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  روزنامه نگار انقلابي آمريكا آه در انقلاب هاي روسيه و مكزيك شرآت داشت  
 33 به دنيا آمد و تنها 1887 اآتبر 22گار انقلابي امريكا است آه روزنامه ن» John Reedجان ريد«امروز زادروز 
  . وي تنها آمريكايي است آه در آنار ديوار آرملين در ميان رهبران و انقلابيون شوروي مدفون شده است. سال عمر آرد

ن ايѧن آѧشور قѧرار    آه افكار سوسياليستي داشت براي تهيѧه اخبѧار مربѧوط بѧه انقѧلاب مكزيѧك در صѧف انقلابيѧو              » جان    «
او  بѧراي اطѧلاع از اوضѧاع         . براي پوشش اخبار جنگ جهاني اول هѧم سѧرباز شѧد و بѧه جبهѧه رفѧت                  . گرفت و مبارزه آرد   

 با لنين ملاقات آѧرد و بѧا او دوسѧت شѧد     1917ها مردم به اين آشور رفت و در سال   ناآرام روسيه، مشکلات و نارضايتي    
  .ب شرآت جستهاي در انقلا و سپس پا به پاي بلشويك
پѧس  . را سردبيري آرد  » توده ها «به تاسيس حزب آمونيست اين آشور آمك و روزنامه          » جان« در بازگشت به آمريكا،     

از انشعاب حزب آمونيست آمريکا، دبير يكي از شعب آن شد و در اين سمت، چون خود را در معرض تعقيب پليس ديد ،        
هѧاي متعѧدد    آتѧاب .  در گذشت1920 اآتبر نوزدهجا به تيفوس دچار شد و        آن افتد آه در    به روسيه رفت تا آب از آسياب بي       

 روسѧيه  1917ايѧن آتѧاب دربѧاره انقѧلاب اآتبѧر      . » ده روز آѧه جهѧان را تكѧان داد   «از او باقي مانѧده اسѧت از جملѧه آتѧاب      
  .  است و چون حاوي اطلاعات دست اول است ماخذکار مورخان و پژوهشگران قرار گرفته است

  
      ترجمه فارسي اين آتاب از روي متن انگليسي آن آه در برخي فصول با اختѧصار چѧاپ شѧده بѧود، انجѧام گرفتѧه و                              

ترجمѧه بخѧش انگليѧسي توسѧط رحѧيم نѧامور و           . آمبودهاي آن سѧپس از روي مѧتن آامѧل ترجمѧه روسѧي آتѧاب تكميѧل گرديѧد                   
  .رفته استهاي تكميلي به زبان روسي توسط بهرام دانش انجام گ ترجمه بخش
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   در مورد آتاباز لنين

من خوانѧدن ايѧن آتѧاب را بѧه تمѧام            . خواندم" ده روزي آه دنيا را لرزاند     "         با علاقه و توجهي فراوان آتاب جان ريد         
هѧا    هѧا نѧسخه بѧه چѧاپ برسѧد و بѧه همѧه زبѧان                  ت آѧه مѧن آرزو دارم در ميليѧون         ايѧن آتѧابي اسѧ     . آنم  آارگران جهان توصيه مي   

هѧا بѧراي فهѧم چگѧونگي انقѧلاب       ترين تصوير از حѧوادثي اسѧت آѧه وقѧوف بѧرآن           ترين و روشن    اين آتاب حقيقي  . ترجمه شود 
حѧث و بررسѧي قѧرار       اين مѧسائل بѧا گѧسترش بѧسيار مѧورد ب           . پرولتاريايي و ديكتاروي پرولتاريا داراي اهميتي به سزا است        

آتѧاب جѧان ريѧد    . ها را قبول يا رد آند بايد به اهميت تѧصميم خѧويش واقѧف باشѧد                 آه اين انديشه    اما هرآس پيش از اين    . دارد
  .المللي است آمك خواهد آرد اي آه مسئله اساسي انقلاب آارگري بين بدون ترديد در روشن آردن مسئله

  لنين . اي . و 
   1919آخر سال 

  
  وپسكايا بر چاپ روسي آتابمقدمه آر

ايѧن   اب شѧايان تحѧسين خѧود داده اسѧت، در          چنѧين اسѧت عنѧواني آѧه جѧان ريѧد بѧه آتѧ               "  را لرزانѧد   ده روزي آه دنيا   "          
تواني تصوير شده است، اين آتاب تنها عبѧارت از بيѧان            العاده روشن و پر     و فوق آتاب روزهاي نخستين انقلاب اآتبر به نح      

توانѧد در ذهѧن    وار آѧه مѧي   نمونههاي زنده و آن چنان  ايست از صحنه  اي از اسناد نيست، بلكه رشته       موعهها و مج    ساده فاآت 
تمѧام ايѧن   .  اسѧت، زنѧده سѧازد   هѧاي مѧشابهي را، آѧه خѧود آن شѧخص شѧاهد آن بѧوده        انقѧلاب صѧحنه   فرد شѧرآت آننѧده در     هر

اي آه هر آنش انقلاب آبير بѧه    روحيه-سازد كس ميها را منع آه از زندگي گرفته شده به بهترين وجهي روحيه توده     مناظر
  .گردد بطون آن مفهوم مي ويژه در

ه دانѧسته و بѧه نحѧو    نمايد آه چگونѧه يѧك بيگانѧه، يѧك آمريكѧايي آѧه زبѧان مѧردم را نمѧي           انگيز مي   بادي نظر شگفت   در         
هѧر   بايѧست در     اين چنѧين آѧسي مѧي       "تااهر قاعد الظ  علي. وجود آورد  ي به زندگي خلق آشنا نبوده، توانسته است اين چنين اثر        

  .قدم دچار اشتباهات مضحكي گردد و به بسياري مسائل مهم سرسري بنگرد
آنѧان يѧا بѧه هѧيچ وجѧه حѧوادثي را آѧه بѧه وقѧوع                   . نويѧسند   ي روسيه شوروي به نحو ديگري چيز مي         بارهبيگانگان در          

  .دهند ها را تعميم مي وار نيستند، گرفته و آن نمونه"  آه غالباهاي جداگانه را آنند، يا واقعيت پيوسته درك نمي
  .درست است آه تعداد ناظران خارجي انقلاب اندك بوده است         
شور، و آمونيستي بود آه معناي حوادث و مفهوم نبѧرد بѧزرگ    او يك انقلابي پر . تفاوت نبود   جان ريد يك ناظر بي             

  .توانست اين چنين اثري به وجود آورد اي تيزبين داد آه بدون آن نمي به وي ديدهاين درك . آرد را درك مي
آن وقѧايعي را  پردازنѧد و يѧا      مѧي اينان يا بѧه ارزيѧابي انقѧلاب         . نويسند  ها درباره انقلاب اآتبر به نحو ديگري مي         روس         

 مѧѧردم را عرضѧѧه  ي انقѧѧلاب واقعѧѧي تѧѧودهآتѧѧاب جѧѧان ريѧѧد منظѧѧره عمѧѧوم. انѧѧد آن شѧѧرآت داشѧѧته  آѧѧه خѧѧود درآننѧѧد تѧѧصوير مѧѧي
شѧان ديگѧر جѧزء تѧاريخ قѧرار       هايي آه انقلاب اآتبѧر بѧراي    آن–هاي آينده     دارد و از اين جهت براي جوانان و براي نسل           مي
  .آتاب ريد نوعي حماسه است. اي است  داراي ارزش بزرگ ويژ–گيرد  مي

. شوروي به او نزديك بود و بѧراي اوجѧاي زادگѧاهش راگرفѧت     روسيه .جان ريد خود را با انقلاب روسيه پيوند داد              
آѧسي آѧه هماننѧد جѧان ريѧد مراسѧم            . پاي ديوار سѧرخ مѧدفون گرديѧد        گذشت و در   مين به بيماري تيفوس در    اين سرز  وي در 

  .سزد تدفين قربانيان انقلاب را ترسيم آند وي را اين چنين افتخاري مي
 آروپسكايا. ن 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
   مؤلفمقدمه
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مѧدعي هѧيچ چيѧز ديگѧر نيѧست      . ام  آه من شاهد آن بѧوده گونه اي است از تاريخ متراآم بدان     هآتاب حاظر بخش فشرد            
رگران و دهقانѧان قѧدرت دولتѧي روسѧيه را     هѧا در رأس آѧا   آن هنگѧام آѧه بلѧشويك      جزء يك شرح تفѧصيلي از انقѧلاب نѧوامبر،           

  . دادند آن را در اختيار شوراها قراربدست آورده،
امѧا خواننѧده بايѧد متوجѧه باشѧد آѧه          .   پايتخѧت و قلѧب قيѧام       –" پطروگراد سرخ "شود به     قسمت عمده آتاب مربوط مي             
يكѧسان  " سراسѧر روسѧيه تقريبѧا      فواصѧل مختلѧف در      و در  چه در پطروگѧراد صѧورت پѧذير شѧد بѧا شѧدت آمѧابيش مختلѧف                   آن

  .تكرار شد
ان آѧشم، خويѧشتن را بѧه بيѧ          هѧايي اسѧت آѧه مѧن بѧه رشѧته تحريѧر مѧي                 لѧد از سلѧسله آتѧاب      اين آتاب آه نخѧستين مج      در         

 طѧي دو " بѧدوا . سازم يام، محدود م  چه از شهود قابل اعتماد شنيده        و يا آن   ام  ها بوده   ظر آن حوادث روزانه آه خود شاهد و نا      
مѧن متوجѧه هѧستم آѧه     . پѧردازم  مبر مѧي فصل، يعني مقدمه و فصل اول، به نحو اختѧصار بѧه شѧرح زمينѧه و علѧل انقѧلاب نѧوا           

  .هاي آينده اهميت به سزايي دارد آور است، اما اين دو فصل براي فهم فصل    مطالعه اين دو فصل آسالت
هѧѧا چگونѧѧه سѧѧازمان  بلشويѧѧسم چيѧѧست؟ بلѧѧشويك: گيѧѧرد برابѧѧر خواننѧѧده قѧѧرار مѧѧي  در" مѧѧسائل بѧѧسياري اسѧѧت آѧѧه طبعѧѧا          
بѧه نيѧروي   " دار مجلѧس مؤسѧسان بودنѧد چѧرا بعѧدا          هѧا قبѧل از انقѧلاب نѧوامبر طѧرف            اگѧر بلѧشويك   آوردنѧد؟     اي به وجѧود       دولتي

هѧا بѧرايش محѧسوس نبѧود بѧا مجلѧس مؤسѧسان            ناحيѧه بلѧشويك    گاه آه خطر از     ر بورژوازي، تا آن   اسلحه آن را برانداختند؟ اگ    
  دار آن شد؟ مبدل به پرچم" ورزيدند، چگونه بعدا مخالفت مي

نيلѧѧوف تѧѧا  آور"مجلѧѧد ديگѧѧري   نگارنѧѧده در. خ گفѧѧتجѧѧا پاسѧѧ  ايѧѧن تѧѧوان در سياري مѧѧسائل ديگѧѧر را نمѧѧي   و بѧѧهѧѧا ايѧѧن         
آه محتوي جريان انقلاب تا هنگام صلح با آلمان و شامل چگونگي خود جريان صѧلح اسѧت مѧسائل مزبѧور      " ليتوفسك  برست

هѧاي مѧردم،     انقلابѧي، تحѧولات روحيѧه تѧوده     هѧاي    مѧن منѧشاء و وظѧايف سѧازمان         جѧا   آن در. واهم داد را مورد بررسي قرار خ    
  .ليتوفسك را تشريح خواهم آرد انحلال مجلس مؤسسان، ساختمان حكومتي شوروي، و نتايج مذاآرات برست

رود بايѧد دانѧست آѧه تѧلاش اقتѧصاد روسѧيه و ارتѧش         هѧا مѧي   افѧزون بلѧشويك     سخن از نفوذ و شѧهرت روز       آه هنگامي         
چѧون نتيجѧه نѧاگزير و منطقѧي جريѧاني انجѧام گرفѧت آѧه از          آن، هѧم   ها قبل از   ه بلكه ما  1917آتبر   ا وپنج  بيستروسيه نه در    

سلطنت را بدست داشتند آگاهانه روسيه را بѧه شكѧست آѧشانيدند تѧا      مرتجعين خودفروش آه دربار   . ز گشت  آغا 1915سال  
نѧشيني   آمبѧود اسѧلحه در جبهѧه آѧه موجѧب عقѧب      دانѧيم آѧه، هѧم     اآنѧون مѧا مѧي    . سѧازي آننѧد    اي را با آلمان زمينѧه       لح جداگانه ص

هم گسيختگي صنايع و حمل و نقل  شهرهاي بزرگ، در   ارتش و در    گرديد و هم آمبود خواربار در      1915بزرگ تابستان   
آاري عظيمي آѧه در لحظѧه تعيѧين آننѧده توسѧط انقѧلاب مѧاه مѧارس دچѧار            ها بخشي بود از خراب       همه اين  – 1916سال  در

  .وقفه شد
  آن آѧه نظѧام نѧوين بѧه حاآميѧت دسѧت يافѧت، عليѧرغم آشѧفتگي آѧه نѧاگزير مѧلازم بѧا هѧر              ، پѧس از  چند ماه نخستين   در         

آѧشور وهѧم قѧدرت      بخѧشد، هѧم وضѧع داخلѧي           اعلѧي سѧتمديده جهѧان آزادي مѧي           ميليѧون مѧردم بѧه حѧد        160انقلابي است آه بѧه      
  .ترديد بهبود پذيرفت آن بي رزمي ارتش

خواستندآه حكومѧت را از تѧزار بگيѧرد       و فقط انقلابي را مي     مند فقط   طبقات ثروت .  به درازا نكشيد   "ماه عسل "ولي           
اي   يا سѧلطنت مѧشروطه     متحده و   چون فرانسه و ايالات      هم اي  خواستند روسيه جمهوري مشروطه     ها مي   آن. ها بسپارد   به آن  و

  .دهقاني بودند آارگري و" اواستار دموآراسي واقعهاي مردم خ ولي توده. نظير انگلستان شود
 ، روحيѧه   1905آѧه شѧرح مختѧصري اسѧت از انقѧلاب            " پيام روسيه "آتاب خويش به نام      ويليام انگليش والينگ در            

  :آند صف بلشويسم قرار گرفتند بدين گونه تشريح مي همگي در" وسي را آه بعدها تقريباآارگران ر
ناچارنѧد ماننѧد   " دسѧت طبقѧات ديگѧر باشѧد، احتمѧالا         هѧا، اگѧر بѧه       حتي آزادترين حكومت  ه  ديدند آ   مي) آارگران(ها    آن"         

او . خѧѧرد محѧѧروم نيѧѧست  دگماتيѧѧك نيѧѧست، از. لѧѧي زورگѧѧو نيѧѧست آѧѧارگر روسѧѧيه انقلابѧѧي اسѧѧت، و ... گذشѧѧته گرسѧѧنه باشѧѧند  
گانѧه آѧارگري اسѧت آѧه        بѧين آѧارگران سراسѧر جهѧان ي         او در _ چه    داند آه يعني    مي  و –باريكادها بجنگد    است پشت حاضر

مبѧارزه  _ داران  بقѧه سѧرمايه  ط_ گѧران   خواهد عليѧه سѧتم   آماده است و مي او. داند روي تجربه شخصي خويش مي   اين را از    
اسѧت آѧه،    ايѧن  خواهѧد  هѧا مѧي   تنها چيزي آѧه از آن . برد را از ياد نميولي موجوديت طبقات ديگر. رزه آندتا پايان مبا آند و 

آننѧد آѧه    تاييد مي) آارگران(ها  آن... سو قرار گيرند  در آن  اين سو و ها در  رسد، آن   ه فرا مي  آ فانيگرفتن طو  به هنگام در  
ه جѧاي مѧستبدي   خواهنѧد بѧ   هѧا بѧه هѧيچ روي نمѧي       ولي آن . ها بهتر است    هاي سياسي آن    هاي سياسي آمريكا از سازمان      سازمان

هѧاي چنѧد نفѧري در مѧسكو، در ريگѧا، در       گѧروه  ن روسѧيه را در    آѧارگرا ... بنѧشانند   ) دار را   طبقѧه سѧرمايه   ( را   مستبد ديگѧر  
هѧا همѧه      و آن . را هزارهزار به زندان افكندند، به آويرها و مناطق قطبي تبعيѧد آردنѧد             ها    آن. اعدام آردند ، تيرباران و  اودسا
  ..."كآري مشكوك آارگران گلدفيلد يا آريپلمانند امتيازات  نه به خاطر چيزي ها را به جان خريدند اين

آرد و سѧرانجام    سѧي بѧه انقѧلاب اجتمѧاعي تكامѧل پيѧدا           بحبوبѧه جنѧگ، انقѧلاب سيا       بدين سѧبب اسѧت آѧه درروسѧيه، در                  
  .را در پيروزي بلشويسم يافت عالي خود 

  :گويد حكومت شوروي است چنين مي آه آارش خصومت باامريكا روسيه در ساك مدير بوروي اطلاعاتي. ج . آ          
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ل تسكي، تشكي ووزيري به نيكلاي لنين، و وزارت خارجه را به لئوتر            آابينه خود را با واگذاري مقام نخست       ها  بلشويك     "
تѧѧاريخ . حكومѧѧت را بدسѧѧت خواهنѧѧد گرفѧѧت " هѧѧا حتمѧѧا انقѧѧلاب مѧѧاه مѧѧارس معلѧѧوم بѧѧود آѧѧه آن از  بلافاصѧѧله پѧѧس" تقريبѧѧا. دادنѧѧد

  ."هاست  پس از انقلاب، تاريخ رشد دائمي آنها بلشويك
هѧا بѧه قѧدر        راست است آه آن   . آنند   آارگران روسيه تكيه مي    "جهل"روي    بر "ويژه امريكاييان غالبا  به   بيگانگان و          

سѧال   در. انѧد    گذرانيѧده  هاي داوطلبانه خويش مكتبي عالي را       سازمان ها در   عوض، آن  مردم غرب تجربه سياسي ندارند، در     
شѧوراها بѧه خѧودي خѧود تجѧسم معجѧز نمѧون          ميليون عѧضو داشѧت و  12ش از   سيه بي  آئوپراتيوهاي مصرف در رو    1917

بѧه ايѧن خѧوبي      ت آѧه سراسѧر جهѧان خلقѧي را نتѧوان يافѧ       علاوه بر اين، شايد در.آشان روسيه است   نبوغ سازماندهي زحمت  
را چگونѧه     اين مردمام انگليش والينگ خصائصببينيد ويلي. را آموخته باشد  تن آن آار بس  هاي به    و شيوه  تيتئوري سوسياليس 

  :دهد شرح مي
چنان غليان شديدي اسѧت     ل آن حا هاي بسيار در    آشور طي سال  . ويسندتوانند بخوانند و بن     اآثر آارگران روسي مي   "         

چنين عناصر انقلابي بسياري از اقѧشار تحѧصيل آѧرده             ها بلكه هم    ها نه فقط نمايندگان پيشرو طبقه آن        رأس مبارزه آن   آه در 
  ..."هاي سياسي و اجتماعي رستاخيز روسيه به آارگران روح دميدند عه قرار گرفتند آه با انديشهجام
آخѧѧرين مرحلѧѧه انقѧѧلاب  : "آننѧѧد را نѧѧسبت بѧѧه نظѧѧام شѧѧوروي چنѧѧين توجيѧѧه مѧѧي    بѧѧسياري از مؤلفѧѧان خѧѧصومت خѧѧويش          

ولѧي واقعيѧت ايѧن اسѧت آѧه      " . بѧوده اسѧت  هѧا  جامعه عليѧه خѧشونت بلѧشويك   " حسابي" مبارزه عناصر     روسيه، نه آم و بيش،    
لاب را را سѧرآوب آننѧد و انقѧ         ها  هاي انقلابي خلق مصمم شدند آن      مند بودند آه با مشاهده رشد قدرت سازمان         طبقات ثروت 

. اي گرديѧѧد رسѧѧي بѧѧه ايѧѧن هѧѧدف سѧѧرانجام متوسѧѧل بѧѧه وسѧѧايل مذبوهانѧѧه       تѧѧلاش بѧѧراي دسѧѧت   بѧѧورژوازي در. متوقѧѧف سѧѧازند 
مѧѧرج داخلѧѧي  و  هѧѧم آوبيѧѧدن دولѧѧت آرنѧѧسكي و شѧѧوراها، حمѧѧل و نقѧѧل را مختѧѧل آѧѧرد؛ بѧѧه ايجѧѧاد هѧѧرج    بѧѧورژوازي بѧѧراي در

ها، بسياري از مؤسسات را تعطيل آرد؛ مقѧادير زيѧادي سѧوخت و مѧواد             هاي آارخانه   هم زدن آميته   پرداخت؛ به منظور بر   
جبهѧه را    برقѧرار سѧاخت؛ و شكѧست در   را از نѧو هѧاي نظѧامي مجѧازات اعѧدام       زدن آميتѧه مهѧ  خام را منهدم آѧرد؛ بѧراي بѧر    

  .ناديده گرفت
پاسѧخ بѧه ايѧن اعمѧال مѧردم را بѧه        هѧا در  بلѧشويك . ها براي رشѧد درخѧشان بلشويѧسم غѧذايي بѧسيار عѧالي بѧود          همه اين          

دو قطѧب مخѧالف    جريѧان آѧه در     يѧن دو  مѧابين ا  . را اعѧلام داشѧتند    " حاآميѧت بѧه شѧوراها     "جنگ طبقѧاتي فراخواندنѧد و شѧعار         
هѧاي   از جملѧه سوسياليѧست  _ آردنѧد   هѧا پѧشتيباني مѧي     از بلشويك " يا قسما  و" داشتند آه تماما  هايي قرار     بندي  جاري بود گروه  

معѧرض حمѧلات     هѧا نيѧز در      بنѧدي   ايѧن گѧروه   . ك ديگѧر  چنѧد حѧزب آوچѧ      ارهѧا و   هѧا، اس    آه عبارت بودند از منѧشويك     " معتدل"
  .ها نفي آرد هاي خود آن را تئوري  ها  آنند قرارگرفتند، ولي نيروي مقاومتم طبقات ثروت

چنين عقيده داشتند آه روسيه از لحѧاظ اقتѧصادي هنѧوز بѧراي انقѧلاب                " هاي انقلابي اجمالا    سوسياليست ها و   منشويك         
 رقѧد  هѧاي روسѧي آن   هѧا تѧوده   حѧسب تفѧسير آن    بѧر .توانѧد تحقѧق پѧذير باشѧد     اجتماعي رسيده نشده و تنها يك انقلاب سياسѧي مѧي          

ايѧن جهѧت صѧورت بگيѧرد        آن بودنѧد آѧه هرگونѧه اقѧدامي آѧه در            هѧا بѧر      آن .را بدست گيرند    آمادگي نداشتند آه بتوانند قدرت    
گѧر نظѧام سѧابق را برقѧرار سѧازد؛ و       وقѧت سѧتم    دهѧد يѧك ابѧن    العملي خواهد بود آه امكان مي پذيرش ايجاد عكس  نتيجه اجتناب 

  .به قدرت رسيدند از اعمال قدرت ترسيدند" لمعتد"هاي  نتيجه آن شد آه چون سوسياليست
 گذشѧته اسѧت، و   بايѧست از همѧان مراحѧل تكامѧل اقتѧصادي بگѧذرد آѧه غѧرب اروپѧا              آن بودند آه روسѧيه مѧي       ها بر   آن         

بѧا صѧاحبان ثѧروت      " هѧا طبعѧا     بѧا ايѧن جهѧت آن      . آѧشورهاي جهѧان بѧه مرحلѧه سوسياليѧسم گѧسترده برسѧد             سپس به همѧراه ساير    
بردهѧا نѧسبت بѧه     بايѧد يѧك دولѧت پارلمѧاني باشѧد، منتهѧا البتѧه بѧا برخѧي پѧيش                 " آѧه روسѧيه بѧدوا      ه مѧشترآي داشѧتند    روسيه عقيѧد  

  .حكومت بودند مند در واستار همكاري طبقات ثروتها بالنتيجه با اصرار خ آن. دموآراسي غرب
" معتѧدل "هѧاي   سوسياليѧست . صله داشѧت مند تنها گام آوچكي فا اين چنين موضعي با حمايت مستقيم از طبقات ثروت          
آن   ايѧن وضѧع منجѧر بѧه    . مѧستغني بѧود  " دلمعتѧ "هѧاي   امѧا بѧورژوازي از وجѧود سوسياليѧست    .  احتيѧاج داشѧتند    بѧورژوازي   به

لي آѧه طبقѧه     حѧا  جموع برنامѧه خѧود عقѧب بنѧشينند، در         گرديد آه ورزاي سوسياليست به ناچار و قدم به قدم و سرانجام در م             
  .شد تر مي مند متعرض ثروت
  هѧاي   وسياليѧست هѧا و س     گونѧه سѧازش امتنѧاع ورزيدنѧد، منѧشويك          هѧا بѧا قاطعيѧت از هѧر          اه آѧه بلѧشويك    گ سرانجام، آن  و         

يѧѧك از آѧѧشورهاي جهѧѧان همѧѧان پديѧѧده آمѧѧابيش ديѧѧده  هѧѧر امѧѧروز در... منѧѧد يافتنѧѧد  ات ثѧѧروتصѧѧف طبقѧѧ انقلابѧѧي، خѧѧود را در
روسيه بѧا برنامѧه سѧازمانده     گري نيستند، بلكه يگانه حزبي را دارند در    نيروي ويران  ها نه تنها    به نظر من بلشويك    .شود  مي

نظѧر     بѧه  شѧدند  حكومت را بدست آوردند، پيѧروز نمѧي       آن لحظه آه     ها در   اگرآن. افي براي تحقق بخشيدن به آن     و با قدرتي آ   
ماه دسامبر وارد پطروگراد شده بودند    طوري آلمان در  هاي امپرا   آن صورت ارتش   توان داشت آه در     ترديد زيادي نمي  من  

  ...گرفت يك تزار در رأس روسيه قرار مي" و مجددا
هѧѧا بѧѧه عنѧѧوان   از قيѧѧام بلѧѧشويك" گѧѧذرد، بѧѧاز عادتѧѧا  هѧѧم آѧѧه يѧѧك سѧѧال تمѧѧام از موجوديѧѧت حكومѧѧت شѧѧوراها مѧѧي   هنѧѧوز          

هѧاي   شѧد و بѧه خѧاطر خواسѧت     ريخ مѧي آѧش وارد تѧا    هѧاي زحمѧت     شود؛ طوفاني بѧود آѧه پيѧشاهنگي تѧوده           ياد مي " ماجراجويي"
زرگ را بѧين دهقانѧان     بايست اراضي ب    آن موقع ديگر دستگاهي آه مي      در.  در گروگذاشت   ها همه چيز را      و ساده آن   وسيع
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  را بربايست نظارت آارگران مي هاي آار سازمان يافته بود و اديهها و اتح   هاي آارخانه   آميته. وجود آمده بود    تقسيم آند به  
دهقانان وجѧود    سربازان و  تان شوراهاي نمايندگان آارگران و    هر شهرستان و هر اس     هر ده، در   در.  برقرار سازند  صنايع

  .آماده بودند تا اداره امور محل را بدست گيرند داشتند و
ز ي بلشويѧѧسم، ايѧѧن واقعيتѧѧي اسѧѧت انكѧѧار ناپѧѧذير آѧѧه انقѧѧلاب روسѧѧيه يكѧѧي ا        نѧѧوع داوري دربѧѧاره  قطѧѧع نظѧѧر از هѧѧر           

  مѧѧورخين درهنگѧѧامي آѧѧه . اي داراي اهميѧѧت جهѧѧاني  تѧѧرين حѧѧوادث تѧѧاريخ بѧѧشري اسѧѧت و پيѧѧروزي بلشويѧѧسم پديѧѧده      بѧѧزرگ
 مѧاه نѧوامبر در   چѧه را آѧه در   خواهنѧد تمѧام آن   م مѧي همѧان نحѧو هѧ     ئيѧات تѧاريخ آمѧون پѧاريس هѧستند، بѧه      جѧستجوي آѧشف جز  
 چطѧور  بدانند رهبران قيام چگونه بودند،: يجان آورد بدانندگونه به ه چه مردم را بدان   جوهر آن   و روح پطروگراد گذشته و  

  .ام با اين نقطه نظر است آه من به نگارش اين آتاب مبادرت ورزيده. آردند زدند و چگونه عمل مي حرف مي
ديѧد   ازام رويدادها را      آوشيدهميان حوادث آن روزهاي سترگ       ام، اما در    طرف نبوده   يك ناظر بي  اين نبرد، من     در         
  1918اول ژانويه _ ر       نيويورك. ج                                  .نگاري علاقمند به حقيقت بنگرم دان واقعهوج

  ملاحظات رهنمون و توضيحات
هѧا،   هاي سياسي، آميتѧه  روسيه يعني گروه هاي گوناگون موجود در     آه سازمان  براي يك خواننده عادي دشوار است              
هѧا     دربѧاره ايѧن سѧازمان      خѧواهم   بѧدين جهѧت مѧن مѧي       . را از هѧم تميѧز دهѧد       _ هѧا   هاي مرآزي، شوراها، دوماهѧا، اتحاديѧه        آميته

  .توضيحات مختصري بدهم اطلاعات و
  احزاب سياسي

 ليѧست نامزدهѧاي   چهѧل هاي ديگر تا  برخي از استان  ليست و در هفدهپطروگراد    در به هنگام انتخابات مجلس مقننه             
احѧزاب سياسѧي و    حѧدود اسѧت بѧه هѧدف و ترآيѧب بعѧضي از      زيѧر م اما توضѧيحات    . يندگي احزاب گوناگون وجود داشت    نما

تѧرين   توانم مهم ا من فقط ميه  درباره برنامه و خصلت عمومي اين سازمان      . ها در اين آتاب آمده است       ها آه اسامي آن     گروه
  .را ذآر آنم  نكات

ها آه زماني قدرت زياد داشѧتند ديگѧر بѧه صѧورت               اين گروه . ها و غيره    بان، اآتبريست طل  انواع گوناگون سلطنت   -1        
طلبѧان    بѧه برنامѧه سѧلطنت   "هѧا، آѧه مرتبѧا    هѧا بѧه آѧادت    آردنѧد يѧا اعѧضاء آن    ها يا غيرعلني فعاليت مي     آن. علني موجود نبودند  

  .هستند" شولگين"و " كورودزيان"اين آتاب  نمايندگان اين دسته در. ته بودندشدند، پيوس  مي نزديك
نѧام رسѧمي    . اخѧذ شѧده اسѧت     " حزب دمكرات هѧوادار قѧانون اساسѧي       "ها، اين عنوان از حروف اول عنوان           آادت -2         

هѧاي سياسѧي    دار رفѧرم  ها به صورت حزب بѧزرگ ليبѧرال طѧرف       زمان تزار آادت   در. است" حزب آزادي خلق  "اين حزب   
 زمѧاني آѧه    1917مѧارس    در. حزب مترقي امريكا شبيه بودنѧد      به   ترتيب تا حدودي  از صفوف ملاآان بيرون آمدند و بدين        

هاي   سرنگون شد، زيرا به دفاع از هدفآوريل اين دولت در. وقت را تشكيل دادندها اولين دولت م     انقلاب انجام شد، آادت   
دازه آه خصلت اجتماعي و اقتصادي   به همان ان  . هاي دولت تزاري پرداخت     چنين به دفاع از هدف       متفقين و هم   امپرياليستي

و " ميليوآѧѧوف"ايѧѧن آتѧѧاب  هѧѧا در نماينѧѧدگان آن. آѧѧرد بѧѧروز مѧѧيهѧѧا بيѧѧشتر  شѧѧده ماهيѧѧت ارتجѧѧاعي آѧѧادت تѧѧر مѧѧي انقѧѧلاب عميѧѧق
  .هستند" شاتسكي

 را  اي  گونѧه وجهѧه   رابطѧه بѧا آورنيلѧوف ضѧد انقلابѧي هر          ها به علت      آه آادت  از آن  اتحاديه مردان جامعه، بعد   _ الف         
آخرين دولت آرنسكي بدست  هاي وزارت را در ان اين گروه پستنمايندگ. مسكو اين جمعيت تشكيل شد از دست دادند، در  

" شѧولگين "و  " رودزيѧانكو  " هѧا آѧساني چѧون       فكѧر آن    رهبران روشѧن  . آردند  ها خود را بالاتر از حزب معرفي مي         آن. آورند
دادند   ها اين موضوع را تشخيص مي       آن. داران به اين گروه تعلق داشتند       ارخانهداران، بازرگانان و آ     ترين بانك   مدرن. بودند

نمونѧه رهبѧران    " و آونووالѧوف  " ليانѧازوف  ".ها مبارزه آرد يعني با تشكيلات اقتѧصادي         آه با شوراها بايد با اسلحه خود آن       
  .اند اين گروه

اعѧضاء ايѧن    . از لحѧاظ تعѧداد يѧك حѧزب آوچѧك بودنѧد              هآѧ ) گѧروه آѧار    ("ها  ترودوويك"هاي خلقي يا       سوسياليست -3         
را سوسياليѧѧست  آѧѧه خѧѧود دادنѧѧد و بѧѧا آن ع تѧѧشكيل مѧѧيهѧѧاي تعѧѧاوني و دهقانѧѧان مرتجѧѧ  فكѧѧران، مѧѧديران شѧѧرآت گѧѧروه را روشѧѧن

هѧѧا همѧѧان نظريѧѧات    آن. غيѧѧره بودنѧѧد وران و وچѧѧك يعنѧѧي آارمنѧѧدان و پيѧѧشه   مѧѧدافع منѧѧافع بѧѧورژوازي آ  " ناميدنѧѧد، عمѧѧلا  مѧѧي
چيѧز نماينѧده    گروه اخير قبل از هѧر . آرد روي ميآن پيدر دوران دوماي تزاري از " آار  گروه"داشتند آه   اي را     نهسازشگرا

هѧѧاي خلقѧѧي يѧѧك گѧѧروه  سوسياليѧѧست. را در دومѧѧاي تѧѧزاري بѧѧه عهѧѧده داشѧѧت" هѧѧا ترودوويѧѧك"آرنѧѧسكي رهبѧѧري . دهقانѧѧان بѧѧود
  .هستند" و چايكوفسكي" خونوف شه په"اين آتاب  ها در ليستي بودند و بيانگران آنناسيونا

نظѧر    اثѧر اخѧتلاف     در 1903آنگره   يك حزب مارآسيستي بود آه در     _ سيهدمكرات رو    حزب آارگري سوسيال   -4         
ام بلѧشويك يعنѧي از   جا نѧ  از آن _ )منشينستوو(و اقليت   ) بلشينستوو(اآثريت  _ دو جناح منشعب شدند     سر مسئله تاآتيك به    بر

  .نشويك يعني از جناح اقليت پديد آمدنام مجناح اآثريت و
طبيعي و تواند بѧا سѧير   پنداشتند جامعه مي   شد آه مي    ق مي هايي اطلا   به انواع گوناگون سوسياليست   . ها  منشويك_ الف         

فكر را آѧه تحѧت        هاي روشن   اين حزب زماني سوسياليست   . ها ناسيوناليست بودند    همه اين گروه  . خودپو به سوسياليسم برسد   
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 هѧا را از   و چѧون نتوانѧست نفѧوذ آن       صفوف خѧود متѧشكل آѧرده بѧود         مندان بودند در    وتفوذ انحصارات متشكله به وسيله ثر     ن
  .هستند" تلي تسره"و " ليبر"، " دان"اين آتاب  نمايندگان اين گروه در. ا برخاسته داري از آن آند به طرفخود دور

گونѧه اتحѧاد طبقѧات    دادنѧد و بѧا هر    يل مѧي  هѧا را تѧشك       جناح راديكѧال منѧشويك     ها  اين. هاي انترناسيوناليست    منشويك -ب         
هѧѧا   آن.قطѧѧع آننѧѧد" آѧѧار آѧѧاملا محافظѧѧههѧѧاي   خѧѧود را بѧѧا منѧѧشويكتѧѧوانگر مخѧѧالف بودنѧѧد؛ بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن حاضѧѧر نبودنѧѧد ارتبѧѧاط

. ها عضو اين گѧروه بѧود   كي مدتتسترو. ورزيدند ر آن بودند مخالفت ميها بيانگ  چنين با ديكتاتوري پرولتاريا آه بلشويك       هم
  .رهبري اين گروه را به عهده داشتند" مارتينوف"و " مارتوف"

نامنѧѧد تѧѧا گسѧѧست آامѧѧل پيونѧѧد خѧѧود را بѧѧا سوسياليѧѧسم       را حѧѧزب آمونيѧѧست مѧѧي    حѧѧزب خѧѧود اآنѧѧون. هѧѧا  بلѧѧشويك-ج         
آردند تا بѧا تѧصرف قѧدرت          تاريا مطالبه مي  ها قيام فوري پرول     بلشويك. تصريح آنند " اعتدالي"و پيروان نظرات    " پارلماني"

زب بيѧانگر اراده آѧارگران   اين حѧ . حاآمه و صنايع، زمين، منابع طبيعي و مؤسسان مالي، تحقق سوسياليسم را تسريع آنند             
هѧا    ماآزيماليѧست . ترجمѧه شѧود   " ماآزيماليѧست "نبايѧد   " بلѧشويك "واژه  . چنين بخش اعظم دهقانان تهيدست است       هم صنعتي و 
  ) ب مراجعه شود5به (اصي هستند گروه خ

) زنѧدگي نѧوين  " (نووايѧاژيزن "به نام روزنامه خѧود يعنѧي   " ها آه ضمنا هاي متحد يا انترناسيوناليست      سوسياليست -د         
ايѧن  . بѧين خѧود نداشѧتند      هѧيچ آѧارگري در    " گرفتنѧد آѧه تقريبѧا      بѧر مѧي    فكѧران را در      آوچكي از روشѧن     و گروه   مشهور بودند 

ه بѧه  پيوسѧت و نѧ   ها مي فقط با اين تفاوت آه نه به بلشويك هاي انترناسيوناليست داشت      اي همانند برنامه منشويك     مهگروه برنا 
  .هستند" و آراماروف" آويلوف"اين آتاب  نمايندگان آن در. ها منشويك

 پلخѧانوف در . آѧرد  يلخѧانوف پيѧروي مѧ   فقѧط از پ " گѧروه بѧسيار آوچѧك و نѧاچيزي آѧه تقريبѧا           ). وحدت( بدينستوو   -ح         
بعѧد از قيѧام بلѧشويكي ايѧن گѧروه منحѧل             . آѧارتر شѧد     هѧا هѧم محافظѧه       حتي از منشويك   شوينيستي اتخاذ آرد و    اواخر عمر مشي  

  .گرديد
نخست حزب انقلابي . ناميدند مي" ار اس" شان  حسب حروف اول اسم    ها را بر    اين. وسيال رولوسيونرها  حزب س  -5        

، رو به ازدياد گاه سوسياليست نبودند پس از انقلاب مارس تعداد اعضايش، آه هيچ       . روريستي داشت و روش ت    دهقاني بود 
. آѧرد   پѧشتيباني مѧي  -آѧه بѧه مѧالكين غرامѧت پرداخѧت شѧود       آن  مѧشروط بѧر    -ط از لغو مالكيت خصوصي    رفت و از آن پس فق     

 نظѧر   ور آѧرد آѧه از مѧسئله غرامѧت صѧرف           هѧا را مجبѧ      گرفѧت،آن    هѧر روز قѧوت مѧي        بالاخره وضع انقلابي بين دهقانان، آه     
" رولوسѧيونرهاي چѧپ    سوسѧيال حѧزب " ايѧن حѧزب را تѧرك آردنѧد و بѧه      ، فكران  جوانان و روشن   1917پاييز سال    در. آنند

هѧا   ميد، همѧان سياسѧت منѧشويك      نا  مي" روسيونرهاي راست   حزب سوسيال "ها را     حزب قديمي آه جناح راديكال، آن     . پيوستند
فكѧران و      نماينѧدگي دهقانѧان مرفѧه، روشѧن        "رولوسѧيونرهاي راسѧت     سوسѧيال . "آѧرد   ها همكاري مي    با آن پيش گرفت و     را در 

، " آرنѧسكي "،  " گѧوتس "،  " اوآѧسنتيف "ايѧن آتѧاب      هѧا در    رهبران آن . به عهده داشتند  افراد غيرسياسي مناطق روستايي را      
  .هستند" آوتسكايا برش"و " بابوشكا"و " چرنوف"

ي هѧѧا دربѧѧاره ديكتѧѧاتور  آѧѧه از لحѧѧاظ تئѧѧوري بѧѧا برنامѧѧه بلѧѧشويك     بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن -رولوسѧѧيونرهاي چѧѧپ  لا سوسѧѧي-الѧѧف         
رولوسѧينونرهاي   سوسѧيال . "دهѧا خѧودداري آردنѧ       ابتѧدا از پيوسѧتن بѧه تاآتيѧك قѧاطع بلѧشويك             پرولتاريا موافѧق بودنѧد، ولѧي در       

ه آميѧѧسارياي ملѧѧي آѧѧشاورزي را بѧѧه عهѧѧد  آن جملѧѧه رهبѧѧري چنѧѧد آميѧѧساريا و از  دولѧѧت شѧѧوراها شѧѧرآت آردنѧѧد و  در" چѧѧپ
پيونѧد  " رولوسѧيونرهاي راسѧت   سوسѧيال " آѧه از  عѧده زيѧادي از دهقانѧان   . بار از آابينѧه خѧارج شѧدند و بازگѧشتند       چنѧد . گرفتند
هѧا پѧشتيبان دولѧت شѧوراها بودنѧد       آن. نتيجه اين حزب به حزب بزرگ دهقاني مبدل شد     ها پيوستند و در     ته بودند به اين   گسس

، " اسѧѧپيريدونوا"هѧѧا عبѧѧارت بودنѧѧد از بѧѧانو    رهبѧѧران آن.آردنѧѧد ضѧѧبط بلاعѧѧوض امѧѧلاك مالكѧѧان بѧѧزرگ مبѧѧارزه مѧѧي و بѧѧراي 
  ".آالاگايف"و " آامكوف"، " لين آاره"

نѧبش  هѧا ج    آن زمان آن  . رولوسيونرها جدا شده بود      از حزب سوسيال   1905اين گروه در سال     . ها   ماآزيماليست -ب         
 و سپس به يك     آرد  داري مي   آردند آه از اجراي فوري يك برنامه اجتماعي افراطي طرف           رهبري مي  دهقاني نيرومندي را  

  .گروه ناچيز آنارشيست دهقاني بدل شدند
  سنن پارلماني

فѧق  و د، نѧه بѧر  گير هاي روسيه بيشتر بر وفق سنن رايج در آشورهاي قاره اروپا انجام مي               و آنگره  ها  آار آنفرانس          
اي اسѧت آѧه صѧدارت جلѧسه را بѧه               هيѧت رئيѧسه آميتѧه      .آلي انتخاب هيئت رئيسه اسѧت      طور نخستين اقدام به  . ماسنن آشور   
ارند و متناسب بѧا تعѧداد   ها و احزاب سياسي آه در جلسه شرآت د     اعضاء اين آميته عبارتند از نمايندگان گروه      . عهده دارد 
آنѧد و هѧر يѧك از اعѧضاي آن طبѧق           آار جلѧسه را معѧين مѧي       هيئѧت رئيѧسه دسѧتور     . شѧود   انتخѧاب مѧي   هѧا     يѧك از آن    اعضاء هر 

  .توانند به نوبت جلسه را اداره آنند تصميم صدر مي
جلѧسه احѧزاب مختلѧف     آخѧر هѧر   در. شѧود   و بعد دربѧاره آن بحѧث مѧي   گردد آلي مطرح مي  طور اي ابتدا به    مسئله هر         
اغلѧب هѧم   افتѧد، و   ممكѧن اسѧت اتفѧاق بѧي    . شود اگانه رأي گيري مييك جد آنند و درباره هر    هاي خود را پيشنهاد مي      نامه قطع

خѧاص يѧك مѧسئله آѧه     " فوريѧت "بѧه اسѧتناد   .  نѧيم سѧاعت اول آنѧار گذاشѧته شѧود     همѧان  افتد، آه دسѧتورآار جلѧسه در   اتفاق مي 
ويش اظهѧار  جا بلند شود و دربѧاره نكѧات مѧورد نظѧر خѧ      تواند از   آس مي  هر شود،  هميشه از طرف جلسه پذيرفته مي     " تقريبا
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قѧراري نظѧم يѧا تѧذآر      اداره آننده جلسه از حدود زنگ زدن بѧراي بѧر   آار  . جلسه تسلط دارند   گان بر شرآت آنند . عقيده آند 
شѧود آѧه اغلѧب     هاي مختلف انجѧام مѧي   هاي احزاب و گروه اصلي جلسه در جلسات فراآسيون     آار   .رود  به ناطقين فراتر نمي   

گيѧري   هѧر رأي  مѧسئله مهѧم و   ايѧن امѧر دربѧاره هѧر    در نتيجه   . ها هستند   اء فراآسيون با رأي مخفي است و نمايندگان آن رؤس       
  .هم آيندها و احزاب مختلف بتوانند گرد وههاي گر شود تا فراآسيون آار جلسه متوقف مي

 خѧѧود را اعѧѧلام تزننѧѧد و يѧѧا بѧѧا بانѧѧگ رسѧѧا مخالفѧѧ  جلѧѧسه يѧѧا بѧѧا شѧѧور تمѧѧام بѧѧراي نѧѧاطق آѧѧف مѧѧي   شѧѧرآت آننѧѧدگان در         
ايѧن جلѧسات زيѧاد     الفاظ زير در. آنند  را آه هيئت رئيسه مقرر داشته است، مراعات نمي        اين موارد قواعدي   دارند و در    مي

، !)درسѧت اسѧت   ! صѧحيح اسѧت   !" (اتوورنѧو "،  "!پراويلنѧو "،  )آѧنم، ادامѧه بدهيѧد       خѧواهش مѧي   !" (پروسѧيم : "خورنѧد   بگوش مѧي  
  ).ساآت" (تيشه"و ) افتضاح!" (پازو"، !)برو پي آارت!" (دالوي"، !)آافي است!" (داولنو"
  

  اي هاي توده سازمان
 از زمѧان    .بѧود  دايѧر " شوراي دولتي "در زمان تزار    . به معني شورا است   " سويت "واژه). شوراها" (ها  سويت "-1         

گѧردد آѧه    يآѧشان اطѧلاق مѧ    هѧاي اقتѧصادي زحمѧت    انقلاب به بعد اين واژه بيش از پيش به پارلمان منتخѧب اعѧضاي سѧازمان      
ام و  آѧار بѧرده    ههمين معني را ب" سويت"شود؛ من نيز از واژه     ناميده مي  -شوراي نمايندگان آارگران، سربازان و دهقانان     

  .ام را گذاشته" شورا"جاهاي ديگر واژه  در
راهاي ايѧن شѧوراها و شѧو       و درشѧهرهاي بѧزرگ عѧلاوه بѧر        (ده روسѧيه     شهر و هѧر    شوراهاي منتخب هر   علاوه بر          
مراجعѧه شѧود بѧه    . (پايتخت نيѧز وجѧود دارنѧد    يه مرآزي شوراهاي سراسر روسيه در  شوراهاي استان و آميته اجرائ    ) بخش

  ")آميته مرآزي"توضيح مربوط به 
نيمѧه   ديم درمنظور همان انقلاب دوم روسيه يعني انقلاب بورژادمكراتيك است آه به تقويم ق        (بعد از انقلاب مارس            

جѧا شѧوراهاي    در همѧه " تقريبѧا ) متѧرجم .  انجѧام گرفѧت  1917نيمѧه اول مѧارس    بѧه تقѧويم جديѧد در        و 1917ريه سال   دوم فو 
شѧد،   هѧا مربѧوط مѧي    درباره مسائلي آه به مѧصالح خѧاص آن        . نمايندگان آارگران با شوراهاي نمايندگان سربازان متحد شدند       

از تصرف  شوراهاي دهقاني تازه بعد . آمدند  العاده گرد مي    وقسربازان به طور ف     شوراهاي نمايندگان آارگران و    هاي  شعبه
سѧربازان   هѧا نيѧز ماننѧد آѧارگران و          آن. سѧتند سѧربازان پيو   نماينѧدگان آѧارگران و    ها، به شѧوراي       قدرت حاآمه توسط بلشويك   

               ѧه شѧه اجرائيѧري آميتѧت رهبѧد و تحѧده بودنѧه در         متشكل شѧيه آѧر روسѧاني سراسѧت،        وراهاي دهقѧرار داشѧت قѧت  پايتخѧفعالي
  .آردند مي
ناميدنѧد؛ بѧه    هѧاي صѧنفي مѧي      را اتحاديѧه   عتي بودنѧد، خѧود    هѧاي صѧن     هѧا اغلѧب اتحاديѧه       بѧا وجѧودي آѧه آن      . ها   اتحاديه -2         

 سراسѧري روسѧيه متحѧد شѧده و شѧكل       اتحاديѧه  هѧا در  ايѧن اتحاديѧه  . گرفتنѧد  بѧر مѧي   ميليون نفѧر را در   چهارهنگام انقلاب اآتبر    
  .)آند اينجا به فدراسيون آارگري امريكا اشاره مي جان ريد در" ظاهرا( .آارگري بودندسي خاصي از فدراسيون رو

هѧا بѧراي آنتѧرل        آارخانѧه ر خود به خѧودي از طѧرف آѧارگران در          طو ها آه به    اين سازمان . ها  آارخانههاي     آميته -3         
آوشيدند مواضع خѧود را تثبيѧت    پديد آورده بود مي   مرج سازمان اداري آه انقلاب       و   محيط هرج  ليد تشكيل شده بودند در    تو
هѧاي مزبѧور يѧك     آميتѧه  .گرفتنѧد  دسѧت خѧود مѧي    هѧا را در  ويش اداره امѧور آارخانѧه  هѧا بѧا اقѧدامات انقلابѧي خѧ        ايѧن آميتѧه   . آنند

  .آرد ها همكاري مي رأس آن قرار داشت و با اتحاديه مرآزي در راد داشتند آه يك آميتهپطروگ سازمان آل در
دوماي قديم تزاري آه تا شش ماه پس از انقѧلاب       . است" مجلس مشورتي "آلمه دوما آم و بيش به معناي        .  دوما -4         

ايѧن   دومѧاي شѧهري آѧه در   . گذشѧت   طبيعѧي در  بѧه مѧرگ  1917سѧپتامبر    تر هنوز وجود داشѧت، در        دمكراتيك با شكل آمي  
ناميѧѧده " خѧѧودگرداني شѧѧهري"ن يافتѧѧه بѧѧود آѧѧه اغلѧѧب رود، يѧѧك مجلѧѧس مѧѧشورتي شѧѧهري تجديѧѧد سѧѧازما آتѧѧاب از آن سѧѧخن مѧѧي

  .دست داد ها را از ب اآتبر پشتيباني تودهشد؛ پس از انقلا اين دوما با رأي مستقيم و مخفي انتخاب مي. شد مي
هѧاي    دوران تزاري زمستوها گѧروه     در. است" مجلس مشورت دهقاني  "ناي  اين آلمه آم و بيش به مع      .  زمستوها -5         

هѧѧا زيѧѧر سѧѧلطه   بخѧѧش اعظѧѧم آن . دادنѧѧد دهѧѧات انجѧѧام مѧѧي   بودنѧѧد آѧѧه وظѧѧايف اداري محѧѧدودي در  اجتمѧѧاعي نيمѧѧه-سياسѧѧي نيمѧѧه
. ات اجتمѧاعي بѧراي دهقانѧان بѧود     ها تاسѧيس مدرسѧه و مؤسѧس         فعاليت مهم آن  . هايي از قشر مالكان بزرگ قرار داشت        ليبرال
بين سѧربازان    عهده گرفتند و در      از خارجه را به    نين خريد چ  هم امين خواربار و لباس براي ارتش و      ها ت   زمان جنگ آن   در

زمستوها خѧصلت   بعد از انقلاب مارس. دادند هايي آم و بيش همانند فعاليت اتحاد جوانان مسيحي در جبهه انجام مي             فعاليت
هѧا نيѧز ماننѧد       امѧا آن   .هѧا واگѧذار شѧود       دهات به آن  هاي دولتي در    ارگان نظر بود    خود گرفتند، زيرا در      دمكراتيك بيشتري به  

  .دوماهاي شهري نتوانستند به فعاليت خود عليه شوراها ادامه دهند
دهقانѧان تلقѧي آѧرد آѧه قبѧل از       هاي تعѧاوني مѧصرفي آѧارگران و    شرآتاين واژه را بايد به مفهوم     .  آئوپراتيوها -6         

تѧشكيل شѧده    " معتѧدل "هѧاي     سوسياليست ها و   ه ليبرال راتيوها آه به وسيل   اين آئوپ . انقلاب روسيه چندين ميليون عضو داشتند     
توزيѧع   رابر واگذاري آامل وسايل توليد و     ب رهاي انقلابي قرار نگرفتند، زيرا د       هاي سوسياليست   بودند مورد پشتيباني گروه   

 آردنѧد و    طѧور سѧريع توسѧعه پيѧدا        از انقلاب مارس آئوپراتيوها به      پس. داشتند  هاي ديگري عرضه مي     حل به زحمتكشان راه  
 و تѧا انقѧلاب اآتبѧر خѧصلت يѧك نيѧروي              گرفتنѧد رولوسѧيونرها قرار   هѧا و سوسѧيال      هاي خلقي، منشويك    تحت تسلط سوسياليست  
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 پاشيدگي مؤسسات پيشين بازرگѧاني و حمѧل و   با وجود اين نبايد فراموش آرد آه پس از فرو         . داشتندآار را      محافظه سياسي
  .آردند براي روسيه تامين مينقل همين آئوپراتيوها مواد غذايي لازم 

ران رژيѧم  سجبهѧه تѧشكيل شѧدند تѧا عليѧه نفѧوذ ارتجѧاعي افѧ                ها به وسيله سربازان در      ين آميته ا. هاي ارتشي    آميته -7         
بѧه عنѧوان    . داشѧت   اي  تѧر يѧك چنѧين آميتѧه         واحد بѧزرگ   لشكر و هر   تيپ، هر  هنگ، هر  گروهان، هر  هر. آهنه مبارزه آنند  
  .ميته ارتشي انتخاب شدسازمان آل يك آ

  .نيروي دريايي بودند هاي ارتشي در ن آميته نظير آميتهاي. هاي ناويان  آميته-8         
  آميته مرآزي

آنگѧѧره ملѧѧي آѧѧارگران، : هѧѧاي مختلѧѧف سراسѧѧر روسѧѧيه تѧѧشكيل شѧѧد   آنگѧѧره سѧѧازمان1917بهѧѧار و تابѧѧستان سѧѧال  در         
نيѧروي دريѧايي و عѧلاوه        هѧاي ارتѧشي و       آميتѧه  ها،  هاي آارخانه   ها، آميته   تحاديه و شوراهاي دهقاني، ا     آنگره ملي سربازان  

. هѧا و غيѧره برگѧزار شѧدند          نيѧروي دريѧايي، آنگѧره آئوپراتيوهѧا و آنگѧره مليѧت             وداخѧل ارتѧش      هѧايي در    هѧا آنفѧرانس     اين بر
دولѧت   افع خѧاص خѧود را در       منѧ   تѧا  دانѧد    مرآѧزي تѧشكيل مѧي      ها يك آميته مرآѧزي بѧا يѧك آميتѧه اجراييѧه              اين آنگره  هريك از 

رات روزافزون سازمان اداري را     هاي مرآزي اختيا    به ضعف رفت، اين آميته     آه دولت موقت رو     پس از آن  . دتحقق بخشن 
  :شود عبارتند از اين آتاب نام برده مي هاي مرآزي آه در ترين آميته  مهم.دست خود گرفتند در

اتحاديѧه  "اي به نام      هاي ديگر اتحاديه    و ليبرال " ميليوآوف" پرفسور   1905قلاب  زمان ان   در -ها  شوراي آل اتحاديه           
يѧѧك سѧѧازمان مرآѧѧزي بѧѧه نѧѧام   هѧѧا در  ايѧѧن.دانѧѧان و غيѧѧره داشѧѧتند يعنѧѧي پزشѧѧكان، حقѧѧوق " فكѧѧران صѧѧاحب مѧѧشاغل آزاد  روشѧѧن

  در1917د، ولѧѧي در نѧѧدآر داري مѧѧي دمكراسѧѧي انقلابѧѧي طѧѧرف هѧѧا از  آن1905سѧѧال  در. متحѧѧد شѧѧدند" هѧѧا شѧѧوراي اتحاديѧѧه"
  .ها به مبارزه برخاستند ، عليه قيام بلشويكرأس آارمندان دولتي مخالف قدرت حاآمه شوراها

  .سربازاناهاي سراسري نمايندگان آارگران و آميته اجراييه مرآزي شور-آميته اجراييه مرآزي         
  . آميته مرآزي نيروي دريايي-سنترال فلوت         
  .شد ناميده مي" ويكژل"هاي روسي آن  هحسب حروف اول واژ آهن آه بر   آميته اجراييه سراسري راه-لويكژ         

  هاي ديگر سازمان
  تѧشكيل شѧد و در      1905دوران انقѧلاب      گاردسѧرخ نخѧستين بѧار در       -هاي روسيه    مسلح فابريك   آارگران -سرخگارد         

افѧѧراد . روي صѧѧحنه آمѧѧد  بѧѧرشѧѧد، دوبѧѧاره شѧѧهرها احѧѧساس مѧѧي  ر زمѧѧاني آѧѧه بѧѧراي نظѧѧم و آرامѧѧش د   ،1917 انقѧѧلاب مѧѧارس
، شѧد  بار آه انقلاب با بحران روبرو مي  هر. ها عقيم ماند    هاي دولت براي خلع سلاح آن       تمام تلاش  گاردسرخ مسلح بودند و   

  .ريختند ها مي سرخ با شور و هيجان انقلابي، به خيابانافراد گارد
آخѧرين مراحѧل انقѧلاب پديѧد آمدنѧد تѧا از مالكيѧت خѧصوصي، آѧه                  حافل بورژوازي آه در   م  داوطلباني از  -گاردسفيد         

  .ها دانشجو بودند بيشتر آن. ها تصميم به الغاي آن داشتند، دفاع آنند بلشويك
ن آورنيلوف  از مزدورا  لشكر از مسلمانان آسياي ميانه و         افراد اين  -ارتش در" لشكروحشي" به اصطلاح    -تكينسي         
  .جنگ بود  دراطاعت آورآورانه و سفاآي ها در شهرت آن. دندبو

 امѧا گردانѧي هѧم از      . شѧد   اطلاق مѧي  " ها  گردان زن "جهان به    در"  اين عنوان اصولا   -ردان ضربتي گردان مرگ يا گ            
ا بѧراي بѧالا     هѧ   ي آن قهرمѧان   آرنѧسكي تѧشكيل داد تѧا از        1917تان  تابѧس  ايѧن گѧردان را در     . نوان وجود داشѧت   مردان به اين ع   
شѧѧد آѧѧه  گѧѧردان مѧѧرگ از جوانѧѧان شوينيѧѧست متعѧѧصب تѧѧشكيل مѧѧي  . ارتѧѧش اسѧѧتفاده آنѧѧد نيѧѧروي مبѧѧارزه در  بѧѧردن انѧѧضباط و

  .شان فرزندان طبقات مالك بودند اغلب
 وظيفѧѧه ايѧѧن سѧѧازمان مبѧѧارزه بѧѧا قѧѧدرت سياسѧѧي روزافѧѧزون - سѧѧازمان ارتجѧѧاعي افѧѧسران در ارتѧѧش-اتحاديѧѧه افѧѧسران         
  . ارتشي بودهاي آميته
صѧاحب ايѧن صѧليب خѧود        . شد جنگ داده مي   قبال ابراز شهامت در     صليب سنت گئورگ در    -ان سنت گئورگ  سور         

ايѧن زمينѧه     آوشѧيدند و در     گѧري مѧي     روحيѧه نظѧامي   اين سѧازمان بѧراي تقويѧت        . شد  مي" سواران سنت گئورگ  "به خود جزو    
  .نقشي عمده ايفا آرد

 بѧه مѧدافع منѧافع دهقانѧان مرفѧه بѧدل             1917سال    يك سازمان انقلابي بود، ولي در      1905سال    در -اتحاديه دهقانان          
  .آرد هاي آن مبارزه مي شد و عليه قدرت روز افزون شوراهاي نمايندگان دهقانان و هدف

  
  
  

  
  فصل اول
  زمينه آلي
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شѧهر   شاهده وضع روسيه آمѧده بѧود، در       ي م خارج برا  يك پرفسور علوم اجتماعي، آه از      1917 سپتامبر   اواخر در         
آنѧد، و او   را طѧي مѧي     ه بودند آه انقلاب قوس نزولي خѧود       فكران به او گفت     روشن  و سوداگران. پطروگراد از من ديدن آرد    

قѧاط مختلѧف آѧشور ادامѧه داد؛ شѧهرهاي صѧنعتي را               نگاه به مسافرت خود در      پس آن . بوداي نوشته     اين زمينه مقاله   نيز در 
بѧين    در.گѧسترش اسѧت  حال اعѧتلاء و   نهايت حيرت دريافت آه انقلاب درهاي دهقاني تماس گرفت و با  با آميته ديدن آرد؛ 

آن هѧا از  تمѧام آارخانѧه  " ،"هѧا ازآن آѧشاورزان     تمام زمѧين  : "رسد  گوش مي  اين صدا به  " آشان ده معمولا    زحمتمزدبگيران و   
  .شد  تمام افراد ارتش سخن از صلح ميزد از زبان اگر اين پرفسور سري به جبهه ميو" .آارگران

طبقѧѧات صѧѧاحب مكنѧѧت  . دو ايѧѧن ملاحظѧѧات صѧѧحيح بѧѧود   هѧѧر. امѧѧا تحيѧѧر او مѧѧوردي نداشѧѧت  . پرفѧѧسور متحيѧѧر مانѧѧد          
  .شدند تر مي هاي مردم راديكال آارتر، و توده محافظه

قѧدر آѧافي جلѧو رفتѧه و      آѧه انقѧلاب بѧه   اي ايѧن نظريѧه بودنѧد    طور آلѧي دار  فكري روسيه به  روشن محافل سوداگري و           
 گѧѧروه مѧѧسلط -صѧѧورتي بѧѧه آارهѧѧا داده شѧѧود  و طѧѧول آѧѧشيده اسѧѧت و اينѧѧك هنگѧѧام آن اسѧѧت آѧѧه سѧѧر    از حѧѧد معمѧѧول بѧѧه   بѧѧيش

هاي انقلابي نيز آه پѧشتيبانان حكومѧت آرنѧسكي بودنѧد      هاي آبورونتسي و سوسياليست  و منشويك " اعتدالي"هاي    سوسياليست
چنѧين  " اعتѧدالي "هѧاي     روزنامه ارگѧان رسѧمي سوسياليѧست      )  اآتبر چهاردهم( اآتبر   وهفت  بيستروز   در .انديشيدند  چنين مي 
  :نوشت
طѧول انجاميѧده      ي بѧه  قѧدر آѧاف    پѧرده اول بѧه    . ها، ايجاد نظѧم تѧازه      ويران آردن آهنه  : درام انقلاب داراي دو پرده است     "         

! دوسѧتان : "گفѧت  يѧك انقلابѧي بѧزرگ مѧي    . تѧر  چه ممكن اسѧت سѧريع     هر -اينك هنگام آن است آه پرده دوم آغاز گردد         است و 
  ."يدآشاند ميوه آن را نخواهد چ ازا ميآس آه آار انقلاب را به در آن! يم تا به انقلاب پايان بخشيمبشتاب
رسѧيده  ول هنѧوز بѧه پايѧان ن   رسѧوخ داشѧت آѧه پѧرده ا    " دهقѧان ايѧن بѧاور قويѧا     از، وهاي آѧارگر، سѧرب   بين توده  اما در          
پيوسѧѧته توانѧѧستند بѧѧه سѧѧرباز بѧѧه مثابѧѧه يѧѧك انѧѧسان بنگرنѧѧد    نمѧѧي" جبهѧѧه بѧѧين آميتѧѧه سѧѧربازان بѧѧا افѧѧسراني آѧѧه عادتѧѧا   در: اسѧѧت

هѧاي ارضѧي منتخѧب دهقانѧان بѧه جѧرم تѧلاش بѧراي اجѧراي مقѧررات دولتѧي                پѧشت جبهѧه آميتѧه      داد؛ در   برخوردهايي رخ مي  
هѧاي دسѧته جمعѧي مبѧارزه          هاي سياه و عليه اخراج      ها عليه فهرست    رخانهشدند؛ آارگران آا    درباره زمين به زندان گسيل مي     

بѧه داخѧل راه   " نابѧاب "گѧشتند بѧه عنѧوان افѧراد      هѧاي سياسѧي را آѧه اينѧك بѧه آѧشور بѧاز مѧي          ي   تعبيѧد  -آردند؛ بيѧشتر از ايѧن       مي
 1905يѧت انقلابѧي سѧال    گѧشتند بѧه خѧاطر فعال    آمѧد آѧه آѧساني آѧه از خѧارج بѧه ده بѧاز مѧي          ؛ حتي مواردي پѧيش مѧي      دادند  نمي

  .افتادند خويش به زندان مي
صبر آنيد تѧا مجلѧس مؤسѧسان در مѧاه           : هاي متعدد مردم يكي بود      به انواع نارضايي  " معتدل"هاي    پاسخ سوسياليست          

ود مجلس مؤسسان البته خѧوب اسѧت، امѧا مѧسائل مشخѧصي وجѧ             . آرد  ها را قانع نمي     توده  اما اين جواب    . دسامبر تشكيل شود  
گورستان  باختگان انقلاب در ها جان  به آن به خاطر تحقق بخشيدن   -ها انجام گرديده بود     داشت آه انقلاب روس به خاطر آن      

بايѧست   آه مجلѧس مؤسѧسان تѧشكيل شѧود يѧا نѧشود، مѧي        ها، قطع نظر از اين  اين هدف  پوسيدند و   ميدان مارس مي   برادران در 
مجلѧس مؤسѧسان از امѧروز بѧه فѧردا، و از فѧردا بѧه          . هѧا   آارخانѧه  ت آارگران بر  ين به دهقانان، نظار   ، زم صلح: تحقق پذيرد 

گاه آه مѧردم بѧه حѧدي آرام بگيرنѧد آѧه حاضѧر شѧوند                 قدر به تاخير نيفتد تا آن      از آجا آه بازهم آن    . دا موآول شده بود   پس فر 
  .له بسيار ناچيز بودو نتايج حاص گذشت حال، هشت ماه از انقلاب مي  به هر!را تعديل آنند هاي خود خواست

. سѧѧاده از طريѧѧق فѧѧرار حѧѧل آننѧѧد  آردنѧѧد ايѧѧن آѧѧه مѧѧسئله صѧѧلح را صѧѧاف و ايѧѧن گيѧѧرودار سѧѧربازان خѧѧود شѧѧروع   در         
آѧاري و اعتѧصاب       آارگران دست بѧه خѧراب     . آردند  زدند و املاك وسيع را تصرف مي        هاي اربابي را آتش مي      دهقانان خانه 

بردنѧد تѧا    را بكѧار مѧي   افسران ارتش تمام مساعي خود    ملاآين و  داران و   آه آارخانه  است   طبيعي" و البته آاملا  ... زدند    مي
  ...مبناي دمكراتيك جلوگيري آنند  گونه سازش براز هر
از  دسѧتوري آѧه   . اقѧدامات شѧديد بѧراي سѧرآوبي نوسѧان داشѧت       هاي نѧيم بنѧد و    ومت موقت بين رفرم   اسلوب آار حك           

از سѧاعات آѧار       داد آه تنهѧا پѧس        آارگري فرمان مي   هاي  ليست بود، صادر گرديد به همه آميته      طرف وزير آار، آه سوسيا    
شѧدند؛   جبهѧه، آژيتاتورهѧاي احѧزاب سياسѧي مخѧالف توقيѧف مѧي        هѧاي نظѧامي در   بѧين دسѧته   در. توانند به دور هѧم گردآينѧد    مي

قѧداماتي بѧراي خلѧع    آردنѧد؛ ا   احكام اعدام صѧادر مѧي    درباره مبلغين انقلابي   آمدند؛ قيد توقيف در مي     ههاي راديكال  ب     روزنامه
  .شد ايالات قزاق اعزام مي آمد و براي حفظ انتظام در عمل ميسرخ به سلاح آردن گارد

همكاري بѧا طبقѧات      اشتند و آابينه شرآت د   ها، آه در    و رهبران آن  " معتدل"هاي    طرف سوسياليست  اين اقدامات از           
گردانيدنѧѧد و بѧѧه سѧѧوي   هѧѧا روي بѧѧر مѧѧي  تѧѧوده مѧѧردم بѧѧه سѧѧرعت از آن . شѧѧد ستند، پѧѧشتيباني مѧѧيدانѧѧ را ضѧѧرور مѧѧيمنѧѧد  ثѧѧروت
سѧپتامبر   در.  و ايجѧاد حكومѧت آѧارگري بودنѧد         صѧنايع  تار صلح، زمѧين، نظѧارت آѧارگران بѧر         رفتند آه خواس    ها مي   بلشويك
م مѧѧردم موفѧѧق شѧѧدند بѧѧا  عليѧѧرغم خواسѧѧت اآثريѧѧت عظѧѧي " معتѧѧدل"هѧѧاي  آرنѧѧسكي و سوسياليѧѧست: گرفѧѧت  بحرانѧѧي در1917

هѧاي انقلابѧي اعتمѧاد مѧردم را      سوسياليѧست  هѧا و    نتيجѧه منѧشويك     در . حكومѧت ائتلافѧي تѧشكيل دهنѧد        منѧد   شرآت طبقات ثѧروت   
  .نسبت به خود براي هميشه از دست دادند
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 در) خѧر سѧپتامبر   اوا(تبѧر   اي آѧه اوايѧل اآ       ضمن مقاله " معتدل"هاي    هاي مردم با سوسياليست     چگونگي مناسبات توده           
اي بيѧان گرديѧده       انتشار يافѧت بѧه نحѧو برجѧسته        " وزيران سوسياليست "تحت عنوان   ) راپوچي پوت " (راه آارگري "روزنامه  

  .است
  :ها را بنگريد فهرست خدمات آن"         
ساخت، حكم اعѧدام را     " آرام"آارگران را خلع سلاح آرد، به اتفاق ژنرال پولوتسف سربازان انقلابي را             : تلي  تسره         

  .براي سربازان تاييد نمود
جѧا   را بѧه آن   بگيرنѧد، و آѧار  هѧا  آنداران را تمام و آمال از   سرمايه جا شروع آرد آه وعده داد سود        از آن : اسكويلف         

  .اي آارگران برآمد هاي آارخانه پايان داد آه در صدد انحلال آميته
هѧѧاي ارضѧѧي بودنѧѧد بѧѧه زنѧѧدان افكنѧѧد و چنѧѧد ده روزنامѧѧه      نѧѧان را آѧѧه اعѧѧضاء آميتѧѧه  چنѧѧد صѧѧد نفѧѧر دهقا : اوآѧѧسينتيف         

  .آارگران و سربازان را تعطيل آرد
  .فنلاند امضاء آرد) پارلمان(فرمان تزار را درباره انحلال سيم : چرنوف         

ارج از اختيѧار او نتوانѧست       نتيجѧه شѧرايطي خѧ       آورنيلѧوف متحѧد شѧد و فقѧط در          ساده با ژنѧرال    صاف و : سارينكوف         
  .وطن تسليم آند" منجي"پطروگراد را به اين 

  .سرباز انقلابي را به زندان افكند با موافقت الكسنسكي وآرنسكي هزاران آارگر، ملوان و: زارودني         
  .نقش يك ژاندارم عادي را عليه آارگران راه آهن ايفا آرد: نيكيتين         
  ...فهرست خدمات اين يكي بسيار طولاني است . هتر است درباره او سكوت آنيمب: آرنسكي         
  :شود اي تصويب آرد آه چنين آغاز مي نامه آنگره نمايندگان ناوگان بالتيك در هلمينگفورس قطع         
نѧѧاري فѧѧوري  آ  ناوگѧѧان، بѧѧر دهقانѧѧان سراسѧѧر روسѧѧيه و از مرآѧѧز   سѧѧربازان و هѧѧاي شѧѧوراي آѧѧارگران و   ازآميتѧѧه"         

 بѧه مثابѧه شخѧصي آѧه بѧا            -و يѧا بѧه اصѧطلاح سوسياليѧست و مѧاجراجوي سياسѧي             " سوسياليѧست " اين به اصطلاح     -آرنسكي
آѧشاند و نيѧز بѧه همѧراه آن تمѧام       آند و آن را به نѧابودي مѧي        نام مي  به سود بورژوازي انقلاب را بد      شرمانه  شانتاژ سياسي بي  

  ..." رأس حكومت موقت خواسته شود دهد، از خلق انقلابي را به فنا سوق مي
  .ها بود ها افزايش و گسترش حيثيت بلشويك نتيجه مستقيم همه اين         
هѧم آوبيѧد و      ران و سѧربازان، قѧصر تاوريѧد را در          آѧارگ  گѧاه آѧه سѧيل خروشѧان حمѧلات           به بعد، از آن     ماه مارس  از         

هѧاي   رد، پيوسѧته ايѧن تѧوده    عѧالي سراسѧري روسѧيه را بدسѧت گيѧ           دوماي دولتي متزلزل را ناگزير ساخت تѧا قѧدرت حاآميѧت           
هѧا بودنѧد آѧه وزارت ميليوآѧوف      آن. شدند سرباز بودند آه هر گونه چرخشي را در امر انقلاب باعث مي            دهقان و  آارگر و 

رامѧت، بѧا    بدون الحѧاق، بѧدون غ     : "جهانيان عرضه داشت  ها بود آه شرايط صلح روسيه را به           انداختند؛ شوراهاي آن   را بر 
  ".ها حق تعيين سرنوشت براي همه خلق

ديگر به قѧصر تاوريѧد حملѧه بѧرد تѧا      پرولتارياي غير متشكل بود آه بار به خودي   ماه ژوئيه، اين قيام خود     باز در  و         
  .از شوراها بخواهد آه امور دولتي روسيه را بدست بگيرند

نتيجѧѧه  در. رأس ايѧѧن جنѧѧبش قѧѧرار دادنѧѧد وچكي بودنѧѧد خويѧѧشتن را در سياسѧѧي آѧѧآن ايѧѧام يѧѧك فرقѧѧه هѧѧا آѧѧه در بلѧѧشويك         
هѧا بودنѧد بѧه سѧوي          هѧاي فاقѧد رهبѧري آѧه بѧه دنبѧال آن              تѧوده . هѧا جريѧان يافѧت       بار قيѧام، افكѧار عمѧومي عليѧه آن           شكست فلاآت 

: هѧا آغѧاز گرديѧد       ويكاز آن دوران شكار وحشيانه بلѧش        پس. باشد، بازگشتند    پطروگراد مي  ويبورگ، آه به مثابه سنت آنتوان     
 بѧѧراي اجتنѧѧاب از توقيѧѧف  لنѧѧين و زينويѧѧف. آѧѧامنيف از آن جملѧѧه تروتѧѧسكي، بانوآولونتѧѧاي، و-تادنѧѧدصѧѧدها نفѧѧر بѧѧه زنѧѧدان اف 

آوردنѧѧد آѧѧه   پرووآاتورهѧѧا و مѧѧرتجعين فريѧѧاد بѧѧر.آردنѧѧد هѧѧا را تعطيѧѧل وتوقيѧѧف مѧѧي مطبوعѧѧات بلѧѧشويك. دپنهѧѧان شѧѧدن" اجبѧѧارا
  .جا آه مردم جهان باورشان شد تا آنها عامل آلمان هستند  بلشويك

هѧѧا سѧѧخن  انيهѧѧا از توطئѧѧه بѧѧا آلمѧѧ اسѧѧنادي آѧѧه بѧѧه موجѧѧب آن. اثبѧѧات ايѧѧن اتهامѧѧات عѧѧاجز مانѧѧد امѧѧا حكومѧѧت موقѧѧت در         
يѧا حتѧي    م شѧفاهي و ها يكي پس از ديگري بدون محاآمѧه، تنهѧا بѧه قيѧد التѧزا                بلشويك. آمدند آار در  رفت، همه مجعول از     مي

  .زندان باقي ماندند ها در جا آه تنها شش تن از آن آنزام، از زندان آزاد شدند تا بدون الت
. توانست انكѧار آنѧد   آس نمي حال تغيير بود، هيچ  موقت را، آه ترآيب آن پيوسته دربي تصميمي حكومت  ناتواني و          

و طѧرح ايѧن     ". تمام قدرت به شوراها   " :آشيدندها بسيار گرامي بود به ميان         نظر توده  ها بارديگر شعاري را آه در       بلشويك
دسѧت   آن روزهѧا اآثريѧت شѧوراها در        هѧا تلقѧي شѧود، زيѧرا در          بلѧشويك   خѧود  توانست چيѧزي بѧه سѧود        شعار به هيچ وجه نمي    

  .ها بود يعني بدترين دشمنان آن" معتدل"هاي  سوسياليست
را اسѧاس برنامѧه        گرفتѧه آن   دهقانѧان را   سѧربازان و   ران و  ناپختѧه آѧارگ    هѧا تمѧايلات سѧاده و        تر آن بود آѧه آن       اما مهم          

را بѧه    هѧاي انقلابѧي خѧود       سوسياليѧست   و هѧاي آبورونتѧسي     بѧدين نحѧو هنگѧامي آѧه منѧشويك         . و فوري خود قرار دادنѧد      نزديك  
ئيѧه   ژو مѧاه   در -آѧشانيدند  هѧاي روسѧي را بѧه سѧوي خѧود مѧي               تѧوده  ها به سѧرعت     آردند بلشويك   سازش با بورژوازي آلوده مي    

  بѧه سѧوي    همگѧي " سѧربازان، تقريبѧا    ارگران پايتخѧت، ناويѧان بالتيѧك، و       سѧپتامبر آѧ   مѧاه    درامѧا   گير و منفѧور بودنѧد،        مورد پي 
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 درصѧد آرايѧي     70از  : الب بود ماه سپتامبر بسيار ج    هاي شهرهاي عمده در     ابات شهرداري انتخ. ها جلب شده بودند     هدف آن 
  ...ماند  ها باقي مي  درصد به سود آن18 انقلابي شده بود اينك تنها  هاي يستها و سوسيال ماه ژوئن نصيب منشويك آه در
هѧاي مرآѧزي    آѧه آميتѧه اجرائيѧه مرآѧزي شѧوراها، آميتѧه         آن ايѧن    خѧارجي يѧك مطلѧب نѧامفهوم بѧود، و           براي نѧاظرين           

تلگѧѧراف و آѧѧارگران  هѧѧا، بѧѧه خѧѧصوص آميتѧѧه مرآѧѧزي آѧѧارگران پѧѧست و      دريѧѧاداري و آميتѧѧه برخѧѧي از اتحاديѧѧه   ارتѧѧش و
ستان و يѧا حتѧي قبѧل از آن      اواسѧط تابѧ    مرآѧزي در    هѧاي   ايѧن آميتѧه   . هѧا بودنѧد      بلѧشويك  تر مخالف   چه تمام  آهن، با شدت هر     راه

حѧالي آѧه      پيѧروان را داشѧتند، در      تѧرين   هѧاي انقلابѧي وسѧيع       هѧا و سوسياليѧست      مواقعي انتخاب شده بودند آه منѧشويك       يعني در 
  .گونه تجديد انتخاباتي را به تعويق اندازند آوشيدند هر اآنون با تمام قوا مي

مѧاه   بايѧست در    سربازان مѧي   سنامه شوراي نمايندگان آارگران و    طبق اسا  آنگره سراسري روسيه بر   " آه مثلا  چنان         
  مانѧده اسѧت و  آه به وقѧت تѧشكيل مجلѧس مؤسѧسان فقѧط دو مѧاه       ميته اجرائيه مرآزي به بهانه اين اما آ  سپتامبر تشكيل شود،  

  .داشت نمي ي شوند، قدمي براي تشكيل جلسه بربايد مستعف آن موقع هم شوراها مي در
ناويѧان، يكѧي پѧس از        هاي سѧربازان و     بين توده  ها و در    شعب اتحاديه  سراسر آشور، در   ها در   عين حال بلشويك   در         

نواحي عقب مانده    برد، زيرا در    يآاري به سر م     افظهحال مح  شوراي دهقانان هنوز در   . آوردند  يديگري، موفقيت بدست م   
 از طѧرف  طي زندگي يѧك نѧسل فعاليѧت تهييجѧي     نواحي در اين   آند و در    خيلي به آندي پيشرفت مي    روستايي آگاهي سياسي    

اين . حال تشكيل بود   مين طبقه نيز يك جناح انقلابي در      بين ه  اما حتي در  . بي انجام گرفته است   هاي انقلا   حزب سوسياليست 
هѧѧاي انقلابѧѧي جѧѧدا شѧѧد و گѧѧروه سياسѧѧي نѧѧويني بѧѧه نѧѧام          همѧѧان مѧѧاه اآتبѧѧر، هنگѧѧامي آѧѧه جنѧѧاح چѧѧپ سوسياليѧѧست        جنѧѧاح در

  .هاي انقلابي چپ به وجود آورد، موجوديت خود را اثبات آرد سوسياليست
تѧѧاتر آمѧѧدي   رد" مѧѧثلا. آنѧѧد ع خѧѧود را تقويѧѧت مѧѧي آѧѧه ارتجѧѧا  شѧѧد حѧѧاآي از ايѧѧن   آثѧѧاري مѧѧشاهده مѧѧي از طѧѧرف ديگѧѧر          

. به وسيله گروهي از سلطنت طلبان جلѧوگيري شѧد         " گناهان تزار "اي به نام      نامه  تروايتسكي در پطروگراد از اجزاي نمايش     
نѧاپلئون  " برخي از مطبوعѧات بѧا آه و نالѧه يѧك     .جرم اهانت به تزار لينچ خواهند آرد  ها را به     آردند آه هنرپيشه   ها تهديد   آن

  ..خواندند مي" ها سگ"فكران بورژوا، شوراي نمايندگان آارگران را شوراي نمايندگان  روشن. دآردن را آرزو مي" روسي
ويѧچ ليѧانوزوف، آѧه او را راآفلѧر روسѧيه              ئورگهگدار روسي به نام استپان        روز پانزدهم اآتبر من با يك سرمايه       در         
  :وي به من گفت. نشستيمها بود، به گفتگو  دار آادت  از نظر سياسي طرف و خواندند  مي

آѧار   طѧور آѧه آѧسي در     مداخلѧه آننѧد همѧان   جѧا   ايѧن  هاي خارجي بايѧد در      ر يا زود قدرت   دي. انقلاب يك بيماري است   "         
درون  هѧا بايѧد در   امѧا ملѧت  . نѧاهموار اسѧت   البتѧه ايѧن آѧار آمѧابيش         .دهѧد   راه رفѧتن را بѧه او يѧاد مѧي           آنѧد و    آودآي مداخله مي  

البته اين . هاي مسري از قبيل ديكتاتوري پرولتاريا و انقلاب جهاني را احساس آنند            يسم، خطر انديشه  آشورشان خطر بلشو  
 هѧا در    شѧوند، آلمѧاني     ها بسته مѧي     هآار افتاده، آارخان  نقل از  حمل و . اي ضرورت پيدا نكند     داخلهامكان وجود دارد آه چنين م     

  ."سر عقل بياورد يه را برممكن است مردم روس شكست  گرسنگي و. حال پيشروي هستند
يت هѧر قيمѧت آѧه باشѧد، ممكѧن نيѧست رضѧا               داران، بѧه    داشت بازرگانѧان وآارخانѧه       تمام اظهار مي   ليانوزوف با تاآيد           

وي . اداره امور آارخانه شرآتي داشته باشند ها در آه آن اي ازطرف آارگران تشكيل شود و يا اين       بدهند آه آميته آارخانه   
  :گفت مي
توانѧد پطروگѧراد را تخليѧه آنѧد و سѧپس       دولѧت مѧي  . را سѧاخت   هѧا  تѧوان آѧار آن    راه مѧي  با يكي از دو     ! ها  درباره بلشويك    "  

آѧه   يا ايѧن  ... شن آند   گونه تشريفات قضايي تكليف اين آقايان را رو          تا فرمانده نظامي بدون هيچ     محاصره آن را اعلام بدارد    
  ..."توان پراآنده ساخت  را با نيروي سرنيزه مي  پردازانه ازخود نشان داد آنمؤسسان تمايلات خيالجلس م" اگر مثلا

زمѧستان  : "گفتنѧد   شѧنيدم آѧه دربѧاره آن مѧي          مѧن سѧوداگران را مѧي      . بѧار روسѧيه      زمستان وحѧشت   -رسد  زمستان فرا مي           
بنѧѧدان جبهѧѧه جنѧѧگ  يѧѧخدر." هѧѧدرا از شѧѧر انقѧѧلاب نجѧѧات بد شѧѧايد اآنѧѧون نيѧѧز مѧѧا . سѧѧيه بѧѧوده اسѧѧتهميѧѧشه بهتѧѧرين دوسѧѧت رو

شѧد،   هاي آهن قطѧع مѧي   راه. گونه تشويق و اميد بدون هيچ -سپردند جان ميآشيدند و  رسنگي مي چنان گ   بخت هم   يان تيره ارتشي
 آوردنѧد آѧه بѧورژوازي    مѧي  جان رسيده فرياد بر  هاي محروم و به توده. شدند ته ميها بس  آارخانه. گرديد  تر مي   خوراك ناياب 
" درسѧت پѧس از آن آѧه آورنيلѧوف علنѧا     . آورد جبهه را فѧراهم مѧي   ست به توطئه زده و وسايل شكست در  د  ودهعليه حيات ت  
ايѧن ناحيѧه تѧسليم دشѧمن     " به وظيفه خѧود آشѧنا سѧازيم       " بدهيم تا آشور را مجددا    " ريگارافديه"آيا لازم است ما     "اعلام داشت   

  .شد
                  ѧه مبѧت آѧدت و           ابه نظر امريكائيان باورنكردني اسѧن حѧه ايѧا بѧاتي تѧد  رزه طبقѧدت برسѧص   . شѧن شخѧا مѧه  در" اامѧجبه

شѧѧمال بѧѧه افѧѧسران برخѧѧوردم آѧѧه بѧѧا صѧѧراحت تمѧѧام، شكѧѧست فاجعѧѧه آميѧѧز نظѧѧامي را بѧѧه همكѧѧاري بѧѧا آميتѧѧه سѧѧربازان تѧѧرجيح  
زه ها به من اظهار داشت آه تلاشي حيات اقتصادي آشور جزيي است از مبѧار                دبير شعبه پطروگراد حزب آادت    . دادند  مي

ام نѧامي از او نبѧرم، برحѧسب اطلاعѧاتي آѧه               هѧد آѧرده   عهاي دول متحѧد، آѧه ت        يكي از ديپلمات  . اعتبار ساختن انقلاب    براي بي 
ارم آѧه صѧاحبانش آن را آتѧش      حѧوالي خѧارآف اطѧلاع د       من از يك معدن زغال سنگ در      . آرد  داشت اين مطلب را تاييد مي     

هѧѧا را تѧѧرك   هѧѧا، هنگѧѧامي آѧѧه آن  ا در مѧѧسكو سѧѧراغ دارم آѧѧه مهندسѧѧين آن  هѧѧاي بافنѧѧدگي ر  آارخانѧѧه. آب بѧѧه آن بѧѧستند زدنѧѧد و
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عѧѧين تѧѧلاش بѧѧراي خѧѧراب آѧѧردن آهѧѧن را سѧѧراغ دارم آѧѧه در ؤسѧѧاي راهر. انداختنѧѧد هѧѧا را از حيѧѧز انتفѧѧاع مѧѧي گفتنѧѧد، ماشѧѧين مѧѧي
  ...شان گير آارگرها افتاده بود   مچها لوآوموتيو

! ندداد   حتي به حكومت موقت ترجيح مي      –دادند    مان را به انقلاب ترجيح مي     مند، آل   اي از طبقات ثروت     قسمت عمده          
آردم موضوع صحبت بѧه هنگѧام    جا زندگي مي آن خانواده روسي آه من در در.  از اظهار عقيده خود نداشتند   هيچ پروايي و

يѧك  ... خѧود خواهنѧد آورد     هѧا آѧه نظѧم و انѧضباط بѧا               آلمѧان  قريѧب   عѧن  استثناء عبارت بѧود از ورود     بدون  " صرف غذا تقريبا  
 نفر حاضرين دور ميز پرسيده شد آه يازدهبه هنگام صرف چاي از    . روز عصر خانه يكي از بازرگانان مسكو رفته بودم        

  !ها به ويلهلم رأي دادند و تنها يك نفر عليه ويلهلم بود  ده تن از آن"ها را؟ ويلهلم را يا بلشويك"دهند؟  آدام را ترجيح مي
هѧѧاي  عياشѧѧيآن را در وختنѧѧد و انѧѧد خѧѧرمن خѧѧرمن ثѧѧروت مѧѧي   آردنѧѧد و نظمѧѧي عمѧѧومي اسѧѧتفاده مѧѧي    از بѧѧيتكѧѧرينمح         

سوخت احتكار   مواد خوراآي و  . دادند  تي قرار مي  افساد عمال دول   يا وسيله انحراف و    رساندند و   به مصرف مي   بوالهوسانه
قلاب مواد ذخيره شѧده     چهار ماهه اول ان    در" مثلا. آردند ه سوئد ارسال مي   ب ا به طور پنهاني  از آشور خارج و        ي شد و   مي
يافѧت آѧه ديگѧر     جѧا تقليѧل مѧي    ذخيѧره دو سѧاله تѧا آن    رفѧت و  طѧور آشѧكار بѧه بѧاد تѧاراج مѧي       به  " انبارهاي شهرداري تقريبا   در

  ...آرد  تكافوي حتي يك ماه مردم را نمي
 يѧك پونѧد   رولاديوسѧتك ه    در هѧاي آلѧي فروشѧي قهѧوه       حسب گزارش رسمي آخرين وزير خواربار دولت موقت، ب         بر         

همѧه انبارهѧاي شѧهرهاي بѧزرگ         در. پرداختنѧد    مѧي  روبѧل  سѧيزده  آنندگان پطروگراد براي هѧر پونѧد        دو روبل بود و مصرف    
  .داشتندا تنها اغنيا توانايي خريد آن را خروارها خواربار و پارچه بر روي هم انباشته شده بود، ام

ها به يك مѧاروديور       شناختم آه آار آن احتكار بود و به قول روس            بازرگان ساآن يكي از شهرها را مي       من خانواده          
هѧا    يكѧي ازآن  . نظѧام معافيѧت گرفتѧه بودنѧد       سه پسر اين خانواده با دادن رشوه از         . تبديل شده بود  ) دزد اموال آشتگان جنگ   (

. فروخѧت  فنلاند مي درا را قاچاق آرده به گروه مرموزي ديگري طلاي معادن لن. فروش خواربار اشتغال داشتبه خريد و  
 محلѧѧي يسѧѧومي بخѧѧش عمѧѧده سѧѧهام يѧѧك آارخانѧѧه شѧѧكلات سѧѧازي را خريѧѧده بѧѧود و محѧѧصول آارخانѧѧه را بѧѧه آئوپراتيوهѧѧا          

 مѧردم بѧه موجѧب آѧارت         هѧاي   حѧالي آѧه تѧوده      و بѧدين نحѧو در     . او راتѧامين آننѧد    آѧه تمѧام مايحتѧاج         آن فروخت مѧشروط بѧر      مي
ان سѧفيد، قنѧد، چѧاي، شѧيرني،     خريدند، وي مقѧدار زيѧادي نѧ    آوردند و مي روز تنها نيم پوند نان سياه بدست مي     ي هر بند  جيره

نѧگ  خѧستگي قѧادر بѧه ج       ه سѧربازان از شѧدت سѧرما، گرسѧنگي و          گѧاه آѧ     چنѧين حѧالتي، آن     در... اختيار داشت    آيك وآره در  
 از روسѧي بѧودن خѧود    آردنѧد آѧه ديگѧر    فرياد مѧي "! ترسوها"آه اي   آوردند    مي نفرت فرياد بر   نبودند، اين خانواده با خشم و     

آردنѧѧد بانѧѧك بѧѧر   آѧѧشف و مѧѧصادره مѧѧي ذخѧѧاير بѧѧزرگ خواربѧѧار پنهѧѧان شѧѧده را هѧѧا  گѧѧاه آѧѧه بلѧѧشويك  سѧѧپس آن و" ننѧѧگ دارنѧѧد"
   !"هايي عجب راهزن: "آوردند مي

رخ نѧداده  هѧا   آن لاي دوم هѧيچ تغييѧري در      سقوط نيكѧو   اعماق اين پوسيدگي ظاهري قواي سياه ديرين، آه پس از          در         
 دسѧت انѧدرآار بѧه    - بدنام هنوز دسѧت انѧدرآار بودنѧد   عمال پليس مخفي. گرچه نهان، اما بسيار فعال بودند   خزيدند و   بود، مي 

هѧاي مخفѧي    انѧواع سѧازمان  ... داد  هѧا پѧول مѧي    آس آه به آن سود تزار يا  عليه تزار، به سود آرنسكي يا عليه او، براي هر          
زدنѧد تѧا بѧدين يѧا بѧدان نحѧو        وسѧيله دسѧت مѧي    آردنѧد و بѧه هѧر       تѧاريكي آѧار مѧي      سѧوتني در    يهѧاي چرنѧ     قبيل نظير دسته   از هر 

  .ديگر به قدرت برسانند ارتجاع را بار
هѧا هѧر روز بѧيش از     بند از زبان بلشويك  ترجيع بار، يك   هاي وحشت   آنده از فساد، آآنده از دورويي     چنين محيط آ   در         
تمѧѧامي قѧѧدرت بѧѧه دسѧت شѧѧوراها؛ تمѧѧامي قѧѧدرت بѧѧه دسѧѧت  : "يافѧѧت آѧѧرد و انعكѧاس مѧѧي   پѧيش در عمѧѧق اجتمѧѧاع رخنѧѧه مѧѧي روز

ن ديپلماسѧي  سربازان ساده؛ نѧان؛ پايѧان جنѧگ نابخردانѧه؛ پايѧا      دهقانان و ان و ها آارگر   نمايندگان مستقيم ميليون ها و ميليون     
  ."هاي سراسر جهان  و به همراه آن آرمان خلقانقلاب در خطر است... خيانت؛ مخفي؛ پايان احتكار و

روزهاي نخست ماه مارس آغاز شده بود، اينك به  دولت، آه در    پرولتاريا وبورژوازي، بين شوراها و     مبارزه بين          
يѧك نبѧرد حيѧات و ممѧاتي بѧه       وسطي به قرن بيستم جهيѧده بѧود، در  روسيه آه با يك جهش از قرون . شد اوج خود نزديك مي 

  .انقلاب سياسي، انقلاب اجتماعي:  دو انقلاب ارائه داد نياي حيرت زده،د
بѧورژوازي  ! ادخѧود بѧروز د     سѧرخوردگي از   هѧا گرسѧنگي و       آه روسيه پس از مѧاه      چه استعداد انقلابي حيات بخشي             
انقلابѧي فاصѧله زيѧادي    " يبيمѧار "اآنѧون روسѧيه ديگѧر از طغيѧان آامѧل      ! ها شناخته باشد را به از اين بايست روسيه خود    مي

  .نداشت
قѧرن گذشѧته و بѧه حѧد      آوريѧم، آѧشوري را در   را به نظѧر مѧي  روسيه پيش از قيام نوامبر  نگريم و  چون به گذشته مي            
چنѧѧان آѧѧه مناسѧѧبات ! تحѧѧرك منطبѧѧق سѧѧاختيم را بѧѧا زنѧѧدگي نѧѧوين و پرمѧѧا چѧѧه زود خѧѧود. آѧѧار مѧѧي بينѧѧيم نكردنѧѧي محافظѧѧه بѧѧاور

هѧا بѧه مثابѧه دشѧمنان خلѧق غيرقѧانوني اعѧلام         جѧا آѧه آѧادت    ، تѧا آن به سمت چپ چرخش يافت   " هان و تماما  سياسي روسيه ناگ  
تلي، دان، ليبѧر، گѧوتس، و اوآѧسنتيف           ها تسره   گرديد؛ رهبران معتدل سوسياليست   " ضد انقلاب "شدند؛ آرنسكي مبدل به يك      

صѧف جنѧاح راسѧت قѧرار      گѧورآي در    حتѧي ماآѧسيم    ف و مرداني مانند ويكتورچرنو   وشان مرتجع بودند؛      ديگر براي پيروان  
  .گرفتند
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هاي انقلابي از سر ژرژ بوخانان سѧفير بريتانيѧا ديѧداري             رهبران سوسياليست   گروهي از  1917بر  اواسط دسام  در         
 خيلѧي "ا هѧا ر  دارد، زيѧرا مѧردم آن   او تقاضا آردند آه اين ملاقات را محرمانه نگه   خصوصي به عمل آوردند و مصرانه از      

  :سر ژرژ گفت و. دانستند مي" راست
يك سال پيش از اين دولت متبوع من به من دستور داد آه ميليوآوف را نپذيرم، زيرا او بѧه نحѧو                      ! فكرش را بكنيد  "         

  ."خطرناآي دست چپي است
زيѧر   در. پطروگѧراد هѧستند    رهاي سѧال د     بدترين ماه " و مخصوصا روسيه   هاي سال در    اآتبر بدترين ماه   سپتامبر و          

شѧدند، بѧاران نفѧوذ آننѧده بѧه طѧور دائѧم         تѧر مѧي   تѧر و آوتѧاه     طول روزهايي، آه پيوسѧته آوتѧاه       آسمان گرفته و خاآستري و در     
 بدتر از موقѧع عѧادي، زيѧرا       –آن هويدا بود    هاي سنگين در    آثار چكمه زير پاها عميق، لغزان و چسبان و        در ها  لگِ. باريد  مي

هѧѧا را مهѧѧي نمنѧѧاك   آوچѧѧه. وزيѧѧد مرطѧѧوب از خلѧѧيج فنلانѧѧد مѧѧي   ورنѧѧدهبѧѧاد بٌ. ري بѧѧه آلѧѧي از هѧѧم پاشѧѧيده بѧѧود سѧѧازمان شѧѧهردا
هѧم  ها بѧسيار معѧدود و از        چراغ خيابان ها،    جويي و هم از ترس زيپلن       شب هنگام، هم به خاطر رعايت صرفه      . فراگرفته بود 

دانѧه دو   بهѧاي شѧمع هѧر   .  بѧرق جريѧان داشѧت     دوازدهت  ها از ساعت شش تا ساع       هاي شخصي و آپارتمان     خانه  در .دور بود 
دزدي و . شѧد تѧا سѧاعت ده روز بعѧد     از ساعت سه بعѧد از ظهѧر هѧوا تاريѧك مѧي     . آمد بدست نمي" روبل بود و نفت هم تقريبا     

 بѧود  چنѧين . دادنѧد   آشيك ميتمامي شب با اسلحه پر به نوبت       ها مردها در    آپارتمان  در .يافت  ها گسترش مي    برد به خانه    دست
  .دوران حكومت موقت وضع در

نيم در روز بѧه يѧك پونѧد و سѧپس بѧه       سرانه نان از يك پوند و      جيره. شد  تر مي   ياب  گذشت خواربار آم    هفته آه مي   هر         
ست به د" گذشت و نان اصلا اواخر، يك هفته تمام مي در . به نيم پوند، و سرانجام به يك ربع پوند تقليل يافت       سه ربع پوند،  

 شѧد، و    يشѧكري پيѧدا مѧ     " ماه دو پوند شكر داده شود، آن هم در صѧورتي آѧه اساسѧا               نفر در  قرار بود به هر   . رسيد  ي نمي آس
 حѧداقل يѧك   –همѧه جѧا از هفѧت تѧا ده روبѧل         مѧزه در    لات يا يك پوند شيريني بي     يك تخته شك  . افتاد  اين نيز به ندرت اتفاق مي     

هѧاي شخѧصي    خانѧه  ها و خانه  بسياري از مهمان  . آرد  ز آودآان را آفايت مي    مقدار شير شهر تنها نيمي ا     .  قيمت داشت  -دلار
تѧر از يѧك روبѧل فروختѧه      ها هر دانه اندآي آم آنار آوچه فصل ميوه سيب و گلابي در   در. ديدند  ماه به ماه رنگ آن را نمي      

  ...شد  مي
سرما بѧه نوبѧه      اي طولاني زير باران و    ه  يست ساعت با   شخص مي  براي بدست آوردن شير يا نان و شكر و توتون،                  
ديѧدم پѧيش از صѧبح سѧحر      گѧشتم مѧي     مѧي  گاه آه از يك جلسه شبانه، آه تمام شب به طѧول انجاميѧده بѧود، بѧه خانѧه بѧر                     . بايستد

اثѧѧر خѧѧود  آارلايѧѧل در... چѧѧه در بغѧѧل داشѧѧتند حѧѧالي آѧѧه بعѧѧضي ب ايѧѧستادند در هѧѧا در صѧѧف مѧѧي  زن نѧѧد وگرفت مѧѧردم نوبѧѧه مѧѧي
.  براي نوبه گرفتن و انتظѧار آѧشيدن       ها است   آند استعداد آن    اي آه از مردم فرانسه ذآر مي        صفت مشخصه " انسهانقلاب فر "

 گѧاه صѧف بѧر     آموخت و از آن پس گاه و بѧي      1915و از سال    " مقدس"روسيه به نوبه ايستادن را از زمان سلطنت نيكلاي          
فكѧرش را بكنيѧد   . جѧزء نظѧم عѧادي زنѧدگي او قѧرار گرفѧت      صѧف     ايستادن در  1917ن سال   شد تا اين آه از تابستا       قرار مي 

طروگѧراد تمѧام روز را      هѧاي يѧخ زده و منجمѧد پ          آѧه در زمѧستان روسѧيه در خيابѧان         چه وضعي داشتند اين مردم ژنده پوشي        
ام آѧه چگونѧه ايѧن     صفوف منتظر براي نان گوش فرا داده و شنيده   من به گفتگوهاي مردم در    . ايستند  صف بي  بايست در   مي

  ...دادند  گاه آهنگ تلخ نارضايي سر مي انگيزي نيك نفس هستند، گاه  حيرتمردم روسيه، آه به حد
مام داد و ت اي را نمايش مي  باله تازه مارينسكي آارساوينا در . ها  از جمله يكشنبه   شب باز بود و     هر البته تمام تاترها           

اثѧѧر " مѧѧرگ ايѧѧوان مخѧѧوف"تѧѧاتر الكساندرينѧѧسكي درام  در. خوانѧѧد ز مѧѧيشѧѧالياپين آوا. دنѧѧدآم دوسѧѧتان بالѧѧه بѧѧراي ديѧѧدن او مѧѧي 
بѧاس  ل وي هنѧگ تѧشريفاتي امپراطѧوري را در      جا من به ويژه يѧك دانѧشج         آن در. آوردند  روي صحنه مي  " ا مجددا تولستوي ر 

لطنتي آѧه  خاسѧت و خبѧردار روبѧروي لѧژ خѧالي سѧ        مѧي  ها از جاي خѧود بѧر        فواصل بين پرده   مليله دوزي بخاطر دارم آه در     
تѧصنيف  جمعѧي     شѧكوه رقѧص دسѧته     اتر آريوويѧه زرآѧالو نمايѧشنامه پر       تѧ ... ايѧستاد      آن را پاك آرده بودنѧد، مѧي        علامت عقاب 

  .داد شنيتسلر را نمايش مي
جѧا نمايѧشگاه نقاشѧي     آن هفتѧه در   انتقال داده بودند معذا هѧر ها را به مسكو  ديگر موزه  آه آثار هنري آرميتاژ و      با اين          

مجѧѧامع  فه عاميانѧѧه درفلѧѧسهنѧѧري و هѧѧاي ادبѧѧي و  بѧѧراي اسѧѧتماع آنفѧѧرانسفكѧѧر هѧѧايي از زنѧѧان روشѧѧن گѧѧروه. يافѧѧت گѧѧشايش مѧѧي
اجѧازه  " ارتѧش نجѧات   "تѧاريخ،    بѧار در    بѧراي نخѧستين    .هѧا بѧود     آѧشان تئѧوزوفي    بѧره آن روزها بѧه خѧصوص       . يافتند   مي حضور

 حال  همان آرد آه در ل جلسات انجيلي خود مي  ي تشكي   لان درباره ديوار را پوشيده از اع    در و    ورود به روسيه يافته بود و     
  .شد باعث تفريح خاطر مستمعين روسي ميهم باعث اعجاب و هم 

جѧا آѧه ممكѧن باشѧد          آوشѧيد تѧا آن     حالي آѧه مѧي     معمول جريان داشت، در   چنان طبق     سنتي شهر هم   زندگي روزمره و           
روسѧѧيه قѧѧرون  هѧѧايي از نقاشѧѧان رئاليѧѧست صѧѧحنه. برودند، امѧѧا نѧѧه دربѧѧاره انقѧѧلاسѧѧ شѧѧعرا شѧѧعر مѧѧي. انقѧѧلاب را ناديѧѧده بگيѧѧرد

هѧاي اعيѧان زاده       دختѧر خѧانم   . آردنѧد بجѧز از موضѧوعات مربѧوط بѧه انقѧلاب             چيز ديگر ترسѧيم مѧي       و هر   ريختا وسطي، از 
وان، بѧا نѧشاط و زيبѧا،     افѧسران جѧ   .  آننѧد  بيѧت را تر  داي خѧود  آمدنѧد تѧا زبѧان فرانѧسه بياموزنѧد و صѧ              شهرستاني به پايتخت مي   

در  آردنѧѧد و  آѧѧار اسѧѧتادان قفقѧѧازي را حمايѧѧل مѧѧي   پوشѧѧيدند، شمѧѧشيرهاي  را مѧѧي دوزي شѧѧده خѧѧود  هѧѧاي قرمѧѧز و مليلѧѧه  قباشѧѧل
يѧك از  هر. نوشѧيدند   ظهرهѧا بѧا هѧم چѧاي مѧي     ازالحѧال بعѧد    هѧاي متوسѧط   اي بѧوروآرات ه  خانم.زدند ها پرسه مي تالارهاي هتل 
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ضѧمن   اي نѧان گذاشѧته بѧود و         ي قنѧد و تكѧه     آن مقѧدار   آѧاري بѧا خѧود داشѧت آѧه در             منبѧت  اي  نقѧره ها قندان آوچك طلايѧي يѧا         آن
داد  حادثه ديگѧري رخ مѧي   رسيدند، و يا هر ها مي  يا آلمانگشت، شد اگر تزار باز مي آرد آه چه خوب مي    رزو مي صحبت آ 

ن يك روز بعد از ظهѧر مثѧل بѧرج زهرمѧار             دختر يكي از دوستان م    . را حل آند   توانست مسئله دردناك آلفت و نوآر      آه مي 
  .خطاب آرده بود" رفيق"به خانه آمد، زيرا زن بليط فروش او را 

 آارهѧا،  خѧدمت . پيچيѧد    از درد زايمѧان بѧه خѧود مѧي          ها روسيه بزرگ و پهناور، آبستن دنياي تازه،         پيرامون آن  اما در          
بهѧاي يѧك   . آردنѧد  هѧيچ بѧود، اينѧك احѧساس اسѧتقلال مѧي           " ها تقريبا    مزد آن  شد و   ها به مثابه حيوان رفتار مي       گاه با آن    آه تا آن  

آارهѧا از   رسѧيد خѧدمت   و پѧنج روبѧل مѧي    چѧون ميѧزان متوسѧط مزدهѧا ماهانѧه تѧا سѧي         و. جفت آفش بيش از يكصد روبѧل بѧود        
 يا زنѧي حѧق رأي    مرد در روسيه نوين هر   " بيش از اين  . دورزيدن  ها امتناع مي    ايستادن به صف نوبه و فرسوده آردن آفش       

شѧوراها وجѧود داشѧتند و       . نوشѧتند   انگيѧز مѧي     حيѧرت ر بودند آѧه خبرهѧا و مطالѧب نѧوين و           مطبوعاتي از آن طبقه آارگ    . داشت
. ودنѧѧѧدچنѧѧѧين در شѧѧѧوراي پطروگѧѧѧراد داراي نماينѧѧѧده ب هѧѧѧا هѧѧѧم آن. اتحاديѧѧѧه داشѧѧѧتند) هѧѧѧا سѧѧѧورچي(هѧѧѧا  ايزوشѧѧѧچيك. هѧѧѧا اتحاديѧѧѧه
هѧايي   هѧا اعѧلان   روي ديѧوار رسѧتوران  بر. آردند شده بودند و ازگرفتن انعام امتناع مي لها متشك ها و آارآنان هتل   خدمت  پيش
 دليѧل  روي ميز غذا اعاشه آنѧد    طريق خدمت در   اگر آسي از  "يا  ." دشو  جا انعام گرفته نمي     اين: "بودند به اين مضمون   زده  

  ."شود آه با پرداخت انعام به او توهين شود آن نمي
آموختند آه  هاي خويش مي آميتهطريق آردند و از ان دست و پنجه نرم مينبرد خود با افسر   بازان در جبهه، سر  در         
طريѧق مبѧارزه بѧا      از–هѧاي آارخانѧه    هѧاي مخѧتص روسѧي يعنѧي آميتѧه         اين سازمان  –ها    آارخانه در. خود حكومت آنند   بر

سراسѧѧر روسѧѧيه خوانѧѧدن   . يافتنѧѧد اهي مѧѧيبѧѧه رسѧѧالت تѧѧاريخي خѧѧويش آگѧѧ     آوردنѧѧد و يѧѧه و نيѧѧرو بدسѧѧت مѧѧي   نظѧѧام آهنѧѧه تجر 
 صبات، دراغلѧب قѧ   هѧر شѧهر، در   در... خواسѧتند بداننѧد     ا مѧردم مѧي     زيѧر  خوانѧد،   آموخѧت؛ سياسѧت، اقتѧصاد و تѧاريخ مѧي            مي

 صѧدها هѧزار رسѧاله و نѧشريه از         .  خود را داشت و گاه داراي چنѧد روزنامѧه بѧود            دسته سياسي روزنامه   سرتاسر جبهه، هر  
 يافѧت و    هѧا راه مѧي      هѧا و درميѧان آوچѧه        ه دهات، به درون آارخانه    ب به داخل ارتش و    شد و   ان پخش مي  طريق هزاران سازم  

اثѧر انقѧلاب بѧه نحѧو شѧگرفي امكѧان             روي مردم بسته بѧود در      هاي مديد بر   عطش براي آسب دانشي آه مدت     . شد  منتشر مي 
 فاآنѧا  خروارهѧا نѧشريه بѧا آѧاميون و قطѧار بѧه            روز   شش ماهѧه اول انقѧلاب هѧر        تنها از انستيتوي اسمولني در    . فتبروز يا 

آѧشند،   مѧي  به خѧود در  بلعد و هاي داغ آب را مي   ه آه شن  همان گون . آرد  اين سرزمين را اشباع مي     شد و   آشور سرازير مي  
رمق   لب بي يا مطا  اوي افسانه يا تاريخ تحريف شده و       نه نشريات ح   –شد    نوشيد و باز سير نمي      روسيه مواد خواندني را مي    

    .گورآي را وهاي اجتماعي، اقتصادي، فلسفه، آثار تولستوي، گوگول فاسد آننده، بلكه تئوري هاي بازاري و و يا قصه
 طوفѧان نطѧق   "چه را آه آارلايѧل        روسيه را چنان سيلي از سخن زنده فراگرفته بود آه آن          : ها  گاه سخنراني   پس آن  و         

 هѧا، در    تماشѧاخانه  هѧا در    ها، نطق   ها، بحث   خطابه. ودبا آن جويبار آوچكي بيش نب     مقايسه   ناميد در   در فرانسه مي  " و خطابت 
چѧه منظѧره پرشѧكوهي بѧود هنگѧامي آѧه            ... هѧا     آارخانه مراآز دهات، در   ها، در   باشگاه هاي مدرسه، در    اطاق ها، در   سيرك

هѧѧا،  هѧѧاي سوسѧѧيال دمكѧѧرات  هريختنѧѧد تѧѧا بѧѧه خطابѧѧ   آسѧѧا بيѧѧرون مѧѧي   آارخانѧѧه پوتيلѧѧوف از آارخانѧѧه سѧѧيل  چهѧѧل هѧѧزار آѧѧارگر 
! فѧت، گѧوش بدهنѧد    گ  مѧادام آѧه سѧخن مѧي        ها و هرآسي آѧه چيѧزي بѧراي گفѧتن داشѧت، و               هاي انقلابي، آنارشيست    تسوسياليس

هѧѧاي  بحѧѧث. شѧد  اي بѧه مثابѧѧه تريبѧون اسѧѧتفاده مѧѧي    آنѧѧار آوچѧѧهسѧر روسѧѧيه، از هرگوشѧه و  سرا پطروگѧѧراد و هѧѧا بѧود آѧѧه در  مѧاه 
  ...ترامواها، همه جا  آهن، در هاي راهقطار بالبداهه درناگهاني و 

وراها، مجѧامع شѧ  : آورد دور هѧم گѧرد مѧي        روسѧيه آѧه مѧردم را از دو قѧاره بѧر             هاي سراسѧري    آنگره ها و   آنفرانس و         
مѧسكو،  هѧاي دمكراتيѧك، آنفѧرانس دولتѧي      هѧا، دهقانѧان، احѧزاب سياسѧي، آنفѧرانس          هѧا، آѧشيش      مليت آئوپراتيوها، زمستووها، 

 گونѧه تلاشѧي بѧراي محѧدود سѧاختن         هر هميѧشه سѧه چهѧار مجمѧع برقѧرار بѧود و            پطروگѧراد    در... هوري روسѧيه    شوراي جم 
نظѧري را آѧه دارد    احѧساس و  هѧر يافت تѧا   فرد امكان آامل مي    شد و هر    رو مي زمان سخنراني ناطقين با ممانعت قاطع روب      

  ...بيان آند 
 پѧاپوش در  شان چѧسبيده بѧود، بѧدون      جا افرادي آه پوست به استخوان       آنپشت ريگا رفتيم، در      به جبهه دوازده در    ما         
حѧالي آѧه رنѧگ    هاي بهم فѧشرده و در  يدند با چهرهخيز به حال بيماري افتاده بودند و چون ما را د ولاي سنگرهاي ملالت  گل

چيѧزي  : "پرسѧيدند   از مѧا مѧي  خاسѧته مѧشتاقانه   ها نمايان بود از جاي بѧر  هاي ژنده آن   هاي لباس   ها از سوراخ    نيلي عضلات آن  
  "ايد؟ براي خواندن آورده

برابѧر   آبيѧر در    آه مجسمه آѧاترين    خورد؛ گو اين    تحول به چشم مي    ر و علائم زيادي از تغيي    آثار و " آه ظاهرا  اينگو         
 مي ورفتѧه، از فѧراز امѧاآن عمѧو     هѧاي ديگѧري، ولѧو رنѧگ رو      و پѧرچم دسѧت داشѧت،     الكساندرينسكي پرچمي سرخ در    تاتر

هѧاي    جѧاي پلѧيس     هآѧه بѧ    و ايѧن  يا پوشѧيده شѧده بѧود؛ گѧ         اره، و پهاي عقاب امپراطوري، يا       دولتي آويخته بود و طغراها و نشان      
آرد، اما باز آثاري از بسياري از احوال دوران گذشته  ها نظارت مي آوچهز افراد بدون اسلحه گاردشهري در     درنده، يكي ا  
  .هنوز باقي بود

  آرد، هنѧوز بѧه  گردن روسيه اسѧتوار  هاي آهنين بر     آه پطرآبير با دست    - بندي ه فهرست درج  –" ابل رانگو ت" "مثلا         
  نѧشان امپراطѧوري بѧر      را بѧا   رم خѧاص خѧود    واي بѧه بѧالا هنѧوز اونيفѧ          همه آس از بچѧه مدرسѧه      " تقريبا. اعتبار خود باقي بود   
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  از مѧردان سѧالخورده و مقرراتѧي در   هѧا   بѧه بعѧد خيابѧان   ظهѧر  از  بعѧد 5از حدود سѧاعت   . پوشيد  ها مي   ها و پاگون    روي دآمه 
ماننѧد    هѧاي سѧربازخانه     خانѧه   مؤسѧسات و وزارت    شѧد آѧه از سѧرآار خѧود در          دسѧت، مملѧو مѧي      الشكل، آيف در    متحدهاي    لباس

اه ارتقѧاء  توانѧد ر  ها تا چه حد مѧي  مير رؤساي آن  و  اين انديشه بودند آه مرگ     حتمل در رفتند و ي    هاي خود مي    دولتي به خانه  
 ايѧن راه بѧا حѧق بازنشѧستگي     جرگه امناي دانشگاه و يا رايزنان دولتѧي وارد شѧوند و از   ها بگشايد تا در    به را به روي آن    رت

  .بازنشسته شوند" آن سنت"يا يحتمل با نشان  آافي و
 ولѧي او را بѧه دورن        بحبوبه اوج انقلاب روزي با لبѧاس عѧادي بѧه جلѧسه سѧنا رفѧت                 يند سناتور سوآولوف در   گو  مي         

اي آѧه تمѧامي يѧك         مقابѧل ايѧن چنѧين زمينѧه        در. گزاران تزار را به بѧر نداشѧت         جلسه راه ندادند، زيرا لباس مخصوص خدمت      
  .شد هاي خلقي روسيه باز و گسترده مي پاشيد، منظره قيام توده جوشيد و از هم مي ملت مي

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  فصل دوم
  خيزد طوفان بر مي

  تا خود را ديكتاتوري نظامي روسيه اعلام آمد  به حرآت درماه سپتامبر ژنرال آورنيلوف به سوي پطروگراد     در         
تعѧدادي از وزيѧران     . صѧدد سѧرآوب انقѧلاب بѧود        ورژوازي هويѧدا شѧد آѧه گѧستاخانه در         به همراه او مشت پѧولادين بѧ       . بدارد

سѧѧاوينكوف آѧѧه از طѧѧرف آميتѧѧه . معѧѧرض سѧѧؤظن بѧѧود نѧѧسكي درخѧѧود آر. نيلѧѧوف دسѧѧت داشѧѧتندسوسياليѧѧست در توطئѧѧه آور
حѧزب اخѧراج    از   زيѧد و  توضѧيحي امتنѧاع ور      از هѧر   هاي انقلابي ايضاح شده بود،      مرآزي حزبش، يعني حزب سوسياليست    

يѧران  برخѧي از وز . هѧا از آѧار برآنѧار شѧدند     بѧسياري از ژنѧرال  . هѧاي سѧربازان توقيѧف شѧد       آورنيلѧوف توسѧط آميتѧه     . گرديد
  .آابينه سقوط آردود را از دست دادند وآرسي خ

حѧѧزب .  تѧѧشكيل دهѧѧد-هѧѧا آѧѧادت–آمѧѧد دولѧѧت جديѧѧدي بѧѧا شѧѧرآت نماينѧѧدگان حѧѧزب بѧѧورژوازي   صѧѧدد بѧѧر آرنѧѧسكي در         
آرنѧسكي تبعيѧت نكѧرد و    . هѧا را اخѧراج آنѧد    هاي انقلابي آه وي بدان منѧسوب بѧود بѧه وي دسѧتور داد آѧه آѧادت                  سوسياليست

ي شѧديد بѧود آѧه       ولي خشم مѧردم بѧه حѧد       . اين امر اصرار ورزند، او استعفا خواهد داد        ها در   سوسياليستديد نمود آه اگر     ته
 آرنѧسكي   يѧك هيئѧت حكѧومتي موقѧت مرآѧب از پѧنج وزيѧر بѧه رياسѧت                  . هѧا مبѧارزه آنѧد       ت نكرد عليه آن   آن هنگام جرأ   او در 

  .قدرت حاآمه را تا حل نهايي مسئله ترآيب آابينه بدست گرفت تشكيل شد و
زمينѧه يѧك تѧلاش بѧراي         يѧا انقلابѧي ، بѧر      " معتѧدل " اعѧم از     ها را،   هاي سوسياليست   بندي  م گروه  تما شورش آورنيلوف          

هѧايي    برابѧر تمѧام آن     ايد دولت جديدي تشكيل يابد آه در       ب .گري ديگر نبايد تكرار شود     ورنيلوفآ. دفاع از خود متحد ساخت    
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هѧاي دمكراتيѧك پيѧشنهاد آѧرد نماينѧدگان            رو آميته اجرائيه مرآزي به تمام سѧازمان        ايناز  . دار انقلابند مسئول باشد    آه طرف 
  .پطروگراد تشكيل يابد اعزام دارند بايست در آنفرانس دمكراتيك آه ميخود را براي 
شѧوراهاي  درنگ آنگره   خواستند آه بي ها مي  بلشويك:آميته اجرائيه مرآزي بلافاصله سه جريان به وجود آمد                 در
ريѧست بѧه رهبѧري چرنѧوف همѧراه بѧا       سانت ارهاي اس. قدرت حاآمه به وي منتقل گردد     تمام    روسيه تشكيل شود و    سراسري

هѧѧاي   و منѧѧشويكهѧѧاي انترناسيوناليѧѧست بѧѧه رياسѧѧت مѧѧارتوف،  منѧѧشويكارهѧѧاي چѧѧپ بѧѧه رياسѧѧت آѧѧامكوف و اسѧѧپيريدونوا،  اس
هѧاي    منѧشويك .  بودند آه يك دولت سوسياليستي هم سѧنخ تѧشكيل شѧود            سانتريست به نمايندگي باگدانوف و اسكوبلف خواستار      

ارهѧاي راسѧت بѧه رهبѧري اوآѧسنتيف اصѧرار داشѧتند آѧه در دولѧت جديѧد                      تلѧي، دان، ليبѧر و نيѧز اس          سѧت تѧسره   راست به ريا  
  .مند نيز شرآت آنند نمايندگان طبقات ثروت

ديگѧر   شѧوراهاي مѧسكو، آيѧف، اودسѧا و         پѧس از آن در    هѧا درشѧوراي پطروگѧراد، و          همين زمان بلشويك   ت در درس         
  .آوردند شهرها اآثريت به دست مي

آميته اجرائيه مرآѧزي حѧاآم بودنѧد هراسѧان شѧده و بѧه ايѧن نتيجѧه رسѧيدند آѧه لنѧين در                           ارها آه در   ها و اس    منشويك         
  دمكراتيѧك تغييѧر دادنѧد و   آنفѧرانس  ا درهѧا مقѧررات نماينѧدگي ر    آن. سѧت تѧر ا    هѧا از آورنيلѧوف خطرنѧاك        نهايت آار براي آن   

ولي حتي ايѧن آنفѧرانس      . آار واگذار آردند    هاي محافظه   هاي به مراتب بيشتري به آئوپراتيوها و ديگر سازمان          تعداد آرسي 
هѧاي   فقط تهديد علني آرنسكي بѧه اسѧتعفا و نالѧه   . ها موافقت آرد اش ابتدا با تشكيل دولت ائتلافي بدون آادت       با منتخبين ويژه  
داشت آه با اآثريت ناچيزي اصل ائѧتلاف   آنفرانس را وا  " خطر است  جمهوري در "آه  " معتدل"هاي    اليستنوميدانه سوسي 

بѧѧدون " شѧѧوراي موقѧѧت جمهѧѧوري روسѧѧيه"بѧѧا بѧѧورژوازي را بѧѧه پѧѧذيرد و تѧѧشكيل نѧѧوعي پارلمѧѧان مѧѧشورتي را تحѧѧت عنѧѧوان   
دسѧت   زمѧام امѧور را در     " منѧد عمѧلا      ثѧروت  ماينѧدگان طبقѧات   حكومѧت جديѧد ن     در.  قدرت قانون گذاري تصويب آند     گونه  هيچ

  .ها را به نحو نامتناسبي اشغال آردند ها تعداد زيادي از آرسي  آن شوراي جمهوريرداشتند و د
 آѧه ديگѧر بيѧانگر نماينѧدگان عѧادي شѧوراها نبѧود بѧدون هѧيچ دليѧل قѧانوني از دعѧوت آنگѧѧره             آميتѧه اجرائيѧه مرآѧزي            

آميتѧه اجرائيѧه مرآѧزي ديگѧر بѧسي دورتѧر از آن رفتѧه           . سپتامبر تشكيل يابد امتناع ورزيѧد      بايست در   ه مي آسراسر روسيه   
آѧرد آѧه    اشѧاره مѧي  " ايزوسѧتيا "ارگان مطبوعاتي رسѧمي آن بѧه نѧام    . بود آه آنگره تشكيل دهد و يا با تشكيل آن موافقت آند          

همين زمان دولت موقت نيز اعѧلام داشѧت آѧه            در... حل گردند   به زودي من  وظيفه شوراها ديگر پايان يافته و احتمال دارد         
  .يعني شوراها جزء برنامه آار او است" هاي غير مسئول سازمان"انحلال 

قѧѧدرت  آينѧد و   آنگѧره پطروگѧراد گѧѧرد   در)  اآتبѧѧر20(پاسѧѧخ، شѧوراها را فراخواندنѧد آѧѧه دوم نѧوامبر      درهѧا  بلѧشويك          
ѧѧويش بگيحاآمѧѧت خѧѧيه را بدسѧѧده روسѧѧال آن در. رنѧѧين حѧѧه  عѧѧتند آѧѧلام داشѧѧه و اعѧѧرك گفتѧѧيه را تѧѧوري روسѧѧوراي جمهѧѧا شѧѧه
  .شرآت داشته باشند" دولت خيانت به خلق"خواهند در  نمي
رأس  آѧه اآنѧون در    مند،    طبقات ثروت . شوراي مفلوك جمهوري آرامشي به وجود نياورد       ها در   ولي خروج بلشويك           

حѧѧق نѧѧدارد روسѧѧيه را " هѧѧا اعѧѧلام داشѧѧتند آѧѧه دولѧѧت قانونѧѧا آѧѧادت. شѧѧدند آشѧѧكارا گѧѧستاخ مѧѧيقѧѧدرت حاآمѧѧه قѧѧرار گرفتѧѧه بودنѧѧد 
ارتѧش و نيѧروي   ان خواستار اتخاذ تدابير خشني در هاي سربازان و ناوي جمهوري اعلام آند، و به قصد تفرق ساختن آميته      

هѧѧاي  منѧѧشويكبѧѧل شѧѧوراي جمهѧѧوري، جنѧѧاح مقا  امѧѧا در.دادنѧѧد دريѧѧايي بودنѧѧد و نيѧѧز شѧѧوراها را در معѧѧرض حملѧѧه قѧѧرار مѧѧي  
 ين بѧه دهقانѧان و آنتѧرل آѧارگري بѧر     ارهѧاي چѧپ هѧوادار عقѧد فѧوري قѧرار داد صѧلح، واگѧذاري زمѧ                 انترناسيوناليست و اس  

  .ها بودند دار برنامه بلشويك طرف" توليد، يعني عملا
روي آرسѧي خطابѧه      مѧشرف بѧه مرگѧي بѧر        او مانند بيمار     .ها بشنوم   من امكان يافتم آه نطق مارتوف را عليه آادت                 

شѧما مѧا را شكѧست    : "گفѧت   مѧي شѧد   اي آه به زحمѧت شѧنيده مѧي          با صداي گرفته   ها و   با اشاره انگشت به سوي راست     خم شده   
 انѧد و   انتظار لحظѧه مѧساعد بѧراي عقѧد قѧرار داد صѧلح نشѧسته                 هستند آه در   هايي  طلبان واقعي آن   ولي شكست . ناميد طلب مي 

بѧاقي نمانѧد و خѧود    اندازنѧد تѧا ايѧن آѧه از ارتѧش روسѧيه چيѧزي          به فردا تا الي غيرالنهاريه بѧه تعويѧق مѧي      صلح را از امروز   
صѧديد سياسѧتي را بѧه مѧردم روسѧيه تحميѧل        شما در... گيرد   قرار هاي امپرياليستي   روسيه به مثابه شيئي مورد معامله گروه      

هѧايي   آنگѧاه شѧما خواهيѧد ديѧد آن       ... درنگ حل شѧود       يست بي با  مسئله صلح مي  . آنيد آه منافع بورژوازي خواستار آن است      
هاي دمكراتيك سراسر جهان را تدارك ديدنѧد،   هايي آه بيداري توده  ناميد، آن تسيمروالديست    ها را عمال آلمان مي      آه شما آن  

  ..."اند  آار عبثي نكرده
هѧѧا را از جنѧѧاح چѧѧپ احѧѧساس   روز افѧѧزون تѧѧودهارهѧѧا آѧѧه فѧѧشار نارضѧѧايي هѧѧا و اس هѧѧا، منѧѧشويك بنѧѧدي يѧѧن گѧѧروهبѧѧين ا         
هاي آشتي ناپذير تقسيم  بندي خصومت عميقي شوراي جمهوري را به گروه. آردند از اين جهت به جهت ديگري شتافتند         مي

  .آرده بود
سياسѧت  رفت مسائل حѧاد      ها انتظار آن مي     پاريس آه مدت   درچنين بود اوضاع به هنگامي آه خبر آنفرانس متفقين                   

  ...خارجي را با اصرار و ابرام مطرح ساخت 
هنѧوز مѧاه آوريѧل      . مبنѧاي دمكراتيѧك بودنѧد      اسѧرع وقѧت و بѧر       مكراتيѧك روسѧيه هѧوادار عقѧد صѧلح در          تمام احѧزاب د            

ارها قرار داشѧت، شѧرايط معينѧي را بѧراي      ها و اس ن زمان زير رهبري منشويكآ  بود آه شوراي پطروگراد آه در    1917



 18

هѧاي جنѧگ تѧشكيل      ي بѧراي بررسѧي هѧدف      در آن از جمله خواسته شده بود آѧه متفقѧين آنفرانѧس            . روسيه مطرح ساخت  صلح  
پѧس از آن بѧه مѧاه اآتبѧر     ايѧن آنفѧرانس سѧپس بѧه مѧاه سѧپتامبر و       . مѧاه اوت تѧشكيل شѧود      وعده داده شد آه آنفرانس در     . هندد
  .ي تشكيل آن تعيين گرديده بودبرا)  اآتبروهشت بيست( و اينك روز دهم نوامبر وآول گرديدم

يكѧѧي ژنѧѧرال آلكѧѧسيف آѧѧه داراي افكѧѧار بѧѧسيار   . دولѧѧت موقѧѧت قѧѧصد داشѧѧت دو نماينѧѧده بѧѧه ايѧѧن آنفѧѧرانس اعѧѧزام دارد            
 نماينѧده انتخѧاب آردنѧد       شوراها از جانب خود اسكوبلف را به عنوان       . ه خارج  امور ارتجاعي بود و ديگري ترشچنكو وزير     

دولت موقت نه اسكوپلف را به رسميت شѧناخت   .  طبق آن رفتار آند    .بايست  مل تدوين نمودند آه وي مي     و بيانه و دستورالع   
 پاسѧخ بѧه سѧئوالي در       جا منتهي شد آѧه بونѧارلاو، در          آن آار به .  ديپلماسي متفقين نيز اعتراض آرد     .ش را   العمل  و نه دستور  

هѧاي جنѧگ، بلكѧه طѧرق      دانѧم آنفѧرانس پѧاريس نѧه هѧدف         يجا آѧه مѧن مѧ        تا آن : "مجلس عوام انگلستان به سردي اظهار داشت      
  ."انجام آن را بررسي خواهد آرد

ببينيѧد تاآتيѧك سازشѧكارانه    "آوردنѧد   مѧي  هѧا فريѧاد بѧر    بلѧشويك . مسرت بودند مطبوعات محافظه آار روسيه غرق در             
  !"را به آجا آشانيد ارها آار سها و ا منشويك

حرآѧت   حѧال مѧد در     هѧاي روس ماننѧد دريѧايي در         اد ارتѧش   از افѧر   هѧا نفѧر      ميليѧون  خط جبهه  ان ميل در  به طول هزار           
مѧن بѧه   . هѧا بلنѧد بѧود    از آن" صѧلح، صѧلح  "تادند آѧه فريѧاد   فرسѧ  را بѧه پايتخѧت مѧي     و صدها و صدها تن نماينѧدگان خѧود    بودند

 شѧد  ب نѧسبت بѧه شѧب پѧيش افѧزون مѧي      ها هѧر شѧ   هاي مهم عمومي آه تعداد آن سيرك مدرن آنار رودخانه به يكي از ميتينگ    
 گرفѧѧت و تمѧѧام ميѧѧز و زك روشѧѧنايي مѧѧيآور از پѧѧنج چѧѧراغ آويختѧѧه از يѧѧك سѧѧيم نѧѧا  و آѧѧسالت عريѧѧان تѧѧاتر لخѧѧت و آمفѧѧي. رفѧѧتم

چنѧان    همه آن– زنان سربازان، ناويان، آارگران،  . همه زواياي آن مملو از جمعيت بود       هاي آثيف و دود زده آن و        صندلي
حѧال   هѧشتم در  پانѧصد و چهѧل   سѧربازي از ديويزيѧون    . ه بودند آه گفتي رشѧته عمرشѧان بѧدان بѧسته اسѧت             غرق در شنيدن شد   

  :اش آثار درد واقعي نمايان بود فرياد زد هاي فشرده حالي آه از گونه وي در. نطق بود
حѧالي آѧه    در. تر فداآاري آنѧيم ري آنيم، بيش  خواهند آه بيشتر فداآا     ما مي  زاند هميشه ا    نشستهها آه بالاها      آن! رفقا         "

هѧاي آلمѧاني را    آيѧا مѧا ژنѧرال   . حѧال جنѧگ هѧستيم      در هѧا   مѧا بѧا آلمѧان     . شѧان نيѧست     هايي آه همه چيز دارند هيچ آس مزاحم         آن
 را  هѧا   نحال جنگيم و با وجود اين آ       دارها در   رند؟ خوب، ما با سرمايه    را به دست گي    آه زمام ستاد ارتش ما    آنيم    دعوت مي 

آيѧا بѧراي قѧسطنطنيه    . جنگѧيم  آخѧر بѧه مѧن بگوييѧد آѧه بѧراي چѧه مѧي        : گويѧد   سرباز مѧي ...آنيم  دولت مي  رآت در دعوت به ش  
آنيѧد آѧه بѧراي     اگѧر شѧما بѧه مѧن ثابѧت      دار؟ گѧران سѧرمايه   جنگيم يا براي روسيه آزاد؟ آيا براي دمكراسي يا براي غѧارت      مي

وقتѧي  . خواهم جنگيѧد   مجبورم آند، به جنگ خواهم رفت و       مآن صورت من بدون اين آه مجازات اعدا        جنگيم در   انقلاب مي 
آن صѧورت خѧواهيم دانѧست چيѧزي داريѧم            ا به آارگران، و قѧدرت شѧوراها، در        ه  آارخانهآه زمين به دهقانان تعلق بگيرد و      

  ."آه براي آن بجنگيم، و براي آن خواهيم جنگيد
آردنѧد آѧه بѧه        خواسѧت مѧي    شѧماري سѧربازان نѧاطق، همѧه در         هѧا تعѧداد بѧي       آنار خيابѧان  گوشه و  ها، در   سربازخانه در         

داشتند آه اگر دولت براي برقراري صلح اقدامات مؤثري به عمل نياورد ارتѧش سѧنگرها    جنگ پايان داده شود و اعلام مي 
  .را ترك گفته و به خانه خود خواهد رفت

  :ناطقي از ارتش هشتم         
بايد يا به ما غذا و آفش و تجهيزات بدهند و ما را . حد معدودي از ما باقي نمانده است    هر وا  هستيم، در ما ناتوان   "         

دولت يا بايد به جنѧگ خاتمѧه دهѧد          ... يا صلح يا تجهيزات     . تقويت آنند، يا طولي نخواهد آشيد آه سنگرها خالي خواهد شد          
  ."يا ارتش را تجهيز آند

  : ششم سيبريخانه شماره چهل و سربازي از تيپ توپ         
 آننѧد  ها آژيتاتورهاي ما را اعدام مي    آن. فروشند  ها ما را به دشمن مي       آن. آنند  هاي ما همكاري نمي     افسرها با آميته  "         

امѧا اينѧك دولѧت مѧا را حتѧي از           . آورد  آѧرديم انقѧلاب بѧا خѧود صѧلح مѧي             مѧا گمѧان مѧي     . ها اسѧت    و دولت ضدانقلاب پشتيبان آن    
اي آѧه بѧه آن       يѧا حتѧي اسѧلحه      را سرپا نگѧه دارد، و      عين حال نان آافي آه ما     آند و در    چيزها منع مي  رباره اين   حرف زدن د  

  ."دهد بجنگيم به ما نمي
 وضѧع  اخبѧار واصѧله دربѧاره   ... رسيد درباره انعقاد صلح به بهاي فѧدا آѧردن روسѧيه       از اروپا شايعاتي به گوش مي              

روسѧѧيه  وشѧѧيده بѧѧود بѧѧه تقليѧѧد رفقѧѧاي خѧѧود در   تيѧѧپ شѧѧماره يѧѧك آ : افѧѧزود  مѧѧيشѧѧدت نارضѧѧايي سѧѧربازان روس در فرانѧѧسه بر 
خواستار بازگشت به مѧيهن شѧده        زيمت به سالونيك امتناع ورزيده و     هاي سربازي را جانشين افسران خود آند و از ع           آميته
لولѧه بѧسته بودنѧد آѧه     سѧرانجام بѧا تѧوپ بѧه گ     ا بѧه گرسѧنگي محكѧوم سѧاخته بودنѧد و     تيپ را محاصѧره آѧرده بودنѧد، آن ر         . بود

   ...موجب آشتار زيادي شده بود 
جѧѧا جلѧѧسه  آن هѧѧسپار شѧѧدم آѧѧه شѧѧوراي جمهѧѧوري درمѧѧن بѧѧه آѧѧاخ مارينѧѧسكي ر) سѧѧيزدهم ( اآتبѧѧرروي بيѧѧست و شѧѧشم         

بايست اعلاميه دولت را درباره سياست خارجي قرائت آند آѧه   او مي. خواستم نطق ترشچنكو را بشنوم     مي. تشكيل داده بود  
جѧواني بلنѧد    . صѧبري انتظѧار آن را داشѧت        شنه صѧلح بѧود، طѧي مѧدت درازي بѧا بѧي             آشوري آه جنگ رمق آن را گرفته و ت        

هاي استخواني برجسته، با صدايي آرام نطقѧي را آѧه بѧا دقѧت تهيѧه شѧده        قامت با لباس منظم، صورتي از ته تراشيده و گونه         
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ناشي از دسѧتور  " هاي دشواري"درباره " صالح دولتي روسيهم: "ودنم آرد قرائت مي بود و هيچ گونه تعهدي را ايجاب نمي 
  :داد سخن خود را به پايان رسانيد تشكيل ميهاي زيرين آه مضمون نطق او را  ترشچنكو با جمله. اسكوبلف

بايѧست از     مѧا مѧي   . بѧود هر وضعي آه پيش آيد دولت معظمѧي بѧاقي خواهѧد              روسيه در . روسيه دولت معظمي است   "         
  ."بايست خود را مانند مدافعان آبير و فرزندان دولتي معظم نشان بدهيم ما مي. ن دفاع آنيمآ

بودنѧѧد، و احѧѧزاب " سѧѧخت"مѧѧرتجعين خواهѧѧان سياسѧѧت امپرياليѧѧستي  . آѧѧس از ايѧѧن نطѧѧق رضѧѧايت حاصѧѧل نكѧѧرد  هѧѧيچ         
" اي سѧالدات    رابѧوچي "اله روزنامѧه    من اآنون سرمق  . دمكراتيك خواستار گرفتن تضميني آه دولت صلح برقرار خواهد آرد         

  .آنم ارگان شوراي بلشويكي پطروگراد را نقل مي
  "پاسخ دولت به سنگرها"

ترين  حرف اين آم. آقاي ترشچنكو وزير امورخارجه نطق مفصلي در مورد جنگ و صلح در پارلمان ايراد داشت         "         
  "وزيران براي ارتش و مردم چه حكايت آرد؟

  ".پيوند فشرده داريم) ها هاي آن بلكه دولت-ها نه خلق(آه ما با متفقين خود  ايننخست "         
عهѧده دول متفѧق    تѧصميم بѧر  . نگ زمستاني قѧضاوت آننѧد  ها نبايد درباره امكان يا عدم امكان ج     آه دمكرات  دوم اين "         
  ".است
نطق خود سѧكوت  چنكو دردرباره عواقب آن ترش( آاري نيك و سعادت بخش بوده است   آه هيجدهم ژوئيه   سوم اين "         
  ").آند مي

هاي مشخѧصي از متفقѧين خѧود دريافѧت            قيد ما نيستند و ما اعلاميه       است آه متفقين در    نادرست"گويا  آه   چهارم اين "         
بي اعزامѧي؟    اين ضѧدانقلا   -گورآو اعلاميه؟ پس عمل؟ پس روش ناوگان انگليس؟ پس مذاآرات شاه انگلستان با           ". ايم  داشته

  ".درباره اين مسائل آقاي وزير سكوت اختيار آرد
مѧا  "آѧه     حѧال آن  هѧاي متفѧق روسѧيه خѧوش نيامѧده اسѧت و             آه دستور اسѧكوبلف بѧد اسѧت و بѧه مѧذاق ديپلمѧات               پنجم اين "         
  ."بايست در آنفرانس متفقين به زبان واحدي سخن گوييم مي

.  و بѧه آقѧاي ترشѧچنكو       پس راه خروج از بن بست آجاسѧت؟ باورداشѧتن بѧه متفقѧين             ! آيا اين تمام مطالب است؟ تمام     "         
  "!پس صلح چه وقت فرا خواهد رسيد؟ آن زمان آه متفقين اجازه بدهند

  "!چنين است پاسخ دولت موقت به سنگرها درباره صلح"         
##############################  

روزنامѧه  . شѧود  هѧا، هويѧدا مѧي     سѧايه نيѧروي بѧه قѧدر آѧافي شѧرور، يعنѧي آѧازاك        افق سياست روسѧيه اين زمان در  در         
  :ها جلب آرد توجه خوانندگان خود را به فعاليت آن) زندگي نوين" (نوواياژيزن"گورآي به نام 

هѧѧا بѧѧه خѧѧائنين   آنروي مѧѧردم آتѧѧش بѧѧاز نكردنѧѧد، بѧѧه هنگѧѧام شѧѧورش آورنيلѧѧوف      بѧѧرهѧѧا روزهѧѧاي فوريѧѧه آѧѧازاك  در"         
به ميدان تعѧرض فعѧال سياسѧي قѧدم     ها از سرسپردگي غير فعال     آن. آند  ها دارد تغيير مي     اين اواخر نقش آن    در... پيوستند  ن

   ..."گذارند مي
 توسط دولت موقت از آار برآنار شد، زيرا وي در توطئه آورنيلѧوف      -هاي دون    آتامان سربازان آازاك   –دين    آاله         

 و  باره امتناع آرد و در نووچرآاسك با سه ارتش بزرگ آازاك مѧستقر گѧشت               رك پست خود يك   ، ولي او از ت    شرآت داشت 
از ايѧن  . داد يѧش تѧن در   بѧود آѧه دولѧت بѧه نافرمѧان      نيѧرويش چنѧان بѧزرگ       . به تدارك توطئه پرداخت و تهديد به تعرض آرد        

 اعѧلام دارد آѧه شѧعبه شѧوراهاي          دولت موقت مجبور شѧد آѧه شѧوراي اتحѧاد سѧربازان را بѧه طѧور رسѧمي بѧشناسد و                      : بالاتر
هѧا بѧه نѧزد آرنѧسكي آمѧد و            طѧرف آѧازاك    اوائѧل اآتبѧر يѧك هيئѧت نماينѧدگي از          در  . ها غيѧر قѧانوني اسѧت        التاسيس آازاك   جديد
. آنѧد  د آѧه وي نѧسبت بѧه شѧوراها ارفѧاق مѧي             خواستار شد و رئيس دولت را نكѧوهش آѧر          دين را   قيحانه قطع حملات به آاله    و

  :عين حال گفت د و دردين نشو آه متعرض آالهت آرد ق موافآرنسكي
حالي آه دولت موقت نه تنها بر شѧوراها تكيѧه نѧدارد، بلكѧه بѧسيار                  در... دانند    رهبران شورا مرا مستبد وجابر مي     "         

  !"متأسف است آه اين شوراها وجود دارند
طي مذاآره با وي صѧاف       و سفير انگلستان رفت     ها به نزد    طرف آازاك ن زمان يك هيئت نمايندگي ديگر از      هما در         

  .خواند" خلق آزاد آازاك"و ساده خود را نماينده 
  . سازماني از نوع جمهوري آازاك تشكيل يافت"دون"در          
  .اعلام داشت" دولت مستقل آازاك"را   خود"آوبان"         
نѧѧاي خѧѧارآف بتفѧѧرق سѧѧاختند و در ي مѧѧسلح شѧѧوراها را م هѧѧا روسѧѧتوف، آنѧѧار دون، و دريكاترينوسѧѧلاو، آѧѧازاك   در         

 .جا با خصلت ميليتاريستي و ضѧد سوسياليѧستي بѧروز آѧرد             ا همه ه  ماهيت آازاك . هم آوبيدند  اتحاديه آارگران معادن را در    
ل ديѧن، آورنيلѧوف، ژنѧرال دوتѧوف، ژنѧرال آѧارائولوف و ژنѧرا        ماننѧد آالѧه  : داران اين جنبش اشѧراف و ملاآѧان بودنѧد          سردم

  .شد داران بزرگ مسكو حمايت مي اين جنبش از طرف بازرگانان و بانك. بارديژي
################################  
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ليѧستي  ين، در فنلانѧد، در لهѧستان، در بѧلاروس، انقѧلاب ناسيونا            ئاوآѧرا در  . پاشѧيد    آهن به سرعت از هѧم مѧي        روسيه         
منѧد قѧرار داشѧتند خواسѧتار خودمختѧاري         حلѧي آѧه تحѧت نفѧوذ طبقѧات ثѧروت           هѧاي م    حكومت. شد نيرومندتر و تهورآميزتر مي   

 موقѧѧت  در هلѧѧسينگفورس سѧѧناي فنلانѧѧد بѧѧا اعطѧѧاي وام بѧѧه حكومѧѧت.زدنѧѧد بѧѧرداري پطروگѧѧراد سѧѧرباز مѧѧي  بودنѧѧد و از فرمѧѧان
ژوا در  بѧѧور"راداي". مختѧѧار اعѧѧلام آѧѧرد و خѧѧروج نيروهѧѧاي روسѧѧي را طلѧѧب نمѧѧود را خѧѧود مخالفѧѧت ورزيѧѧد و فنلانѧѧد خѧѧود

هѧاي فلاحتѧي روسѧيه جنѧوبي را تѧا اورال شѧامل        جѧا آѧه تمѧام سѧرزمين        ين پرداخѧت تѧا آن     ئ بѧه توسѧعه سѧرحدات اوآѧرا        "آيف"
 ح جداگانѧه بѧا آلمѧان اشѧاره آѧرد، و           وزيѧر بѧه انعقѧاد صѧل         چنكو نخѧست   ويني. گرديد و سپس دست به تشكيل يك ارتش ملي زد         

همѧه ايѧن آѧشورها      مجلѧس مؤسѧسان جداگانѧه بودنѧد و در     خواسѧتار تѧشكيل   سيبري و قفقاز  . وانحكومت موقت درمانده و نات    
    .شد سربازان آغاز ميوراهاي محلي نمايندگان آارگران ونبرد سخت و تندي بين اولياء امور و ش

گفتنѧد و بѧه صѧورت     صدها هѧزار سѧرباز جبهѧه را تѧرك مѧي          .  مرج و  روز بيش از پيش به طرف هرج       اوضاع هر          
 انتظѧار   هاي تامبون و تѧوئر، خѧسته از         استاندهقانان  . شدند  پراآنده مي  سراسر اين سرزمين   قصد در م  ي عظيم و بي   هاي  موج

سѧوزانيدند و     هѧاي اربѧابي را مѧي        آѧرد، خانѧه     براي زمين و خشمگين از فشارهايي آه حكومت براي سѧرآوب آنѧان وارد مѧي               
هاي دسته جمعѧي، مѧسكو و اودسѧا و معѧادن زغѧال سѧنگ دون را               جخراالعاده وسيع و ا     اعتصابات فوق . آشتند  مالكين را مي  
هاي دمكراتيك    دولت، آه بين دسته   . حمل و نقل فلج، ارتش گرسنه و در شهرهاي بزرگ خواربار ناياب بود            . فراگرفته بود 

، با اين اقدام منѧافع  زد گاه هم به ناگزير دست به اقداماتي مي توانست هيچ آاري انجام دهد؛ و آن  و مرتجع درمانده بود، نمي    
شѧѧد تѧѧا  عѧѧزام مѧѧي اآѧѧرد و بѧѧراي برقѧѧراري نظѧѧم و آرامѧѧش در بѧѧين دهقانѧѧان نيروهѧѧاي آѧѧازاك   منѧѧد را حفѧѧظ مѧѧي طبقѧѧات ثѧѧروت

گراد شوراي اقتصادي آѧه  پطرو  در.تاشكند مقامات دولتي شوراي محلي را سرآوب آردند      در. اعتصابات را درهم بشكند   
رمايه و آѧار بѧه بѧن بѧست     هاي متخاصѧم سѧ   بين نيروي  اقتصاد تشكيل شده بود، در آشفتهصورت دادن به وضع براي سر و  
 خواسѧتار  شѧدند  هѧا حمايѧت مѧي     آهن آѧه از طѧرف آѧادت     سران نظامي منتسب به نظام    . طرف آرنسكي منحل شد    رسيد و از  

 و -د شايѧسته احتѧرام   مر–دريادار وردروسكي وزير درياداري . نيروهاي دريايي بودند استقرار مجدد انضباط در ارتش و   
ن آردنѧѧد آѧѧه يگانѧѧه راه نجѧѧات آѧѧشور عبѧѧارت اسѧѧت از يѧѧك انѧѧضباط نѧѧوي     ژنѧѧرال ورخوسѧѧكي وزيѧѧر جنѧѧگ بيهѧѧوده تاآيѧѧد مѧѧي  

  .شد ها ناشنيده گرفته مي  آنهاي توصيه. هاي سربازان و ناويان همكاري با آميته داوطلبانه دمكراتيك و مبتني بر
مطبوعѧات  . رسѧد   هنگام محاآمѧه آورنيلѧوف فѧرا مѧي        ! اند  تحريك خشم عمومي مصمم    نمود آه مرتجعين در    چنين مي          

. سѧتودند  مѧي " مѧيهن پرسѧت بѧزرگ روس   "آردند و او را به عنوان   طور علني دفاع ميبورژوازي بيشتر و بيشتر از او به    
  .آرد طلب مي آرنسكي را -دين آاله-ديئلو متعلق به بورتسف ديكتاتوري مشترك آورنيلوف يه روزنامه ابشچه

رتي مردي بود آوچѧك انѧدام و خميѧده بѧا صѧو            . تالار شوراي جمهوري به صحبت نشستم      روزي من با بورتسف در             
آن پاشѧيده    آشѧفته و ريѧشي آѧه رنѧگ خاآѧستري بѧر      هاي آلفت عينك، بѧا موهѧاي   پشت شيشه بين در پرچين و چشماني نزديك  

  .شده بود
مѧѧا حѧѧالا بايѧѧد انقѧѧلاب را آنѧѧار  . روسѧѧيه بѧѧه مѧѧرد نيرومنѧѧدي احتيѧѧاج دارد . اطر بѧѧسپارهѧѧاي مѧѧرا بѧѧه خѧѧ حѧѧرف! جѧѧوان"         

اين وپѧشت سѧر   ! دن آورنيلѧوف ابلهѧي اسѧت، ابلهѧي        آѧر  مغلѧوب    .هѧا بѧه آѧار ببѧريم         خودمان را عليه آلمѧاني    م  هبگذاريم و تمام َ   
  ..."بايست پيروز شده باشد  آورنيلوف مي. اند هان عمال آلماني قرار گرفته ابله

نقѧѧѧاب بودنѧѧѧد از قبيѧѧѧل تريبѧѧѧون خلѧѧѧق متعلѧѧѧق بѧѧѧه  طلبѧѧѧان بѧѧѧي هѧѧѧاي سѧѧѧلطنت هѧѧѧاي افراطѧѧѧي راسѧѧѧت آѧѧѧه ارگѧѧѧان روزنامѧѧѧه         
ل عѧѧام دمكراسѧѧي انقلابѧѧي را طلѧѧب    آشѧѧكارا قتѧѧ ) زنѧѧده آѧѧلام(اسѧѧلووو  و ژيوويѧѧه) روسѧѧيه نѧѧوين (ويѧѧچ، نوويѧѧاروس   پوريѧѧشكه

  ...آردند  مي
وقѧت بѧه   دولѧت م . ايي با اسكادران آلمان در خلѧيج ريگѧا بѧه وقѧوع پيوسѧت     جنگ دري) دهم( اآتبر روز بيست و سوم  در     

هѧѧاي بѧѧزرگ   بنѧѧا بѧѧود اول آارخانѧѧه  . خطѧѧر اسѧѧت نقѧѧشه تخليѧѧه پايتخѧѧت را طѧѧرح ريѧѧزي آѧѧرد      بهانѧѧه ايѧѧن آѧѧه پطروگѧѧراد در  
ه فريѧѧاد  بلافاصѧѧل.جѧѧا منتقѧل و در پهنѧѧه روسѧѧيه تقѧسيم شѧѧوند و سѧѧپس دولѧѧت موقѧت بѧѧه مѧѧسكو منتقѧل گѧѧردد     سѧѧازي از آن اسѧلحه 

هѧا فروختѧه       ريگا به آلمان   .خواهد پايتخت سرخ را ترك گويد تا انقلاب ناتوان شود           ها بلند شد آه دولت مي       اعتراض بلشويك 
  .شده و اينك نوبه به پطروگراد رسيده است

  :ها نوشت متعلق به آادت) بيان(روزنامه رچ . مطبوعات بورژوازي به نشاط آمده بودند         
  ."ها انجام دهد محيطي آرام فارغ از مزاحمت آنارشيست ولت خواهد توانست وظايف خود را درد"         
نوشѧت آѧه اشѧغال پطروگѧراد        ) صبح روسيه (روزنامه اوتروراسيئي    انكو رهبر جناح راست حزب آادت در      رودزي         

 زد و گريبان روسيه را از چنگ ناوگѧان  هم خواهندها شوراها را بر بود، زيرا آلمانها مسسبب خير خواهد    از طرف آلمان  
  .انقلابي رها خواهند ساخت

  :اين زمينه چنين نوشت وي در         
ترسѧيدند آѧه    هѧا از آن مѧي   آن". بگѧذار خѧدا بѧه داد پطروگѧراد برسѧد     گѧويم    من به خود مي  .خطر است  پطروگراد در "         

مѧن بѧسيار   : "دهѧم  مѧن بѧه ايѧن ايѧراد جѧواب مѧي      . شود پاشيده مياگر پطروگراد از دست برود سازمان مرآزي انقلاب از هم   
هѧѧا بѧѧراي روسѧѧيه چيѧѧزي جѧѧز مѧѧصيبت بѧѧه بѧѧار      هѧѧا مѧѧضمحل گردنѧѧد، زيѧѧرا ايѧѧن   شѧѧادمان خѧѧواهم بѧѧود اگѧѧر همѧѧه ايѧѧن سѧѧازمان   
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ن بѧسياري از ايѧ    . و ايѧن نيѧز هѧيچ تأسѧفي نѧدارد          ... با اشغال پطروگراد نيروي بالتيك هم مضمحل خواهѧد شѧد            "... آورند  نمي
  ..."اند  ناوها به آلي فاسد شده

  .نقشه تخليه پطروگراد در قبال طوفان مخالفت عمومي عقيم ماند         
اي آѧѧه بѧѧرق لامѧѧع از آن سѧѧاطع شѧѧود، روسѧѧيه را    مѧѧسئله تѧѧشكيل آنگѧѧره شѧѧوراها ماننѧѧد ابѧѧر طوفنѧѧده ايѧѧن گيѧѧرودار در         

بѧѧا آن بѧѧه مخالفѧѧت " معتѧѧدل"هѧѧاي   شѧѧد بلكѧѧه تمѧѧامي سوسياليѧѧستتѧѧشكيل آنگѧѧره نѧѧه تنهѧѧا مѧѧورد مخالفѧѧت دولѧѧت واقѧѧع. فراگرفѧѧت
هѧѧاي آѧѧارگري، شѧѧوراهاي  هѧѧاي مرآѧѧزي برخѧѧي از اتحاديѧѧه  هѧѧاي مرآѧѧزي ارتѧѧش و نيѧѧروي دريѧѧايي، آميتѧѧه  آميتѧѧه. برخاسѧѧتند

نماينѧѧدگان دهقانѧѧان و بѧѧيش از همѧѧه خѧѧود آميتѧѧه اجرائيѧѧه مرآѧѧزي از هѧѧيچ آوشѧѧشي بѧѧراي جلѧѧوگيري از تѧѧشكيل آن خѧѧودداري 
آه از طرف شوراي پطروگراد منتشر شده، ولي اينك بѧه           ) صداي سرباز (سولداتا    هاي ايزوستيا و گولوس     روزنامه. دندنكر

خانه مطبوعѧاتي حѧزب       چنين مجموعه توپ   هم. آردند  ت به خود شورا حمله مي     دست آميته اجرائيه مرآزي افتاده بود با شد       
  .جستند اين حمله شرآت مي در) اراده خلق (و ووليانارودا) خلقهدف (هاي انقلابي از قبيل ديئلونارودا  سوسياليست

هѧاي ارتѧش سѧرازير گرديѧد      هاي شوراهاي سراسر آشور و به آميتѧه   هاي تلگرافي به سوي آميته      سيل نماينده و پيام            
هѧاي   نامѧه  قطѧع . داد را مѧي  دستور جلوگيري از انتخاب نماينده را براي آنگѧره و يѧا حѧداقل بѧه تѧأخير انѧداختن آن                   ها  آه به آن  
آسѧتان تѧشكيل مجلѧس مؤسѧسان      دهѧد در  شѧد دمكراسѧي اجѧازه نمѧي      مѧي  هѧا گفتѧه     آن هѧايي آѧه در      نگѧره، اعلاميѧه   عليه آ  مطنطن

هѧѧاي  هѧѧاي ارتѧѧش  اعتѧѧراض از طѧѧرف نماينѧѧدگان جبهѧѧه، اتحاديѧѧه زمѧѧستووها، اتحاديѧѧه دهقانѧѧان، اتحاديѧѧه  .آنگѧѧره تѧѧشكيل شѧѧود
  ...هاي مرگ  گئورك و گردان و سواران سنتهاي افسران  آازاك، اتحاديه

ب مѧارس   تمѧامي دسѧتگاه ماشѧيني آѧه انقѧلا         .  روسѧيه نيѧز يѧك آهنѧگ نغمѧه مخѧالف سѧاز آѧرده بѧود                  شوراي جمهѧوري           
  .آرد آورده بود اينك عليه گشايش آنگره شوراها عمل مي آن را به حرآت در) فوريه(

بѧسياري  .  قѧرار داشѧت    دست  هقانان تهي و د ته پرولتاريا، آارگران، سربازان     سمت ديگر، اراده هنوز شكل نگرف      در         
سѧازمان قيѧام   هѧا،   هѧاي آارخانѧه    بود، هم چنين سازمان آارگران صنعتي، آميته    ها  دست بلشويك   محلي اينك در   ياز شوراها 

اي تѧشكيل     هѧاي ناحيѧه     تينѧگ بعضي نقاط مردم آه از انتخѧاب نماينѧدگان شѧورا ممنѧوع شѧده بودنѧد، مي                  در. ارتش و درياداري  
املين اخѧلال  هѧاي موجѧود را آѧه بѧه عѧ      نقѧاط ديگѧر آميتѧه    در. آردنѧد   انتخѧاب مѧي  داده و نماينده براي پطروگراد از بѧين خѧود        

اي را آѧه بѧه تѧدريج سѧخت و      تѧورم درونѧي عѧصيان، پيوسѧته     . دادنѧد   هاي تازه تشكيل مѧي      هم زده و آميته   تبديل شده بودند، بر   
اي   تنهѧا يѧك انقѧلاب تѧوده       . ترآانيѧد   ورد و مѧي   آ   جلو گرفتѧه بѧود، بѧالا مѧي         ن چند ماه از فوران شعله انقلاب      منجمد شده و طي آ    

  ...توانست آنگره شوراها را به وجود آورد  خود به خودي سراسر روسيه مي
را بѧه   " اخلѧي حكومѧت جنѧگ د    "شѧدند و      هѧا سѧرازير مѧي       هѧا و آارخانѧه      هر روزه ناطقين بلشويك به سوي سربازخانه               

ولاي و  ا از وسط دريايي از گѧل    صدبه وسيله تراموايي آه سنگين و پر       يك روز يكشنبه ما      .دادند  شدت مورد حمله قرار مي    
 -آارخانѧه مهمѧات سѧازي دولتѧي        يѧك    -سوي آارخانه ابوخوف   گذشت به   ره و آلسياهاي پرشكوه مي    هاي بدقوا   بين آارخانه از  

  .شلوسلبرگ قرار داشت، رفتيم آه در
 زن بѧا  ده هѧزار نفѧر مѧرد و   .          ميتينگ در ميان يك ساختمان عظيم ناتمام با ديوارهاي زشѧت آجѧري تѧشكيل شѧده بѧود          

روي  مѧردم بѧر   . اي سرخ پوشيده شده بود، گرد آمده بودنѧد          پيرامون آرسي خطابه آه با پارچه      هاي آار سياه رنگ در      لباس
، صѧداها  مѧصمم همѧه  . روي تيرهاي حمال بغل دست هم چمباته زده بودند دروار و آجر تنگ يكديگر نشسته و هاي ال   آومه

 در و  هاي بي گون از پنجره ور سرخ نمود و امواج ن     گاه خورشيد رخساره مي     به  آسمان تيره و ابرگرفته گاه     همه رعدآسا، در  
  .تافت اي، آه به سمت بالا به سوي ما نگران بودند، مي هاي ساده پيكر بر روي صورت

بايѧد   داد آه به چѧه دليѧل مѧي          لوناچارسكي با هيكل باريك و هيئت دانشجويي و با قيافه حساس يك هنرمند توضيح مي                       
آوشѧند،    بѧه ويرانѧي آѧشور مѧي       " و عالمѧا  " برابѧر دشѧمناني آѧه عامѧدا        در: گفѧت   وي مѧي  .  شѧوراها قبѧضه شѧود      قدرت به دست  

نقѧلاب را  توانѧد ا  سѧازند هѧيچ چيѧز ديگѧري نمѧي      وف تѧازه آمѧاده مѧي   آننѧد و زمينѧه را بѧراي يѧك آورنيلѧ      ارتش را مضمحل مѧي   
  .پاسداري آند

ريم، از ميѧ  گرسѧنگي مѧي  جبهѧه از  مѧا در ! رفقѧا : توه آمѧده فريѧاد آѧرد   سربازي از جبهه روماني، لاغر، مفلوك و به س               
آѧنم آѧه بѧه مѧردم امريكѧا            قاضѧا مѧي   من از رفقѧاي امريكѧايي ت      . رويم  هيچ علت و سببي از بين مي       ما بي . شويم  سرما خشك مي  
گاه   آنيم تا آن    ما با تمام نيروي خود مقاومت مي      . گاه آه بميرند    ها از انقلاب خود دست نخواهند شست تا آن          بگويند آه روس  
  !به آارگران امريكايي بگوييد قيام آنند و براي انقلاب سوسياليستي بجنگند.  و به مدد ما بشتابندخيزند آه مردم دنيا بر

  :باريك اندام، با حرآاتي آرام و بياني آوبنده: خاست گاه پتروفسكي بر پس آن          
قѧصد  . هѧا عѧادت آنѧيم    وضع اقتصادي بسيار بد اسѧت، ولѧي مѧا بايѧد بѧه دشѧواري          . وقت عمل است  . حرف بس است  "         

ولي بگذار دشѧمنان حѧد و حѧدود خѧود را       . دخواهند ما را تحريك آنن       مي .آورند ا را به گرسنگي و سرما به زانو در        دارند م 
ها را از صفحه روزگار هم چون زباله       هاي پرولتري ما انگشت بزنند ما آن        ها جسارت آرده به سازمان      هرگاه آن . بشناسند

  ."خواهيم روفت
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و ) ارگرراه آѧ " (پѧوت  رابѧوچي "غيѧر از دو روزنامѧه حزبѧي      . مطبوعات بلشويكي با سرعتي ناگهاني گسترش يافت               
. با نيم ميليون تيراژ براي دهقانان انتشار يافت       ) فقر روستا " (ونسكايابدناتا  دره"، هفته نامه نويني به نام       )سرباز" (سولدات"

سѧرمقاله ايѧن روز بѧه اجمѧال       .  پخѧش شѧد    )آѧارگر و سѧرباز    " (سѧولدات   اي  رابوچي"اآتبر روزنامه   ) هفدهم (ام  و از روز سي   
  :آرد ان ميها را بي نقطه نظر بلشويك

روي پطروگѧراد    عѧين حѧال خطѧر تѧسليم بѧر          در. ر اسѧت  بѧا   رمين جنگ زمستاني براي ارتѧش و آѧشور هلاآѧت          اچه"         
پѧيش   بѧه جѧان آمѧده راه قيѧام علنѧي را در         دهقانѧان   ... انѧد     ضد انقلابيون بѧا انتظѧار فلاآѧت مѧردم نشѧسته           . انقلابي آويخته است  

ها تعطيѧل   آارخانه. آنند ه آمك نيروهاي مجازات اعزام شده، دهقانان را قلع و قمع مي ملاآان و مأموران دولت ب.اند  گرفته
هايش خواستار تدابير خѧشن بѧراي         بورژوازي و ژنرال  . خواهند آارگران را از راه گرسنگي به تسليم وادارند          مي. شوند  مي

" آوشѧند و علنѧا      ينѧان بѧه حمايѧت بѧورژوازي مѧي         ا. انѧد   هواداران آورنيلوف نخوابيده  . اند  احياي انضباط آورآورانه در ارتش    
  ."بينند هم زدن مجلس مؤسسان تدارك مي براي بر

ور را بѧѧه پرتگѧѧاه فنѧѧا سѧѧوق    ايѧѧن دولѧѧت آѧѧش  . بѧѧر ضѧѧد آѧѧارگران، سѧѧربازان و دهقانѧѧان اسѧѧت     ... دولѧѧت آرنѧѧسكي  "         
 نѧداي  "سѧولدات  اي رابѧوچي "روزنامѧه  . گѧذارد  انگيز پا به عرصه وجѧود مѧي        روزنامه ما در چنين روزهاي خوف     ... دهد   مي

ناپѧذير     از منѧافع تهيدسѧتان روسѧتا بѧه نحѧوي آشѧتي             "سولدات  اي  رابوچي". بورگ خواهد بورگ و پادگان پطر   پطرپرولتارياي  
از بايѧست     قدرت حاآمѧه مѧي    . بايست به پايان خود برسد      انقلاب مي . بايست از انهدام نجات يابد      خلق مي ... دفاع خواهد آرد    

برنامѧه مѧا   ...  و به دست آارگران و سربازان متشكل و دهقانان انقلابي منتقѧل شѧود    آيد آار بورژوازي به در     يتدست جنا 
 مرآѧѧز و هѧѧم در  تمѧѧام حاآميѧѧت بѧѧه شѧѧوراها، هѧѧم در   ." برنامѧѧه شѧѧوراي نماينѧѧدگان آѧѧارگران و سѧѧربازان پطربѧѧورگ اسѧѧت     

هѧاي ملاآѧان بѧدون بهѧا       زمѧين !هѧا  مندانѧه بѧراي خلѧق     شرافتصلح دمكراتيك و  ! ها  تمام جبهه  درنگ در    رآه بي امت!" "ها  محل
  ! ..."مندانه مجلس مؤسسان دعوت شرافت!" "توليدآنترل آارگري بر!" "براي دهقانان

دانѧست،   مѧال آلمѧان مѧي   عهѧا را ٌ  هايي آه تمام جهѧان آن   ارگان بلشويك–جا نقل قطعه ديگري از اين روزنامه      اين در         
  :جالب خواهد بود

مѧا  . يل دارد خواهد ارتش خѧود را بѧه پطروگѧراد گѧس            ها نفر است مي     ش آغشته به خون ميليون      آلمان آه دست  قيصر"         
. خѧوانيم   تر از ما تشنه صلح نيستند، عليه قيصر بѧه آمѧك فѧرا مѧي                 دهقانان آلماني را، آه آم     ناويان و  سربازان و  آارگران و 

بѧي  انقلا" ين پيѧشنهادي را مطѧرح سѧاخت؟ قѧدرت حاآمѧه انقلابѧي حكومѧت واقعѧا                 تѧوان چنѧ     چگونѧه مѧي   ! مرده باد جنگ لعنتي   
چѧه دشѧمن،   هѧا، چѧه متفѧق و    ز فѧراز سѧر ديپلمѧات   توانѧد ا  چنين حكومتي مѧي ... و دهقانان  ارتش و ارآان پرولتاريا    متكي بر 

هѧا پيѧام بѧه زبѧان آلمѧاني       يليѧون توانѧد سѧنگرهاي آلمѧاني را بѧا م     چنين حكѧومتي مѧي  . بلاواسطه به سربازان آلماني مراجعه آند 
  .."توانند اين پيام هارا پخش آنند  خلبانان ما مي... پرآند 

  .شد تر مي شوراي جمهوري پرتگاه بين طرفين روز به روز عميق اما در         
  :آورد مي ن سوسياليست انقلابي چپ فرياد برلي آاره         
زنجيѧѧѧر آѧѧѧردن روسѧѧѧيه بѧѧѧه عرابѧѧѧه جنگѧѧѧي متفقѧѧѧين از دسѧѧѧتگاه انقلابѧѧѧي        خواهنѧѧѧد بѧѧѧراي   منѧѧѧد مѧѧѧي  طبقѧѧѧات ثѧѧѧروت "         

صѧف   مѧين بѧه دهقانѧان مخѧالف ورزيѧد و در           هѧاي خلقѧي بѧا واگѧذاري ز          چايكوفسكي سخنگوي سѧالخورده سوسياليѧست       نيكلاي
  :ها قرار گرفت آادت
ام آѧه     يك نفس تأآيѧد آѧرده      من از همان آغاز جنگ    ... نضباط سختي در ارتش برقرار شود       درنگ ا   لازم است بي  "         
گرچѧه مѧن دشѧمن    . شѧويم  ما اين جنايѧت را مرتكѧب مѧي   . دوران جنگ جنايت است    ام اصلاحات اجتماعي و اقتصادي در     انج

  .)هاي رعدآسا از راست ما شما را باور نداريم، آف زدن: فريادها از چپ..." (اصلاحات نيستم زيرا من سوسياليستم 
جنگنѧد،   دارد آه هѧيچ لازم نيѧست بѧه ارتѧش توضѧيح داده شѧود آѧه بѧراي چѧه مѧي               ها اعلام مي    ادت به نام آ   "اف  عجم"         

  .بايست بفهمد آه هدف نزديك عبارت است از پاك آردن سرزمين روسيه از دشمن زيرا هر سرباز مي
هѧا بѧه       ايѧن سѧخنراني    پايѧان يكѧي از     درباره وحدت ملي ايѧراد آѧرد و در          هيجان انگيزي  هاي  آرنسكي دوبار نطق  خود         

  .بريدند رشته سخن او را با تمسخر ميجلسه نطق او را با سردي تلقي آرد، . افتاد گريه 
آنѧار رود   گѧراد بѧه مѧسافت چنѧد ميѧل از شѧهر در             ستيتوي اسمولني قرارگاه آميته اجرائيه مرآزي و شوراي پطرو        ان         

هѧاي   يѧت آѧه بѧا حرآѧت حلزونѧي و صѧداي رعدآسѧا از ميѧان آوچѧه         از جمع من به وسيله واگني پѧر     . قرار داشت " نوا"پهناور  
يѧي خѧود   اسѧمولني بѧا ترصѧيع طلا    انتهѧاي خѧط، گنبѧد آبѧود رنѧگ ديѧر       در. جا رفتم گذشت، به آن  سنگ مي  ولاي و قلوه    پرگل

 آѧه در  طѧول، داراي سѧه طبقѧه بلنѧد،     دويѧست يѧارد   آنѧار آن نمѧاي سѧربازخانه ماننѧد اسѧمولني بѧا               در. رسѧيد   زيبا به نظѧر مѧي     
  ..آرد  روي سنگ حك شده بود، هنوز هم گستاخ و مغرور خودنمايي ميجسته بر نشان امپراطوري به طور برمدخل آن 

دوران نظام سابق يك مدرسه رهباني مشهور براي دختران اشراف روسيه تحت سرپرستي شѧخص ملكѧه ايجѧاد            در         
داخѧل آن بѧيش از يѧك صѧد اطѧاق بѧزرگ و                در. انѧان قبѧضه آѧرده بѧود       ران و دهق  انستيتو را سازمان انقلابѧي آѧارگ      . شده بود 

خوانѧد    هѧا مѧي     شѧد روي پѧلاك      آسي آه از خارج وارد مي     . جاي بود ها بر   هاي روي آن    كسفيد، ولي خالي، قرار داشت آه پلا      
وار، آѧه نѧشان     هѧايي بѧا خطѧوط نѧاهم         هѧا آگهѧي     بѧالاي ايѧن پѧلاك      امѧا در  ". بوروي معملين "يا  " نوان درس با  چهاراطاق نمره   "
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، "، آميتѧѧه اجرائيѧѧه مرآѧѧزي "آميتѧѧه مرآѧѧزي شѧѧوراي پطروگѧѧراد  ".خѧѧورد  بѧѧود، بѧѧه چѧѧشم مѧѧي  نѧѧوينپѧѧر بѧѧه روي نظѧѧام  حيѧѧات
، " هѧѧاي آѧѧارگري سراسѧѧري روسѧѧيه شѧѧوراي مرآѧѧزي اتحاديѧѧه"، " اتحاديѧѧه سѧѧربازان سوسياليѧѧست"، "بѧѧوروي امورخѧѧارجي"
هѧاي مرآѧزي احѧزاب سياسѧي و اطѧاق جلѧسات فراآѧسيوني                 جا آميته  همين در". آميته مرآزي ارتش  "،  " ها  نهآميته آارخا "
  .ها قرار داشت آن

ربازان و آѧارگران آѧه شѧتاب زده         آرد و مملو از سѧ       روشن مي هايي دور از هم       دار را چراغ    روهاي دراز طاق    راه         
قبيѧل خѧم شѧده      راق تبليغѧاتي از هѧر      اعلاميѧه و او    هѧاي روزنامѧه،     زير بѧار دسѧته     ها در   ت بودند و شانه بعضي از آن      حرآ در
هѧايي    همѧه جѧا پلاآѧات      در... افكنѧد     عѧد طنѧين مѧي     چѧون ر    روي آѧف چѧوبي هѧم       ها در   هاي سنگين آن    ي مداوم چكمه  صدا. بود

  ."به خاطر حفظ سلامتي خودتان نظافت را مراعات آنيد! رفقا ":نصب شده بود
هѧاي متعلѧق بѧه احѧزاب مختلѧف را بѧه               لي گذاشѧته و انѧواع نѧشريه       پѧاگرد، ميѧز طѧوي      طبقه و هѧر    هاي هر   بالاي پله  در         

  .رسانيدند فروش مي
مѧن بѧا   . چنان براي همين آار مورد استفاده قѧرار داشѧت   طبقه پايين هم بزرگ با سقف آوتاهش در اطاق غذاخوري            

هѧاي طويѧل جلѧو آشѧپزها بѧه خѧط         ميѧز آنѧار رتوانستم با آن غذا بخورم و با هزاران تن ديگر د      دو روبل بليطي خريدم آه مي     
نѧد تكѧه   قѧداري آاشѧا و چ  هاي بزرگ سوپ آلم و قطعاتي گوشѧت و م  دست از پاتيل بيست نفر مرد و زن ملاقه در    . ديمايستا

هѧاي    كتنيم... هاي چوپي قرار داشت       قاشقميان سبدي    در.  هر استكان چاي پنج آوپك بود      بهاي. آردند  نان سياه پخش مي   
چيدنѧد، و   بلعيدند، نقѧشه مѧي      پرولترهاي گرسنه اشغال آرده بودند و غذاي خود را مي          هاي چوبي را سرتاسر   دراز آنار ميز  

  .آردند و بدل مي هاي خشن رد  از اين سوي ميز با آن سو شوخي
م  هѧ  آѧس ديگѧر    اجرائيه مرآزي قرار داشت، گو اين آѧه هѧر           طبقه بالا نيز يك اطاق ناهار خوري مختص آميته         در         
  .شد و چاي نيز حد و حسابي نداشت ها قشر ضخيمي آره اضافه مي جا به روي نان آندر. جا برود توانست به آن مي

. داد   رقص انѧستيتو را تѧشكيل مѧي         اطاق" جهت جنوبي طبقه دوم تالار بزرگ مخصوص جلسه واقع بود آه قبلا            در         
گرفѧت و دو رسѧته        يي مѧزين بѧا صѧدها چѧراغ الكتريكѧي روشѧنايي مѧي              اهѧ   تالاري بود با سقف بلند و سفيد آѧه از چهѧل چѧراغ             

. اي گرفتѧه بѧود   هѧاي پرشѧاخه   دانآخر تالار سكويي بود آه طرفين آن را شѧمع  در. آرد ستون عظيم آن را از وسط تقسيم مي       
س را از آن داد، ولѧي اينѧك عكѧ    ان را زينѧت مѧي  شد آه زماني تمثѧال امپراطѧور   ه ميپشت اين سكو قاب عكس زريني ديد   در

زرق و  هѧاي پѧر   رمو و افѧسرها بѧا اونيفѧ     آردنѧد   هѧا اجتمѧاع مѧي       جا در روزهاي جشن گرانددوشѧس       اين در. خارج ساخته بودند  
  .زدند ها پرسه مي برق و روحانيون با رداهاي مجلل در اطراف آن

. دگان آنگѧره شѧوراها قѧرار داشѧت       هѧاي نماينѧ     جا، درست موازي با تالار آميته رسѧيدگي بѧه اعتبارنامѧه             بيرون از آن           
سربازان ستبر و ريشو، آارگران با بلوزهاي سياه رنگ، چند . آردم  ايستاده بودم و ورود نمايندگان را تماشا مي      جا  من آن 

دخترآѧي آѧه بѧراي تنظѧيم آارهѧا گماشѧته شѧده بѧود و از اعѧضاء گѧروه وحѧدت پلخѧانف بѧود از روي                  . دهقان بѧا موهѧاي بلنѧد      
  :اي آرد استهزاء خنده

. آينѧد  ببينيد چقدر خشن و عامي به نظر مѧي       . ها با نمايندگاني آه براي آنگره اول آمده بودند خيلي تفاوت دارند             اين"         
  ..."مردم تيره 

. يافѧت    آѧه اينѧك سѧيلي بѧه طѧرف بѧالا راه مѧي               ا بѧود  نѧ  اعماق روسيه به جوش آمѧده بѧود و از آن ژرف            -گفت  درست مي          
هѧاي نماينѧدگي را تحѧت     ها آه از طرف آميته اجرائيѧه مرآѧزي قѧديم تعيѧين گرديѧده بѧود، هيئѧت                 گي به اعتبارنامه  آميته رسيد 

ولѧي آارخѧان عѧضو آميتѧه مرآѧزي حѧزب            . آѧرد   قانوني اسѧت يكѧي بعѧد از ديگѧري رد مѧي             ها غير   عنوان اين آه انتخاب آن    
  ."نشانيم رسد ما شماها را به جاي خودتان ميش ب اهميت ندارد، چون وقت: "بلشويك خيلي ساده غرشي آرد و گفت

  : نوشت"سولدات اي رابوچي"         
داريѧѧم آѧѧه  توجѧѧه نماينѧѧدگان آنگѧѧره سراسѧѧري روسѧѧيه را بѧѧه تѧѧلاش بعѧѧضي از اعѧѧضاء سѧѧازمان آميتѧѧه معطѧѧوف مѧѧي  "         
آوشѧند تѧا      ا تѧرك آننѧد، مѧي      خواهند تحت اين عنѧوان آѧه آنگѧره تѧشكيل نخواهѧد شѧد و بهتѧر اسѧت نماينѧدگان پطروگѧراد ر                          مي

  ..."پيش داريم روزهاي بزرگي در...  توجه نكنيد ها به اين دروغ... آنگره را به هم بزنند 
بѧه ايѧن جهѧت گѧشايش آنگѧره بѧه            . روشن بود آه تا روز دوم نوامبر شماره نماينѧدگان بѧه حѧد نѧصاب نخواهѧد رسѧيد                            

هѧѧا و  منѧѧشويك. امѧѧا اينѧѧك سرتاسѧѧر آѧѧشور بѧѧه جѧѧوش آمѧѧده بѧѧود      .  گرديѧѧدموآѧѧول)  اآتبѧѧر  وپѧѧنجم بيѧѧست(روز هفѧѧتم نѧѧوامبر  
وار سѧѧيل   تاآتيѧѧك خѧѧود را تغييѧѧر داده و ديوانѧѧه ديدنѧѧد، ناگهѧѧان معѧѧرض افѧѧلاس مѧѧي  هѧѧاي انقلابѧѧي آѧѧه خѧѧود را در  ياليѧѧستسوس

گاني از بѧين  قѧدر ممكѧن باشѧد نماينѧد     هѧاي محلѧي دسѧتور دادنѧد آѧه هѧر       زمانتلگراف به اآناف آشور روانѧه سѧاختند و بѧه سѧا     
  .گزيده اعزام دارند بر" هاي معتدل سوسياليست"

اي خواسѧتار شѧد آѧه آنگѧره دهقانѧان در روز               العѧاده   همين گيرودار آميته اجرائيه شوراي دهقانان طѧي پيѧام فѧوق            در         
  .براي مقابله با هر نوع فعاليت آارگران و سربازان تشكيل شود)  نوامبرويك سي( دسامبر سيزده
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. شѧوند  چه آار بودند؟ در شهر شايعاتي پخش شد آه آارگران و دهقانѧان بѧراي عمѧل مѧسلح آمѧاده مѧي                       ها در   بلشويك         
خواستند آه شѧوراي پطروگѧراد را توقيѧف           آردند و از دولت مي      را پيش بيني مي   " قيامي"مطبوعات بورژوايي و ارتجاعي     

  .آردند ها را تقاضا مي قتل عام بلشويك" علنا" نوواياراسيا"يي نظير ها روزنامه. مانع تشكيل آنگره شود" آند و يا اقلا
ايѧن آѧه ارتجѧاعيون در صѧدد نѧابود آѧردن             مبنѧي بѧر    هѧا را    نظѧر بلѧشويك   " نووايѧاژيزن "روزنامه گورآي موسوم بѧه               

آرد آѧه تمѧام احѧزاب دمكراسѧي      يآرد، ولي توصيه م  شود تأييد ميها مسلحانه مقابله انقلاب هستند و اگر لازم آيد بايد با آن  
  :يك جبهه گردآيند انقلابي بايد در

مادام آه دمكراسي نيروهاي اساسي خود را متشكل نساخته است، مادام آه مخالفت با سلطه آن هѧم چنѧان نيرومنѧد            "         
آن صѧѧورت  د درخاصѧѧم بѧѧه قѧѧوه قهريѧѧه توسѧѧل جوينѧѧ امѧѧا اگѧѧر نيروهѧѧاي مت. فايѧѧده خواهѧѧد بѧѧود  دسѧѧت زدن بѧѧه حملѧѧه بѧѧي اسѧѧت،

تѧرين قѧشرهاي مѧردم     چنѧان حѧالتي از طѧرف وسѧيع      گѧرفتن قѧدرت وارد نبѧرد گѧردد و در        دمكراسي انقلابي بايد براي بدست    
  ..."حمايت خواهد شد 

هѧا را بѧه اعمѧال قهѧر وا      ساخت آه هم مطبوعات ارتجاعي، و هѧم مطبوعѧات دولتѧي بلѧشويك               گورآي خاطرنشان مي           
آѧرد آѧه    هѧا را ترغيѧب مѧي    ولѧي بلѧشويك  . ال قيام راه را براي يك آورنيلوف تازه هموار خواهѧد سѧاخت           و به هرح   .دارند  مي

م انگيѧزي بѧه انѧضما    داسѧتان هيجѧان  ) روز" (دن"روزنامه بلشويكي موسѧوم بѧه    درسوف  پوتره. اين شايعايات را تكذيب آنند   
  .شود ها است آه فاش مي زه بلشويكآن ادعا شده بود نقشه نهايي مبار اي چاپ و منتشر آرد آه در نقشه
زي هاي مرآѧ   همه از طرف آميته-ها و تقاضاها ها و اعلاميه  شد از هشدارباش   ديوار پر  وبه نحو سحرانگيزي در              

داشت و از آارگران و  گونه تظاهري را به شدت مردود مي     آميته اجرائيه مرآزي آه هر    آار و   و محافظه " معتدل"احزاب  
هѧѧاي  از طѧѧرف شѧѧعبه نظѧѧامي حѧѧزب سوسياليѧѧست" مѧѧثلا. آژيتاتورهѧѧا گѧѧوش ندهنѧѧدآѧѧرد آѧѧه بѧѧه  رانه تقاضѧѧا مѧѧيسѧѧربازان مѧѧص

  :انقلابي اعلاميه انتشار يافت
 سرچѧѧشمه ايѧѧن شѧѧايعات چيѧѧست؟ چѧѧه .تѧѧصميم بѧѧراي تعѧѧرضشѧѧود حѧѧاآي از  شѧѧهر پخѧѧش مѧѧي شѧѧايعاتي دربѧѧار ديگѧѧر"         

 آميته اجرائيѧه مرآѧزي     مقابل سئوالي آه در    ها در    به قيام آنند؟ بلشويك    دعوت آه   سازماني آژيتاتورها را مجاز آرده است     
بسيار آسان  . ولي اين شايعات بخودي خود منشاء خطر هستند       ... تكذيب آردند   اين امر  گونه شرآتي را در    ها شد هر    از آن 

متي از آѧارگران و سѧربازان را     آله بدون توجه  به نحوه تفكر اآثريت آارگران، سربازان و دهقانان قѧس                است آه افراد بي   
گذرانѧد   اضѧطرابي آѧه روسѧيه انقلابѧي از سѧر مѧي       لحظѧات پر  ايѧن  در... هѧا را بѧه قيѧام تحريѧك آننѧد            ها بكѧشانند و آن      به آوچه 

هѧم خѧوردن      آѧه از ايѧن آѧار حاصѧل خواهѧد شѧد بѧر               اي  تواند به آساني مبدل به جنگ داخلي بشود و نتيجه           هرگونه قيامي مي  
 آѧاران ضѧدانقلابي ايѧن    دسيѧسه ... ها آن همه نيرو مصرف شѧده اسѧت           باشد آه براي ايجاد آن       آارگري مي  هاي  تمام سازمان 
هلم بگشايند و مجلس پرورانند آه با استفاده از اين قيام انقلاب را نابود سازند، راه جبهه را به روي ويل                  سر مي  نقشه را در  

  ."اقي بمانيد، بيرون نياييدهاي خود استوار ب پست در... هم بزنند  مؤسسان را بر
 آوچѧك انѧدام بѧود، ريѧشي نѧوك تيѧز       اسѧمولني بѧا آѧامنيف آѧه مѧردي       در) نѧوامبر پانزده( اآتبر   وهشت  بيستروز   در         

او به هيچ وجه مطمئن نبود آѧه تعѧداد آѧافي نماينѧده بتواننѧد خѧود       . اطواري فرانسوي مآب داشت به بحث نشستيم      وحرآات و 
  :گفت وي مي. را برسانند

هѧا باشѧد،      ثريѧت آن بѧا بلѧشويك      اگѧر اآ  .  شѧكننده مѧردم خواهѧد بѧود        اگر آنگره تѧشكيل بѧشود نماينѧده خواسѧت اآثريѧت           "         
  ..."طور آه من انتظار دارم، ما خواهيم خواست آه قدرت به شوراها منتقل شود و حكومت موقت استعفا بدهد  همان
            ѧѧد بѧѧود بلنѧѧواني بѧѧه جѧѧكي، آѧѧره والودارسѧѧا چهѧѧي، بѧѧي الا، عينكѧѧريح   اي بѧѧه، صѧѧگ و بيمارگونѧѧرد  رنѧѧحبت آѧѧر صѧѧت :

آه جلو آنگره را بگيرند،  ها موفق بشوند      اگر آن . آنند  و ديگر سازشكاران عليه آنگره آارشكني مي      " دان-ليبر"هواداران  "
  ..."آن صورت ما آن قدر واقع بين هستيم آه آار خودمان را متوقف نسازيم  خوب، در

هѧاي آن      شѧرح ذيѧل را از يكѧي از روزنامѧه           )اآتبѧر شѧانزده   ( اآتبر   ونه  بيستدفترچه يادداشت خودم به تاريخ       من در          
  :ام روز استنساخ آرده

جا متمرآز  اين هاي مرگ در    ها، و هنگ    شي، و قزاق  هاي وفادار و لشكر وح      هنگ.  ستاد فرماندهي آل   -موآيلوف"         
.  آѧه آمѧاده حرآѧت بѧه پطروگѧراد باشѧند            اند  لو، و پترهوف دستور يافته      سه  م پاولوسك، تزارسكويه  افسران مدرسه نظا  . اند  شده

قѧصر زمѧستاني مѧستقر شѧده         ان پطروگѧراد در   زرهѧي پادگѧ    قѧسمتي از لѧشكر    . شѧوند   وارد شهر مѧي   " باوم  اورانين"يونكرهاي  
چنѧدين هѧزار قبѧضه    " سѧستروورسك "طبق فرماني بѧه امѧضاء تروتѧسكي از طѧرف آارخانѧه اسѧلحه سѧازي دولتѧي                 بر. است

اي صѧادر و    نامه   سفلا قطع  "لتني"متينگ نظامي شهري ناحيه      در. گران پطروگراد تحويل شده است    تفنگ به نمايندگان آار   
  ."ضمن آن خواسته شده است آه قدرت به شوراها منتقل گردد

شѧرف وقѧوع    اي در دانѧست حادثѧه   ه هرآسي ميشفته آن روزهاي پرتب و تاب آهايي است از اوضاع آ ها نمونه   اين         
  .اي دانست چه نوع حادثه آس نمي است، اما هيچ

مطبوعѧات   نѧه خبѧر شѧايعه در   زمي ي دراآتبѧر تروتѧسك   ) هفѧدهم (ام    شѧب سѧي    جريان جلسه شوراي پطروگѧراد در          در     
تلاشѧي اسѧت از طѧرف     "يѧن شѧايعات      اظهѧار داشѧت آѧه ا       سر دارد،  اين آه شوراي مزبور هواي قيام در      بورژوايي مبني بر    
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گونѧѧه  شѧѧوراي پطروگѧѧراد دسѧѧتور هѧѧيچ ... هѧѧم زدن آن  اعتبѧѧار سѧѧاختن آنگѧѧره شѧѧوراها و آارشѧѧكني و بѧѧر   ارتجѧѧاع بѧѧراي بѧѧي 
هѧا    آن... ت خواهѧد آѧرد      اگر لازم باشد ما اين آار را خواهيم آرد و شوراي پطروگراد از ما حمايѧ               . تعرضي را نداده است   

  ."امان و قاطع خواهد بود جواب خواهيم گفت اي آه بي ضدانقلاب هستند و ما اين اقدام را با حملهصدد تدارك  در) دولت(
همѧان وقѧت     مرآѧزي حѧزب بلѧشويك در     صحيح است آه شوراي پطروگراد دستور تظѧاهرات نѧداده بѧود، امѧا آميتѧه                        

ها  تمام متفكرين حزب و رهبران آن  . ر داير بود  اآتب) ده (وسه  بيستها سراسر شب      جلسه آن . آرد  مسئله قيام را بررسي مي    
دار   تѧسكي طѧرف   وفكѧران تنهѧا لنѧين و تر         از بѧين روشѧن    . جا حѧضور داشѧتند      آن  آارگران و پادگان پطروگراد در     و نمايندگان 
  .رأي گرفته شد و پيشنهاد قيام شكست خورد. آردند ها با قيام مخالفت مي حتي نظامي. قيام بودند

  :هم فشرده از خشم و با لحني پر از خشونت گفت جا برخاست و با چهره در خشن و زمخت ازريرگسپس آا         
امѧا از  . شѧما بѧه راه خودتѧان برويѧد    . دار قيѧام هѧستيم   مѧا طѧرف  . زنѧم  من از طرف پرولتارياي پطروگراد حرف مѧي      "         

  ."، حساب ما با شما پاك استآنم آه اگر شما جلو انحلال شوراها را نگيريد زد مي حالا من به شما گوش
  .پس از آن بار ديگر رأي گرفتند و انديشه قيام پيروز گرديد... آهنگ شدند  چندين تن از سربازان نيز با او هم         
چنѧان بѧه    رأس آن قرار داشتند، هم  ه ريازانوف، آامنوف و زينوويف در     ها آ    احوال جناح راست بلشويك    با همه اين           

يكѧي  بѧه قلѧم لنѧين،       " نامه به رفقѧا   "اآتبر نخستين قسمت    ) هيجدهم (يك  و  سيصبح  . خود عليه قيام مسلحانه ادامه دادند     مبارزه  
در ايѧن نامѧه لنѧين ايѧرادات آѧامنيف و            . گاه جهان بѧه خѧود ديѧده بѧود، انتѧشار يافѧت               ترين تبليغات سياسي آه تا آن       از متهورانه 

  :دهد بر له قيام ارائه ميو دلايل خود را  ريازانوف را طرح آرده 
  ."يا قيام، راه وسط وجود ندارد" تمامي قدرت به شوراها"يا امتناع علني از شعار "         
 دسѧѧتور -شѧѧوراي جمهѧѧوري ايѧѧراد آѧѧرد   تѧѧابي در و  هѧѧا نطѧѧق پѧѧر آب   ليѧѧدر آѧѧادت "وآѧѧوفپѧѧاول ميلي"همѧѧان روز  در         

دمكراسѧي انقلابѧي روسѧيه را بѧه فنѧا سѧوق             : "مѧان خوانѧد و اظهѧار داشѧت         را مѧردود و ننگѧين و هѧواداري از آل           "لف  اسكوبه"
ديپلماسي روسيه ترجيح    م داشت آه ديپلماسي آلمان را بر      ترشچنكو را به باد مسخره گرفت و صاف و ساده اعلا          ." دهد  مي
  .هاي چپ بانگ ننگ و نفرت بلند شد از نيمكت. دهد مي

شѧѧشم  و روز بيѧѧست. هѧѧا را بѧѧه حѧѧساب نيѧѧاورد   لѧѧشويكيѧѧت آاميѧѧابي تبليغѧѧاتي ب  متوانѧѧست اه عѧѧين حѧѧال دولѧѧت نمѧѧي       در     
ها بѧه     يكي از آن   دو لايحه قانوني تصويب آرد آه در       "اآتبر آميسيون مشترك دولت و شوراي جمهوري معجلا       ) سيزدهم(

 شѧب  .آѧرد  طلب مѧي اي را  جويانه و مجدانه ديگري سياست خارجي صلح شد، و در ن به دهقانان واگذار مي طور موقت زمي  
مرج بѧا آѧر و فѧر زيѧادي تѧشكيل شѧد آѧه بايѧد                   و   همان روز نخستين جلسه آميسيون تحكيم نظام جمهوري و مبارزه با هرج           

صѧѧبح فѧѧردا مѧѧن بѧѧه همѧѧراه دو خبرنگѧѧار ديگѧѧر بѧѧا آرنѧѧسكي       . تѧѧاريخ بѧѧاقي نمانѧѧده اسѧѧت    اثѧѧري از آن درتѧѧرين گفѧѧت آوچѧѧك 
  .نگاران را پذيرفت  او روزنامهاي داشتيم و اين آخرين بار بود آه مصاحبه

د و از متحѧدين خѧويش مѧأيوس    نѧ بر هѧم شكѧستگي اقتѧصادي رنѧج مѧي          مردم روسѧيه از در    : "او با حرارت به ما گفت              
انقѧلاب روسѧيه تѧازه شѧروع        .  باشѧيد  حѧذر  از اين اشتباه بѧر    . آنند آه انقلاب روسيه پايان يافته است        تمام دنيا فكر مي   . اند  شده

  !چه خود وي بدان باور داشت تر از آن صائب  يك پيشگويي-..."شده است 
 گذشѧت و  هيجѧان العѧاده پر   آن حضور داشتم، فوق    دراآتبر، آه من    ) هفدهم (ام  سيشب   جلسه شوراي پطروگراد در            

ي و اعѧضاء آميتѧه      هѧاي ارتѧش     ، افسران، اعضاء آميتѧه    "معتدل"فكر    هاي روشن   آن تمام سوسياليست   در. تتا بامداد ادامه ياف   
  .گفتند ها سخن مي آارگران، دهقانان و سربازان با زباني ساده و پرشور عليه آن. اجرائيه مرآزي گرد آمده بودند

او فريѧاد  . هѧاي ارضѧي بѧود       حكايت آرد آه دليل آن بنا به گفته وي توقيف آميتѧه           " تاوو"مرج در      و  دهقاني از هرج           
هѧا   هѧر حѧال زمѧين را از آن    داننѧد آѧه مجلѧس مؤسѧسان در     هѧا مѧي   نآ.  حمايت از ملاآѧان اسѧت      اين آرنسكي آارش فقط   : "زد

  ."خواهند تشكيل اين مجلس را غير ممكن سازند خواهد گرفت و به همين دليل مي
 يك آارگر مكانيسين از آارخانه پوتيلوف حكايت آرد آه چگونه مديران، شعب آارخانه را يكي پس از ديگري بѧه                            

 و ذخѧاير بزرگѧي آѧشف        او گفت آميته آارخانه به جستجو پرداخѧت       . اند  بهانه اين آه سوخت و مواد خام نيست تعطيل آرده         
خواهند ما را يا از گرسنگي بكشند يا  ها مي   آن -اين اقدام تحريك آميز است    : "گاه اظهار داشت    آن. آرد آه پنهان آرده بودند    
  ."وادار به اعمال قهر آنند

آننѧد   ها براي خود گѧور مѧي   جا انسان آن درام آه  رفقا من از جايي براي شما سلام آورده: "سربازي چنين آغاز آرد           
  ."اند و نام آن را سنگر گذارده

 .برايش بѧه شѧدت دسѧت زدنѧد        . خاست بار داشت از جاي بر       سرباز جوان تكيده و بلند قامتي آه چشماني شعله         گاه  آن         
  :تهاجم ماه ژوئيه آشته پنداشته شده بود و اينك گويي زندگي دوباره يافته است فسكي بود آه دراو همان چودنو

هѧا مѧانع تѧشكيل      آن. زننѧد   هѧاي ارتѧشي بѧه مѧا پѧشت پѧا مѧي               حتي آميتѧه  . توده سربازان ديگر به افسران اعتماد ندارند      "         
 هѧر  و. موعѧد مقѧرر گѧشايش يابѧد      مؤسѧسان درسѧت سѧر   آند آѧه مجلѧس   ب ميتوده سرباز طل ... شوند    جلسات شوراي ما مي   

  ..."لفظ، زيرا ارتش هنوز توپ در اختيار دارد لعنت نه فقط در!  لعنت بر او بادآس بخواهد آن را به تعويق اندازد،
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ه افѧسران، بѧ  : "حكايت آرد آه انتخاب نمايندگان مجلس مؤسسان در ارتش پنجم با چه خشونتي همراه بوده اسѧت               او
هѧاي مѧا را بѧه سѧنگر راه           هѧا روزنامѧه     آن. هѧا را زيѧر گلولѧه بفرسѧتند          سѧعي دارنѧد بلѧشويك     " ارهѧا عمѧدا     ها و اس    ويژه منشويك 

آنيѧد؟ چودنوفѧسكي پاسѧخ     چѧرا از نبѧودن نѧان صѧحبت نمѧي     : سربازي فريѧاد زد (آنند  ها ناطقين ما را توقيف مي    آن. دهند  نمي
  .")ندآ انسان آه فقط با نان زندگي نمي: "داد
  :سخن گفت" ويتبسك"ها آبورونتسي نماينده شوراي  به دنبال وي افسري از منشويك         

ولѧي  . بدبختي ما از دولت نيست بلكه از جنگ است        . دست دارد سر آن نيست آه چه آسي قدرت را در            بر حرف"         
ايѧѧن : "او ادامѧѧه داد ).  آميѧѧز قطѧѧع آѧѧرد سѧѧخن او فريادهѧѧاي تمѧѧسخر " (چѧѧه پѧѧيش آيѧѧد بايѧѧد جنѧѧگ را بѧѧه پيѧѧروزي رسѧѧاند    هѧѧر

ديگر به او مجال    ". (بايد مبارزه طبقاتي را فراموش آنيم     " موقتا. ")قهقه خنده در سالن   " (فريبند   ماآژيتاتورهاي بلشويك عو  
   .")آري دل شما فقط براي همين لك زده است: "يكي فرياد زد. ادامه سخن ندادند

اصدان هاي تفنگ بود، ق هاي آميته مملو از بسته      ها اطاق   آارخانه در. ظره جالبي داشت  ا پطروگراد من  آن روزه           در
تمѧام مѧدت روز    و درشѧب ميتينѧگ و جلѧسه بѧود      هѧا هѧر   تمام سربازخانه در. آرد رفتند، گاردسرخ تمرين مي آمدند و مي    مي
هѧا    مѧردم بѧه آوچѧه   رفت، دسѧته هѧاي انبѧوه    يگاه، آه هوا رو به تيرگي م خيابان از غروبآوچه و  در.هاي پايان ناپذير  بحث
هѧا   وردن روزنامѧه رفتنѧد و بѧراي بدسѧت آ    بالا و پايين مي   " نوسكي"مد بودند؛ از    حال جزر و   چون امواج در    ريختند و هم    مي

يѧك روز بعѧد از      . هاي فرعѧي خطѧر داشѧت        راه بري به حدي توسعه يافته بود آه عبور از آوچه          ... آردند   با هم منازعه مي   
محابѧѧا  يجمعيتѧѧي مرآѧѧب از چنѧѧدين صѧѧد تѧѧن را ديѧѧدم آѧѧه سѧѧربازي را آѧѧه مرتكѧѧب دزدي شѧѧده بѧѧود، بѧѧ     " سѧѧادووايا" در ظهѧѧر
خѧود   سѧرماي شѧديد بѧر      ر نѧان و شѧير د      گوش زنهايي آه ساعات طولاني را بѧراي بدسѧت آوردن           افراد مرموز در  . زدند  مي
گرسѧنگي  حѧالي آѧه مѧردم از     انѧد، آѧه در    احتكѧار آѧرده  اربѧار را  خوهѧا ذخѧاير   آردند آه يهودي لرزيدند، چنين زمزمه مي   مي
  .خورند ناز و نعمت غوطه مي ميرند اعضاي شوراها در مي

هѧاي    طѧاق ا. خواستند  عابري جواز عبور مي    اناني گماشته شده بودند آه از هر      ها و درهاي اسمولني پاسب      دروازه در         
ه گيرشѧѧان صѧدها آѧارگر و سѧѧرباز بѧر روي زمѧين و يѧѧا هرجѧا آѧ      . صѧѧدا بѧود  سѧر و  آميتѧه تمѧام روز و شѧب پѧѧراز همهمѧه و    

  .جلسه پرغوغاي شوراي پطروگراد شرآت داشتند  در نفرحدود هزار تالار طبقه بالا در در. خوابيدند آمد مي مي
ين شѧامپا . آردنѧد  هاي قمار از آغاز ظلمت شب تا طلوع صبح وظايف تباه آننده و ويرانگر خѧود را اجѧرا مѧي                   آلوپ         

 زنѧان فاحѧشه غѧرق در    مرآѧز شѧهر   گѧاه در  شѧبان . شѧد   ميهزار روبلي بازي هاي بيست رسيد و دست    مثل آب به مصرف مي    
طلѧѧب،  گѧѧران سѧѧلطنت  توطئѧѧه. زدنѧѧد هѧѧا وول مѧѧي  آافѧѧهرفتنѧѧد و در  و پالتوهѧѧاي خѧѧز گѧѧران قيمѧѧت بѧѧالا وپѧѧايين مѧѧي   زر و زيѧѧور

سرماي سخت و سѧوزنده،      زير باران، در   و در . ديدند  تدارك مي ايف خود را    آار وظ  هاي آلماني، قاچاقچيان دسيسه     سوسجا
  يز؟ به سوي چه چ-رفت  و تندتر پيش ميزنان، تندتر زير آسمان تيره، شهر عظيمي نفس نفس در
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  در آستانه
هѧا   رسѧد آѧه هѧر اقѧدام حكومѧت، تѧوده        مياي فرا ا زود، لحظهگر، دير ي  ناتوان و خلقي طغيان    بين دولتي  مناسبات در         

  .انگيزد مي  نفرت مردم را برگذارددست به روي دست بآورد و اگر هم اين حكومت  را به خشم مي
چنѧين  " آه دولѧت ابѧدا      اين ات علني آرنسكي مبني بر    اظهار. پا ساخت آسايي بر   ليه پطروگراد غضب طوفان   طرح تخ          

  . است با شليك خنده استهزاء مواجه شدقصدي نداشته
اثѧر فѧشار انقلابѧي بѧه      دولت بورژواها و ملاآان، آѧه در     "آمد آه  به غرش در  ) آارگر  راه" (پوت  رابوچي"روزنامه           
 فѧѧرار از پراآنѧѧد آѧѧه گويѧѧا قѧѧصد  فѧѧضا مѧѧي  را درتѧѧلاش جѧѧستن مفѧѧري بѧѧراي خѧѧود، دعѧѧاوي مجعѧѧولي    افتѧѧاده اسѧѧت، درشѧѧئدر

  ."نداشته و نخواسته است پايتخت را تسليم آندپطروگراد را 
 متѧشكل شѧدند و شѧعار اساسѧي آѧارگران صѧنعتي جهѧان را آѧه            سي هزار آارگر معѧدن زعѧال سѧنگ         "خارآوف"    در     
هѧѧا ايѧѧن سѧѧازمان را  آѧѧازاك. پذيرفتنѧѧد" گونѧѧه وجѧѧه مѧѧشترآي بѧѧين خѧѧود ندارنѧѧد  طبقѧѧه آѧѧارگر و طبقѧѧه آارفرمѧѧا هѧѧيچ: "گويѧѧد مѧѧي

 وزيѧر   "آونوبѧالوف ". هѧا اعتѧصاب عمѧومي اعѧلام داشѧتند           بقيѧه آن  . بسياري از آارگران از آار رانده شѧدند       . سرآوب آردند 
آѧѧارگران .  معѧѧاون خѧѧويش اختيѧѧارات وسѧѧيعي داد   "اورلѧѧوف"بازرگѧѧاني و صѧѧنايع بѧѧه منظѧѧور پايѧѧان دادن بѧѧه اغتѧѧشاش بѧѧه       

چنين حاضѧر      اين انتصاب پشتيباني آرد، بلكه هم      آميته اجرائيه مرآزي نه فقط از     .چي نسبت به اورلوف نفرت داشتند       معدن
  .ها را از حوضه دونتس طلب آند نشد خروج آازاك

ايѧن شѧورا اآثريѧت را بѧه دسѧت آورده بودنѧد،               ها آه در    بلشويك. وزسكي سرآوب شد  به دنبال اين واقعه شوراي آال              
 بѧѧا موافقѧѧت آميѧѧسر دولتѧѧي از شѧѧهر مينѧѧسك نيѧѧروي دومѧѧاي شѧѧهر. بѧѧراي آزادي برخѧѧي از زنѧѧدانيان سياسѧѧي بѧѧه تѧѧلاش افتادنѧѧد

ها   شدند آازاك   ج مي اي آه از ساختمان خار      لحظه ها عقب نشستند و در       بلشويك .نظامي فراخواند آه شورا را به توپ بستند       
  :آنان تاختند فريادآنان بر

  ."د خواهيم آوردسر همه شوراهاي ديگر بلشويكي و شوراي مسكو و پطروگرا چنين است آن چه بر"         
  .اين حادثه سراسر روسيه را دچار هيجان ساخت         
آنگѧره بѧѧا  . دار بѧود پايѧѧان يافѧت    را آريلنكѧѧوي بلѧشويك عهѧده   پطروگѧراد شѧوراهاي منطقѧه شѧѧمال آѧه صѧدارت آن      در         

              ѧيه تѧرد اآثريت شكننده آراء قراري داير به واگذاري تمام حاآميت به آنگره شوراهاي سراسر روسѧيش   . صويب آѧره پѧآنگ
هѧا نزديѧك    هѧاي بازداشѧت شѧده فرسѧتاد و اعѧلام داشѧت آѧه سѧاعت آزادي آن                از آن آه متفرق شѧود پيѧام شادباشѧي بѧه بلѧشويك             

هاي سراسر روسѧيه هѧواداري خѧود را از شѧوراها قاطعانѧه اعѧلام                  هاي آارخانه   همان زمان نخستين آنگره آميته      در . است
  :ب آردنامه زير را تصوي نمود و قطع

عرصѧه فعاليѧت توليѧدي خѧود      آوشيد تѧا در  صحنه سياسي مي ومت استبدادي درطبقه آارگر با واژگون ساختن حك     "         
شѧرايط از   در" بيانگر اين خواست همانا انديشه نظارت آارگري اسѧت آѧه طبعѧا       . نيز به پيروزي نظام دمكراتيك دست يابد      

  ..." طبقات حاآمه ايجاد شده است انههم پاشيدگي اقتصادي ناشي از سياست تبهكار
  ...روفسكي وزير مواصلات را مطالبه آرد  اتحاديه آارگران راه آهن استعفاي ليوه         
آنفѧرانس    بايѧد در "هѧا  خواسѧت "اصѧرار داشѧت آѧه       )  سѧي اي آѧا     -آميته اجرائيه مرآزي  (م  .ا.لف از جانب ك     اسكوبه         

ترشѧچنكو اسѧتعفاي خѧود را تقѧديم     . آѧرد  ه اعѧزام ترشѧچنكو بѧه پѧاريس اعتѧراض مѧي       ظѧاهر بѧ  متفقين مطرح گردد و برحسب 
  ...داشت 

در جلѧسات شѧوراي   ژنرال ورخوفسكي آه قادر نبود تجديد سازمان ارتش را از نظر خويش عملي سازد به نѧدرت                     
  ...فت يا وزيران حضور مي

زيѧرين، آѧه    بѧا پيѧام   متعلق به بورتѧسف  ) امر عمومي" (ديئلو يه ابشچه"روزنامه )  اآتبريك و بيست(روز سوم نوامبر           
  :با حروف درشت چاپ شده بود، انتشار يافت

  !روسيه را نجات دهيد! هموطنان
جلسه آميسيون دفѧاع شѧوراي جمهѧوري، ژنѧرال ورخوفѧسكي وزيѧر جنѧگ و                   الآن اطلاع يافتم آه ديشب در      همين"         

هѧا قѧرارداد صѧلح منعقѧد           نابودي ژنرال آورنيلوف پيشنهاد آرده است پنهان از متحدين بѧا آلمѧان             ترين مسئولين   يكي از عمده  
دولѧت موقѧت نيѧز حتѧي      ست آه پيشنهاد ژنرال ورخوفسكي درترشچنكو اعلام داشته ا . اين خيانت به روسيه است    ... گردد  

اعѧضاي آميѧسيون از سѧخنان       . انگѧان اسѧت   ترشѧچنكو گفتѧه اسѧت ايѧن مجمѧع ديو          . اي. م  . مورد بحث هم قرار نگرفته اسѧت      
 اين بدتر از هر . ع ديوانگان نيست  نه، اين مجم  . يف گريه آرده است      ژنرال الكسيه  ...ژنرال ورخوفسكي به وحشت افتادند      

درنѧگ دربѧاره سѧخنان        بايѧست بѧي     آرنسكي، ترشچنكو و نكراسوف مѧي     !  اين خيانت مستقيم به روسيه است      .تيمارستان است 
  ".آن را نجات دهيد. آنند به روسيه خيانت مي! هموطنان به پاخيزيد.  ما جواب بدهندورخوفسكي به

قدر گفته بود آه وقت آن رسيده است آه متفقين را براي ارائѧه پيѧشنهادات صѧلح بѧه             واقع همين  ولي ورخوفسكي در           
  .عجله واداريم، زيرا ارتش روسيه ديگر توانايي جنگيدن ندارد
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بѧراي مѧدتي نѧامعلوم دريافѧت        " اسѧتعلاجي " مرخѧصي    ورخوفѧسكي يѧك   . خارج به اوج رسيد    درروسيه و   ان در   هيج         
  .آمد به قيد توقيف در" ديئلو يه ابشچه. "داشت و از هيئت دولت خارج شد

گѧراد  را روز شѧوراي پطرو    )  اآتبѧر  دو  و  بيѧست ( نѧوامبر  چهارشد آه روز     سراسر شهر برپا   هاي عظيمي در    ميتينگ         
واقѧع   در. ي شѧوروي و مطبوعѧات شѧوروي بѧود         هѧا   آوري اعانه براي سازمان     ها جمع   بهانه تشكيل اين ميتينگ   . اعلام داشت 

هѧا همѧان روز را بѧراي انجѧام يѧك             آѧه آѧازاك    ناگهѧان اطѧلاع رسѧيد     . بايست به تظاهر نيѧرو تبѧديل يابѧد          ها مي   امر اين ميتينگ  
. انѧد   مѧسكو را از دسѧت نѧاپلئون نجѧات داد، تعيѧين آѧرده         1812گري، آه در سѧال       معجزهپيمايي مذهبي به افتخار شمايل        راه

شѧوراي  . ور سѧازد    توانѧست آتѧش جنѧگ داخلѧي را شѧعله            اي مѧي    ترين جرقѧه    آوچك. حالت انفجار به حد آمال خود رسيده بود       
  :پطروگراد پيام زيرين را انتشار داد

  برادران آازاك
 را دشѧمنان مѧشترك مѧا،      برادرآѧشي اين عمل   . د عليه ما آارگران و سربازان برانگيزند      خواهن  ها را مي    شما آازاك "         

تمام رباخواران، . دهند انجام مي... منصبان سابق دولتي، نوآران پيشين تزار         داران، ملاآان، صاحب    اشراف زورگو، بانك  
 هѧا حاضѧرند در    آن.چѧشم ديѧدن مѧا را ندارنѧد        هѧاي شѧما       ها ژنرال   آنار آن ا و در  ه   اشراف، ژنرال    شاهزادگان،  مندان،  ثروت

 بѧسته   پيمايي مѧذهبي    اين راه  شرآت و يا عدم شرآت در     . خفه آنند هر لحظه شوراي پطروگراد را متهم سازند و انقلاب را           
آѧѧس ايجѧѧاد  گونѧѧه مѧѧانعي بѧѧراي هѧѧيچ  آنѧѧيم و هѧѧيچ مѧѧا در ايѧѧن آѧѧار مداخلѧѧه نمѧѧي . آѧѧازاك اسѧѧتبѧѧه تѧѧشخيص آزادانѧѧه وجѧѧدان هر 

شѧما را عليѧه آѧارگران و        " ديѧن   آالѧه "مواظب باشيد آѧه تحѧت ايѧن عنѧوان مѧذهبي،             : دهيم  اما ما به شما هشدار مي     . يمنماي    نمي
  !"سربازان برنيانگيزد

 ، در!"اهاتمѧام حاآميѧت بѧه شѧور    : "آردنѧد  ها شعار خود را تبليغ مѧي  هاي آارگري بلشويك برزن ها و در   آارخانه          در
  .آردند داران و رهبران سوسياليست تحريك مي ياه مردم را به قتل عام يهوديان، دآانحالي آه عمال نيروهاي س

آسѧاي لنѧين    آرد، و از سوي ديگѧر بانѧگ رعѧد    طلب آه به قلع و قمع دعوت مي از يك سو مقالات مطبوعات سلطنت           
  !"بيش از اين نبايد به انتظار نشست! ... قيام: "آه 

سؤقѧصد بѧه بنيѧاد اساسѧي       "تبليغات بلѧشويكي را     " بورس"شريات  ن. آمده بود  رژوايي به تلاطم در   تي مطبوعات بو  ح         
  .ناميد مي" جامعه، به مصونيت فردي، و به احترام به مالكيت خصوصي

داشѧت آѧه     اعѧلام مѧي   ) امرخلѧق " (ديئلونѧارودا . "بѧيش از همѧه بѧود      " معتѧدل "هѧاي     تѧوزي جرايѧد سوسياليѧست       ولي آينه          
را  دولت موظف اسѧت خѧود را و مѧا         : "نوشت  مي) روز(روزنامه منشويكي دن    ". ترين دشمنان انقلابند    ها خطرناك   شويكبل"

  ".حفظ آند
متعلق به پلخانوف دقت دولت را به اين موضوع جلѧب آѧرد آѧه آѧارگران پطروگѧراد                   ) وحدت(يدينستوو  "روزنامه           

  .ها را تقاضا داشت  بلشويكاند، و اتخاذ تدابير مجدانه عليه مسلح شده
هѧاي جرايѧد پѧر از اخبѧار           سѧتون . پاشѧيد   حتѧي اداره مختѧار شѧهرداري از هѧم مѧي           . شѧد   تѧر مѧي     روز ناتوان  دولت هر  و         

  .شدند وجه مجازات نمي هاي گستاخانه بود، ولي تبهكاران به هيچ مربوط به دزدي و قتل
 راندنѧد و    گران مѧسلح را مѧي       دادند؛ تاراج   ها پاس مي    خيابان  هنگام در  هاي مسلح آارگري شب     شتيطرف ديگر گ   از         
  .آردند ديدند مصادره مي چه اسلحه مي آن

  :سرهنگ پولكونيكوف فرمانده منطقه نظامي پطروگراد فرمان زير را صادر آرد)  اآتبردو و بيست(روز چهارم          
ي بѧراي   مѧسئوليت   هѧاي بѧي     چنѧان دعѧوت     پطروگѧراد هѧم    گذرانѧد در    يواري آѧه آѧشور از سѧر مѧ         رغم روزهاي دش    علي"         

  ".يابد گري گسترش مي روز دامنه دزدي و اوباش حال هر عين قمع ادامه دارد و در هاي مسلحانه و قلع و شورش
درك بѧا   . شѧود   هѧاي دولتѧي و اجتمѧاعي مѧي          زند و مانع آار هماهنگ ارگѧان       هم مي چنين وضعي زندگي اهالي را بر     "         

  :دهيم قبال ميهن فرمان مي و وظيفه درمسئوليت
پاسداري دولتي و اجتماعي همѧه گونѧه آمѧك بѧه             محدوده خود بايد در     واحد نظامي طبق اختيارات خاص در       هر -1         

  .هاي ادارات مختار شهرداري، آميسرها و پليس مبذول دارد ارگان
هѧѧاي گѧѧشتي تѧѧشكيل دهѧѧد و بѧѧراي توقيѧѧف عناصѧѧر    ان شѧѧهرباني بايѧѧد گѧѧروه و نماينѧѧدگ بѧѧه اتفѧѧاق سѧѧرآلانتري ناحيѧѧه -2        

  .آار و فراريان تدابير لازم اتخاذ گردد جنايت
اختيار معاون    و غارت آنند بايد دستگير شده در       ها آمده و دعوت به قيام مسلحانه         آليه آساني آه به سربازخانه     -3         

  .سرآلانتري گذارده شوند
  .ظاهرات خياباني و ميتينگ و نمايش جلوگيري به عمل آيد از ت-4         
قتѧل و غѧارت بѧا تمѧام نيروهѧاي مѧسلحي آѧه در اختيѧار هѧست جلѧوگيري            ز تظاهرات مسلح و عمليات مبني بѧر  ا -5         

  .شود
  .آميسرها آمك شودبه هاي  هاي خودسرانه و دستگيري  براي جلوگيري از تفتيش-6         
  .درنگ به ستاد منطقه گزارش داده شود دهد بي م وقايعي آه در منطقه عمل واحدهاي نظامي رخ مي تما-7         
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انجѧام وظѧايفي آѧه بѧه فرمانѧدهان محѧول        خوانم آѧه در  هاي نظامي را فرا مي هاي واحدها و تمام سازمان   تمام آميته "         
  ."ها آمك آنند گرديده به آن

قدر آافي نيرومنѧد     مطلع و به  " بليغات بلشويكي آاملا  ي اعلام آرد آه دولت موقت از ت       شوراي جمهور  رآرنسكي د          
) راه آارگر " (پوت  رابوچي"و  ) روسيه نوين " (نوواياواسيا"هاي    وي روزنامه . آيد گونه تظاهراتي بر   است آه از عهده هر    

 مѧانع آن اسѧت آѧه دولѧت بتوانѧد عليѧه       ولѧي آزادي مطلѧق مطبوعѧات     : "وي افѧزود  .  واحدي متهم سѧاخت     هاي  را به بزهكاري  
مѧاه  هѧاي بلѧشويكي را در        موقѧت روزنامѧه    دولت. صادقانه نبود " اين اظهارات آاملا   (".اآاذيب مطبوعاتي تدابيري اتخاذ آند    

  )جان ريد. خواست همان آار را تكرار آند ژوئيه بسته بود و اينك مي
شѧجاعت آن را دارم آѧه بگѧويم    . سرم بيايѧد  آند آه چه بر    نمي ي من فرق  برا. آب از سرم گذشته است    " من شخصا "         

هѧا    دهد همانѧا تحريكѧات غيرقابѧل تѧصوري اسѧت آѧه بلѧشويك                مسبب و مايه اصلي تمام حوادث عجيب و بغرنجي آه رخ مي           
  ."اند در شهر به راه انداخته

فѧرداي آن روز  .  شѧوراها حѧضور يافتѧه بودنѧد     نفر نماينده براي آنگرهپانزدهفقط )  اآتبربيست (تا روز دوم نوامبر           
هѧا بلѧشويك     تѧن آن صدوسѧه  نفر بالغ گرديѧد آѧه   صدوهفتادها به صد نفر رسيد و پس از يك شبانه روز اين تعداد به      تعداد آن 
  .آه تنها سه روز به تشكيل آنگره مانده بود حالي  نفر لازم بود درچهارصد براي گشايش مجمع .بودند
دروازه خѧارجي را دو رديѧف   . جѧا ديگѧر دشѧوار بѧود     راه يافتن بѧدان . بردم اسمولني به سر مي  ميشه در ه" يبامن تقر          

نفر رهѧѧا چهѧѧا از آن.  انتظѧѧار جѧѧواز ورود بودنѧѧدبѧѧزرگ صѧѧف درازي از مѧѧردم در برابѧѧر در در. آردنѧѧد  حفاظѧѧت مѧѧينگهبѧѧان
يѧك   بѧه هѧر  . شѧدند  اسѧمولني راه داده مѧي  ده اسѧت بѧه   اطلاع از اين آه براي چѧه آѧاري آمѧ        يك و   پس از شناسايي هر    چهارنفر

متوسѧل  " يافت، زيرا جاسوسان براي ورود بѧه داخѧل بنѧا دائمѧا            روز سيستم جواز تغيير مي      اما هر . شد  جواز ورود داده مي   
  .شدند به نيرنگ مي

هѧѧا را  نگهبѧѧان آن. يѧѧدميѧѧك بѧѧار آѧѧه بѧѧه اسѧѧمولني آمѧѧدم نزديѧѧك دروازه خѧѧارجي پيѧѧشاپيش خѧѧود تروتѧѧسكي را بѧѧا زنѧѧش د         
  .توانست جواز را پيدا آند آرد، اما نمي هاي خود را آاوش مي تروتسكي جيب. متوقف ساخته بود

  :سرانجام چنين گفت         
  .نام خانوادگي من تروتسكي است. شناسيد شما آه مرا مي. مهم نيست"         
  :سرباز سرسختانه پاسخ داد         
  ."شناسم اي را نمي من هيچ خانواده. ا آو؟ عبور ممنوع استجواز شم"         
  ."آخرين صدرشوراي پطروگراد هستم"         
  :سرباز جواب داد         
  !بايست يك مدرآي نزد خود داشته باشيد حالا آه شما يك چنين شخص مهمي هستيد لااقل مي"         
  :او گفت. تسكي بسيار شكيبا بودترو         

  ."هيد نزد سرنگهبان برومداجازه ب"         
  :سرباز مردد شد و زير لب گفت         
  ."شود براي خاطر هرآس سرنگهبان را ناراحت آرد نمي         
  :تروتسكي وضع خود را براي او شرح داد و تكرار آرد. ولي سرانجام وي سرجوخه نگهباني را فراخواند         
  ."من تروتسكي استنام خانوادگي "         
  :و زمزمه آرد" ؟تروتسكي: "سرجوخه پشت گردن را خاراند         
  !بسيار خوب، رفيق، بفرماييد. ام  مثل اين آه جايي اين اسم را شنيده"         
او بѧراي مѧن از اختѧصاصات حكومѧت          . خѧورد آѧردم     آميته مرآѧزي حѧزب بلѧشويك بѧر          با آارخان عضو   رو  در راه          

  :سخن گفتنوين 
حد اعѧلاي آزادي در   ارندهساس، واگذسازماني پر نرمش، نسبت به اراده خلق آه بيانگر آن شوراها هستند بس ح       "         
جامعѧه   در.  محلي را به زنجيѧر آѧشيده اسѧت          دوران تزار دمكراسي   حالا دولت موقت درست مانند    . ابتكارات محلي    بروز

دمكѧرات آѧارگري روسѧيه برقѧرار      اشكال اداره طبق اساسѧنامه حѧزب سوسѧيال     . گرفتنوين ابتكارات از پايين منشاء خواهد       
 زود برابر آنگره شوراهاي سراسر روسѧيه آѧه بايѧستي    ائيه مرآزي نوين خواهد بود آه درپارلمان، آميته اجر. خواهد شد 

 هѧѧا در  آѧѧرد، بلكѧѧه اداره آنهنѧѧدهѧѧا را وزراي جداگانѧѧه اداره نخوا خانѧѧه وزارت. بѧѧه زود تѧѧشكيل شѧѧود مѧѧسئوليت خواهѧѧد داشѧѧت
  ."برابر شوراها مسئول هستند در" هايي خواهد بود آه مستقيما هدست گرو

طبقه  اي آه در مبل و اثاتيه ق آوچك بيا ات درمن پس از توافق مقدماتي با تروتسكي    )  اآتبر هفده(ام اآتبر     روز سي          
لازم . اق نشѧسته بѧود  ي چوبي پشت ميѧز لختѧي در وسѧط اتѧ    ك صندلروي ي او بر. ني بود نزد وي حضور يافتم    فوقاني اسمول 

تѧرين    مهѧم . سرعت و با لحني مطمئن بيش از يك ساعت سخن گفѧت           او با   . سيار معدودي را مطرح سازم    من سئوالات ب  بود  
  :آنم هاي او را با حفظ دقيق بياناتش بازگو مي گفته
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پѧشت نقѧاب يѧك     ش در   ولѧي حاآميѧت   . بѧورژوازي اسѧت   دسѧت   ر  قѧدرت حاآمѧه د    . ه آلي نѧاتوان اسѧت     دولت موقت ب  "         
ا شاهد قيام دهقانان هستيم آѧه       تمام طول انقلاب م   در  . پنهان است ) آبورونتسي(ر جنگ   دا  ائتلاف تشريفاتي با احزاب طرف    

  را درآѧش  همين نارضѧايي، آشѧكارا تمѧام طبقѧات زحمѧت     . آشند  عذاب ميها وعده داده شده است    انتظار زميني آه به آن    در  
بѧورژوازي تنهѧا بѧه      . توانѧد عملѧي بѧشود        سѧلطه بѧورژوازي فقѧط از طريѧق جنѧگ داخلѧي مѧي               .آشور فرا گرفتѧه اسѧت     سراسر

سازشѧكاران،  . اسѧت ارتѧش هѧوادار مѧا    ... تواند امور را اداره آند ولي نيرويش آافي نيѧست       هاي آورنيلوفي مي    وسيله شيوه 
اند، زيرا مبارزه بين دهقانان و ملاآان، بѧين آѧارگران             ر خود را از دست داده     ها تمام اعتبا    ارها و منشويك   ها، اس   پاسيفيست
توانѧد بѧه     مѧي انقѧلاب . اي رسѧيده اسѧت   سѧابقه  ناپѧذيري بѧي   آشѧتي روايان، بين سربازان و افسران بѧه درجѧه خѧشونت و     و فرمان 

  ".وري پرولتريتواند نجات يابد، ولي فقط با پيروزي پرولتري، ديكتات خلق ميسرانجام خود برسد و 
هѧاي خѧود      هѧا و آرمѧان      ترين شكل نماينѧدگي مѧردم هѧستند آѧه از لحѧاظ تجѧارب انقلابѧي خѧود و انديѧشه                       شوراها آامل "         

هѧا، بѧه دهقانѧان در روسѧتاها، سѧتون        بѧه سѧربازان در سѧنگر، بѧه آѧارگران آارخانѧه           شوراها با تكيѧه بلاواسѧطه     . آامل هستند 
  ".اند فقرات انقلاب

در لحظه  . اند  اين مساعي فقط به فقدان حكومت منتهي شده       . ايم  ما تا آنون شاهد تشكيل حكومت بدون شوراها بوده        "         
ولѧي شѧوراها نماينѧدگان     . شѧود   بنѧدي مѧي     هѧاي ضѧدانقلابي سѧرهم       روهاي شوراي جمهوري روسѧيه انѧواع نقѧشه          حاضر در راه  
  ".ارد آه داراي ارزش جدي باشدبين اين دو اردوگاه هيچ گروهي وجود ند. اند آرمان خلق

ضدانقلاب بورژوازي تمام نيروي خود را .  آخرين نبرد تعيين آننده سرنوشت است)lute fatal("فاتال لوت"اين "         
مѧا آѧاري را بѧه سѧرانجام         . پاسѧخ مѧا قѧاطع خواهѧد بѧود         . سѧازد و تنهѧا در انتظѧار لحظѧه مѧساعد بѧراي حملѧه اسѧت                   متشكل مي 

  ." شد، و در دوران آورنيلوفي به پيش رانده شده است فوريه آغازرسانيم آه در مي
  :وي سپس به تشريح سياست خارجي دولت آينده پرداخت         
هѧا بѧراي مѧذاآره     ها و بѧه تѧشكيل آنفѧرانس تمѧام خلѧق      نخستين اقدام ما دعوت به ترك مخاصمه فوري در تمام جبهه   "         

درجѧه دمكراتيѧك بѧودن پيمѧان صѧلح بѧستگي بѧه درجѧه پѧشتيباني انقلابѧي خواهѧد            .  بѧود  درباره شرايط دمكراتيك صلح خواهѧد     
اگر ما در اينجا حكومت شوراها را ايجاد آنѧيم ايѧن عامѧل مقتѧدري بѧه سѧود                    . داشت آه ما در اروپا از آن برخوردار گرديم        

هѧا   لاواسѧطه از بѧالاي سѧر دولѧت      و ب " درنگ صلح در سراسر اروپا خواهد بود، زيرا حكومت شѧوراها مѧستقيما              استقرار بي 
  ".ها ترك مخاصمه را پيشنهاد خواهد آرد خطاب به تمام خلق

بدون الحѧاق غرامѧت، براسѧاس حѧق تعيѧين آزاد      "انقلاب روسيه در لحظه انعقاد صلح با تمام نيروي خود از اصل            "         
 در پايѧان جنѧگ   . اصѧرار خواهѧد ورزيѧد   فѧدراتيو اروپѧا   مصرانه دفاع خواهد آرد و براي تѧشكيل جمهѧوري          "سرنوشت ملل 

جمهѧوري فѧدراتيو اروپѧا، ايѧالات     . ها، بلكه توسط پرولتاريا تجديد بنا شѧده اسѧت     بينم آه نه توسط ديپلمات      من اروپايي را مي   
ترقي اقتصادي الغاي مرزهاي ملѧي      . هاي ملي ديگر آافي نيست      گروه بندي .  اين است آن چيزي آه بايد بشود       -متحده اروپا 

فقѧط  . هاي ملي منقسم بماند، آنگاه امپرياليسم آار خود را ادامه خواهد داد اگر اروپا به صورت گروه بندي   . آند  طلب مي را  
اسѧتهزاء آميѧز بѧر لبѧانش     " لبخنѧدي خفيѧف و تقريبѧا   . تواند صѧلح بѧه سراسѧر جهѧان بدهѧد          جمهوري فدراتيو اروپا است آه مي     

  ".نشست
  ."اين هدف قابل دسترسي نيست" وپا فعلاهاي ار ولي بدون عمل توده"         
ها بريزند و همه يقѧه سѧفيدها را بѧه گلولѧه ببندنѧد، ولѧي قيѧام                   ها به آوچه    همه انتظار داشتند آه روزي ناگهان بلشويك               

  .آشكار انجام گرفت" در واقع بسيار ساده و آاملا
  .رستد  دولت موقت قصد داشت پادگان پطروگراد را به جبهه بف       

 همѧين پادگѧان بѧود آѧه       .اي در انقѧلاب ايفѧا آѧرد          هزار نفر بود و نقش برجѧسته       شصتپادگان پطروگراد شامل قريب              
در روزهاي بزرگ فوريه آار را فيصله داد؛ شوراي نمايندگان سربازان راتѧشكيل داد؛ آورنيلѧوف را از آنѧار پطروگѧراد                      

  .تاراند
هنگامي آه دولت موقت براي تخليه شهر توطئه چيد، پادگان          . ها بسيار زياد بود     عداد بلشويك   اآنون در اين پادگان ت           

  :پطروگراد بود آه به وي پاسخ داد
درنѧگ صѧلح برقѧرار سѧازد، و يѧا         دولѧت آѧه قѧادر بѧه دفѧاع از پايتخѧت نيѧست يѧا بايѧد بѧي                    . از دو حال خѧارج نيѧست       "        
  ." و جاي خود را به يك دولت واقعي خلقي بدهدبرآنار بشودچه نتواند صلح برقرار آند بايد  چنان
نقѧشه دولѧت عبѧارت بѧود از       . بѧه پادگѧان پطروگѧراد بѧستگي داشѧت         "  آشكار بود آه هرگونه آوششي براي قيام آاملا               

هѧا،     ارتѧش  هѧاي برخѧي از      آميتѧه . "هѧاي مѧرگ     گѧردان "ها و     يعني آازاك " قابل اعتماد "هاي پادگان با واحدهاي       تعويض هنگ 
 در جبهѧه و در پطروگѧراد آارهѧاي    .آردنѧد  از دولت پشتيباني مѧي ) م.ا.ك(مرآزي و آميته اجرائيه" معتدل"هاي   سوسياليست

هѧاي پايتخѧت    گفتند اينك هشت ماه است آه پادگان پطروگراد بيكار نشسته و در سربازخانه    مي. تهييجي وسيعي انجام گرفت   
در جبهه ارتش گرسنه است و بدون اين آه تعويض بشود و يا تقويت گردد بايѧد از بѧين          در حالي آه    . خوابد  خورد و مي    مي
  .برود
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حتي نسبي خѧود بѧا وحѧشت        ايل به تعويض را    به عدم تم     بديهي است در سخنان آساني آه پادگان پطروگراد را متهم                
هѧا از رفѧتن بѧه جبهѧه       آѧه سѧبب امتنѧاع آن     امѧا دلايѧل ديگѧر نيѧز بѧود         . آردنѧد هѧسته حقيقѧي وجѧود داشѧت           آارزار زمستاني مي  

آمدنѧد   صدها نماينده از جبهه از طرف سربازان سѧاده مѧي   " هاي دولت بيم داشت و ضمنا        شوراي پطروگراد از نقشه    .شد  مي
جѧا    تر است آѧه مطمѧئن باشѧيم ايѧن           راست است آه ما احتياج به تقويت داريم، اما براي ما لازم           : "داشتند  و يك صدا اعلام مي    

شѧѧما رفقѧѧا عقѧѧب جبهѧѧه را نگѧѧاه داريѧѧد، مѧѧا جبهѧѧه را نگѧѧاه خѧѧواهيم  .  پطروگѧѧراد، انقѧѧلاب داراي سѧѧپر قابѧѧل اطمينѧѧاني اسѧѧت در
  ."داشت

 بѧѧسته موضѧѧوع تѧѧشكيل ائيѧѧه شѧѧوراي پطروگѧѧراد در پѧѧشت درهѧѧايآميتѧѧه اجر)  اآتبѧѧردوازده( اآتبѧѧر پѧѧنج و بيѧѧست  روز        
اي انتخاب آرد آه       فرداي آن روز شعبه سربازي شوراي پطروگراد آميته        .اي را مورد بررسي قرارداد      آميته نظامي ويژه  

اي خطѧاب بѧه آميتѧه اجرائيѧه مرآѧزي بѧه                را اعѧلام داشѧت و سѧرزنش نامѧه          هѧاي بѧورژوازيي     درنگ تحريم تمام روزنامѧه      بي
ي در جلѧسه محلѧي   تروتѧسك )  اآتبѧر شѧانزده ( اآتبѧر  نѧه  و بيѧست  روز .اش عليѧه آنگѧره شѧوراها بѧه آن تѧسليم آѧرد            علت مبѧارزه  

: " وي گفѧت . شوراي پطروگراد پيشنهاد آرد آه تشكيل آميته انقلابي نظامي از نظر تѧشريفاتي مѧورد تѧصويب قѧرار گيѧرد                  
تصميم گرفتѧه  ." اي به وجود آوريم آه به دنبال آن به ميدان جنگ برويم و اگر لازم باشد بميريم                بايست سازمان ويژه    ما مي 

هاي سربازي و ستاد، يكي از جانب شوراها و ديگري از طرف پادگѧان بѧه           اي مذاآره با آميته   شد آه دو هيئت نمايندگي بر     
  .جبهه اعزام گردند

وي بѧѧه نحѧѧو . ميѧѧسوف فرمانѧѧده جبهѧѧه شѧѧمال پذيرفتѧѧه شѧѧد    هيئѧѧت نماينѧѧدگي شѧѧورا در پѧѧسكوف از طѧѧرف ژنѧѧرال چѧѧره         
اسѧت آѧه در سѧنگرها مѧستقر گردنѧد و لѧذا جѧاي گفتگѧويي          اختصار اعلام داشت آه ديگر بѧه پادگѧان پطروگѧراد فرمѧان داده               

  . اجازه خروج از پطروگراد ندادند"به هيئت نمايندگي پادگان هم آه اساسا. ماند باقي نمي
. هيئت نمايندگي شعبه سربازي شوراي پطروگراد تقاضا آرد آه نماينѧده آن را در سѧتاد منطقѧه پطروگѧراد بپذيرنѧد                               

 بѧه  !بѧاز هѧم امتنѧاع   . وگѧراد خواسѧتار شѧد آѧه بѧدون تѧصويب شѧعبه سѧربازي هѧيچ فرمѧاني صѧادر نѧشود             پطر  شوراي !امتناع
چѧه مقѧررات را    شناسѧيم و چنѧان    ما شما را نمي.شناسيم  ما فقط آميته اجرائيه مرآزي را مي      : نمايندگان با خشونت اعلام شد    

  .نقض آنيد شما را توقيف خواهيم آرد
  :نامه زير را تصويب آرد هاي پطروگراد قطع  جلسه نمايندگان آليه هنگ ) اآتبردههف(ام اآتبر     روز سي      

مѧا تنهѧا از    . دولѧت مѧا شѧوراي پطروگѧراد اسѧت         . شناسѧد   پادگان پطروگراد ديگر دولѧت موقѧت را بѧه رسѧميت نمѧي               "        
  ".م آردفرامين شوراي پطروگراد آه از طريق آميته انقلابي نظامي آن صادر گردد تبعيت خواهي

.   به واحدهاي نظامي محلي فرمان صѧادر شѧده بѧود آѧه منتظѧر دسѧتورات شѧعبه سѧربازي شѧوراي پطروگѧراد باشѧند                                 
 جلسه مخصوص خود را مرآب از اآثريت عظيمي از افسران دعوت آѧرد و آميتѧه         مرآزيه اجرائيه   تفرداي آن روز آمي   

روز سѧوم   . هاي خѧود را بѧه آليѧه نѧواحي پطروگѧراد اعѧزام داشѧت               اي بѧراي آѧار مѧشترك بѧا سѧتاد تѧشكيل داد و آميѧسر                  ويژه
  :نامه زير تصويب گرديد در يك متينگ عظيم سربازي در اسمولني قطع)  اآتبريك و بيست(نوامبر 

 پطروگراد و حومه ضمن تبريѧك بѧه تѧشكيل آميتѧه انقلابѧي نظѧامي در جنѧب شѧوراي نماينѧدگان آѧارگران و                          پادگان "        
تѧر جبهѧه بѧا        وگراد، پشتيباني آامل خѧود را از تمѧام اقѧدامات آميتѧه انقلابѧي نظѧامي آѧه در جهѧت پيونѧد فѧشرده                         سربازان پطر 

دارد آѧه تمѧام پادگѧان در آنѧار پرولتاريѧاي              در عين حال پادگان پطروگراد اعلام مي      . دارد  پشت جبهه انجام گيرد، اعلام مي     
هѧѧا و  هѧѧر اقѧѧدام تحريѧѧك آميѧѧزي آѧѧه از جانѧѧب آورنيلѧѧوفي    . ه اسѧѧتمتѧѧشكل بѧѧه پاسѧѧداري از نظѧѧام انقلابѧѧي پطروگѧѧراد ايѧѧستاد    

  ."اماني روبرو خواهد شد بورژوازي براي ايجاد آشفتگي و سردرگمي در صفوف انقلابي انجام گيرد با مقابله بي
دسѧتورات  طلبيد آه ستاد منطقه نظѧامي پطروگѧراد از              آميته انقلابي نظامي آه به نيروي خود واقف بود مجدانه مي                 

.  شѧعاري چѧاپ نكننѧد      ه و يѧا   يѧ هѧا دسѧتور صѧادر آѧرد آѧه بѧدون تѧصويب آن هѧيچ بيان                   خانѧه   آميته بѧه تمѧام چѧاپ      . آندآن تبعيت   
 مهمѧات تѧصرف آردنѧد و ارسѧال ده     حѧضور يافتѧه مقѧادير عظيمѧي اسѧلحه و     " آرامورآسي"آميسرهاي مسلح در زرادخانه   

  . تازه مستقر گرديده بود متوقف ساختند"نوووچرآاسك"دين آه در  هزار تفنگ را به ستاد فرماندهي آاله
بѧه آميتѧه وعѧده داد آѧه آن را تحѧت فѧشار قѧرار ندهѧد بѧه                      ديѧد    دولت آه ناگهان خود را در برابر ورطه خطرناك مي                 

خѧود  ) ر اآتبѧ سѧه  و بيѧست (در نيمѧه شѧب پѧنجم نѧوامبر        . ديگѧر خيلѧي ديѧر بѧود       . شرطي آه آميته، داوطلبانه خود را منحل آنѧد        
. اي بѧه سѧتاد اعѧزام دارد    آرنسكي، مالوسكي را به شوراي پطروگراد فرستاد و به وسيله او پيѧشنهاد آѧرد آѧه شѧورا نماينѧده              

دار آفالѧت وزارت جنѧگ بѧود، ايѧن      ولي يك ساعت بعد ژنرال مانيكوفسكي آه عهده      . فق داد اآميته انقلابي نظامي جواب مو    
  .پيشنهاد را پس گرفت

آميتѧه انقلابѧي نظѧامي    "سراسر شهر از پيامي آه بѧه امѧضاي     )  اآتبر چهار  و  بيست(شنبه ششم نوامبر      د روز سه   بامدا        
  :ها پراآنده شده بود به هيجان درآمد ها و خيابان در آوچه"  پطروگرادجنب شوراي نمايندگان آارگران و سربازان

  "به اهالي پطروگراد"                                                                                 
آنگѧѧره آننѧѧد تѧѧا  هѧѧا نيѧѧرو بѧѧسيج مѧѧي  آورنيلѧѧوفي. آѧѧار خѧѧود را بلنѧѧد آѧѧرده اسѧѧت   ضѧѧد انقѧѧلاب سѧѧر جنايѧѧت ! هموطنѧѧان   "      

چنѧين ايلغѧارگران ممكѧن اسѧت سѧعي در ايجѧاد          هѧم . هم آوبند و جلسه مؤسسان را برهم زنند       شوراهاي سراسر روسيه را در    
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 را در   شوراي نمايندگان آارگران و سربازان پطروگѧراد حفѧظ نظѧم انقلابѧي            . هاي پطروگراد آنند     و آشتار در آوچه    آشوب
پادگѧѧان پطروگѧѧراد بѧѧه هѧѧيچ نѧѧوع اعمѧѧال زور و    . گيѧѧرد گرانѧѧه بѧѧر عهѧѧده خѧѧود مѧѧي   برابѧѧر سؤقѧѧصدهاي ضѧѧدانقلابي و آشѧѧوب  

هѧا را در    را توقيف آنند و آناشان و مبلغين چورنوسوتنيشود آه اوب از اهالي دعوت مي. گسيختگي مجال نخواهد داد   لجام
هاي پطروگراد  به محض اين آه عناصر سياه بخواهند در آوچه    . ترين واحد نظامي به آميسرهاي شورا تحويل دهند         نزديك

!  هموطنѧان .د شѧد نѧ آѧاران از صѧفحه زمѧين محѧو خواه     آشوب و غارت و بلوا به راه انداخته و يا تيراندازي آنند، اين جنايت 
  ."هاي محكمي قرار دارد آار نظم و انقلاب در دست. آرام و خوددار باشيد" آنيم آاملا ما از شما دعوت مي

جلѧسه در پѧشت     . رهبѧران بلѧشويك در جلѧسه مѧشاوره تѧاريخي خѧود گѧرد آمدنѧد                )  اآتبѧر  يك  و  بيست(   روز سوم نوامبر          
وولودارسكي آه . رو منتظر نتايج مشاوره شدم  من داد و من پشت در راهبه" زالكيند"خبر آن را   . درهاي بسته برگزار شد   
  :گذشت برايم تعريف آرد جا مي چه را آه در آن از اطاق خارج شد آن

 در سراسѧر روسѧيه دارد، و تѧا    اي قيѧام احتيѧاج بѧه پايѧه    .  اآتبѧر بѧراي اقѧدام خيلѧي زود اسѧت     چهار و بيست: لنين گفت    "      
. خيلѧي ديѧر اسѧت    اآتبر بѧراي عمѧل   شش و بيستاز جانب ديگر . اند  نوز همه نمايندگان به آنگره نرسيده      ه چهار  و  بيستروز  

مѧѧا بايѧѧد . تѧѧا ايѧѧن زمѧѧان آنگѧѧره تѧѧشكيل يافتѧѧه و بѧѧراي يѧѧك جلѧѧسه بѧѧزرگ متѧѧشكل اخѧѧذ تѧѧصميمات سѧѧريع و قѧѧاطع دشѧѧوار اسѧѧت   
با آن چه خواهيѧد  ! اين است قدرت حاآمه: "ره بگوييم تا بتوانيم به آنگ   - در روز گشايش آنگره    - اآتبر اقدام آنيم   پنج  و  بيست
  آرد؟

اي آѧشيده و موهѧاي دراز، آѧه زمѧاني افѧسر ارتѧش        هاي طبقه فوقاني شخصي نشسته است با چهره           در يكي از اطاق        
او . سѧت بѧاز ا    دان و شѧطرنج      وي رياضѧي   . اسѧت  " آنتونѧوف  ينكѧو   افѧسه "يد شѧده، نѧامش      تزاري بوده و سپس انقلابي شده و تبع       

  .ريزي آرده است نقشه تصرف پايتخت را طرح
انѧد،    جبهه برگزيѧده شѧده     ها آه از لشكرهاي سراسر      ترين هنگ   مطمئن.  دولت نيز به نوبه خود آماده جنگ شده است                

هѧا    آوچѧه در  . در آاخ زمѧستاني يونكرهѧا اسѧتقرار يافتѧه اسѧت           . اند  آه جلب توجه آنند، به سوي پايتخت روان گشته          بدون اين 
پولكونيكوف فرمان پѧشت فرمѧان صѧادر آѧرده          . اند  هاي آازاك مشاهده شده      ژوئيه، گشتي  براي نخستين بار پس از روز قيام      

 منفѧورترين   -آيشكين وزير آموزش ملي   . ترين سرپيچي را به شديدترين وجهي سرآوب خواهد آرد          آند آه آوچك    تهديد مي 
وي روتنبرگ و پالچينسكي را بѧه      . ي حفظ نظم در پطروگراد تعيين شده است       العاده برا    به عنوان آميسر فوق    -عضو دولت 

در پطروگراد، آرونشتات و فنلاند وضع نظامي اعلام        . اند  وجهه  سمت معاونين خود منصوب نموده آه به قدر خود وي بي          
  : در اين مورد با تمسخر نوشته است)عصر جديد(" ميا وره نووويه"نشريه بورژوايي . شده است

او ديگر نه اعتبار اخلاقي دارد و نه دستگاه         .  وضع محاصره نظامي؟ دولت آه ديگر فاقد قدرت حاآمه است          چرا   "      
توانѧد بѧه مѧذاآره بѧا اشخاصѧي بپѧردازد آѧه موافقѧت          در بهتѧرين حالѧت او مѧي   ... لازم را آه به وي امكان اعمѧال زور بدهѧد          

  ."رت ديگري استاو فاقد هرگونه قد. دارند با وي مذاآره آنند
بامدادان من سري به آاخ مارينسكي زدم تا بدانم در شѧوراي جمهѧوري              )  اآتبر سه  و  بيست( نوامبر   پنج  روز دوشنبه          

 در -.هѧѧايي نѧѧسبت بѧѧه حادثѧѧه بѧѧورس   شѧѧچنكو، واآѧѧنش ه مباحثѧѧات شѧѧديد پيرامѧѧون سياسѧѧت خѧѧارجي تѧѧر  -گѧѧذرد روسѧѧيه چѧѧه مѧѧي 
  .گويند در تصادفي نزديك آارسو به آلي خرد شده است  جزء سفير ايتاليا آه ميها حضور دارند ورخوفسكي همه ديپلمات

آѧرد آѧه در آن     سѧرمقاله تѧايمز لنѧدن را قرائѧت مѧي      به صѧداي بلنѧد  - اس ار چپ-لين   آن لحظه آه من وارد شدم آاره         
  ."بلشويسم را بايد با گلوله علاج آرد: "گفته شده بود

  ."اين همان فكر شماست: "ها برگشته فرياد زد  آادتلين به سوي   آاره       
  !"بلي، بلي: "  صدا از سمت راست       
  !"آنيد، اما اگر جرأت داريد عمل آنيد بلي، من مي دانم آه چنين فكر مي: "لين با حرارت جواب داد   آاره       
بѧѧا لحنѧѧي  دار و روشѧѧن آراسѧѧته و گيѧѧسواني مѧѧوجگѧѧذران بѧѧا ريѧѧشي بѧѧور و   يѧѧك مѧѧرد خѧѧوشئѧѧتلѧѧف بѧѧا هي گѧѧاه اسѧѧكوبه   آن       

اسѧتعفا  : "شچنكو به ايراد نطѧق پرداخѧت آѧه از سѧمت چѧپ بѧا فريادهѧاي              هپس از او تر   . محجويانه از فرمان شورا دفاع آرد     
 همه از نظر مѧشترآي      او اصرار داشت آه در آنفرانس پاريس نمايندگان دولت و آميته اجرائيه مرآزي            . استقبال شد !" بده
باط در ارتѧش و  سѧپس چنѧد جملѧه هѧم دربѧاره احيѧاء انѧض       و .  دفѧاع آننѧد  -شѧچنكو  ه تѧر -عبارت است از نقطه نظر خѧود او       آه  

جلسه شوراي روسيه در بѧين همهمѧه و فريادهѧاي اعتѧراض از چѧپ و راسѧت وارد دسѧتور                      ...درباره جنگ تا حد پيروزي      
  .شد
ها جلسه را ترك گفتѧه و بѧدين سѧان نيѧروي      يش شورا آه بلشويكاز همان روز گشا. ها خالي بود    هاي بلشويك     آرسي       

آѧردم آѧه    آمدم و با خود فكر مѧي    ها پايين مي    من از پلكان  . ها خالي مانده بود     حياتي آن را از آن باز گرفته بودند، اين آرسي         
 ايѧن تѧالار سѧرد و دراز    توانѧد بѧه درون   اي از جهѧان واقعѧي خѧارج نمѧي     اللحن، هيچ صѧداي زنѧده     رغم اين مباحثات شديد     علي

نفوذ آند؛ و دولت موقت، هم اآنون ديگر در برخورد بѧا همѧان صѧخره جنѧگ يѧا صѧلح آѧه وزارت ميليوآѧوف را واژگѧون                           
آه، بѧر سѧر روسѧيه بѧدبخت چѧه        : "داد زيѧر لѧب لندلنѧد آنѧان گفѧت           وقتي دربان پالتو را به مѧن مѧي        . تساخت، متلاشي شده اس   
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 -!هѧاي انگليѧسي     هѧاي آلمѧاني، امپرياليѧست       هѧا، اوآѧرائين، فنلانѧد، امپرياليѧست         ها، ترودوويك  ها، بلشويك    منشويك -خواهد آمد؟ 
  ."ام وقت اين همه حرف نشينيده  و هيچآنم  سال است آه در اين دنيا زندگي ميوپنج چهل

 شѧبيه مѧوش و قبѧايي        اي   بѧا قيافѧه    -هѧا    آقѧايي بѧسيار ذينفѧوذ در محافѧل آѧادت           -رو با پرفسور شاتسكي برخѧوردم         در راه        
هѧايش را   شѧانه " آننѧد چѧه نظѧري داريѧد؟     ها آه اين همه راجع به آن صحبت مي درباره طغيان بلشويك  : "از او پرسيدم  . فاخر

  :بالا انداخت، خنديد و پاسخ داد
ا اين آار حتѧي  به نظر م. ها نشان خواهيم داد ش را ندارند، اگر هم جرأت آنند به آن حيوانات رذلي هستند، جرأت     "      

ولѧي  . آارش ساخته شده و ديگѧر هѧيچ نيرويѧي در جلѧسه مؤسѧسان نخواهنѧد داشѧت           بد هم نيست، زيرا خودشان و طعبانشان      
بѧراي شѧما نقѧѧشه خѧودم را دربѧѧاره تѧشكيل دولѧت جديѧѧد آѧه از طѧѧرف مجلѧس مؤسѧѧسان        " آقѧاي عزيѧز، اجѧѧازه بدهيѧد مختѧѧصرا   

توسѧط شѧوراي   "  صѧدر آميѧسيون تهيѧه قѧانون اساسѧي هѧستم آѧه مѧشترآا           ملاحظه آنيѧد، مѧن    . پيشنهاد خواهد شد توضيح دهم    
 ماننѧد شѧما در      -اري مرآѧب از دو مجلѧس خѧواهيم داشѧت          گѧذ   قѧانون ما يѧك هيئѧت      . جمهوري و دولت موقت تشكيل خواهد شد      

مѧستووها،   آزاد، زها تشكيل خواهد شد و مجلس مافوق از نماينѧدگان مѧشاغل        مجلس مادون از نمايندگان محل    . ايالات متحده 
  ."هاي صنفي آئوپراتيوها، اتحاديه

دو گروهѧان از  . آѧرد  گِل سرد از آف آفش به داخل نفوذ مѧي  . وزيد  نمناآي از جانب باختر مي     سرد و      در آوچه باد         
هѧا يѧك      آن. هѧا ضѧمن حرآѧت نوسѧان داشѧت           صѧفوف آن  . رفتند  به بالا مي  " مورسكايا"هاي هماهنگ از خيابان       يونكرها با گام  

هѧا را بѧا    انѧد؛ آن  هѧا اسѧب داده   در نخستين چهѧار راه متوجѧه شѧدم آѧه بѧه پلѧيس             ... خواندند  سرود سربازي دوران تزار را مي     
در . نگريѧستند  ها مѧي   ساآت و آرام، به آنگروهي آوچك از مردم،. اند هايي در درون جلدهاي نو و براق مسلح آرده   تپانچه

آѧه لنѧين آن را   " توانند قدرت حاآمѧه دولتѧي را نگѧاه دارنѧد؟     ها مي آيا بلشويك": گوشه نوسكي بروشوري خريدم تحت عنوان 
ترامواهѧا ماننѧد هميѧشه در    . شѧد  پول آن را به مارك آاغذي پرداختم آه در آن زمان به جاي پول نقره مبادله مي  . نوشته بود 

  .حرآت بودند
گѧѧردان  ف آѧѧشيده بودنѧѧد و سѧѧيگار و تخمѧѧه آفتѧѧاب  آنѧѧار ديوارهѧѧا سѧѧربازان فѧѧراري از جبهѧѧه در لبѧѧاس نظѧѧامي صѧѧ            در

و دعѧوا بدسѧت   هѧاي روزنامѧه را بѧا جنѧگ       نوسكي تѧوده مѧردم در درون مѧه غليظѧي آخѧرين شѧماره      در سراسر . فروختند  مي
ه بѧه  هѧايي آѧ    بيانѧه ها و آوشيدند تا از متن پيام     و مي  آردند  ها ازدهام مي    خواندند؛ يا اين آه در برابر اعلاميه        آوردند و مي    مي
، "معتѧدل "هѧاي    هاي آميته اجرائيه مرآزي، شوراي دهقانان، حزب سوسياليѧست           بيانه -آورند و ديوار چسبيده بود سر در      رد

شѧان   آردنѧد، بѧراي   هѧا خѧواهش و تمنѧا مѧي         آردنѧد، از آن     هѧا آارگرهѧا و سѧربازها را تهديѧد مѧي              آه همѧه آن    -هاي ارتشي   آميته
  .بنشينند و از دولت پشتيباني آنندهاي خود  خواندند آه در خانه افسون مي

اي، بѧر سѧر هѧر چهѧارراهي، تѧوده       در هѧر گوشѧه  . زد رفѧت و بѧوق مѧي    آمѧد و مѧي     يك زره پѧوش پيوسѧته آرام آرام مѧي                
هѧاي معѧدود    نشѧست و فѧانوس   شب به آندي فرو مي. آردند سربازان و دانشجويان با حرارت بحث مي    . انبوهي مجتمع بودند  

  . پطروگراد هميشه قبل از اغتشاش چنين بوده است-هاي مردم جريان داشت پايان توده مواج بيا. زدند چشمك مي
گونѧه اثѧر      هѧا هѧيچ     امѧا از بلѧشويك    . شѧد   اني داشت و با هر صداي شديدي برانگيخته و سراپاگوش مѧي           ي  شهر حال عص         

در نزديكي آليساي آازانѧسكي    . باقي مانده بودند  ها    ها و آارگران در آارخانه      سربازان در سربازخانه  . خارجي مشهود نبود  
 در رديف جلو چند ناوي و       . سراسر خونريزي و دسيسه و شهوت      -دادند  يك فيلم ايتاليايي نمايش مي    . ما وارد سينمايي شديم   

نѧدگي و آن    توانستند هѧضم آننѧد آѧه آن همѧه دو            نمي" نگريستند؛ ابدا   سرباز نشسته بودند و با بهتي آودآانه به پرده سينما مي          
  .خورد همه خونريزي به چه درد مي

جلѧسه  . انقطѧاع جلѧسه داشѧت     فوقاني آميتѧه انقلابѧي نظѧامي بѧلا    دهدر اطاق شماره .    از سينما شتابان به اسمولني رفتم        
ب  متوقѧف شѧد و بѧا انѧدآي حجѧ     چѧون از آنѧار مѧن گذشѧت    . آѧرد   اداره مѧي "لازيميѧر "را جواني هيجده ساله و مو بور به نѧام      

  :او با لبخندي شادمانه گفت. دست مرا فشار داد
هم اآنون اين خبر را از هنگي دريافت داشѧتم آѧه از طѧرف دولѧت بѧراي            .   دژ پطروپاولوفسك ديگر به ما ملحق شد             

در اند آѧه موضѧوع نبايѧد صѧاف و سѧاده باشѧد و قطѧار را               اما سربازان به شك افتاده    . آرام آردن پطروگراد اعزام شده است     
موضѧوع چيѧست؟ شѧما چѧه       : "انѧد   هѧا از مѧا پرسѧيده        آن. انѧد   اند و نمايندگان خود را بѧه نѧزد مѧا فرسѧتاده              متوقف ساخته " آاچينا"

بѧه نѧام   ! بѧرادران : "هѧا پاسѧخ داديѧم    مѧا بѧه آن   ." ايѧم   را علنѧي سѧاخته    " تمѧام حاآميѧت بѧه شѧوراها       "نامѧه     گوييد؟ ما ديگѧر قطѧع       مي
ي هѧا   تمѧام سѧيم   : "چنѧين اطѧلاع داد آѧه        وي هѧم  !" در جاي خود استوار و منتظر فرمѧان باشѧيد         گوييم،    انقلاب به شما تبريك مي    

ن صѧحرايي دايѧر   هѧا تلفѧ     هѧا و سѧربازخانه      ا آارخانѧه   نظѧامي بѧراي ايجѧاد ارتبѧاط بѧ          هѧاي   چѧي   نتلفني ما قطع شده است، ولي تلف      
  ."اند آرده

در پشت درها دوازده نفѧر   . شدند  جا خارج مي    رفتند و از آن    به درون اطاق مي   "   مأموران ارتباطي و آميسرها دائما           
 مردي سيه چرده در لبѧاس  -يكي از آنان. داوطلب به نوبه ايستاده و آماده بودند آه هر لحظه به دورترين نقاط شهر بشتابند 

  ."اند تا با نخستين اشاره وارد عمل بشوند همه آماده: " به زبان فرانسه به من گفت-ستواني
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هѧѧاي عملѧѧي قيѧѧام در مغѧѧزش پختѧѧه   غيѧѧر نظѧѧامي ريѧѧشو و لاغѧѧر انѧѧدامي آѧѧه نقѧѧشه؛پودوويѧѧسكي :رفتنѧѧد آمدنѧѧد و مѧѧي  مѧѧي        
 سѧرباز تنومنѧد و چهارشѧانه بѧا     ؛خورد، آريلنكѧو  خوابي تلوتلو مي  با ريش نتراشيده و يقه چرآين آه از بي؛شد، آنتونوف  مي

چنين بودند مردان اين    . اي آرام   الجثه ريشو با قيافه      ناوي عظيم  ؛بنكو  ، دي لبخند دائمي برلب و حرآاتي پرهيجان و بياني تند        
  .نبرد به خاطر حاآميت شوراها و نبردهاي آينده

 را خطѧاب بѧه    هѧايي   او به طور خستگي ناپذير فرمѧان      . هاي آارخانه، ساراتوف نشسته بود         در پايين، در اطاق آميته          
  .اند در برابرش چهل نفر نماينده به نوبه ايستاده! وپنجاه تفنگ به هر آارخانه صديك: آرد زرادخانه دولتي امضاء مي

اي مهتѧѧابي رنѧѧگ  هѧѧا بѧѧا چهѧѧره يكѧѧي از آن.  بѧѧا چنѧѧد تѧѧن از فعѧѧالين بلѧѧشويك آѧѧه شѧѧهرت آمتѧѧري داشѧѧتند برخѧѧورد آѧѧردم         
دانѧد آѧه وقѧت آن      دشѧمن ديگѧر مѧي      چѧه مѧا وارد عمѧل بѧشويم چѧه نѧشويم            . شѧروع شѧد   : "اش را به من نشان داد و گفѧت          تپانچه

  ."شود رسيده است آه آار ما را تمام آند و الا نابود مي
ش  تروتѧسكي نطѧق  " هنگامي آѧه مѧن وارد تѧالار شѧدم اتفاقѧا     .   شوراي پطروگراد شب تا صبح بلاانقطاع جلسه داشت           

  :داد را پايان مي
شѧوراي پطروگѧراد   . تѧوانم پاسѧخ صѧريح بѧه ايѧن پرسѧش بѧدهم            مѧن مѧي    خѧواهيم قيѧام آنѧيم؟       پرسند آيا ما مي     از ما مي   "        

ايѧن انتقѧال حاآميѧت بѧه        . بايست تمام حاآميت بѧه شѧوراها منتقѧل گѧردد            رسيده است آه مي   اي    توجه دارد آه اينك ديگر لحظه     
يي بѧستگي دارد آѧه      هѧا   آيا قيام مسلحانه لزوم خواهد يافت؟ ايѧن امѧر بѧه آن            . وسيله آنگره سراسر روسيه انجام خواهد گرفت      

بѧراي مѧا روشѧن اسѧت آѧه دولѧت مѧا در هيئѧت آابينѧه موقѧت دولتѧي اسѧت                         . هم زننѧد  هند آنگره سراسر روسѧيه را بѧر       خوا  مي
. اي واقعѧي واگѧذار آنѧد        ناتوان و تنها منتظر آن است آه جاروي تاريخ به چرخش درآيѧد تѧا جѧاي خѧود را بѧه حاآميѧت تѧوده                         

ما اميدواريم آه آنگѧره شѧوراهاي سراسѧر روسѧيه بѧا      . ش داريم از تصادم بپرهيزيم    ولي ما هنوز هم، حتي امروز هم، آوش       
ولѧѧي اگѧѧر دولѧѧت بخواهѧѧد از زمѧѧان آوتѧѧاه   .  تمѧѧام خلѧѧق قѧѧدرت حاآمѧѧه را بدسѧѧت خѧѧود خواهѧѧد گرفѧѧت   تكيѧѧه بѧѧر آزادي متѧѧشكل 

 ما اسѧتفاده آنѧد، مѧا بѧا حملѧه      آند براي حمله به  ساعتي آه وي را از مرگ جدا مي       دو  و  هفتاد و يا    هشت  و  چهل، يا   چها  و  بيست
  !" ضربه را با ضربه، و آهن را با پولاد-متقابل پاسخ خواهيم داد

اند نمايندگان خѧود را بѧه آميتѧه           ارهاي چپ موافقت نموده     رعدآسا تروتسكي اطلاع داد آه اس      هاي  زدن  در ميان آف           
  .انقلابي نظامي اعزام دارند

هѧا مѧستقر    شدم متوجه شѧدم آѧه در طѧرفين در ورودي مسلѧسل      از آاخ اسمولني خارج مي  هنگامي آه در ساعت سه           
هѧا بѧالا    شѧاتوف آѧه از پلѧه     بيѧل .شѧود  هاي نيرومند سربازي محافظت مي هاي نزديك توسط گشتي     ها و چهارراه    شده و دروازه  

مѧا  " آѧارگر   راه"و  " سرباز "هاي  زنامهآرنسكي يونكرها را فرستاد تا رو     ! خوب، ما ديگر شروع آرديم    : "دويد فرياد زد    مي
هѧѧاي بѧѧورژوازي  و مѧѧا حѧѧالا مѧѧردم را بѧѧراي تѧѧصرف روزنامѧѧه  . را ببندنѧѧد، ولѧѧي گѧѧروه مѧѧا رسѧѧيد و مهѧѧر دولتѧѧي را شكѧѧست   

  !فرستيم مي
  .  وي شادمانه بر شانه من آوبيد و به دويدن ادامه داد       
ا اداره سانѧسور داشѧتم آѧه در بنѧاي وزارت امورخارجѧه قѧرار       مѧن آѧاري بѧ   )  اآتبѧر  چهار  و  بيست(  صبح ششم نوامبر           

. آردنѧد   دعѧوت مѧي   " آرامѧش "هѧايي چѧسبيده شѧده بѧود آѧه بѧا لحنѧي پѧر تѧشنج مѧردم را بѧه                          هѧا بيانѧه     برديوارهاي خيابان . داشت
  :آرد پالكونيكوف فرمان پشت فرمان صادر مي

افت فرمان از اسѧتاد منطقѧه، در محѧل خѧود در سѧربازخانه بѧاقي           دهم آه تا دري     ها فرمان مي    به آليه واحدها و دسته     "        
  ".بمانند

  ".آنم هرگونه اقدام مستقل را ممنوع مي  "       
تمام افسراني آه بدون دريافت فرمان از رؤسا خود دست به اقدامي بزنند به اتهام شورش مѧسلحانه تحويѧل دادگѧاه           "         

  ".خواهند شد
  ..."آنم  قدغن مي" يان اجراء هر فرماني را آه از سازماني مختلف صادر شده باشد اآيدابه تمام نظام"         
سѧخن  " (اسѧلووو  بѧه  ژيѧوو "، )روسѧيه نѧوين   " (نووواياراسѧيا "هѧاي     هاي صبح اطلاع دادند آه دولѧت روزنامѧه              روزنامه     

 مقѧѧرر داشѧѧته اسѧѧت آѧѧه رهبѧѧران شѧѧوراي   را ممنѧѧوع آѧѧرده و) سѧѧرباز" (سѧѧولدات"، و )راه آѧѧارگر" (پѧѧوت رابѧѧوچي"، )زنѧѧده
  .پطروگراد و اعضاي آميته انقلابي نظامي را توقيف آنند

گذشتم چند آتشبار از يونكرها با تѧاپ تѧاپ و سروصѧداي زيѧاد از زيѧر طѧاق سѧتاد                          هنگامي آه من از ميدان آاخ مي            
چنѧد  . رسѧيد  العѧاده پرهيجѧان بѧه نظѧر مѧي      فѧوق بناي عظيم و سرخ رنگ سѧتاد آѧل       . آل گذشتند و در برابر آاخ صف آشيدند       

سانѧѧسورچي ماننѧѧد . رفتنѧѧد آمدنѧѧد و مѧѧي هѧѧاي جديѧѧد حامѧѧل افѧѧسران مѧѧي   لاينقطѧѧع اتومبيѧѧل. درهѧѧا متوقѧѧف بودنѧѧد اتومبيѧѧل برابѧѧر 
آرنѧسكي همѧين الآن بѧه شѧوراي جمهѧوري رفѧت تѧا        : "او به مѧن گفѧت     . اي آه به سيرك برده باشند دچار هيجان بود          پسربچه

نѧامربوط آرنѧسكي را شѧنيدم آѧه سراسѧر           "  من به سوي آاخ مارينسكي شتافتم و پايان نطق پرالتهاب و تقريبѧا             !"هداستعفا بد 
  :آرنسكي گفت. هاي پرجوش و زهرآگين عليه مخالفين سياسي هايي بود براي تبرئه خود او و حمله تلاش
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 را از تعدادي بيانيѧه، آѧه توسѧط اوليѧانوف لنѧين              جا قطعات مشخص    اساس نباشد در اين     هايم بي   براي اين آه حرف     "        
در يѧك   . آѧنم   درج شده است، براي شما بازگو مѧي       " پوت  رابوچي "آار دولتي تحت پيگرد، ولي متواري، در روزنامه         جنايت

آѧار دولتѧي، پرولتاريѧاي پطربѧورگ و نظاميѧان را فراخوانѧده اسѧت تѧا               ايѧن جنايѧت   " نامѧه بѧه رفقѧا     "رشته بيانيه تحѧت عنѧوان       
ديگѧر رهبѧران    ... درنگ دست بѧه قيѧام مѧسلحانه زد            تجربه سوم تا پنجم ژوئيه را تكرار آنند و اثبات آرده است آه بايد بي              

قبѧل  . آننѧد  چنين به قيام فوري مسلحانه دعوت مي     آنند، هم   ها ايراد مي    هايي آه در جلسات و ميتينگ       حزب بلشويك طي نطق   
گران و سѧѧربازان پطربѧѧورگ را خاطرنѧѧشان ي، صدرشѧѧوراي نماينѧѧدگان آѧѧار تروتѧѧسك- نطѧѧق برونѧѧشتاينبايѧѧست از همѧѧه مѧѧي

از لحѧاظ عبѧارات و شѧيوه نگѧارش جѧزء بѧه جѧزء بѧا                  " سѧولدات "و  " پѧوت   رابѧوچي " يك سلسله از مطالب منѧدرج در         .ساخت
 سياسѧي باشѧد بѧا     از آن آه با جنبش فѧلان حѧزب   سروآار ما بيشتر  . انتشار يافته انطباق دارند   " نووواياراسيا"مقالاتي آه در    

سروآار ما با سѧازمان خاصѧي اسѧت آѧه هѧدف        . موضوع استفاده از جهل سياسي و غرايز بزهكارانه بخشي از اهالي است           
 بѧا روحيѧه   .وقمѧع را در روسѧيه برانگيѧزد    وبنѧدوبار ويرانگѧري و قلѧع    داند آه به هѧر قيمѧت آѧه شѧده مѧوج بѧي         خود را اين مي   

ارت و آشتار همراه خواهد بѧود و نѧام روسѧيه آزاد را    ترين غ گراد به ناچار با فجيعپطرو در  ها يك جنبش علني     آنوني توده 
 وار است آه بنا به اعتراف خود سازمان دهنѧده عѧصيان يعنѧي اوليѧانوف      بسيار نمونه... براي هميشه ننگين خواهد ساخت      

  ."هاي روس به ويژه مساعد است دمكرات هاي سوسيال ترين جناح وضع چپ"لنين 
  :جا آرنسكي به قرائت قطعه زيرين از مقاله لنين پرداخت    در اين      

بѧدون روزنامѧه،    ) آѧه او هѧم در تبعيѧد اسѧت         (در شرايط سخت جهنمي، با داشتن فقط يك ليبكنشت          ! فكرش را بكنيد   "        
 مرفѧه عليѧه انديѧشه    انتمام طبقات اهالي تѧا آخѧرين دهقѧ   بدون آزادي تشكيل جلسات، بدون شوراها، و با حداعلاي خصومت       

هѧѧѧا يعنѧѧѧي انقلابيѧѧѧون   انترناسيوناليѧѧѧسم بѧѧѧا وجѧѧѧود تѧѧѧشكل عѧѧѧالي گѧѧѧروه امپرياليѧѧѧستي و بѧѧѧورژوازي متوسѧѧѧط و آوچѧѧѧك، آلمѧѧѧان   
هѧا بѧه زحمѧت حتѧي يѧك       در حѧالي آѧه آن  . انѧد  ، آارگراني را در لباس ناوي در ناوگان قيام برپا آѧرده         انترناسيوناليست آلماني 

هѧا روزنامѧه، بѧا آزادي جلѧسات، بѧابرخورداري از اآثريѧت در                 ولѧي مѧا بѧا داشѧتن ده        . ا داشѧتند  احتمال برد از صѧد احتمѧال ر       
آنѧѧيم آѧѧه بѧѧا قيѧѧام خѧѧويش از  شѧѧوراها، بѧѧا انترناسيوناليѧѧست پرولتѧѧري آѧѧه بهتѧѧرين موقعيѧѧت را در جهѧѧان داريѧѧم، مѧѧا امتنѧѧاع مѧѧي 

  ."انقلابيون آلماني پشتيباني به عمل آوريم
  :  آرنسكي ادامه داد       
تѧرين شѧرايط بѧراي آزادي فعاليѧت آليѧه        آامѧل  سѧازمان دهنѧدگان اعتѧراف دارنѧد آѧه در حѧال حاضѧر           سان خѧود    بدين  "       

وزيѧѧري آرنѧѧسكي اسѧѧت آѧѧه بѧѧه  احѧѧزاب سياسѧѧي در روسѧѧيه موجѧѧود اسѧѧت آѧѧه اداره آن بدسѧѧت دولѧѧت موقѧѧت آنѧѧوني بѧѧا نخѧѧست
سازمان دهنѧدگان قيѧام بѧه پرولتاريѧاي      ..." ...وخته است   ها مردي است غاصب آه خود را به بورژوازي فر           عقيده، بلشويك 

آننѧد؛ جبهѧه دولѧت روسѧيه را بѧه روي مѧشت پѧولادين ويلهلѧم و          بѧه طبقѧات حاآمѧه آلمѧان آمѧك مѧي          آننѧد بلكѧه       نمѧي آلمان آمك   
دانѧسته يѧا    آنѧد آѧه ايѧن آѧار           چنѧين فѧرق نمѧي       هѧا تفѧاوت ندارنѧد؛ هѧم         براي دولت موقت دلائل و انگيѧزه      ... گشايند    دوستانش مي 

گيرد، ولي به هرحال من از پشت اين آرسي خطابه با آگاهي به مѧسئوليت خѧود، ايѧن عمѧل حѧزب سياسѧي        ندانسته انجام مي  
ام  من پيѧشنهاد آѧرده  . گيرم من در موقع قضايي قرار مي  ... م  گذار  خيانت به دولت روسيه نام مي     روسيه را وطن فروشي و      

سروصدا  (هاي مربوطه انجام گيرد ام دستگيري ه انجام گيرد؛ و نيز پيشنهاد آردهدرنگ پيگردهاي محاآماتي مربوط     آه بي 
رود و  اآنون آه دولت با يك خيانت آگاهانه يا غيرآگاهانه از بѧين مѧي  ). دهد از جناح چپ به آرنسكي مجال ادامه سخن نمي   

 گرديم، ولي ما بѧه   آشته شويم و منهدمدهيم در لب پرتگاه عدم قرار گرفته است، دولت موقت و من از آن جمله ترجيح مي        
  ".حيات، شرف، و استقلال دولت خيانت نخواهيم آرد

  .اي به دست آرنسكي دادند   در اين لحظه ورقه       
و بѧه صѧداي بلنѧد شѧروع بѧه قرائѧت       ." شѧود بѧه مѧن دادنѧد     ها پخش مي  اي از مدرآي را آه در هنگ        هم اآنون نسخه    "       
  :آرد

باش جنگي آامل در آورده شود  دهم آه هنگ به حال آماده       دستور مي ... د  آن  اي پطروگراد را خطر تهديد مي     رشو   "      
  .هرگونه اهمال و يا عدم اجراي فرمان خيانت به انقلاب محسوب خواهد شد. و منتظر دستور ثانوي باشد

  "آنتونوف: پودوويسكي، منشي: به جاي صدر"
  :   آرنسكي ادامه داد      
و گѧشودن   الناس عليѧه نظѧام موجѧود، عليѧه تѧشكيل جلѧسه مؤسѧسان،                  واقع اين آوششي است براي شوراندن عوام      در      "   

، زيѧرا تمѧام     "النѧاس   عѧوام "گويم    دانسته و فهميده مي   " من آاملا . هاي فشرده مشت پولادين ويلهلم      جبهه روسيه به روي هنگ    
هѧا افتخѧار دارد و بايѧد     هايي آѧه روسѧيه آزاد بѧدان    هاي ارتشي، تمام انسان  دمكراسي آگاه و آميته اجرائيه مرآزي و سازمان       

  ".افتخار آند، خرد و وجدان و شرف دمكراسي بزرگ روسيه به اين معترض است
ا ام آه دولت موقت، مدافع آنوني اين آزادي نѧوين، بѧ             ام، بلكه با اين اطمينان آمده       جا نيامده   من براي خواهش به اين    "         
گيرند جسورانه حقيقѧت را تѧوي چѧشم           گاه تصميم نمي     به استثناء افرادي آه هيچ     -رو خواهد شد  الرأي همه روب    تيباني متحد پش

ولѧي در  ... را قطѧع نكѧرده اسѧت    هѧا   آشور و حقوق سياسي آنگاه آزادي هموطنان را در  دولت موقت هيچ ...طرف بگويند   
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هѧا و احزابѧي آѧه بѧه خѧود جѧرأت دهنѧد                 ي از جامعѧه روس، آن گѧروه       دارد آه آن عناصر     حال حاضر دولت موقت اعلام مي     
دست به روي اراده خلق روس بلند آنند، و در عين حال با اين عمل خѧود مѧا را در معѧرض تهديѧد گѧشودن جبهѧه بѧه روي         

د بداننѧد  بگѧذار اهѧالي پطروگѧرا   .  قاطعانه و بطور آامل در معرض انهدام قѧرار خواهنѧد گرفѧت         درنگ،  آلمان قرار دهند، بي   
 خواهند شد و شايد عقل و شرف و وجدان در قلب هѧرآس بѧاقي باشѧد، در ايѧن سѧاعت آخѧر بѧر          آه با حكومتي قاطع روبرو    

  ..."وجود او غلبه آند 
هنگѧامي آѧه نخѧست وزيѧر رنѧگ پريѧده،       . تمام طول مدت اين نطق تالار پر از سروصدا و جوش و خروش بѧود           در    

پѧس از   گѧاه نѧاطقين چѧپ يكѧي           ا تمѧام افѧسراني آѧه در التѧزام او بودنѧد، تѧالار را تѧرك گفѧت، آن                    نفس گرفته، خاموش شد، و ب     
حتѧѧѧي . هѧѧѧا را مѧѧѧورد حملѧѧѧه قѧѧѧرار دادنѧѧѧد   و خѧѧѧشونت راسѧѧѧتهѧѧѧا بѧѧѧا خѧѧѧشم   آن. ديگѧѧѧري پѧѧѧشت آرسѧѧѧي خطابѧѧѧه قѧѧѧرار گرفتنѧѧѧد  

  :به زبان گوتس اعلام داشتند) اس ار(هاي انقلابي  سوسياليست
ولѧي ترديѧد مربѧوط    . آارانѧه اسѧت   اند عوامفريبانѧه و جنايѧت   ا آه نارضايي مردم را به بازي گرفته  ه  سياست بلشويك  "        

 هيچ آѧارگري  بايست به چنان شكلي مطرح گردد آه براي هيچ سربازي، به صلح، به زمين، به دمكراتيزه آردن ارتش مي   
 حѧѧل واقعѧѧي ايѧѧن مѧѧسائل آوشѧѧش بѧѧه عمѧѧل    و يѧѧا دهقѧѧاني جѧѧاي هѧѧيچ ترديѧѧد نمانѧѧد آѧѧه دولѧѧت بѧѧا قاطعيѧѧت و بلاانحѧѧراف بѧѧراي     

ما حاضريم با تمام قوا و تѧا آخѧرين قطѧره خѧون              . ها ميل نداريم بحران در آابينه به وجود بياوريم          ما و منشويك  ... آورد    مي
آنيم تنها بدان شرط آه دولت موقت با بياني دقيق و روشن نظر خود را نسبت به ايѧن مѧسائل                 خود از دولت موقت دفاع مي     

  ..."ها هستند توضيح دهد  صبرانه در انتظار آن  آه مردم بيمبرم
  :پارچه خشم، به ايراد نطق پرداخت سپس مارتوف، يك         
سخن گويد، در حالي آه سخن بѧر سѧر جنѧبش            " الناس  عوام"سخنان نخست وزير آه به خود اجازه داد تا از جنبش             "        

است، ولو اين جنبش متوجه هدف خطايي هم باشد، سخناني است آه به جنѧگ                در ميان    بخش بزرگي از پرولتاريا و ارتش     
  ."خواند داخلي فرا مي

  -ها از چپ  آف زدن-          
  :نامه در واقع بيان عدم اعتماد به دولت بود اين قطع. ها به شرح زير تصويب شد نامه پيشنهادي چپ قطع         

شود و هدفش تصرف قدرت حاآمه است خطѧر افѧروختن    هاي اخير تدارك ديده مي  اي آه در روز      قيام مسلحانه  -1  "       
 بѧراي سѧرآوب جنѧبش و بѧسيج نيروهѧاي ضѧدانقلاب چرنوسѧوتني را فѧراهم                   جنگ داخلي را در بѧر دارد، شѧرايط مѧساعدي          

زنѧѧدگي سѧѧازد و بطѧѧور قطѧѧع بѧѧر هѧѧم خѧѧوردن جلѧѧسه مؤسѧѧسان، فجѧѧايع نѧѧوين جنگѧѧي، و انهѧѧدام انقѧѧلاب را در شѧѧرايط فلѧѧج     مѧѧي
  ".اقتصادي و از هم پاشيدگي آامل آشور را بدنبال دارد

 زمينه براي موفقيت تبليغات نامبرده، علاوه بر شرايط عيني جنگ و ويراني، به سبب اهمال در انجѧام تѧدابير                     -2   "      
در اختيѧѧار  زمѧѧين درنѧѧگ فرمѧѧان واگѧѧذاري مبѧѧرم ايجѧѧاد گرديѧѧده اسѧѧت، و از ايѧѧن رو ضѧѧرور اسѧѧت آѧѧه قبѧѧل از هѧѧر چيѧѧز بѧѧي   

هاي ارضي صادر شود و در سياست خارجي اقدام فوري از طريق ارائه پيشنهاد به متفقين به منظѧور اعѧلام شѧرايط                         آميته
  ".صلح و آغاز مذاآرات صلح به عمل آيد

 براي مبارزه با مظاهر فعال هرج و مرج و براي جلѧوگيري از سѧرآوب جنѧبش ضѧرور اسѧت بѧراي از ميѧان                          -3  "       
هѧاي   ها تدابير فوري اتخاذ گردد و آميته نجات اجتمѧاعي مرآѧب از نماينѧدگان اداره مختѧار شѧهرداري و ارگѧان                       تن آن برداش

  ..."دمكراسي انقلابي آه در تماس با دولت موقت عمل آنند ايجاد گردد 
  .نامه رأي دادند ارها نيز به اين قطع ها و اس تذآر داده شود آه منشويك جالب است         

او . نامه اطلاع حاصل آرد، اوآسنتيف را براي اداي توضيح به آاخ زمستاني فراخواند                 وقتي آرنسكي از اين قطع          
آѧنم    من به شما پيѧشنهاد مѧي   نامه، ابراز عدم اعتماد به دولت موقت است، در آن صورت            اگر اين قطع  : " به اوآسنتيف گفت  

آنѧان  ." آخرين سازش خود را انجام دادنѧد      " دان، گوتس، و اوآسنتيف      -ازشكارگاه رهبران س    آن." آابينه جديدي تشكيل دهيد   
  .نامه به معناي انتقاد از اعمال دولت نيست به آرنسكي توضيح دادند آه اين قطع

هѧاي   دار تمѧام اتومبيѧل   هاي سرنيزه هاي سرباز مسلح به تفنگ  دسته"نوسكي"و " مورسكايا" در زاويه ملتقاي خيابان           
 جمعيت  .ساختند  ها را به آاخ زمستاني روانه مي        آردند و ماشين    ها را پياده مي     ساختند، سرنشينان آن    خصي را متوقف مي   ش

دار   دار دولѧت موقѧت يѧا طѧرف           طѧرف  -دار آѧي هѧستند      دانست ايѧن سѧربازان طѧرف        آس نمي   هيچ. زيادي به تماشا ايستاده بود    
هѧا از خيابѧان نوسѧكي بѧه بѧالا روانѧه               اتومبيѧل .  همѧين وضѧع جريѧان داشѧت         آѧازان نيѧز    آميته انقلابي نظامي؟ نزديѧك آليѧساي      

روي نѧوار  .  گفتگѧو پرداختنѧد  هѧا خنѧدان بѧا دو سѧرباز بѧه      آن.  ناگهان پنج شش تن ناوي مسلح به تفنگ ظѧاهر شѧدند          .شدند  مي
رد ناوهѧѧاي بلѧѧشويكي در  اسѧѧامي مѧѧشهورترين نبѧѧ-"زارياسѧѧوابودي"و " آورورا: "هѧѧا نوشѧѧته شѧѧده بѧѧود لبѧѧه ملѧѧواني آن  بѧѧي آѧѧلاه

 در  1792ايѧن سѧخنان مفهѧوم سѧخناني را داشѧت آѧه در سѧال                 ." آينѧد   ها مѧي    آرونشتاتي: "يكي از ناويان گفت   . ناوگان بالتيك 
هѧاي معتقѧدي آѧه      هزار نѧاوي بѧود همѧه از بلѧشويك    پنج  و  بيستزيرا آرونشتات شامل    ." آيند  ها مي   مارسيه: "شد  پاريس ادا مي  

  .بودندآماده استقبال مرگ 
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اش را پيامي اشغال آѧرده بѧود آѧه بѧا              نخستين صفحه . انتشار يافت ) سرباز و آارگر  " (سولدات  اي  رابوچي"  روزنامه         
  :حروف درشت چاپ شده بود

  "سربازان، آارگران، هموطنان"
هѧѧاي  كرهѧѧا و گѧѧردانآوشѧѧند آѧѧه يون  سѧѧتاد آورنيلѧѧوفي مѧѧيافѧѧسران. انѧѧد دشѧѧمنان خلѧѧق شѧѧب هنگѧѧام بѧѧه حملѧѧه دسѧѧت زده  "       

از " لѧو   سѧه   تزارسѧكويه "اي    و واحѧدهاي ضѧربه    " بѧاوم   اورانѧين " يونكرهѧاي    .اي را از اطراف در مرآز متمرآز سѧازند          ضربه
  آѧѧارگران و سѧѧربازان اي بѧѧراي ايѧѧراد يѧѧك ضѧѧربه خائنانѧѧه بѧѧر شѧѧوراي نماينѧѧدگان        توطئѧѧه. هѧѧا سѧѧرپيچي آردنѧѧد   اطاعѧѧت آن

ئѧѧه آننѧѧدگان ضѧѧدانقلابي، بѧѧر ضѧѧد آنگѧѧره شѧѧوراهاي سراسѧѧر روسѧѧيه در آسѧѧتانه  حملѧѧه توط... شѧѧود  پطربѧѧورگ آѧѧه چيѧѧده مѧѧي
شѧѧوراي نماينѧѧدگان آѧѧارگران و سѧѧربازان پطروگѧѧراد بѧѧه     .  عليѧѧه خلѧѧق متوجѧѧه اسѧѧت  گѧѧشايش آن ، و عليѧѧه جلѧѧسه مؤسѧѧسان،  

 پادگѧان و تمѧام      تمѧام . آنѧد   گѧران را رهبѧري مѧي        آميتѧه انقلابѧي نظѧامي مقابلѧه بѧا فѧشار توطئѧه             . پاسداري انقѧلاب ايѧستاده اسѧت      
  ":دارد آميته نظامي انقلابي مقرر مي. اند پرولتارياي پطروگراد براي ايراد ضربه خردآننده بردشمنان خلق آماده

بايѧست   هѧاي انقلابѧي مѧي    ها همراه با آميسرهاي شورا و تمѧام سѧازمان   ها و دسته ها، گردان   هاي هنگ    تمام آميته  -1  "       
  ".گران را در دست خود متمرآز سازند ها و اعمال توطئه اشند و تمام اطلاعات مربوط به نقشهبلاانقطاع در حال اجلاس ب

  ." هيچ سربازي نبايد بدون اجازه آميته از واحد خود دور شود-2   "      
  ." نماينده و از هر شوراي برزن پنج نفر نماينده به اسمولني اعزام شوددرنگ از هر واحد دو نفر بي -3    "     

  ."درنگ به انستيتوي اسمولني اطلاع داده شود گران بي  درباره تمام اعمال توطئه-4  "       
"  آѧه فѧورا  شѧوند   تمام اعضاي شوراي پطروگراد و همه نمايندگان آنگره شوراهاي سراسر روسيه دعѧوت مѧي            -5     "    

  ."العاده به انستيتوي اسمولني حضور يابند براي جلسه فوق
  ."آار خود را بلند آرده است ضد انقلاب سر جنايت"         

ولѧي نيѧروي انقѧلاب    . آنѧد  آوردها و اميѧدهاي سѧربازان، آѧارگران و دهقانѧان را خطѧر بزرگѧي تهديѧد مѧي               تتمام دس    "      
  ."بسي برتر از نيروي دشمنان انقلاب است

  ."واهند شدگران منكوب خ توطئه. هاي محكمي قرار دارد امر خلق در دست    "     
  !"هيچ گونه تزلزل و ترديد، با سرسختي، استواري، خودداري، قاطعيت بي   "      

  !"زنده باد انقلاب "        
  "آميته انقلابي نظامي"

جѧا روي زمѧين       نماينѧدگان در همѧان    . شوراي پطروگراد در اسمولني آѧه مرآѧز طوفѧان بѧود بلاانقطѧاع جلѧسه داشѧت                          
تروتѧѧسكي، آѧѧامنيف، و  . در مѧѧذاآرات جلѧѧسه شѧѧرآت جوينѧѧد   " شѧѧدند تѧѧا فѧѧورا   دنѧѧد و سѧѧپس بيѧѧدار مѧѧي   آѧѧف اتѧѧاق مѧѧي خوابي  

مѧن بѧه طبقѧه اول فѧرود آمѧده بѧه اطѧاق شѧماره                 . گفتنѧد    در روز سѧخن مѧي      والودارسكي هريѧك شѧش، هѧشت يѧا دوازده سѧاعت           
: آѧѧرد  بѧѧا اعتمѧѧاد تأآيѧѧد مѧѧي   صѧѧداي برنѧѧده نѧѧاطق  . هѧѧا جريѧѧان داشѧѧت    بلѧѧشويكجѧѧا مѧѧشاوره نماينѧѧدگان    رفѧѧتم آѧѧه در آن هيجѧѧده

هѧا مجبѧور خواهنѧد بѧود يѧا بѧه دنبѧال مѧا بياينѧد و يѧا                       سرانجام آن . ها توجه نكنيد    ايم، به آن    گويند ما منفرد شده     سازشكاران مي "
  ."بمانند بدون پيروان خويش باقي

ماينѧѧدگاني از طѧѧرف ين الآن نهمѧѧ. آѧѧشانيم هѧѧا را بѧѧه دنبѧѧال خѧѧود مѧѧي  مѧѧا هѧѧم اآنѧѧون آن . "اي را بلنѧѧد آѧѧرد نѧѧاطق ورقѧѧه         
هѧا   چه دولѧت بѧر مѧا حملѧه بѧرد، آن             آنند، معهذا چنان    گويند آه اعمال ما را محكوم مي        ها مي   آن. اند  ارها آمده  ها و اس    منشويك

  )آسا صداي هلهله رعد."(عليه امر پرولتاريا به مبارزه دست نخواهند زد
و آارگران، تالار بزرگ را، آѧه همهمѧه مѧبهم آن بѧا دود آبѧي رنѧگ                      با فرارسيدن شب جمعيت انبوهي از سربازان              

 بѧه نماينѧدگان آنگѧره نѧوين تبريѧك گويѧد       آميته اجرائيه مرآزي قديم سرانجام تصميم گرفت. آميخت، پرآرد توتون به هم مي  
   ѧت     وآه براي آن و شايد براي مجموع نظام انقلابي آه وي به وجѧود داشѧا خѧرگ بѧود مѧمنا . د آورده بѧه در    ب" ضѧت آѧد گفѧاي
  .اين جلسه فقط اعضاي آميته اجرائيه مرآزي حق رأي داشتند

در ميѧان سѧكوتي سѧنگين آѧه بѧه      " دان. "در محѧل صѧدارت جلѧسه قѧرار گرفѧت     " گѧوتس "  شب از نيمه گذشته بود آѧه             
  :وي گفت. نمود پشت ميز خطابه رفت نظر بسيار تهديد آننده مي

دشمن در راه به سѧوي پطروگѧراد قѧرار          . ها ملون است    ترين رنگ   انگيز  گذرانيم با فاجعه    مي آه ما از سر      اي  لحظه   "      
هاي پايتخت   آوشند؛ و در چنين حالي ما در انتظار خونريزي در خيابان            نيروهاي دمكراسي براي تشكيل مقاومت مي     . دارد
 و بѧه  انѧد  هѧاي رنѧج آѧشيده و عѧذاب ديѧده      تѧوده . دآنѧ   انقѧلاب را تهديѧد بѧه نѧابودي مѧي     ايم و گرسنگي نه فقط دولت، بلكѧه   نشسته

ها، به هѧر ترتيѧب آѧه باشѧد،      اگر بلشويك. اند  ها علاقه خود را به انقلاب از دست داده          آن. اند  اي مبتلا گشته    روحيه بيمارگونه 
 هѧستند تѧا بѧه    هѧا  ضدانقلابيون فقط منتظѧر بلѧشويك  "). "دروغ است: "صداها..."(شروع آنند، اين نابودي انقلاب خواهد بود  

فريادهѧѧا دروغ اسѧѧت، . (اگѧѧر هѧѧر گونѧѧه خروجѧѧي رخ دهѧد جلѧѧسه مؤسѧѧسان ديگѧѧر نخواهѧѧد بѧѧود . غѧارت و آѧѧشتار دسѧѧت بزننѧѧد 
وجه قابل قبول نيست آه پادگان پطروگراد در منطقه عمليات نظѧامي از اجѧراي فѧرامين سѧتاد سѧر بѧاز                 به هيچ !"). "افتضاح

يعنѧѧي " تمѧѧام حاآميѧѧت بѧѧه شѧѧوراها. " منتخѧѧب خودتѧѧان تبعيѧѧت آنيѧѧدرائيѧѧه مرآѧѧزي اجشѧѧما بايѧѧست از سѧѧتاد و از آميتѧѧه... زنѧѧد 
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وقتѧѧي ... گѧѧري و آتѧѧش سѧѧوزي دسѧѧت بزننѧѧد    اي هѧѧستند آѧѧه بѧѧه چپѧѧاول   انتظѧѧار لحظѧѧهراهزنѧѧان و تѧѧازجگران تنهѧѧا در . مѧѧرگ
: هميѧشه ..."( آوريѧد    شѧان در    هѧا بريزيѧد، لبѧاس و آفѧش بورژواهѧا را از تѧن                به خانѧه  "شود از اين قبيل آه        شعارهايي داده مي  

جѧا خاتمѧه    هر چيزي ممكن است شروع بشود، ولي به همين  . آند  فرق نمي !"). "دروغ! دروغ! چنين شعارهايي نبوده است   "
مѧا  ... و همگي موظفند از آن اطاعѧت آننѧد          ... آميته اجرائيه مرآزي قدرت حاآمه دارد، حق دارد عمل آند           ! خواهد يافت 

هѧا   اين تѧن مѧدت  : فريادها..."(يته اجرائيه مرآزي با تن خويش انقلاب را در پناه خواهد گرفت       آم... ترسيم    از سرنيزه نمي  
  .") استاست آه مرده

رسѧيد، در عѧين ايѧن آѧه بѧا       آه در ميان سروصداي وحشتناك بدون انقطاع، صدايش بѧه زحمѧت بѧه گѧوش مѧي             " دان "        
هرآس به چنين آاري تحريѧك آنѧد، ايѧن چنѧين آѧس        : "آشيد  رياد مي با تمام نيرويش ف   . آوبيد  مشت به آنار آرسي خطابه مي     

ايѧѧد؛ شѧѧما حكومѧѧت را گرفتيѧѧد و آن را بѧѧه  هѧѧا اسѧѧت مرتكѧѧب جنايѧѧت شѧѧده شѧѧما مѧѧدت: "صѧѧدايي..." مرتكѧѧب جنايѧѧت شѧѧده اسѧѧت 
  !"بورژوازي داديد

اگر جѧرأت داريѧد   : " صدايي."آنم و الا شما را بيرون مي! ساآت: "دهد زنگ رياست را به شدت تكان مي   " گوتس "        
  :دهد ادامه مي" دان!.) " سوت-ها آف زدن." (بيرون آنيد

صلح خواهد شد، ولي    .  بجنگد تواند  متأسفانه روسيه ديگر نمي   ). "قهقهه خنده "(آميز    اآنون درباره سياست مسالمت     "       
اي تѧصويب     نامѧه   ز از خѧونريزي قطѧع     ما امѧروز در شѧوراي جمهѧوري بѧه منظѧور گريѧ             ... صلح غيردائمي و غيردمكراتيك     

 – خنѧده، فريادهѧا  ... "(آننѧد   هѧاي ارضѧي و آغѧاز فѧوري مѧذاآرات صѧلح را طلѧب مѧي          آرديم آه واگذاري زمين را به آميته      
  !")ديگر دير است

تمѧѧام جلѧѧسه بѧѧه پѧѧا . هѧѧاي رعدآسѧѧا پѧѧشت آرسѧѧي خطابѧѧه قѧѧرار گرفѧѧت زدن هѧѧا تروتѧѧسكي در ميѧѧان آѧѧف   از ميѧѧان بلѧѧشويك       
 قهرمѧان آتѧاب     –مفيѧستوفل    (بر چهѧره لاغѧر و اسѧتخواني تروتѧسكي زهرخنѧدي مفيѧستوفلي               . ست و برايش هلهله سرداد    خا

  :شد مشاهده مي) م.فاوست تأليف گوته؛ يعني لبخندي شيطاني، زهرآگين، تمسخرآميز
  !"روند به دنبالش مياعتنا، همه   و بيبلههاي وسيع، ٌ   توده–ها  آند توده اثبات مي" دان"تاآتيك   "       

  :گويد گردد و خطاب به صدر جلسه مي  ناطق با حرآاتي تراژيك بر مي        
ما بѧه دهقانѧان مراجعѧه آѧرديم         . گفتيم شما با ما مخالف بوديد       وقتي ما راجع به واگذاري زمين به دهقانان سخن مي           "       

انѧد و شѧما بѧه چيѧزي      حѧالا دهقانѧان بѧه توصѧيه مѧا عمѧل آѧرده       . ددهنѧد، خودتѧان آن را بگيريѧ        اگر به شѧما زمѧين نمѧي       : و گفتيم 
هѧا لغѧو آѧرده اسѧت،          به نظر من اگѧر آرنѧسكي اعѧدام را در جبهѧه            ! آنيد آه ما آن را شش ماه پيش مطرح ساختيم           دعوت مي 

رباز زده  پطروگراد آѧه از اطاعѧت وي سѧ    به گمان من آرنسكي را پادگان.هاي او نبوده است   اين روش او ناشي از انديشه     
آنند آه در شوراي جمهوري نطقي ايراد داشته آه وي را به مثابѧه يѧك بلѧشويك                    را متهم مي  " دان" امروز   .اقناع آرده است  

لِ انقѧلاب،  گѧ بگويد آه در قيام روزهاي سوم تا پنجم ژوئيه،ٌ " دان"روزي خواهد رسيد آه خود ...  است  مخفي فاش ساخته  
اي بѧه تѧشديد    آه امروز به تصويب شوراي جمهوري رسيد، هيچ اشاره" دان"پيشنهادي نامه   در قطع . ..شرآت داشته است    

نѧه، تѧاريخ هفѧت ماهѧه     . هѧا جѧاي بѧس مهمѧي دارد      و حال اين آه ايѧن نكتѧه در تبليغѧات منѧشويك             انضباط در ارتش نشده است    
هѧا پيѧروز شѧدند، امѧا چѧون قѧدرت             آѧادت ها بر   ار ها و اس    منشويك! اند  را طرد آرده  ها   ها منشويك   دهد آه توده    ر نشان مي  اخي

قيѧام حѧق    گويѧد آѧه شѧما حѧق نداريѧد قيѧام آنيѧد؛                 به ما مي  " دان. "ها تقديم داشتند    حاآمه را بدست گرفتند آن را به همان آادت        
  ".ها است آنند هميشه حق با آن هاي ستمديده قيام مي وقتي توده. مسلم هر انقلابي است

مѧارآس و  : " و تلخ زبان، در ميان هو و خنѧده تمѧسخر آميѧز رشѧته سѧخن را بدسѧت گرفѧت       پوزه باريك" ليبر"سپس           
در انقѧلاب  . اند آه پرولتاريا حق ندارد حكومت را تصرف آند تا آن گاه آه براي چنѧين آѧاري پختѧه نѧشده باشѧد              انگلس گفته 

تروتѧسكي، بѧه    . نگيѧز انقѧلاب اسѧت     ا  هѧا بѧه معنѧي پايѧان فاجعѧه           بورژوازي، نظير انقلاب ما، تصرف حكومت از طѧرف تѧوده          
بѧس  : فريادهѧا " (خوانѧد، مبѧارزه آنѧد    چѧه هѧم اآنѧون مѧا را بѧدان فѧرا مѧي        دمكرات، خودش بايد بѧا آن     عنوان تئوريسين سوسيال  

  !")است، برو آنار
ي هѧѧا بѧѧا واگѧѧذار انترناسيوناليѧѧست: "آردنѧѧد هѧѧايش را فريادهѧѧا قطѧѧع مѧѧي سѧѧپس مѧѧارتف سѧѧخن گفѧѧت آѧѧه هѧѧر لحظѧѧه گفتѧѧه          

  ." نيستحالا وقت تصرف حكومت. آنند ها را محكوم مي هاي بلشويك  شيوهها حكومت به دمكراسي مخالف نيستند، ولي آن
آگѧѧين بѧѧه عمليѧѧات آميتѧѧه انقلابѧѧي نظѧѧامي، آѧѧه آميѧѧسرها را بѧѧراي تѧѧصرف  پѧѧشت تريبѧѧون رفѧѧت و خѧѧشم" دان" "  مجѧѧددا       

سѧخنانش سروصѧداي مهيبѧي بѧه دنبѧال          . فرسѧتاده بѧود، اعتѧراض آѧرد       روزنامه ايزوستيا و برقراري سانѧسور ايѧن روزنامѧه           
 نماينѧدگان ارتѧش و ناويѧان بالتيѧك از     .شѧد   آرد به سخن ادامѧه دهѧد، ولѧي ديگѧر صѧدايش شѧنيده نمѧي                  مارتف تلاش مي  . داشت

  .ها شوراهاست زدند آه دولت آن جاي خود برخاسته فرياد مي
اي را پيشنهاد آرد آه آارگران و سربازان را به حفظ آرامش و گѧوش   نامه  قطعقال و در ميان جنجال و قيل  " ارليچ  "       

 ايجѧاد فѧوري آميتѧه نجѧات          و در عين حال معترف بود به لѧزوم         آرد،   دعوت مي  ندادن به پرووآاتورهاي خواهان تظاهرات    
  .وسط دولت موقتدرنگ قانون واگذاري زمين به دهقانان و آغاز مذاآرات صلح ت چنين اعلام بي اجتماعي و هم



 39

اجرائيѧه مرآѧزي حѧق نѧدارد در            از جاي خود پريد و با صداي گرفتѧه فريѧاد بѧرآورد آѧه آميتѧه                 "والودارسكي"گاه        آن     
مѧرده  " والودارسѧكي گفѧت آѧه آميتѧه اجرائيѧه مرآѧزي عمѧلا             . آستانه آنگره شوراها وظايف ايѧن آنگѧره را بѧر عهѧده بگيѧرد              

نامѧه رأي نخѧواهيم       هѧا بѧه ايѧن قطѧع         مѧا بلѧشويك   . "اش  گي است به خاطر حفѧظ حكومѧت ميرنѧده         نامه تنها نيرن    است، و اين قطع   
نزديѧك سѧاعت چهѧار صѧبح در         . نامه بѧه تѧصويب رسѧيد        گاه قطع   ها تالار جلسه را ترك گفتند و آن         و سپس تمام بلشويك   !" داد

  .برخوردم آه تفنگي بر دوش داشت" زورين"رو به  ميان راه
 مѧا هѧم اينѧك وزيѧران دادگѧستري و امѧور       – اين سخن را آرام و با فراغ خاطر به من گفت        -"ام دست زديم  ما به قي     "      

يѧك هنѧگ بѧراي تѧصرف ايѧستگاه تلفѧن روان شѧده اسѧت، هنѧگ            . انѧد   ها هم اآنون در زيѧر زمѧين         آن. مذهبي را توقيف آرديم   
  ."رد سرخ به خيابان آمده استگا. خانه و هنگ ديگري بانك دولتي را متصرف خواهند شد ديگري تلگراف

 متѧشكل از   –گѧارد سѧرخ     .  گارد سѧرخ را ديѧديم      هاي اسمولني، در تاريكي سردي، ما براي نخستين بار            از روي پله         
از دور از   . آردنѧد   دار بѧه دسѧت داشѧتند و نѧا آرام بѧا هѧم صѧحبت مѧي                    هѧا تفنѧگ سѧرنيزه        آن -گروه جواناني در لباس آارگري    

ها يونكرها بودند      اين . رسيد  هاي متقابل به گوش مي      هاي ساآت، صداي زودگذر تيراندازي      الاي شيرواني سمت باختر، از ب   
را از هم باز آنند تا آارگران و سربازان ناحيه ويبورگ نتوانند به نيروهاي مѧسلح                " نوا"هاي روي رود      آوشيدند پل   آه مي 

در پѧشت سѧر مѧا از     . ها را وصل آردنѧد      پل" يان آرونشتات مجددا  ولي ناو . شوراها آه در آن سمت رودخانه بودند بپيوندند       
  .رسيد اي شبيه به همهمه آندوي زنبور عسل به گوش مي درخشيد غلغله هايش مي بناي عظيم اسمولني آه چراغ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  فصل چهارم
  سقوط دولت موقت

رفѧتم    گاه آه به سѧوي نوسѧكي مѧي          آن.  بيدار شدم  خيلي دير از خواب   )  اآتبر پنج  و  بيست( نوامبر   هفت روز چهارشنبه          
هѧѧاي  در جلѧѧو بانѧѧك چنѧѧد سѧѧرباز مѧѧسلح بѧѧا تفنѧѧگ . روزي بѧѧود گرفتѧѧه و سѧѧرد. شѧѧليك شѧѧد" پطرپاولوفѧѧسكي"هѧѧر از دژ ظَتѧѧوپ 
  "شما آدام طرفي هستيد؟ دولتي؟: "من پرسيدم. دادند دار در آنار درهاي بسته آشيك مي سرنيزه

اين تنهѧا چيѧزي بѧود آѧه توانѧستم از      ". بختانه خوشديگر دولتي در آار نيست، ": نان جواب دادآ  ها غرش    يكي از آن          
  .او بفهمم

رسѧيد    شѧان مѧي     هѧا خѧود را بѧه هرجѧا آѧه دسѧت              هѧا و پѧسر بچѧه        زن.  ترامواها در خيابان نوسكي در رفت و آمد بودنѧد                 
مѧوجي از   . تѧر اسѧت     هѧاي تѧوي آوچѧه از روز پѧيش آѧم             تѧوده نمѧود آѧه اضѧطراب         چنѧين مѧي   . هѧا بѧاز بѧود       مغازه. آويخته بودند 

هاي تازه براي مقاومت عليه قيام برخاسته و همان شبانه در و ديوار شهر از اوراق تبليغاتي مبني بѧر دعѧوت مѧردم                          دعوت
 يكي  .ه بودند دهقانان، سربازان جبهه، آارگران پطروگراد، همه به مخالفت با قيام دعوت شد           . به مبارزه با قيام پر شده بود      

  :از اين اوراق بدين مضمون بود
  از طرف دوماي شهر پطروگراد

اي بѧه   خѧود آميتѧه  )  اآتبѧر چهѧار  و بيѧست (العاده ششم نѧوامبر       آه دوما در جلسه فوق     رساند   اطلاع مي  دوماي شهر به      "     
دمكراتيѧك انقلابѧي زيѧر تѧشكيل       هѧاي   عنوان آميته نجات عمومي از اعضاي دوماهاي مرآزي و محلي و نمايندگان سѧازمان             

ينѧدگان دهقانѧان سراسѧري روسѧيه،      اآميته اجرائيه مرآѧزي شѧوراي نماينѧدگان آѧارگران و سѧربازان، آميتѧه اجرائيѧه نم                 : داد
هѧاي   هاي نظامي، ناوگان مرآزي، نمايندگان شوراهاي آارگران و سربازان پطروگѧراد، شѧوراي اتحاديѧه     نمايندگان سازمان 
  ."آارگري و غيره

 15 – 40تلفѧن شѧماره   .  آميته نجات عمومي در ساختمان دومѧاي شѧهرداري اجѧراي وظيفѧه خواهѧد آѧرد               اعضاي  "       
   "1917)  اآتبرپنج و بيست(نوامبر هفت تاريخ  . 138 -36 و 223 – 77،
اي از  نѧسخه . بѧود هѧا      گرچه من در آن لحظه متوجه واقعيت نشدم، اما اين آگهي در حكم اعѧلان جنѧگ عليѧه بلѧشويك                 

 آوپѧك بѧه يѧك    پنجѧاه آمѧي پѧس از آن      .  خريѧدم  -شѧد   اي آه بѧراي فѧروش عرضѧه مѧي            تنها روزنامه  –" پوت  رابوچي"روزنامه  
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خانѧѧه متعلѧѧق بѧѧه  روزنامѧѧه بلѧѧشويكي در چѧѧاپ. را از او گѧѧرفتم) روز" (دِن"سѧѧرباز دادم و يѧѧك نѧѧسخه دسѧѧت دوم از روزنامѧѧه 
تمѧامي  :  از ايѧن قبيѧل    - بѧود، بѧا قطѧع بѧزرگ و عنѧاوين درشѧت بѧه چѧاپ رسѧيده بѧود                     ، آه اينѧك مѧصادره شѧده       "روسكاياووليا"

 بѧود آѧه بѧه    فمقالѧه اساسѧي آن بѧه امѧضاي زينوويѧو     ."  زمѧين - نѧان - صѧلح -قدرت به شوراي آارگران، سربازان و دهقانѧان  
  :شد مقاله چنين شروع مي. برد گاه به سر مي همراه لنين در مخفي

دهد آه در برابѧر وضѧع موجѧود           مند تشخيص مي    دمكرات شرافت ر، هرسوسياليست واقعي، هر   سرباز، هرآارگ هر   "      
يѧѧا تمѧѧامي قѧѧدرت در دسѧѧت ملاآѧѧان بѧѧورژوا بѧѧاقي خواهѧѧد مانѧѧد و مفهѧѧوم آن سѧѧرآوب آѧѧارگران، : دو راه بيѧѧشتر وجѧѧود نѧѧدارد

آه قدرت به آارگران، سѧربازان و       ناپذير خواهد بود؛ و يا اين         سربازان، و دهقانان، ادامه جنگ، گرسنگي و مرگ اجتناب        
داران، و پيѧشنهاد فѧوري صѧلح     شѧود و معنѧاي آن الغѧاي آامѧل سѧتم مالكѧان، لگѧام زدن بѧه سѧرمايه                 دهقانان انقلابي منتقѧل مѧي     

هѧا    گاه است آه حق نظارت آارگران بر آارخانه         گاه است آه دهقانان صاحب زمين خواهند شد؛ آن           بود و آن   عادلانه خواهد 
گѧاه اسѧت آѧه جنѧگ نابخردانѧه پايѧان خواهѧد         گاه است آه براي گرسنگان نان تأمين خواهѧد شѧد؛ آن   د گرديد؛ آنتضمين خواه 

  ."يافت
تصرف مراآز تلفن، ايѧستگاه     : " از اين قبيل   -انگيز گذشته بود    شامل اخبار متفرقه شب هيجان    ) روز"(دِن"روزنامه           

هѧا، توقيѧف       در اين آه خود را به پطروگѧراد برسѧانند، ترديѧد قѧزاق              "پطرهوف"ها، ناتواني يونكرهاي      خانه  بالتيك و تلگراف  
  ."بعضي از وزراء، تير خوردن رئيس پليس شهر، توقيف متقابل، برخورد سربازان گشتي و يونكرها و گارد سرخ

 – مزبѧѧور  منѧѧشويك آبورونتѧѧسي و دبيѧѧر شѧѧعبه نظѧѧامي حѧѧزب -"گѧѧامبرگ"بѧѧه سѧѧروان " مورسѧѧكايا " در گوشѧѧه ميѧѧدان        
: برخوردم و چون از او پرسيدم آيا در واقع قيامي رخ داده است، او در يك حالت خستگي شѧانه را بѧالا افكنѧد و جѧواب داد              

هѧا قѧدرت را بدسѧت آورده باشѧند، امѧا بѧيش از سѧه روز قѧادر بѧه حفѧظ آن                   داند؟ خوب، اين امكان هست آѧه بلѧشويك           مي  آي"
هѧا خوانѧده    با اين آار فاتحه آن. شايد همان بهتر آه آزمايش آنند     . اند دولت را اداره آند    آسي را ندارند آه بتو    . نخواهند بود 
  ..."خواهد شد 

در اطاق انتظار عѧده زيѧادي   . از طرف ناويان مسلح تصرف شده بود      " ايزاك  سنت"  هتل نظامي واقع در آنج ميدان              
 -آردنѧد  رفتنѧد و بѧا هѧم نجѧوا مѧي             بѧه ايѧن سѧو و آن سѧو مѧي            شѧدند آѧه      مѧي   ديѧده  افسران جوان و خوش پوش و پرزرق و بѧرق         

  .دادند ها اجازه خروج نمي ن به آنناويا
مѧѧن دويѧѧدم .      ناگهѧان از بيѧѧرون صѧѧداي تيѧري بѧѧه گѧѧوش رسѧѧيد و متعاقѧب آن در گوشѧѧه و آنѧѧار تيرانѧѧدازي شѧروع شѧѧد        

در سراسѧر ميѧدان   . ادي جريѧان داشѧت  در پيرامون قصر مارينسكي، مقر شوراي جمهѧوري روسѧيه، وضѧع غيѧر عѧ      . بيرون
: يكѧي فريѧاد آѧشيد   . آردنѧد   را نگѧاه مѧي  خانѧه  صѧف بѧسته و همѧه حاضѧر بѧه آتѧش بودنѧد و بѧام مهمѧان             اريب   سربازان به طور  

  .و سرباز ديگري به سوي وي دويد" به طرف ما تيراندازي آردند! پرووآاسيون"
شѧد آѧه پѧرچم سѧرخي در بѧالاي آن در اهتѧزاز بѧود و روي پѧرچم                      پوش ديده مѧي       در آنج غربي آاخ يك اتومبيل زره            

قѧراول  " ايѧزاك  سѧنت "هѧاي تفنѧگ همѧه بѧه سѧوي        لولѧه . شوراي نمايندگان آارگران و سربازان     - "SRSD: "نوشته شده بود  
يك توده  . ين جبعه، بشكه، يك تختخواب آهنه و يك واگن، سنگري تعبيه شده بود            داز چن " نووايا " در دهانه خيابان  . رفت  مي

مقداري الوار آوتاه از يك انبار چوب به عنوان سنگر مѧوقتي در جلѧو در   .  را سد آرده بود"مورسكايا"الوار انتهاي اسكله    
  مگر جنگي در پيش خواهد بود؟: "من پرسيدم. ساختمان روي هم چيده بود

و در !" بينѧي  جѧا، صѧدمه مѧي       بѧرو از ايѧن    . به همين زودي، به همين زودي رفيѧق       : "  سربازي با عصبانيت جواب داد           
  :آرد ادامه داد حالي آه به سوي اداره نيروي دريايي اشاره مي

  ."از آن طرف خواهند آمد"         
  "آيد؟ آي مي  "       
  .گاه تفي بر روي زمين افكند و آن". دانم برادرجان، اين را ديگر نمي: "   سرباز جواب داد      

آѧرد و   يك ناوي از فرجѧام آѧار شѧوراي جمهѧوري صѧحبت مѧي             . ر آاخ گروهي سرباز و ناوي جمع بودند         در جلو د         
مѧن بѧه طѧرف ضѧدانقلابي آورنيلѧوفي رفѧتم آѧه روي               . جلѧو درهѧا را از رفقѧاي خودمѧان گذاشѧتيم           . جѧا   ما رفتѧيم آن   : "گفت  مي

  ."ان را جمع آنيد و برويد خانهت زود بساط. شوراي جمهوري تمام شد: آن وقت گفتم. صندلي رياست نشسته بود
جѧا   آن. دادم آوشيدم آه از در تالار مطبوعѧات بگѧذرم       من در حالي آه مدارك خود را نشان مي        .    قهقهه خنده بلند شد         

توانيѧد   اگر شما ميكائيل مقدس هѧم باشѧيد نمѧي   : "يك ناوي تنومند متبسم مرا نگاه داشت و چون جواز خود را نشان دادم گفت 
. داد  صورت يك سرباز فرانسوي را ديدم آѧه مѧوج شيѧشه آن را بريѧده بريѧده نѧشان مѧي                ،ردَاز شيشه   ." جا عبور آنيد    يناز ا 

  ...او هم در داخل مانده بود و راه خروج نداشت . شد چنان بريده بريده، مشاهده مي حرآات دستش هم هم
 ژنرالѧѧي بѧѧين گروهѧѧي سѧѧرباز ايѧѧستاده بѧѧا صѧѧورت بѧѧر انѧѧدام بѧѧا سѧѧبيل خاآѧѧستري در لبѧѧاس تѧѧر مѧѧردي آوچѧѧك   آن طѧѧرف       

يف هستم، به عنوان افسر فرمانده تو و بѧه عنѧوان عѧضو شѧوراي جمهѧوري طلѧب        من ژنرال آلكسيه  : "زد  افروخته فرياد مي  
از گوشه چشمان مضطرب نگاهي بѧه بيѧرون افكنѧد و بѧه افѧسري                . نگهبان سر خود را خاراند    ."  به من راه داده شود     آنم  مي
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افسر چون متوجه شد با چه آسي سروآار دارد دست و پاي خود را گѧم آѧرد و پѧيش                 .  اشاره آرد  شد  جا نزديك مي    ه آن آه ب 
  :آند با همان عادت قديمي سلامي نظامي داده و گفت از اين آه آگاهانه بداند چه مي

  ."من حق ندارم. ممنوع است" ورود به قصر اآيدا! حضرت اجل   "      
چنѧد دقيقѧه   . خنѧدد  قѧاه مѧي   با نѧشاط تمѧام قѧاه   " را ديدم در درون آن نشسته و ظاهرا" گوتس"جا رسيد و      يلي به آن   اتومب        

بعد اتومبيل ديگري رسيد آه در جلو آن چند سѧرباز مѧسلح قѧرار داشѧتند و درون آن پѧر بѧود از اعѧضاء توقيѧف شѧده دولѧت            
 آѧه اشѧاره بѧه       مѧن در حѧالي    . مѧد  با عجله به ايѧن سѧوي ميѧدان آ          -توني عضو آميته انقلابي نظامي، از اهل ل       -"پطرز. "موقت

  :آردم به او گفتم افراد توقيف شده مي
  ."ها را شما به تور انداخته باشيد آردم ديشب همه اين من گمان مي  "       
  : مأيوس شده باشد جواب داداي آه از چيزي   وي مانند پسر بچه       

  ..."ها مجال دادند آه فرار آنند   اين آه ما تصميم بگيريم به بسياري از آنها پيش از آه، احمق  "       
جѧا    انتهѧاي سѧربازان، تѧا آن        هѧا سѧتون بѧي       انبوهي از ناويان و به دنبال آن      " سينسكي  واسكره"تر در سمت خيابان           پايين     

  .آرد، در حرآت بودند آه چشم آار مي
هѧاي ميѧدان قѧصر را سѧربازان نگهبѧان سѧد         تمѧام مѧدخل  .به سوي آѧاخ زمѧستاني رفتѧيم       " آدميرالتيسكي"  ما از خيابان           

 در صفي از سربازان از يك سو تا سوي ديگر جهت غربي را در ميѧان گرفتѧه و انبѧوهي از مѧردم بѧا نگرانѧي                        . آرده بودند 
ربازان از داخѧل قѧصر چѧوب بѧه     اي از سѧ  نمѧود جѧز ايѧن آѧه عѧده      همه چيѧز آرام و سѧاآت مѧي   . ها گرد آمده بودند    پيرامون آن 
  .چيدند بردند و در جلو دروازه اصلي مي خارج مي

اي آѧѧه از اسѧѧمولني داشѧѧتيم اثѧѧري    نامѧѧه سѧѧفارش. هѧѧا هѧѧستند يѧѧا از شѧѧوراها   دانѧѧستم آѧѧه نگهبانѧѧان از دولتѧѧي     هѧѧيچ نمѧѧي        
داديѧم و پيوسѧته    ايي خѧود را نѧشان مѧي   با اين جهت ما در حالي آه باد به غبغب انداخته بوديم و پاسپورت امريكѧ       . بخشيد  نمي
بѧر دروازه آѧاخ همѧان دربانѧان قѧديمي           . بريѧديم   در سمت ديگر راه خود را از ميان جمعيت مѧي          " آار اداري داريم  "گفتيم    مي

هاي سرخ مليله دوزي و زرين با آمال ادب پالتو و آلاه ما را گرفتنѧد   هاي برنجي و يقه   هاي آبي رنگ با دآمه      در اونيفورم 
اي آن اثѧري بѧر جѧا نمانѧده بѧود چنѧد تѧن         چѧه  هѧاي قѧالي   انگيѧز آѧه از پѧرده     و غѧم در سرسѧراي تاريѧك  . ها بالا رفتѧيم  ما از پله و  

رفѧت و سѧبيل خѧود را      در جلو اطاق آرنسكي افسر جواني بالا و پايين مѧي        . يله داده بودند   حال  خورده بي    سال گزاران  خدمت
هѧا را بѧه هѧم آوبيѧد و بѧه        وي سري فرود آورد، پاشنهوزير ممكن است؟  با نخستما سئوال آرديم آه آيا مصاحبه. جويد  مي

  :زبان فرانسوي گفت
حقيقѧت  : "اي به ما خيره شѧد و افѧزود          سپس لحظه ..." العاده گرفتار است      فوق" الكساندرفيدورويچ فعلا . نه، متأسفم  "        

  .."جا نيست  امر اين است آه او اين
  "پس آجاست؟   "      
مѧѧا مجبѧѧور شѧѧديم بفرسѧѧتيم  . دانيѧѧد؟ اتومبيѧѧل او بѧѧه قѧѧدر آѧѧافي گѧѧازولين نداشѧѧت  امѧѧا مѧѧي. بѧѧه طѧѧرف جبهѧѧه رفتѧѧه اسѧѧت    "      

  ."ها بگيريم گازولين از بيمارستان انگليسي
  "جا هستند؟ آقايان وزراء اين  "       
  ."دانم  درست نمي-ها جلسه دارند ها در يكي از اطاق آن   "      

  "مد؟ها خواهند آ بلشويك  "       
امѧا مѧا هѧم آمѧاده     . هѧا را خبѧر بدهѧد        مѧن هѧر لحظѧه منتظѧر تلفѧن هѧستم آѧه آمѧدن آن                . شك نيست آه خواهند آمد    ! البته "        

  ."پشت آن در. ايم جلو در آاخ يونكرها را گماشته. هستيم
  "توانم داخل بشوم؟ مي"         
الѧورود رفتѧيم    ما بѧه طѧرف در ممنѧوع       . جا دور شد    ناگهان با همه دست داد و از آن       " .وجه اجازه نيست    خير به هيچ   "        

 از آن سѧوي در صѧداهايي   .آѧرد و از بيѧرون چفѧت شѧده بѧود      آار گذاشته بودند و سرسرا را به دو نيمه مي  " آه آن را موقتا   
يѧѧك . زد ا سѧѧكوت را بѧѧه هѧѧم مѧѧيسѧѧاحت وسѧѧيع آѧѧاخ ماننѧѧد گورسѧѧتان خѧѧاموش بѧѧود و تنهѧѧا ايѧѧن صѧѧداه. خنديѧѧد آѧѧسي مѧѧي. شѧѧنيدم
  ."نبايد برويد. نه، بارين ":خورده از جلو ما دويد و گفت خدمت سال پيش
  "چرا در چفت است؟  "       
خواهѧد اسѧتكاني    پس از چنѧد دقيقѧه عنѧوان آѧرد آѧه مѧي      ." جا نگه داريم براي اين آه سربازها را آن    : "  وي جواب داد         

دادند، اما به     در سمت داخل يك جفت سرباز پاس مي       . ما چفت در را باز آرديم     . ا بازگشت سوي سرسر   چاي بنوشد و به آن    
پѧشت  . چراغ بزرگ آريѧستال  هاي زراندود و چهل بري شد با گچ سرسرا به اطاق بزرگ مزيني منتهي مي. ما چيزي نگفتند  

هѧاي تѧشك و    رآت در دو سѧمت آومѧه  روي پا. هاي تيره رنگ فرش شده بود تر قرار داشت آه با چوب   آن چند اطاق آوچك   
هѧاي    در هѧر گوشѧه مقѧداري تѧه سѧيگار، تكѧه            . ها سربازها دراز آشيده بودنѧد        و روي بعضي از آن     پتوي آثيف توده شده بود    

تعѧداد بيѧشتر و بيѧشتري از سѧربازان بѧا            . شѧد   بهاي فرانسوي ديѧده مѧي       هاي خالي با علامت مشروبات گران       نان، لباس، شيشه  
يكѧي از  . رفتنѧد  آمدند و مѧي  هاي نشسته، مي  درسه يونكرها در محيطي آآنده از بوي زننده توتون و بدن          هاي سرخ م    سردوش
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گذشѧتيم و از      هѧا مѧي     گѧاه آѧه از آنѧار آن         آن.از آѧاخ ربѧوده شѧده بѧود        "  بطري بورگاندي سفيد در دست داشѧت آѧه ظѧاهرا           ها  آن
رانجام بѧه رديѧف تالارهѧاي پѧذيرايي تѧشريفاتي رسѧيديم آѧه               سѧ . نگريستند  رفتيم حيرت زده به ما مي       اطاقي به اطاق ديگر مي    

هѧѧѧاي بѧѧѧزرگ نقاشѧѧѧي در درون   ديوارهѧѧѧا بѧѧѧا پѧѧѧرده.شѧѧѧد هѧѧѧا بѧѧѧه ميѧѧѧدان بѧѧѧاز مѧѧѧي  هѧѧѧاي بѧѧѧزرگ و گردوخѧѧѧاك گرفتѧѧѧه آن  پنجѧѧѧره
 1812 اآتبѧر  دوازده: "دادند، مزين شѧده بѧود    تاريخي و جنگي را نشان ميهاي   آه صحنه  ذهب،مٌهاي بزرگ و      چهارچوب

  .ش پاره شده بود ها گوشه سمت راست يكي از آن ". 1813 اوت هشت و بيست-شانزده"و " 1812 نوامبر شش"، "
هاسѧت آѧه بѧه ايѧن صѧورت       داد آѧه هفتѧه    در و ديѧوار نѧشان مѧي   .آاخ صѧورت سѧربازخانه بزرگѧي را پيѧدا آѧرده بѧود                

  .ها تفنگ روي هم چيده شده بود كدر بين تش. در آستانه هر پنجره مسلسلي نصب آرده بودند. درآمده است
 .متوجѧه خѧود آѧرد   ها بوديم صداي نفس آلوده با بوي الكل از سمت چپ مѧن مѧرا                 هنگامي آه مشغول تماشاي عكس           

وي ." دهѧد آѧه خѧارجي هѧستيد     هѧا نѧشان مѧي    توجѧه زيѧاد شѧما بѧه ايѧن نقاشѧي      : "شخصي با لهجه بد ولѧي روان فرانѧسوي گفѧت          
  :وي ادامه داد. گاه آه آلاه از سر برگرفت معلوم شد سرش طاس است  و آنمردي بود آوتاه و چاق

مثѧل آن   " .در خѧدمت شѧما    " آѧاملا . باشѧف هѧستم     آرتزي  من سروان ستاد ولاديمير   . امريكايي هستيد؟ بسيار مسرورم     "       
ر انتظѧار حملѧه بѧه سѧر     هѧا زن، در مقѧر دفѧاع ارتѧشي آѧه هѧر لحظѧه د        بود آѧه پرسѧه زدن چهѧار نفѧر خѧارجي، و يكѧي از آن             

  :وي شروع به شكايت از اوضاع روسيه آرد و گفت. برد، هيچ غرابتي برايش نداشت مي
. به اطѧراف خودتѧان نگѧاه آنيѧد        . هاي عالي به آلي منسوخ شده است        بلكه سنت . ها نيست   تنها حرف بر سر بلشويك      "       
رمѧѧي هѧѧستند؟ آرنѧѧسكي در مدرسѧѧه افѧѧسري را بѧѧر روي هѧѧر هѧѧا همѧѧه شѧѧاگردان مدرسѧѧه افѧѧسري هѧѧستند، امѧѧا آيѧѧا مѧѧردم محت  آن

  ..."اند  عده زيادي دچار بيماري مسري انقلاب شده" طبعا. داوطلب و سربازي آه توانست امتحان بدهد باز گذاشت
مѧن خيلѧي مѧايلم از روسѧيه     : "اي گرفتѧه باشѧد موضѧوع صѧحبت را تغييѧر داد      هѧاي خѧود نتيجѧه       بدون اين آه از حرف         

ممكن است خواهش آنم پيش آنѧسول خودتѧان ترتيѧب آѧار مѧرا بدهيѧد؟ مѧن                   . ام وارد ارتش امريكا بشوم      تصميم گرفته . مبرو
رغم اعتراض ما آدرس خودش را روي تكه آاغذي نوشت و آن وقت مثل آن بود                  علي." آدرس خودم را به شما خواهم داد      

 – 2-اورانѧѧين بائومѧѧسكايا يѧѧا شѧѧكولا : " در اختيѧѧار دارممѧѧن هنѧѧوز ايѧѧن آدرس را . ش برداشѧѧته شѧѧده اسѧѧت  آѧѧه بѧѧاري از دوش
. ما امروز صѧبح زود سѧان ديѧديم      : "داد به سخنان خود افزود      ها را به ما نشان مي       سپس در حالي آه اطاق    ." استاراياپتروف

  ."ها تصميم گرفت نسبت به دولت وفادار بماند فوج زن
  " سربازان زن در درون قصر هستند؟آيا اين  "       
  ."ها نرسد اي رخ دهد آسيبي به آن اند آه اگر حادثه ها در اطاق عقب مستقر شده بلي، آن   "      
  !"مسئوليت سنگيني است: "    آهي آشيد و ادامه داد     

، هاي خاآѧستري دراز     اي آنار پنجره ايستاده به ميدان جلو آاخ خيره شديم آه سه گروهان از يونكرها با شنل                     لحظه      
ويѧچ نѧام داشѧت،     وي اسѧتانكه . او را شѧناختم  . آѧشيدند   و مسلح، به فرماندهي يك افسر بلنѧد قامѧت و زبѧر و زرنѧگ صѧف مѧي                   

ند، بѧا  فنگ آردند و سه بѧار فريѧاد آѧشيد    پس از چند لحظه دو گروهان از اين جمع دوش . آميسر نظامي حكومت موقت بود    
  .ت سرخ به سوي شهر رفته از نظر ناپديد گرديدندنصر شتند و از زير طاقهاي فشرده از ميدان گذ قدم
  ."روند خط تلفن را تصرف آنند ها مي آن: "  يك نفر گفت       

بѧѧه مѧѧا گفتنѧѧد آѧѧه از سѧѧربازان و  . هѧѧا وارد صѧѧحبت شѧѧديم  سѧѧه تѧѧن از يونكرهѧѧا در آنѧѧار مѧѧا ايѧѧستاده بودنѧѧد و مѧѧا بѧѧا آن          
 -زاآѧس از اهѧل لتѧوني    واسѧيلنكو و ارنѧي   اولف، الكسي ها روبرت  اسامي آن . دان  داراني هستند آه وارد مدرسه نظام شده        درجه

در واقع معلوم بود آه بѧه آѧار خودشѧان درمانѧده       . اي ندارند   خواهند افسر بشوند، زيرا افسرها هيچ وجه        ولي حالا ديگر نمي   
  .بخشي ندارند هستند و وضع و حال رضايت

. هѧا نѧشان خѧواهيم داد آѧه چطѧور بايѧد جنگيѧد        هѧا بياينѧد بѧه آن    اگر بلشويك : "داختنده زود به گزافه گويي پر       با اين هم         
امѧѧا اگѧѧر مѧѧا مغلѧѧوب شѧѧويم، خѧѧوب، هرآѧѧدام يѧѧك گلولѧѧه بѧѧراي خودمѧѧان نگѧѧه        . هѧѧا جѧѧرأت جنگيѧѧدن ندارنѧѧد، ترسѧѧو هѧѧستند    آن
  ..."داريم  مي
در ميѧان ميѧدان، مѧردم شѧروع بѧه دويѧدن       . داي نه چندان دور بگوش رسي     راندازي از نقطه    در همين لحظه صداي تي           

. اي ايستاده بودند بѧه هѧر سѧو بѧه حرآѧت درآمدنѧد                ها آه در گوشه     چي  درشكه. انداختند  بعضي خود را روي زمين مي     . آردند
 از: "آردنѧد  داشѧتند و فريѧاد مѧي    هѧا را برمѧي   دويدند و تفنگ سربازها اين سو و آن سو مي . از همه جا فرياد و غوغا بلند بود       

هѧا آѧه بѧه     آن. هѧا بازگѧشتند   چѧي  درشѧكه . اما پس از چند دقيقه بار ديگر آرامش برقѧرار شѧد       !" آيند  جا مي   آيند، از اين    جا مي   اين
آمدنѧد و     هѧاي مѧوزون پѧيش مѧي         سر و آله يونكرها از زير طاق سѧرخ نمايѧان شѧد آѧه بѧا قѧدم                  . بودند بلند شدند     در افتاده    يرو

  .ان خود تكيه داده بودها به دو تن از همكار يكي از آن
سѧاختمان بѧزرگ و نيمѧه      .  ميدان همه ناپديد شѧده بودنѧد       نگهبانان. وقت شده بود  گاه آه آاخ را ترك گفتم ديگر دير         آن        

ما براي صرف غذا به هتل فرانس رفتѧيم و درسѧت مѧوقعي آѧه نيمѧي از سѧوپ خѧود            . رسيد  مدور دولتي متروك به نظر مي     
مت آѧѧه رنѧѧگ از رويѧѧش پريѧѧده بѧѧود بѧѧه سѧѧوي مѧѧا آمѧѧد و بѧѧا اصѧѧرار از مѧѧا خواسѧѧت آѧѧه بѧѧه اطѧѧاق      خѧѧد را خѧѧورده بѧѧوديم پѧѧيش 

  ."تيراندازي خواهد شد: "وي گفت. هاي آافه را خاموش آنند خواستند چراغ غذاخوري سمت عقب برويم، زيرا مي
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 آѧور سѧوي   "نوسѧكي " گوشѧه  شѧديم هѧوا بѧه آلѧي تاريѧك بѧود و تنهѧا در              مѧي " مورسѧكايا "  هنگامي آѧه بѧار ديگѧر وارد                
. شѧѧد پوشѧѧي ايѧѧستاده بѧѧود و دود از آن خѧѧارج مѧѧي  در زيѧѧر چѧѧراغ اتومبيѧѧل زره. چراغѧѧي خيابѧѧان را انѧѧدآي روشѧѧن آѧѧرده بѧѧود 

در " جѧا مѧستقر شѧده و ظѧاهرا          هѧا در آن      و نѧاوي   سѧربازها . اي از آن بالا رفتѧه و بѧه لولѧه مسلѧسل آن خيѧره شѧده بѧود                     پسربچه
" جا جمع شѧده و بѧه آѧاخ زمѧستاني آѧه آѧاملا       ا به سوي طاق سرخ بازگشتيم آه گروهي سرباز آنم. بردند  انتظار به سر مي   

چطѧور  . گويѧد صѧبر آنѧيم      آميتѧه مѧي   : "گفѧت   هѧا مѧي      يكѧي از آن    .آردنѧد   بت مѧي   و بѧا صѧداي بلنѧد صѧح         نگريستند  روشن بود مي  
  ."ايم هاي روسي را به گلوله بسته هند گفت زنجا است، آن وقت به ما خوا ها آن ها تيراندازي آنيم؟ فوج زن توانيم به آن مي
مѧردي سѧر خѧود را از برجѧك آن      . پѧوش ديگѧر از گوشѧه ميѧدان پيѧدا شѧد              رسيديم يѧك اتومبيѧل زره     " نوسكي"  چون به          

  !"بياييد برويم حمله آنيم: "خارج آرد و فرياد آشيد
: تلѧق ماشѧين بتوانѧد بѧه گѧوش طѧرف برسѧد گفѧت           يѧان تلѧق   پوش اولي جلو آمѧد و بѧا صѧداي بلنѧدي آѧه در م                     راننده زره      
  .اند هاي چوب توپ آار گذاشته جا پشت آومه آن. گويد صبر آنيم آميته مي"

امѧѧا بѧѧه فاصѧѧله چنѧѧد سѧѧاختمان   .  روشѧѧنايي وجѧѧود نداشѧѧت .جѧѧا ترامواهѧѧا متوقѧѧف و عѧѧابرين انگѧѧشت شѧѧمار بودنѧѧد      ايѧѧن       
زنѧدگي  . آѧرد  هѧا، و اعلانѧات الكتريكѧي سѧينماها جلѧب نظѧر مѧي                اي روشѧن مغѧازه    هѧ   تر ترامواها، انبوه مѧردم، پنجѧره        طرف  آن

همه تاترها داير بودند، امѧا هيجѧان و حرآѧت بيѧرون             . بليط داشتيم " مارينسكي"ما براي تاتر    . پيمود  مسير عادي خود را مي    
  ...تر بود  جالب

در جلѧو   . خѧورد  هѧا سѧنگر تعبيѧه شѧده بѧود، بѧر مѧي               آن از   هاي الوار، آه در پل پليتسيѧسكي           در تاريكي پاي ما به توده           
هѧاي مختلѧف بѧدون مقѧصد          سربازها با اونيفورم  . اشتندگذ  توپ صحرايي سه اينچي را آار مي      قصر استراآانوف چند سرباز     

  ..زدند  رفتند و خيلي زياد حرف مي آمدند و مي مي
گوشѧه انبѧوه آثيѧري گѧرد        در هر . زننѧد   جا گرد آمده قدم مي      نچنان بود آه گفتي تمام مردم شهر آ       " نوسكي"    در سمت        

هѧا پاسѧداري    دار در چهѧار راه  هѧاي سѧرنيزه   عѧده دوازده نفѧري سѧرباز بѧا تفنѧگ     . دادنѧد  هѧاي آتѧشين گѧوش مѧي     آمده و بѧه بحѧث    
لѧѧه هѧѧا حوا هѧѧاي بѧѧسته خѧѧود را بѧѧه آن  بهѧѧا مѧѧشت هѧѧاي سѧѧرخ در درون پالتوهѧѧاي خѧѧز گѧѧران  پيرمردانѧѧي بѧѧا صѧѧورت . آردنѧѧد مѧѧي
ميلѧي   زدنѧد و بѧا بѧي     سربازها محجوب و ناراحت نيشخند مѧي .گفتند ها ناسزا مي پوش هياهوآنان به آن    هاي شيك   زن. دادند  مي

شدند نѧشيب و فѧراز     ناميده مي-توسلاو  اولك، روريك و اسويا-ها آه به نام تزارهاي نخستين    پوش  زره... آردند    استدلال مي 
) دمكѧرات آѧارگري روسѧيه    حѧزب سوسѧيال   (RSDRPرنѧگ   هѧا حѧروف درشѧت سѧرخ      آنپيمودند و بѧر روي    خيابان را مي  

انبѧوه مѧردم يѧورش بردنѧد و         . در خيابان ميخائيلوفسكي مردي پديدار شد آه زيѧر بغلѧش پѧر از روزنامѧه بѧود                 . شد خوانده مي 
شѧѧدند و روزنامѧѧه را  دور او را گرفتنѧѧد و بѧѧا پرداخѧѧت يѧѧك، پѧѧنج و ده روبѧѧل بѧѧه بهѧѧاي يѧѧك روزنامѧѧه روي دسѧѧت هѧѧم بلنѧѧد مѧѧي  

هѧѧايي را آѧѧه هنѧѧوز در  بѧѧود آѧѧه پيѧѧروزي انقѧѧلاب پرولتѧѧري و آزادي بلѧѧشويك" سѧѧولدات اي رابѧѧوچي"ايѧѧن روزنامѧѧه . قاپيدنѧѧد مѧѧي
ايѧن شѧماره فقѧط داراي     . آѧرد    چه در جبهه و چه در عقѧب جبهѧه، طلѧب حمايѧت مѧي                داد و از ارتش،     زندان بودند بشارت مي   

  .فاقد هرگونه خبرچهار صفحه با حروف درشت بود و 
نگريѧست آѧه    بام بناي مرتفعѧي مѧي   جمعيت به پشت. قريب دو هزار نفر گرد آمده بودند" سادووايا"در گوشه خيابان           

  .شد جا روشنايي سرخ رنگ آوچكي روشن و خاموش مي در آن
سته اسѧѧت و الآن تيرانѧѧدازي خواهѧѧد جѧѧا پرووآѧѧاتور نشѧѧ آن! نگѧѧاه آنيѧѧد: "  دهقѧѧان بلنѧѧد قѧѧامتي بѧѧدان اشѧѧاره آѧѧرد و گفѧѧت        

 67ص............................................جѧا بѧرود و ببينѧد موضѧوع از چѧه         ولي گويي آسي مايل نبود بѧه آن       ..." آرد  
 سѧرخ بѧر روي برجѧك آن در اهتѧزاز بѧود               عظيم خاآѧستري رنگѧي آѧه دو پѧرچم          ..........................................آتاب
آѧردن خѧود    آردنѧد بѧراي گѧرم      افراد گارد سرخ آه دروازه را پاسѧداري مѧي         . هوا سرد بود  . آشان از دروازه خارج شد      تسو

هѧا    هѧاي آتѧش روشѧن شѧده بѧود و در پرتѧو نѧور آن                  هѧاي داخلѧي نيѧز آومѧه         در دروازه . هاي آتش حلقه زده بودنѧد       به گرد آومه  
هѧѧا آمѧѧاده بѧѧه جنѧѧگ  در طѧѧرفين در ورودي مسلѧѧسل. آردنѧѧد رانѧѧداز مѧѧيخواندنѧѧد و مѧѧا را و آرام جوازهѧѧاي مѧѧا را مѧѧي نگهبانѧѧان

درون حياط در زير درختان چنѧدين  . چون مار دراز شده بود  ها نوارهاي فشنگ هم     هاي فشنگ آن    مستقر و از درون جعبه    
سѧنگين، فريادهѧا   هاي  روشنايي از صداي چكمه در تالارهاي عظيم آم. آرد ها آار مي پوش ايستاده بود و موتورهاي آن   زره

" هѧاي پوسѧتي سѧياه آѧه اآثѧرا           هѧا و آѧلاه      انبوه آارگران بѧا پيѧراهن     . اي مصمم داشتند     همه روحيه  . غوغا برپا بود   ،و گفتگوها 
. هѧا را اشѧغال آѧرده بودنѧد     هاي پوستي خاآستري پلكان هاي خشن زردرنگ وآلاه تفنگي بردوش داشتند، و سربازان با شنل   

هѧاي متفكѧر بѧا هѧم حѧرف       هѧا بѧا چهѧره    آن. رفتنѧد   و جѧايي مѧي    آردنѧد   جلѧه بѧراي خѧود راه بѧاز مѧي          لوناچارسكي و آامنيف بѧا ع     
مѧن آѧامنيف را   . جلسه شوراي پطروگراد پايѧان پذيرفتѧه بѧود     . ها آيفي مملو از آاغذ زير بغل داشت         زدند و هريك از آن      مي

اي را  نامѧه  او بѧي هѧيچ مقدمѧه قطѧع    . ها  شانه صورت پهن و سري نزديك  مردي بود آوتاه قد، با حرآاتي تند،      . متوقف ساختم 
  :آه همان لحظه تصويب شده بود براي من به زبان فرانسه ترجمه آرد

شѧѧوراي نماينѧѧدگان آѧѧارگران و سѧѧربازان  پطروگѧѧراد انقѧѧلاب پيروزمنѧѧد پرولتاريѧѧا و پادگѧѧان پطروگѧѧراد را تبريѧѧك      "       
 آه از لحاظ پيروزمنѧدي  -ها در اين قيام   و آن اتحاد آاملي را آه توده      شورا به ويژه آن همبستگي، تشكل، انضباط        . گويد  مي

آنѧد آѧه    تزلѧزل مѧي   شѧورا ابѧراز اطمينѧان بѧي    .  سѧازد   از خود نشان دادند خاطرنشان مي-بدون خونريزي استثنايي بوده است   
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دسѧت   اي دهقانѧان تهѧي   ه أسيس خواهد آرد، حمايت تمام توده      دهقاني آه انقلاب در هيئت حكومت شوروي ت        -دولت آارگري 
را براي پرولتارياي شهري تأمين خواهد نمود، و اين دولت با اسѧتواري بѧه سѧوي سوسياليѧسم پѧيش خواهѧد رفѧت آѧه يگانѧه                       

  ".باشد مانند جنگ مي هاي بي ها و مصيبت وسيله نجات آشور از فلاآت
.  دمكراتيك و عادلانه پيѧشنهاد خواهѧد آѧرد         ه، صلح دهاي رزمن   درنگ به تمام خلق      دهقاني، بي  -دولت نوين آارگري  "        

 آѧارگري را  او نظѧارت . خواهѧد آѧرد   ار واگѧذ درنگ مالكيت ملاآان را بر زمين ملغي و زمѧين را بѧه دهقانѧان      اين دولت بي  
هѧا بѧه يѧك بانѧك واحѧد،            هѧا، ضѧمن تبѧديل تمѧام آن          ها برقرار آرده و آنتѧرل همѧه خلقѧي را بѧر بانѧك                بر توليد و توزيع فرآورده    

  ".تقر خواهد ساختمس
خوانѧѧد آѧѧه بѧѧا تمѧѧام  شѧѧوراي نماينѧѧدگان آѧѧارگران و سѧѧربازان پطروگѧѧراد تمѧѧام آѧѧارگران و تمѧѧام دهقانѧѧان را فѧѧرا مѧѧي    "       

آنѧد آѧه آѧارگران شѧهري در اتحѧاد بѧا               شورا ابراز اطمينان مѧي    . دهقاني برخيزند -نيروي خود به حمايت از انقلاب آارگري      
تزلزلѧѧي از خѧѧود نѧѧشان داده، نظѧѧم انقلابѧѧي سѧѧختي را آѧѧه بѧѧراي پيѧѧروزي سوسياليѧѧسم  فيقانѧѧه بѧѧيدسѧѧت، انѧѧضباط ر دهقانѧان تهѧѧي 

  ."ضرور است ايجاد خواهند آرد
شѧѧورا معتقѧѧد اسѧѧت آѧѧه پرولتاريѧѧاي آѧѧشورهاي اروپѧѧاي غربѧѧي مѧѧا را يѧѧاري خواهنѧѧد آѧѧرد تѧѧا امѧѧر سوسياليѧѧسم را بѧѧه    "       

  ."پيروزي آامل و استوار برسانيم
  ..."آنيد پيروزي حاصل شده است؟  يعني شما خيال مي: "رسيدم    من پ     

آار تѧازه دارد    . هنوز آارهاي انجام دادني خيلي زياد است، به طور وحشتناآي زياد است           . "ها را بالا افكند        او شانه       
  ..."شود  شروع مي

دم او با خاطر افسرده جلو  آارگري را ديهاي.................................. آتاب 68ص  ................................     
پرولتاريѧاي  !" "ديѧوانگي اسѧت، ديѧوانگي     : "او فريѧاد بѧرآورد    . گرفѧت   آѧرد و ريѧش خاآѧستريش را گѧاز مѧي              را نگاه مي   پايش

انوف و ريѧاز . خاطري دست خود را تكان داد و بѧا سѧرعت دور شѧد            وي با پريشان  ...". تمامي روسيه   .. خيزد    اروپا برنمي 
  .آردند آامنيف با قيام مخالف بودند، ولي نيروي دهشتناك استدلالات لنيني را بر گرده خود حس مي

 تروتѧسكي از طѧرف آميتѧه انقلابѧي نظѧامي اعѧلام داشѧت ديگѧر دولѧت موقѧت وجѧود            .   جلسه بسيار مهمي گذشѧته بѧود          
. دهنѧد  هѧا را فريѧب مѧي    ها توده ورژوايي آن است آه آنب هاي بورژوايي و خرده  خصيصه دولت : وي اظهار داشت آه   . ندارد

سѧابقه تѧاريخ يعنѧي حѧاآميتي را       است آѧه سرمѧشق بѧي       - شوراي نمايندگان آارگران و سربازان و دهقانان       -اآنون برعهده ما  
  ."آه هدفش جز برآوردن نياز سربازان، آارگران و دهقانان نباشد، ايجاد آنيم

او بѧه پيѧشگويي از انقѧلاب سوسياليѧستي          . هلهلѧه رعدآسѧايي وي را اسѧتقبال آѧرد         . هر شѧد      لنين پѧشت ميѧز خطابѧه ظѧا             
 در قبѧѧال پرولتاريѧѧاي  امѧѧروز مѧѧا وام خѧѧود را  : "وي گفѧѧت.  ايѧѧراد نطѧѧق بѧѧه زينوويѧѧف رسѧѧيد   پѧѧس از او نوبѧѧت . ..پرداخѧѧت 

جملѧѧه بѧѧه ويلهلѧѧم دژخѧѧيم وارد  هѧѧا و از  اي بѧѧر تمѧѧام امپرياليѧѧست  المللѧѧي ادا آѧѧرديم و ضѧѧربه دهѧѧشتناآي بѧѧه جنѧѧگ، ضѧѧربه   بѧѧين
  ."آورديم

هايي مشعر بر پيروزي قيام به جبهه ارسѧال گرديѧده ولѧي هنѧوز پاسѧخ       تلگراف: "پس از آن تروتسكي اطلاع داد آه              
ت نماينѧدگي بѧه سѧوي    لازم است يك هيئ. وگراد در حرآتند شايع است آه نيروهاي نظامي به سوي پطر       .دريافت نشده است  

شѧما قبѧل از موعѧد اراده آنگѧره و شѧوراهاي سراسѧر               : "صѧدايي .(هѧا بѧازگو آنѧد       م شود تا تمام حقيقت را بѧراي آن        ها اعزا   آن
  )!"آنيد روسيه را بيان مي

اراده آنگѧره شѧوراهاي سراسѧر روسѧيه قبѧل از موعѧد بѧه وسѧيله عمѧل قيѧام بѧزرگ                        : "تروتسكي با لحني سرد گفت       "      
  ."م شده استآارگران و سربازان پطروگراد اعلا

آوردنѧد راه بѧاز آѧرده وارد تѧالار بѧزرگ           ما از ميان انبوه جوشѧان جمعيتѧي آѧه آنѧار در بѧه يكѧديگر فѧشار وارد مѧي                           
 بѧر لبѧه     هѧا، حتѧي     چѧه   هѧا، در معبرهѧا و طѧاق         ها و صندلي    آت  برروي نيم . هاي درخشاني روشن بود     چراغ  تالار با چهل  . شديم

هѧا گѧاه در    آن.  نمايندگان و آارگران و سربازان از تمام روسيه نشسته بودنѧد    ارك شده بود،  سكويي آه براي هيئت رئيسه تد     
امѧا  . هѧا در تѧالار خѧاموش بودنѧد          بخѧاري . انگيزي منتظر زنѧگ رئѧيس بودنѧد         آميز و گاه با سروصداي وحشت       سكوت تشويق 

گѧاه    گѧاه .مانѧد   شѧد و در هѧوا معلѧق مѧي           د مѧي  آينѧد توتѧون بلنѧ        دود آبѧي رنѧگ نѧاخوش       .هاي نشسته آن را گرم آرده بود        بخار بدن 
هايي  گاه تمام حضار از جمله آن آن. آرد سيگار نكشند   و از رفقا خواهش مي     رفت  فردي از رهبران پشت آرسي خطابه مي      

 پطروفѧسكي آنارشيѧست و   ."يافѧت  و آشيدن سيگار ادامه مي!" سيگار نكشيد! رفقا: "آوردند آشيدند فرياد برمي آه سيگار مي 
خѧوابي بѧه    ش نشѧسته بѧود و از بѧي    ريѧش او نتراشѧيده و صѧورت   . مرا در آنار خѧود جѧاي داد   " ابوخوفسكي"ينده آارخانه   نما

  .او سه شبانه روز بلاوقفه در آميته انقلابي نظامي آار آرده بود. داشت زحمت خود را روي پا نگه مي
 برعهده داشѧتنند آѧه    نشسته بودند و براي آخرين بار  برروي سكوي تعبيه شده رهبران آميته اجرائيه مرآزي سابق               

هѧا قيѧام    اآنѧون شѧوراها عليѧه آن   . آردند، برگѧزار نماينѧد   جلسه شوراهاي نامطيع را آه از نخستين روزهاي انقلاب اداره مي   
 نفѧѧر از  سѧѧه.نخѧѧستين مرحلѧѧه انقѧѧلاب روسѧѧيه آѧѧه ايѧѧن افѧѧراد سѧѧعي در متوقѧѧف سѧѧاختن آن آردنѧѧد پايѧѧان پذيرفتѧѧه بѧѧود. انѧѧد آѧѧرده
آرنسكي از ميان شهرها و قصباتي آѧه بѧه جنѧبش درآمѧده بودنѧد بѧه جبهѧه فѧرار         . شد  ها در هيئت رئيسه ديده مي       ترين آن   مهم
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جѧا بѧه علѧت بيمѧاري      ش در آوهاي گرجستان رفته و در آن او با نفرت به موطن.  نيز نبود- عقاب پير  –چخيدزه  . آرده بود 
ولѧي سѧرانجام آمѧد و تمѧام هنѧر گوينѧدگي       . او هم سѧخت بيمѧار بѧود   . نيز حضور نداشتغم  تلي بي  تسره. سل بستري شده بود   

، "دان"،  "گѧوتس "در پѧشت ميѧز هيئѧت رئيѧسه          . چه آه ديگر آارش از آѧار گذشѧته بѧود، بكѧار بѧرد                خود را براي دفاع از آن     
هѧا بѧه زيѧر افكنѧده نشѧسته       چѧشم  هѧاي ناراضѧي،   پريѧده، قيافѧه   هѧاي رنѧگ    همѧه بѧا چهѧره     -"فيليپوسѧكي "و  " برويѧدو "،  "باگدانف"

هѧѧا آميتѧѧه انقلابѧѧي نظѧѧامي آѧѧه تمѧѧام  جوشѧѧيد و بѧѧالاي سѧѧر آن هѧѧا دومѧѧين آنگѧѧره شѧѧوراهاي روسѧѧيه مѧѧي در پѧѧايين پѧѧاي آن. بودنѧѧد
سѧاعت ده و چهѧل      . آѧرد   تѧاب آѧار مѧي       و  آورد و پѧر تѧب       هاي قيام را در دست داشѧت و ضѧربات دقيѧق و شѧديد وارد مѧي                   رشته

  .دقيقه شب بود
درنگ سكوت سنگيني،     بي. آه اونيفورم آيسه مانند سرهنگ نظامي برتن داشت زنگ را به حرآت درآورد            " دان  "       

حاآميت در : "انگيز سخن آغاز آرد     با لحني غم  " دان. "فرما شد   شكست، حكم   آه آن را فقط جروبحث و ازدحام آنار در مي         
  :آمي درنگ آرد و ادامه داد. "دست ما است

اي اسѧتثنايي و در چنѧان اوضѧاع و احѧوال اسѧتثنايي گѧرد آمѧده اسѧت آѧه فكѧر                          آنگره شѧوراها در چنѧان لحظѧه       ! ارفق  "       
. تتѧاح آنѧد    جلسه حاضر را بѧا يѧك نطѧق سياسѧي اف             آه داند  فهميد چرا آميته اجرائيه مرآزي آاري اضافي مي         آنم شما مي    مي

ه من عضو هيئت اجرائيه مرآѧزي هѧستم و در ايѧن لحظѧه     اين امر براي شما بخصوص مفهوم خواهد شد، اگر بياد آوريد آ           
هѧا را   هѧايي آѧه اداره آن   خانه رفقاي حزبي ما در آاخ زمستاني زير آتش قرار دارند و فداآارانه وظايف خود را در وزارت       

نѧدگان   نخѧستين جلѧسه آنگѧره دوم شѧوراي نماي      )همهمѧه . (دهنѧد   هѧا گѧذارده اسѧت انجѧام مѧي           آميته اجرائيه مرآѧزي برعهѧده آن      
   ."دارم آارگران و سربازان را مفتوح اعلام مي

بنѧا بѧه    : اظهѧار داشѧت   " سѧوف   اوانѧه . "رئيѧسه شѧروع شѧد       وجѧوش و سروصѧداي عمѧومي انتخѧاب هيئѧت               در ميان جنب        
هѧاي انترناسيوناليѧست حاصѧل گرديѧد، تѧصميم گرفتѧه شѧده اسѧت آѧه               ارهѧاي چѧپ و منѧشويك        ها و اس    موافقتي آه بين بلشويك   

يك سѧرباز  . چند نفر منشويك از جا پريدند و فرياد اعتراض برآوردند. ت رئيسه بر مبناي تناسب نمايندگان ترآيب شود       هيئ
!" گѧاه آѧه در اقليѧت بѧوديم، چѧه آورديѧد       هѧا، آن  بياد بياوريد، بياد بياوريѧد آѧه شѧما بѧر سѧرما بلѧشويك          : "ها داد زد    ريشو سر آن  

. ار، سѧѧه نفѧѧر منѧѧشويك و يѧѧك نفѧѧر انترناسيوناليѧѧست از گѧѧروه گѧѧورآي    نفѧѧر اسفѧѧته نفѧѧر بلѧѧشويك، چهѧѧارده: نتيجѧѧه انتخابѧѧات
هѧѧا از شѧѧرآت در هيئѧѧت رئيѧѧسه خѧѧودداري   ارهѧѧاي مرآѧѧز اعѧѧلام داشѧѧت آѧѧه آن  و اسارهѧѧاي راسѧѧت  از جانѧѧب اس" گنѧѧدلمان"

نѧد آѧه تѧا برخѧي مѧسائل          هاي انترناسيوناليѧست نيѧز گفت       منشويك. ها تكرار آرد     چينچوك گفته او را از جانب منشويك       .آنند  مي
  :صدايي از حضار!). ، فريادها! رمق هاي بي زدن دست(توانند وارد هيئت رئيسه بشوند   نميروشن نشود

قاضѧاي آرسѧي در هيئѧت رئيѧسه     رئѧيس نماينѧدگان اوآѧرائين ت   "ناميѧد؟   شماها خѧود را ناسيوناليѧست هѧم مѧي        ! مرتدها  "       
هѧѧا تروتѧѧسكي،   اجرائيѧѧه قѧѧديم محѧѧل هيئѧѧت رئيѧѧسه را تѧѧرك گفتنѧѧد و بѧѧه جѧѧاي آن    پѧѧس از آن آميتѧѧه.ن را بدسѧѧت آوردآѧѧرد و آ

هѧѧاي رعدآسѧѧا طنѧѧين  زدن خيѧѧزد و آѧѧف تمѧѧام تѧѧالار برمѧѧي. آѧѧامنيف، لوناچارسѧѧكي، خѧѧانم آولونتѧѧاي، نѧѧوگين و ديگѧѧران نشѧѧستند
مورد تعقيب بودند و به     " ش دائما اي آه فقط چهار ماه پي       از فرقه ! ها   اين بلشويك  اند  چه مقام منيعي را بدست آورده     . افكند  مي

  !اند به مقام والاي سكانداري روسيه بزرگ آه طوفان قيام آن را در بر گرفته است آمدند رسيده حساب نمي
اول مѧѧسئله تѧѧشكيل حاآميѧѧت؛ دوم مѧѧسئله صѧѧلح و  :   آѧѧامنيف اطѧѧلاع داد آѧѧه در دسѧѧتور روز مطالѧѧب زيѧѧر قѧѧرار دارد        

هѧا    لوزوفѧسكي از جѧاي برخاسѧت و اعѧلام داشѧت آѧه بنѧا بѧه موافقѧت تمѧام فراآѧسيون                       . انجنگ؛ و سوم مسئله مجلس مؤسѧس      
 سѧپس بѧه اعѧضاي آميتѧه اجرائيѧه           شѧود آѧه ابتѧدا گѧزارش پطروگѧراد اسѧتماع شѧود و مѧورد مѧذاآره قѧرار گيѧرد،                        پيشنهاد مѧي  

  .مرآزي و نمايندگان احزاب اجازه سخن داده شود و سرانجام وارد دستور روز گردد
صѧداي غѧرش    -انگيѧز   گير و اضطراب    تر از همهمه ازدحام، صدايي پي       اي شنيده شد سنگين     ولي ناگهان صداي تازه            

مارتف اجازه سخن خواسѧت  . هاي تيره برگرداندند و جلسه تكاني خورد همه با هيجان سر به سمت پنجره  . عميق و بم توپ   
آميز بحران  مسالمت بايست مذاآره شود حل اي آه مي   ين مسئله نخست! جنگ داخلي شروع شد رفقا    : "و با صدايي گرفته گفت    

جѧا تѧوي      آن.  طѧرق پيѧشگيري از جنѧگ داخلѧي را بررسѧي آنѧيم              ماچه از نظر اصولي و چه تاآتيكي موظفيم با شتاب         . است
اآميت را بѧا    اي آه درست مقارن است با گشايش آنگره شوراها، مسئله ح            در لحظه . بندند   برادران ما را به گلوله مي       آوچه

فريѧاد و همهمѧه صѧداي او    (" ...خواهنѧد حѧل آننѧد    سازمان يافته، مѧي يك توطئه نظامي، آه از طرف يكي از احزاب انقلابي        
وظيفه آنگره پѧيش از هѧر چيѧز آن اسѧت آѧه      . ها چشم بدوزند تمام احزاب انقلابي وظيفه دارند به واقعيت      . ")آند  را محو مي  

مѧا بايѧد حѧاآميتي بѧسازيم     ... شود  ين مسئله در آوچه مطرح شده و به زور اسلحه حل مي           مسئله حاآميت را حل آند، ولي ا      
 نبايѧد دسѧت روي دسѧت        آنگره اگر بخواهد بيانگر دمكراسي انقلابي باشد      . مند باشد   آه از شناسايي مجموعه دمكراسي بهره     

امكѧان  ... انفجѧار ضѧدانقلابي شѧود، باشѧد         توانѧد منجѧر بѧه         مѧي " گيرد و محѧتملا     گذاشته تماشاگر جنگ داخلي، آه دارد درمي      
لازم اسѧت يѧѧك هيئѧѧت  ... آميѧѧز از بحѧران را بايѧѧد در ايجѧاد يѧѧك حاآميѧѧت دمكراتيѧك واحѧѧد جѧستجو آѧѧرد      بѧرون رفѧѧت مѧسالمت  

  ..."ها انتخاب گردد  نمايندگي براي مذاآره با ديگر احزاب سوسياليست و ديگر سازمان
زدنѧѧد و بѧѧدين ترتيѧѧب، در   نماينѧѧدگان بѧѧر سѧѧر هѧѧم داد مѧѧيشѧѧد؛ نѧѧده تѧѧوپ قطѧѧع نمѧѧي  در ايѧѧن اثنѧѧا صѧѧداي غѧѧرش تهديѧѧد آن       

  .محيطي آغشته به تيرگي و نفرت و هراس وحشتناك و جسارت فداآارانه، روسيه نوين تولد يافت
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سѧربازي  . پيѧشنهاد تѧصويب شѧد   . هѧاي متحѧد از پيѧشنهاد مѧارتف پѧشتيباني آردنѧد       دمكѧرات  ارهاي چѧپ و سوسѧيال         اس       
 او .اعلام داشت آه آميته اجرائيه شوراهاي دهقاني سراسر روسيه از اعزام نمايندگان خود به آنگره امتناع ورزيѧده اسѧت   

ها حق   جا فرستاده شود و افزود آه چندين نماينده دهقاني حضور دارند به آن              نامه به آن    پيشنهاد آرد آميسيوني يا يك دعوت     
  . تصويب شدرأي گرفتند و پيشنهاد. رأي داده شود

رياآѧاران سياسѧي آѧه بѧر ايѧن آنگѧره            : "او از محل خود با هيجѧان فريѧاد آѧرد          .   سروان خاراش اجازه سخن خواست           
بايست مسئله حاآميت مطرح شود، در حالي آه اين مسئله هنوز قبل از افتتѧاح آنگѧره در     گويند آه مي    تسلط دارند به ما مي    

هѧاي تѧابوت آن       شود مѧيخ     ولي ضرباتي آه بر آن وارد مي       بندند،  تاني را به آتش مي    آاخ زمس . پشت سر ما مطرح شده است     
خѧاراش در ادامѧه سѧخن چنѧين     ). همهمѧه حѧضار  ! (آوبد آه تصميم به انجام چنين ماجرايي گرفتѧه اسѧت           حزب سياسي را مي   

. هѧا جنѧگ جريѧان دارد     آوچѧه د درآننѧ  آميز اخѧتلاف را مطѧرح مѧي       فصل مسالمت   و  جا پيشنهاد حل    در حالي آه در اين    : "گفت
گѧѧذرد آنѧѧاره گيرنѧѧد و تمѧѧام نيروهѧѧاي اجتمѧѧاعي را بѧѧه   جѧѧا مѧѧي چѧѧه در ايѧѧن داننѧѧد آѧѧه از هѧѧر آن هѧѧا لازم مѧѧي ارهѧѧا و منѧѧشويك اس

مѧن  : " هѧا و نماينѧده سѧپاه دوازدهѧم     از ترودوويѧك " آѧوچين ." "خوانند مقاومت در برابر تلاش براي تصرف حاآميت فرا مي  
هѧاي ارتѧشي     جѧا تمѧام آميتѧه        و در آن   گѧردم   بѧه جبهѧه بѧاز مѧي       " مѧن فѧورا   . ام  جѧا اعѧزام شѧده       اطلاع به ايѧن   فقط به منظور آسب     

اي اسѧت آѧه از پѧشت بѧر      اعتقاد راسخ دارند آه غصب حاآميت توسط شوراها سه هفته قبل از افتتاح مجلس مؤسسان دشنه    
صѧداي نѧاطق    " مجѧددا !). گѧويي   دروغ مي ! دروغ: كفريادهاي خشمنا " (ارتش وارد آمده و جنايتي است نسبت به تمام مردم         

بѧѧه نѧѧام نجѧѧات مѧѧيهن و انقѧѧلاب مѧѧن تمѧѧام   . گѧѧذرد پايѧѧان داد بايѧѧد بѧѧه ايѧѧن مѧѧاجراجويي آѧѧه در پطروگѧѧراد مѧѧي  : "شѧѧود شѧѧنيده مѧѧي
هѧاي   اي بѧا چهѧره   غѧرش و نفѧرت، عѧده   . آيѧد   او از پѧشت آرسѧي خطابѧه پѧايين مѧي     !"آنم نمايندگان را به ترك تالار دعوت مي      

 چينچوك، افسري با ريش بزي حنايي رنگ و صدايي نѧرم و دلنѧشين               -.روند  فروخته تهديدآميز برخاسته به استقبالش مي     برا
  :پردازند به نطق مي

علاوه بѧراين، ارتѧش در      .  در اين آنگره نماينده ندارد     ارتش به قدر آافي   . گويم  من به نام نمايندگان جبهه سخن مي       "        
فريادهѧا و  ."(شѧمارد  تѧشكيل آنگѧره شѧوراها را لازم نمѧي         ه هفته پيش از گشايش مجلس مؤسѧسان،         لحظه حاضر يعني فقط س    

سربازاني آه در تѧالار بودنѧد از        ." به عقيده ارتش آنگره شوراها قدرت حاآمه لازم را دارا نيست          ) "هاي طولاني   پاآوبيدن
  :جا پريده و فرياد زدند

  "هستيد؟  نماينده آيآنيد؟ شما شما از طرف آي صحبت مي  "       
لѧѧشكر ... ، تيѧѧپ شѧѧماره   سѧѧه  نماينѧѧده آميتѧѧه اجرائيѧѧه شѧѧوراي مرآѧѧزي سѧѧپاه پѧѧنجم، از هنѧѧگ تيرانѧѧداز شѧѧماره      مѧѧن  "       

  ..."شماره 
" گفتنѧد؟  پѧس سѧربازها چѧه مѧي       . نماينѧده افѧسرانيد   . انѧد؟ شѧما نماينѧده سѧربازان نيѧستيد           چه وقت شѧما را انتخѧاب آѧرده            "     
  :دهد ناطق به گفتار خود ادامه مي)  اعتراضفريادهاي(

دانѧيم آѧه    آنѧيم و لازم مѧي   گذرد و در آينده خواهد گذشت از خود سلب مسئوليت مѧي  چه مي ما گروه جبهه از هر آن     "       
."  اسѧت  جاي نبѧرد در خيابѧان     . آند  گروه جبهه آنگره را ترك مي     .  شوند آمادهبراي نجات انقلاب تمام نيروهاي انقلابي آگاه        

  )باز هم همهمه(
  !"گوييد نه از طرف ارتش شما از طرف ستاد سخن مي  "       

ضѧد  ! عامѧل آورنيلѧوف  : صѧداهايي در تѧالار  ." (آنيم آѧه آنگѧره را تѧرك آننѧد          همه سربازان هوشمند را دعوت مي         "     
  !)پرووآاتور! انقلابي

آميز از بحران آن است آه آنگره  يگانه امكام برون رفت مسالمت: "ها اعلام داشت    و سپس چينچوك به نام منشويك            
چنѧد دقيقѧه همهمѧه       (."اآره آنѧد  م اقشار اجتماع باشد شѧروع بѧه مѧذ         تشكيل آابينه جديد آه متكي بر تما      با دولت موقت درباره     

هѧا بѧا    نظر به اين آه بلشويك   ": ها را خواند     به فرياد بلند آرد و بيانيه منشويك        را او صدا .) اي سخن او را قطع آرد       آرآننده
اند، ما بر آنيم آѧه       ها و احزاب يك توطئه نظامي تدوين آرده         تكيه بر شوراي پطروگراد و بدون مشورت با ديگر فراآسيون         

آنѧيم آѧه بѧا     ها و احزاب ديگر را دعѧوت مѧي   آنيم و همه گروه ماندن در آنگره امكان ندارد و از اين رو آن را ترك مي              باقي
  !)ها فراري: فريادها."(د و براي بررسي اوضاعي آه پيش آمده است گرد آيندما بياين

شѧد، بѧا صѧدايي آѧه بѧه زحمѧت شѧنيده                ش بѧا همهمѧه و غوغѧا عمѧومي قطѧع مѧي               به دم سѧخن     در حالي آه دم   " گندلمان "        
  ."دهيم  نميومرجي ما تن به يك چنين هرج: "شد از طرف اس ارها به بمباران آاخ زمستاني اعتراض آرد مي
بѧѧار بѧѧه پѧѧشت ميѧѧز خطابѧѧه دويѧѧد،       هنѧѧوز او نفѧѧس تѧѧازه نكѧѧرده بودآѧѧه سѧѧربازي بѧѧا چهѧѧره اسѧѧتخواني و چѧѧشماني شѧѧعله         

، نام خانوادگي من پطرسѧون  )شود سكوت برقرار مي (!رفقا: "آرد داد و فرياد مي     هاي خود را با حرآاتي تند تكان مي         دست
هѧѧاي ارتѧѧشي را  شѧѧما اظهѧѧارات دو نماينѧѧده از آميتѧѧه. آѧѧنم  لتѧѧوني صѧѧحبت مѧѧيدوه مѧѧن از طѧѧرف هنѧѧگ تيرانѧѧداز شѧѧمار. اسѧѧت
هѧاي    دسѧت زدن  ." (بودنѧد   نماينѧدگان ارتѧش مѧي     " ها واقعѧا    چه گويندگان آن    داشتند اگر چنان    اين اظهارات ارزشكي مي   . شنيديد
سѧѧپاه دوازدهѧѧم ديرزمѧѧاني اسѧѧت ) "."داد نѧѧاطق مѧѧشت گѧѧره آѧѧرده خѧѧود را تكѧѧان مѧѧي" (هѧѧا نماينѧѧده سѧѧربازان نيѧѧستند آن!) "شѧѧديد

ولѧي آميتѧه مѧا درسѧت ماننѧد آميتѧه مرآѧزي شѧما از                 . اصرار دارد آه شورا و آميته اجرائيѧه سѧربازان تجديѧد انتخѧاب شѧود               
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 بѧه   انѧد نماينѧذگان دروغѧين را        سان اين مرتجعين توانѧسته      ها تا اواخر سپتامبر امتناع آرده است و بدين          دعوت نمايندگان توده  
نامѧه بѧس    قطѧع :  اسѧت  گѧويم آѧه هنѧگ تيرانѧدازان لتѧوني بѧه آѧرات اعѧلام داشѧته             ولي من به شѧما مѧي      .  اعزام دارند  اين آنگره 

!  برونѧد   خѧود سѧاخته    بگѧذار ايѧن نماينѧدگان     . ما بايد حاآميت را بدسѧت خѧود بگيѧريم         . است، حرف آافي است، بايد عمل آرد      
  ."ها نخواهد بود ارتش با آن

  .طوفان آسا تالار را فراگرفتهاي  زدن    صداي دست      
خانه مبهوت شده بودند، دچار   آساي حوادث و شليك توپ          در نخستين دقايق جلسه نمايندگان آه از سير سريع و برق               

آمѧد آѧه      هѧا وارد مѧي      چѧون چكѧش بѧر آن        ضѧرباتي هѧم   " در ظرف يك ساعت تمام از پشت ميѧز خطابѧه متواليѧا            . ترديد گرديدند 
ها تنها نخواهند مانѧد؟ آيѧا روسѧيه عليѧه      آيا آن. داد ، ولي در عين حال تحت فشار قرار مي   آرد   هم نزديك مي   ها را حتي به     آن
؟ آيѧا راسѧت اسѧت آѧه هѧم اآنѧون ارتѧش بѧه سѧوي پطروگѧراد روان اسѧت؟ امѧا اينѧك در بيانѧات ايѧن                                 ها بر نخواهند خاسѧت      آن

. ديدنѧد   چѧون بѧرق لامѧع در تلالѧؤ و درخѧشش مѧي               مگفѧت حقيقѧت را هѧ         سѧخن مѧي    سرباز جوان آه با چѧشمان صѧاف و روشѧن          
ها آارگر و دهقاني بود آه لباس سربازي به تن داشѧتند و وجودشѧان از همѧان                صداي ميليون  صدايش صداي سربازان بود،   

  . از آن اشباع بودندشور، از همان انديشه، از همان احساس سرشار بود آه خود نمايندگان
دارد   هѧا اظهѧار مѧي       گژلشچاك از جانѧب نماينѧدگان جبهѧه       ... رند  طابه سربازان قرار مي گي    شت آرسي خ     باز هم در پ         

نمايندگان بلѧشويك   " گيري اصلا   يان است آه تصميم به ترك آنگره گرفته است و در رأي             آه يك اآثريت بسيار ناچيز ارتش     
هѧا   هѧاي ارتѧشي مѧدت    انѧد، زيѧرا آميتѧه    دهصدها نماينده از جبهه بدون شѧرآت سѧربازان انتخѧاب شѧ      : "او گفت . شرآت نداشتند 

  ..."است آه ديگر نمايندگان واقعي توده سربازان نيستند 
 نѧѧه انѧѧد افѧѧسراني از نѧѧوع خѧѧاراش و چينچѧѧوك نماينѧѧدگان سѧѧرفرماندهي در آنگѧѧره بѧѧوده"زنѧѧد آѧѧه  لوآيѧѧانوف فريѧѧاد مѧѧي         

 منتظرند آه قدرت حاآمه در دسѧت شѧوراها قѧرار گيѧرد     صبري  آنند با بي    ها آه در سنگر زندگي مي       آن." "نماينده سربازان 
  .ورق بر خواهد گشت " :اند ها به اين موضوع اميدهاي فراوان بسته و آن

  .ها شروع به تغيير يافتن آرد    ورق برگشت و اينك ديگر روحيه      
لرزيѧد و     او از شدت خѧشم مѧي      . به سخن پرداخت  ) دمكرات يهوديان   حزب سوسيال " (بوند" آبرامويچ از جانب       سپس       

  .درخشيد ش از زير شيشه ضخيم عينك مي چشمان
ارهѧا   هѧا و اس   بѧه بيانيѧه منѧشويك   "بونѧد "گѧروه  . حوادثي آه اآنون در پطروگراد جريان دارد بدبختي عظيمي است       "         
فه ما در قبال پرولتاريѧاي روسѧيه   وظي: "ش و صدايش را بلند آرد و گفت گاه دست آن" !گويد پيوندد و آنگره را ترك مي      مي

جا آه شليك بر آاخ زمستاني متوقѧف     از آن  .جا بمانيم و مسئوليت اين جنايت را به عهده بگيريم           دهد آه اين    به ما اجازه نمي   
جѧا بѧا    ، و آميتѧه اجرائيѧه شѧوراي دهقانѧان مقѧرر داشѧته اسѧت آѧه يѧك         ارهѧا  هѧا و اس     شود، دوماي شهر به همѧراه منѧشويك         نمي

هѧا   مسلѧسل تروريѧست  مѧا آѧه مѧسلح نيѧستيم سѧينه خѧود را در برابѧر        . پيونѧديم  ها مي   ما نيز به آن   .  موقت از بين برود    حكومت
هѧا   بقيه سخنانش در ميѧان طوفѧان و غريѧو فريادهѧا، تهديѧدها، لعنѧت      ... ". آنيم  ما از همه نمايندگان دعوت مي  ... گشاييم    مي

  .ز جاي برخاسته به سمت در روان شدند فريادها به غرش مهيبي مبدل گرديدا" بوند" نماينده پنجاهگم شد و هنگامي آه 
تروتѧسكي از   ..." به جاي خود بنشينيد، وارد دستور شويم        : "  آامنيف زنگ رياست را به صدا در آورد و فرياد زد                 

بگذار تمام سوسѧيال     " :زد  در صداي نيرومند او نفرت سردي جوش مي       . اش پريده رنگ و خشن بود       چهره. جاي برخاست 
 هѧايي  هѧا زبالѧه   همه ايѧن . بروند" بونديست"ارهاي سردرگم و اين آقايان به اصطلاح  ها و اس  آاران، تمام اين منشويك     سازش

  !"دان تاريخ ريخته خواهند شد هستند آه به زباله
 اهش دومѧاي شѧهر يѧك هيئѧت نماينѧدگي          ها اطلاع داد آه آميته انقلابي نظامي بنا بѧه خѧو               ريازانوف از جانب بلشويك          

چѧه آѧه ممكѧن بѧود بѧراي جلѧوگيري از خѧونريزي انجѧام                 سѧان مѧا هѧر آن        بѧدين . "براي مذاآره به آاخ زمѧستاني اعѧزام داشѧت         
  ..."داديم 

جѧѧا آميتѧѧه انقلابѧѧي نظѧѧامي  لحظѧѧه آوتѧѧاهي در اطѧѧاقي متوقѧѧف شѧѧديم آѧѧه در آن. جѧѧا بѧѧرويم    وقѧѧت آن رسѧѧيد آѧѧه مѧѧا از آن      
العاده بѧه    و آميسرهايي را با اختيارات فوقداشت پذيرفت و يا اعزام مي    اي را مي    هاي از نفس افتاده      هنگ .ل آار بود  مشغو

گاه آѧه در بѧاز شѧد هѧواي پѧردودي آѧه بѧوي عѧرق            آن. آرد  هاي صحرايي بلاوقفه آار مي      ن تلف .فرستاد  نقاط مختلف شهر مي   
 آبѧاژور چѧراغ بѧرق گѧسترده     اي آѧه زيѧر   م با موهاي پريشان آه بر روي نقѧشه        داد به مشام ما خورد و ما افرادي را ديدي           مي

  . به ما جواز عبور داد-بور  جواني خندان با موهاي پرپشت-"وينسكي دوخ فوف يوزه" رفيق .بود خم شده بودند
 در ميѧان سروصѧداي      .رفتنѧد   آمدنѧد و مѧي      هاي زيادي مي    در برابر اسمولني اتومبيل   . شب سردي بود  .   ما خارج شديم         
افرادي . غريد سراسر در لرزش بود       آه موتورش مي   اي  جثهلا  آاميون عظيم . شد  ور شنيده مي  خانه از د    ها شليك خفه توپ     آن

هѧاي   چيدنѧد و در همѧه حѧال تفنѧگ         ها را گرفته به روي هم مѧي         دادند و ديگران آن     هاي اوراق چاپي به داخل آاميون مي        بسته
  .خود را بردوش داشتند

  "رويد؟ شما آجا مي: " من پرسيدم        
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مѧا  . و دست خود را وسيع و پيروزمندانѧه بلنѧد آѧرد   " به دور تمام شهر: "اندام لبخند زنان جواب داد   آارگري آوچك          
ديѧم  مѧا جѧست ز  ". با ما بياييد، ولي ممكن است به روي ما تيراندازي آنند      : "او ما را دعوت آرد    . جواز خود را نشان داديم    

 به جلو پريѧد و مѧا بѧه روي افѧرادي آѧه       اهرم دنده با صدايي خشك به حرآت در آمد، آاميون بزرگ         .و سوار آاميون شديم   
هѧاي درونѧي و    هѧاي آتѧش آѧه در آنѧار دروازه     آѧاميون از جنѧب آومѧه   . آوشيدند خود را به داخل آاميون بكشانند، افتѧاديم      مي

سѧاختند،   هره آارگران تفنگداري را آه به روي آتش خم شده بودند روشن مѧي فام خود چ بروني روشن بودند و با نور سرخ      
 يكѧي از  يكѧي از همراهѧان مѧا طنѧاب    . خيز و چپ و راست شدن، شѧتابان وارد خيابѧان سووروفѧسكي شѧد     و گذشت و با جست  

هاي تاريك گذشѧتيم و بѧه    سان از آوچه بدين. به آمك او شتافتيمما . ها را بريد و دسته دسته شروع به پخش اوراق آرد        بسته
هѧا   در چهѧار راه . ها را برميداشتند شدند و آن    مي عابرين ديرمانده متوقف  . اشتيم باقي گذ  اي آاغذ سفيد پران     دنبال خود رشته  

شѧدند،   گѧاه سѧواران مѧسلح بѧا مѧا روبѧرو مѧي             . قاپيدنѧد   آردنѧد و اوراق را در فѧضا مѧي           سربازان گشتي آومه آتѧش را رهѧا مѧي         
پرانيد و همان آافي بود آه   ولي راننده ما آلمات نامفهومي مي     ! ايست"زدند    آورند و فرياد مي      دوش فرود مي   ها را از    تفنگ

  :هاي خيابان به زحمت خواندم ها را گرفتم و زير نور بريده بريده چراغ من يكي از پيام. ما به پيش برويم
  به اهالي روسيه

ت حاآمه دولتي به دست ارگان شوراي نمايندگان آѧارگران و سѧربازان         قدر .حكومت موقت واژگون گرديده است    "         
  ." يعني آميته انقلابي نظامي افتاده است آه در رأس پرولتاريا و آارگران پطروگراد قرار داردپطربورگ

 زمѧين،   الغѧاء حاآميѧت مالكѧان بѧر    آرد، يعنѧي پيѧشنهاد فѧوري صѧلح دمكراتيѧك،           ها مبارزه مي         اموري آه خلق در راه آن     
  ."ارت آارگري بر توليد و ايجاد حكومت شوروي تأمين گشته استنظ

  !زنده باد انقلاب آارگران، سربازان و دهقانان
   جنب شوراي نمايندگان آارگران و سربازان و دهقانان-آميته انقلابي نظامي

 از پوسѧت بѧز بѧر        آѧلاه قفقѧازي   اي با خطѧوط مغѧولي داشѧت و              مردي آه در آنار من بود و چشماني مورب و چهره                 
" مѧا بѧه ميѧدان تاريѧك و تقريبѧا          ." آننѧد    هميѧشه از پنجѧره تيرانѧدازي مѧي         پرووآارتورهѧا ! مواظب باشيد : ""سر نهاده بود گفت   

 را حاضѧѧر بѧѧراي هѧѧا  در حѧѧالي آѧѧه سѧѧه نفѧѧر از مѧѧا تفنѧѧگ -پيچيѧѧديم و شѧѧتابان وارد خيابѧѧان نوسѧѧكي شѧѧديم " ازنامنѧѧسكي"خѧѧالي 
ه بѧه ايѧن    انبѧوه عظيمѧي خميѧد   .خيابان مملو از جمعيѧت بѧود  . ها را زير نظر گرفته بودند       اشتند و پنجره  تيراندازي در دست د   

هѧا   شѧديم آوچѧه   تѧر مѧي   شنيديم و هر قدر به آاخ زمستاني نزديك ما ديگر صداي توپ را نمي     . آردند  سو و آن سو حرآت مي     
هѧاي متراآمѧي از مѧردم     دورتر، توده. درخشيد  روشنايي ميهاي دوماي شهر از      تمام پنجره  .ديديم  تر مي   تر و خالي    را ساآت 
آѧاميون از سѧرعت   . دادنѧد  زدنѧد و مѧا را امѧر بѧه توقѧف مѧي             نه به ما نهيѧب مѧي      اي از ناويان ديده شدند آه خشمگينا       و زنجيره 

  .خود آاست و ما بيرون پريديم
اي از ناويѧان   زير نور چراغ خيابان زنجيѧره " يكاترينسكي"درست از سوك ترعه  -انگيزي بود    منظره حيرت  جا      اين     

. آمدنѧد بѧسته بѧود    مسلح، خيابان نوسكي را قطع آرده بود و راه برستوني از مردمي آه با صفوف چهѧار بѧه چهѧار جلѧو مѧي                    
 خلاصѧه مردمѧي از هѧر        -هѧاي فѧاخر، افѧسران ارتѧش         هѧا بѧا لبѧاس       مردها با فراك، زن   . رسيد  تعداد اين مردم به سيصد تن مي      

اوآѧѧسنتيف . هѧѧاي انقلابѧѧي را شѧѧناختيم هѧѧا و سوسياليѧѧست اي از نماينѧѧدگان آنگѧѧره و رهبѧѧران منѧѧشويك هѧѧا عѧѧده در بѧѧين آن. قبيѧѧل
رئѧѧيس باريѧѧك انѧѧدام و ريѧѧش قرمѧѧز شѧѧوراي دهقانѧѧان، زوروآѧѧين سѧѧخنگوي آرنѧѧسكي، خينچѧѧوك، آبرامѧѧويچ و در جلѧѧو همѧѧه      

يچ وزيѧر خواربѧѧار حكومѧت موقѧت آѧه صѧѧبح آن روز      شѧهردار سѧالخورده و ريѧش سѧѧفيد پطروگѧراد و پروآوپѧوو     "شѧرايدر "
آنѧد، را ديѧدم آѧه     خبرنگار ديلي نيوز، آه به زبان روسѧي صѧحبت مѧي   " مالكين ".توقيف و سپس آزاد شده بود، قرار داشتند     

از سѧمت جلѧو صѧداي       . صѧف برجѧاي ايѧستاد     ." تقبال مѧرگ  رويم به سوي آاخ زمѧستاني بѧراي اسѧ           مي: "زد  شادمانه فرياد مي  
  : خطاب قرار دادندعتاب ناوي تنومندي را آه فرمانده گروه بود مورد" پروآوپوويچ"و " شرايدر. "ثي شنيده شدبح و جر
ما به آѧاخ  . ها نگاه آنيد به اجازه نامه آن. ببينيد اين رفقا از آنگره شوراها هستند . خواهيم  ما از شما راه عبور مي       "       

  ."رويم زمستاني مي
مѧن از آميتѧه     : "آشان گفت   هاي ستبرش سر خود را خاراند و خميازه         با دست . تكليفي نمايان بود  ناوي بلا   از وجنات          

  ..."فرستم به اسمولني تلفن آند  ، اما يكي از رفقا ميآس به آاخ زمستاني برود دستور اآيد دارم آه نگذارم هيچ
مѧا  .  بѧه مѧا راه بدهيѧد    خѧواهيم   از شѧما مѧي    " مѧا مؤآѧدا   : "آѧرد سالخورده آه خيلي به هيجان آمده بѧود فريѧاد           " شرايدر  "       

  .شما به ما اجازه بدهيد يا ندهيد ما به راه خود ادامه خواهيم داد. مسلح نيستيم
  ..."من دستور دارم : "  ناوي با لحن تلخي تكرار آرد       
مѧا  !" "بѧه پѧيش  ! مѧا خѧواهيم رفѧت     ! د بفرماييѧد  خواهيد بѧه مѧا تيرانѧدازي آنيѧ          خوب، اگر مي  : "  از اطراف صدا بلند شد           

هѧاي   مѧا سѧينه خودمѧان را جلѧو تفنѧگ     ! اگر دل آن را داريد آه به رفقاي روسѧي تيرانѧدازي آنيѧد بفرمѧا    . ايم براي مردن آماده 
  ."آنيم شما برهنه مي

  ."توانم اجازه عبور بدهم خير، من نمي: "  ناوي با سرسختي جواب داد       
  "ا برويم چه خواهيد آرد؟ تيراندازي خواهيد آرد؟اگر م    "     
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  ."ي غيرمسلح تيراندازي نخواهيم آردها  ما به روس.آنم من به مردمي آه اسلحه ندارند شليك نمي. خير    "      
  "آنيد؟ ما جلو خواهيم رفت، آن وقت شما چه مي  "       
بѧالاخره آѧاري خѧواهيم      . تѧوانيم اجѧازه عبѧور بѧدهيم         مѧا نمѧي   . آѧرد بالاخره آاري خѧواهيم     : "   ناوي با لحني مردد گفت          

  ."آرد
  "چه خواهيد آرد؟ هان؟ چه خواهيد آرد؟    "     

  :  ناوي ديگر با حال برافروخته جلو دويد و گفت       
ذاريѧѧد راحѧѧت هايتѧѧان برويѧѧد، بگ اگѧѧر لازم بѧѧشود شѧѧليك خѧѧواهيم آѧѧرد، زود بѧѧه خانѧѧه . شѧѧما را اردنگѧѧي خѧѧواهيم آѧѧرد  "        
  ."باشيم

پروآوپوويچ به روي چيزي مانند جعبه رفت و در حالي آه چتر            .    اين حرف فرياد خشم آلود جمعيت را برانگيخت             
  :داد شروع به حرف زدن آرد خود را تكان مي

ه دسѧت افѧراد جاهѧل ريختѧه         توانيم اجازه بدهيم خѧون پاآمѧان بѧ          ما نمي . رود  عليه ما قوه قهريه بكار مي     ! مردم! رفقا   "      
منظور او از اسѧتعمال آلمѧه سѧوزنبان چѧه        .(ها ريخته شود    بان  اين دون شأن ماست آه خونمان در آوچه بدست سوزن         . شود

  !"توانيم آشور و انقلاب را نجات بدهم  برگرديم برويم دوما ببينيم چطور و از چه راه مي)گاه نتوانستم بفهمم بود، من هيچ
ما از اين   . باز گشتند " نوسكي"مندي چرخ زده در همان صفوف چهارنفري به          ها با سكوت شكوه     گاه ستون   پس آن       و   

  . را دزديده به سوي آاخ زمستاني پيش رفتيمنگهبانانشلوغي استفاده آرده چشم 
 رفتنѧد،  يش مѧي هاي سرباز و گاردسѧرخ آѧه بѧا حرآѧاتي مѧصمم و پرهيبѧت پѧ          اين طرف بكلي تاريك بود و بجز گروه           

 آѧازان يѧك تѧوپ صѧحرايي سѧه اينچѧي در وسѧط خيابѧان موضѧع گرفتѧه و در اثѧر                 در برابر آليѧساي   . اي وجود نداشت    جنبنده
در آسѧتانه هѧر در سѧربازان ايѧستاده بѧا صѧدايي آهѧسته                . هѧا انѧدآي يكѧوري شѧده بѧود           واآنش شليك آخرين گلولѧه بѧه سѧوي بѧام          

بعيѧد نيѧست مѧا آѧار خطѧايي      "گفѧت   صدايي را شنيدم آه مѧي . آشيدند سرك مي" پليتسايسكي"آردند و به سوي پل  صحبت مي 
بѧدون اسѧتثناء   :  ترآيب اين نگهبانان جالѧب بѧود  .ساختند در سر هر پيچ نگهبانان همه عابرين را متوقف مي..." آرده باشيم   

  .در رأس هر گروه نظامي يك گارد سرخ قرار داشت
انѧد آѧه      يونكرها پيغام داده  : "رسيديم يك نفر فرياد آرد    " مورسكايا" همان لحظه آه به      در.   تيراندازي متوقف شده بود         

جرنѧگ اسѧلحه سѧكوت را بѧه هѧم           همه در حال سكوت، تنها صѧداي پاهѧا و جرنѧگ           ". ها را بيرون بيندازيم     منتظرند برويم آن  
  .ما خود را داخل اولين صف آرديم. زد مي
 سراسر خيابان را فراگرفته باشد، بدون سرود، بدون شور و هيجان، از اطاق سѧرخ                چون سيلابي تيره رنگ آه       هم        

" ها حتمѧا  ها اعتماد نكنيد، آن به آن! متوجه باشيد ! رفقا: "جا مردي آه در جلو من بود با صدايي آهسته گفت            گذشتيم و در آن   
قرار گرفته بوديم شѧروع بѧه دويѧدن آѧرديم       چون به فضاي باز رسيديم در حالي آه خم شده و تنگ هم              ." شليك خواهند آرد  

  :من پرسيدم. گاه آه ناگهان به مجسمه الكساندر برخورديم و پشت پايه مجسمه دور هم جمع شديم تا آن
  "ها چند نفر از شما را آشتند؟ آن   "      

  ." نفردهدانم، در حدود  نمي  "       
بѧدون ايѧن   . سپس مثل آن بѧود آѧه طمينѧان خѧاطري پيѧدا شѧود      . حال ماند    اين گروه چند صد نفري چند دقيقه به همان       

در اين موقع در روشنايي نوري آه از قѧصر زمѧستاني بѧه خѧارج                . آه فرماني داده شده باشد به سوي جلو به حرآت درآمد          
سته جѧسته بѧين    اولي همه گارد سرخ هستند و فقط معدودي سرباز ج آه دويست سيصد نفردهيمبتابيد توانستيم تشخيص      مي
گѧاه آѧه بѧه داخѧل سѧنگر جѧستيم        از سنگري آه با چوب هيزم ساخته شده بود با دست و پا بالا رفتѧيم و آن        . شود  ها پيدا مي    آن

در دو سѧѧوي . هѧѧاي تفنگѧѧي، آѧѧه يونكرهѧѧا جلѧѧو پѧѧاي مѧѧا انداختѧѧه بودنѧѧد، خѧѧورد  فريѧѧاد پيѧѧروزي بѧѧرآورديم و پاهايمѧѧان بѧѧه آومѧѧه
تابيد و از آن بنѧاي عظѧيم هѧيچ صѧدايي شѧنيده نمѧي        جا روشنايي به بيرون مي  از آن . از بود دروازه اصلي درها چهار طاق ب     

  .شد
شѧد، آѧشانيده    پر اشتياق افراد به مدخل سمت راست، آه به يك اتاق خالي با سѧقف گنبѧدي بѧاز مѧي            ما به همراه موج            

تعدادي صѧندوق  . شد  پيچ در پيچ از آن منشعب مي جا زير زمين جبهه شرقي قصر بود آه چندين پله و سرسراي             اين. شديم
ها حمله برده با تѧه تفنѧگ شѧروع بѧه شكѧستن            ها و سربازان با خشم زياد به سوي آن          گارد سرخ . جا ديديم   بزرگ بسته در آن   

ف هѧاي چينѧي، ظѧرو     ، پѧرده، پارچѧه آتѧاني، بѧشقاب        ها را بيرون آѧشيدند آѧه عبѧارت بѧود از قѧالي               ها آردند و محتويات آن      آن
 .ديگري چنѧد پѧر شѧترمرغ بدسѧت آورده زينѧت آѧلاه خѧود سѧاخت                 . يكي ساعت برونزي بزرگي را به دوش گرفت       ... بلور  

 !هѧيچ چيѧز برنداريѧد     ! بѧه هѧيچ چيѧز دسѧت نزنيѧد         ! رفقѧا : "ها به تاراج باز شده بود آه يكي از آن ميان فريѧاد آѧشيد                تازه دست 
! همѧه چيѧز را بѧه جѧاي خѧودش بگذاريѧد       ! دست نزنيد : "ي فرياد برآورد  ناگهان يك گروه بيست نفر    ." ها اموال خلق است     اين
هѧاي    هѧاي حريѧر، پѧرده        پارچѧه  .چه را آه ربوده شده بود به جѧاي خѧود گذاشѧت              هاي زيادي آن     دست ."ها اموال خلق است     اين

همѧه چيѧز بѧا      . نѧد دو نفѧر سѧاعت برونѧزي ديѧواري را پѧس گرفت            . ها را ربوده بودند گرفته شد       ديواري از دست آساني آه آن     
 خѧود بѧه خѧود انجѧام     همѧه ايѧن آارهѧا   .  ايѧستادند نگهبѧاني چند تن به ابتكار خѧود بѧه   . شتابزدگي در سر جاي خود قرار گرفت  
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انѧѧضباط انقلابѧѧي، امѧѧوال : "رسѧѧيد شѧѧد بѧѧه گѧѧوش مѧѧي رفتѧѧه دور و ضѧѧعيف مѧѧي هѧѧا صѧѧدايي آѧѧه رفتѧѧه از سرسѧѧرا و پلѧѧه. پѧѧذيرفت
  ... "خلق 

يѧك گѧارد سѧرخ سѧر        . جѧا نيѧز نظѧم و انѧضباط برقѧرار شѧده بѧود                در اين .  در جهت غربي بازگشتيم      ما به سمت مدخل          
بجѧز آميѧسرها همѧه بيѧرون      . بگذاريد نشان بدهيم آه ما دزد و راهزن نيستيم        ! خلوت آنيد ! رفقا. "خود را داخل آرد و گفت     
  !"تا وقتي آه نگهبان بگذاريم

 بѧا قلѧم و      هѧا   سѧرباز ديگѧري پѧشت سѧر آن        .  روولور بدست به نگهباني ايѧستادند      گارد سرخ، يك سرباز و يك افسر             دو  
هѧا بѧه سѧوي در خروجѧي      نظѧامي . رسѧيد   بѧه گѧوش مѧي     " همه آѧس بيѧرون    "از دور و نزديك صداي      . آاغذ آنار ميزي نشست   

رسѧيد   را مѧي هѧرآس آѧه فѧ   . آردنѧد  ، بحѧث و مѧشاجره مѧي   آردنѧد  دادنѧد، عتѧاب و خطѧاب مѧي     ها را تكان مي     دست: هجوم بردند 
چѧѧه را آѧѧه بطѧѧور قطѧѧع متعلѧѧق بѧѧه خѧѧود او  آѧѧرد و آن اي آѧѧه خودبخѧѧود تѧѧشكيل شѧѧده بѧѧود جيѧѧب و بغѧѧل او را وارسѧѧي مѧѧي آميتѧѧه
چѧه آѧه از او    آѧرد و سѧپس آن   آѧه در پѧشت ميѧز نشѧسته بѧود همѧه را يادداشѧت مѧي             شѧد و آن     توانست باشد از او گرفته مي       نمي

هѧاي آوچѧك،      مجѧسمه : اي از اشѧياء بѧه غѧارت رفتѧه بѧود             تѧرين آميѧزه      عجيѧب  .ردنѧد آ  گرفته شده بود به اطاق آوچك منتقل مي       
آѧن، شمѧشير       با علامت امپراطوري، شمعداني، يك پرده نقاشي آوچك رنگ روغني، خشك           هاي جوهر، روتختخوابي    شيشه

 از يونكرها گرفته    ها را    يك گارد سرخ سه تفنگ داشت آه دوتاي آن         .دسته طلايي، قطعات صابون، پارچه از هرقبيل، پتو       
مقѧصرين يѧا بѧا مѧلال خѧاطر امѧوال تѧاراج شѧده را تѧسليم          . بѧرد   ديگري چهار آيف مملو از اسѧناد و مѧدارك بѧا خѧود مѧي              .بود
ساختند آه دزدي شايسته شأن دوسѧتان         افراد آميته خاطرنشان مي   . طلبيدند  آردند يا مانند آودآان با عجز و لابه عفو مي           مي

  . آنندآردند تا ديگر رفقاي خود را تفتيش افتادند آمك مي ها آه گير مي آن"  غالبا.مردم نيست
آѧرد و   هѧا برخѧورد مѧي    آميته با حرارت و هيجѧان زيѧاد بѧا آن   . هاي سه يا چهار نفري بيرون آمدند       يونكرها در دسته        

! قѧاتلين مѧردم   ! هѧا   ضѧدانقلابي ! هѧا   فيѧست آورنيلو! پرووآاتورهѧا : آѧرد     ها مي   ها اين عبارات را هم نثار آن        به هنگام تفتيش آن   
هايѧشان پѧر بѧود از     هѧا هѧم جيѧب    ن آ. زده بودنѧد   معهذا يونكرهѧا بѧسيار وحѧشت   .شد وجه شدت عمل به آار برده نمي اما به هيچ  

 آوچѧك بѧه روي هѧم    آѧرد و همѧه در يѧك گوشѧه اطѧاق           ها را ثبت مѧي      آاتب مزبور با آمال دقت ريز آن      . اشياء آوچك غارتي  
خوب، بعد از اين ديگѧر عليѧه        : "گفت  ها مي   آنان به آن     و صداهايي از اطراف پرخاش     يونكرها خلع سلاح شدند   . شد توده مي 

  .شد ها اجازه خروج داده مي يك آن و به يك" نه: "دادند يكي جواب مي ها يكي آن" گيريد؟ مردم اسلحه بدست مي
امѧا گѧارد سѧرخ تنومنѧدي بѧا قطعيѧت جѧواب داد آѧه                 .  مردد مانѧد     ما سئوال آرديم آيا اجازه هست داخل بشويم؟ آميته               

مѧا پѧنج تѧن      " (داران آرنسكي نيѧستيد؟     شما آي هستيد؟ ما از آجا بدانيم از طرف        " اصلا: "ورود ممنوع است و از ما پرسيد      
  .)بوديم و دو نفرمان زن

اجѧازه،  ! رفقѧا : "گفتنѧد   مѧي زدنѧد  نѧار مѧي   يك سѧرباز و يѧك گѧارد سѧرخ از در وارد شѧدند و در حѧالي آѧه جمعيѧت را آ                 
هѧѧا صѧѧفي مرآѧѧب از نѧѧيم دوجѧѧين افѧѧراد در لبѧѧاس   بѧѧه دنبѧѧال آن. دار داخѧѧل شѧѧدند هѧѧاي سѧѧرنيزه افѧѧراد ديگѧѧري بѧѧا تفنѧѧگ!" اجѧѧازه

اش دژم و زرد، بعѧѧѧد از او   چهѧѧѧره-در جلѧѧѧو همѧѧѧه" آيѧѧѧشكين. " بѧѧѧه درون آمدنѧѧѧد- همѧѧѧه اعѧѧѧضاي حكومѧѧѧت موقѧѧѧت-آѧѧѧشوري
 .نگريست  وارد شد آه با غضب پيرامون خود را مي        " شچنكو  تره"رو و سرش پايين، بعد از او         عبوس و ترش   -"روتنبرگ"

هاي قيام آننده، پيروزمند براي ديدن      توده. گذشتند  همه در حال سكوت مي    ... نگاه خشك و عبوس او به روي ما خيره ماند           
فقط بعدها بود آه ما فهميديم در ميان آوچѧه مѧردم            . ندها را مورد پرخاش قرار داد       اما تنها معدودي آن   .  اجتماع آردند  ها  آن

هѧا را صѧحيح و سѧالم بѧه زنѧѧدان      هѧا آن  هѧا برآمѧده بودنѧد و تيرهѧايي هѧم خѧالي شѧده بѧود، امѧا نѧاوي           خѧشمگين در صѧدد قتѧل آن   
  .پطروپاولسكي رسانيده بودند

سѧاز در   د و شد و جستجوي عمارات تازههنوز آم. اين گيرودار ما بدون مانع در داخل قصر به گردش پرداختيم                در  
هѧا بѧالا    مѧا از پلѧه  .  وجѧود نداشѧت  جѧا   آنالي آه ديگر يونكري در ح-آسا به منظور آشف افراد يونكر زياد بود       اين بناي غول  

آمده دست يافته   " نوا"به اين قسمت از آاخ نيز گروه ديگري از طرف           . رفتيم و اطاق به اطاق شروع به پرسه زدن آرديم         
 در .خѧورده بѧود  ه وجѧه دسѧت نѧ    هѧاي تѧالار عظѧيم تѧشريفات بѧه هѧيچ       هѧاي ديѧواري و فѧرش        هѧا، پѧرده     هѧا، مجѧسمه      نقاشي .ندبود
ت هѧا عبѧار     تѧرين غنيمѧت     بهѧا    گѧران  .ها چهارطاق باز بود     ها آنده و همه اشكاف      هاي تختخواب   هاي مسكوني همه روآش     اطاق

شد مѧا دو سѧرباز را مѧشغول شѧكافتن      ها نگهداري مي  در اطاقي آه مبل    ُ.بود از لباس آه آارگران احتياج مبرم بدان داشتند        
هѧا را بѧراي سѧاختن     ها توضيح دادند آѧه ايѧن چѧرم    آن. ها آه استادانه از چرم اسپانيايي ساخته شده بودند، ديديم       رويه صندلي 
  ...خواهند  پوتين مي

حوصѧلگي ايѧن گوشѧه و آن گوشѧه       و طلايي خѧود بѧا بѧي   الشكل آبي و قرمز هاي متحد آاران سالخورده با لباس      خدمت       
مѧا سѧرانجام بѧه    " !توانيد داخل شويد، بارين، ورود ممنѧوع اسѧت         نمي: "دندآر  خزيده و تنها برحسب عادت پيوسته تكرار مي       

ك  اطѧاقي آѧه شѧوراي وزيѧران يѧ        -هاي زربفت از آن آويختѧه بѧود         آاري آه مرمر سبز در آن بكار رفته و پرده           اطاق تذهيب 
ميѧز  .  رسѧيديم  -هѧا نѧشان داده بودنѧد        هѧا را بѧه گاردسѧرخ        هѧا جѧاي آن      خѧدمت   جا جلسه داشت و پѧيش       روز و يك شب تمام در آن      

 در  .جѧا توقيѧف شѧده بودنѧد، بѧاقي بѧود              سبزرنگ به همان حالتي آه وزيѧران دور آن نشѧسته و همѧان              دراز با روميزي آتاني   
هѧاي اوليѧه    هايي ناتمام درباره نقشه عمѧل، طѧرح       برروي آاغذها ياداشت   .مقابل هر صندلي قلم و جوهر و آاغذ قرار داشت         
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ها را قلم زده و  اما چون معلوم شده بود آه همه اين آارها ديگر بيهوده است، اآثر ياداشت. شد اعلاميه و مانيفست ديده مي    
حوصѧله بѧه       آѧه افѧسرده و بѧي       نويѧسنده در لحظѧاتي    "  اوراق ديگر مشحون بود از نقѧوش هندسѧي آѧه ظѧاهرا             .پاك آرده بودند  

هѧا را بطѧور ناخودآگѧاه بѧرروي      داده، آن نظريات واهي درباره نقشه عمل غيرعملي وزيѧري پѧس از وزيѧر ديگѧر گѧوش مѧي           
، آѧه خيلѧي سردسѧتي و بѧا خطѧوط آѧج و معѧوج         "آونووالѧف "ها را به خѧط         من يكي از يادداشت    .اين اوراق ترسيم آرده بود    

جويѧѧد آѧѧه بѧѧه پѧѧشتيباني آن    دولѧѧت موقѧѧت از تمѧѧام طبقѧѧات اسѧѧتمداد مѧѧي   : " بѧѧود، برداشѧѧتيم نوشѧѧته شѧѧده و شѧѧامل عبѧѧارات زيѧѧر  
  ..."برخيزند 

    بايد خاطرنشان ساخت آѧه در تمѧام مѧدتي آѧه آѧاخ تحѧت محاصѧره بѧود، دولѧت موقѧت بѧا جبهѧه و بѧا ايѧالات روسѧيه                                        
امѧا متوجѧه نѧشده بودنѧد آѧه دسѧتگاه تلگѧراف        ها صبح خيلي زود وزارت جنگ را اشغال آѧرده،    بلشويك. تماس دائمي داشت  

 يѧك افѧسر     .نبرده بودنѧد    جا و آاخ زمستاني پي      چنين به خط تلفن سريع بين آن        نظامي در اطاق زير شيرواني قرار دارد و هم        
را بѧѧه سѧѧوي سراسѧѧر آѧѧشور   هѧѧاي اسѧѧتمدادي هѧѧا و بيانيѧѧه جѧѧوان تمѧѧام مѧѧدت روز در اطѧѧاق مزبѧѧور نشѧѧسته و سѧѧيلي از اعلاميѧѧه

مطلѧع شѧده بѧود آѧلاه خѧود را بѧه سѧر گذاشѧته و آرام از عمѧارت خѧارج            گѧاه آѧه از سѧقوط آѧاخ زمѧستاني         سѧاخته و آن   جاري  
  ...گرديده بود 

 سرخ پيرامون خѧود      در بحر اين مسائل فرورفته بوديم آه تا مدتي متوجه تغيير روش سربازها و گارد                  ما به قدري        
رفتѧيم گѧروه آѧوچكي مѧا را دنبѧال        مѧي   ................... آتѧاب 78ص ................ ....ه از افѧرادي بѧه   هنگѧامي آѧ   . نشديم
در ايѧن موقѧع     . يونكرها حرف زده بوديم، رسيديم    با  جا     به تالار بزرگ نقاشي محلي آه بعدازظهر در آن         آه  آردند تا اين    مي

ي در جلѧو راه مѧا ايѧستاده و در حѧالي آѧه آثѧار                 پيكѧر   جѧا سѧرباز غѧول        آن .شѧد   تعداد تعاقب آنندگان مѧا بѧه يكѧصد نفѧر بѧالغ مѧي              
ديگران هم به تدريج پيرامѧون      " آنيد؟  جا چه مي    هستيد؟ اين   شما آي : "سؤظن شديد از سيمايش پديدار بود غرش آنان پرسيد        

". غارتگرهѧا  ":و ديگѧري ". پرووآارتورهѧا : "يك نفر را شنيدم آه گفت. ما حلقه زده به ما خيره شده شروع به قرقر آردند   
هѧѧا را گرفѧѧت،  از تنѧѧد و تيѧѧز آنسѧѧرب. هѧѧاي خودمѧѧان را آѧѧه بѧѧه امѧѧضاء آميتѧѧه انقلابѧѧي نظѧѧامي بѧѧود نѧѧشان دادم   مѧѧن اجѧѧازه نامѧѧه

تفѧي بѧه روي    . هѧا را پѧس داد       نآ. سواد خواندن نداشت  " ظاهرا.  شد ها خيره   رو آرد و بدون اين آه چيزي بفهمد به آن         زيرو
هѧاي وحѧشي آѧه صѧيادي را دوره آننѧد              انبѧوه جمعيѧت ماننѧد گلѧه اسѧب         ." غذ پاره آا. "زمين افكند و با لحن تحقيرآميزي گفت      

هѧѧا منظѧѧره افѧѧسري را تѧѧشخيص دادم آѧѧه آثѧѧار درمانѧѧدگي در    مѧѧن از فѧѧراز سѧѧر آن.تѧѧر آردنѧѧد حلقѧѧه خѧѧود را بѧѧه دور مѧѧا تنѧѧگ 
شѧما آѧي   . جا هستم ميسر اينمن آ ":ها راه را به سوي من گشود و گفت وي با شانه  . او را پيش خواندم   . اش پديدار بود    قيافه

شѧما خѧارجي هѧستيد؟      : "زده بѧا زبѧان فرانѧسه سѧليس گفѧت            وي شѧتاب  . من مدارك خودمѧان را نѧشانش دادم       " هستيد؟ چه شده؟  
  :گاه رو به جمعيت آرد، مدارك ما را نشان داد و گفت آن." بسيار خطرناك است

هموطنѧان خودشѧѧان را از  جѧا آѧه بتواننѧد     انѧد ايѧن   آمѧده . ستند امريكѧايي هѧ  -هѧا از رفقѧاي خѧارجي مѧا هѧستند      ايѧن ! رفقѧا   "       
  ."باط انقلابي ارتش پرولتاريايي آگاه آننددليري و انض

  :سرباز تنومند پرسيد         
انѧد تѧا بѧا چѧشم خودشѧان       گوينѧد آمѧده    ها مي   ها پرووآاتور هستند، آن     اين: دانيد؟ پس من به شما بگويم       شما از آجا مي       "     

ها پر از  ما از آجا بدانيم جيب آن. گردند ط انقلابي ارتش پرولتاريا را ببينند، آن وقت آزادانه اتاق به اتاق آاخ را مي            انضبا
  "اموال غارتي نيست؟

  !"درست است: "  ديگران به طرف جلو فشار آورده فرياد زدند       
  :حن الحاح آميزي گفت    افسر مزبور در حالي آه عرق روي پيشانيش نشسته بود با ل     

مѧن بايѧد بѧه شѧما بگѧويم آѧه گذرنامѧه              ! خوب! به من اعتماد آنيد   . من آميسر آميته انقلابي نظامي هستم     ! رفقا! رفقا   "      
  ."ها عين همان امضايي را دارد آه مدارك و احكام خود من اين
آميتѧه تفتѧيش قѧرار    شѧد و در جلѧو آن    منتهي مѧي " نوا"اي آه به اسكله    وي ما را از قصر به بيرون برد و تا دروازه                  

  !"جان مفتي به در برديد: "آرد گفت داشت راهنمايي آرد و در حالي آه صورت خود را پاك مي
  "ها چه آمد؟ به سر فوج زن: "  من پرسيدم       
  :اي آرد و گفت    او خنده      
هѧا تѧصميمي بگيѧريم وضѧع      مѧا بѧراي ايѧن آѧه دربѧاره آن      .  شѧده بودنѧد    شѧان در يѧك پѧستو جمѧع          هѧا همѧه      آن !ها  آه، زن  "         

هѧا را بѧه       بѧه ايѧن جهѧت مѧا سѧرانجام آن          . هѧا بѧه حالѧت غѧش افتѧاده بودنѧد و از ايѧن قبيѧل                    زيѧادي از آن     عѧده . وحشتناآي داشتيم 
  ..."د جا اردوگاهي دارن ها در آن فرستاديم، آن" واشورز له"ايستگاه فنلاند برديم و با قطار به شهر 

هѧا آن را   هاي ناشناخت ارتشي آن را پرغوغا و آمد و شد آشتي        اني آه حرآت دسته    عصي   ما به آغوش شبي سرد و            
جѧا ماننѧد هيѧولايي سѧايه افكنѧده بѧود              از حѧوالي رودخانѧه آѧه سѧمت تاريѧك پطروپاولوفѧسكي در آن              . ملتهب آرده بѧود خزيѧديم     

بѧري آتيبѧه قѧصر، آѧه دو گلولѧه از       هѧاي گѧچ   رو خѧرده تكѧه   ي ما روي آف پيادهزيرپا... رسيد  صداهاي درشتي به گوش مي   
 به آن اصابت آرده آن را در هم شكسته بود، پخѧش و پѧلا شѧده و ايѧن تنهѧا خѧسارتي بѧود آѧه بمبѧاران آѧاخ                                 "آورورا"آشتي  

  ...مزبور ببار آورده بود 
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. پاشѧيدند   هѧاي خيابѧان نѧور مѧي         بار ديگر تمѧام چѧراغ     " نوسكي"در  . گذشت     اينك در حدود سه ساعت از نيمه شب مي              
هѧاي   هاي آوچك گارد سرخ و سرباز بود آѧه در آنѧار آѧوره    تنها نشان باقيمانده از جنگ، دسته. جا رفته بودند ها از آن   توپ

آѧسي را   در آن شѧب نѧه       .  آرامشي آه شايد در تѧاريخ آن نظيѧر نداشѧت           -برد  شهر در آرامش به سر مي     . آتش آز آرده بودند   
  .بردي به جايي زده شد لخت آردند و نه دست

هѧايي بѧود بѧا     مѧا وارد تѧالار الكساندروفѧسكي شѧديم آѧه دور تѧا دور آن گѧالري           .   بناي دوماي شهر غѧرق در نѧور بѧود                
 اطراف ميز خطابѧه قريѧب صѧد نفѧر           .هاي زرين سنگين    فام درون چهارچوب    هاي سرخ   هاي امپراطور بر روي پارچه      عكس
او اصرار داشت آѧه آميتѧه نجѧات اجتمѧاعي بѧه قѧصد متحѧد سѧاختن تمѧام عناصѧر                       . گفت  لف سخن مي    به  اسكو. دآمده بودند گر

در همѧام هنگѧامي آѧه مѧا در تѧالار بѧوديم              . توسѧعه يابѧد   " آميتѧه نجѧات مѧيهن و انقѧلاب        "بلشويكي در يك سازمان واحد به نام        
ها گاه به نام خودش و گاه     ها شد و طي هفته      ترين دشمن بلشويك    نيرومنداي است آه بعدها       اين همان آميته  . آميته تشكيل شد  

  .عمل آرد" آميته غير حزبي امنيت اجتماعي"به عنوان 
، چند نماينده برآنار شده آنگره، اعضاي آميته اجرائيه شѧوراي دهقانѧان،   "اوآسنتيف"، " گوتس"، "دان"جا     در اين        
" ليبѧر . "هاي ديگѧر حѧضور داشѧتند         و آادت  "ويناور" از جمله    -عضاي شوراي جمهوري  سالخورده و حتي ا   " پروآوپوويچ"

جѧا   همѧان . زد آه آنگره شوراها غيرقانوني است، و آميته اجرائيه مرآزي قديم هنѧوز اختيѧارات خѧود را داراسѧت          فرياد مي 
  .پيامي خطاب به آشور آماده شد

علامѧت نفѧي سѧر    چѧي بѧه    ، درشѧكه "اسѧمولني "وقتي ما گفتѧيم بѧه   " رويم؟آجا ب"   ما خارج شديم و درشكه فراخوانديم،           
اي بيѧابيم     اي ما توانستيم سرانجام درشكه      فقط پس از جستجوي زياد و خسته آننده       ...". جا شياطين     نه، آن : "تكان داد و گفت   

  . ما را پياده آردروبل گرفت و به فاصله دو خيابان از اسمولنيسي او . آه حاضر باشد ما را به مقصد برساند
چنѧان    هѧاي آتѧش آѧه هѧم        در اطѧراف آومѧه    . رفتنѧد   آمدنѧد و مѧي     هѧا مѧي     اتوبѧوس . درخѧشيد   هاي اسمولني هنѧوز مѧي          پنجره      

هѧاي   روها از مردمي آѧه بѧا چѧشم    راه. شدند ور بودند نگهبانان گرد آمده و با عطش از هرآس جوياي آخرين اخبار مي       شعله
هѧاي خѧود را آنѧار     هاي آميته افراد روي زمين خوابيѧده و تفنѧگ     در برخي اتاق   .د بودند، پر بود   خسته شتابان در رفت و آم     

 .چنѧان پѧر بѧود و ماننѧد دريѧا همهمѧه داشѧت                جѧا رفتѧه بودنѧد، امѧا تѧالار هѧم              گرچѧه نماينѧدگان مѧستعفي از آن        .خود گرفته بودند  
رسѧيد  " شѧچنكو  تѧره "چѧون بѧه نѧام    . آѧرد  ا قرائѧت مѧي  مي وزيران توقيف شده رهنگامي آه ما وارد شديم آامنيف فهرست اسا 

تأثير آѧم تѧري داشѧت، ولѧي     " روتنبرگ" نام .هاي رعدآسا توأم با فريادهاي شادي و خنده فضا را پر آرد           صداي دست زدن  
اخ به مقام آميѧسر آѧ     " چودنووسگي"اعلام گرديد آه    ... آسايي روبرو شد      هاي طوفان   زدن  با فريادها و آف   " پالچينسكي"نام  

  .زمستاني منصوب گرديده است
صورت ريشويش از شѧدت  . دهقان بلند بالايي به پشت ميز خطابه رفت  . دراماتيك رخ داد  " اي واقعا   جا حادثه   اين     در    

  : او مشت خود را برروي ميز هيئت رئيسه آوفت.خشم منقبض شده بود
انѧѧد  توقيѧѧف شѧѧدهران سوسياليѧѧستي آѧѧه در آѧѧاخ زمѧѧستاني  طلبѧѧيم آѧѧه وزيѧѧ  هѧѧاي انقلابѧѧي مѧѧصرانه مѧѧي  مѧѧا سوسياليѧѧست"         
دانيد آه چهار نفر از ما آه زنѧدگي و آزادي خѧود را وقѧف مبѧارزه عليѧه اسѧتبداد تѧزاري                      آيا مي ! رفقا. درنگ آزاد گردند    بي

چنѧان     هѧم   دهقѧان  -ه عمѧومي  همهمѧ " انѧد؟   اند به دژ پطروپاولوفسكي آه گورستان تاريخي آزادي روسيه است افكنده شѧده              آرده
نماينده ديگري خود را به آرسي خطابه رساند و در آنار او قرار گرفѧت و بѧا اشѧاره دسѧت                      . آوبيد  زد و مشت مي    فرياد مي 

  :به سوي هيئت رئيسه فرياد زد
      "   ѧѧودهآيѧѧدگان تѧѧي  ا نماينѧѧي مѧѧاي انقلابѧѧن هѧѧد در ايѧѧشويك      تواننѧѧأموران بلѧѧه مѧѧالي آѧѧد در حѧѧشكيل دهنѧѧسه تѧѧوده جلѧѧا آسѧѧج

  "دهند؟ شان را شكنجه مي رانرهب
هѧѧا بѧѧا  اي گѧѧرفتيم آѧѧه آن را در لحظѧѧه" رفقѧѧا"مѧѧا ايѧѧن بѧѧه اصѧѧطلاح : "   تروتѧѧسكي بѧѧا اشѧѧاره دسѧѧت تقاضѧѧاي سѧѧكوت آѧѧرد      

هѧا تعѧارف    بايѧست بѧا آن    بѧه چѧه مناسѧبت مѧا مѧي     .اي به قصد سرآوب شوراها بودنѧد    آرنسكي ماجراجو سرگرم طرح دسيسه    
اي انعكѧاس   ش لحѧن پيروزمندانѧه    در صѧداي  -" نزاآت رفتار آردنѧد؟     با  ژوئيه با ما   هيجده و   شانزدهها پس از      بكنيم؟ مگر آن  

بر عهده ما قرار گرفتѧه، بѧه ويѧژه        "  رفتند و وظيفه پاسداري و نجات انقلاب تماما        ها و بزدلان    اآنون آه آبورونتسي   "-يافت
  ..."شويم  ما تصميم داريم بميريم و تسليم ن.آردم است آارآرد و آارلاز
  :غرق در گِل و نفس زنان وارد شد و پشت تريبون قرار گرفت" لو سه تزارسكويه"  آميسري از        

 شوراها و آميته انقلابѧي       آماده است از آميته   "  پطروگراد استقرار يافته و آاملا     در آنار " لو  سه  تزارسكويه"پادگان   "        
بѧه مѧا   " شѧده تمامѧا  " لѧو  سѧه  تزارسѧكويه  "واري آه از جبهه اعزام گشته و وارد       تيپ س ). ها  غرش آف زدن  (نظامي دفاع آند    

 زمين به دهقانѧان واگѧذار       درنگ  بايست بي   اين تيپ حاآميت شوراها را قبول دارد و بر آن است آه مي            . ملحق گرديده است  
  ."باشد با ما است يمستقر م" لو سه تزارسكويه"گردان پنجم سوار آه در . گردد و آنترل آارگري برقرار شود

او نقل آرد آه تيѧپ  . اي از گردان سوم سوار سخن گفت و گفتارش با فريادهاي رعدآساي شادي استقبال شد               نماينده      
از پطروگѧراد دريافѧت داشѧت، ولѧي سѧربازان           " دفѧاع "سوار سه روز پيش فرمѧان حرآѧت بѧه جبهѧه جنѧوب غربѧي را بѧراي                    

 ان سѧوار از پادگѧان     نماينѧدگان گѧرد   " دولѧسك   ره  پѧه " در ايѧستگاه     .توانѧد باشѧد      فرمان چه مѧي    بدگمان شدند آه معناي واقعي اين     
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بѧѧين سѧѧواران "يѧك ميتينѧѧگ عمѧومي تѧѧشكيل شѧѧد و در ايѧن ميتينѧѧگ معلѧوم گرديѧѧد آѧه      . هѧѧا اسѧتقبال آردنѧѧد  از آن" تزارسѧكويه "
  ."داران پشتيباني آند يهآس وجود ندارد آه بخواهد خون برادر بريزد و يا از حكومت ملاآان و سرما هيچ

آميѧز و     هاي انترناسيوناليست پيشنهاد آرد براي جѧستجوي راه بѧرون رفѧت مѧسالمت               از جانب منشويك  " لينسكي  آاپه  "       
آميѧز وجѧود    متحѧل مѧسال   هѧيچ راه : "ام تѧالار بѧه غѧرش درآمѧد         تمѧ  .جلوگيري از جنگ داخلي آميѧسيون خاصѧي تѧشكيل گѧردد           

اي رد شد و منشويك انترناسيوناليست زيѧر رگبѧار تمѧسخر و         پيشنهاد با اآثريت شكننده    ."وزي است حل پير  ندارد، يگانه راه  
 آѧامنيف از پѧشت آرسѧي خطابѧه بѧه دنبѧال       .اي هم از تѧرس وجѧود نداشѧت         در بين نمايندگان سايه   . اهانت جلسه را ترك گفت    

آميѧز، بѧر      ست پيѧشنهاد خѧود را دربѧاره حѧل مѧسالمت           هاي انترناسيوناليѧ    منشويك ":شد فرياد زد    نماينده منشويكي آه خارج مي    
انѧد تѧا    دار نقѧض دسѧتور جلѧسه بѧوده     هѧا هميѧشه طѧرف    ولѧي آخѧر آن  . خلاف نظم جلسه و بدون رعايت نوبت، مطѧرح سѧاختند      

واضح است آه خروج تمام اين مرتѧدين        " آاملا. اند آنگره را ترك آنند      هايي را بيان دارند آه خواسته       مطالب آن فراآسيون  
  ."تصميم آن گرفته شده است" مري است آه قبلاا

ها را به حساب نياورد و پيѧام خطѧاب بѧه آѧارگران و سѧربازان                 جلسه تصميم گرفت آه خروج تعدادي از فراآسيون              
  .و دهقانان سراسر روسيه را استماع آرد
  "به آارگران، سربازان و دهقانان"

در آن اآثريѧت عظѧيم شѧوراها       . ارگران و سربازان سراسر روسيه گشايش يافت      دومين آنگره شوراي نمايندگان آ     "        
آنگѧره بѧا اتكѧاء بѧر اراده عظѧيم      . انѧد  چنين تعدادي از نمايندگان شوراهاي دهقاني حضور يافته    در آنگره هم   .نمايندگي دارند 

دگان نظامي پطروگراد قدرت حاآمѧه را     اآثريت آارگران، سربازان و دهقانان و با اتكاء به قيام پيروزمندانه آارگران و پا             
  ".گيرد بدست مي

   ."اند اآثريت اعضاء حكومت موقت توقيف گرديده. حكومت موقت واژگون شده است   "      
هѧا را پيѧشنهاد    درنѧگ در تمѧام جبهѧه    درنѧگ و دمكراتيѧك و متارآѧه بѧي     هاي صѧلح بѧي   حاآميت شوروي به تمام خلق      "     

هѧاي دهقѧاني،      عوض اراضي ملاآان و اراضي اختѧصاصي و موقوفѧات را بѧه آميتѧه                 واگذاري بلا   حاآميت شوروي  .آند  مي
آنѧد، آنتѧرل آѧارگري بѧر توليѧد برقѧرار              بѧا دمكراتيѧزه آѧردن آامѧل ارتѧش، حقѧوق سѧربازان را حفاظѧت مѧي                  . نمايѧد   تأمين مي 

  و آالاهѧاي مѧورد نيѧاز بѧه     بѧه شѧهرها  آند، براي رسѧاندن نѧان    نمايد، دعوت مجلس مؤسسان را در موعد مقرر تأمين مي           مي
  ."آند حق آامل تعيين سرنوشت تمام ملل ساآن روسيه را تضمين مي. آند دهات بذل مساعي مي

تمѧѧام قѧѧدرت حاآمѧѧه در محѧѧل بѧѧه شѧѧوراهاي نماينѧѧدگان آѧѧارگران، سѧѧربازان و دهقانѧѧان آѧѧه     : دارد آنگѧѧره مقѧѧرر مѧѧي   "       
  ."ند، منتقل شودبايست نظم واقعي انقلابي را تأمين آ مي
آنگѧره شѧوراها اطمينѧان دارد آѧه ارتѧش           . خوانѧد   آنگره سربازان را در سنگرها به هوشѧياري و اسѧتقامت فѧرا مѧي                "       

آه حكومѧت نѧوين بѧه صѧلح دمكراتيѧك             انقلابي توانايي دفاع از انقلاب را در قبال هر نوع دسيسه امپرياليستي داراست تا آن              
 حكومت نوين تمام تدابير را براي تأمين آليه مايحتѧاج ارتѧش انقلابѧي    .پيشنهاد گرديده دست يابد" اها مستقيم   آه به تمام خلق   

  ".نمايد بندي بر طبقات توانگر و نيز بهبود وضع خانواده سربازان اتخاذ مي از طريق سياست مجدانه مصادره و ماليات
واحѧدهاي چنѧدي    . سعي دارند ارتش به پطروگراد گѧسيل دارنѧد        ها و ديگران      دين  ها، آاله   ها، آرنسكي   آورنيلوفيست  "       

  ."اند آه از راه فريب توسط آرنسكي به حرآت درآمده بودند به صف خلق قيام آننده پيوسته
  !"با آرنسكي آورنيلوفيست فعالانه مقابله آنيد، هوشيار باشيد! سربازان"         

  !"فرستد متوقف سازيد ه آرنسكي به پطروگراد مي را آيتمام قطارهاي! آارگران راه آهن  "       
زنѧѧده بѧѧاد  . سرنوشѧѧت انقѧѧلاب و سرنوشѧѧت صѧѧلح دمكراتيѧѧك در دسѧѧت شماسѧѧت      ! آارمنѧѧدان! آѧѧارگران! سѧѧربازان  "       

  !"انقلاب
  "آنگره شوراهاي نمايندگان آارگران، سربازان سراسر روسيه"

  "نمايندگان شوراهاي دهقاني"
خѧورد، از پلكѧان آرسѧي     ، آѧه از شѧدت خѧستگي تلوتلѧو مѧي       آѧه آريلنكѧو     هفѧده دقيقѧه صѧبح بѧود           درست ساعت پѧنج و          

  :خطابه بالا رفت و تلگرافي را به جلسه عرضه آرد
دهѧد آѧه آميتѧه انقلابѧي      گويѧد و اطѧلاع مѧي    ارتش دوازدهم به آنگره شѧوراها تبريѧك مѧي     ! از جبهه شمال است   ! رفقا "        

اي برپѧѧا شѧѧد آѧѧه تѧѧصوير آѧѧردن آن مقѧѧدور  هنگامѧѧه." (انѧѧدهي جبهѧѧه شѧѧمال را بدسѧѧت گرفتѧѧه اسѧѧتنظѧѧامي تѧѧشكيل يافتѧѧه و فرم
آميتѧه را بѧه رسѧميت شѧناخته اسѧت و            " ميѧسوف   ره  ژنرال چѧه   ".)گرفتند  گريستند و يكديگر را در آغوش مي        افراد مي . نيست

  !"آميسر حكومت موقت استعفا داده است" تينسكي وي"
  ...سيد    آار به سرانجام ر      
شوراي پطروگراد حكومѧت موقѧت را واژگѧون سѧاخت و آنگѧره             .    لنين و آارگران پطروگراد تصميم به قيام گرفتند             

تمѧام جهѧان را بѧه     بايست تمام روسѧيه عظѧيم را، و پѧس از آن    اآنون مي.  واقعه تعويض قدرت قرار داد شوراها را در برابر   
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هѧا بѧه پيѧام       د داد؟ آيا قيام خواهد آرد؟ و جهان؟ جهان چه خواهد آѧرد؟ آيѧا خلѧق                آيا روسيه پاسخ خواه   ! سوي خود جلب آرد   
   پاسخ خواهند داد؟آيا موج جهاني سرخ به تلاطم درخواهد آمد؟روسيه

رنѧѧگ و ضѧѧعيف صѧѧبحگاهي آѧѧه وهѧѧم و خيѧѧال را  تنهѧѧا نѧѧور بѧѧي. سѧѧاعت شѧѧش بѧѧود و هنѧѧوز سѧѧنگيني شѧѧب سѧѧرد بѧѧاقي         
  .آرد ها را مجبور به خاموشي مي گذشت و چراغ ها مي مانست محجويانه در آوچه مي
  .شد  سايه بامداد مخوف بر روي روسيه گسترده مي        

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  فصل پنجم
  !با تمام قدرت به پيش

تمѧام مѧردم بѧا صѧداي       .  شѧهر را در هيجѧان شѧورانگيزي يافѧت          ) اآتبѧر  شѧش   و  بيѧست (     صبحگاه پنج شنبه هشتم نوامبر          
صѧدها هѧزار نفѧر آѧه ماننѧد هميѧشه بѧه خѧواب رفتѧه بودنѧد،                 . نمѧود  در سطح همه چيز آرام مي     . فان برخاسته بودند  غرنده طو 

ها بѧاز     ها و رستوران    آردند، مغازه   در پطروگراد ترامواها حرآت مي    . بامدادان برخاسته و به سرآارهاي خود روان بودند       
نواخѧѧت زنѧѧدگي بغѧѧرنج  چѧѧرخ يѧѧك. خواندنѧѧد  را بѧѧه تماشѧѧا فѧѧرا مѧѧيهѧѧاي عكѧѧس، مѧѧردم آردنѧѧد، نمايѧѧشگاه بودنѧѧد، تاترهѧѧا آѧѧار مѧѧي

يѧز از ايѧن قابليѧت زيѧست     هѧيچ چ . داد ش معمѧولي خѧود ادامѧه مѧي    روزمره آه در شرايط جنگ نيѧز مختѧل نѧشده بѧود بѧه گѧرد       
 آنѧد،   دهѧد، تغذيѧه مѧي       تѧر نيѧست آѧه حتѧي در دوران مѧصائب عظѧيم نيѧز بكѧار خѧود ادامѧه مѧي                         بخѧش   ارگانيسم اجتماعي حيرت  

  ...آند  پوشد، تفريح مي مي
گفتند او خود را به جبهه رسانده و با ارتش عظيمي به سѧوي پايتخѧت           مي.    شايعات درباره آرنسكي در شهر پر بود            

  .روان است
  :بدين شرح انتشار داده است" اورادرپسكوف"فرمان ) اراده خلق" (ووليانارودا   "      
تمرآѧز  . ده اسѧت ها ايجاد گشته آشور مѧا را در لبѧه پرتگѧاه نيѧستي قѧرار دا           ديوانگي بلشويك  اغتشاشي آه در نتيجه       "     

بѧار بѧدر     اراده، جسارت و وظيفه شناسي هر فرد لازم است تѧا بتѧوانيم مѧيهن خѧود را از ايѧن آزمѧايش هلاآѧت                  تمامي نيروي 
بايѧست بѧر     هر فرد مي-كومتي تشكيل گرددچه چنين ح  چنان-در حال حاضر تا اعلام ترآيب نوين حكومت موقت    ... ببريم  

تѧرين اخѧتلال در     آѧه آوچѧك  بايѧد خѧاطر داشѧت   . سر پست خود بماند و وظيفه خويش را در برابر ميهن مثله شده انجѧام دهѧد          
 از ايѧن    .ناپذيري شده جبهه را زير ضربات نوين دشمن قرار دهѧد            هاي جبران   تواند موجب فلاآت    سازمان موجود ارتش مي   

هѧاي نѧوين    ه هر قيمتي شده قدرت تدافعي ارتش را حفظ آرد، نظم آامѧل را در آن نگѧه داشѧت، از سѧرايت لѧرزش             رو بايد ب  
بѧه تمѧام فرمانѧدهان    . در آن جلوگيري آرد و نگذاشت آه در اعتماد آامل متقابله بين رؤسا و مرئوسين تزلزلي ايجѧاد گѧردد    

چنѧѧان آѧѧه مѧѧن پѧѧست خѧѧود را در   هѧѧاي خѧѧويش بماننѧѧد، هѧѧم  دهѧѧم آѧѧه بѧѧر سѧѧر پѧѧست  و آميѧѧسرها بѧѧه نѧѧام نجѧѧات مѧѧيهن فرمѧѧان مѧѧي  
  ."گاه آه اراده حكومت موقت جمهوري اعلام گردد ام تا آن سرفرماندهي ارتش حفظ آرده

  :     در پاسخ پيام زيرين بر در و ديوار ظاهر شد    
  :"از طرف آنگره شوراهاي سراسر روسيه     "    

نتѧѧوويچ، نيكيتѧѧين و ديگѧѧران توسѧѧط آميتѧѧه انقلابѧѧي توقيѧѧف   شѧѧچنكو، ماليѧѧا شكين، تѧѧره آونووالѧѧف، آيѧѧ-وزيѧѧران پيѧѧشين    "     
 آرنѧѧسكي و انتقѧѧال او بѧѧه  درنѧѧگ هѧѧاي ارتѧѧش موظفنѧѧد بѧѧراي توقيѧѧف بѧѧي   تمѧѧام سѧѧازمان! آرنѧѧسكي فѧѧرار آѧѧرده اسѧѧت ! انѧѧد شѧѧده

  ."ت خواهد شدهرگونه ياري به آرنسكي به مثابه خيانت سنگين دولتي مجازا. پطروگراد تدابيري اتخاذ آنند
چѧون اخگرهѧاي سѧوزان     هѧا و فѧرامين را هѧم    آميته انفلابي نظامي آه آزادي عمل بدست آورده بود، دستورها و پيام                  

هاي ارضي دهقѧاني      اعضاء آميته . فرمان صادر شد آه آورنيلوف را به پطروگراد منتقل سازند         . آرد  به هرسو پراآنده مي   
 فرمѧان صѧادر   بѧه آارمنѧدان دولѧت   . ها ملغي گرديѧد   اعدام در جبهه. بودند آزاد گرديدند موقت توقيف شده آه توسط حكومت  

اغتѧشاشات و احتكѧار بѧا تهديѧد بѧه مجѧازات             . شد آه به آار ادامه دهند و در صѧورت تخلѧف تهديѧد بѧه مجѧازات سѧخت شѧدند                     
و " اويتѧѧسكي"رت خارجѧѧه در وزا. هѧѧا آميѧѧسرهاي موقѧѧت منѧѧصوب گرديدنѧѧد     خانѧѧه در تمѧѧام وزارت. اعѧѧدام ممنѧѧوع گرديѧѧد  
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، در وزارت تѧѧأمين "منژينѧѧسكي"، در وزارت دارايѧѧي "پنيكѧѧوف ، شѧѧليا"روآѧѧف"تروتѧѧسكي، در وزارت داخلѧѧه و دادگѧѧستري 
 در ،"آѧѧوربير"، در اداره دريѧѧاداري نѧѧاوي "ريѧѧازانوف"در وزارت بازرگѧѧاني و طѧѧرق و مواصѧѧلات  " آولنتѧѧاي"اجتمѧѧاعي 

، آميѧѧسر "دربيѧѧشف"هѧѧاي دولتѧѧي   خانѧѧه ، در اداره چѧѧاپ"موراويѧѧوف"ره تاترهѧѧا ، در ادا"اسѧѧپيرو"تلگѧѧراف  و وزارت پѧѧست
  ".پوزرن"، و آميسر جبهه شمال "روف نسته"پطروگراد ستوان 

آهѧن توصѧيه شѧد آѧه نظѧم را حفѧظ               بѧه آѧارگران راه    . هاي انقلابي نظامي انتخاب آننѧد       آه آميته   به ارتش توصيه شده            
هѧا وعѧده داده شѧد آѧه نماينѧدگان       در مقابѧل بѧه آن  . ها را بدون وقفه انجام دهند  شهرها و جبهه  آرده به ويژه حمل خواربار به     

  .ها به وزارت طرق  راه خواهند يافت آن
  :شد ها گفته مي ها خطاب به آازاك    در يكي از اعلاميه      
  !برادران آازاك   "      
بѧه  . واهند شما را با سربازان و آارگران انقلابي پايتخت درگير سازند          خ  مي. دارند  شما را به پطروگراد اعزام مي         "     

هѧاي آѧارگران و    در آنگѧره، تمѧام سѧازمان   . داران بѧاور نكنيѧد   يѧك از سѧخنان دشѧمن مѧشترك مѧا يعنѧي ملاآѧان و سѧرمايه                 هيچ
. آѧش را نيѧز ببينѧد    اي زحمѧت هѧ  خواهد در خانواده خود آѧازاك  آنگره مي. اند  شتهو دهقانان آزاد روسيه نمايندگي دا     سربازان  
  ".خوار دشمنان همگي ما هستندخون نوآران ملاآان، نوآران نيكلايهاي سياه،  ژنرال

انقѧѧلاب فقѧѧط از .  ايѧѧن دروغ اسѧѧت.هѧѧا بگيرنѧѧد گوينѧѧد آѧѧه شѧѧوراها قѧѧصد دارنѧѧد زمѧѧين را از آѧѧازاك هѧѧا بѧѧه شѧѧما مѧѧي آن"         
  ".ايدنم گيرد و به خلق واگذار مي ملاآان آازاك زمين مي

بѧه ارتجѧاع سѧياه    . به شوراي آѧارگران و سѧربازان و دهقانѧان بپيونديѧد        ! ها را تشكيل دهيد     شوراي نمايندگان آازاك    "       
  ..."خواهيد لعنت تمام روسيه انقلابي را بر خود فرود آوريد  آنيد نمي نشان دهيد آه شما به خلق خيانت نمي

نمايندگان خود را براي مذاآره و موافقت با مѧا بѧه            ! مين دشمنان خلق را اجرا نكنيد     يك از فرا    برادران آازاك، هيچ  "         
  ..." اند آه اميد دشمنان خلق را بر باد دهند هاي پادگان پطروگراد افتخار آن را يافته آازاك... پطروگراد بفرستيد 

         "   ѧѧوي شѧѧه سѧѧرادري بѧѧت بѧѧيه دسѧѧر روسѧѧوراهاي سراسѧѧره شѧѧازاك، آنگѧѧرادران آѧѧيبѧѧد ما دراز مѧѧاد  . آنѧѧاد اتحѧѧده بѧѧزن
   !" ها با سربازان، آارگران و دهقانان سراسر روسيه آازاك

شѧد، و   شѧد، بѧه در و ديѧوار چѧسبانده مѧي      جѧا پخѧش مѧي     بود آه همѧه ها و اعلانات آسا پيام   و از سوي ديگر امواج سيل          
دوران جنѧگ بѧين     . آردنѧد   هѧدام و مѧصيبت پيѧشگويي مѧي        فرسѧتادند و ان     آردند و لعنѧت مѧي       ها آه اعتراض مي     تلاطم روزنامه 

  .ها در دست شوراها بود  تمام ديگر حربه–هاي چاب فرا رسيده بود  دستگاه
  :در سراسر روسيه و اروپا انتشار يافت" وسيعا" آميته نجات ميهن و انقلاب"    نخست پيام      

  "هموطنان جمهوري روسيه"
آارانه بخشي از حكومѧت موقѧت را          هاي پطروگراد عليرغم اراده انقلابي خلق، جنايت        لشويك ب  اآتبر پنج  و  بيستدر   "        

اعمѧال قهѧر عليѧه    . شوراي موقت جمهوري روسيه را منحѧل آردنѧد و يѧك حكومѧت غيرقѧانوني اعѧلام داشѧتند        . توقيف آردند 
  .اي است نسبت به ميهن سابقه  خطرات عظيم دشمن خارجي انجام يافت جنايت بيحكومت انقلابي روسيه آه در روزهاي

. افكنѧد   ها ضربه مهلكي بر امر دفاع وارد ساخته و صلحي را آه همه خواستار آننѧد بѧه تعويѧق مѧي                       شورش بلشويك    "      
مѧرج و ضѧدانقلاب بكѧشاند     و تواند آشور را به مصائب غيرقابل تصوير و هѧرج  اند مي ها آغاز آرده  جنگ داخلي آه بلشويك   

بايѧست نظѧام جمهѧوري را تثبيѧت و زمѧين را بѧراي هميѧشه در اختيѧار خلѧق قѧرار دهѧد،                            ؤسسان را آه مѧي    و تشكيل مجلس م   
  ".برهم زند

 نوامبر تشكيل شد، ابتكار تѧشكيل مجѧدد حكومѧت موقѧت را بѧه عهѧده       هفتآه در شب  " آميته نجات ميهن و انقلاب       "      
ن را از آنѧѧد و آ كيل مجلѧѧس مؤسѧѧسان هѧѧدايت مѧѧيرا تѧѧا تѧѧش حكѧѧومتي آѧѧه بѧѧا تكيѧѧه بѧѧر نيروهѧѧاي دمكراسѧѧي، آѧѧشور  -گيѧѧرد مѧѧي

خوانѧѧد تѧѧا حكومѧѧت   شѧѧما هموطنѧѧان را فѧѧرا مѧѧي  " آميتѧѧه نجѧѧات مѧѧيهن و انقѧѧلاب   ".دهѧѧد مѧѧرج نجѧѧات مѧѧي  و ضѧѧدانقلاب و هѧѧرج 
  ".زورگويان را به رسميت نشناسيد و دستورهاي آن را اجرا نكنيد

  !"براي دفاع از آشور و انقلاب بپاخيزيد    "     
  !"پشتيباني آنيد" آميته نجات ميهن و انقلاب" از         

، آميته اجرائيѧه شѧوراي   )آنگره اول(شوراي جمهوري روسيه، دوماي پطروگراد، آميته اجرائيه مرآزي      :     امضاء     
خلقѧي،  هѧاي     هѧا، سوسياليѧست     هѧاي انقلابѧي، منѧشويك       گѧروه سѧربازان جبهѧه، سوسياليѧست       : دهقانان، و از آنگره دوم شѧوراها      

  ."يدينستوو"ها و گروه  دمكرات اتحاد سوسيال
 :زدنѧد  هاي ارتشي و ناوگان مرآزي همه فريѧاد مѧي          هاي آبورونتسي، شوراي دهقانان، آميته      ار و منشويك      حزب اس        

سѧيه را  روهاي ارتجѧاع   هاي دسته   آند، يورش   ارتش آلمان آزادي ما را لگدآوب مي      ! آند  گرسنگي پطروگراد را خفه مي    "...
  ..."چه آارگران، سربازان و هموطنان آگاه با يكديگر متحد نشويم  نان اگر چ-لگدمال خواهد آرد

وعѧده زمѧين    . آѧاري اسѧت     وعѧده نѧان فريѧب     . درنѧگ دروغ اسѧت      وعده صلح بѧي   . ها باور نكنيد    هاي بلشويك   به وعده      "    
  ...!"افسانه است 
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  :     و باز در همين مضمون
       "  ѧѧب داده! ارفقѧѧه فريѧѧه و تبهكارانѧѧما را وقيحانѧѧد شѧѧشويك! انѧѧيله بلѧѧه وسѧѧط بѧѧت فقѧѧصرف دولѧѧت تѧѧه اسѧѧام گرفتѧѧا انجѧѧه ...

هѧا بѧه شѧما وعѧده زمѧين و             آن... انѧد     انѧد پنهѧان داشѧته        احزاب سوسياليستي آه در شورا بوده      ها نقشه خود را از ديگر       بلشويك
انѧد شѧما را از زمѧين و آزادي محѧروم              هѧا ايجѧاد آѧرده       مرجѧي آѧه بلѧشويك       و اند، ولي ضدانقلاب با استفاده از هѧرج         آزادي داده 

  ..."خواهد آرد 
وظيفѧه مѧا افѧشاء ايѧن خائنѧان بѧه       : "آورد  فرياد بѧر مѧي  "ديئلونارودا. "اللحن بودند ها نيز به همين درجه شديد       روزنامه      

  ..."ه دفاع از انقلاب برخيزيم ما وظيفه داريم آه تمام نيروها را بسيج آرده ب. طبقه آارگر است
 اما درباره: "آرد ويي وحشتناك ميج در آخرين شماره خود از طرف آميته اجرائيه سابق تهديد به انتقام        " ايزوستيا   "      

آنѧيم آѧه فقѧط يѧك مѧشاوره            مѧا تѧصريح مѧي     .  آѧه آنگѧره آѧه شѧوراهايي در آѧار نبѧوده اسѧت               آنѧيم   مѧا تأآيѧد مѧي     ! شѧوراها   آنگره
انѧѧد از آميتѧѧه اجرائيѧѧه مرآѧѧزي سѧѧلب اختيѧѧار   هѧѧا حѧѧق نداشѧѧته اآѧѧسيون بلѧѧشويكي بѧѧوده اسѧѧت و بѧѧدين مناسѧѧبت آن خѧѧصوصي فر

  ..."آنند 
از عوامѧل   . خواهѧان تѧشكيل حكومѧت نѧويني بѧود آѧه آليѧه احѧزاب سوسياليѧستي را در خѧود گѧردآورد                       " نوواياژيزن   "      
ها با نهايѧت وضѧوح       آرد و برآن بود آه قيام بلشويك        ه شدت انتقاد مي    بودند، ب   ها آه آنگره را ترك آرده       ارها و منشويك    اس

  ...دهد و آن اين آه همه توهمات مربوط به همكاري با بورژوازي فاقد هرگونه پايه است  اي را نشان مي يك پديده عمده
 تغييѧر داده و بѧا لحѧن    -يѧده بѧود   روزنامه لنيني آه در ماه ژوئيѧه توقيѧف گرد  -"پراودا"نام خود را به     " پوت  رابوچي  "       

  :داشت شديدي اعلام مي
د و ديѧѧروز اف سѧѧلطنت اسѧѧتبدادي را در هѧѧم شكѧѧستيدر فوريѧѧه شѧѧما دارودسѧѧته اشѧѧر! آѧѧارآران، سѧѧربازان، دهقانѧѧان   "      

  ."دارودسته بورژوازي استبدادي را
  "ست؛نخستين وظيفه آنوني ما محافظت تمام طرق عبور به سوي پطروگراد ا "        

  "زيان ساختن آامل عناصر ضد انقلابي پطروگراد است، دومين وظيفه خلع سلاح و بي    "     
  ..."دهي نهايي حاآميت انقلابي و تأمين اجراي برنامه خلق است  سومين وظيفه سازمان  "       

 را بѧا فѧراغ بѧال بѧه     تنѧد وقѧايع  ياف     آن چند روزنامѧه آѧادتي و بطѧور آلѧي مطبوعѧات بѧورژوازي آѧه هنѧوز انتѧشار مѧي                     
نفѧوذ حѧزب    اعѧضاء ذي " مگѧر مѧا بѧه شѧما نگفتѧيم؟     : " سѧاختند  گرفتنѧد و بѧا نفѧرت بѧه تمѧام احѧزاب خاطرنѧشان مѧي          تمسخر مي 

زي سѧكوت   بطѧور آلѧي بѧورژوا     . دنѧد ز  پرسѧه مѧي   " آميتѧه نجѧات مѧيهن و انقѧلاب        "در اطѧراف دومѧاي شѧهر و         " ها دائما   آادت
 ѧѧود و در انتظѧѧرده بѧѧار آѧѧي  اختيѧѧزودي مѧѧرش بѧѧه نظѧѧه بѧѧود آѧѧود بѧѧه خѧѧاعت و لحظѧѧد ار سѧѧرا رسѧѧست فѧѧين و . بايѧѧز لنѧѧايد بجѧѧش

ها بتوانند بيش از سѧه   آرد آه بلشويك آس ديگر تصور آن را هم نمي تروتسكي و آارگران پطروگراد و سربازان ساده هيچ     
  .روز حاآميت را در دست نگه دارند

نيكلايفѧѧسكي شѧѧاهد جلѧѧسه پرشѧѧور دومѧѧاي شѧѧهر بѧѧودم آѧѧه بѧѧدون تѧѧنفس بكѧѧار    تѧѧاتر تѧѧالار    در همѧѧان روز مѧѧن در آمفѧѧي       
سѧفيد   سѧفيد و مѧو   شѧهردار پѧر جبѧروت ريѧش    " شѧرايدر . "دجا تمام نمايندگان ضد بلѧشويكي گردآمѧده بودنѧ         در اين  .پرداخته بود 
اض آنѧد و بѧه    حكايت مي آرد آه چگونه شب گذشته بѧه اسѧمولني رهѧسپار شѧده تѧا از جانѧب اداره شѧهر اعتѧر           براي حضار 

 و بѧر اسѧاس رأي گيѧري همگѧاني،           دوما آه در حال حاضر يگانه حكومت قانوني در شهر است          "تروتسكي اعلام داشته آه     
مهѧم نيѧست، بѧراي ايѧن آѧار       و در پاسѧخ تروتѧسكي گفتѧه اسѧت        شناسد  مستقيم و مخفي ايجاد گشته است حكومت نوين را نمي         

  ..."انتخاب آرد"  و مجدداتوان منحل ساخت  ميدوما را. طبق قانون اساسي وسيله وجود دارد
  :پيرمرد خطاب به دوما سخنان خود را ادامه داد. طوفاني از خشم برانگيخت" شرايدر"   داستان       

اگر بطور آلي بتوان حكومتي را آه به زور سرنيزه تشكيل يافته به رسميت شناخت، هم اآنون ما چنين حكѧومتي       "       
شѧمارم آѧه مѧورد پѧذيرش اآثريѧت خلѧق باشѧد و نѧه حكѧومتي آѧه توسѧط مѧشتي                           من فقѧط حكѧومتي را قѧانوني مѧي          ولي    .داريم

شهردار در ميان همهمѧه و فريѧاد        ) ها  ها بجز از جايگاه بلشويك       شديد از تمام نيمكت    هاي  آف زدن ."(غاصب ايجاد شده باشد   
از شѧѧعبات، حقѧѧوق اداره مختѧѧار شѧѧهري را نقѧѧض  نتѧѧصاب آميѧѧسرهاي خѧѧود در تعѧѧدادي  اهѧѧا بѧѧا  دهѧѧد آѧѧه بلѧѧشويك  اطѧѧلاع مѧѧي

  .اند آرده
هѧا پѧشتيباني     زند آѧه پѧشتيباني آنگѧره شѧوراها از بلѧشويك              بر همهمه غلبه آند فرياد مي           ناطقي بلشويك آه سعي دارد        

  ."شما نمايندگان واقعي اهالي پطروگراد نيستيد ":گويد او مي. تمام روسيه است
سѧѧازد آѧѧه دومѧѧا براسѧѧاس   شѧѧهردار موقرانѧѧه خاطرنѧѧشان مѧѧي !" اهانѧѧت، اهانѧѧت: "شѧѧود وشѧѧه بلنѧѧد مѧѧي  صѧѧدايي از يѧѧك گ       

 ولي دوما دير زمѧاني اسѧت   درست است،: "دهد آزادترين حقوق انتخاباتي ممكن برگزيده شده بود و ناطق بلشويك پاسخ مي           
 و در پاسѧخ بѧه وي فريѧاد    ."هѧاي ارتѧشي   آه انتخاب شѧده و بѧه همѧان انѧدازه آهنѧه اسѧت آѧه آميتѧه اجرائيѧه مرآѧزي و آميتѧه                     

مانѧدن در ايѧن آشѧيانه ضѧدانقلاب      هѧا از بѧاقي   فراآѧسيون بلѧشويك  : "او مѧي گويѧد  !" آنگره جديد شوراها هنѧوز نبѧود  : "زدند  مي
رياد ها ف   به دنبال آن   .شوند  ها از تالار خارج مي      بلشويك." و ما خواستار تجديد انتخابات دوما هستيم      ) "همهمه" (امتناع دارد 

  !"مرده باد خائنين! هاي آلمان جاسوس: "شود بلند مي



 57

انѧد بѧه عنѧوان آميѧسرهاي      آرد آه تمام آارمندان اداره خودمختار شهر آه موافقت آرده          شينگاريوف آادت طلب مي          
و طѧي پيѧشنهادي   به پا خاست    " شرايدر. "آميته انقلابي نظامي منصوب شوند از آاربرآنار گردند و به دادگاه تحويل شوند            

بايѧست از تѧرك    دومѧا بѧه عنѧوان نماينѧدگان قѧانوني اهѧالي مѧي         . ها داير به انحلال دومѧا اعتѧراض آѧرد           نسبت به تهديد بلشويك   
  .دپست خود امتناع ورز

 او  .رانѧد   لѧف سѧخن مѧي       اسكوبه. جريان داشت " آميته نجات "جلسه  . نيز جاي سوزن نبود   " الكساندروفسكي"تالار  در         
نگيختѧه    گѧاه خѧود مѧسئله موجوديѧت آѧشور روسѧيه چنѧين نگرانѧي برنيѧا                   گاه وضع انقلاب چنين وخيم نبوده و هѧيچ          هيچ ":گفت
سѧاعت پѧر   . خته اسѧت د و قاطع در برابر روسيه مطرح نѧسا گاه تا آنون تاريخ مسئله بود و نبود را اين گونه شدي     هيچ. است

حѧѧدت فѧѧشرده تمѧѧام نيروهѧѧاي زنѧѧده دمكراسѧѧي انقلابѧѧي را آѧѧه اراده عظمѧѧت نجѧѧات انقѧѧلاب فرارسѧѧيده و مѧѧا بѧѧا درك ايѧѧن امѧѧر و
ما خواهيم مرد، ولي پست پرافتخار خѧود را  . آنيم متشكل آن مرآز نجات ميهن و انقلاب را به وجود آورده است، حفظ مي          

  !و الي آخر از اين قبيل..." ترك نخواهيم آرد 
پѧس از   . پيوسѧته اسѧت   " آميتѧه نجѧات   "آهѧن بѧه       ه اتحاديه آѧارگران راه    هاي رعدآسا اطلاع داده شد آ       زدن  ميان آف         در 

 اسѧتقبال  هѧا  المللѧي وارد شѧدند و بѧا آѧف زدن     و تلگѧراف حѧضور يافتنѧد و سѧپس چنѧد منѧشويك بѧين        چند دقيقه آارمنѧدان پѧست       
 خѧود  آهѧن را بدسѧت     گاه راه د، و تمѧام دسѧت     شناسѧن   هѧا را نمѧي      هѧا بلѧشويك     آهن اعѧلام داشѧتند آѧه آن         نمايندگان اتحاديه راه  . آردند
گѧاه آѧه      نمايندگان آارمندان تلگراف اظهار داشѧتند آѧه تѧا آن          . ورزند   و از تحويل آن به حكومت غاصبين امتناع مي         اند  گرفته

آارمنѧدان پѧست از تحويѧل پѧست         . آننѧد    هست، رفقايشان بطور قطع از آار خѧودداري مѧي          خانه  ها در وزارت    آميسر بلشويك 
 رضѧامندي زيѧادي اسѧتماع ايѧن داسѧتان       جلѧسه بѧا     . تمام ارتباطات تلفنѧي اسѧمولني قطѧع شѧده اسѧت           ... اند    اسمولني سرباز زده  

چگونѧه عѧذر او را   " ونراتѧوف "خارجه آمده و قراردادهاي سري را مطالبѧه آѧرده    پرداخت آه اوريتسكي چگونه به وزارت    
  .آارمندان دولتي همه جا دست از آار آشيده بودند. خواسته است

صѧѧدر . آѧѧاري  جنѧѧگ آگاهانѧѧه، انديѧѧشيده، از نѧѧوع خѧѧالص روسѧѧي، جنگѧѧي از راه اعتѧѧصاب و خѧѧراب-    ايѧѧن جنѧѧگ بѧѧود     
 سر بزنѧد، فѧلان آѧس بѧه بانѧك            ها  خانه  فلان آدم بايد به تمام وزارت     . ها را قرائت آرد     جلسه در حضور ما فهرست مأموريت     

خѧون  ! سѧربازان روس : "طرفѧي آننѧد   بازان را وادار به حفظ بѧي  رفته سرها برود، ده دوازده نفر مأمور شدند به سربازخانه    
چنѧد تѧن بѧه منظѧور سѧازمان دادن شѧعبه             . آميسيون خاصي براي مشاوره با آرنسكي تشكيل شѧد        !". برادران خود را نريزيد   

  .هاي محلي آميته نجات و متحد ساختن تمام عناصر ضدبلشويك به شهرها و ولايات اعزام شدند
هѧا نѧشان خѧواهيم داد،     فكران تحميل آننѧد؟ بѧه آن   خواهند اراده خود را به روشن ها مي  اين بلشويك . ا بالا بود  ه    روحيه       

جا انبوه بزرگي از سربازان ژنده پوش و   در آن . بخش بود   تنافض بين اين جلسه و آميته شوراها حيرت       !" نشان خواهيم داد  
هѧايي آѧه در جنѧگ خѧشن بѧراي بقѧاء خѧود رنѧج و عѧذاب            آن–يدسѧتان   آارگران و دهقانان سرا پا روغنѧي و آثيѧف، تمѧام ته            

هѧѧѧا، ليبرهѧѧѧا، وزيѧѧѧران سѧѧѧابق سوسياليѧѧѧست نظيѧѧѧر   هѧѧѧا، دان آѧѧѧسنتيف. ا-ار جѧѧѧا رهبѧѧѧران منѧѧѧشويك و اس انѧѧѧد؛ و در ايѧѧѧن آѧѧѧشيده
 هѧѧѧا عطѧѧѧر زده؛ و در آنѧѧѧار آن" شاتѧѧѧسكي"و آѧѧѧشيده و اتѧѧѧ" وينѧѧѧاور"هѧѧѧا از نѧѧѧوع  هѧѧѧا آѧѧѧادت  آنهѧѧѧا و در رديѧѧѧف   لѧѧѧف اسѧѧѧكوبه
مѧن  . فكران، از هر قبيل و قمѧاش، جمعيѧت دومѧايي خѧورده و خوابيѧده و خѧوب پوشѧيده                      نگاران، دانشجويان، روشن    روزنامه
  ...ها بيش از سه تن پرولتر نديدم  در بين آن

هѧاي آورنيلѧوفي در بوخѧوف بѧه نگهبانѧان حملѧه آѧرده و آورنيلѧوف توانѧسته                      آينѧسي   ته: اي دريافت شد       خبرهاي تازه       
شѧѧوراي مѧѧسكو آميتѧѧه انقلابѧѧي تѧѧشكيل داده و بѧѧا اداره دژبѧѧاني شѧѧهر وارد مѧѧذاآره شѧѧده و خواسѧѧته اسѧѧت آѧѧه  . اسѧѧت فѧѧرار آنѧѧد

  .زرادخانه را براي مسلح آردن آارگران تحويل بگيرد
فكѧر   وشѧن به عنѧوان نمونѧه، يѧك ر   . هاي آشكار مخلوط بود ها و دروغ چيني   اين وقايع با انواع و اقسام شايعات، سخن            

شچنكو بود ما را به آناري آشيد و بѧراي مѧا جزئيѧات سѧاخته و پرداختѧه                     منشي ميليوآف و سپس تره    " جوان آادت آه سابقا   
هѧѧا را افѧѧسران آلمѧѧاني و اتريѧѧشي هѧѧدايت    بلѧѧشويك: "وي گفѧѧت. حكايѧѧت آѧѧرد آѧѧه آѧѧاخ زمѧѧستاني چگونѧѧه تѧѧصرف شѧѧده اسѧѧت    

  .آردند مي
  دانيد؟ چنين است؟ از آجا مي" اقعاو! عجب:    ما به نزاآت پرسيديم      
  ."جا بوده و براي من نقل آرده است يكي از دوستان من آن   "      

  "اند؟ ها افسران آلماني بوده او چگونه توانست تشخيص بدهد آه آن "        
  !"اند ها اونيفورم آلماني به تن داشته آخر آن "        

آردنѧد،   اين اآاذيب را نه تنها مطبوعات ضد بلشويكي چاپ مѧي . شد سروته پخش مي    صدها از اين گونه شايعات بي           
هѧѧا را بѧѧاور  نگريѧѧستند، آن ارهѧѧا آѧѧه بطѧѧور آلѧѧي بѧѧا احتيѧѧاط بيѧѧشتري بѧѧه وقѧѧايع مѧѧي   هѧѧا و اس د منѧѧشويكنѧѧبلكѧѧه حتѧѧي افѧѧرادي مان

  .آردند مي
گفتنѧد و     همѧه جѧا مѧي     " مثلا! تر بود   به مراتب جدي  ها    هاي بلشويك   ها و خشونت    هاي مربوط به زورگويي        ولي داستان       
انѧد، بلكѧه يونكرهѧاي غيѧر مѧسلح را بѧه قتѧل                 غارت آرده " نوشتند آه گويا افراد گارد سرخ نه فقط آاخ زمستاني را تماما             مي

هѧا   شѧده و آن تجاوز " هنگ بانوان"هاي  يا اين آه گويا به اغلب زن! اند رسانيده و با خونسردي تمام سر چند وزير را بريده         
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 بدتر اين .بلعيد  ها را مي     جمعيت دومايي به سهولت تمام نظاير اين داستان        !اند  آشي آرده    عذاب را نياورده و خود     طاقت اين 
حتي نام قربانيان نيѧز     " خواندند غالبا   ها مي   زايي آه پدران و مادران يونكرها در روزنامه         هاي وحشت   بود آه در اين داستان    

  .خود شده بودند احاطه آردند يجه دوما را انبوهي از مردمي آه از غم و وحشت از خود بيدر نت! شد ذآر مي
گرفتѧه  " مويكѧا "هѧاي   هѧا جѧسدش را از آب   آه بنѧا بѧه ادعѧاي بѧسياري از روزنامѧه     " تومانوف" آنياز     حادثه مربوط به       

د آنيѧاز تكѧذيب شѧد و اعѧلام گرديѧد آѧه وي       در ظرف چند سѧاعت ايѧن خبѧر توسѧط خѧانواده خѧو      . وار است  بودند بسيار نمونه  
ولѧي  . بѧوده اسѧت   " دنيѧسوف "نبѧوده، بلكѧه ژنѧرال       " تومѧانوف " آنيѧاز    ها نوشتند آѧه مغѧروق       گاه روزنامه   نآ. توقيف شده است  

غѧرق  " مويكѧا "ما به تحقيق پرداختيم، ولي از جسد آسي آه در  . سپس معلوم شد آه ژنرال نيز صحيح و سالم و زنده است           
م ي يѧافت اي شديم دو نفر پيشاهنگ را مشغول پخѧش اعلاميѧه    هنگامي آه ما از دوما خارج مي. اثري بدست نياورديم شده باشد 

دارها، آارمندان دولت، سوداگران  ها، دآان  از دلال " تماما" اين جمعيت تقريبا  . گرد آمده بودند  " نوسكي"بين انبوهي آه در     
  :شد  اعلاميه چنين گفته ميدر. ها تشكيل شده بود خانه و آارآنان تجارت

  "از جانب دوماي شهر"
 اسѧت آѧه     ه اآتبѧر خѧود بѧا در نظѧر گѧرفتن حѧوادثي آѧه جريѧان دارد مقѧرر داشѧت                      وشѧش   بيستدوماي شهر در جلسه     "         

 گونѧه خواند آه در برابѧر هر        را فرا مي   ها اهالي پطروگراد    هاي خانه   منازل مسكوني مصون اعلام گردد؛ و از طريق آميته        
  ."هاي شخصي مجدانه مقابله آنند و بنا به مصالح دفاع شخصي از استعمال اسلحه خودداري نورزند قصد ورود به خانه

پѧنج نفѧر گѧارد سѧرخ بѧا دو نفѧر نѧاوي روزنامѧه فروشѧي را احاطѧه آѧرده بودنѧد و از او                             " نѧي   تي  لي"يابان  گوشه خ       در   
 هѧا  گѧاه آѧه سѧرانجام يكѧي از نѧاوي      آن. هѧا تحويѧل دهѧد     را بѧه آن -"آѧارگر   هروزنام "-هاي منشويكي   خواستند بسته روزنامه    مي

جمعيت بزرگي بѧه گѧرد   .  از حنجره شروع به فرياد آشيدن و مشت حواله دادن آرد           را گرفت، روزنامه فروش    ها  روزنامه
 روزنامѧه  عي داشѧت انѧدامي مѧصرانه سѧ       آѧارگر آوچѧك   . ها جمع شد و باراني از ناسزا بر سѧربازان گѧشتي باريѧدن گرفѧت                 آن

گويѧد آѧه مѧردم     او مѧي . جѧا اعلاميѧه آرنѧسكي چѧاپ شѧده اسѧت       ايѧن : "آѧرد  فروش و جمعيت را قانع آند و يك نفس تكرار مѧي          
  ."بنديم، خونريزي خواهد شد روس را ما به گلوله مي

بѧازهم همѧان   . ر تصوير آرد  چه آه بود حالي تب آلودت        اگر بتوان از آن    -تر بود    آلود  اسمولني محيط از گذشته تب             در
آردنѧد و     همان رهبراني آه بحѧث مѧي       هاي آارگران مسلح به تفنگ،      ن گروه دويدند، هما   روهاي تاريك مي    افرادي آه در راه   

هѧا دوسѧتان و    ل آنرفتنѧد و بѧه دنبѧا     مѧي يشѧتابان بجѧاي  " آردنѧد، دائمѧا    جѧا فرامينѧي صѧادر مѧي         جѧا و آن     دادنѧد و ايѧن      توضيح مѧي  
ا بѧه نظѧر   فرسѧ  خѧوابي و آѧار طاقѧت    هѧاي زنѧده بѧي    چѧون مجѧسمه   خود بودنѧد، هѧم      ها همه از خود بي      آن. دويدند شان مي   معاونان

سѧوختند و بѧه سѧوي هѧدف تعيѧين             ها در آتѧش شѧور و هيجѧان مѧي            آن. هاي نتراشيده و چشمان سرخ     ژوليده، ريش : رسيدند  مي
ست حكومѧت را تѧشكيل داد، در شѧهر نظѧم برقѧرار آѧرد،           بايѧ    مѧي  .نهايѧت زيѧاد بѧود       هѧا زيѧاد، بѧي       آار آن . آردند   شتاب مي  شده

هѧا مقاومѧت ورزيѧد، بѧراي          غالѧب آمѧد، در برابѧر آلمѧان        " آميته نجѧات  "داشت، بر     چنان در حال هواداري نگه      ها را هم    پادگان
ووسѧتوك همѧه جѧا     جنگ با آرنسكي آماده شد، ولايات را در جريѧان گذشѧت و در سراسѧر روسѧيه از ارخانگلѧسك تѧا ولادي                   

تلگѧراف ارتبѧاط اسѧمولني را بѧا      و آارآنان پѧست . آارمندان دولتي و شهري سر از اطاعت آميسرها پيچيده بودند       . تبليغ آرد 
. دادنѧد  شѧد جѧواب رد مѧي      هايي آѧه بѧراي حرآѧت قطارهѧا مѧي            آهن به تمام خواست      آارآنان راه  .جهان خارج قطع آرده بودند    

پѧشتيبان دشѧمن، نѧه فقѧط     . شѧدند  ها براي حمله آماده مي آازاك. امكان پذير نبودها  تكيه آامل بر پادگان . آمد  آرنسكي پيش مي  
المللѧي و   هѧاي بѧين   ارهѧاي چѧپ و بعѧضي منѧشويك       بѧه اسѧتثناء اس     -بورژوازي متشكل، بلكه تمام احѧزاب سوسياليѧست بودنѧد           

هѧاي وسѧيع      راسѧت اسѧت آѧه تѧوده       ايѧن   ! دانѧستند چѧه تѧصميم بگيرنѧد         ها هѧم مѧردد بودنѧد و نمѧي           آه آن " نوواياژيزن"هواداران  
ها بودند، راست است آه مناسبات دهقانان هنوز به قدرآافي روشن نبود، ولѧي آخѧر در هѧر         آارگران و سربازان با بلشويك    

  .وجه غني نبودند ها از لحاظ افراد تحصيل آرده و تعليم يافته به هيچ  بلشويكحال
زرگѧاني و صѧنايع اسѧت در    سر باگفѧت آѧه او آميѧ       حѧشت تمѧسخرآميزي مѧي     رفѧت بѧا و      ها بالا مي      ريازانوف آه از پله          

اي آѧز آѧرده     در طبقه بالا در ناهار خѧوري مѧردي آѧلاه پوسѧتي برسѧر در گوشѧه           .داند  حالي آه از امور بازرگاني هيچ نمي      
. ب گذرانѧده بѧود  خѧوا   امѧا نѧه، شѧب را بѧي    - خواستيم بگѧوييم در لباسѧي آѧه شѧب بѧا آن خوابيѧده بѧود            – در همان لباسي آه      بود

او . جويѧد  نوشѧت و بѧه هنگѧام تفكѧر مѧدادش را مѧي         برروي پاآѧت آثيفѧي چيѧزي مѧي        . پوشانيد  ريش سه روزه صورتش را مي     
آميسر دارايي بود آه تمام بار و بنه اطلاعاتش بدان انحصار داشت آه زماني در بانك فرانѧسه محاسѧب بѧوده                      " منژينسكي"

هѧاي آاغѧذ    دوند و در عين حال چيزهѧايي بѧرروي تكѧه           بناي آميته انقلابي نظامي مي     رو  آن چهار رفيقي آه در راه     ... است  
هѧا   اند تا مѧردم را از تمѧام وقѧايع آگѧاه سѧازند و آن      آنند از جمله آميسرهايي هستند آه در تمام روسيه متفرق شده           ياداشت مي 

   ...آننداي آه بيايند مبارزه  را قانع آنند و با استفاده از هر استدلال و وسيله
سѧاعت  . هاست از نمايندگان پر شده است       تالار وسيع مدت  . بايست در ساعت يك گشايش يافته باشد          جلسه آنگره مي         

هѧاي خѧود جلѧسات        ارهѧاي چѧپ در اطѧاق        هѧا و اس      بلѧشويك  . اسѧت و هيئѧت رئيѧسه هنѧوز حѧضور نيافتѧه اسѧت               نزديك به هفت  
بخش بزرگѧي  . انتها در مبارزه با هواداران سازش گذشته بود در اين روز بيتام وقت لنين و تروتسكي  . فراآسيوني داشتند 

ما نخواهيم توانѧست  : "زدند ها فرياد مي  آن.ها متمايل به ايجاد حكومتي به اشتراك تمام احزاب سوسياليست بودند      از بلشويك 
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خѧواهيم شѧد و همѧه چيѧز از بѧين خواهѧد       حد زياد است، تعداد مѧا آѧم اسѧت، مѧا منفѧرد                ايستادگي آنيم، نيروهاي مخالف ما بي     
  .چنين مي گفتند آامنيف، ريازانوف و ديگران..." رفت 

آѧاران   بگѧذار سѧازش   : "چѧون صѧخره ايѧستاده بѧود          هѧم  شد تزلزل ناپذير      ولي لنين آه از طرف تروتسكي پشتيباني مي              
جѧا رفقѧايي هѧستند آѧه در      اگѧر ايѧن  . واهيم آѧرد ما يك وجب هم عقѧب نѧشيني نخѧ   . برنامه ما را بپذيرند و وارد حكومت بشوند 

ها جسارت و اراده آافي براي مقابله با خطري آه ما با آن روبرو هستيم وجود ندارد، بگذار بروند و به ديگѧر ترسѧوها                       آن
  ."ما وظيفه داريم آار را ادامه بدهيم. آارگران و سربازان با ما هستند. و سازشكاران بپيوندند

لنѧين  . هѧا در آميتѧه انقلابѧي نظѧامي بѧاقي خواهنѧد مانѧد           ارهاي چѧپ پيѧام فرسѧتادند آѧه آن           ت وپنج دقيقه اس     ساعت هش        
چندي گذشѧت و هنگѧامي آѧه در تѧالار بѧزرگ پѧشت ميѧز مخѧصوص                   !" شوند  ها به دنبال ما آشيده مي        آن -چنين است : "گفت

آѧرد، بѧه مѧن پيѧشنهاد آѧرد بѧرويم ببينѧيم                آѧار مѧي   هѧاي بѧورژوازي       نفر آنارشيست آѧه در روزنامѧه        مطبوعات نشسته بودم يك   
مѧا تمѧام   . آѧس نبѧود    در اطاق آميته اجرائيه مرآزي و نيز در دفتѧر شѧوراي پطروگѧراد هѧيچ             . در چه حال است    هيئت رئيسه 

همѧراه مѧن در بѧين راه        . دانѧد آѧه رهبѧران آنگѧره آجѧا هѧستند             نمѧي " اسمولني را جستجو آرديم معلوم شد آه هيچ آس اصѧلا          
 وي بيان آرد آه چگونه مجبور شده است از روسيه فرار آند، با چѧه              . گذشته خود را نقل آرد      داستان فعاليت انقلابي   برايم

هѧا را مردمѧي عѧامي، خѧشن، جاهѧل و فاقѧد هرگونѧه                ايѧن مѧرد بلѧشويك     ... رضامندي مدت درازي در فرانسه گذرانيده است        
سرانجام ما به اطاق شماره هفده رسيديم آه آميتѧه          . فكر روس بود    عيار روشن   او يك نسخه تمام   . دانست  شناسي مي   حس زيبا 
در بѧاز شѧد و   . آمدنѧد  رفتند و مѧي   از آنار ما بدون انقطاع افرادي مي.ما در مقابل در ايستاديم  . جا قرار داشت     در آن  انقلابي

زند، اما با دقت      ه لبخند مي  رسيد آ   به نظر مي  . مردي خپله و چهارشانه در لباس نظامي بدون سردوشي خارج شد          از اطاق   
او . اش نشѧسته اسѧت   نمايѧد فقѧط شѧكلكي اسѧت آѧه از غايѧت خѧستگي بѧر چهѧره                چѧه لبخنѧد مѧي       شد حѧدس زد آѧه آن        بيشتري مي 
  .آريلنكو بود

:  بѧه جلѧو دراز آѧرد   فريѧاد زد، بطѧرف او دويѧد و دسѧتش را     پѧوش، شѧادمانه        آه مردي بود جوان و خѧوش        همراه من         
  ."ايد؟ ما با هم در زندان بوديم مگر شما مرا فراموش آرده!  ويچ ليهواسي نيكلاي"

هѧا را بѧه    تѧرين نگѧاه    آريلنكو به مغز خود فشاري آورد، فكر خود را تمرآز داد، به او دقيق شد و سѧرانجام دوسѧتانه                         
آريلنكѧو ضѧمن ايѧن آѧه        .  بوسѧيدند  هѧا يكѧديگر را      آن." علѧيكم   سѧلام ! هѧستيد ... شѧما س    . آه، بلѧي  : "مصاحب خود افكند و گفت    

  "آنيد؟  چكار ميجا شما اين! خوب: "دست او را چرخ بزرگي داد گفت
  !"شما مثل اين آه از آاميابي بزرگي برخورداريد... آنم  من فقط مشاهده مي! آه "        

 وانگهѧي، شѧايد مѧا      -بخنѧدي زد   ل – آاميѧابي بزرگѧي اسѧت        بلѧي، انقѧلاب پرولتѧري     : "پاسѧخ داد  آريلنكو با لحني قѧاطع               
  !"در زندان ملاقات آنيم" يكديگر را مجددا

  :دوست من به توضيح موضوع پرداخت. آريدور به راه افتاديم         در
 انقѧلاب مѧيهن     .از نظѧر مѧا انقѧلاب بѧا يѧك ناآѧامي عظيمѧي پايѧان يافتѧه اسѧت                    .  آراپوتكين هѧستم   دار  من طرف ! ببينيد "        

  ..."اند  آند آه هنوز مردم ما براي انقلاب پخته نشده البته اين فقط ثابت مي. نيانگيخته استا برها ر پرستي توده
##########################  

آسا از غريѧو شѧادي و آѧف زدن، ورود هيئѧت رئيѧسه را بѧه همѧراه            ساعت هشت و چهل دقيقه بود آه موجي طوفان       
هѧا، طѧاس، بѧا        آوتѧاه قامѧت، چهارشѧانه، بѧا سѧري بѧزرگ و فرورفتѧه در ميѧان شѧانه                   مѧردي   :  اعلام داشت  - لنين بزرگ  -لنين

درآن لحظѧه صѧورتش از تѧه    . اي محكѧم  اي پهن و آوتاه، دهاني گشاد و نجيѧب و چانѧه     يپيشاني برجسته، چشمان آوچك، بين    
شѧد، در ايѧن    ه مѧي تراشيده شده بѧود ولѧي در عѧين حѧال همѧان ريѧش معهѧود آѧه پѧيش از آن و بعѧد از آن مѧشخص وي شѧمرد               

بايѧست    آسي آѧه مѧي     –بدون جاذبه خاص    . لباسش مندرس و شلواري آه برايش بلند بود به پا داشت          . زد  جوانه مي صورت  
چنѧѧان محبѧѧت و احترامѧѧي برخѧѧوردار گѧѧردد آѧѧه شѧѧايد تنهѧѧا معѧѧدودي از رهبѧѧران در تѧѧاريخ از آن      هѧѧا باشѧѧد و از آن بѧѧت تѧѧوده

منѧدي و قѧدرت فكѧري     شهره در نزد همه، رهبѧري آѧه ايѧن شايѧستگي را در پرتѧو هѧوش         و     پيشوايي عجيب  .اند  مند بوده   بهره
تزلѧزل و بѧدون جلѧوه فروشѧي ولѧي       بѧرق، عѧاري از وسѧواس، آشѧتي ناپѧذير و بѧي       و آسب آرده بود، بيگانѧه از هرگونѧه زرق   

 و –وضѧع مѧشخص   عبѧارات سѧاده و توانѧا در تجزيѧه و تحليѧل هѧر       هѧاي ژرف ضѧمن        داراي قدرتي شگرف در بيان انديشه     
  .فكري ها آميخته با زيرآي و جسارت روشن همه اين

 الغاء مجازات اعدام در ارتش، احيѧاء حѧق آزادي           :   آامنيف مشغول قرائت گزارش فعاليت آميته انقلابي نظامي بود              
قيѧف آرنѧسكي، مѧصادره    تبليغات، آزاد آردن افسران و سربازاني آه به اتهام جرائم سياسي بازداشت شده بودند، فرمѧان تو           

  .ها  غرش عظيم شادباش-آردن ذخاير خواربار در انبارهاي شخصي
ها يعني درهم شكستن انقلاب؛ و بѧه ايѧن جهѧت نماينѧدگان       روش آشتي ناپذير بلشويك   : "بوند"   و باز هم يك نماينده از             
رديم شѧما همѧان ديѧشب بيѧرون     آѧ  مѧا گمѧان مѧي   ): "فريѧاد حاضѧرين  "(مانѧدن در آنگѧره خѧودداري آننѧد     نѧاگزير از بѧاقي    " بوند"

  "خواهيد از آنگره خارج شويد؟ چند دفعه ديگر مي! رفتيد
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ناطق توضيح داد آه فقط     " ؟جا هستيد   ور؟ شماها هم هنوز اين    چط: "فريادها. المللي  هاي بين   سپس نمايندگان منشويك           
  :و افزود.  بقيه قصد دارند بمانند.اند المللي آنگره را ترك گفته هاي بين معدودي از منشويك

 ولѧѧي مѧѧا وظيفѧѧه خѧѧود -همهمѧѧه–دانѧѧيم  مѧѧا انتقѧѧال قѧѧدرت بѧѧه شѧѧوراها را خطرنѧѧاك و حتѧѧي بѧѧراي انقѧѧلاب مرگبѧѧار مѧѧي    "       
  ."جا عليه انتقال قدرت رأي بدهيم  آه در آنگره بمانيم و ايندانيم مي
از آنگره تقاضا آردنѧد آѧه عليѧه    " دون"اي از آارگران معادن  ندهنماي.  ناطقين ديگر بدون نظم و ترتيب سخن گفتند            

چنѧد سѧرباز   . آه ممكن بود از فرستادن زغال سنگ و خواربار به پايتخت جلوگيري آنѧد اقѧداماتي بѧه عمѧل آورد          " دين  آاله"
ه گوشѧه ميѧز گرفتѧه    سپس لنѧين در حѧالي آѧه دسѧت بѧ        . تازه از جبهه رسيده پيام شادباش پر شور افواج خود را اعلام داشتند            

توجه به استقبال ستايش آميز طولاني آه تѧا چنѧد دقيقѧه بѧه                 بي" خورد، ظاهرا    و چشمان آوچك آنجكاوش پيوسته بهم مي       بود
اينك ما با استقرار نظام سوسياليستي      : "طول انجاميد، به انتظار ايستاد و چون شور و هيجان فرونشست با بياني ساده گفت              

  .ر غريو رعدآساي شادي مردمبار ديگ." پردازيم مي
ما بر مبناي شѧرايط شѧوروي، يعنѧي نѧه      . نخستين آار ما اتخاذ تدابير عملي براي تحقق بخشيدن به امر صلح است             "        

 همѧه آѧشورهاي متخاصѧم عرضѧه     غرامت و نѧه الحѧاق، و براسѧاس حѧق ملѧل در تعيѧين سرنوشѧت خѧود، صѧلح را بѧه مѧردم                     
مѧسئله جنѧگ    . ايم موظفيم همه قراردادهاي سري را منتشر و ملغي آنيم            گونه آه وعده داده    در عين حال به همان    . داريم  مي

  ."ها را بخوانم پردازي طرح اعلاميه خطاب به همه ملت و صلح به حدي روشن است آه گمان دارم بتوانم بدون مقدمه
 صѧدايش خѧشن بѧود امѧا نѧه         .آنѧد   بѧسم مѧي   شد آѧه گفتѧي دارد ت         به هنگام حرف زدن دهان بزرگش چنان از هم باز مي                  

هѧѧا تمѧѧرين در سѧѧخنوري بدانگونѧѧه سѧѧخت و خѧѧشن شѧѧده اسѧѧت؛ بطѧѧور   هѧѧا و سѧѧال مثѧѧل ايѧѧن بѧѧود آѧѧه در اثѧѧر سѧѧال. نѧѧاخوش آينѧѧد
بѧه هنگѧام تأآيѧد انѧدآي     .  حرف بزنѧد آرد آه گوينده قادر است مدام همان طور  زد و اين اثر را تلقين مي        يكنواخت حرف مي  

  . و روبروي او هزار چهره ساده با احساس پرستش سراپاگوش شده بود- بدون حرآات پرپيچ و خم-شد به جلو خم مي
  "هاي ملل در حال جنگ ها و به دولت پيام به خلق"

 زمѧام   ) اآتبѧر  وپنج  بيست و وچهار  بيست( و هفتم نوامبر     مدولت آارگران و دهقانان روسيه، آه در پرتو انقلاب شش           "       
هѧاي در حѧال        بѧه شѧوراهاي نماينѧدگان آѧارگران، سѧربازان و دهقانѧان اسѧت، بѧه همѧه خلѧق                     گرفته و متكѧي   امور را به دست     

  . عاجلانه وارد مذاآره شوندآند آه براي صلح عادلانه و دمكراتيك ها پيشنهاد مي هاي مربوطه آن جنگ و به همه دولت
آش است آه در اثѧر    عظيم آارگران و مردم زحمت آه مطلوب اآثريت    منظور دولت از صلح عادلانه و دمكراتيك            

انѧد، صѧلحي آѧѧه آѧارگران و دهقانѧان روسѧيه پѧѧس از سѧرنگون سѧاختن سѧلطنت تѧѧزاري          جنѧگ نѧاتوان شѧده و از پѧѧاي درآمѧده    
يعنѧѧي بѧѧدون اسѧѧتيلا بѧѧر    ( عبѧѧارت اسѧѧت از صѧѧلح فѧѧوري بѧѧدون الحѧѧاق     انѧѧد، ايѧѧستاده هگѧѧاه از مطالبѧѧه مѧѧصرانه آن بѧѧاز نѧѧ    هѧѧيچ

هѧاي در حѧال جنѧگ       دولت روسيه به همه خلѧق      .و بدون غرامت  ) ها  يگران، بدون ملحق ساختن اجباري ملت     هاي د   سرزمين
و بѧدون تѧأخير،   "  فѧورا هѧاي مѧؤثر در راه مѧذاآره بѧه قѧصد اسѧتقرار صѧلح،                آند با ابراز آمادگي براي داشتن قѧدم         پيشنهاد مي 

   ѧѧين قѧѧن چنѧѧند ايѧѧلح باشѧѧصيلي صѧѧرايط تفѧѧصويب شѧѧر تѧѧه منتظѧѧن آѧѧدون ايѧѧه  بѧѧار همѧѧامع مختѧѧيله مجѧѧه وسѧѧلحي را بѧѧرارداد ص
هѧاي ديگѧران طبѧق        اق و يѧا اسѧتيلاء بѧر سѧرزمين          اسѧتنباط دولѧت از الحѧ       .ها منعقد سѧازند     هاي آليه آشورها و همه مليت       خلق

 هرگونѧه پيوسѧتن يѧك مليѧت آوچѧك و            :آش بطور اخص چنين اسѧت       زحمتمفهوم حقوق دمكراتيك بطور اعم و حقوق طبقه         
ولت نيرومند و بزرگ در حالي آه آن ملت آوچك بطور روشن و صريح و داوطلبانه تن به چنѧين وحѧدتي                  ضعيف به يك د   

 قطع نظر از هر موقعيتي آه سبب اين چنين الحاق اجباري شده باشد، قطع نظر از درجѧه رشѧد تمѧدن ملتѧي آѧه                         -نداده باشد 
صѧѧورت گرفتѧѧه باشѧѧد يѧѧا در آѧѧشورهاي مѧѧاوراء   بѧѧه زور الحѧѧاق شѧѧده، قطѧѧع نظѧѧر از ايѧѧن آѧѧه ايѧѧن الحѧѧاق اجبѧѧاري در اروپѧѧا     

  ".درياها
ايѧن  (بيѧان شѧده آن ملѧت    " مانѧده باشѧد، اگѧر عليѧرغم تمايѧل صѧريحا         رو دولѧت ديگѧر بѧاقي        هرگاه ملتي با زور در قلم     "         

 هاي عمومي و يا بѧه موجѧب تѧصميم احѧزاب سياسѧي      چندان مهم نيست آه اين تمايل از طريق مطبوعات، از طريق ميتينگ       
زاد، بѧدون   بѧه آن حѧق داده نѧشود آѧه از طريѧق اخѧذ آراء آ                ) و يا از طريق خѧشم و عѧصيان عليѧه سѧتم ملѧي ابѧراز شѧده باشѧد                    

ترين فشار، بعد از خروج آامل قواي مسلح ملتي آه آن را به خود ملحق سѧاخته و يѧا در صѧدد الحѧاق آن اسѧت و يѧا                                 كآوچ
 ايѧن چنѧين وحѧدتي جنبѧه الحѧاق دارد،      - و سياسي خѧود تѧصميم بگيѧرد    است، درباره شكل سازمان مليتر بطور آلي نيرومند  

  ".يعني عبارت است از غلبه و استيلاء و عملي است قهرآميز
هѧاي نѧاتوان و مغلѧوب را بѧين      مند مجال داده شود تا مليت     ادامه اين جنگ بدين منظور آه به ملل زورمند و ثروت             "      

تصميم خود را مبني بر     " و جدا " ترين جنايت ممكن عليه بشريت است و دولت رسما         خود تقسيم آنند، به نظر دولت بزرگ      
  ."دارد ها بدون استثناء عادلانه باشد، اعلام مي  ملتامضاء قرارداد صلحي آه بر طبق شرايط فوق و به نحوي آه براي

آنѧد يعنѧي      مثابѧه اولتيمѧاتوم تلقѧي نمѧي       آند آه شرايط نامبرده صلح را به هيچ وجѧه بѧه               در عين حال دولت اعلام مي       "       
 آѧه هѧر پيѧشنهاد از        ورزد  موافق است آه هرگونه شرايط ديگري را براي صلح مورد بررسي قرار دهد و فقط اصرار مѧي                 

واضح و عاري از هرگونѧه ابهѧام و مطالѧب آѧشدار و              " تر، آاملا   طرف هر آشور در حال جنگ هر قدر ممكن باشد سريع          
  ."دو پهلو باشد
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سازد و در برابر تمامي آشور عزم خود را مبني بر اين آه هرگونه مѧداآراتي              دولت ديپلماسي سري را ملغي مي        "      
بѧѧه چѧѧاپ و نѧѧشر آامѧѧل تمѧѧام قراردادهѧѧاي      " دارد و عѧѧاجلا را هماننѧѧد روز روشѧѧن در برابѧѧر خلѧѧق قѧѧرار دهѧѧد، اعѧѧلام مѧѧي       

 وپѧѧنج بيѧѧستاز فوريѧѧه تѧا  (از مѧѧاه مѧارس تѧѧا روز هفѧتم نѧѧوامبر   داران  داران و سѧѧرمايه اي آѧѧه بѧه وسѧѧيله دولѧѧت زمѧين   محرمانѧه 
مبتني بر تحليل منافع و     " تمام مواد قراردادهاي محرمانه آه معمولا     .  منعقد گرديده است، مبادرت مي ورزد      1917 )اآتبر

هѧا بѧه سѧود     سѧعه آن هاي الحاق شѧده و يѧا تو    حفظ سرزمينها باشد و يا منظور از آن داران روسي مي   امتيازاتي براي سرمايه  
  ".گردد گونه بحثي از طرف دولت ملغي شده اعلام مي و بدون هيچ" هاي روسي بوده است، فورا امپرياليست

ها آه به نيѧت اسѧقرار صѧلح وارد مѧذاآرات علنѧي           ها و تمام خلق     دولت با عرضه داشت پيشنهاد خود به تمام دولت         "        
اآره بѧين نماينѧدگان آѧشورهاي       له تلگراف يا پست و يا از طريѧق مѧذ          اآرات به وسي  شوند، آمادگي خود را براي آغاز اين مذ       

 دولت به منظور تѧسهيل ايѧن مѧذاآرات، نماينѧدگان مختѧار          .دارد  مختلف و يا در آنفرانسي مرآب از اين نمايندگان اعلام مي          
  ".آند طرف تعيين مي خود را در آشورهاي بي

بس منعقѧد سѧازند و    آند آه بلادرنگ قرارداد آتش هاي در حال جنگ پيشنهاد مي       خلق ها و همه    دولت به تمام دولت   "         
 لازم بس براي مدت سه ماه باشد و ايѧن مѧدت آѧافي خواهѧد بѧود بѧراي ايѧن آѧه نѧه تنهѧا مѧذاآرات                            آند آه اين آتش     پيشنهاد مي 

هѧا تحميѧل گرديѧده     ند و يا جنگ بѧه زور بѧه آن         ا  هايي آه به جنگ آشانده شده       ها و مليت    بدون استثناء بين تمام نمايندگان ملت     
هѧاي همѧه آѧشورها بѧه منظѧور تاييѧد نهѧايي شѧرايط صѧلح بѧه وجѧود             است، آغاز شود، بلكه مجامعي از نمايندگان مختار خلق 

هѧاي همѧه آѧشورهاي در      هѧا و خلѧق      داشѧت ايѧن پيѧشنهاد بѧه دولѧت           دولت موقت آارگران و دهقانان روسيه ضمن عرضѧه        . آيد
آننѧѧدگان در جنѧѧگ هѧѧستند، يعنѧѧي ملѧѧل  تѧѧرين شѧѧرآت  سѧѧه آѧѧشور پيѧѧشرو آѧѧه بѧѧزرگطѧѧور اخѧѧص آѧѧارگران آگѧѧاهحѧѧال جنѧѧگ، ب

تѧرين خѧدمت را بѧه امѧر ترقѧي و              آѧارگران ايѧن آѧشورها بѧزرگ       . دهѧد   انگلستان، فرانسه و آلمѧان را مѧورد خطѧاب قѧرار مѧي             
 انقلابات داراي اهميت جهاني و تاريخي آه        نمونه عالي نهضت چارتيست در انگلستان، يك رشته        .اند ام داده سوسياليسم انج 

خي عليѧه قѧوانين اسѧتثنايي و آѧار دراز مѧدت سرسѧختانه و       يتوسط پرولتارياي فرانسه انجام شد و بالاخره در آلمان نبرد تار  
اي پرولتري آلمان آه بѧراي تمѧام آѧارگران سراسѧر جهѧان سرمѧشق و نمونѧه اسѧت،              هاي توده    براي ايجاد سازمان   با انضباط 

 اطمينѧѧان بخѧѧشي اسѧѧت در ايѧѧن آѧѧه ثѧѧايقهѧѧاي قهرمѧѧاني پرولتѧѧري، ايѧѧن آفريننѧѧدگي عظѧѧيم تѧѧاريخي بѧѧراي مѧѧا و  مѧѧه ايѧѧن نمونѧѧهه
اي را آه براي آزاد آردن بشريت از وحشت و نتايج جنگ به عهده دارند، درك خواهند     آارگران آشورهاي مزبور وظيفه   

آمѧѧك خواهنѧѧد آѧѧرد تѧѧا امѧѧر صѧѧلح و بѧѧه همѧѧراه آن امѧѧر نجѧѧات      و بѧѧا فعاليѧѧت همѧѧه جانبѧѧه، قѧѧاطع و جوشѧѧان خѧѧود بѧѧه مѧѧا     آѧѧرد
  ."آشي به سرانجام برسانيم هاي استثمار شونده را از هرگونه بردگي و هرگونه بهره آشان و توده زحمت

  .گاه آه طوفان هلهله فرونشست، لنين بارديگر به سخن درآمد آن         
هѧا مѧورد خطѧاب قѧرار      هѧا را هѧم ماننѧد خلѧق     ما دولѧت . لاميه را تصويب آند آنيم آه اين اع     ما به آنگره پيشنهاد مي       "      
مكѧن اسѧت عقѧد قѧرارداد صѧلح را بѧه        اي آه فقط خطѧاب بѧه مѧردم آѧشورهاي در حѧال جنѧگ باشѧد، م                    دهيم، زيرا اعلاميه    مي
ف مѧا از تعيѧين      هѧد . شود به تصويب مجلس مؤسѧسان خواهѧد رسѧيد           شرايط صلح آه در ايام متارآه تدوين مي       . خير اندازد تأ

جѧا آѧه ممكѧن اسѧت،      عѧام خѧونين دوران آرامѧش را بѧراي مѧردم، تѧا آن       سه ماه مدت متارآه آن است آه پس از اين همѧه قتѧل           
هѧاي   ايѧن پيѧشنهاد صѧلح مѧورد مخالفѧت دولѧت      . هѧا وقѧت آѧافي بѧراي انتخѧاب نماينѧدگان نѧشان بѧدهيم               تѧر آنѧيم و بѧه آن         طولاني

امѧا مѧا اميѧد آن را داريѧم آѧه عنقريѧب در               . اين محاسبه ما نبايد خودمان را فريب بѧدهيم        در  . امپرياليستي قرار خواهد گرفت   
ستان و آلمѧان  لѧ  اخص آѧارگران فرانѧسه و انگ  به اين جهت است آه ما بطور    . همه آشورهاي در حال جنگ انقلاب درگيرد      

  ."دهيم را مورد خطاب قرار مي
  :  وي بيانات خود را چنين به پايان رسانيد       
انقلاب ... سرآغاز دوران انقلاب سوسياليستي است )  اآتبروپنج  بيست و   وچهار  بيست(انقلاب ششم و هفتم نوامبر        "       

  ..."آارگري به نام صلح و سوسياليسم پيروز خواهد شد و سرنوشت خود را به سرانجام خواهد رسانيد 
قابѧل فهѧم بѧود آѧه چѧرا مѧردم            . داد   را تكѧان مѧي     بود آѧه روح شѧنونده       در همه اين بيانات چيزي آرام و نيرومند نهفته                 
  .زند او را باور دارند گاه آه لنين حرف مي آن
هاي سياسي در ايѧن زمينѧه صѧحبت آننѧد      طبق رأي حاضرين خيلي زود تصميم گرفته شد آه تنها نمايندگان گروه              بر  

  .و به ناطقين تا پانزده دقيقه وقت داده شود
  :هاي انقلابي از طرف جناح چپ سوسياليست" لين آاره"  ابتدا        
اين يك سند خصوصي بلشويكي     . فراآسيون ما فرصت آن را نداشت تا اصلاحاتي را در متن اعلاميه پيشنهاد آند                "      

  ..."م يدهيم، زيرا با جهت عمومي مطلب موافق است، اما ما به آن رأي مي
بѧين، آѧه مقѧدر     هاي خميده، چشماني نزديك  مردي بلند قامت با شانه-المللي  هاي بين   دمكرات   سوسيال     آماروف نماينده      

بѧѧود عنѧѧوان دلقѧѧك اپوزيѧѧسيون بѧѧه او اطѧѧلاق شѧѧود، چنѧѧين عقيѧѧده داشѧѧت آѧѧه تنهѧѧا دولتѧѧي مرآѧѧب از تمѧѧام احѧѧزاب سوسياليѧѧست    
اگر يك دولت مؤتلف سوسياليستي بѧه وجѧود        .  ورزد چنان اختياري باشد آه به چنين اقدام خطيري مبادرت           واجد آن  تواند  مي
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دربѧاره اعلاميѧه   . هѧايي از آن موافقѧت خواهѧد آѧرد      و گرنه تنها بѧا قѧسمت  آيد گروه وي به تمام برنامه دولت رأي خواهد داد      
  ...المللي با نكات اساسي آن موافقت دارد  حاضر گروه بين

  :ان هلهله و شور رو به تزايد به صحبت پرداختند   سپس نمايندگان ذيل يكي پس از ديگري در مي      
هѧاي خلقѧي موافѧق، سوسѧيال          فѧق، سوسѧيال دمكراسѧي ليتѧواني موافѧق، سوسياليѧست           ادمكراسي اوآѧرائين مو     سوسيال   "      

سوسѧѧѧيال دمكراسѧѧѧي لتѧѧѧوني  . دهѧѧѧد ح مѧѧѧييدمكراسѧѧѧي لهѧѧѧستان موافѧѧѧق، ولѧѧѧي در عѧѧѧين حѧѧѧال يѧѧѧك حكومѧѧѧت ائتلافѧѧѧي را تѧѧѧرج     
" هѧا از انقѧلاب جهѧاني آينѧده آѧه مѧا گѧارد پيѧشاهنگ آن هѧستيم          يكѧي از آن  : زد  ر درون اين افѧراد شѧعله مѧي        چيزي د ...موافق  

يكѧي  . زد حѧرف مѧي  "  آه تمامي بشريت يك خانواده بزرگ را تѧشكيل دهѧد     آرد، ديگري از دوران نوين برادري       صحبت مي 
 ابتدا شما پيشنهاد صلح بѧدون الحѧاق و بѧدون            .جا تضادي وجود دارد     اين: "از اعضاء منفرد درخواست صحبت آرد و گفت       

بررسѧي آѧردن قبѧول      . دهيѧد    مѧورد بررسѧي قѧرار مѧي         صѧلح  گوييѧد پيѧشنهادات ديگѧران را بѧراي          اما بعد مѧي   . ديآن  غرامت مي 
  ..."آردن 

  :    لنين به پاي خاست     
بѧه  " هѧاي امپرياليѧست اساسѧا    حتمѧل دولѧت  ي... اما از جنگ انقلابѧي بѧاك نѧداريم    .  صلحي عادلانه هستيمما خواستار     "     

اگѧر پرولتاريѧاي آلمѧان    . سѧان بتواننѧد آن را رد آننѧد   فرستيم آه آ ها اولتيماتوم نمي آناما ما براي . درخواست ما جواب ندهند 
ه آاسѧه  اي باشد آѧ  ايم تا هرپيشنهاد صلحي را مورد بررسي قرار دهيم شايد اين خود به منزله آخرين قطره        بداند آه ما آماده   

  ".آند، و در آلمان انقلاب درگيرد را پر مي
عمѧده ايѧن   . پѧذيريم  هѧا را مѧي   امѧا ايѧن بѧدان معنѧي نيѧست آѧه آن          . آنѧيم   ما بررسي تمام پيشنهادهاي صلح را قبول مѧي          "       

  ..."خواهيم به جنگ پايان دهيم  است آه ما مي
خواسѧѧت آѧѧرد تمѧѧامي آѧѧساني آѧѧه بѧѧا اعلاميѧѧه موافقѧѧت دارنѧѧد وپѧѧنج دقيقѧѧه بѧѧود آѧѧه آѧѧامنيف در   درسѧѧت سѧѧاعت ده و سѧѧي       

 امѧا همهمѧه ناگهѧاني پيرامѧون وي     .زدجرأت آرد آه دسѧت بѧه مخالفѧت برافѧرا    تنها يك نفر . هاي خود را بلند آنند   اعتبارنامه
  ! اتفاق آراء- را پايين آورداورا مجبور آرد آه دست خود

اتفاق هم با آهنگ يك دست آه هر  ه به پا خاستند و ما مشاهده آرديم آه به            ناگهان تحت تأثير يك انگيزه دروني هم              
سربازي سالخورده با موهاي خاآستري مانند آѧودآي بغѧض آѧرده            . سراييم   را مي  انترناسيونالگرفت، سرود      مي ظه اوج لح
هلهلѧه عظيمѧي سراسѧر تѧالار     . ردهѧاي خѧود را بگيѧ    ها جلو اشك آوشيد تا با بهم زدن چشم  الكساندر آولونتاي تند تند مي .بود

آѧارگر جѧواني در آنѧار مѧن، در     . شѧد  شكافت و آرام و ضعيف در آسمان محѧو مѧي   ساخته بود آه پنجره و درها را مي    مملو  
و در پايѧان سѧرود، آن لحظѧه آѧه در ميѧان           !" جنѧگ تمѧام شѧد، جنѧگ تمѧام شѧد           : "درخѧشيد، فريѧاد آѧرد       اش مѧي    چهرهحالي آه   

هѧايي را بѧه خѧاطر بيѧاوريم آѧه در راه               آن! رفقѧا : " سѧر فريѧاد زد     ي ايѧستاده بѧوديم يكѧي از پѧشت         ه سѧرپا  سكوت ناراحѧت آننѧد    
بѧѧار و در عѧѧين حѧѧال    سѧѧرودي آرام بѧѧا آهنѧѧگ انѧѧدوه  - مѧѧارش عѧѧزا آѧѧرديم گѧѧاه شѧѧروع بѧѧه خوانѧѧدن   و آن." باختنѧѧد  آزادي جѧѧان

 مثѧل آن بѧود    . ل يك رنگ خارجي دارد     به هر حا   انترناسيونالسرود  . انگيز  ص و خلص روسي و بس هيجان      لپيروزمند، خا 
انѧد و بѧا رؤياهѧاي     هѧا در تѧالار نشѧسته    هاي گمنامي است آه نمايندگان آن آه اين مارش عزا انعكاس دهنده ژرفاي روح توده       

  :ها آنند و شايد هم بيش از اين  ميمبهم خويش روسيه نويني را در نظر مجسم
                در نبردي ناگزير جان باختيد

              به خاطر آزادي انسان، به خاطر شرف انسان   
  .چه را آه در نزد شما گرامي بود               جان باختيد و همه آن

  هاي مخوف رنج آشيديد               در زندان
  ها رفتيد               زنجير در پاي به تبعيدگاه

  توانستيد فراموش آنيد را نميشكوه با خود آشيديد زي               زنجيرها را بي
  تان را            برادران زجر آشيده                                                                                 

  تر است               ز آن رو آه ايمان داشتيد نيروي عدالت از نيروي شمشير برنده
   آن گاه آه آاخ ستم فرو ريزد و مردم آزاده              آن روز نزديك است آه

           بر پاي خواهند ايستاد                                                                                          
  !              بدرود رفقا

                راهي نجيبانه برگزيديد
  ازه نفس آماده است براي مردن و رنج بردن              به دنبال شما ارتش ت

  !              بدرود رفقا 
  .              راهي نجيبانه برگزيديد

  خوريم آه نبرد آنيم بكوشيم براي آزادي               در آنار مزار شما سوگند مي
  ها بختي انسان             و نيك                                                                                         
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                تاريخ رهايي طبقه ما
  شود               پرولتارياي جهاني با آتش و خون نوشته مي

                شما نه اولين نسل و نه آخرين نسل زندانيان و قربانيان طبقه آارگر
  .              در راه رهايي خواهيد بود

            از ديوار تيرباران آموناردها در پاريس    
  هاي خونين پطرزبورگ  فرش               تا سنگ

  راهي است              
 .              آه طبقه آارگر براي رهايي خويش پيموده است

بѧه  . رس آرام غنѧوده بودنѧد   ميѧدان مѧا  رفقѧا جѧا در گورسѧتان سѧرد      آن-باختگѧان مѧاه مѧارس     جان -ها  به همين خاطر آن            
 ايѧن آزادي  .هѧا و در معѧادن سѧيبري جѧان باختѧه بودنѧد       گѧاه  هѧا و در تبعيѧد   ها هزار در سѧلول زنѧدان       همين خاطر هزاران و ده    

اي فѧرا رسѧيده      آزادي -فكѧران انتظѧار داشѧتند، فѧرا نرسѧيد           گونه آѧه روشѧن      ها منتظر فرا رسيدنش بودند و آن        بدان شكل آه آن   
  !اعتنا به هرگونه برخورد احساساتي، بطور واقعي ها، بي  از فرمول، قاطع، جسور، خستهآسا بود طوفان

  :    لنين فرمان راجع به زمين را قرائت آرد     
  ."شود  بدون هرگونه بازخريدي ملغي ميدرنگ  مالكيت ملاآان برزمين بي-1     "    

ها و اراضي متعلق به آليسا با تمѧام وسѧائل زراعتѧي،     ديگر، موقوفههاي خالصه   املاك مالكان مانند تمام زمين   -2    "     
اي و    ، ناحيѧه  هѧاي ارضѧي      مؤسѧسان در اختيѧار آميتѧه        آن تѧا تѧشكيل مجلѧس       جان و تمام اعياني و متعلقات       اعم از جاندار و بي    

  ".شود اي قرار داده مي شوراهاي نمايندگان دهقانان منطقه
 بѧزه  هاي مصادره شده آه از اين پس متعلق به خلق است بѧه مثابѧه             ان رساندن به دارايي    هرگونه اقدام براي زي    -3    "     

اي نماينѧدگان دهقانѧان بѧراي     شѧوراهاي منطقѧه   .گردد آه دادگѧاه نظѧامي مجѧازات آن را تعيѧين خواهѧد آѧرد            سنگيني اعلام مي  
آه آدام بخѧش قابѧل مѧصادره اسѧت       و اينها رعايت نظم دقيق به هنگام مصادره دارايي ملاآان و براي تعيين مساحت زمين    

چѧه آѧه بѧه خلѧق تعلѧق گيѧرد، اعѧم از            و نيز براي تهيه صورت دقيق تمام دارايي مصادره شده و براي حفظ دقيق انقلابي آن               
  ".اراضي، اعياني، اغنام و احشام و ذخاير خواربار و غيره تمام تدابير ضرور را اتخاذ خواهد آرد

هѧا تѧصميم اتخѧاذ        بري اجراي تحولات بزرگ ارضي تا زماني آѧه مجلѧس مؤسѧسان نѧسبت بѧه آن                 به منظور ره   -4   "      
هѧا آѧه توسѧط هيئѧت      نامѧه دهقانѧان محѧل     سѧفارش  دو  و  وچهѧل   دويѧست آند، همѧه جѧا دسѧتورالعمل دهقѧاني زيѧرين آѧه از ترآيѧب                 

. انتشار يافته اسѧت " اخبار" اين تهشتادوهش تدوين گرديده و در شماره      "اخبار شوراي نمايندگان سراسر روسيه    "تحريريه  
  ".العين قرار گيرد بايست نصب مي ) 1917 اوت 19، مورخ 88پطروگراد، شماره (
   ."شود هاي عادي مصادره نمي  اراضي دهقانان عادي و آازاك-5   "      
  :   لنين افزود      
و سعي داشت اصلاحاتي از بѧالا انجѧام   "  ساختها را بايد جنگل"گفت  اين طرح چرنوف وزير سابق نيست آه مي       "         
گردد برحѧسب شѧرايط       مقدار زميني آه به دهقانان واگذار مي      . ها حل خواهد شد     مسئله تقسيم اراضي از پايين در محل      . دهد

 -زدنѧد  سѧرباز مѧي  " هѧاي ارضѧي مطلقѧا    بѧه هنگѧام دولѧت موقѧت ملاآѧان از اجѧراي فѧرامين آميتѧه           ... محل متغيير خواهد بود   
هѧا را اداره     ها را بѧه وجѧود آورد و آرنѧسكي آن            ها را ريخت، شينگاريوف آن       طرح آن  "الووف"هاي ارضي آه      ن آميته هما
  ."آرد مي
غاز نشده بود آه مردي از ميان جمعيت به زور براي خود راه بѧاز آѧرد و شѧتابان خѧود را بѧه آرسѧي                هنوز بحث آ         

بѧا لحنѧي    . پارچѧه خѧشم شѧده بѧود          تمѧام وجѧودش يѧك      .رائيه شوراهاي دهقѧاني بѧود      عضو آميته اج   "پيانيچ"وي  . خطابه رسانيد 
  :شديد اين سخنان را به چهره نمايندگان پرتاب آرد

 آѧѧه از "ماسѧѧلوف"و " سѧѧالازآين"آميتѧѧه اجرائيѧѧه شѧѧوراهاي نماينѧѧدگان دهقانѧѧان سراسѧѧر روسѧѧيه بѧѧه توقيѧѧف رفقѧѧا         "       
 زنѧداني  "پطروپاولوفѧسك "هѧا در دژ   آن. هѧا آزاد شѧوند   درنѧگ آن   آنѧيم آѧه بѧي       مѧا طلѧب مѧي     . آند  وزيران هستند، اعتراض مي   

  ."يك لحظه درنگ جايز نيست. دست به عمل زده شود" مي بايست فورا. هستند
  :  پشت سر او سربازي با ريش آشفته و چشماني آتشين ظاهر شد       
گѧѧاه خѧѧود شѧѧما در عѧѧين حѧѧال بѧѧا  آنيѧѧد و آن دهقانѧѧان گفتگѧѧو مѧѧياري زمѧѧين بѧѧه ايѧѧد و دربѧѧاره واگѧѧذ جѧѧا ايѧѧستاده ايѧѧنشѧѧما   "       

 جا مشت خود را بلند       او در اين   -من به شما بگويم   . آنيد  گر را اعمال مي     نمايندگان منتخب همين دهقانان رفتار مستبدين ستم      
 هيجѧان انگيѧزي در    همهمѧه !"ها آѧم بѧشود سѧروآار شѧما بѧا قيѧام خواهѧد بѧود          من به شما بگويم آه اگر مويي از سر آن      -آرد

  .ميان جمعيت پيچيد
جلѧѧسه بѧѧا غريѧѧو شѧѧادي اورا .  تروتѧѧسكي آرام و زهѧѧرآين بѧѧا اعتمѧѧاد بѧѧه نيѧѧروي خѧѧود پѧѧشت ميѧѧز خطابѧѧه قѧѧرار گرفѧѧت          

  :استقبال آرد
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 ماسѧѧلوف، سѧѧالازآين، -ار و منѧѧشويك ديѧѧروز آميتѧѧه انقلابѧѧي نظѧѧامي تѧѧصميم آلѧѧي دايѧѧر بѧѧه آزاد آѧѧردن وزيѧѧران اس    "       
حѧد   يهѧا بѧ   لهها در دژ پطروپاولوفسك هستند فقط به آن دليѧل اسѧت آѧه مѧشغ       اگر هنوز آن  . ووزدف و ماليانتوويچ اتخاذ آرد    گ

هѧا در عمليѧات خائنانѧه آرنѧسكي بѧه هنگѧام        ها توقيف در منزل خواهند بود تا آن آه جريان شѧرآت آن              آن البته... زياد است   
  ."روشن شود" شورش آورنيلوف آاملا

." گاه در هيچ زمان در هѧيچ انقلابѧي چيѧزي آѧه مѧا اآنѧون شѧاهد آنѧيم وجѧود نداشѧته اسѧت                 هيچ: "  پيانيچ فرياد برآورد         
  :تروتسكي پاسخ داد

در روزهѧاي ژوئيѧه صѧدها نفѧر از رفقѧاي مѧا             . ايѧن گونѧه چيزهѧا را حتѧي انقѧلاب مѧا هѧم ديѧده اسѧت                  . آنيد  اشتباه مي    "      
اوآسنتيف دو مѧأمور از نگهبانѧان سѧابق         . لونتاي بنا به درخواست پزشك از زندان آزاد گرديد        حتي رفيق آو  .. توقيف شدند   

  !"تزاري به در خانه او گماشت
  .ها را بدرقه آرد جلسه با استهزاء آن.     نمايندگان دهقانان ناسزا گويان خارج شدند     

ارهѧاي چѧپ بѧا وجѧود      اس: مѧان راجѧع بѧه زمѧين پرداخѧت     ارهاي چپ به تѧشريح نظريѧات خѧود دربѧاره فر        اس     نماينده      
بايѧѧست از عقيѧѧده  مѧѧي. فقѧѧط بعѧѧد از انجѧѧام بحѧѧث و مѧѧذاآره بѧѧدان رأي خواهنѧѧد داد موافقѧѧت آامѧѧل و اصѧѧولي نѧѧسبت بѧѧه فرمѧѧان  

  .شوراهاي دهقاني اطلاع پيدا آرد
  .ورد بحث قرار دهندالمللي نيز اصرار داشتند آه موضوع را در داخل حزب خود م هاي بين    منشويك      

توانيم از آن حزب سياسѧي     ما نمي : "هاي جناح آنارشيست دهقاني به ايراد نطق پرداخت          سپس پيشواي ماآزيماليست          
  .."گذارد قدرداني نكنيم  آه در نخستين روز بدون هرگونه پرگويي چنين امري را به موقع اجرا مي

نگѧاهي بѧه   . هѧاي بلنѧد برپѧا و پوسѧتيني بѧرتن ظѧاهر شѧد            ر با موهѧاي دراز، چكمѧه       يك دهقان تمام عيا    پشت تريبون        در  
شما دهقانان سوسياليѧست  . زنند ها پرسه مي جا دور و بر ما آادت اين! سلام بر شما رفقا و هموطنان     : "اطراف افكند و گفت   

  !"آنيد ها را توقيف نمي آنيد پس چرا اين آادت ما را توقيف مي
شѧѧب گذشѧته نيѧز سѧѧربازان درسѧت بѧه همѧѧين گونѧه بحѧѧث و      . سѧѧبب درگيѧري بحѧث دهقѧѧاني پرهيجѧاني شѧد      ايѧن حѧرف          

  ...آردند  جا پرولترهاي واقعي دهقاني بحث مي در اين. جدالي داشتند
هѧا همѧان      آѧرديم، ايѧن     هѧا را مѧدافعين دهقانѧان حѧساب مѧي            اعضاي آميته اجرائيه مѧا اوآѧسنتيف و ديگѧران آѧه مѧا آن                "       
  !"ها را توقيف آنيد ها را توقيف آنيد، آن آن. ها هستند تآاد
شѧان را   هѧا فقѧط زبѧان    آن. دهقѧان نيѧستند  " ها ابѧدا   آن-ها؟  يانيچها و پ آي هستند اين اآسنتيف  : "  صداي ديگر شنيده شد          

  !"آنند رخانند و پر حرفي ميچ در دهان مي
  .ها توجه نمودند  خود احساس آردند به سوي آنيرفقا   انبوه نمايندگان آه ناطقين را از       
خواستند تالار را ترك آننѧد، لنѧين بѧه پѧا              هنگامي آه نمايندگان مي   . ساعته پيشنهاد آردند    ارهاي چپ يك تنفس نيم         اس      

يتѧي عظѧيم    بايѧست از خبѧري آѧه داراي اهم          فردا صبح تمام روسѧيه مѧي      . توانيم وقت خود را هدر دهيم       ما نمي ! رفقا: "خاست
  !"گونه تأخير جايز نيست هيچ.  مطلع گردداست

   در بحبوحه بحث و مجادله پرهيجان و با صداي پاي صدها نفر، ناگهان صѧداي فريѧاد صѧدر آميتѧه انقلابѧي نظѧامي                   
  !"به جبهه احتياج داريم نفرٌ مبلغ براي اعزام پانزده به هفده شماره در اطاق: "شنيده شد

هيئѧت رئيѧسه جѧاي خѧود را اشѧغال آѧرد و       . هѧاي جداگانѧه بѧه تѧالار بازگѧشتند         نيم بعѧد نماينѧدگان در گѧروه         و  ت  دو ساع        
هاي مختلف آه پشتيباني خود را از آميته انقلابي نظامي            هاي واصله از هنگ      خواندن تلگراف  .جلسه به آار خود ادامه داد     

اي از سربازان روسѧي جبهѧه مقѧدوني بѧا حѧرارت از           نماينده.  افتاد جوش  و  جلسه به تدريج به جنب    . داشتند آغاز شد    اعلام مي 
هѧاي دهѧم و        ارتѧش  نماينѧدگان ." بينѧيم تѧا از دشѧمن        خѧود بيѧشتر صѧدمه مѧي       " متحѧدين "مѧا از دوسѧتي      : "جا سخن گفت    وضع آن 

در هѧر زمينѧه از      دهѧيم آѧه       ما به شما قول مѧي     : "از جبهه رسيده بودند اظهار داشتند     " دوازدهم هم آه در همان لحظه معجلا      
 .يعني ماسلوف و سالازآين اعتѧراض آѧرد       " سوسيال خائنين " سربازي از دهقانان نسبت به آزاد آردن         !"شما پشتيباني آنيم  
اي از سѧѧربازان  نماينѧѧده. انقلابѧѧي بѧѧود" ايѧѧن سѧѧخنان واقعѧѧا! جѧѧا توقيѧѧف آѧѧرد بايѧѧست يѧѧك  را مѧѧي شѧѧوراي دهقانѧѧانآميتѧѧه اجرائيѧѧه

 شѧوراها   طلب آنѧد تѧا تمѧام قѧدرت بѧه     ت آه به وي ماموريت داده شده است آه به نام سربازان      ايران اظهار داش   روسي مقيم 
 از لحѧاظ مليѧت      گونѧه تѧصميمي     در ايѧن لحظѧه بحرانѧي هѧيچ        : "ئيني به زبان مادري خѧود فريѧاد زد        افسري اوآرا . منتقل گردد 

هاي داغ و ملتهѧب؛ و        جوشيد سيل انديشه    چنين مي اين  !" زنده باد ديكتاتوري پرولتاريا در تمام آشورها      ... نبايد گرفته شود    
  .گاه لال نخواهد شد روشن بود آه روسيه ديگر هيچ

گѧاه پيѧام آنگѧره را         نظمѧي آننѧد، و آن         آامنيف اظهار داشت آه نيروهاي ضد بلشويكي همه جا سعي دارنѧد ايجѧاد بѧي                      
  : محلي قرائت آردخطاب به تمام شوراهاي

دهѧѧد آѧѧه   هاي نماينѧѧدگان آѧѧارگران و سѧѧربازان سراسѧѧر روسѧѧيه بѧѧه شѧѧوراهاي محلѧѧي مأموريѧѧت مѧѧي       آنگѧѧره شѧѧورا   "       
ترين تѧدابير را اتخѧاذ         آشتار و چپاول ديگر مجدانه     درنگ براي جلوگيري از تعرضات ضد انقلابي ضد يهود و هرگونه            بي
  ".يد چپاول جلوگيري به عمل آه آشتار وآند آه هر گون شرف انقلاب آارگري، دهقاني و سربازي اقتضاء مي. آند
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آѧѧارگران، . سѧѧرخ پطروگѧѧراد، پادگѧѧان انقلابѧѧي و ناويѧѧان پطروگѧѧراد نظѧѧام آامѧѧل در پايتخѧѧت برقѧѧرار آردنѧѧد        گارد       "  
شѧما در  !  رفقاي سرباز و آازاك.بايست در همه جا مانند آارگران و سربازان پطروگراد عمل آنند سربازان و دهقانان مي  

  ."اريد آه نظم انقلابي واقعي را تأمين نماييددرجه اول وظيفه د
  !" به شما دوخته استتمام روسيه انقلابي و سراسر جهان چشم  "       
. ساعت دو بعد از نيمه شب فرمان زمين به رأي گذاشѧته شѧد و بѧه اتفѧاق آراء بѧه اسѧتثناي يѧك رأي تѧصويب گرديѧد                        

  ...ون بود شعف و شادماني نمايندگان دهقانان از حد فز
هѧѧا در حѧѧالي آѧѧه هرگونѧѧه ترديѧѧد را از خѧѧود دور سѧѧاخته و تمѧѧام موانѧѧع را از پѧѧيش پѧѧاي خѧѧود             سѧѧان بلѧѧشويك     بѧѧدين      

ها يگانه مردمي در روسيه بودند مجهѧز بѧه برنامѧه عمѧل مѧشخص، در حѧالي                      آن .تاختند  داشتند، بدون وقفه به پيش مي       برمي
بيѧان   سѧربازي نحيѧف، ژنѧده، ولѧي خѧوش        . جز پرگويي آار ديگري انجام نداده بودند      آه ديگران همه هشت ماه تمام بود آه ب        

فراريѧان از دريافѧت سѧهميه زمѧين      ":شѧد  اي از دسѧتورالعمل آѧه در آن گفتѧه مѧي        او به مѧاده   . پشت آرسي خطابه قرار گرفت    
ده و مѧؤثر وي همѧه را بѧه          ابتѧدا او را بѧا سѧوت و هѧو اسѧتقبال آردنѧد، ولѧي سѧرانجام سѧخنان سѧا                      . اعتѧراض آѧرد   " محرومند

  :سكوت وا داشت
معنѧايي آѧه خѧود شѧما در فرمѧان صѧلح بѧدان            خانه جنگ و بѧه تمѧام مѧصائب بѧي             به غسال  سرباز بدبختي آه به زور       "      

ѧѧه خبѧѧه مثابѧѧلاب را بѧѧده، انقѧѧشانده شѧѧد آѧѧراف داريѧѧرداعتѧѧي آѧѧلح و آزادي تلقѧѧر ص .ѧѧلح؟ دولѧѧدداصѧѧسكي او را مجѧѧه " ت آرنѧѧب
شچنكو بѧه      ولي تره  او ملتمسانه درخواست صلح آرد،    . ، مجبورش آرد آه به آاليستي برود، بكشد و بميرد         تعرض واداشت 
يѧف  هѧايش را توق  سѧازند، روزنامѧه   هѧايش را منحѧل مѧي    آزادي؟ در دوران آرنسكي او ناظر بود آѧه آميتѧه     ... ريش او خنديد    

هѧاي    ملاآѧان بѧا آميتѧه   –جا تولѧد يافتѧه      در دهي آه آن    –اش    انهو اما در خ   ... افكنند    دان مي آنند، ناطقين حزبش را به زن       مي
هѧا   در پطروگѧراد، بѧورژوازي دسѧت در دسѧت آلمѧان           ... نѧشانند     هاي آهنين مѧي     آنند و رفقايش را پشت ميله        پيكار مي  ارضي

چѧه  . هنه نشѧست سرباز در سنگرها لخت و پا بر   . آاري آرد   ارتش از قبيل خواربار، لباس، مهمات خراب       در تهيه مايحتاج  
  ." دولت آرنسكي آه شما او را ساقط آرديدآسي او را مجبور آرد فرار آند؟

  ! سرانجام حتي براي او دست زدند        
اي نيѧست آѧه در پѧشت آن يѧك چنѧين عمѧل                 دولѧت آرنѧسكي پѧرده     : " پرداخѧت  گاه سرباز ديگѧري بѧه نطѧق آتѧشيني           آن         و

         ѧستور بمانѧد مѧرار بتوانѧه            . دقبيحي مانند فѧه خانѧه بѧت آѧستي اسѧراري آدم پѧي     فѧر مѧرد  اش بѧنگرها    گѧه در سѧايش را آѧد و رفق
"!) شѧѧو بѧѧس اسѧѧت، سѧѧاآت: "همهمѧѧه، فريادهѧѧا..."(بايѧѧد مجѧѧازات شѧѧود   اسѧѧت و مѧѧيهѧѧر فѧѧراري خѧѧائن. آنѧѧد رنѧѧد رهѧѧا مѧѧيمي مѧѧي

  .آند آه مسئله براي بررسي به دولت ارجاع گردد پيشنهاد مي" آامنيف معجلا
  :آامنيف فرمان تشكيل دولت را قرائت آرد. دقيقه بعد از نيمه شب سكوت سنگيني حكم فرما شد دو و سي   ساعت       

 دهقѧѧاني بѧѧه نѧѧام شѧѧوراي   - تѧѧا زمѧѧان دعѧѧوت مجلѧѧس مؤسѧѧسان، يѧѧك حكومѧѧت موقѧѧت آѧѧارگري      بѧѧراي ادراه آѧѧشور،   "       
  ".شود آميسرهاي خلق تشكيل مي

بايѧست تحقѧق پѧذير شѧدن          هѧا مѧي     گѧردد آѧه مجمѧوع آن        هѧايي محѧول مѧي       يسيونهاي مختلف آشور به آم      اداره عرصه    "      
اي آارگران، زنان آارگر، ناويѧان، سѧربازان،    هاي توده برنامه اعلام شده از طرف آنگره را، در وحدت فشرده با سازمان           

ا بѧه عبѧارت ديگѧر در    هѧا و يѧ   حاآميت دولتي در قبضه هيئت عمومي رؤسѧاي ايѧن آميѧسيون         . دهقانان و آارمندان تأمين آند    
  ".قبضه شوراي آميسرهاي خلق خواهد بود

ها در اختيار آنگره شوراهاي نمايندگان آارگران و دهقانѧان   نظارت بر فعاليت آميسرهاي خلق و حق تعويض آن       "      
  ..."باشد  و سربازان سراسر روسيه و آميته اجرائيه مرآزي آن مي

نگѧѧام خوانѧѧدن فهرسѧѧت نѧѧام آميѧѧسرهاي خلѧѧق، بѧѧه دنبѧѧال هѧѧر نѧѧام، بѧѧه ويѧѧژه نѧѧام لنѧѧين و     امѧѧا بѧѧه ه.   تѧѧالار سѧѧاآت اسѧѧت       
  .شود ها بلند مي زدن تروتسكي غرش رعدآساي آف

  )لنين(ولاديمير اوليانوف :   صدر شورا       
  ريكوف. اي.آ: آميسر خلق در امور داخلي         

  ميليوتين. پ.و:   آشاورزي       
  شلياپنيكوف. ك.آ:     آار     

  ديبنكو. ا.پ.آريلنكو و و. و.، ن)آنتونوف(ينكو  اوفسه. آ.اي مرآب از  و آميته:    امور جنگي و درياداري      
  نوگين. پ.و:      امور بازرگاني و صنايع    

  لوناچارسكي. و.آ:     فرهنگ خلقي     
  )استپانوف(اسكوورتسوف . اي.آي: دارايي         

  )تروتسكي(برونشتيين . د. ل:خارجي    امور      
  )لوموف(اوپوآوف . اي.ك:     دادگستري     
  )يف گله(اوپوآوف . پ.ان: تلگراف و     پست     
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  )استالين(شويلي جوگا. و.اي:     صدر امور ملي     
  .ماند خالي مي" آهن موقتا      پست آميسر خلق در امور راه    
آميتѧه  . ستاده بودنѧد  يѧ ها برروي صѧندلي نماينѧدگان ا        سرنيزه. ها آشيده شده بود     طي از سرنيزه  طول ديوار تالار خ        در    

بلشويسم براي نبرد قاطع با آرنѧسكي آѧه صѧداي شѧيپورش اآنѧون ديگѧر از سѧمت           . انقلابي نظامي همه را مسلح ساخته بود      
بѧرعكس، صѧدها نفѧر افѧراد جديѧد راه      . د حاضѧر نبѧود بѧه خانѧه بѧرو     آس هيچ. شد، مسلح گرديده بود جنوب خاوري شنيده مي  

. هѧاي سѧخت و از آѧارگران پѧر شѧده بѧود        بѧه حѧد اشѧباع از سѧربازان بѧا چهѧره      بنѧاي عظѧيم   . آمدنѧد   گشوده بѧه درون تѧالار مѧي       
هѧواي سѧنگين و خفѧه پѧر از دود     . دادنѧد   جا ايستاده و بدون خستگي به سخنان نѧاطقين گѧوش مѧي              ها اين   هاي درازي آن    ساعت

  .خورد وي عرق تنفس انسان و البسه آثيف به مشام ميب. توتون بود
المللѧي بѧاقي      هѧاي بѧين     المللي و منشويك    هاي بين   دمكرات  از جانب سوسيال  " نوواياژين"و هيئت تحريريه         آويلوف عض     

  .سرداري فاخر او با وضع محيط بشدت ناهماهنگ بود. صورت باريك جواني داشت: مانده در آنگره سخن گفت
اگر واژگون ساختن حكومت ائتلافي با اين سѧهولت انجѧام گرفѧت،             . رويم  بايست به وضوح بدانيم آه آجا مي        ما مي   "       

 بلكه فقط بدين سبب بود آه حكومت به مردم نه نѧان توانѧست بدهѧد                 ن نبود آه دمكراسي چپ بسيار نيرومند است،        آ  به سبب 
دارد آѧه قѧادر بѧه حѧل ايѧن دو       وانѧد حكومѧت را در دسѧت خѧود نگѧه     ت  و بخش چپ دمكراسي فقط در صورتي مѧي        . و نه صلح  

هѧاي دهقѧاني بѧه دنبѧال شѧѧما      اآثريѧت تѧѧوده . توانيѧد بѧѧه مѧردم نѧان بدهيѧد؟ گنѧدم در آѧѧشور بѧسيار آѧم اسѧت          آيѧا مѧي  .وظيفѧه باشѧد  
 سѧوخت و ديگѧر   . بدهيѧد ها اسѧت  توانيد به دهقانان نان و ماشين آه مورد احتياج مبرم آن      آه شما مي    نخواهند آمد، به دليل آن    

گونѧه دشѧوار و حتѧي دشѧوارتر            بѧه همѧين    دسترسѧي بѧه صѧلح     ... غيرقابل دسترسѧي اسѧت      " آالاهاي مورد احتياج اوليه تقريبا    
ايم بѧه   اند و پيشنهاد آنفرانس صلحي آه ما داده لف امتناع آرده به هاي آشورهاي متحد حتي از گفتگو با اسكو       حكومت. است
تѧوان بѧرروي    نمي"  فعلا.شما را نه لندن، نه پاريس و نه برلن خواهند شناخت          .  پذيرفته نخواهد شد   ها  وجه از طرف آن     هيچ

. پشتيباني فعال پرولتارياي آشورهاي متحد حساب آرد، زيرا اآثريت پرولتاريا هنوز از مبѧارزه انقلابѧي بѧسيار دور اسѧت                    
 و امѧا دربѧاره سوسѧيال دمكراسѧي     .وانѧست تѧشكيل دهѧد    بخاطر بياوريѧد آѧه دمكراسѧي متحѧد مѧا حتѧي آنفѧرانس اسѧتكهلم را نت                  

انѧد آѧه       نماينѧدگان جنѧاح چѧپ بѧه او گفتѧه           .من اين اواخر با رفيѧق گلѧدنبرگ نماينѧده اسѧتكهلمي خودمѧان صѧحبت آѧردم                 : آلمان
شѧѧد، ولѧѧي  تѧѧر مѧѧي صѧѧداهاي فريѧѧاد همѧѧواره در تѧѧالار بيѧѧشتر و خѧѧشمگين  (انقѧѧلاب در آلمѧѧان بѧѧه هنگѧѧام جنѧѧگ غيѧѧرممكن اسѧѧت 

 حѧساب مѧا بѧا هѧم     هاي اتريش و آلمان با فرانسه و انگلستان بѧه         آيا ارتش روسيه، در صورتي آه ائتلاف      ). وف ادامه داد  آويل
اي منعقѧد خѧواهيم سѧاخت آѧه در نتيجѧه آن در         سرآوب خواهد شد؟ و يا ما با آلمان صلح جداگانѧه           ها  لمانآشتي آنند، بدست آ   

خواهنѧد برونѧد و در تمѧام شѧهرهاي      لآن اطلاع يافتم آѧه سѧفيران متفقѧين مѧي     من همين ا.هر حال روسيه منفرد خواهد گرديد  
هѧѧاي  توانѧѧد بѧѧه تنهѧѧايي از عهѧѧده چنѧѧين دشѧѧواري هѧѧيچ حزبѧѧي نمѧѧي... روسѧѧيه آميتѧѧه نجѧѧات مѧѧيهن و انقѧѧلاب تѧѧشكيل يافتѧѧه اسѧѧت 

 امѧѧر انقѧѧلاب را بѧѧه توانѧѧد  فقѧѧط اآثريѧѧت واقعѧѧي خلѧѧق آѧѧه حѧѧامي دولѧѧت ائتلافѧѧي سوسياليѧѧستي باشѧѧد مѧѧي .غيرقابѧѧل تѧѧصور برآيѧѧد
  ..."سرانجام برساند 

  :  سپس وي قرار دو فراآسيون را قرائت آرد       
ل فوري حكومتي ضرورت دارد آه متكي باشد به         براي نجات دستاوردهاي انقلاب تشكي    با در نظر گرفتن اين آه         "       

ن تشكيل يافته است، و نيز نظر به اين آه وظيفѧه            دمكراسي انقلابي آه در شوراهاي نمايندگان آارگران، سربازان و دهقانا         
هاي ارضي، سѧازماندهي نظѧارت    ، واگذاري زمين به آميته    يابي سريع صلح دمكراتيك     چنين حكومتي عبارت است از دست     

آميته اجرائيѧه موقѧت بѧراي تأسѧيس حكومѧت بѧا             : دار   لذا آنگره مقرر مي    برتوليد و دعوت مجلس مؤسسان در موعد مقرر،       
  "آند  انقلابي انتخاب گردد آه در آنگره عمل ميهاي دمكراسي آن گروهموافقت 

خر نطѧق او  آ در.ها قدري مردد ساخت  سردانه آويلوف، نمايندگان را عليرغم شورانقلابي آن         و خون      استدلالات آرام      
هѧا   زدن برخѧي نقѧاط صѧداي آѧف    رام گرفته بود و هنگامي آه وي بيانات خود را تمѧام آѧرد حتѧي از          ها آ   زدن  فريادها و سوت  

  .شنيده شد
" مѧضافا . آس ترديد نداشت    باك و در صداقتش هيچ      او نيز جوان بود و بي     . لين به دنبال آويلوف به سخن درآمد         آاره        
رفѧت و   هѧا مѧي      يگانه حزبي آه به دنبѧال بلѧشويك        –بود  " ماريااسپيريدونووا"ارهاي چپ يعني حزب        نماينده حزب اس   آه  اين
  :آشانيد هقان انقلابي را به دنبال خود ميد

ن بخѧش  خواهيم براي هميѧشه از آ  را ما نمي   شوراي آميسرهاي خلق امتناع ورزيده است، زي       حزب ما از ورود به      "       
هاي  ها و ديگر گروه چنين گسستي ما را از امكان ميانجيگري بين بلشويك. ارتش انقلابي جدا شويم آه آنگره را ترك گفت     

تѧوانيم   مѧا نمѧي  . دارد، و حال اين آه اين ميانجيگري است آه در لحظه حاضر وظيفه اساسѧي مѧا اسѧت            مكراتيك محروم مي  د
عѧلاوه بѧر ايѧن مѧا بѧه رفتѧار مѧستبدانه           .  مورد پѧشتيباني خѧود قѧرار دهѧيم جѧز حكومѧت ائѧتلاف سوسياليѧستي                 هيچ حكومتي را  

" ازنامايѧاترودا "ديѧروز يگانѧه ارگѧان مطبوعѧاتي مѧا      . انѧد  نѧده شѧده  هѧاي خѧود را   آميѧسرهاي مѧا از پѧست   . ها معترضѧيم   بلشويك
شѧما هѧم   . دهѧد  دوماي شهر براي مبارزه با شما آميته پرتѧوان نجѧات مѧيهن و انقѧلاب تѧشكيل مѧي                . ممنوع گرديد ) پرچم آار (

  ."آند هاي دمكراتيك از حكومت شما حمايت نمي يك از گروه هيچ.  منفرد هستيداآنون
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استهزاء آميز بر لبانش نقѧش      " زهرخندي تقريبا . ي مطمئن و مسلط به خود پشت آرسي خطابه قرار گرفت           تروتسك        
  :اش را بشنود جمعيت انبوه به طرف جلو خم شد تا هرآلمه. او با صداي زنگ داري به سخن پرداخت. بسته بود

ر آسѧتانه قيѧام نيѧز بѧراي مѧا شكѧست محتѧوم               د. يك از ايѧن دعѧاوي دربѧاره خطѧر انفѧراد حѧزب مѧا تѧازگي نѧدارد                     هيچ  "       
 .آѧرد   ارهاي چپ از آميتѧه نظѧامي انقلابѧي پѧشتيباني مѧي              فقط فراآسيون اس  . جا مخالف ما بودند     همه يك . آردند  بيني مي   پيش

تѧرين    ايѧن واقعيѧت درخѧشان     .  حكومѧت را بѧدون خѧونريزي واژگѧون سѧازيم           پس ما با وجود تمام اين احوال چگونѧه توانѧستيم          
 احزاب دمكراتيك مخالف ما بودند آه .در واقع اين حكومت موقت بود آه منفرد شده بود      . ن است آه ما منفرد نبوديم     گواه آ 

  ."اند ها هم اآنون هم منفرد هستند و براي هميشه از پرولتاريا بريده منفرد بودند و آن
 است و آن ائѧتلاف بѧا آѧارگران، سѧربازان و     فقط يك ائتلاف امكان پذير. گويند  با ما از ضرورت ائتلاف سخن مي        "       

 اما آويلوف آѧدام را در نظѧر دارد؟          .ترين دهقانان است و افتخار تحقق بخشيدن به اين ائتلاف از آن حزب ما است                تهيدست
يѧا  آ"  مѧثلا  .هايي آه پشتيبان حكومت خائن برميهن ما بودند؟ ائتلاف در تمام مѧوارد عامѧل افѧزايش نيѧرو نيѧست                      ائتلاف با آن  

اوآѧѧسنتيف نѧѧان آѧѧم ). شѧѧليك خنѧѧده(قѧѧرار داشѧѧتند؟ " اوآѧѧسنتيف"و " دان"بѧѧود اگѧѧر در صѧѧفوف مѧѧا  سѧѧازماندهي قيѧѧام ممكѧѧن مѧѧي
هѧاي    آѧه آميتѧه  بايѧست بѧين دهقانѧان و اوآѧسنتيف          وقتѧي مѧي    هѧا نѧان بيѧشتري خواهѧد داد؟          داد، اما آيا ائتلاف با آبورونتѧسي        مي

انقѧلاب مѧا يѧك انقѧلاب آلاسѧيك در صѧفحات             . گѧزينيم   ، مѧا دهقانѧان را برمѧي       آѧرد يكѧي را انتخѧاب نمѧود          ارضي را توقيف مي   
  ..."تاريخ باقي خواهد ماند 

آѧاريم؟   ولي آيا ما در اين امѧر گنѧاه        . ورزيم  سازند آه از سازش با ديگر احزاب دمكراتيك امتناع مي           ما را متهم مي      "      
 آه در بحبوحه انقلاب، حزب مѧا آѧه   هنگامي! است؟ نه، رفقا" سؤتفاهم"يرد تقصير با      گمان مي " لين  آاره" شايد چنان آه     يا

هѧا   هايي آه حكومت بѧه آن  و آن!" آن را دست بگيريد! اين حاآميت: "گويد  آيد و مي    هنوز با دود باروت احاطه شده بود، مي       
ن اسѧت، و ايѧن جنѧگ را       امѧا   اين اعلام جنگ بي   . نيست" سؤتفاهم"پيوندند، اين ديگر      عرضه شده است به صف دشمنان مي      

  ."ما اعلام نكرديم
 تكѧرار  .مانѧد  گѧاه مѧساعي مѧا بѧراي دسترسѧي بѧه صѧلح عقѧيم مѧي          بمѧانيم آن " منفѧرد "آند آه اگر مѧا      آويلوف تهديد مي    "       
ا يѧابي بѧه صѧلح بѧه مѧ      توانѧد بѧراي دسѧت    شѧچنكو چگونѧه مѧي    لف و يا حتѧي تѧره   توانم بفهمم ائتلاف با اسكوبه  آنم آه من نمي     مي

 در اين بѧاره مѧن بايѧد بگѧويم آѧه اگѧر زمѧام        .آويلوف سعي دارد آه ما را از خطر صلح به حساب روسيه بترساند     . آمك آند 
بمانѧد، در آن صѧورت روسѧيه انقلابѧي در هѧر حѧال بѧه ناچѧار معѧدوم              چنѧان در دسѧت بѧورژوازي امپرياليѧستي بѧاقي            اروپا هم 

انگيѧزد، يѧا دول اروپѧايي انقѧلاب           يه جنѧبش انقلابѧي را در اروپѧا برمѧي          يѧا انقѧلاب روسѧ     : از دو حال خارج نيѧست     . خواهد شد 
لنين معتقد بود آه پيروزي انقلاب با اتكاء بѧه نيѧروي آѧارگران و دهقانѧان و طبقѧات تهيدسѧت در          ( ."آند  روسيه را خفه مي   

  )مترجم. يك آشور واحد امكان پذير است
سѧوختند؛ و از   انѧد در آتѧش شѧوق مѧي           تمѧامي بѧشريت    ده پيشاهنگان نبѧر     نمايندگان به شدت آف زدند و احساس اين آ               

  .ماند هاي قيام آننده را فراگرفت وبراي هميشه باقي اين آه نوعي تصميم و قاطعيت آگاهانه و سخت تمام عمليات توده
او . آهѧن اجѧازه سѧخن داد    آامنيف بѧه نماينѧده اتحاديѧه آѧارگران راه    .  بود طرف مقابل ديگر به مبارزه دست زده   ولي       

چѧون    ش در جلѧسه هѧم       اثѧر نطѧق   . داشѧت   ناپذير خود را پنهѧان نمѧي        اي خشن، آه خصومت آشتي      مردي بود چهارشانه با چهره    
  :انفجار بمب بود

آميتѧه اجرائيѧѧه  : دارم ام و بѧѧه شѧما اعѧلام مѧي    تѧرين سѧѧازمان در روسѧيه اجѧازه سѧخن خواسѧته      مѧن از طѧرف نيرومنѧد       "     
آهن سراسري روسيه به من مأموريѧت داده اسѧت آѧه تѧصميم اتحاديѧه را دربѧاره مѧسئله تѧشكيل                         حاديه آارآنان راه  مرآزي ات 

چنѧان در حѧال    هѧا هѧم   هѧا، در صѧورتي آѧه آن       ترديѧد از پѧشتيباني بلѧشويك        آميتѧه مرآѧزي بѧي     . حكومت بѧه اطѧلاع شѧما برسѧانم        
  ."ورزد خصومت با تمام دمكراسي روسيه باقي بمانند، امتناع مي

  :ناطق ادامه داد. انگيزي در تالار پيچيد   همهمه وحشت       
آهن خود را بهترين مدافعان انقلاب نѧشان دادنѧد، ولѧي            گري آارگران راه     و در روزهاي آورنيلوف    1905در سال     "     

  .)شما را آميته سابق دعوت نكرد: فريادها. (شما ما را به آنگره دعوت نكرديد
  :    ناطق بدون اعتناء ادامه داد     
ارهѧا اآثريѧت لازم بѧراي تѧشكيل جلѧسه بѧاقي               هѧا و اس     پس از خروج منѧشويك    . شماريم  ما اين آنگره را قانوني نمي         "     

دارد آѧѧه آنگѧѧره فاقѧѧد حѧѧق انتخѧѧاب آميتѧѧه   و اعѧѧلام مѧѧيآنѧѧد اتحاديѧѧه مѧѧا از آميتѧѧه اجرائيѧѧه سѧѧابق پѧѧشتيباني مѧѧي... نمانѧѧده اسѧѧت 
  ".يه نوين استاجرائ

هѧاي معتبѧر تمѧام دمكراسѧي انقلابѧي مѧسئول          بايست حاآميتي سوسياليستي و انقلابي و در برابѧر ارگѧان            حاآميت مي    "      
آهن از حمل و نقѧل دسѧتجات ضѧدانقلابي بѧه پطروگѧراد                مادام آه چنين حاآميتي ايجاد نشده است اتحاديه آارگران راه         . باشد

      ѧام                        خودداري خواهد آرد و در عѧتوري را انجѧيچ دسѧه هѧد اتحاديѧدون تأييѧه بѧد داد آѧتور خواهѧود دسѧضاي خѧه اعѧال بѧين ح
  ."گيرد هاي روسيه را بدست خود مي آهن آميته اجرائيه اتحاديه، تمام اداره راه. ندهند
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بѧردن   ي پѧي بѧرا . معذالك اين ضربه سѧختي بѧود  . خفه شد"    اواخر اين نطق در ميان طوفان شديد خشم عمومي تقريبا           
گونѧه   آѧامنيف بѧا اختѧصار پاسѧخ داد آѧه هѧيچ      . به تأثير دردآور آن آافي بود به چهره درهѧم اعѧضاي هيئѧت رئيѧسه نگريѧست                

مانѧده نماينѧدگان      ارها تعداد باقي    ها و اس    نظر از خروج منشويك     ترديدي درباره اختيار قانوني آنگره مورد ندارد، زيرا قطع        
  .است آه آميته اجرائيه مرآزي سابق مقرر داشته استدر جلسه حتي بيش از حد نصابي 

انتخѧѧاب آميتѧѧه اجرائيѧѧه و پارلمѧѧان جديѧѧد   .   سѧѧپس شѧѧوراي آميѧѧسرهاي خلѧѧق بѧѧا اآثريѧѧت شѧѧكننده آراء انتخѧѧاب گرديѧѧد           
 عѧضو از جملѧه هفتѧاد نفѧر     دصѧ  يѧك : تروتسكي نتيجه را اعلام داشت.  وقت نگرفتجمهوري روسيه بيش از يك ربع ساعت     

مѧا   ".هاي آزاد باقي گذاشته شده بѧود  اند براي آنها آرسي    اما درباره دهقانان و احزابي آه آنگره را ترك گفته         . ها  لشويكاز ب 
و بѧا ايѧن جملѧه تروتѧسكي گѧزارش را بѧه              ." پѧذيريم   هايي را آه برنامه ما را قبول آننѧد، مѧي            با خرسندي تمام احزاب و گروه     

  .پايان رسانيد
بѧه اطѧراف و   " ين آنگره شوراهاي سراسر روسيه نيز به پايان خود رسيد تا نمايندگان بتواننѧد سѧريعا         بلافاصله دوم         

  .اآناف روسيه رهسپار شوند و جريان حوادث بزرگي را آه رخ داده است به اطلاع مردم برسانند
در برابѧر اسѧمولني ايѧستاده بودنѧد     ها و رانندگان ترامواهايي را آѧه        ساعت هفت صبح بود آه ما بليط فروش       "    تقريبا      

. شѧان فرسѧتاده بѧود    هѧاي  اين ترامواها را اتحاديه آѧارگران ترامѧوا بѧراي رسѧانيدن نماينѧدگان بѧه خانѧه       . از خواب بيدار آرديم   
يحتمѧل  . نمود چهرها بسيار نگران مي   . محيط درون ترامواها به اندازه محيط آنگره در شب گذشته پرهيجان و شاداب نبود             

  "بريم؟بهاي خود را پيش  خوب، حالا ما حاآم شديم، اما چگونه خواهيم توانست خواست: "گفتند بخود ميها  آن
اعلاميѧه دومѧا تѧأثير    . مورد بازرسي قرار داد"     نزديك خانه يك گشتي مسلح از افراد عادي ما را نگاه داشت و دقيقا            

  .ديبخش خودش را مي
اي ما را شنيد، با شال ابريشمي گلي رنگي آه به دوش خود انداخته بѧود، دوان دوان          خانه، چون صد         بانوي صاحب     

  :به استقبال ما آمد
  ."آند آه شما مردها آشيك بدهيد آميته خانه طلب مي     "    

  "آشيك چه لزومي دارد؟   "      
  !"ها و آودآان را حفظ آرد آخر بايد زن    "     

  "در مقابل آي؟     "    
  !"چيان ها و چپاول در مقابل دزد     "    

  "پس اگر آسي از آميته انقلابي نظامي بيايد و در جستجوي اسلحه برآيد چي؟  "       
  "وانگهي، مگر فرقي دارد؟. نامند طور مي ها همه خود را اين بلي، آن "        
فكѧران روسѧي    ن آѧرده اسѧت آѧه در منѧاطقي آѧه روشѧن         اعلام داشتم آه آنسول به تمام اتبѧاع امريكѧا قѧدغ           "      من رسما     

  .آنند با خود اسلحه برندارند زندگي مي
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  )هفتم اآتبر و بيست(    جمعه نهم نوامبر      
هѧѧا بѧѧه قѧѧصد واژگѧѧون سѧѧاختن   نظѧѧر گѧѧرفتن اقѧѧدام بلѧѧشويك بѧѧا در ) وشѧѧش اآتبѧѧر بيѧѧست (هѧѧشت نѧѧوامبر: نووچرآاسѧѧك     "    

حكومت موقت و تصرف قدرت حاآمه در پطروگراد و ديگر نواحي، حكومت نظѧامي آѧه غѧصب قѧدرت حاآمѧه را توسѧط                    
هاي نظѧامي آѧازاك، از حكومѧت          من اتحاد فشرده با ديگر حكومت     شمرد، ض   يرمجاز مي ها جنايت و امري به آلي غ        بلشويك

العѧاده و قطѧع ارتبѧاط بѧا دولѧت مرآѧزي، حكومѧت نظѧامي                   نظر به وضع فѧوق    . آند  پشتيباني مي " وجود آاملا موقت ائتلافي م  
پنج اآتبر اختيѧارات آامѧل    و و تا احياء قدرت حاآمه حكومت موقت و برقراري نظم مجدد در روسيه، از روز بيست          " موقتا

  ".گيرد را بر عهده مي" دون"حاآميت دولتي در منطقه 
  "دين آتامان آاله: مت نظامي آازاكرئيس حكو"

  :اچينا امضاء شده استآ    فرمان نخست وزير آرنسكي آه در      
وزيѧر حكومѧت موقѧت و سѧرفرماندهي عѧالي تمѧام نيروهѧاي مѧسلح جمهѧوري روسѧيه                 دارم آه مѧن نخѧست       اعلام مي    "      

واحدهاي منطقه نظامي پطروگراد آه بدون تعقѧل و از   به تمام .ام امروز در رأس جبهه نظاميان وفادار به ميهن، وارد شده   
دهم آه بѧدون سѧاعتي درنѧگ بѧراي اجѧراي وظѧايف        اند امر مي روي گمراهي به دارودسته خائنين به ميهن و انقلاب پيوسته    

  ."ها خوانده شود ها و اسكادران  اسوارانها، اين فرمان در تمام گروهان. خود بازگشت آنند
  آرنسكي. آ: ت وسر فرماندهي عالي نخست وزير حكومت موق"

  :    تلگرام آرنسكي به فرمانده جبهه شمال     
 هѧѧاي ناويѧѧان  گѧѧروه. اچينѧѧا توسѧѧط نظاميѧѧان وفѧѧادار بѧѧه دولѧѧت تѧѧصرف شѧѧده و بѧѧدون خѧѧونريزي اشѧѧغال شѧѧده اسѧѧت      آ   "      

يم داشѧته بѧه ارتѧش دولتѧي     چѧرا اسѧلحه خѧود را تѧسل     و چѧون  هѧاي سѧه ميونѧوف و ايѧسمائيلوف بѧي         آرونشتات و سѧربازان هنѧگ     
واحѧدهاي نظѧامي از آميتѧه     . دهѧم آѧه بѧه سѧرعت پيѧشروي آننѧد              هѧستند دسѧتور مѧي       هѧايي آѧه در راه       به تمام ستون  . اند  پيوسته

  ..."اند  نشيني دريافت داشته انقلابي فرمان عقب
واحѧدهاي  . ه تصرف درآمѧده بѧود  آيلومتر در جنوب باختري پطروگراد واقع است، شبانه ب    اچينا، آه در حدود سي    آ         

هѧا افتѧاده و    هѧم در محاصѧره آѧازاك    " زدند واقعѧا    ه در آن حوالي پرسه مي     دآه بدون فرمان  ) غير از ناويان  (دو هنگ نامبرده    
 در اين گيرودار گروه انبوهي از سربازان در اسمولني دچار           . ارتش نپيوسته بودند    به اسلحه خود را تسليم آرده بودند، اما      

سѧعي  " بعѧدا . انѧد   هѧا تѧا ايѧن انѧدازه نزديѧك           دانѧستند آѧازاك     هѧا نمѧي     آن. خواستند وضع خود را روشن آنند       في بودند و مي   بلاتكلي
  .ها وارد مذاآره شوند داشتند با آن
هѧاي شѧهرهاي آوچѧك جنѧوب پطروگѧراد بѧه دو و يѧا                  پادگان. فرما بود    حكم سردرگميجبهه انقلابي بطور مشهود              در

سي بѧه  آѧ رتبѧه از زور   فرمانѧدهان عѧالي  . ييم به سه قسمت تقسيم شده بودند و هر يك بѧين خودشѧان نѧزاع داشѧتند          تر بگو   دقيق
  .اآثريت سربازان هوادار شوراها، مابقي در عذاب ترديد و تزلزل. داري آرنسكي گرويده بودند طرف
 پطروگѧراد تعيѧين     ا بѧه فرمانѧدهي دفѧاع از        افѧسر جѧاه طلѧب گѧارد ر         -سروان موراويف " آميته انقلابي نظامي معجلا            
گوينѧد روزي بѧه دولѧت اعѧلام آѧرد آѧه               تѧشكيل داده بѧود و مѧي       " مѧرگ   گروهѧان " همان موراويف آه در تابستان گذشته        -آرد

 نظامي آѧه در برابѧر    وي مردي بود داراي جنم    ." ها را بايست خرد و خاآشير آرد        آن. آنيد  ها تعارف مي    خيلي با بلشويك  "
  .صادقانه بود"  شايد اين سر فرود آوردن تماما-آورد سارت سر فرود ميزور و ج

آارآنѧان  . رج قطѧع بѧود  اهѧاي روسѧيه و بѧا تمѧامي جهѧان خѧ       هѧا بѧا اسѧتان    شش ساعت بود آه رابطه بلشويك    و     اينك سي       
هѧѧا را   آنپѧѧست مكاتيѧѧب آارمنѧѧدان . آردنѧѧد هѧѧا امتنѧѧاع مѧѧي   هѧѧاي آن هѧѧا از مخѧѧابره و ارسѧѧال تلگѧѧراف    چѧѧي آهѧѧن و تلگѧѧراف  راه
هѧا را در     بار بѧولتن اخبѧار و اعلاميѧه آن          هر نيم ساعت يك   " سلو  سكويه  تزار"فقط ايستگاه راديو دولتي واقع در       . پذيرفتند  نمي

 آميѧسرهاي آميتѧه انقلابѧي نظѧامي در مѧسابقه بѧا آميѧسرهاي دومѧاي شѧهري، در قطارهѧا بѧا                         .آرد  تمام نقاط آشور پخش مي    
  .آردند در جبهه دو هواپيما شامل اوراق تهييجي پرواز مي. شتافتند ف و اآناف آشور ميشتاب تمام به اطرا

شѧوراي هلѧسينگفور   . شѧد  تر از هر وسيله ارتباطي امواج قيام بود آه بѧه سѧرعت در روسѧيه گѧسترده مѧي                     ولي سريع       
خانѧѧه را بѧѧه تѧѧصرف  زرادخانѧѧه و تلگѧѧرافهѧѧا  در شѧѧهر آيѧѧف بلѧѧشويك. اي دايѧѧر بѧѧه پѧѧشتيباني از انقѧѧلاب صѧѧادر آѧѧرد نامѧѧه قطѧѧع

در آѧازان، آميتѧه     . ها را بيѧرون راندنѧد       ها آه در آن شهر جلسه تشكيل داده بودند، آن           درآوردند، اما نمايندگان آنگره آازاك    
 خبѧѧر رسѧѧيد آѧѧه "آراسنوبارسѧѧك"از . انقلابѧѧي نظѧѧامي، افѧѧسران سѧѧتاد پادگѧѧان محѧѧل و آميѧѧسر حكومѧѧت موقѧѧت را توقيѧѧف آѧѧرد

هѧا از يكѧسو و      سѧاز   در مسكو، آه وضѧع در اثѧر اعتѧصاب چѧرم           . اند  هاي اداره مختار شهري را تصرف آرده        رگانشوراها ا 
خطر اخراج دسته جمعي آارگران از سوي ديگر، بغرنج شѧده بѧود، شѧوراها بѧا اآثريѧت شѧكننده آراء بѧه پѧشتيباني از اقѧدام                             

  .نقلابي نظامي تشكيل شده و وارد عمل شده بودجا ديگر آميته ا در اين.  در پطروگراد رأي دادندها بلشويك
و آѧارگران صѧنايع همگѧي از شѧوراها پѧشيباني      ) 104(همه جا جريان وقѧايع بѧدين نحѧو بѧود آѧه سѧربازان صѧفي                       در

 -هѧاي معتѧدل   هѧا و سوسياليѧست    همانند نمايندگان بورژوازي يعني آѧادت -افسران و يونكرها و بورژوازي آوچك . آردند  مي
هاي نجات مѧيهن و انقѧلاب تѧشكيل شѧده و خѧود را بѧراي جنѧگ                  در همه شهرها آميته   .  حكومت موقت قرار داشتند    در صف 

  .آردند داخلي آماده مي
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، آن را تسريع آرد     )فوريه(انقلاب مارس   .  آغاز شده بود   1905اين پويش از سال     . پاشيد     روسيه پهناور از هم مي          
هѧاي نظѧام     به نظѧام نѧوين گرديѧد، ولѧي سѧرانجام آѧارش بѧدان منتهѧي شѧد آѧه شѧكل                       ي نسبت و در اوائل موجد اميدواري مبهم     

هѧا در طѧي يѧك شѧب تمѧامي ايѧن شѧكل را                  و اآنѧون ديگѧر بلѧشويك      . هѧا پѧيش مѧنحط شѧده بѧود، حفѧظ آѧرد               آهنه را آѧه از مѧدت      
وب شѧѧد و تحѧѧت تѧѧأثير   شѧѧكل ذ جامعѧѧه بѧѧي . روسѧѧيه آهنѧѧه بربѧѧاد رفѧѧت   . متلاشѧѧي آѧѧرده و ماننѧѧد دود بѧѧه هѧѧوا فرسѧѧتاده بودنѧѧد     

 مѧوج نبѧرد طبقѧاتي پرتѧوان و       ،هاي دريѧايي از آتѧش       از ميان شعله  . چون ماده مذاب به جريان درآمد       هاي نخستين هم    حرارت
هاي نويني آه هنوز ترد و زودشكن بود، ولي به تدريج سخت و صلب               هاي نوسازي   اماني برخاست و همراه با آن هسته        بي
  .آمد ميشد، به وجود  مي
 قѧرار داشѧتند و حكومѧت        - آѧار و خواربѧار     -خانѧه    آه زير رهبѧري دو وزارت      خانه  پطروگراد، در شانزده وزارت         در   

  .سوسياليستي متجانسي تشكيل داده بودند، آارمندان دست به اعتصاب زدند
شѧان از زمѧين و        دسѧت  انѧد آѧه     چنѧان تنهѧا مانѧده     " بلѧشويك   مѧشتي "رسѧيد آѧه       اين بامداد سرد و مرطوب بѧه نظѧر مѧي                در   

آميته انقلابي نظامي، در تنگنا ضѧربات متقѧابلي         . ها را احاطه آرده بود      دريايي از خصومت جوشان آن    . آسمان آوتاه است  
سѧاعت پѧنج   !" جѧسارت، بѧاز هѧم جѧسارت، هميѧشه جѧسارت      . "آѧرد  آورد و با تمام نيرو از موجوديت خود دفاع مѧي     وارد مي 

متعلق به اداره مختѧار شѧهر وارد شѧدند و هѧزاران نѧسخه پيѧام اعتراضѧي دومѧا را ضѧبط                        خانه    صبح گاردهاي سرخ به چاپ    
هاي چѧاپ     هاي بورژوازي از ماشين     تمام روزنامه . ارگان رسمي دوما را بستند    " روزنامه اداره خودمختار شهر   "و  . آردند

 تعطيѧل  -)صѧداي سѧرباز  " (سѧولداتا  سگولѧو " از جمله روزنامه ارگان آميته اجرائيه مرآزي سابق به نѧام             -بيرون ريخته شد  
به تعداد صدهزار نسخه انتشار بافت و بذر خѧشم     ) صداي سربازي " (گولوس  سولداتسكي"شد، ولي با تغيير عنوان و به نام         

  .و نفرت پيرامون خويش پاشيدن گرفت
، نخواهند توانست مدت زيادي افرادي آه شبانه ضربه خائنانه خود را وارد ساختند، افرادي آه روزنامه را بستند               "      

 را آѧف دسѧتتان خواهѧد    –هѧا     آقايѧان بلѧشويك    -آشور از واقعيت آگѧاه خواهѧد شѧد و حѧق شѧما             . دارند آشور را در تاريكي نگه    
  ..."همه ما اين را خواهيم ديد . گذاشت

گѧاه يѧك      گѧاه .  جمعيѧت بѧود    در برابѧر مѧا سراسѧر خيابѧان مملѧو از           . رفتѧيم   پѧايين مѧي   " نوسѧكي "   ساعت يك ما از خيابان            
افتѧاد و در حلقѧه تنѧگ فѧشار قريѧب بѧه                گذشت و به گيرجمعيѧت مѧي        جا مي   دار از آن    گاردسرخ و يا يك ناوي با تفنگ سرنيزه       

دادنѧد، لعنѧت    هاي خود را تكان مѧي  ها همه مشت اين. گرفت ، دانشجو، آارمند و اداري قرار مي دار  صد نفر مرد و زن دآان     
 .آردنѧد   را پخѧش مѧي    " گولѧوس   سولداتѧسكي "هѧاي     ها و افسران نѧسخه      ها پيشاهنگ    در روي پله   .آردند   مي يدفرستادند و تهد    مي

لرزيѧد و    از شѧدت خѧشم بѧر خѧود مѧي     آارگري با بازو بند سѧرخ و تپانچѧه در دسѧت در ميѧان ازدحѧام خѧصمانه ايѧستاده بѧود،               
  ...هاي روزنامه را به او تحويل دهند  خواست آه نسخه مي
در يك طرف مشتي آارگر و سرباز مسلح آه تجѧسم قيѧام       . گاه پديده مشابهي بخود نديده است       به نظر من تاريخ هيچ             

 مرآѧѧب از همѧѧان افѧѧرادي آѧѧه ظهرهѧѧا     پنѧѧاه و از طѧѧرف ديگѧѧر ازدحѧѧامي بѧѧه شѧѧدت خѧѧشمگين        سѧѧخت بѧѧي -پيروزمنѧѧد بودنѧѧد 
خѧѧائنين، : "زننѧѧد فرسѧѧتند و فريѧѧاد مѧѧي   لعنѧѧت مѧѧي آننѧѧد،  جمعيتѧѧي آѧѧه مѧѧسخره مѧѧي  -آننѧѧد روهѧѧاي خيابѧѧان پѧѧنجم را پѧѧر مѧѧي   پيѧѧاده

  ."پرووآاتورها
ها نوشѧته شѧده     سفيدي داشتند آه با خط سرخ بر روي آن بازوبندهاي-آردند    درها را دانشجويان و افسران حفظ مي           
 سѧروان . جوشѧيد  مѧي داخѧل بنѧا از مѧردم        . رفتنѧد   آمدنѧد و مѧي      نѧيم دوجѧين پيѧشاهنگ مѧي       ." ميليس آميتѧه امنيѧت اجتمѧاعي      : "بود

هѧѧا در دومѧѧا نشѧѧسته  اآنѧѧون آميѧѧسر بلѧѧشويك. خواهنѧѧد دومѧѧا را منحѧѧل آننѧѧد  هѧѧا مѧѧي آن: "هѧѧا پѧѧايين آمѧѧد و گفѧѧت  گѧѧومبرگ از پلѧѧه
 شѧوراي   جا آمده بود تا از دوما بخواهد        او اين . شود  را ديديم آه به سرعت دور مي      " ريازانف"وقتي ما بالا رفتيم     ..." است  

  .ميت بشناسد؛ و رئيس شهر با قاطعيت به او جواب رد داده بود رسآميسرهاي خلق را به
نگѧاران خѧارجي، افѧسران فرانѧسوي و           فكѧران، روزنامѧه     تمام بناهاي دوما ازدحѧامي بѧزرگ از آارمنѧدان، روشѧن                 در   

اي پيروزمنѧد بѧه    مهنѧدس شѧهر بѧا قيافѧه    . دادنѧد  آردند و دست و سر و پا تكان مѧي        زدند، همهمه مي     مي  فرياد انگليسي و غيره  
شناسѧند، امѧا ايѧن بلѧشويك دزدان و      هѧا دومѧا را يگانѧه حكومѧت قѧانوني مѧي         خانѧه   تمام سѧفارت   ":گفت  آرد و مي     اشاره مي  ها  آن

تمام روسѧيه   .  ساعت طول نخواهد آشيد    موضوع بيش از چند   . آارشان ساخته شده است   " گراني بيش نيستند و اساسا      غارت
  ."با ما است
فيليپوفѧسكي برجلѧسه رياسѧت    . جريѧان داشѧت  " نجѧات  آميتѧه "جلѧسه وسѧيع و پѧر جمعيѧت     " الكساندرروفسكي"ر  تالا         در

هѧايي را   ها، وي نام سازمان در ميان صداي آف زدن. راند لف سخن مي آرد و در پشت آرسي خطابه باز همان اسكوبه          مي
ه شوراهاي دهقاني، آميته اجرائيه مرآزي سѧابق، آميتѧه           آميته اجرائي  :شمرد   پيوسته بودند، بر مي    "نجات  آميته"آه تازه به    

هѧاي انقلابѧي، گѧروه نماينѧدگان جبهѧه از آنگѧره        المللѧي، سوسياليѧست    بينيها مرآزي ارتش، آميته مرآزي ناوگان، منشويك     
نѧان،  اتحاديѧه دهقا  ) وحѧدت (بدينѧسترو   "هѧاي خلѧق، گѧروه         ارهѧا و سوسياليѧست      هѧا و اس     هѧاي مرآѧزي منѧشويك       شوراها، آميته 

آميتѧه  (هѧا، ويكѧژال        اتحاديه اتحاديѧه    .................................... آتاب 105ص  .................،آئوپراتيوها، زمستوها 
  :گفت وي مي...  صنعتي -اتحاديه بازرگاني) هاي سراسري آهن اجرائيه اتحاديه راه
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هѧѧم نѧѧه ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧѧا، بلكѧѧه    كتѧѧاتوري اسѧѧت و آن  حاآميѧѧت دمكراسѧѧي نيѧѧست، بلكѧѧه دي  حاآميѧѧت شѧѧوراها     "...      
بايѧد اآنѧون همѧراه بѧا مѧا بخѧاطر دفѧاع از                 ش ملهѧم از انقѧلاب بѧوده و هѧست، مѧي              هѧرآس زنѧدگي   . ديكتاتوري عليѧه پرولتاريѧا    

  ..."انقلاب بپاخيزد 
... باشѧد     بارزه با ضѧد انقѧلاب مѧي       چنين م   فريبان غيرمسئول است، بلكه هم      زيان ساختن عوام    وظيفه روز نه فقط بي        "     

بѧرداري آننѧد و بѧا     خواهنѧد از جريѧان وقѧايع بهѧره     هѧايي هѧستند آѧه مѧي     هѧا ژنѧرال   اگر اين شايعات صحيح اسѧت آѧه در اسѧتان    
آنѧѧد آѧѧه مѧѧا وظيفѧѧه داريѧѧم يѧѧك حكومѧѧت   مقاصѧѧد ضѧѧدانقلابي بѧѧه سѧѧوي پطروگѧѧراد روان گردنѧѧد، ايѧѧن امѧѧر بѧѧار ديگѧѧر ثابѧѧت مѧѧي 

مرجѧي از راسѧت خواهѧد     و مѧرج از چѧپ، هѧرج    و  و در غير ايѧن صѧورت بѧه دنبѧال هѧرج        وجود آورديم؛ دمكراتيك پرتوان به    
هѧѧاي فروشѧѧنده   و پѧѧسر بچѧѧه " سѧѧولداتا گولѧѧوس"هѧѧا خريѧѧداران   توانѧѧد بѧѧه هنگѧѧامي آѧѧه در آوچѧѧه     نمѧѧيپادگѧѧان پطروگѧѧراد . آمѧѧد

بگذار هرآس آѧه اعتقѧاد خѧود را    ... شده است زمان انقلاب سپري . بماند تفاوت باقي آنند، بي   را توقيف مي  " رابوچاياگازتا"
اعتبѧار  " آѧه حاآميѧت دمكراتيѧك واحѧدي احيѧاء شѧود لازم اسѧت مجѧددا         براي ايѧن ... به انقلاب از دست داده است آنار برود  

  ."پس سوگند ياد آنيم، رفقا، آه يا انقلاب نجات يابد و يا ما نيز با آن از بين برويم... انقلاب را بالا برد 
در تالار  . درخشيدند  ها مي   تمام چشم . ها گم شد     جلسه به پاي خاست و اين سخن در ميان صداي رعدآساي آف زدن                    

  ...شد  يك نفر پرولتر ديده نمي
  :بدست گرفت" شتاين واين" رشته سخن را         
رد آميتѧه نجѧات حلقѧه نѧزده اسѧت از             آرامش را حفظ آنيم، و تا زماني آه افكار عمومي مجدانѧه بѧه گѧ                بايست  ما مي   "       

  ."توانيم به حمله دست بزنيم گاه است آه ما مي فقط آن. هر اقدامي خودداري آنيم
اظهѧѧار داشѧѧت آѧѧه سѧѧازماني آѧѧه وي را فرسѧѧتاده اسѧѧت ابتكѧѧار ايجѧѧاد حكومѧѧت نѧѧويني را بѧѧه عهѧѧده    " ويكѧѧژال"    نماينѧѧده      

آيѧا بايѧد   . بحث پѧر حرارتѧي آغѧاز شѧد    ... به اسمولني رهسپار شده است هيئت نمايندگي آن براي مذاآرات مربوط      . گيرد  مي
او اسѧѧتدلال آѧѧرد آѧѧه بѧѧالاخره   . هѧѧا را راه داد هѧѧا را در حكومѧѧت جديѧѧد راه داد؟ مѧѧارتوف عقيѧѧده داشѧѧت آѧѧه بايѧѧد آن      بلѧѧشويك
هѧѧا و نيѧѧز  ار هѧѧا و اس جنѧѧاح راسѧѧت منѧѧشويك  . اخѧѧتلاف عقيѧѧده بѧѧروز آѧѧرد  . هѧѧا حѧѧزب سياسѧѧي بѧѧسيار مهمѧѧي هѧѧستند     بلѧѧشويك

  :تها گف يكي از ناطقين آن... مخالفت آردند " هاي خلقي، نمايندگان مؤسسات تعاوني و بورژوازي شديدا سوسياليست
. انѧѧد هѧѧا شكѧѧسته انѧѧد و جبهѧѧه را در برابѧر آلمѧѧان  هѧѧا جنѧѧگ داخلѧѧي را آغѧاز آѧѧرده  آن. انѧѧد هѧا بѧѧه روسѧѧيه خيانѧѧت آѧرده   آن   "      

  ..."قمع شوند  و رحمانه قلع ها بايد بي بلشويك
  .ها ها اخراج شوند و هم آادت لف نظر داد آه هم بلشويك      اسكوبه    

ها جلѧسه مѧشاوره دمكراتيѧك را تѧرك گفتѧه       جوان به صحبت پرداختيم آه در موقع خود همراه بلشويك ار    ما با يك اس        
. ياست ائتلافѧي را بѧه دمكراسѧي روسѧيه تحميѧل آردنѧد      تلي و ديگر سازشكاران س    واقعه در آن شبي اتفاق افتاد آه تسره        .بود

  :من از او پرسدم
  "جا هستيد؟ شما اين    "     

مѧن  . بلѧي، مѧن نيمѧه شѧب همѧراه رفقѧاي حѧزبيم آنگѧره را تѧرك گفتѧيم                    :"     آتشي از چѧشمانش شѧعله ور شѧد و فريѧاد زد                
هѧا   شيوه عمل آن. ها تبعيت آنم    افراد جاهل از آن    گنكدبيست سال زندگي خودم را براي اين به خطر نينداختم آه حالا زير              

هѧا مѧسئله يѧك دقيقѧه          دهقانѧان بپاخيزنѧد، پايѧان آѧار آن        وقتѧي   ... انѧد     هѧا حѧساب دهقانѧان را نكѧرده          ولي آن . غيرقابل تحمل است  
  ."خواهد بود

 مگѧر آن هѧا      ............ آتѧاب  106ص  ......دهقانѧان   ..........راجѧع مگر دهقانان بپا خواهند خاست؟ مگر فرمѧان             "     
    "خواهند؟ ن چه ميبيش از اي

دانيد آه اين فرمان زمين چيست؟ ايѧن فرمѧان مѧا              ميشما  ! فرمان زمين ! آها: "واري فرياد زد        او با عصبانيت ديوانه        
ا طѧرح ريѧزي آѧرده    حزب من پس از تحقيق دقيق مطالبات دهقاني ايѧن سياسѧت ر  . ارها است تمام و آمال برنامه اس . است
  !"اين يك دزدي است. است

شما به چه چيز است؟ اگѧر خواسѧت دهقانѧان چنѧين اسѧت،               خوب، اگر اين سياست مخصوص شما است، پس ايراد             "      
  "ها قيام آنند؟ پس به چه مناسبت آن

هѧا صѧاف و سѧاده     آه تمام اين خواهند فهميد   " فهميد؟ مگر براي شما روشن نيست آه دهقانان فورا          چطور شما نمي    "       
  ."اند اري ما را دزديده ها خواهند فهميد آه اين غاصبين برنامه اس آاري است؟ آن يك فريب

  "آند؟ به سمت شمال حرآت مي" دين آاله"آيا راست است آه : "    من از او پرسيدم     
  :ندي بهم ماليد و گفتهايش را از شدت رضام سرش را به علامت تأييد تكان داد، دست      او   
ها ضد انقلاب را عليѧه مѧا بѧه حرآѧت       آن !اند  ها چه آشي پخته     بينيد آه اين بلشويك     حالا شما مي  . راست است " آاملا  "       

  !"انقلاب معدوم شد. اند در آورده
  "ولي آيا شما از انقلاب دفاع خواهيد آرد؟   "      
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         "           ѧون خѧره خѧرين قطѧا آخѧيچ      البته، ما تѧه هѧي بѧرد، ولѧواهيم آѧاع خѧشويك    ود از آن دفѧا بلѧه بѧواهيم     وجѧاري نخѧا همكѧه
  ."آرد
ها ملحѧق نخواهيѧد       ها به دفاع از شهر برخيزند مگر شما به آن           به پطروگراد برسد و بلشويك    " دين  آاله"خوب، اگر     "       
  "شد؟
دشѧمن انقѧلاب اسѧت، ولѧي        " ديѧن   آالѧه . "هѧا   راه بلѧشويك  ما نيز از شهر دفاع خواهيم آرد، ولѧي نѧه همѧ            . البته آه خير    "       

  ."اند ها نيز دشمن انقلاب بلشويك
  "؟ راها دين را يا بلشويك دهيد؟ آاله چه آسي را شما ترجيح مي  "       
هѧا   گѧويم انقѧلاب معѧدوم شѧده اسѧت و گنѧاه آن بѧر گѧردن بلѧشويك          من به شما مي. صحبت بر سر اين موضوع نيست       "       

پѧس فѧردا مѧا دسѧت بѧه تعѧرض خѧواهيم        ... آيѧد   چرا ما در ايѧن بѧاره صѧحبت مѧي آنѧيم؟ آرنѧسكي مѧي            !  ولي گوش آنيد   .است
ها در چنگ     ولي حالا آن  . آند آه حكومت نويني تشكيل دهيم       اسمولني هم اآنون نمايندگاني فرستاده به ما پيشنهاد مي         ... زد

  ..." همكاري نخواهيم آرد ها ما با آن... ناتوانند " ها مطلقا  آن.ما هستند
گارد سرخ آه در نتيجه حملات جمعيѧت بكلѧي از خѧود     . ما به سوي پنجره شتافتيم    .  تيري از آوچه برخاست      صداي       

 مѧا ديѧديم آѧه چگونѧه مجѧروح را روي تختѧه روانѧي        .بدر شده بود تيѧري خѧالي آѧرده دسѧت دختѧري را مجѧروح سѧاخته بѧود              
ناگهѧان از گوشѧه   . يدرسѧ  فريادهاي مجروح به گѧوش مѧا مѧي   . پيرامون وي به هيجان آمده بود   در حالي آه جمعيت      خواباندند

درنѧگ پѧاي بѧه        جمعيѧت بѧي   . چرخيѧد   هѧايش از سѧويي بѧه سѧوي ديگѧر مѧي              مسلѧسل . پوشي هويدا شد    ئيلوفسكي زره خيابان ميخا 
ند يѧا در جويبѧار آنѧار خيابѧان و           افѧرادي روي زمѧين دراز آѧشيد        شѧود،   گونه آѧه در مѧوارد مѧشابه عمѧل مѧي             همان. فرار نهاد 

از برجѧك آن مѧردي خѧارج گرديѧد و مطالبѧه آѧرد آѧه                 . پوش تا مقابل در دوما پيش آمѧد         زره. هاي تلفن پناه بردند     پشت ستون 
 دار لاقيدانѧه بѧه دور   زره. پيشاهنگان به او خنديدنѧد و بѧه هѧشتي روان شѧدند      . را به او بدهند   " گولوس  سولداتسكي"هاي    نسخه
 هѧاي خѧود     افرادي آه در خيابان دراز آѧشيده بودنѧد برخاسѧتند و لبѧاس             . به سوي بالا روان شد    " نوسكي"ي زد و از      چرخ بنا

  ...را تكان دادند 
 شѧتابان در جѧستجوي    " گولѧوس   سولداتسكي"اي از روزنامه      هرآس با دسته  . داخل، ولوله غيرقابل تصوري پيچيد          در   

  ...يد دو ها مي جايي براي پنهان آردن آن
اعلاميѧه  : "زد  داد و فرياد مѧي      آن را در هوا تكان مي     . در دست آاغذي داشت   . نگاري به دَو وارد اطاق شد          روزنامه      

  !"ها بفرستيد به سربازخانه" هيد، زودتر به چاپ بدهيد و فورادبه چاپ ب: همه به سويش دويدند". آراسنوف
       "  ѧѧرفرماندهي عѧѧه اراده سѧѧا بѧѧده  لي،ابنѧѧين شѧѧراد تعيѧѧار پطروگѧѧز آنѧѧاي متمرآѧѧدهي نيروهѧѧه فرمانѧѧن بѧѧان. ام مѧѧهموطن !

شماها آѧه بѧه سѧوگند سѧربازي خѧويش وفѧادار             "! سي  يني"و  " آمور" "زابايكال" "آوبان" "دون"هاي شجاع     آازاك! سربازان
آѧنم و   ايد، من به شما خطѧاب مѧي     هاي استوار و خلل ناپذير حفظ آرد        ايد، شما آه وفاداري به سوگند آازاآي را با اراده           مانده

مѧرج و زورگѧويي و قحطѧي نجѧات بدهيѧد و ايѧن لكѧه ننѧگ زائѧل                       و  خوانم آѧه برويѧد و پطروگѧراد را از هѧرج             شما را فرا مي   
انѧد، پѧاك     جاهѧل بѧا رهنمѧايي، اراده و پѧول امپراطѧور ويلهلѧم بѧر دامѧن روسѧيه زده          آه مشتي بدانديش از مردمѧان     نشدني را، 

 روزهاي آبير مارس بر پا داشتيم واژگون نشده است، بلكه از طريق اعمال قهر از بنѧاي خѧود                    در قت آه حكومت مو . آنيد
 نظاميѧان آѧازاك   شوراي اتحاديѧه  . آيد ست، گرد مي  رانده شده و در آنار ارتش آبير جبهه، آه به وظيفه خود وفادار مانده ا              

اب آѧازاآي و بѧا تكيѧه بѧه اراده تمѧامي خلѧق روس سѧوگند يѧاد              ها با روحيѧه شѧاد       تمام سلحشوران آازاك را متحد ساخته و آن       
 ، آن هنگѧام  1612ر بربندند، به همان گونه آه اجداد ما در دوران اغتѧشاش وحѧشتناك سѧال    اند آه به خدمت ميهن آم     آرده

حكومѧت شѧما    (.هѧا و از اغتѧشاشات داخلѧي نجѧات دادنѧد      ها و لتوني ها و لهستاني مسكو را از خطر سوئدي " دون"آه مردان   
ويي گѧري، آѧشتار، زورگѧ       غѧارت . نگѧرد    و نفرت بيان نشدني به دشمنان و خائنين مي         جبهه رزمنده باآين  ) هنوز وجود دارد  

گѧردان   هѧا روي  ها نسبت به مغلوبين ولي تسليم نѧشدگان، تمѧامي روسѧيه را از آن            لماني آن هاي خالص و خلص آ      ها، روش   آن
درنگ نمايندگان خود را بѧه نѧزد مѧن بفرسѧتيد تѧا                 بي !هاي شجاع پادگان پطروگراد     آازاك! سربازان! هموطنان. ساخته است 

  ..."گناهي ريخته شود خون بي" من بتوانم بدانم چه آسي خائن به آزادي و ميهن است و چه آسي نيست؛ مبادا تصادفا
 شѧد   افسري با بازوبند سѧرخ وارد     . ندا  اي پيچيد آه گاردهاي سرخ بنا را محاصره آرده          در همين حين شايعه   "    تقريبا      

 بѧه سѧرعت از اطѧاق خѧود خѧارج شѧد و در          شѧرايدر سѧالخورده   .  پس از چنѧد دقيقѧه بازگѧشت        .و سراغ رئيس شهر را گرفت     
    :گرفت فرياد زد داد و رنگ مي حالي آه رنگ مي

تمѧام اعѧضاءدوما بѧه جلѧسه     . "ردم خѧو اي آه در تѧالار بѧزرگ جريѧان داشѧت بهѧ            جلسه !"العاده دوما فورا    جلسه فوق   "       
  !العاده     فوق
  "چه خبر است؟     "    

تمѧѧام اعѧѧضاءدوما را دم در توقيѧѧف   –خواهنѧѧد دومѧѧا را منحѧѧل آننѧѧد   مѧѧي -خواهنѧѧد مѧѧارا توقيѧѧف آننѧѧد  مѧѧي -دانѧѧم نمѧѧي   "      
  .شد  چنين بود تفسيرهايي آه با نگراني بيان مي".ميكنند
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دم تمѧѧѧام درهѧѧѧا  رئѧѧѧيس شѧѧѧهر اعѧѧѧلام داشѧѧѧت آѧѧѧه نظاميѧѧѧان     " حتѧѧѧي جѧѧѧا ي ايѧѧѧستادن نبѧѧѧود   " نيكلايوسѧѧѧكي "تѧѧѧالار در         
 . توقيѧف و انحѧلال دومѧا   تهديѧد بѧه   -آنѧد   آميѧسر تهديѧد مѧي   .دهنѧد آѧه آѧسي وارد يѧا خѧارج گѧردد            اند و اجازه نمѧي     استقراريافته

اداره مختѧار شѧهر را آѧه آزادانѧه      :دشѧ  بلكه از ميان جمعيت پاشيده مي   هاي شديد اللحني نه تنها از پشت آرسي خطابه،         نطق
گѧاه   هѧا هѧيچ    آن.رنѧد توانѧد منحѧل سѧازد شѧخص رئѧيس شѧهر و تمѧامي اعѧضاء دومѧا مѧصونيت دا                هيچ قدرتي نمي   هانتخاب شد 

هѧا تنهѧا از     آن –بگѧذار بياينѧد      آننѧد؟   مارا تهديѧد بѧه انحѧلال مѧي         .زورگويان و پرووآاتورها وعمال آلمان را نخواهند شناخت       
جѧѧا بѧѧا همѧѧان شايѧѧستگي سѧѧناتورهاي روم باسѧѧتان در انتظѧѧار ورود      و مѧѧا در ايѧѧن؛ بѧѧه ايѧѧن تѧѧالار خواهنѧѧد آمѧѧد  روي نعѧѧش مѧѧا

  ... هستيم " ها واندال"
  .هر وزمستوها در سراسر روسيه برسدتلگرافي به اطلاع دوماهاي ش"وقايع فورا:    قرار     

گونѧѧه رابطѧѧه اي بѧѧا نماينѧѧدگان آميتѧѧه انقلابѧѧي نظѧѧامي و يѧѧا    تواننѧѧد هѧѧيچ نѧѧه رئѧѧيس شѧѧهر و نѧѧه صѧѧدر دومѧѧا نمѧѧي  :       قѧѧرار   
  .ق بگيرندباصطلاح شوراي آميسرهاي خل

  . درنگ طي پيامي اهالي پطروگراد براي دفاع از اداره مختار شهري منتخب خويش فرا خوانده شوند بي :   قرار      
  ...جلسه دوما بلا انقطاع اعلام ميشود:    قرار      

ال يكي از اعضاء دوما وارد تالار شد و به جلѧسه اطѧلاع داد آѧه وي بѧه اسѧمولني تلفѧن آѧرده و آميتѧه انقلابѧي              ح         در
  .نظامي اعلام داشته آه درباره محاصره دوما فراميني صادر نكرده است و نظاميان برچيده خواهند شد

شѧما قѧصد   : مѧن پرسѧيدم  . هب و شتابان وارد هشتي شد بسيار ملت " ريازانوف"رفتيم   ها پايين مي    هنگامي آه ما از پله            
  :  وي پاسخ داد"سازيد؟داريد دوما را منحل 

لابѧد سѧوءتفاهمي رخ داده اسѧت، مѧن صѧبح امѧروز بѧه رئѧيس شѧهر اعѧلام                       !عجب داستاني است   -!نه خير، نه خير   "         
   ...   آس دست به ترآيب دوما نخواهد زد آردم آه هيچ
بѧه هنگѧام فѧرا رسѧيدن غѧروب گروهѧي سѧواره نظѧام در سѧتون دو نفѧري تفنѧگ بѧر دوش اسѧب                   " نوسѧكي  "خيابان         در

هѧا از     پيرمѧردي فربѧه بѧا سѧيگاري ميѧان دنѧدان           .  آѧرد و بѧه سѧئوال بѧست         ها را محاصره    جمعيت آن . ها ايستادند   آن. تاختند  مي
  :ها پرسيد آن
  "آييد؟ شما آيستيد؟ از آجا مي   "      

  ." لعنتي دفاع آنيمايم از شوراها در برابر بورژوازي ما آمده. از جبهه. ارتش دوازدهماز   "       
  :   فريادهاي خشمگين برخاست      
  !"هاي بلشويكي آازاك! هاي بلشويكي ژاندارم! آها   "      

  :گوش من گفتدويد، بيخ   و از پلكان رو به پايين مي افسر آوچك اندامي آهٌ آتي چرمي در بر داشت        
." شѧود؟ بѧرويم   چگونه روحيه عوض مي. خواهيد ببينيد مي. ها است اين آغاز پايان آار بلشويك . پادگان مردد است    "       

  .را در پيش گرفت و ما به دنبال او" نوسكي"در حال دويدن خيابان " وي تقريبا
  "دام هنگ است؟اين آ   "      
  ."هنگ زرهي    "     

هѧѧا از هѧѧرآس  آن. هѧѧا آليѧѧد اوضѧѧاع را در دسѧѧت خѧѧود گرفتѧѧه بودنѧѧد  زرهѧѧي. شѧѧد بغѧѧرنج مѧѧي" واقѧѧع هѧѧم وضѧѧع جѧѧدا          در
آميسرهايي از آميته نجات و از دوما بѧه منظѧور مѧذاآره بѧه نѧزد          . "توانست برشهر مسلط شود     آردند او مي    داري مي   طرف
  ."بايست مسئله را حل آند ها ميتينگي تشكيل داده بودند آه مي ها اعزام شده بودند و آن آن
  "داري از چه آسي بايد جنگيد؟ چه تصميمي بايد گرفت؟ به طرف    "     

هѧا تѧصميم       حѧداآثر آن   .ها نخواهند جنگيد    گاه عليه بلشويك    ها هيچ   آن! توان دست زد    به اين جور آارها نمي    ! نه خير    "      
  ..."ها  و آازاك اما بعد وقتي يونكرها -طرف بمانند خواهند گرفت آه بي

 خواسѧتند مѧا     نگهبѧان  دو سѧرباز     .آѧشيد      دروازه مانژ عظيم و سرپوشيده ميخائيلوفسكي با دهان سياه خود خميازه مѧي                  
مѧانژ بѧا   . هѧا اعتنѧا آنѧيم    ها رد شديم بدون اين آѧه بѧه فريادهѧاي اعتѧراض آن          را متوقف سازند، ولي ما به سرعت از آنار آن         

هѧا   هاي بلنѧد چهѧارگوش و دريچѧه    شد و در تيرگي مبهم، ستون ي آه از سقف آويزان بود روشن مي ضعيف يگانه فانوس نور
هѧا در وسѧط       يكѧي از آن    .رسѧيد   پوش بѧه نظѧر مѧي        هاي زره   آساي اتومبيل    در پيرامون، اشباح غول    .گرفتند  از آن روشنايي مي   

اي اجتماع آرده و در        قهوه -هاي خاآستري   اونيفورمبه گرد آن دو هزار سرباز با        . بنا و درست در زير فانوس ايستاده بود       
 افѧسران صѧدر آميتѧه    -شѧدند  پѧوش ديѧده مѧي       يѧك عѧده ده نفѧري در روي زره         . گѧم بودنѧد   " فضاي عظيم آن بناي پرابهت تقريبا     

 او خѧانژونوف صѧدر آنگѧره واحѧدهاي          -رانѧد   پوش سѧخن مѧي      رآزي زره يك نظامي در بالاي برج م     . رانان  نسربازي و سخ  
تѧѧراش داشѧѧت، آتѧѧي چѧѧرمين دربѧѧر و       بѧѧود آѧѧه در تابѧѧستان قبѧѧل تѧѧشكيل يافتѧѧه بѧѧود؛ انѧѧدامي ترآѧѧه و خѧѧوش        وسѧѧيهزرهѧѧي ر
 او .رانѧѧد طرفѧѧي سѧѧخن مѧѧي داري از بѧѧي  بѧѧردوش؛ خѧѧوش بيѧѧان بѧѧود و بѧѧه نحѧѧوي قѧѧانع آننѧѧده بѧѧه طѧѧرف هѧѧاي سѧѧتواني سردوشѧѧي

  :گفت مي



 74

بѧين سѧربازاني آѧه دوش بѧه دوش     .  را بكѧشد -هѧا   روس–براي مرد روس امري است وحشتناك آѧه بѧرادران خѧود     "         
هѧايي آѧه تѧاريخ ثبѧت خواهѧد             جنѧگ  -انѧد   نѧگ زده  دوش بѧه دوش هѧم دشѧمن خѧارجي را در ج            يكديگر عليه تѧزار برخاسѧتند و        

خѧواهم بѧه شѧما        مѧن نمѧي   . ما سربازان را چه آار به اين مشتي زباله احѧزاب سياسѧي            . بايست جنگ داخلي درگيرد      نمي -آرد
ولѧي مѧا بѧه      . خѧواهيم    نѧه نمѧي    خѧواهيم،   ما ائتلاف با بورژوازي را نمѧي      . ولت موقت حكومتي دمكراتيك بوده است     بگويم آه د  

و در صورتي آه چنين حكѧومتي بѧه روي   . شود در غير اين صورت روسيه فنا مي. حكومت متحده دمكراسي احتياج داريم 
  ."شتآشي ضرورت نخواهد داد، آنگاه ديگر جنگ داخلي و برادرآار بياي

. هѧا و فريادهѧاي تأييѧد بلنѧد شѧد و در بنѧاي عظѧيم پيچيѧد                    زدن  صداي آѧف  . رسيد      سخنانش بسيار قانع آننده به نظر مي           
  :او فرياد برآورد. پوش قرار گرفت سربازي رنگ پريده و ملتهب بر روي برج زره

 هѧر  .درنѧگ   صѧلح بѧي  -ارددانعقѧاد صѧلح ضѧرورت    ام تا مصرانه به شما بگويم آه     من از جبهه روماني آمده    ! رفقا  "       
 بѧه مѧا صѧلح     . هѧا باشѧند و يѧا حكومѧت نѧويني            آس آه به ما صلح بدهد ما به دنبال او خواهيم رفت، اعم از اين آه بلѧشويك                   آن
  .ن جستها را گفت و به پايي اين." ها ها و نه با روس  نه با آلمان-توانيم بجنگيم ما نمي. توانيم بجنگيم ديگر نمي! هيددب

گاه آه نѧاطق بعѧدي، يѧك منѧشويك آبورونتѧسي آوشѧيد        اين همهمه آن. ين همهمه مبهمي برخاست مستمع   از توده انبوه        
 صѧدايي قѧاطع بѧه رويѧش فريѧاد     .  به چيزي شبيه ابراز خشم بѧدل گرديѧد     بايست تا پيروزي متفقين ادامه يابد،       بگويد جنگ مي  

  !"دزني شما مانند آرنسكي حرف مي. زد
بѧѧه سѧѧخنانش بѧѧا نѧѧوعي  . طѧѧرف بماننѧѧد او بѧѧه سѧѧربازان توصѧѧيه آѧѧرد آѧѧه بѧѧي  .     سѧѧپس نماينѧѧده دومѧѧا بѧѧه نطѧѧق پرداخѧѧت       
 گѧاه اتفѧاق نيفتѧاده بѧود     براي من هيچ. پچ آردند، با اين احساس آه او خودي نيست      بيخ گوش هم پچ     -اعتمادي گوش دادند    بي

دهنѧده    بѧا تѧوجهي رنѧج      - بكلي ساآت ايستاده بودنѧد     -د بفهمند و تصميم بگيرند    افرادي را ببينيم آه با چنين سماجتي سعي دارن        
ها از شدت فشار فكري گره خѧورده بѧود و بѧر                در حالي آه ابروان آن     دادند،    مرآز به سخنان ناطق گوش مي     نهايت مت   و بي 
  .هاي سربازان حماسي گناه آودآان و با قيافه ها پهلواناني بودند با چشمان بي آن. نشست ها عرق مي پيشاني

آѧه    گѧو ايѧن   . بيѧانش سراسѧر خѧشم آلѧود و سرشѧار از آѧين بѧود               : گويد      اآنون بلشويكي از سربازان اين واحد سخن مي            
اظهارات او با روحيه مستمعين توافق نداشت، امѧا حاضѧرين بѧه سѧخنان او بѧا احѧساس همѧدردي آمتѧري نѧسبت بѧه ديگѧران                      

هѧا    ها همگي از گردونه محدود انديشه روزانه عادي خويش خارج شѧده بودنѧد و اآنѧون آن                    در اين لحظه آن    .دادند  گوش نمي 
آѧه گفتѧي زنѧدگي و مѧرگ انقѧلاب بѧا           چنѧان  -بايست درباره روسيه، دربѧاره سوسياليѧسم، دربѧاره سراسѧر جهѧان فكѧر آننѧد                  مي
  .ها بستگي يافته است هاي آن پوش زره

فريادهѧاي خѧشمگين جѧاي فريادهѧاي تأييѧد را           . گفتنѧد    پѧس از ديگѧري سѧخن مѧي          ناطقين يكي     در ميان سكوت سنگين،         
ولѧي  . بيѧان بѧه سѧخن پرداخѧت          دوبѧاره خѧانژونوف خѧوش سѧيما و خѧوش           آيا بايد براي رزم به پاي خواست يѧا نѧه؟          : گرفت  مي

 رشѧته سѧخن    سخن گويد مگر خودش افسر آبورونتسي نيست؟ آارگري از واسيلي اوستروفسكيحصلهرقدر هم او درباره    
  :او را با اين جمله استقبال آردند. را بدست گرفت

هѧا افѧسر بودنѧد گѧرد       يشتر آن در نزديكي ما چند نفري آه ب      " هيد؟د  آنيد؟ به ما صلح مي     پس شما آارگران چكار مي      "       
!" خѧانژونوف، خѧانژونوف  : "زدنѧد   باهم فريѧاد مѧي  آردند، طرفي را تأييد مي داران بي ها با هياهوي تمام طرف آن. آمده بودند 

  .آشيدند براي ناطقين بلشويك سوت مي
هѧا بѧا هيجѧان سѧر و           آن. پوش قرار داشتند بحث پرحرارتي درگرفت       ها و افسراني آه روي زره       اي      ناگهان بين آميته       

 متوجه اين مجادله گرديѧد      جمعيت. گونه موافقتي برسند    توانند به هيچ    رسيد آه نمي    دادند و به نظر مي      دست خود را تكان مي    
سربازي آه افسران او را نگاه داشته بودند خود را . خواست بداند موضوع چيست و همهمه آغاز آرد و به هيجان آمد؛ مي        
  :رهانيد، دست خود را بالا برد و فرياد زد

  ."خواهد صحبت آند جا است، و مي رفيق آريلنكو اين! رفقا  "       
در ميѧان همهمѧه و      !" مѧرده بѧاد   !" "بفرماييѧد ! آنѧيم   خѧواهش مѧي   : "ها، صѧداي سѧوت و هѧو          و آف زدن   د   فريادهاي تأيي       

راندنѧد و بلنѧد       غريوها فريادهاي غيرقابѧل توصѧيف، آميѧسر خلقѧي امѧور نظѧامي در حѧالي آѧه از اطѧراف او را بѧه جلѧو مѧي                             
آت ايѧستاد، سѧپس بѧه روي راديѧاتور رفѧت و           اي سѧا    دقيقѧه . پوش رسانيد و برروي آن قرار گرفت        آردند، خود را به زره      مي

  . چهارشانه، با پاهاي آوتاه، در لباس نظامي بدون سردوشي، با سر برهنه-لبخند زنان به اطراف نگريست
دهانت را ! برو گمشو! خانژونوف، خانژونوف بيايد : "آشيدند      افسراني آه نزديك من ايستاده بودند به شدت جيغ مي              

يك گروه ده پانزده نفري سѧرباز ابѧرو سѧياه     . ناگهان جنبشي در گرفت   . غريد   و مي  جوشيد  جمعيت مي !"  خائن ببند، مرده باد  
 چѧه آѧسي     زنѧد؟   جѧا جلѧسه را بهѧم مѧي          چه آسي اين  : "گشودند   با فشار از بين جمعيت راه مي       چون بهمن به سوي ما آمدند؛       هم
آريلنكѧو بѧا صѧدايي آѧه از شѧدت خѧستگي       . يگѧر گѧرد نيامدنѧد   جѧا سروصѧدا راه انداختѧه اسѧت؟ افѧسران پراآنѧده شѧدند و د          اين

  :دورگه شده بود، سخن آغاز آرد
چهѧار شѧبانه روز تمѧام اسѧت         . آѧنم مѧرا ببخѧشيد       خواهش مي . توانم صحبت آنم    من چنان آه بايد نمي    ! رفقاي سرباز    "      

ولѧي بايѧد ايѧن را بѧه شѧما      . خѧواهم   من صѧلح مѧي  لازم نيست به شما بگويم  . لازم نيست به شما بگويم من سربازم      . ام  نخوابيده
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خѧѧوار   شѧѧما آѧѧه بѧѧراي هميѧѧشه يѧѧوغ حكومѧѧت خѧѧون همѧѧان حزبѧѧي آѧѧه شѧѧما و تمѧѧام ديگѧѧر رفقѧѧاي شѧѧجاع-حѧѧزب بلѧѧشويك: بگѧѧويم
 اين حزب وعده داده است آѧه        -اند  اند و به وي در انجام انقلاب آارگري و سربازي آمك آرده             بورژوازي را به دور افكنده    

بѧه شѧما تلقѧين    ). هѧاي رعدآسѧا    زدن  آѧف (امروز ديگر اين وعѧده اجѧراء شѧده اسѧت            . هاي جهان صلح پيشنهاد آند      قبه تمام خل  
طرفѧي آشѧنا    گاه بѧا بѧي   اي آه يونكرها و واحدهاي ضربتي آه هيچ  باقي بمانيد در لحظه   طرف  بي. طرف بمانيد   آنند آه بي    مي
. نѧد خوان  مѧي آرنѧسكي و يѧا آѧسي ديگѧر از ايѧن بانѧد را بѧه پطروگѧراد        آننѧد و   ها تير خѧالي مѧي   اند برروي شما در آوچه    نبوده

خواهѧد    هѧا را شѧورانده و مѧي         تكين  آورنيلوف. آيد  آرنسكي از جبهه پيش مي    . به تعرض پرداخته است   " دون: "از  " دين  آاله"
يѧز جѧز   ولѧي آخѧر چѧه چ     يم،  خواهند آه به جنѧگ داخلѧي راه نѧده           ارها از ما مي     ها و اس     منشويك .ماجراي اوت را تكرار آند    

 همѧان جنѧگ داخلѧي آѧه از مѧاه ژوئيѧه آغѧاز شѧده                  -ها امكѧان داد آѧه در رأس حاآميѧت قѧرار گيرنѧد؟               جنگ داخلي به خود آن    
مѧѧن چگونѧѧه . آѧѧه هنѧѧوز هѧѧم قѧѧرار دارنѧѧد انѧѧد چنѧѧان در صѧѧف بѧѧورژوازي قѧѧرار گرفتѧѧه" هѧѧا دائمѧѧا اسѧѧت و در طѧѧي ايѧѧن جنѧѧگ آن

در يѧك سѧو آرنѧسكي،       . بكلي روشن است  موضوع  .  ديگر تصميم خود را گرفته باشيد      توانم شما را اقناع آنم هرگاه شما        مي
گويند آه نياتشان بѧسيار   ها به ما مي  آن.ها، دوماهاي شهري، هيئت افسري دتارها، آا  اسها، دين، آورنيلوف، منشويك  آاله

 شما بر اوضѧاع مѧسلط       . شما است  حكومت در دست  . در سوي ديگر آارگران، سربازان، ناويان، دهقانان فقير       . خوب است 
  "آيا شما آن را پس خواهيد زد؟. روسيه بزرگ متعلق به شما است. باشيد مي
قѧدر   آѧرد همѧان   ولي هرقدر بيشتر صحبت مѧي  . داشت    آريلنكو از شدت خستگي  خود را به زحمت روي پا نگاه مي                   

ش را پايѧان داد تلوتلѧو خѧورد و      وقتي نطق.شد تر ميدر صدايش صداقت عميقي آه در پشت اين سخنان قرار داشت آشكار      
ها و فريادهѧاي   زدن مانژ مرتفع و تيره رنگ از غرش آف. داشتند  صدها دست او را نگاه مي.افتد آم مانده بود به زمين بي    

  .لرزيد پر هيجان مي
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خوانѧد و خѧود را در جنѧگ داخلѧي آѧه در گرفتѧه                   نمايندگان خود را از آميتѧه انقلابѧي نظѧامي فѧرا مѧي              هنگ زرهي    "      
نامه است به سمت راست و هرآس مخالف است به سمت چѧپ   دار قطع پيشنهاد شد هرآس طرف." دارد طرف اعلام مي    بي

تѧر بѧه سѧمت چѧپ تغييѧر            ت انتظѧار مѧشاهده شѧد، ولѧي سѧپس جمعيѧت سѧريع و سѧريع                 چون حالѧ    ابتدا يك لحظه ترديد هم    . برود
گرفѧت، بѧا پاهѧاي خѧود      گِل آف زمين مانژ را، آه به زحمѧت روشѧنايي مѧي        صدها سرباز قوي هيكل در حالي آه        . مكان داد 
در حول و حوش مѧا بѧاقي   ها فقط در حدود پنجاه نفري از آن    . آوردند به حرآت درآمدند     آردند و به يكديگر فشار مي       لگد مي 
ها برگشته و   گرفت آنگاه آه زير سقف مرتفع فريادهاي ظفر غريدن نامه بودند و آن  دار قطع   ها با سماجت طرف     آن. ماندند

  .قلاب آناره گرفتندنها از ا  بسياري از آن-به سرعت از بنا خارج گرديدند
، در تمام شهرها، در تمام مناطق، در سراسѧر جبهѧه، در پهنѧه        بخاطر بسپاريد آه نظير اين نبرد در هر سربازخانه               

خواب را آѧه در هѧر هنѧگ بيѧدار بودنѧد، از مكѧاني                   در نظر خود مجسم آنيد اين آريلنكوهاي بي        .تمام روسيه جريان داشت   
ين همѧين اوضѧاع   آردند؛ سپس بيѧاد داشѧته باشѧيد آѧه عѧ      آردند، تهديد مي آردند، بحث مي شتافتند، اقناع مي    به مكان ديگر مي   

هѧا، در تمѧام دهѧات، در همѧه ناوهѧاي جنگѧي روسѧيه آѧه در منѧاطق دور                        هѧاي آѧارگري آارخانѧه       در تمام ابنيه، تمѧام اتحاديѧه      
بينديشيد آه صدها هزار مردم روسيه در تمامي پهنه روسيه عظيم ناطقين را با چشمان خѧود                 .  جريان داشت  پراآنده بودند، 

بفهمند و تصميم بگيرنѧد      آوشيدند  ن آارگران، دهقانان، سربازان و ناويان را آه با زحمت مي           همه اي  بلعيدند؛ مجسم آنيد    مي
  !چنين بود انقلاب روسيه. گرفتند اي تصميم مي سابقه  اتحاد بي با چنين،آور و پس از دقت انديشمندانه رنج

##########################  
هѧاي چѧاپ    ديگѧر اآنѧون نخѧستين فرمѧان زيѧر ماشѧن       . زد  خلق چرت نمي   جا در اسمولني شوراهاي آميسرهاي       در آن         

آهѧن در سراسѧر آѧشور تѧا      هاي شهر منتشر گردد و به وسيله راه     بايست در همان شب در هزاران نسخه در آوچه          بود و مي  
  :جنوب و شرق ارسال شود

 سراسѧر روسѧيه بѧا شѧرآت نماينѧدگان        شوراهاي آميسرهاي خلق آه توسط آنگره نمايندگان آارگران، و سѧربازان             "      
  :دارد  به نام دولت جمهوري مقرر ميدهقانان برگزيده شده است

  ." انجام گيرد- دوازده نوامبر-بايست در موعد مقرر  انتخابات مجلس مؤسسان مي-1    "     
ازان و دهقانان و هاي انتخاباتي، ادارات خودمختار محلي، شوراي نمايندگان آارگران و سرب  تمام آميسيون-2"

 آزاد و صحيح مجلس مؤسسان بايست تمام مساعي خود را براي تأمين انجام انتخابات هاي سربازان در جبهه مي سازمان
  "به نام دولت جمهوري روسيه"                                                         ".در موعد مقرر مصروف بدارند

  " ولاديمير اوليانوف لنين–ق صدر شوراهاي آميسرهاي خل"
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هنگѧامي آѧه مѧا وارد تѧالار شѧديم يكѧي از اعѧضاي شѧوراي          .غريѧد  جوشيد و مѧي  بناي دوماي شهري همه چيز مي          در 
تѧا پيѧدا آѧردن بنѧاي نѧويني      " دانѧد، بلكѧه تنهѧا موقتѧا     داشت آه شورا خѧود را منحѧل نمѧي    او اظهار مي  . راند  جمهوري سخن مي  

" آميتѧه نجѧات   "سفيدان شورا در هيئت آامل خѧود چنѧين قѧرار داد آѧه بѧه                    آميته ريش  .ز او سلب شده است    امكان ادامه آار ا   
  .اين آخرين آثار حيات شوراي جمهوري روسيه در تاريخ بود. ملحق گردد

هѧѧا، از طѧѧرف ويكѧѧژال، از طѧѧرف اتحاديѧѧه      خانѧѧه  ازطѧѧرف وزارت:     سѧѧپس نماينѧѧدگان بتѧѧوالي معمѧѧول سѧѧخن راندنѧѧد         
 ص  .   .........................................داشتند آه تصميم راسѧخ      اعلام مي .....ها براي     آن.... تلگراف مندان پست و  آار
چنѧين دربѧاره رفتѧار         دلاوري خودش و رفقايش و هѧم        افسانه پر زرق و برقي درباره      ،...........................   112آتاب

 در نفѧر گѧزارش مندرجѧه     يѧك . داشѧت   ترديѧد هريѧك از آلمѧات او را بѧاور مѧي               بي  جلسه. دبيشرمانه گاردهاي سرخ حكايت آر    
ارها را قرائت آرد آه در آن به تفصيل درباره تخريب و تاراج آاخ زمستاني و اين                   متعلق به اس  ) خلق" (نارود"روزنامه  

  .باشد سخن رفته بود آه خسارت وارده بالغ بر پانصد ميليون روبل مي
هѧا   بلѧشويك : دادنѧد  رسيدند و اخبѧاري را آѧه تلفنѧي دريافѧت داشѧته بودنѧد گѧزارش مѧي               هاي ارتباطي سر مي     گاه پيك   گاه         

آريلنكѧو بѧه دژ پطروپاولوفѧسك رهѧسپار شѧده و بѧه درياسѧالار             . اند  چهارتن از وزيران سوسياليست را از زندان آزاد ساخته        
رده و او، يعني آريلنكو، از جانب شوراي آميسرهاي خلق مأموريѧت  گفته است آه وزير درياداري فرار آ" وسكي  وردره"

، و نѧاوي سѧالخورده موافقѧت آѧرده          خانه را بدست گيرد     يافته آه از درياسالار تقاضا آند بخاطر نجات روسيه اداره وزارت          
 اسѧمولني فرمѧان     .نѧشينند   هاي بلѧشويكي از برابѧر او عقѧب مѧي            آند و پادگان    آرنسكي به سوي شمال آاچينا تعرض مي      . است

  .نويني صادر آرده است داير به تحديد اختيارات دوماي شهري در عرصه خواربار
 غاصѧب اسѧت و      - لنѧين  -او. العѧاده شѧد          خبر اخيѧر بѧه مثابѧه يѧك گѧستاخي تلقѧي گرديѧد و موجѧب انفجѧار خѧشمي فѧوق                           

انѧد، در امѧور مربѧوط بѧه آميتѧه       جѧوم بѧرده  انѧد، بѧه انبارهѧاي شѧهر ه       گاراژ شهري را متѧصرف شѧده        آه آميسرهايش  زورگو
اند، به خود جرأت داده است حدود اختيارات بѧراي اداره خودمختѧار و آزاد و مѧستقل                    تدارك و توزيع خواربار مداخله آرده     

چѧѧه  داد پيѧѧشنهاد آѧѧرد چنѧѧان هѧѧاي گѧѧره آѧѧرده خѧѧود را تكѧѧان مѧѧي  يكѧѧي از اعѧѧضاي دومѧѧا در حѧѧالي آѧѧه مѧѧشت!شѧѧهري تعيѧѧين آنѧѧد
نماينѧده  ...  و نقѧل خواربѧار بكلѧي متوقѧف گѧردد      هنѧد حمѧل  د بѧه خѧود جѧرأت مداخلѧه در امѧور آميتѧه تѧدارآات را ب             هѧا   بلشويك

ديگري از آميته مخصوص تѧدارآات اطѧلاع داد آѧه وضѧع خواربѧار بѧسيار دشѧوار اسѧت و تقاضѧا آѧرد آميѧسرهايي بѧراي                              
  .قل اعزام گردندنتسريع حمل و 

ي به گفته خود اظهار داشت آه پادگان متزلزل است و هنѧگ سميونوفѧسكي ديگѧر تѧصميم       با اعتماد زياد  " ودوننكو   "      
درنѧگ   قѧرار دارنѧد، بѧي   " نѧوا "انداز آѧه در   هاي مين هاي آشتي ناوي. ار تبعيت آند گرفته است از تمام دستورهاي حزب اس 

  ...عضاي آميته براي ادامه آار تبليغات تعيين شدند هفت تن از ا
اآنѧون مѧن اظѧلاع يѧافتم آѧه تمѧام              هѧم ! هموطنѧان ! رفقѧا : "ه رئيس سالخورده شهر پشت ميѧز خطابѧه قѧرار گرفѧت            گا       آن    

بانѧѧان بلѧѧشويك چهѧѧارده نفѧѧر از يونكرهѧѧاي     زنѧѧدان.تѧѧرين خطرهѧѧا قѧѧرار دارنѧѧد   زنѧѧدانيان پطروپاولوفѧѧسك در معѧѧرض بѧѧزرگ  
انѧد   بانѧان تهديѧد آѧرده       زنѧدان . ها ديوانه شѧده اسѧت       از آن يكي  . اند  آموزشگاه پاولوفسكي را مادرزاد برهنه آرده و شكنجه داده        

زنѧѧي آوتѧѧاه و .  بلنѧѧدتر شѧѧد فريادهѧѧاي خѧѧشم و نفѧѧرت بلنѧѧد و بѧѧاز هѧѧم .آѧѧه وزيѧѧران را بѧѧدون محاآمѧѧه بѧѧه قتѧѧل خواهنѧѧد رسѧѧانيد  
  :ها بود دار، عضو دوما و از بلشويك انقلابي سابقه" وراسلوتسكايا"او . چهارشانه در لباس خاآستري اجازه سخن خواست

 -دولѧت آѧارگري  : "ها بلندتر شد    اعتنا به سيل اهانت     اش بي   صداي خشك فلزي  !  پرووآاسيون است  !اين دروغ است    "       
درنѧگ مѧورد تحقيѧق     طلبѧيم ايѧن خبѧر بѧي       ما مѧي  . تواند چنين اعمال را مجاز بداند       دهقاني، آه حكم اعدام را ملغي ساخته نمي       

  ."ترين تدابير را اتخاذ خواهد آرد اي هم از حقيقت باشد، دولت مجدانه ذرهترين  اگر در آن آوچك. قرار گيرد
آميѧسيون بѧه دژ     .  از نمايندگان تمام احزاب بѧه رياسѧت رئѧيس شѧهر تعيѧين شѧد                   همان لحظه آميسيون خاصي مرآب          

يون ديگري براي ملاقѧات بѧا   ما به دنبال آميسيون روانه شديم و در همان مواقع دوما آميس. پطروپاولوفسك رهسپار گرديد  
بايست سعي آند آه به هنگام ورود آرنسكي بѧه شѧهر از خѧونريزي جلѧوگيري بѧه             آميسيون اخير مي  . آرنسكي انتخاب آرد  

  .عمل آورد
   ديگر شب به نيمه رسيده بود آه ما خود را آهسته از آنار نگهبانان دروازه پطروپاولوفسك گذرانديم و وارد حيѧاط                           

از آنار آليسايي گذشتيم آه در زير سايه برج نوك تيѧز         .  روشن شده بود   ديم آه به زحمت با چند چراغ الكتريكي       عظيمي ش 
آنѧد، قبѧور امپراطѧوران روس     را پخѧش مѧي  "  بѧاد تѧزار خѧدا نگهѧدار   "هايش آه هنوز هم هر ظهر آهنگ        طلايي آن و ساعت   

آѧرديم آѧه آرام در    گاه ما با هيكل تنومندي برخورد مѧي   و بي هگا. ها چراغ نداشت اآثر پنجره. اطراف خالي بود  . قرار دارد 
طرف چѧپ شѧبح آوتѧاه و تيѧره قلعѧه تروبتѧسكوي       . داد را مي" دانم نمي"هاي ما جواب متداول      گذشت و به پرسش     تاريكي مي 
حѧد و   آار بѧي ور آѧه در زمѧان رژيѧم تѧزاري در درون آن رزمنѧدگان فѧدا                هاي زنده بѧه گѧ        همان گورستان انسان   –نمايان بود   

جѧѧا وزيѧѧران تѧѧزار را زنѧѧداني آѧѧرد و اآنѧѧون   دولѧѧت موقѧѧت در روزهѧѧاي مѧѧارس در ايѧѧن .  يѧѧا مردنѧѧد و يѧѧا ديوانѧѧه شѧѧدند حѧѧساب
  .جا نشاندند ها وزيران دولت موقت را آن بلشويك
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در . ردخانѧه قѧرار داشѧت راهنمѧايي آѧ        يك ناوي با خوشرويي ما را به پاسگاهي آه در خانه آوچكي نزديѧك ضѧراب              
. جوشيد، دوازده تن گارد سرخ، نѧاوي و سѧرباز بازنشѧسته بودنѧد     آنان مي   قل  اطاق گرم مملو از دود به دور سماوري آه قل         

آѧاران    او به همراه آميسيون خѧراب     . نبودنگهبان  سر. ها بسيار صميمانه ما را استقبال آردند و به ما چاي تعارف آردند              آن
آѧنج  در.  را مѧضحك تلقѧي آردنѧد       سѧربازان و ناويѧان ايѧن داسѧتان        . انѧد   يونكرها شكنجه شѧده   دومايي رفته بود آه مدعي بودند       

چѧون    جويѧد و هѧم      هѧايش را مѧي      سѧبيل . سر طاس نشسته بود آه قبѧا و پوسѧتين فѧاخري در برداشѧت              اطاق مرد آوتاه اندامي با      
عتنѧايي   يكѧي از سѧربازان بѧا بѧي    . ده بودنѧد او را تѧازه توقيѧف آѧر    . آѧرد    چشم نگاه مي   جانوري آه به تنگنا افتاده باشد از زير       

آشѧكار بѧود آѧه    . مѧردك گѧويي ايѧن سѧخنان را نѧشنيد         ". يك وزير يا چيزي از همين قبيل اسѧت         اين"نگاهي به او آرد و گفت       
  .آرد سخت ترسيده است، گو اين آه آسي نسبت به او ابراز خصومتي نمي

او از روي تكلف و تعارف تعظيمي آرد و بѧه مѧن             .  به گفتگو پرداختم       من به او نزديك شدم و به زبان فرانسه با او               
مѧن آرام از روي پѧل تروئيتѧسكي بѧه منѧزلم      . انѧد  آورم آه چرا مرا توقيѧف آѧرده    سر در نمي  . من گراف تولستوي  : "پاسخ داد 

وجѧه    ام، ولي به هيچ     آل بوده من آميسر دولت موقت در ستاد       . آقايان مرا توقيف آردند   ... آ  ... رفتم آه دو نفر از اين آ          مي
  ..."ام  وزير نبوده

  ..."ولش آنيد برود، از او باآي نيست : "    يكي از ناويان گفت     
  ."نه ، بايد از سر نگهبان بپرسم: "   سربازي آه توقيفي را آورده بود پاسخ داد      

آѧه ديگѧر گѧوش بѧه حѧرف افѧسرها            نѧه بѧراي ايѧن      سر نگهبان؟ پѧس مѧا بѧراي چѧه انقѧلاب آѧرديم؟ مگѧر               : "     ناوي خنديد     
  "ندهيم؟

               :ز قيام را براي ما حكايت آردا   ستواني از هنگ پاولوفسكي چگونگي آغ      
 نفѧر از رفقѧايم در   مѧن بѧا چنѧد   . هنѧگ مѧا در سѧتاد آѧل مѧأمور نگهبѧاني بѧود        ) چهѧار اآتبѧر     و  بيست(شب ششم نوامبر        "     

هاي پنجره در اطاقي آه سѧتاد         ام پشت پرده    ايوان پاولويچ و يك رفيق ديگري آه نامش را فراموش آرده          . مخانه بودي   نگهبان
شѧود همѧان شѧب     هѧا شѧنيدند آѧه فرمѧان داده مѧي           آن" مѧثلا .  و چيزهѧاي بѧسيار مهمѧي شѧنيدند         جلسه داشت خود را پنهان آردند     

ها براي صѧبح آن شѧب آمѧاده شѧوند تѧا وارد         شود آه آازاك    يبه پطروگراد گسيل شوند و نيز فرمان داده م         يونكرهاي آاچينا 
امѧا  . هѧا را برچيننѧد     سپس آنها تѧصميم داشѧتند پѧل       . بايست تا سپيده دم اشغال گردد      آه تمام نقاط شهر مي      و اين ...عمل گردند   

رفتند                     آمدند و مي ها مي           ليدر اين هنگام خي   . گاه آه گفتند اسمولني را بايد محاصره آرد ديگر ايوان پاولويچ طاقت نياورد             آن
ولي رفيق او بѧه اسѧتراق سѧمع ادامѧه     . برسانداتاق نگهبانيو بدين سبب او توانست از اطاق آهسته خارج شود و خود را به              

همѧه  . آمدنѧد   مѧي هѧايي بѧا افѧسران سѧتاد     بيلهرآن اتوم. شود رهم بندي مياي س بردم آه آنجا دارد توطئه   من ديگر شك مي   . داد
دبير . ونيم گذشته بود   از نيمه شب دو ساعت    .  من باز گفت   چه را آه شنيده بود به      ايوان پاولويچ هر آن    .جا بودند  وزيران آن 

او بѧه مѧا پاسѧخ داد آѧه تمѧام آينѧدگان و             . همه چيز را به او گفتيم واز او پرسيديم چѧه بايѧد آѧرد               آميته هنگ نيز با ما بود، ما      
هѧا   ساعتي گذشت و ما چند تن افسر و دو وزير را گرفته بوديم و آن              . ما همين آار را آرديم      . ايد توقيف آرد  روندگان را ب  

تمѧѧام راه را . دانѧست چѧه بايѧد آѧرد     ولѧѧي آميتѧه انقلابѧي نظѧامي هنѧوز آمѧاده نبѧѧود، نمѧي      . راسѧت بѧه اسѧمولني فرسѧتاديم      را يѧك 
نگذشѧѧت، ماتنهѧѧا سѧѧاعت پѧѧنج  تѧѧر سѧѧاعت آѧѧم نظѧѧرم از يѧѧكه بѧѧ.  اسѧѧتهѧѧا فهمانѧѧديم آѧѧه جنѧѧگ ديگѧѧر شѧѧروع شѧѧده دويѧديم تѧѧا بѧѧه آن 

اي را  همѧه مѧا عѧده    بѧا ايѧن  .م توقيѧف شѧدگان متفѧرق شѧده بودنѧد      تمѧا " اما تا اين زمان ديگر تقريبا    . توانستيم به ستاد باز گرديم    
  ...گرفتيم و ديگر تمام پادگان در راه بود

 چگونѧه  كايѧت آѧرد آѧه روز بѧزرگ قيѧام در ناحيѧه او        ه تفصيل تمѧام ح    بها از جزيره واسيلوسكي          يكي از گارد سرخ         
  : زنان گفتاو لبخند. برگزار شده است

رفيق زالكѧين، آѧه عѧضو    . توانستيم مسلسل بدست بياوريم نداشتيم و از اسمولني هم نمي   "حتي يك مسلسل هم   "    ماهيچ     
" آه در اطاق جلѧسه بѧورو يѧك مسلѧسل وجѧود دارد آѧه اصѧلا                 ناگهان بيادش آمد    "دوماي محلي بود  ) بوروي مرآزي (اوپراوا

هѧѧا و  جѧѧا منѧѧشويك آن. جѧѧا رفتѧѧيم اتفѧѧاق يѧѧك رفيѧѧق ديگѧѧر بѧѧه آنه مѧѧن بѧѧ و بѧѧراين او بنѧѧا. هѧѧا بѧѧه غنيمѧѧت گرفتѧѧه شѧѧده اسѧѧت  آلمѧѧاناز
. دنѧد پѧيش رفѧتم     ميѧز نشѧسته بو    ها آنار    طور آه آن   هماندر را باز آرديم و       ما خوب،. ي انقلابي جلسه داشتند     ها سوسياليست

مѧا اطѧاق را   . شѧدند ديدند سكوت آردند و فقط به مѧا خيѧره   وقتي ما را .  نفر بود در مقابل عده سه نفري مادوازدهها  عده آن 
آنهѧا را روي دوشѧѧمان  -رفيѧѧق زالكѧين يѧك قطعѧѧه را برداشѧت ومѧѧن قطعѧه ديگѧѧر را    .  مسلѧسل را پيѧѧاده آѧرديم  .تѧا آخѧر پيمѧѧوديم  

  !"ما حرفي نزده نفرشان هم ب  يكحتي. بيرون آمديمگذاشتيم و 
  دانيد قصر زمستاني چطور تصرف شد؟ مي: "   يك ناوي پرسيد      

از در بѧه درون ريختѧيم و        . نيѧست ديگѧر خبѧري از يونكرهѧا        " نѧوا "حدود ساعت يازده مѧا فهميѧديم آѧه در سѧمت             در      "   
ها رسيديم يونكرها ما را متوقѧف سѧاختند    وقتي به بالاي پله. ميكي بالا رفتي ها يكي   هاي آوچك از پله     گروهنفر يا در    نفر يك  يك

 مѧا   آن وقѧت نوبѧه    . هѧا بيѧشتر شѧد        مѧا از آن     آم عده   آمدند تا آم    طور مي   با وجود اين رفقاي ما همين     . هاي ما را گرفتند     و تفنگ 
  ..."هاي يونكرها را بگيريم  بود آه تفنگ
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هѧاي ناشѧي      واري جوان و خندان، بازويش پيچيده و به گردن بѧسته، حلقѧه             است –همين لحظه سر نگهبان وارد شد                در
امѧا او بѧه   .  يك زنداني افتاد آه در صدد برآمد به او توضيحاتي بدهدچشم او قبل از همه به. زير چشمانشخوابي در  از بي 

  :ميان حرف زنداني دويد و گفت
بѧѧه هѧѧر حѧѧال،  . هѧѧر چهارشѧѧنبه از تѧѧسليم شѧѧدن خѧѧودداري آرديѧѧد  اي بوديѧѧد آѧѧه بعѧѧد از ظ  آه ، بلѧѧه، شѧѧما جѧѧزو آميتѧѧه   "       

تولѧستوي اشѧاره آѧرد      و سپس در را باز آرد و بѧا دسѧت بѧه گѧراف          ."خواهم  معذرت مي . هموطن، ما را با شما آاري نيست      
ي ها شѧروع بѧه غرولنѧد و اعتѧراض آردنѧد و نѧاو            چند تن از حاضرين جلسه، خاصه گارد سرخ       . جا برود   تواند از آن    آه مي 

  به شما عرض نكردم؟! بفرماييد: "ها گفت نامبرده پيروزمندانه به آن
مت آميتѧه اعتѧراض انتخѧاب     سѧِ   بѧه  هѧا از طѧرف پادگѧان        آن. خواستند با سرنگهبان صѧحبت آننѧد        ينك دو سرباز مي   ا       و  

اي  ن، در حѧالي آѧه غѧذا بѧه انѧدازه     شѧود آѧه بѧه افѧراد پادگѧا      همان غذايي داده مѧي " ها عينا ها گفتند آه به زنداني  آن .شده بودند 
  "ها به اين خوبي پذيرايي شود؟ چرا بايد از ضدانقلابي. "ها را سير آند وجود ندارد آه شكم

مѧا توضѧيح داديѧم آѧه شѧايع شѧده            . گاه رو به من آرد     و آن  "ما انقلابي هستيم نه راهزن    ! رفقا: " جواب داد  نگهبان    سر     
هѧا ملاقѧات آنѧيم     شѧود بѧا زنѧداني    يرنѧد و زنѧدگي وزيѧران در خطѧر اسѧت، و پرسѧيدم آيѧا مѧي                گ  يونكرها مورد شكنجه قرار مي    

  ؟...آه بتوانيم به دنيا نشان بدهيم بطوري
  :   سرباز جوان با عصانيت جواب داد      
هѧا   ر آѧنم، آن هѧا را از خѧواب بيѧدا     مѧن همѧين الآن مجبѧور بѧودم آن    .ها بѧشوم  خواهم مزاحم زنداني من ديگر نمي نه،     "      

  ."اند ،بقيه هم فردا آزاد خواهند شد اآثر يونكرها مرخص شده... خواهيم قتل عامشان آنيم حتم داشتند آه ما مي
  .را گفت و شتابان از آنجا دور شد    اين      
  "!پس اجازه بدهيد با آميسيون دوما ملاقات آنيمطور است،  اگر اين"         
  ".ها هنوز هم در تالار هستند آن": قيدي گفت ريخت سري فرود آورد وبا بي اي خود چايي مي آه برنگهبان       سر  
در ميان نور ضعيف چراغ نفتي به دور شѧهردار حلقѧه زده بودنѧد و    . جا بودند در بيرون در ها آن حقيقت هم آن         ودر  

  :من گفتم. آردند با هيجان صحبت مي
نتيجѧه تحقيقѧات خѧودرا در اختيѧار مѧا خواهيѧد             " رسѧما " آيѧا شѧما لطفѧا     . اران آمريكايي هستيم  ما خبرنگ !     آقاي شهردار      

  "؟گذاشت
  : و متين خودرا به سوي ما برگردانيد و با صدايي آرام گفت   چهره موقر       

از هѧر   رخ داد بگѧذريم، جѧا   اي آѧه موقѧع انتقѧال وزراء بѧه ايѧن         اگر از حادثѧه   . وجه حقيقت ندارد    هيچ    اين شايعات به   "        
  ." ترين آسيبي نديده است هيچكس آوچك -ه يونكرهاربادر. شود ها رعايت مي جهت وضع آن

 -رآت بودنѧد  ح آرامش در     و  در تيرگي شهر نيمه شب ستوني پايان ناپذير از سربازان با سكوت            "نوسكي" درسمت          
 "فونتانكѧا "در. گذشѧتند   آمدنѧدو مѧي   بѧدون چѧراغ مѧي   هѧا     بيѧل مك اتو هѧاي تاريѧ      در پس آوچѧه    .رفتند  براي جنگيدن با آرنسكي مي    

ارت بزرگѧي در نوسѧكي ودر آѧاخ مدرسѧه     هѧاي خѧصوصي عمѧ    هقانѧان ودر آپارتمѧان   ستاد شوراي نمايندگان د    -  شش   شماره
  ...غرق در روشنايي بوددوما . ي جريان داشتهاي نهان مهندسي فعاليت

اخگѧر بѧه اطѧراف      از بѧرق،    چѧون ماشѧين دينѧاموي اشѧباع          و هم  آرد  بي نظامي آار مي     ودرداخل اسمولني آميته انقلا          
  . پراآند مي

  فصل هفتم
  جبهه انقلابي

  ).هشت اآتبر و بيست(   شنبه دهم نوامبر        
واهѧد  گونѧه عملѧي را آѧه نѧاقض نظѧم انقلابѧي باشѧد تحمѧل نخ                   دارد آه هيچ    آميته انقلابي نظامي اعلام مي    ! هموطنان "        
ه، بѧه پيѧروي از نمونѧه        آميتѧ . دزدي، غارت، تجاوز و يا آوشش براي تاراج و آشتار بѧه سѧختي مجѧازات خواهѧد شѧد                   . آرد

  ."و مرج را بي امان معدوم خواهد آرد گران و موجدين هرج  تمام غارتآمون پاريس،
 شѧѧب هنگѧѧام در .مѧѧستانه ي دعѧѧوايمرجѧѧي، نѧѧه دزدي و تѧѧاراجي و نѧѧه حتѧѧ و نѧѧه هѧѧرج. فرمѧѧا بѧѧود شѧѧهر آرامѧѧش حكѧѧم         در

هѧاي    زدنѧد و در سѧر هѧر چهѧار راه سѧربازان و گاردهѧاي سѧرخ بѧه گѧرد آومѧه                         هاي مسلح پرسѧه مѧي       هاي ساآت گشتي    آوچه
شѧدند و بѧه مباحثѧات     هاي بزرگي از مردم در پياده روها جمع مي در روز گروه . دادند  آتش، خندان و آواز خوانان، پاس مي      

  .دادند ان و سربازان، بين بازرگانان و آارگران، جريان داشت گوش ميدائمي آه بين دانشجوي
  :ساختند ها يكديگر را متوقف مي ها و خيابان آوچه       افراد در  

  "ها خواهند آمد؟ آيا آازاك  "       
  ..."نه    "      

  "خبرهاي تازه؟ "        
  "آرنسكي آجا است؟. دانم هيچ نمي  "       
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  "اند؟ فرار آرده" آورورا"ها با  راست است آه بلشويك. گويند فقط در هشت ورستي پطروگراد مي"         
  ..."گويند  مي    "     

بѧر روي پلاآѧات     ... هѧا چѧسبانده شѧده، ولѧي روزنامѧه آѧم اسѧت                 هѧا و فرمѧان      ها، بيانيѧه    روي تمام ديوارها اطلاعيه            بر
بѧه  ) هѧا  بلѧشويك (هѧا   آن: " ...شѧود  ديѧده مѧي  ه شوراي نمايندگان دهقانѧان سراسѧر روسѧيه     عظيمي بيانيه خشم آلود آميته اجرائي     

بدون اين آه هيچ اختياري داشته باشند به نام . اند آه بگويند گويا بر شوراي نمايندگان و دهقانان تكيه دارند       خود اجازه داده  
ش بدانѧѧد آѧѧه ايѧѧن دروغ اسѧѧت و تمѧѧام دهقانѧѧان    آѧѧ بگѧѧذار تمѧѧام روسѧѧيه زحمѧѧت  . گوينѧѧد شѧѧوراي نماينѧѧدگان دهقانѧѧان سѧѧخن مѧѧي   

اعمѧال  آش و آميته اجرائيه شوراي نماينѧدگان دهقانѧان سراسѧر روسѧيه هرگونѧه شѧرآت دهقانѧان متѧشكل را در ايѧن                            زحمت
  ..."، با نفرت تكذيب مي آند آشان هكارانه بر اراده همه زحمتبزور ت

  :ار  اس-هاي انقلابي      يك بيانيه از طرف شعبه نظامي حزب سوسياليست    
هѧѧا آѧѧار  خانѧѧه هѧѧا در آسѧѧتانه شكѧѧست اسѧѧت؛ پادگѧѧان دچѧѧار تفرقѧѧه و افѧѧسردگي اسѧѧت؛ وزارت  تѧѧلاش مذبوحانѧѧه بلѧѧشويك  "       

انѧد؛ حѧزب بلѧشويك     هѧا غيѧر از مѧشتي ماگزيماليѧست آنگѧره را تѧرك گفتѧه        شѧود؛ تمѧام فراآѧسيون      نѧان دارد تمѧام مѧي       آنند؛  نمي
و آماده باشيد تا در لحظѧه لازم بѧه   ... آنيم به گرد آميته نجات ميهن و انقلاب متحد گرديد       اد مي پيشنه... منفرد گشته است    

  .."دعوت آميته مرآزي به مقابله فعال دست زنيد 
  :شمرد   شوراي جمهوري موارد رنجش خود را در بيانيه زير بر مي       
وپنج اآتبر متفرق گردد و آار خود   مجبور شد روز بيست    روسيه در برابر فشار سرنيزه     شوراي موقت جمهوري    "       

آѧѧه در دهѧѧان دارنѧѧد بѧѧه زورگѧѧويي و خودسѧѧري " آزادي و سوسياليѧѧسم"غاصѧѧبان حكومѧѧت بѧѧا سѧѧخنان . تعطيѧѧل آنѧѧد" را موقتѧѧا
هѧاي تѧزاري    خانѧه  گيѧر آѧرده و در دوسѧتاق    ها اعضاي حكومت موقت و از جمله وزراي سوسياليست را دست   آن. اند  مشغول

چنين حكومتي بايد دشѧمن خلѧق و انقѧلاب    ... اند ها را تصرف آرده خانه ها را تعطيل و چاپ ها روزنامه   آن. اند  داني ساخته زن
 شѧوراي موقѧت جمهѧوري تѧا      ...بايѧست آن را واژگѧون سѧاخت    بايѧست عليѧه آن بѧه مبѧارزه برخاسѧت، مѧي        شناخته شود و مي   

هاي محلي نجѧات مѧيهن و انقѧلاب، آѧه زمينѧه            خواند آه به دور آميته      تجديد آار خود، هموطنان جمهوري روسيه را فرا مي        
 دهنѧد آѧه تѧا تѧشكيل مجلѧس مؤسѧسان قѧادر بѧه هѧدايت آѧشور باشѧد،                    ها و احيѧاء دولѧت را سѧازمان مѧي            سقوط حكومت بلشويك  

  ."گردآيند
  :نوشت مي) امر خلق(  ديئلونارودا        

 -هѧا را قبѧول دارد؟       آقايѧان لنѧين و تروتѧسكي و نظѧاير آن          " دومين انقѧلاب  "سي  چه آ ... انقلاب قيام تمام مردم است       "        
  ..."آس   و ديگر هيچ-گروه آوچكي از آارگران، سربازان و ناويان فريب خورده

  :هاي خلقي  ارگان سوسياليست-)سخن خلق" (اسلوو نارودنويه"   و روزنامه       
آس، نه در روسيه، نه نزد متفقين، نه حتي در آشورهاي             اين دولت را هيچ   !  خيالبافي -دولت آارگري و دهقاني؟       "       

  ! ..."شناسند دشمن به رسميت نمي
  .اند ناپديد شده"      مطبوعات بورژوازي موقتا    
:  گزارشѧѧي درج آѧѧرد– پارلمѧѧان جمهѧѧوري روسѧѧيه -دربѧѧاره نخѧѧستين جلѧѧسه آميتѧѧه اجرائيѧѧه مرآѧѧزي نѧѧوين " پѧѧراودا  "       
 را بѧѧراي گѧѧشايش آنگѧѧره آميѧѧسر ملѧѧي آѧѧشاورزي متѧѧذآر شѧѧد آѧѧه آميتѧѧه اجرائيѧѧه دهقѧѧاني روز سѧѧيزدهم دسѧѧامبر  " تينميليѧѧو"

 بѧراي مѧا لازم اسѧت آѧه از پѧشتيباني             .تѧوانيم منتظѧر بمѧانيم       ولѧي مѧا نمѧي     : "او گفت . دهقاني سراسر روسيه تعيين آرده است     
ارهاي چѧپ ايѧن پيѧشنهاد     اس..." درنگ  اني را گرد آوريم و بي    آنم آه آنگره دهق     من پيشنهاد مي  . دهقانان برخوردار گرديم  

  . گرديد اجراي طرح انتخابخطابي به دهقانان تهيه شد و آميسيوني مرآب از پنج نفر براي" معجلا. را پذيرفتند
    جزئيѧѧات قѧѧانون نѧѧوين تقѧѧسيم اراضѧѧي و مѧѧسئله نظѧѧارت آѧѧارگري بѧѧر توليѧѧد تѧѧا ارائѧѧه گѧѧزارش از جانѧѧب آميѧѧسيون                

    :طرح سه فرمان استماع و تصويب شد. آارشناسان به تعويق افتاد
هѧايي آѧه بѧه     بايѧست تمѧام روزنامѧه    وضѧع عمѧومي مطبوعѧات آѧه طبѧق آن مѧي      " نخست طرح پيѧشنهادي لنѧين دربѧاره             

هѧا را    يѧت ع واق "آننѧد و يѧا عمѧدا        آنند و يا از حكومت نوين سرپيچي آرده به اعمال تبهكارانه تحريѧك مѧي                مقاومت دعوت مي  
و نيѧز  . بهاي منѧازل مѧسكوني و سѧوم فرمѧان تѧشكيل ميليѧتس آѧارگري        دوم فرمان امهال اجاره. آنند تعطيل شوند تحريف مي 

ها و بناهاي خѧالي مѧصادره آنѧد؛ ديگѧري بѧه       خانه داد ها به دوماي شهر اختيار مي هاي چندي صادر شد آه يكي از آن   امريه
آهن اختصاص داشت تا حمل مايحتاج اوليѧه تѧسريع گѧردد     ي باري در نقاط انتهايي خطوط راهها امر تسهيل تخليه تمام واگن 

  ...و قطارهايي آه بي اندازه مورد لزومند آزاد شوند 
  :  پس از دو ساعت آميته اجرائيه نمايندگان دهقانان تلگرام زير را به سراسر روسيه مخابره آرد       

دارد آѧه چѧون انتخابѧات مجلѧس مؤسѧسان، آѧه               نمايندگان دهقانѧان سراسѧر روسѧيه اعѧلام مѧي          آميته اجرائيه شوراي        "     
الѧسابق دور شѧدن نيروهѧاي محلѧي را در لحظѧه             باشد، در پيش اسѧت، لѧذا آمѧافي          اآنون يگانه راه نجات دهقانان و آشور مي       

  ."ميآن يام دسامبر تأييد م دعوت آنگره را براي سي. داند انگيز و خطرناك مي آنوني زيان
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رئѧيس شѧهر بѧا رهبѧران آميتѧه نجѧات       . رفتنѧد  آمدنѧد و مѧي   افسراني مي. فرما بود   اي حكم   سابقه  جوش بي   و  دوما جنب       در   
 صѧدها نѧسخه از ايѧن بيانيѧه از           .شد  اي از بيانيه آرنسكي دوان دوان وارد مي         يك عضو شهرداري با نسخه    . آرد  مشاوره مي 

در اين بيانيѧه تمѧام آѧساني آѧه سѧر از اطاعѧت         . پرواز آرده بود، پخش شده بود     " نوسكي "هواپيمايي آه در ارتفاع آم روي     
درنѧگ در    ه و بي  شد اسلحه را بر زمين گذارد       شدند و به سربازان دستور داده مي        پيچيده بودند به انتقام وحشتناآي تهديد مي      

  .آيندگرد" مارس"ميدان 
را تصرف آرده و در فاصله فقط پنج مايلي پطروگراد قѧرار  " لو سه ارسكويهتز"وزير هم اآنون     به من گفتند نخست            
انѧد بѧه صѧف دولѧت          هѧا تمѧاس گرفتѧه       قواي شوروي آه با آѧازاك     . او فردا يعني چند ساعت ديگر وارد شهر خواهد شد         . دارد

ي مبدل سازد آه بتواند طرف را به نيروي چرخد و سعي دارد واحدهاي نظامي بي ها مي  چرنوف اين وسط   .اند  موقت پيوسته 
  .جنگ داخلي را متوقف گرداند

اسѧمولني هѧم اآنѧون رهѧا شѧده      . آننѧد  ها را ترك مѧي    هاي پادگان، بلشويك    بنا به گفته رجال دوما نشين، در شهر هنگ                 
لني سѧر   آارمندان بانك دولتي از ادامه آѧار تحѧت رهبѧري آميѧسرهاي اسѧمو              . تمام دستگاه دولتي اعتصاب آرده است     . است

هѧѧا در حѧѧال  خانѧѧه وزارت. هѧѧاي خѧѧصوصي بѧѧسته شѧѧده اسѧѧت  تمѧѧام بانѧѧك. انѧѧد بѧѧاز زده و از تحويѧѧل پѧѧول بѧѧدانان امتنѧѧاع ورزيѧѧده 
آنѧد و بѧراي صѧندوق آمѧك بѧه اعتѧصابيون پѧول جمѧع          هѧاي بازرگѧاني مراجعѧه مѧي       اي از دوما به تمام اطاق       آميته. اعتصابند

  .آورد مي
هѧاي خѧارجي ترجمѧѧه    ارجѧه رفѧت و بѧه آارمنѧدان دسѧتور داد فرمѧان صѧلح را بѧه زبѧان          تروتѧسكي بѧه وزارت امورخ          
خانѧه    ارآنѧان وزارت  شѧلياپنيكوف آميѧسر آѧار بѧه آ        ... شش صد نفر آارمند استعفا نامه خود را جلو او پرتѧاپ آردنѧد               . آنند

د آѧه در غيѧر ايѧن صѧورت          هѧا را تهديѧد آѧر        سѧاعت بѧه سѧرآار خѧود بѧاز گردنѧد و آن              وچهار  خود فرمان آه در ظرف بيست     
يك دسته از شعب آميته ويژه تدارآات آѧار را متوقѧف سѧاختند              ... فقط دربانان به حرف او گوش دادند        . اخراج خواهند شد  

ها عليرغم وعده سخاوتمندانه افزايش حقوق و بهبود شرايط آار از خدمت به              چي  تلفن...ها تبعيت نكرده باشند       تا از بلشويك  
مقرر داشت آه تمام اعضاء خѧود را، آѧه در           ) ار  اس(هاي انقلابي     حزب سوسياليست ... تناع ورزيدند    شوروي ام  مؤسسات

  ...اند و يا در قيام شرآت آرده بودند، اخراج آنند  آنگره شوراها مانده
تمѧام رهبѧران    ها شѧوراها را تارومѧار آردنѧد و            در آيف آازاك  . ها برخاست   موگيليوف عليه بلشويك  : ها     اخبار استان       

هايي در وفاداري به دولت موقت تصويب آردنѧد   نامه قطع" لوگا"هزار نفري  شورا و پادگان سي   . شورشي را توقيف آردند   
را متفѧرق  " دون"اي حѧوزه      هاي حرفه   تمام شوراها و اتحاديه   " دين  آاله. "ها ملحق شود    و تمام روسيه را فراخواندند تا به آن       

  .ل به حرآت درآمده استارتش وي به سوي شما. ساخت
درنѧگ   ديروز ما تلگرافي به سراسر روسيه مخابره آرديم و خواستيم بي : "آهن اعلام داشت       نمايندگان آارگران راه        

جنگ بين احزاب سياسي قطع گردد و يѧك دولѧت ائتلافѧي سوسياليѧستي تѧشكيل شѧود و الا همѧين فѧردا شѧب اعѧلام اعتѧصاب                               
هѧا   رسد آѧه بلѧشويك    به نظر مي .شود  ها براي مذاآره در اين مسئله تشكيل مي         شاوره تمام فراآسيون  بامداد م ... خواهيم آرد   

  ..."در پي سازش هستند 
  " .به شرطي آه تا آن موقع زنده بمانند: "   يك مهندس شهرداري قوي هيكل و سرخ گونه با خنده گفت      

                     ѧديم آن را فقѧمولني شѧه وارد اسѧدم          به هنگامي آѧرش ديѧع ديگѧر موقѧارتر از هѧان و پرآѧه پرهيجѧافتم بلكѧالي نيѧط خ .
  بѧѧاجѧѧا در ايѧѧن. همѧѧه جѧѧا پاسѧѧداري تقويѧѧت شѧѧده بѧѧود  . گرديدنѧѧد شѧѧدند و خѧѧارج مѧѧي  انبѧѧوهي از آѧѧارگران و سѧѧربازان وارد مѧѧي 

) اراده خلѧق  " (ووليانѧارودا "خبرنگѧار   . برخѧورد آѧرديم   " معتѧدل "هѧاي     هѧاي بѧورژوازيي و سوسياليѧست        خبرنگاران روزنامه 
  :زد فرياد مي

او گفت ما جاسѧوس  . ويچ به دفتر مطبوعات آمد و به ما دستور داد آه خارج شويم           ويهربونچ ب !     ما را بيرون آردند        
  :صدا فرياد بر آوردند گاه همه يك آن." هستيم

  ."خواهيم ما آزادي مطبوعات مي! زورگويي است! اهانت است  "       
هѧاي آميتѧه انقلابѧي     هѧا و فرمѧان   هاي شعارها، پيام  ها بسته   رو ميزهاي درازي قرار گرفته بود آه بر روي آن              در راه       

هѧا    يكѧي از ايѧن پيѧام      . دادنѧد   هѧا قѧرار مѧي       آѧشيدند و در اتومبيѧل       هѧا را مѧي      سربازان و آارگران اين بسته    . نظامي انبوه شده بود   
  :شد چنين آغاز مي

  !به چوبه رسوايي  "       
ارهѧاي راسѧت    آѧار و اس  هاي سѧازش  گذراند، منشويك آش روسيه از سر مي  انگيز آه خلق زحمت     در اين لحظه غم   "         

هѧا فѧرامين آرنѧسكي     آن...  قѧرار گرفتنѧد   ها در صف آورنيلوف، آرنѧسكي و سѧاوينكوف          آن. اند  گر خيانت آرده  ربه طبقه آا  
هѧѧѧا دربѧѧѧاره پيѧѧروزي موهѧѧѧوم ايѧѧѧن مرتѧѧѧد هѧѧѧول و هѧѧѧراس   هعين شѧѧѧايتѧѧѧر آننѧѧѧد و در شѧѧѧهر بѧѧѧا اشѧѧاعه يѧѧѧاوه  خѧѧائن را چѧѧѧاپ مѧѧѧي 

. آن نيرويѧي آѧه بتوانѧد بѧر قيѧام خلѧق پيѧروز گѧردد وجѧود نѧدارد          ! اين شايعات ابلهانه را باور نكنيѧد ! هموطنان... پراآنند    مي
مѧا  .  خѧواهيم بѧست    هѧا را بѧه چوبѧه رسѧوايي          ما آن ... آرنسكي و دوستانش بزودي به مجازاتي آه شايسته آنند خواهند رسيد            

خواهنѧѧد بѧѧا زنجيѧѧر  هѧѧا مѧѧي هѧѧا را هѧѧدف نفѧѧرت تمѧѧام آن آѧѧارگران، سѧѧربازان، ملوانѧѧان و دهقانѧѧاني قѧѧرار خѧѧواهيم داد آѧѧه ايѧѧن آن
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شѧѧرم و . گѧاه نخواهنѧد توانѧست داغ خѧشم و نفѧرت خلѧق را از جبѧين خѧود بزداينѧد          هѧا هѧيچ    و آن.ديرينѧه مقيѧد نگاهѧشان دارنѧد    
  !"رسوايي بر خائنين به خلق

در آنѧار درهѧاي آن      . اق شѧماره هفѧده طبقѧه فوقѧاني انتقѧال يافѧت            تѧ تѧري بѧه ا        آميته انقلابي نظѧامي در يѧك بنѧاي وسѧيع                 
اق فضاي تنگѧي بѧا نѧرده جѧدا شѧده و پѧر بѧود از اشѧخاص خѧوش سѧر و لبѧاس آѧه                  تدر درون ا  . دادند  گاردهاي سرخ پاس مي   

خواسѧتند    اينان بوورژواهايي بودند آѧه مѧي      . جوشيدند   باطن از خشم مي     در دادند ولي   ظاهري موقر و متين از خود نشان مي       
و " شѧاتوف   بيѧل "نوبѧه آѧشيك بѧا       ... بѧين آنѧان عѧده زيѧادي خѧارجي بودنѧد             . جواز اتومبيل و يا جѧواز خѧروج از شѧهر بگيرنѧد            

  :درده براي ما بولتن آخرين اخبار را قرائت آردنها آار را آنار گذا آن. آميته بوداعضاي " پطرز"
پنج هزار نفر باربران بندري آارخانه .  پشتيباني يك پارچه خود را وعده داده است        صدوهفتاد ونه   يكهنگ شماره      "      

 انقلابѧي   اي بѧه آميتѧه      هѧاي آѧارگري و حرفѧه        آميتѧه مرآѧزي اتحاديѧه     . گوينѧد   آشتي سازي پوتيلوف دولت جديѧد را تبريѧك مѧي          
آميتѧѧه انقلابѧѧي نظѧѧامي انتخѧѧاب آѧѧرده و نيѧѧرو اعѧѧزام   " وال ره" اسѧѧكادران در پادگѧѧان و .گويѧѧد نظѧѧامي بѧѧا شѧѧعف شѧѧادباش مѧѧي 

شѧѧادباش از طѧѧرف شѧѧوراهاي   . شѧѧود توسѧѧط آميتѧѧه انقلابѧѧي نظѧѧامي اداره مѧѧي    " مينѧѧسك"و " پѧѧسكوف"شѧѧهرهاي . انѧѧد داشѧѧته
هѧѧاي پѧѧنجم و  تѧѧشالانتخѧѧاب ار هѧѧاي جديѧѧد لѧѧشكر فنلانѧѧد و آميتѧѧه... آنѧѧاردن، پيتاتيگورسѧѧك، سواسѧѧتوپول  تزاريتѧѧسين، رسѧѧتوف
نظاميѧان آميتѧه انقلابѧي      . اخبار مسكو نامشخص است   ... آنند آه در اختيار حكومت جديد قرار بگيرند           دوازدهم پيشنهاد مي  

انѧد، ولѧي زرادخانѧه        دو گروهان محافظ آرملين به شوراها پيوسته      . اند  ترين نقاط استراتژيك شهر را اشغال آرده        نظامي مهم 
 آميته انقلابي نظѧامي از وي بѧراي آѧارگران اسѧلحه خواسѧته و      . يونكرهايش باقي مانده استدر دست سرهنگ ريابتسف و    

ريابتسف تا صبح امѧروز مѧذاآره را بѧا آميتѧه ادامѧه داده، ولѧي بامѧدادان ناگهѧان بѧه آميتѧه اتمѧام حجѧت فرسѧتاده و خواسѧتار                    
از آميسرهاي  "  در پطروگراد ستاد مجموعا    ... جنگ آغاز گرديده است    .تسليم سربازان شوروي و انحلال آميته شده است       

مرآز ناوگان از اطاعت سر باز زده ولѧي توسѧط ديبنكѧو و گروهѧان ناوگѧان آرونѧشتات اشѧغال        . اسمولني تبعيت آرده است  
هѧѧاي بالتيѧѧك و دريѧѧاي سѧѧياه قѧѧرار گرفتѧѧه    مرآѧѧز ناوگѧѧان جديѧѧدي تѧѧشكيل يافتѧѧه آѧѧه مѧѧورد پѧѧشتيباني ناوهѧѧاي جبهѧѧه   . شѧѧده اسѧѧت

  ..."است 
. گѧѧويي در فѧѧضا نѧѧوعي نگرانѧѧي معلѧѧق بѧѧود. آوري راه گѧѧشوده بѧѧود  ايѧѧن اعتمادهѧѧا احѧѧساس ملالѧѧت  امѧѧا در خѧѧلال تمѧѧام       

بѧه مѧن    " هѧا مؤآѧدا     اسѧكريپنيك دبيѧر آميتѧه     . خانѧه بѧه همѧراه داشѧتند         هѧا تѧوپ     آن. هاي آرنѧسكي ديگѧر نزديѧك شѧده بودنѧد            آازاك
چهѧره  ..." هѧا مѧا را زنѧده نخواهنѧد گرفѧت              آن: "افѧزود   ا لحѧن قѧاطع مѧي      گفت آه يك سپاه تمام به همراه آرنسكي است و ب            مي

و بѧراي مѧدت   ... شѧايد فѧردا بخѧوابيم    : "پطروفسكي با حال خسته زير لب خنديѧد . خوابي شبانه زرد شده بود وي از فرط بي 
مѧا تنهѧا هѧستيم؛ يѧك        مѧا چѧه شانѧسي در پيѧروزي داريѧم؟            : "لوزوفسكي لاغر اندام و ريش خرمايي گفت      ..." درازي بخوابيم   

  !"عده غير متشكل در مقابل سربازان تعليم ديده
هѧاي آاچينѧا، پاولوفѧسكي و         آردند و پادگان    جنوب و جنوب غربي پطروگراد شوراها از برابر آرنسكي فرار مي              در     

نظمѧي بѧه    فѧسرها، بѧا بѧي     طѧرف بماننѧد و بقيѧه بѧدون ا           خواسѧتند بѧي     نيمي از سѧربازان مѧي     . لو منشعب شده بودند     سه  تزارسكويه
  .سوي پايتخت حرآت آرده بودند

  :تالار بولتن زيرين آويخته بود         در
  ." ساعت شش صبح-هشت اآتبر و  بيست–لو  سه از آراسنويه   "      
  ":جا، به همه، و به همه اطلاع داده شود ووسف، همه هاي ناشتاورخ، آلاوآوسف، ناج به تمام آدرس   "      

آѧس تلگѧرام دروغينѧي مخѧابره آѧرده حѧاآي از ايѧن آѧه سѧپاهيان           هѧا و بѧه همѧه    آرنسكي وزيѧر سѧابق بѧه همѧه آدرس           "     
انѧد و ايѧن آѧه          پيوسѧته  -آѧار    دولѧت خيانѧت    - خود را تسليم داشته و به نظاميان دولت سابق         انقلابي پطروگراد داوطلبانه اسلحه   

آننѧد    سپاهيان خلق آزاد، نه عقب نشيني مѧي       .  آنند نشيني  اند آه عقب    ت داشته اي درياف   سپاهيان از آميته انقلابي نظامي امريه     
شѧѧان  انѧѧد آѧѧه بѧѧين آنѧѧان و بѧѧرادران آѧѧازاك فريѧѧب خѧѧورده   سѧѧپاهيان از ايѧѧن جهѧѧت آاچينѧѧا را تѧѧرك گفتѧѧه  . شѧѧوند و نѧѧه تѧѧسليم مѧѧي 

بدان حد اسѧتوار اسѧت آѧه    ها تا  خونريزي نشود، و نيز براي اين آه در خارج شهر موضع مساعدتري بگيرند و موضع آن    
. روحيѧه سѧپاهيان عѧالي اسѧت    . گونѧه جѧاي نگرانѧي نيѧست       دستانش نيروي خود را ده برابر هم بكنند، هيچ          اگر آرنسكي و هم   

  ."در پطروگراد آرامش برقرار است
  " فرمانده دفاع شهر پطروگراد و ناحيه پطروگراد–امضاء "

  "سرهنگ موراويوف"
در . گѧوني وارد اطѧاق شѧد    شѧديم آنتونѧوف بѧا چهѧره رنѧگ پريѧده و مѧرده         تѧه انقلابѧي خѧارج مѧي         هنگامي آه ما از آمي           

  !":اين را پخش آنيد: "گفت. ش آاغذي بود دست
  "اي نمايندگان آارگران آارخانه م شوراهاي ناحيهبه تما"

  "فرمان"
امѧѧان  سѧѧتورات لازم بѧѧراي سѧѧرآوب بѧѧي تمѧѧام د. آننѧѧد هѧѧاي پايتخѧѧت را تهديѧѧد مѧѧي  آرنѧѧسكي راه-بانѧѧدهاي آورنيلѧѧوفي  "       

  ."شده استهايش صادر  عليه خلق و پيروزيسؤقصد ضد انقلابي 
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  ".درنگ آارگران نيازمندند ارتش و گارد سرخ انقلابي به پشتيباني بي    "     
  :"دهيم اي فرمان مي هاي آارخانه اي و آميته به شوراهاي ناحيه  "       
  ."خاردار اعزام بدارند تر آارگر براي حفر سنگر، ايجاد باريگاد و موانع سيم تعداد هرچه بيش-1   "      

  ."اجرا آنند"  هرجا آه براي اين آار تعطيل آارخانه لازم آيد فورا-2     "    
هѧѧاي خѧѧاردار و يѧѧا سѧѧاده موجѧѧود و نيѧѧز تمѧѧام وسѧѧايل لازم بѧѧراي حفѧѧر سѧѧنگرها و ايجѧѧاد باريگادهѧѧا را     تمѧѧام سѧѧيم-3    "     
  ".همه آساني آه اسلحه دارند آن را نزد خود نگاه دارند. آوري آنند معج
  ".هاي بدرد خور را با خود بردارند تمام اسلحه -4    "     
  . حداعلاي انضباط دقيق را رعايت آنند و براي پشتيباني از ارتش انقلاب با تمام وسايل آماده باشند-5   "      

  " و سربازان پطروگرادصدر شوراي نمايندگان آارگران"
  " لئوتروتسكي-آميسر خلق"

  "صدر آميته انقلابي نظامي سرفرماندهي ناحيه منطقه"
  "نيكلاي پادوويسكي"

هѧا،   گاه آه ما از اسѧمولني خѧارج شѧده در خيابѧان تيѧره و تاريѧك قѧرار گѧرفتيم از همѧه جѧا صѧداي سѧوت آارخانѧه                                 آن     
هѧѧا هѧѧزار نفѧѧر بѧѧه  آѧѧش، مѧѧردان و زنѧѧان، بѧѧه تعѧѧداد ده   مѧѧردم زحمѧѧت.افكѧѧن بѧѧودخروشѧѧان عѧѧصبي و اشѧѧباع از نگرانѧѧي طنѧѧين  

پطروگѧراد سѧرخ در     . ريختنѧد   پѧوش خѧود را بيѧرون مѧي          زنѧان جمعيѧت ژنѧده       هاي حومه شهر سѧوت      آارخانه. ها ريختند   خيابان
يف به سوي جنوب و جنѧوب       هاي آث   بودند از آوچه  ....  ................آتاب  121ص  ........................: " خطر است 

. گاه شهر يك چنين سيل عظيم انساني نديده بود آه خودبخود بѧه حرآѧت آيѧد                  هيچ.  به سمت دروازه مسكو روان بودند      غربي
پرولتاريѧاي  . اي جѧاري بودنѧد      چѧون رودخانѧه     هѧا، هѧم     هѧا، گѧاري     هѧا، آѧاميون     هѧاي سѧربازان، تѧوپ       ، گروهѧان  سردرگم ها  انسان

  .ينه خود از پايتخت جمهوري آارگران و دهقانان دفاع آندرفت تا با س انقلابي مي
هѧاي ضѧخيم عينѧك     اش از پѧشت شيѧشه   مردي لاغѧر آѧه چѧشمان سѧرخ شѧده     . جلو در اسمولني اتومبيلي ايستاده بود             در

وي چنѧد  . ودنمѧايي فѧرو بѧرده بѧ     هѧاي خѧود را در جيѧب پѧالتو نѧخ      نمود، به اتومبيل تكيه داده، دسѧت        چه بود مي    تر از آن    بزرگ
جا يك ناوي ريشو و تنومندي آه چشماني روشن و جوان داشت با نگرانѧي                 همان. اي به زحمت بر زبان جاري ساخت        آلمه

 از يكѧي . آѧرد  حالي با تپانچه بزرگي از پولاد سياهرنگ بازي مѧي  زد و در حين حرآت با پريشان به جلو و به عقب قدم مي     
  .بوداين دو مرد آنتونوف و ديگري ديبنكو 

او . آѧѧرد راننѧѧده بѧѧه سѧѧختي اعتѧѧراض مѧѧي .  در آѧѧار بѧѧستن دوچرخѧѧه نѧѧوع نظѧѧامي بѧѧه بدنѧѧه اتومبيѧѧل بودنѧѧد   چنѧѧد سѧѧرباز       
البتѧѧه او خѧѧودش بلѧѧشويك بѧѧود، و اتومبيѧѧل نيѧѧز از يѧѧك بѧѧورژوا . دهنѧѧد  لعѧѧاب اتومبيѧѧل را خѧѧراش مѧѧي هѧѧا گفѧѧت آѧѧه دوچرخѧѧه مѧѧي

اش  اي راننѧѧدگي الوصѧѧف غѧѧرور حرفѧѧه    مѧѧع.شѧѧدند نظѧѧامي سѧѧوار مѧѧي   امربѧѧران  هѧѧا روي ايѧѧن دوچرخѧѧه . مѧѧصادره شѧѧده بѧѧود  
  .ها در آنار اسمولني بجا ماندند و دوچرخه... دار شده بود  جريحه

 عزيمѧѧت اي امѧѧور نظѧѧامي و دريѧѧايي بѧѧراي بازرسѧѧي بѧѧه جبهѧѧه جنѧѧگ، در هѧѧر آجѧѧا آѧѧه بѧѧود،       ايѧѧن آميѧѧسرهاي تѧѧوده         
دو جѧا بѧراي آميѧسرها، دو جѧا       . دالبته نه، اتومبيل پنج جا بيشتر ندار       "–" ويم؟ها بر   آيا ممكن نيست ما هم با آن      . "آردند  مي
دهѧيم، بѧا آمѧال        بѧا وجѧود ايѧن يѧك آشѧناي روس مѧن، آѧه نѧام تروسيѧشكا را بѧه او مѧي                        ." ي امربرها و يك جا بѧراي راننѧده        برا

  .خونسردي در اتومبيل نشست و هرقدر از او خواهش آردند جاي خود را ترك نكرد
در خيابѧان سѧوووروف     .   من هيچ دليلي ندارم داستاني را آه تروسيشكا درباره اين مسافرت حكايت آѧرد بѧاور نكѧنم                        

ن  خواربѧار در آ  سѧه چهѧار روز بѧه طѧول انجامѧد و تهيѧه             بازرسي جبهه ممكن بود   . بود آه يكي از مسافران به ياد غذا افتاد        
هѧاي خѧود را پѧشت و رو     يѧب  آميѧسر نظѧامي تمѧام ج   چѧه آѧسي پѧول دارد؟      . اتومبيل را متوقف ساختند   . اي نبود   ايام آار ساده  

تروسيѧشكا  . راننѧده نيѧز پѧول ندشѧت       . معلوم شد آميسر امور دريايي نيѧز مفلѧس اسѧت          . ها يك آوپك هم يافت نشد       ن در آ  -آرد
  .آذوقه خريد

  .چون اتومبيل به خيابان نوسكي پيچيد لاستيك آن ترآيد         
  "چه بايد آرد؟: "رسيد آنتونوف پ        
  ."آنيم اتومبيل ديگري مصادره مي: "  ديبنكو تپانچه خود را به حرآت درآورد و پيشنهاد آرد       

 آنتونوف وسط خيابان قرار گرفت و با حرآت دست اتѧومبيلي را آѧه پѧشت فرمѧان آن سѧربازي نشѧسته بѧود متوقѧف                                   
  ."زم دارممن اين اتومبيل را لا: "آنتونوف گفت. ساخت

  ."نخواهم داد: "   سرباز در پاسخ گفت      
هѧѧاي  آѧѧه وي بѧѧه سѧرفرماندهي تمѧѧام ارتѧѧش  اي را نѧشان داد حѧѧاآي از آن   آنتونѧѧوف ورقѧѧه-"دانيѧѧد مѧن آيѧѧستم؟  شѧما مѧѧي   "       

  .گفتگو از او اطاعت آند بايست بي جمهوري روسيه تعيين شده بود و همه آس مي
ايѧن اتومبيѧل متعلѧق بѧه هنѧگ          . آنѧد   اگر از طѧرف خѧود خѧدا هѧم آمѧده باشѧي بѧراي مѧن فѧرق نمѧي                     ":     سرباز جواب داد       

  ."آنيم و آن را به شما نخواهيم داد شماره يك مسلسل است و ما با آن مهمات حمل مي
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هѧѧاي  لصѧѧاحبان اتومبيѧѧ. (بختانѧѧه در خيابѧѧان يѧѧك تاآѧѧسي آهنѧѧه و زهѧѧوار دررفتѧѧه بѧѧا پѧѧرچم ايتاليѧѧايي ظѧѧاهر شѧѧد     خѧѧوش       
.) آردنѧد   هѧاي خѧارجي ثبѧت مѧي         يها را در آنѧسولگر       اوضاع براي گريز از مصادره شدن، آن       سردرگميشخصي به هنگام    

از ايѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧن تاآѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧسي يѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧك غيرنظѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧامي را آѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧه پوسѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧتين فѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاخري بѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧر تѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧن داشѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧت پيѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاده آردنѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧد            
 ص       .. ...........................................................................................................................و      

122 
...................................................................................................................................آتѧاب  
....................  

آندنѧد و   جا چند صد نفر آѧارگر سѧنگر مѧي     آه در آنهدايت آردند" اياناروسك"؟ او را تا انتهاي     فرمانده گارد سرخ آجاست   
  .ها بودند در انتظار آازاك

  "وضع شما چطور است رفقا؟: "  آنتونوف پرسيد       
  ."روحيه ارتش عالي است، فقط مهمات نداريم. همه چيز منظم است رفيق: "    فرمانده جواب داد     

 او شѧروع بѧه   -دهѧم  الآن بѧه شѧما قѧبض مѧي    . در اسمولني دو ميليѧارد شѧانه فѧشنگ وجѧود دارد         ":    آنتونوف به او گفت         
تروسيѧѧشكا . ديبنكѧѧو نداشѧѧت، امربرهѧѧا هѧѧم نداشѧѧتند" از شѧѧماها آѧѧسي يѧѧك تكѧѧه آاغѧѧذ نѧѧدارد؟ "-هѧѧاي خѧѧود آѧѧرد جѧѧستجوي جيѧѧب

  .دفترچه خود را عرضه آرد
داد دارد؟ لازم نيѧѧست بگѧѧوييم يگانѧѧه آѧѧسي آѧѧه مѧѧداد داشѧѧت بѧѧاز       آѧѧي مѧѧ ! مѧѧداد نѧѧدارم ! آه: "   آنتونѧѧوف فريѧѧاد بѧѧرآورد        

  .تروسيشكا بود
در خيابان  . رفتيم" سلو  تزارسكويه"آهن     سرفرماندهي نصيبمان نشده بود به ايستگاه راه          ما آه سوارشدن در اتومبيل          

غѧѧروب زودرس . رنيزه نبѧѧودهѧѧا سѧѧ برسѧѧر تفنѧѧگ همѧѧه آن. نوسѧѧكي گاردهѧѧاي سѧѧرخ را ديѧѧديم آѧѧه تفنѧѧگ بѧѧردوش روان بودنѧѧد
 بѧدون موزيѧك و   گاردهѧاي سѧرخ بѧا سѧرهاي افراشѧته در هѧواي سѧرد و بѧاراني بѧا صѧفوفي نѧامنظم،              . رسѧيد    فرا مي  زمستاني

 آѧه در روي آن بѧا حѧروف زريѧن و آѧج و معѧوجي              ها پرچم سرخي در اهتزاز بѧود         بر روي سر آن    .گذشتند  بدون طبل، مي  
شѧد مردمѧي هѧستند آѧه آگاهانѧه بѧه          ها خوانده مѧي      از سيماي آن   .ها بسيار جوان بودند     آنهمه  !" زمين! صلح: "نوشته شده بود  

هѧا را مѧشايعت       جمعيت عابرين نيمه مرعوب و نيمه منزجر، با چشماني سѧاطع از خѧشم و نفѧرت، آن                 . روند  سوي مرگ مي  
انگهѧѧي، قطѧѧѧار فقѧѧط تѧѧѧا   و. دانѧѧست آѧѧѧه آرنѧѧسكي آجѧѧا اسѧѧѧت و جبهѧѧه آجѧѧѧا     آѧѧس نمѧѧѧي  در ايѧѧѧستگاه راه آهѧѧن هѧѧѧيچ . آردنѧѧد  مѧѧي 

  .رفت مي" لو سه يه تزارسكو"
چѧه آѧه      هѧا محمѧولاتي از آن       آن. آوردنѧد   گشتند به هѧم فѧشار مѧي         هاي خود باز مي        در واگون ما روستائياني آه به خانه            

هѧا در ميѧان   و اگѧر ايѧن گفتگو  . ها بѧود  صحبت برسر قيام بلشويك . هاي عصر را با خود داشتند       خريد آرده بودند و روزنامه    
 را به دو اردوگاه آشتي ناپѧذير        تمامي روسيه  داخلي   توانست از ظاهر حال واگون ما حدس بزند آه جنگ           آس نمي   نبود هيچ 

آرديم آه در تيرگي غѧروب   از پنجره واگون مشاهده مي. تقسيم آرده و قطار به سوي صحنه عمليات نظامي رهسپار است        
هѧا بѧين    آن. هاي آثيف به سوي شهر آشيده شده اسѧت  هاي سرباز روي جاده از دسته اي    شد زنجيره   تر مي   آه به سرعت سياه   

 در شاخه فرعي يك قطار باربري پѧر از سѧرباز متوقѧف بѧود آѧه      .دادند هاي خود را حرآت مي     آردند و تفنگ    خود بحث مي  
ت دور، در خѧط افѧق، نѧور       در مѧساف  . هѧا چيѧزي وجѧود نداشѧت          غيѧر از ايѧن     .تابيѧد   هѧاي آتѧش بѧر آن مѧي          هѧاي آومѧه     پرتو شعله 

  .شد ي در حال خزيدن ديده مياز دور در حومه شهر يك ترامواي. شكافت هاي شهر تاريكي مي چراغ
شѧد آѧه    هѧاي سѧرباز ديѧده مѧي     جѧا دسѧته   جѧا و آن     امѧا ايѧن   . فرمѧا بѧود     آرامѧش حكѧم   " لѧو   سه  يه  تزارسكو"آهن    ايستگاه راه          در

دار  هѧا پرسѧيدم طѧرف     من از آن.نگريستند رفت مي رام به جاده خلوتي آه به آاچينا ميآردند و ناآ آهسته بين خود گفتگو مي    
ولѧي مѧا فكѧر      . ته آرنسكي پرووآѧاتور اسѧت     بال. آوريم  ما آه از آارها سردر نمي     : "يكي از سربازان به من گفت     . آي هستند 

  ."آنيم خوب نيست مردم روس به روي مردم روس تير خالي آند مي
. داد   هنѧگ آѧشيك مѧي      رو، بلنѧد قامѧت، ريѧشو، بѧا بازوبنѧد سѧرخ آميتѧه                آهن سربازي گشاده    ر رئيس ايستگاه راه   دفت         در

دار شѧوراها بѧود، ولѧي در     گفتگѧو طѧرف   وي بѧي . جواز ما آه به مهر اسمولني ممهور بѧود احتѧرام زيѧادي در او برانگيخѧت               
  .شد  تزلزل مشاهده ميسيمايش

هѧا آمدنѧد     آѧازاك صبح آميسر حضور يافت، ولѧي وقتѧي  . جا بودند و سپس رفتند سرخ ايندو ساعت پيش گاردهاي        "      
  ."او به پطروگراد بازگشت

  "جا هستند؟ ها حالا اين پس آازاك"         
هѧا دويѧست سيѧصد نفѧر از      آن. هѧا صѧبح زود رسѧيدند    آازاك. جنگ درگرفت: "    وي با گرفتگي خاطر سري تكان داد         

  ."وپنج نفر را آشتند  آردند و در حدود بيستماها را اسير
  "وحالا آجا هستند؟    "     

و دسѧت خѧود را بѧدون ايѧن آѧه نقطѧه مشخѧصي را                 ..." جاها بايد باشѧند     آن. دانم  نمي" دقيقا. آنم دور باشند   گمان نمي  "        
  .تعيين آند به سمت غرب تكان داد
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در نزديكѧي مѧا يѧك افѧسر     . تѧر از پطروگѧراد    غѧذايي عѧالي، بѧسي بهتѧر و ارزان          -   ما در بوفѧه ايѧستگاه ناهѧار خѧورديم               
. شهر در دست آرنسكي اسѧت     . گفت آه آرامش برقرار است      او مي . فرانسوي نشسته بود آه همان موقع از آاچينا آمده بود         

 همѧه چيѧز غيѧر از    -ه اسѧت اين چه جنگ داخلي است آه بѧه راه افتѧاد  . يك خلق خاصي هستند ! ها  آه اين روس  : "او ادامه داد  
  !مبارزه

 صѧدها نفѧر بازرگѧان،    .نزديѧك در خروجѧي ايѧستگاه دو سѧرباز بѧا تفنѧگ و سѧرنيزه ايѧستاده بودنѧد                   .   ما به شهر رفتيم          
درقيافѧѧه . داد زد و دشѧѧنام مѧѧي هѧѧا فريѧѧاد مѧѧي  تمѧѧام جمعيѧѧت برسѧѧر آن . هѧѧا حلقѧѧه زده بودنѧѧد  آارمنѧѧدان دولتѧѧي و دانѧѧشجو گѧѧرد آن 

  .شوند شد شبيه آودآاني آه غيرعادلانه مجازات مي لتي مشاهده ميسربازان حا
اش نمايѧان   آرد آه لباس دانشجويي بر تن داشѧت و آثѧار عجѧب و تكبѧر از قيافѧه                 حمله را جوان بلند قامتي هدايت مي             
  :گفت او پرخاشگرانه مي. بود
اي در دسѧت   دن بѧه روي بѧرادران خѧود مبѧدل بѧه حربѧه      آѧنم بѧراي شѧما روشѧن باشѧد آѧه بѧا اسѧلحه آѧشي                   من فكر مѧي     "       

  : سرباز با لحن جدي جواب داد."شويد رهزنان و خائنان مي
طѧور نيѧست؟      مگѧر ايѧن   .  پرولتاريѧا و بѧورژوازي     "آخر در دنيѧا دوطبقѧه وجѧود دارد        . فهميد  شما نمي . نه، برادرجان   "       
  :دانشجو با خشونت حرف او را قطع آرد..." ما 
هѧا را   انѧد، ولѧي چѧه آѧسي آن     دهقانان جاهلي از نوع تѧو ايѧن شѧعارها را شѧنيده    . ممن با اين وراجي ابلهانه آشنا هست      "       

جمعيѧت  –." آنѧي  اي ماننѧد طѧوطي تكѧرار مѧي     هرچѧه شѧنيده   .  اين ديگر براي شما روشѧن نيѧست        -ها چيست؟   گفته و معناي آن   
. ومѧرج اسѧت   ايѧن فقѧط هѧرج   . جنگيد سوسياليѧسم نيѧست    آن مي شما برايچه به تو بگويم آن . تممن خودم مارآسيس   "-خندد  مي

  ."ها است اين فقط به نفع آلمان
 شѧما معلѧوم اسѧت آدم دانѧشمندي          -بѧه روي پيѧشاني او عѧرق نشѧسته بѧود           –" فهمم  نه خير، من مي   : "سرباز جواب داد           

  ..."آنم  ولي فكر مي. اي هستم هستيد و من يك مرد ساده
  " آني آه لنين دوست واقعي پرولتاريا است؟ تو لابد فكر مي: " او را قطع آردصحبت دانشجو با نفرت         
  .آرده بودسرباز در وضع دشواري گير." آنم يطور فكر م آري، اين: "   سرباز پاسخ داد      
هѧا   ستاده؟ تو ميداني آѧه لنѧين از آلمѧان   داني آه لنين را آلمان در يك واگن مهروموم شده فر          آيا تو مي  ! انخوب آقاج    "      

  :سرباز لجوجانه جواب داد" گيرد؟ پول مي
خѧواهيم بѧشنويم؛ و تمѧام مѧردم      گويد آѧه مѧا مѧي     دانم آه لنين همان چيزي را مي        ولي من مي  . دانم  نه، من اين را نمي      "       

  ."پرولتاريا و بورژوازي: آخر دو تا طبقه هست. گويند ساده همين را مي
بѧستي   ام، وقتي تو هنѧوز انقلابيѧون را بѧه تيرمѧي     خاطر انقلاب خوابيدهه سلبورگ ب من دو سال در زندان ئلو     ! احمق  "       

وقѧت چيѧزي    تѧو دربѧاره مѧن هѧيچ    .  اسѧت "پѧانين  ويѧچ  گئورگيѧه "اسم مѧن واسѧيلي   . خواندي مي" خدا تزار را حفظ آند   "و سرود   
  :سرباز با فروتني جواب داد" اي؟ نشنيده

  !"شما لابد يك قهرمان بزرگ هستيد. ن تحصيل آرده آه نيستمآخر م! ام، ببخشيد نشنيده  "       
ها روسѧيه و انقѧلاب آزاد مѧا را      زيرا آنآنم، ها مبارزه مي طور است، و من با بلشويك     همين: "  دانشجو قاطعانه گفت         

  :خاراندسرباز پشت گردنش را " گويي؟ حالا تو چه مي. آنند مضمحل مي
  :ي دگرگون شده بود فكر تشنج چهره سرباز در نتيجه-"توانم هيچ چيز بگويم من نمي  "       
طبقѧه وجѧود     دو   -جѧور اسѧت     مثѧل ايѧن آѧه ايѧن       ... فقѧط مѧن تحѧصيل آѧرده نيѧستم           .  است به نظر من موضوع روشن       "      

  ..."وازي پرولتاريا و بورژ: دارد
  !"آني  هم آه تو اين فرمول ابلهانه را تكرار ميباز: "   دانشجو فرياد زد      
دار طبقه ديگѧر      دار يك طبقه نيست يعني اين آه طرف         فط دوطبقه؛ و هرآس طرف    : "ختانه جواب داد  سسرباز سر        و  

  ."است
از " ا تقريبѧا  هѧ   پراآندنѧد و خيابѧان      هѧاي دور از هѧم نѧور ضѧعيفي مѧي             فѧانوس . ها بѧه پرسѧه زدن پѧرداختيم           ما در خيابان         

چѧѧون نѧѧوعي بѧѧرزخ بѧѧين بهѧѧشت و دوزخ و  شѧѧهر آѧѧه بѧѧر روي آن سѧѧكوت تهديѧѧد آميѧѧزي آويختѧѧه بѧѧود هѧѧم . عѧѧابرين خѧѧالي بѧѧود
هѧا صѧفوفي از       ها روشن و پر از مشتري بودند، و نيز در برابѧر حمѧام               تنها آرايشگاه . نمود   دچار خلاء سياسي مي    سرزميني

تѧرين ترديѧدي    من آم. دهند  خود را شستشو مي    شبي آه مردم در سراسر روسيه      -دشنبه شب بو  . مردم به نوبه ايستاده بودند    
  .آميز بود ها برخوردشان با هم مسالمت ندارم آه در اين شب سربازان شوروي و آازاك

يѧك نفѧر روحѧاني وحѧشت زده و هراسѧان،            . ديѧديم   تѧر مѧي     هѧا را خلѧوت      شديم خيابѧان    تر مي        هرقدر به پارك آاخ نزديك        
هѧاي اشѧرافي در برابѧر پѧارك       شورا در يك بناي فرعي يكѧي از آѧاخ    .حل شورا را به ما نشان داد و خود شتابان پنهان شد           م

 بѧدگمان و عبѧوس، مѧا را    زد، سѧربازي آѧه در آن نزديكѧي پرسѧه مѧي           . هѧايش تاريѧك بѧود        درهايش بسته و پنجره    .قرار داشت 
هѧا را   وي شѧانه " آجѧا؟ ." "شѧورا دو روز پѧيش رفتѧه اسѧت       : "ورد گفت ها را از جيب در آ       ورانداز آرد و بدون اين آه دست      

  ."دانم نمي: "بالا انداخت
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از درون آن صѧداي چكѧش بѧه    .  دورتر، در برابѧر بنѧاي بزرگѧي آѧه داخѧل آن غѧرق در نѧور بѧود قѧرار گѧرفتيم                          آمي       
مѧن  .  به زير بازوي هم به ما نزديك شѧدند در اين هنگام يك سرباز و يك ناوي دست     . ما نا مصمم ايستاديم   .  رسيد  گوش مي 

هѧا سراسѧيمه بѧه يكѧديگر          آن"شѧما هѧوادار شѧورا هѧستيد؟         : "هѧا پرسѧيدم     ها جواز خود را از اسمولني نشان دادم و از آن            به آن 
  ."دانم نمي" "جا چه خبر است؟ آن: "ناوي به بنا اشاره آرد. نگاه آردند و پاسخ ندادند

هѧاي   سѧالن بزرگѧي پѧشت در نمايѧان گرديѧد بѧا پارچѧه       . ش را دراز آѧرد و در را نيمѧه بѧاز آѧرد          سرباز محتاطانه دست        
ومندي چكش  تن زن. ها ترتيب داده شده بود       آه در برابر آن    اي  هاي صندلي و صحنه     هاي آاج و رديف      آويخته و شاخه   سرخ

امѧشب  : "ناوي بѧا حѧال عѧصباني پرسѧيد        " خواهيد؟  چه مي : " پرسيد .دهانش پر از ميخ بود    . بزرگي در دست به سوي ما آمد      
  :زن با خشونت پاسخ داد" نمايش هست؟

  !"تان را بكشيد برويد راه. آنند ها بازي مي اي شب يك شنبه غير حرفه  "       
رسѧيدند و شѧتابان    ها هراسان و آشفته خاطر بѧه نظѧر مѧي            نبه گفتگو وا داريم، اما آ     آرديم سرباز و ناوي را              ما سعي   

هѧاي   هѧاي عجيѧب و پѧل     دآه.ما از ميان پارك عظيم تاريك به سوي آاخ امپراطوري روان شديم . در دل تاريكي ناپديد شدند    
وي  قѧٌ  مѧا در حѧالي آѧه بѧه يѧك      .رسѧيد  صداي آرام شرشر فواره به گوش مي. تزئيني در تيرگي شب حالتي ابهام آميز داشتند  

آمѧد، چѧشم دوختѧه بѧوديم ناگهѧان احѧساس آѧرديم آѧه مѧا را تعقيѧب             ميفلزي مضحك، آه از غاري مصنوعي شناآنان بيرون   
 مѧن بѧه سѧوي       . يك گروه شش نفري سرباز قوي هيكل مسلح بѧا بѧدگماني از چمѧن نزديѧك بѧه مѧا چѧشم دوختѧه بودنѧد                           .آنند  مي
  "شما آي هستيد؟: "ها رفتم و پرسيدم آن

هѧاي    شك در نتيجѧه هفتѧه        بي -رسيدند  ها بسيار خسته به نظر مي      همه آن ." جا  نگهبان اين : " يكي از سربازان پاسخ داد            
  .دراز بحث و جلسات بدون انقطاع

  "دار شوراها؟ دار آرنسكي هستيد يا طرف شما طرف  "       
  :سربازان با بي اعتمادي به يكديگر نگاه آرده و سرانجام پاسخ دادند. فرما شد  سكوت آوتاهي حكم        
  ."رفيمط ما بي "        
نگهبѧѧاني آѧѧه در آنѧѧار در . طѧѧاق عظѧѧيم آѧѧاترين گذشѧѧتيم و وارد حѧѧصار شѧѧديم و پرسѧѧيديم آѧѧه سѧѧتاد آجѧѧا اسѧѧت       از زير   

  .ورودي ايوان منحني سفيد به پا ايستاده بود به ما گفت آه سرنگهبان در داخل بنا است
چنѧد افѧسر بѧا       دو بخش نامساوي تقѧسيم شѧده بѧود،           تالار زيباي سفيدي آه به وسيله يك بخاري سنگي دو طرفه به                  در  

مѧا بѧه يكѧي از    . انѧد  به خوبي معلوم بود آه شѧب را نخوابيѧده    .حال بودند   پريده و پريشان     همه رنگ  .آردند  ناراحتي گفتگو مي  
مѧن  . به ما گفتند آѧه وي خѧود سѧرهنگ اسѧت           . هايي بر سينه داشت نزديك شديم       ها آه پيرمردي با ريش سفيد بود و نشان          آن

جѧѧا  چطѧѧور خودتѧѧان را زنѧѧده تѧѧا ايѧѧن  : "زده، ولѧѧي مؤدبانѧѧه پرسѧѧيد   او حيѧѧرت .جوازهѧѧاي بلѧѧشويكي خѧѧود را بѧѧه او نѧѧشان دادم  
امروز صبح جنگ بѧود و      . جوشيد  توزي مي   ديگ آين " لو  سه  تزارسكويه" در   .ها بسيار خطرناك است     حالا آوچه . ايد  رسانده

  ".دود ساعت هشت وارد شهر خواهد شدآرنسكي در ح. فردا بازهم زدوخورد خواهد شد
  "ها آجا هستند؟ پس آازاك    "     
  .و دست خود را تكان داد!" جا جا، آن قريب يك مايلي اين    "     
مѧѧا شѧѧهر را بѧѧراي . اوه، نѧѧه عزيѧѧز مѧѧن: "او زيѧѧر لѧѧب خنديѧѧد" هѧѧا دفѧѧاع خواهيѧѧد آѧѧرد؟ و شѧѧما از شѧѧهر در برابѧѧر آن    "     

سرهنگ سرفه آرد . داد ما آمي ترسيديم، زيرا جوازهاي ما بر اعتقاد انقلابي عميق ما گواهي مي   ". ايم  آرنسكي نگه داشته  
  :و ادامه داد

از اين جهت اگر شما بخواهيد . اگر شما را بگيرند دچار خطر بزرگي خواهيد شد   ! راستي، درباره جوازهاي شما     "       
شما فردا صبح ساعت هفت نزد مѧن     . خانه افسران براي شما فراهم آنند      دهم اطاقي در مهمان     جنگ را ببينيد من دستور مي     

  ". به شما جوازهاي جديدي خواهم دادبياييد،
  "دار آرنسكي هستيد؟ يعني شما طرف: "رسيديمپ  ما        
  .)مثل اين بود آه سرهنگ دچار ترديد شده است! (دار آرنسكي طرف" نه آاملا! دانيد مي"         
خانѧه را     تنѧد و تѧوپ    ها بѧه پطروگѧراد رف       امروز پس از جنگ آن    . بيشتر سربازان پادگان ما بلشويك هستند     ! دانيد  مي  "       

 ѧѧود بردنѧѧا خѧѧم بѧѧي. دهѧѧرف   مѧѧه طѧѧربازي بѧѧيچ سѧѧت هѧѧوان گفѧѧت  تѧѧر نخاسѧѧسكي بѧѧسياري از آن. داري از آرنѧѧا بѧѧا امѧѧاهѧѧاساس  "
بينيѧد در      مѧي  –و مѧا    . انѧد   رفتѧه " انѧد يѧا اساسѧا       ه آرنѧسكي پيوسѧته    همگي ديگر ب  " ها تقريبا    آن لي افسران و. خواهند بجنگند   نمي

  ."ايم ترين وضع قرار گرفته مشكل
سѧرهنگ لطѧف آѧرده گماشѧته خѧود را همѧراه مѧا تѧا ايѧستگاه                   . جѧا جنگѧي رخ بدهѧد        آرديم آه در آن     باور نمي " ما ابدا          

  :آرد او تكرار مي. ده مهاجر فرانسوي به دنيا آمده بوددر يك خانوا" بسارابي" گماشته از اهالي جنوب بود، در .فرستاد
 سѧه سѧال   –ام  ام را نديѧده  اما مدت زيادي است آه مѧادر بيچѧاره  . ها آخ، من نه در فكر خطرم نه در فكر محروميت      "        
  "-تمام
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ديدم آه در گѧرد آومѧه       مراجعت به پطروگراد از پشت پنجره واگون از ميان سرما و تاريكي گروهي سرباز را                      در   
هѧا    راننѧدگان سѧر از برجѧك      . پوش ايѧستاده بودنѧد      هاي زره   ها دسته   بر سر چهار راه   . آردند  آتش با سر و دست با هم بحث مي        

  .پرداختند درآورده با صداي بلند با هم به گفتگو مي
مانѧده در دشѧت سѧرد سѧرگردان     هاي سربازان و گاردهاي سرخ بدون فر     انگيز دسته   تمام مدت اين شب اضطراب             در

آميختنѧѧد و آميѧѧسرهاي آميتѧѧه انقلابѧѧي از نѧѧزد گروهѧѧي بѧѧه سѧѧوي گѧѧروه ديگѧѧر    شѧѧدند، بѧѧا هѧѧم در مѧѧي  بѧѧا هѧѧم مواجѧѧه مѧѧي : بودنѧѧد
  .شتافتند در تلاش اين آه دفاع را سازمان دهند مي
 گونѧه امѧواجي از بѧالا و پايѧان     انبوه جمعيت آشفته و مشوش درست به  .  ما در مراجعت، پطروگراد را متشنج يافتيم              

خانѧه   شليك تѧوپ آهن ورشو، از درها صداي   از سوي ايستگاه راه.چيزي در فضا معلق بود. آرد خيابان نوسكي حرآت مي   
اعѧضاي مجلѧس دومѧا از ايѧن سѧربازخانه      . آѧرد   ميفرمايي انگيزي حكم  فعاليت هيجاندارس يونكرها در م. رسيد  بگوش مي 

ضѧرب و  : سѧرودند  هѧا مѧي   گѧري بلѧشويك    وحشت انگيѧزي از وحѧشي    هاي  رفتند و براي سربازان داستان     به آن سربازخانه مي   
شѧѧѧتم يونكرهѧѧѧا در آѧѧѧاخ زمѧѧѧستاني، تجѧѧѧاوز بѧѧѧه زنѧѧѧان در هنѧѧѧگ بѧѧѧانوان، تيربѧѧѧاران دختѧѧѧري در برابѧѧѧر بنѧѧѧاي دومѧѧѧا، قتѧѧѧل          

 آميѧسرها از پѧيش و پѧس         .ن داشѧت  العѧاده آميتѧه نجѧات جريѧا         درتالار الكѧساندر در محѧل دومѧا جلѧسه فѧوق           ... آنيازتومانوف  
هѧاي    گفته. ها بالا بود    روحيه آن . نگاران رانده شده از اسمولني به گرد هم برآمده بودند           جا تمام روزنامه    در اين ... دويدند  مي

سѧت  در د" لѧو  سѧه  تزارسѧكويه "دانند آه   آنم، همه مي    آقا خواهش مي  . "داشتند  باور نمي " لو  سه  تزارسكويه"ما را درباره وضع     
آهѧن    يك آميسيون خاص انتخاب شد تا از آرنسكي در ايستگاه راه ".ها هم اآنون در پولكوف هستند       آرنسكي است و آازاك   

  .براي صبح فردا انتظار ورود او را داشتند. استقبال آند
او دو . خواهѧد شѧد   شب آغاز لاع داد آه حمله ضد انقلاب در نيمه   نگاران خيلي محرمانه به من اط       امه يكي از روزن          

هѧاي يونكرهѧا و تمѧام سѧربازان بهبѧود       آѧه بѧه تمѧام آموزشѧگاه    " پالكونيكوف"و " گوتس" يكي به امضاء    :پيام به من نشان داد    
داد تѧا بѧراي عمليѧات جنگѧي آمѧاده شѧوند و منتظѧر فѧرامين آميتѧه           يافته در بيمارستان و به همه سواران گئورآي دسѧتور مѧي      

  :امضاي خود آميته نجات بود به شرح زيرپيام دوم به . نجات باشند
  "خطاب به اهالي پطروگراد"

  "!سربازان و هموطنان پطروگراد انقلابي! رفقاي آارگر  "       
. خواننѧد  آѧشي فѧرا مѧي   آنند در عقب جبهه به جنѧگ و برادر  ها در عين اين آه در جبهه به صلح دعوت مي   بلشويك"         

  "!هاي خائنانه مرده باد دام! مرده باد اسلحه! نيدكَسنگر ن! عيت نكنيدها تب از شعار تحريك آميز آن
  "!ها برگرديد  به سربازخانه!سربازان"         

تѧه  بѧه نѧام آزادي و زمѧين و صѧلح بѧه گѧرد آمي        . قتل عامي آه در پطروگراد آغѧاز شѧده انهѧدام واقعѧي انقѧلاب اسѧت                "         
  !"نجات ميهن و انقلاب مجتمع گرديد

. نمѧود   هѧا خѧشن و مѧصمم مѧي          چهѧره آن  .  هنگامي آه ما از دوما خارج شديم با يك گروه گارد سѧرخ برخѧورد آѧرديم                        
 آѧازاك را بѧه همѧراه    گذشتند و يك دوجين اسير از اعضاء شѧعبه محلѧي شѧوراي نيروهѧاي     ها از خيابان تاريك و خالي مي     آن
 .آѧѧه سѧѧرگرم تѧѧدارك توطئѧѧه ضѧѧدانقلابي بودنѧѧد توقيѧѧف آѧѧرده بودنѧѧد  اي  هѧѧا را در بنѧѧاي مزبѧѧور در همѧѧان لحظѧѧه  آن. بردنѧѧد مѧѧي

  :چسبانيد هاي بزرگ سفيد و براقي را مي اعلاناي با سطلي از سريش همراه داشت  سربازي آه پسر بچه
هѧا و بطѧور آلѧي     هرگونѧه اجتمѧاع و ميتينѧگ در آوچѧه    . شѧود  شهر پطروگراد و حومه حكومت نظامي اعلام مي در         "
  ." باز تا دستور ثانوي ممنوع استدر هواي

  "پودوويسكي. ن-صدر آميته انقلابي نظامي"
هѧا از دور دسѧت شѧهر      ها، فريادهѧا، شѧليك       اتومبيل  بوق .خراش انباشته بود    فضا از صداهاي گوش   .    ما به خانه رفتيم         

  .داد خشمگين و ناآرام را تكان مي
ك گروهان يونكر آه افراد آن خود را با فرم هنگ سه ميونوف ملبس آѧرده          صبح زود، قبل از تعويض نگهبانان، ي             

دانستند و بدون هѧيچ مѧانعي نگهبانѧان را تعѧويض      ها را مي ها رمز شناسايي بلشويك آن. بودند، در ايستگاه تلفن حاضر شدند 
كي زنداني آوچير آرده و در اطاق يونكرها او را دستگ . مدجا آ   ها به آن    بازرسي پست چند دقيقه بعد آنتونوف براي      . آردند
  .ها آشته شدند نچند تن از آ.  تفنگ استقبال آردندها را با شليك گاه گاردهاي سرخ آمدند يونكرها آن  آن.ساختند

  ...ضد انقلاب آغاز گشت          
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  فصل هشتم
  ضد انقلاب

" لѧو  سѧه  تزارسѧكويه "هѧا بѧا صѧداي نѧاقوس همѧه آليѧساها وارد        آѧازاك ) نه اآتبѧر  و بيست(صبح فردا، يكشنبه يازدهم نوامبر      
هاي زرين و گنبѧدهاي       دسته  توانستند گل   ها مي   ارتفاعي آن   از فراز تپه آم   . آرنسكي بر اسب سپيدي سوار بود         خود  . شدند

هاي پولاد رنگ خلѧيج فنلانѧد را    بخيز، و در پشت آن آ    رنگين پهنه عظيم خاآستري رنگ پايتخت گسترده در دشت ملالت         
  .ببينند
ساعت هشت صبح وي بѧه هنѧگ شѧماره دو تيرانѧداز             . آوري شد   جنگ رخ نداد، ولي آرنسكي مرتكب خطاي مرگ                

طرفѧي را رعايѧت خواهنѧد         سѧربازان پاسѧخ دادنѧد آѧه آنѧان بѧي           .  آѧه اسѧلحه را بѧرزمين بگذارنѧد         فرمان داد " لو  سه  تزارسكويه"
 ايѧن امѧر   .هѧا وقѧت معѧين آѧرد تѧا تѧصميم بگيرنѧد        آرنѧسكي ده دقيقѧه بѧراي آن   . آورنѧد  به خلع سѧلاح فѧرود نمѧي    آرد، ولي سر    

آنند و حالا بوي نظѧام   هاي هنگي اداره مي ها خود را از طريق آميته  اينك هشت ماه است آه آن     :سربازان را به خشم آورد    
 از ايѧن لحظѧه بѧه بعѧد     .ها را به آتش بست و هѧشت تѧن آѧشته شѧدند     هها سربازخان  خانه آازاك    بعد توپ  چند دقيقه . آيد  آهنه مي 

    .نماند" طرف بي"ديگر حتي يك سرباز هم " لو سه تزارسكويه"در 
آسѧمان آبѧود و بѧاد    . آردنѧد، بيѧدار شѧد      ها و آهنگ پاي  مردمѧي آѧه گѧذر مѧي                 پطروگراد با صداي شليك متقابل تفنگ           

خانѧѧه نظѧѧامي و  هѧѧاي نيرومنѧѧد يونكرهѧѧا مهمѧѧان   هنگѧѧام شѧѧفق صѧѧبح دسѧѧتهبѧѧه. داد ر مѧѧيوزيѧѧد از آمѧѧدن بѧѧرف خبѧѧ سѧѧردي آѧѧه مѧѧي
 محاصره ناوياني بود آه  ايستگاه تلفن در  . جاها رانده شدند   ولي پس از يك نبرد خونين از آن        خانه را اشغال آردند،    تلگراف

 و يا در محل تقاطع خيابان       ؛ گرفته بودند  ها در وسط خيابان مورسكي سنگر       و حلبي  ها  وجعبه ها  ادهايي از بشكه  پشت باريگ 
بيلي بѧا پѧرچم صѧليب سѧرخ      گѧاه اتѧوم     گاه.بستند ده بودندو هر عابري را به آتش مي       پنهان ش " ايساآيف " ميدان و "گوروخوايا"

  .شدند ها متعرض آن نمي گذشت و آن ها مي از آنار آن
در ايѧستگاه تلفѧن     )م.هѧايي در مѧورد شѧوروي         مؤلѧف آتѧاب    مѧدار امريكѧايي     ريد سياست   دوست جان (ويليامز ريس      آلبرت     

 .بيلي داراي علامѧѧت صѧѧليب سѧѧرخ آѧѧه بѧѧر حѧѧسب ظѧѧاهر از مجѧѧروحين انباشѧѧته بѧѧود حرآѧѧت آѧѧرد    جѧѧا بѧѧا اتѧѧوم  از آن  او.بѧѧود
عنѧي آموزشѧگاه   هاي فرعي به مقر ستاد ضѧد انقѧلاب ي   بيل پس از دورزدن شهر از آوچهدهد اين اتوم    آه او خبر مي     بطوري
سررشѧته تمѧام حѧوادث را در دسѧت          " در حياط آموزشگاه يك افѧسر فرانѧسوي بѧود آѧه ظѧاهرا             . ئيلوفسكي رسيد ي ميخا يونكر
متعلѧق بѧه   "هѧا آѧه ظѧاهرا    بيѧل گونѧه اتوم   ده تѧا از ايѧن     .شѧد   سان مهمѧات و خواروبѧار بѧه ايѧستگاه تلفѧن منتقѧل مѧي                و بدين . داشت

پوش متعلق به لѧشگر      ها پنج شش زره     آن. آردند  نكرها خدمت مي  مين ارتباطات و تدارآات به يو     صليب سرخ بودند براي تأ    
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نويѧѧسنده امريكѧѧايي و همѧѧسر و ( هنگѧѧامي آѧѧه خѧѧانم لوئيزبرايانѧѧت. منحѧѧل شѧѧده بѧѧود در اختيѧѧار داشѧѧتندزرهѧѧي انگليѧѧسي را آѧѧه 
قѧѧر هѧѧا مواجѧѧه شѧѧد آѧѧه از م   پѧѧوش گذشѧѧت بѧѧايكي از ايѧѧن زره   مѧѧي"يѧѧساآيفا"از ميѧѧدان  )م .1936-1890ريѧѧد  رزم جѧѧان هѧѧم

سѧت روبѧروي لوئيزبرايانѧت ماشѧين متوقѧف          گوگѧول در  در آѧنج خيابѧان      . رفѧت    مѧي  فرماندهي نيروي دريايي به ايستگاه تلفن     
و  پوش به چرخش درآمѧد     مسلسل برج زره  . سوي آن باز آردند    هيزم پنهان بودند آتش به       هاي   چند ناوي آه پشت آومه     .شد

ازجملѧه   جѧا ايѧستاده بѧود،    اي،آѧه خѧانم برايانѧت درآن    زيرطѧاقي  .سѧرداد هѧاي هيѧزم و جمعيѧت     باراني از گلوله به سѧوي آومѧه    
هѧا   آن. ن جѧسته بѧه سѧوي جلѧو شѧتافتند     و بيѧر  خѧود  گѧاه  ناگهان ناويان فريادزنѧان از پѧشت پنѧاه        .  خردسال آشته شدند   دوپسربچه

راننѧѧده . توجѧѧه آننѧѧد شѧѧليك تيѧѧر آѧѧه بѧѧه بѧѧدون آن آوبيدنѧѧد شѧѧكاف آن مѧѧيجثѧѧه را محاصѧѧره آѧѧرده باسѧѧر نيѧѧزه بر ماشѧѧين عظѧѧيم ال
 او نيѧѧز بѧѧه دومѧѧا شѧѧتافت تѧѧا   . رهѧѧا سѧѧاختند ناويѧѧان اورا بحѧѧال خѧѧود   . نѧѧين وانمѧѧود آѧѧرد آѧѧه مجѧѧروح شѧѧده اشѧѧت     پѧѧوش چ زره

  ...در بين آشتگان يك افسر انگليسي وجودداشت. ها داستان بسرايد هاي بلشويك ازوحشيگري
 يѧѧѧѧك افѧѧѧѧسر فرانѧѧѧѧسوي دسѧѧѧѧتگير شѧѧѧѧده واورا بѧѧѧѧه    پѧѧѧѧوش يونكرهѧѧѧѧا  زره هѧѧѧѧا اطѧѧѧѧلاع دادنѧѧѧѧد آѧѧѧѧه در   روزنامѧѧѧѧه"   بعѧѧѧѧدا      
اعѧضاء مجلѧس دومѧا بѧه مѧن          درنگ اين خبر را تكذيب آرد، ولي يكѧي از          انسه بي رسفارت ف . اند  فرستاده"پطروپاولوفسك"دژ

  .گفت آه خود او توانسته است افسر مزبور راآزاد آند
ليѧسي و فرانѧسوي بطѧور انفѧرادي در ايѧن روزهѧا       هاي متحدين هرچه بود، اما افѧسران انگ  خانه    رفتار رسمي سفارت       

  . آردند بسيار فعال بودند تا جايي آه در جلسات آميته نجات بعنوان آارشناس شرآت مي
هѧѧا جريѧѧان  پѧѧوش هѧѧاي شѧѧهر تѧѧصادم بѧѧين يونكرهѧѧا وگاردهѧѧاي سѧѧرخ و جنѧѧگ بѧѧين زره      تمѧѧام مѧѧدت روز در همѧѧه بخѧѧش     

هѧا پѧايين      درهѧاي آرآѧره آهنѧين مغѧازه        .شѧد   نزديك شѧنيده مѧي     و ها از دور   سلسلتيرها،صداي خشك آتش م    ها تك   شليك. داشت
ند و داد ادامه مي آاره  هاي خارج را خاموش آرده ب       حتي سينماها چراغ   .ادامه داشت چنان   ولي دادوستد هم   آشيده شده بود،  

گرفتيѧѧد  رآѧѧز را مѧѧياگѧѧر م. آѧѧرد رميتلفѧѧن شѧѧهرآا. وآمѧѧد داشѧѧتند  ماننѧѧد هميѧѧشه رفѧѧت  ترامواهѧѧا.از تماشѧѧاگران انباشѧѧته بودنѧѧد 
هاي تلفѧن اسѧمولني قطѧع شѧده بѧود، ولѧي دومѧا وآميتѧه نجѧات                     تمام دستگاه  .توانستيد بوضوح صداي تيراندازي را بشنويد       مي

   .ارتباط تلفني دائمي داشتند"لو سه تزارسكويه"هاي يونكري ونيز باآرنسكي در باتمام آموزشگاه
. سرخ در آموزشگاه يونكرهاي ولاديميرسكي حضور يافتنѧد       از سربازان، ناويان و گارد    اي    ته دس    ساعت هفت صبح        
يونكرهѧѧا پاسѧѧخ دادنѧѧد آѧѧه تѧѧسليم . هѧѧا از يونكرهѧѧا خواسѧѧتند آѧѧه در ظѧѧرف حѧѧداآثر بيѧѧست دقيقѧѧه اسѧѧلحه خѧѧود را تѧѧسليم آننѧѧد   آن

ند، ولي زير آتѧش شѧديدي آѧه از نقطѧه     آوشيدند تا حمله آن پس از يك ساعت يونكرها خود را آماده ساخته مي   . نخواهند آرد 
نظاميان شوراها آموزشگاه را محاصره     . ها باريدن گرفت عقب نشستند      به سوي آن  " بتلشوي"و  " بتسكايا  گره"تلاقي خيابان   

رفتنѧѧد و بѧѧا مسلѧѧسل  آمدنѧѧد و مѧѧي پѧѧوش بѧѧه جلѧѧو و عقѧѧب مѧѧي  در امتѧѧداد بنѧѧا دو اتومبيѧѧل زره.آردنѧѧد و شѧѧروع بѧѧه تيرانѧѧدازي مѧѧي
ندارنѧد، زيѧرا در     هѧا پاسѧخ دادنѧد تѧصميم بѧه حملѧه               آѧازاك .  يونكرها با تلفن نيروي آمكي تقاضѧا آردنѧد         .آردند  زي مي تيراندا

 آموزشѧѧگاه .انѧѧد هѧѧا اسѧѧت مѧѧستقر شѧѧده  از ناويѧѧان آѧѧه دو عѧѧراده تѧѧوپ در اختيѧѧار آن هѧѧا گѧѧروه نيرومنѧѧدي ابѧѧر سѧѧربازخانه آنبر
  .يدندجنگ ها مي در آوچه" ميخائيلوفسكي"شگاه بيشتر يونكرهاي آموز. محاصره شده بود" پاولوفسكي"

هѧا بѧه     ولѧي آن   به يونكرها پيѧشنهاد شѧد تѧسليم شѧوند،         " مجددا. نيم سه عراده توپ صحرايي فرارسيد       و  ساعت يازده          در
اقعѧي آغѧاز   گѧاه بمبѧاران و    آن .رفتند آѧشتند    جاي پاسخ آتش باز آرده و دو تن نمايندگان شوراها را آه با پرچم سفيد پيش مي                

امѧѧواج خروشѧѧان  . دنѧѧدآر يونكرهѧѧا مأيوسѧѧانه دفѧѧاع مѧѧي   . هѧѧاي بزرگѧѧي بѧѧه وجѧѧود آمѧѧد     هѧѧا شѧѧكاف  در ديѧѧوار آموزشѧѧگاه . شѧѧد
بѧا تلفѧن فرمѧان داد آѧه بѧا           " لو  سه  تزارسكويه"آرنسكي از   . شكست  بردند با آتشي شديد درهم مي       سرخ آه يورش مي    گاردهاي

هѧѧاي نظѧѧامي شѧѧوراها، آѧѧه از مقاومѧѧت يونكرهѧѧا بѧѧه شѧѧدت   دسѧѧته. اي شѧѧد مѧѧذاآرهگونѧѧه  آميتѧѧه انقلابѧѧي نظѧѧامي نبايѧѧد وارد هѧѧيچ 
هѧا قѧادر نبودنѧد     حتѧي فرمانѧدهان آن  .  به روي بناي درهم آوفته آموزشگاه فرو ريختندخشمگين شده بودند، سيل آهن و آتش 

، ولѧي او را تهديѧد بѧه قتѧل         آميسر اسمولني به نام آريلوف آوشيد چنѧين آѧاري آنѧد            .اين بمباران وحشتناك را متوقف سازند     
  .وقف سازدسرخ را مت توانست گاردهاي هيچ چيز نمي. دندآر

 .ها تضمين گѧردد     اند اگر امنيت آن     ها حاضر به تسليم     آن:  و نيم بعدازظهر يونكرها پرچم سفيد برافراشتند            ساعت دو      
ديوارهѧا   هѧا و درهѧا و شѧكاف     و خروشان بѧه پنجѧره  آسا، فرياد زنان     سرخ سيل  هزاران سرباز گارد   .اين خواست پذيرفته شد   

بقيѧه را آѧه نزديѧك بѧه     . ها را متوقف ساخت پنج يѧونكر بѧه ضѧرب سѧرنيزه از پѧاي درآمدنѧد            پيش از آن آه بتوان آن     . ريختند
" پطروپالوفѧسكي "الحفѧظ بѧه دژ    هѧاي آوچѧك تقѧسيم آѧرده تحѧت      دويست نفر بودند بدان منظѧور آѧه جلѧت توجѧه نكنѧد بѧه دسѧته         

هѧا حملѧه ورگرديѧده هѧشت       با اين همه در بين راه انبوه جمعيت به يكي از اين دسته           .ها نگردد   ستادند تا جمعيت متوجه آن    فر
صد سرباز و گاردسرخ بѧه قتѧل     در جنگ به خاطر تصرف آموزشگاه بيش از يك        .تن ديگر از يونكرها را پاره پاره آردند       

  .رسيدند
 . به دوما اطلاع دادنѧد آѧه پيروزمنѧدان بѧه سѧوي آѧاخ مهندسѧي بѧه حرآѧت درآمدنѧد                پس از دو ساعت از طريق تلفن             

برخي از ايѧن  .  تا آخرين پيام آميته نجات را بين آنان پخش آنند   درنگ دوازده نفر از اعضاء خود را اعزام داشت          دوما بي 
اي بѧا امنيѧت     بدون هيچ حادثه   يونكرهاهاي ديگر بدون مقاومت تسليم شدند و          همه آموزشگاه ... فرستادگان ديگر بازنگشتند    

  ...تحويل گرديدند" آرونشتات"و " پطروپاولوفسكي"آامل به دژ 
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هѧا ظѧاهر شѧد و ناويѧان دسѧت بѧه        پѧوش بلѧشويك   گѧاه آѧه يѧك زره           مرآز تلفن تا شب هنگام به حال خود باقي بود تѧا آن                
 علائم را از لبѧاس      يونكرها تمام . دويدند  سوي مي    اين سو و آن    ها هراسان و فريادآنان در درون بنا به         چي  تلفن. يورش زدند 

 پيѧشنهاد آѧرد آѧه در ازاء پѧالتو وي     )ريѧد  دوسѧت جѧان   (خواسѧت پنهѧان شѧود؛ او بѧه ويليѧامز        هѧا مѧي      يكي از آن   .آندند  خود مي 
هѧا ناشѧي از     هѧراس آن !"ها ما را خواهنѧد آѧشت        ها ما را خواهند آشت، آن       آن: "زدند  يونكرها فرياد مي  . هرچه بخواهد بدهد  

گѧري خѧود را     ويليامز ميѧانجي .ها در آاخ زمستاني قول داده بودند عليه خلق دست به اسلحه نبرند      آن بود آه بسياري از آن     
آنتونѧوف و ويليѧامز خطѧاب بѧه     . درنگ اجرا آردنѧد   يونكرها بي  .آه آنتونوف را رها سازند      ها پيشنهاد آرد به شرط آن       به آن 

. يونكرهѧا را آزاد سѧاختند  " هѧا مجѧددا    و آن، آه از تلفات زياد خѧود سѧخت خѧشمگين بودنѧد، صѧحبت آردنѧد                ناويان پيروزمند 
 ناويѧان  .هѧاي زيѧر شѧيرواني پنهѧان شѧوند      خواستند از راه بام فرار آنند و يا در حفره          زده مي   ولي بعضي از يونكرها وحشت    

  .ها رها ساختند ها را گرفته به آوچه به زودي آن
ولѧي بѧا ديѧدن آن همѧه دختѧر           . هѧاي تلفѧن ريختنѧد       اويان و آارگران خسته و آوفته، ولي پيروزمند، بѧه سѧالن دسѧتگاه               ن       

يѧك از آنѧان در    هѧيچ .  بѧه هѧيچ يѧك از دخترهѧا آسѧيبي نرسѧيد      .پاي خود را گم آردند و جا، دچار حجب شده و دست      زيبا در يك  
! هاي آثيف   دهاتي! واه: "نيت احساس آردند عنان خشم رها ساختند      آه خود را در ام      اما همين . معرض اهانتي قرار نگرفت   

و ضѧمن  !" هѧا  خوك! جانورها: "آشيدند دختران جيغ مي. ها به آلي خود را باختند      ناويان و گارد سرخ   ! ها  احمق! شعورها  بي
انتيѧك بѧود در آن لحظѧات آѧه          هѧا روم    چقدر احساسات آن  . گذاشتند  هاي را بر سر مي      پوشيدند و آلاه    ابراز تنفر پالتوها را مي    

 و براي  و جسور خود را، آه اآثر منسوب به بالاترين خانواده روس بودند       رساندند و مدافعين جوان     به يونكرها فشنگ مي   
  !الناس ها همه آارگرند و عوام اما اينك اين! آردند بندي مي جنگيدند، زخم بازگشت تزار مقدس مي

 .اندام بود، به نام ويشنياك، آوشيد تا دختѧران را بѧه مانѧدن اقنѧاع آنѧد                   ي، آه مردي آوچك     آميسر آميته انقلابي نظام          
بѧه شѧما ماهيانѧه      . شѧبكه تلفنѧي در اختيѧار دومѧاي شѧهر بѧود            . انѧد   با شما بѧسيار بѧد رفتѧار آѧرده         : "گفت  مي. آدمي با نزاآت بود   

از ايѧن پѧس همѧه چيѧز عѧوض           .  بيشتر آار آنيѧد    آردند شبانه روز ده ساعت يا       دادند و مجبورتان مي     شصت روبل حقوق مي   
 حقѧوق شѧما بلافاصѧله تѧا يكѧصدوپنجاه           .وتلگѧراف خواهѧد گذاشѧت       دولت شѧبكه تلفنѧي را در اختيѧار وزارت پѧست           . خواهد شد 

بايѧست از پيѧروزي مѧا      شما هم از طبقه آارگريѧد، مѧي       .روبل افزايش داده خواهد شد و مدت آار شما نيز تقليل خواهد يافت            
  ."باشيدشادمان 

! مѧا بمѧانيم؟ هرگѧز   ! تواند باشѧد  آند بين اين حيوانات و ما چه وجه مشترآي مي رگريم؟ يارو فكر نمي  ما از طبقه آا       "     
هѧا و آѧارگران    آѧش   فقط سيم.و دختران با نهايت نفرت ساختمان را ترك گفتند       !" حتي اگر ماهي هزار روبل هم به ما بدهند        

 بѧا آن همѧه يѧك عѧده شѧش نفѧري از دختѧران                 .تلفن ضرورت حياتي داشت   . بايست آار آنند    ها مي ولي آموتاتور . باقي ماندند 
  قريѧب صѧد نѧاوي، سѧرباز و آѧارگر بѧه ايѧن دعѧوت پاسѧخ مثبѧت          .داوطلبان بѧه آѧار دعѧوت شѧدند     . چي ماهر باقي ماندند     تلفن
ني بѧه راه افتѧاد، ولѧي    آار با تأ. شدند ر ميآردند، متغي دادند، آمك مي  توضيح ميدويدند،  شش دختر در تمام سالن مي     . ادندد

هѧا   هѧا و آارخانѧه   مقدم بر همه رابطه بين اسمولني و سѧربازخانه . به صدا درآمدند" ها مجددا به هر حال به راه افتاد و زنگ      
و  پخѧش شѧد   اوايل شب شايعه موضوع در تمѧام شѧهر      . هاي يونكرها قطع گرديد      سپس ارتباط دوما و آزمايشگاه     .برقرار شد 

آنيد اين وضع طول    خيال مي  !ها  لعنتي! ها  احمق: "آشيدند  هاي تلفن عربده مي     صدها نفر از نمايندگان بورژوازي در گوشي      
  !"ها برسند  صبر آنيد تا آازاكخواهد آشيد؟

زانѧسكي  فقط در برابر آليѧساي آا     . آس نبود   هيچ" وزيد، تقريبا   آه باد سردي مي   " نوسكي"در خيابان   .   شب فرارسيد        
جѧا عѧده معѧدودي آѧارگر و بقيѧه همѧه بازرگѧان، آارمنѧد                   در ايѧن  . جمعيتي گردآمده بودند و مباحثه پايѧان ناپѧذير ادامѧه داشѧت            

  .دولتي و نظاير آن بودند
سѧѧرباز جѧѧواني بѧѧا حѧѧرارت ." هѧѧا را مجبѧѧور بѧѧه انعقѧѧاد قѧѧرار داد صѧѧلح آنѧѧد توانѧѧد آلمѧѧان لنѧѧين نمѧѧي: "زد    يكѧѧي فريѧѧاد مѧѧي      

آرنѧسكي بايѧد   .  اسѧت - ايѧن بѧورژواي لعنتѧي   –مگر تقصير با آيѧست؟ تمѧام تقѧصيرها بѧه گѧردن آرنѧسكي           : "آرد   مي مخالفت
  ..."خواهيم  خواهيم، ما لنين را مي ما او را نمي. گور خود را گم آند

بѧر روي يكѧي   . آنѧد  يهѧا را از ديوارهѧا مѧ    دهد و پلاآѧات    نزديك دوما افسري با بازوبند سفيد به صداي بلند دشنام مي          
    :ها نوشته شده است از آن

  "به اهالي پطروگراد"
تѧأمين نѧان و مايحتѧاج اوليѧه         بايѧست تمѧام نيѧروي خѧودرابراي آرامѧش اهѧالي،             آه دوماي شهر مي   در لحظه بحراني       "      

بѧه مجلѧس    مѧاي شѧهررا  ها وظيفه خود را به فراموشي سپرده دو زندگي به آار بندد سوسيال رولوسيونرهاي راست و آادت   
آرنѧسكي  -سان پيروزي آورنيلѧوف  ضد انقلابي بدل ساخته سعي داشتند بخشي ازاهالي راعليه بخش ديگر برانگيزند و بدين 

ها به جاي انجام وظايف مѧستقيم خѧويش، دومѧاي شѧهررابه صѧحنه       راست وآادتي  ولوسيونرهاسوسيال ر .  سازند تسهيلرا  
گان آѧѧارگران، سѧѧربازان ودهقانѧѧان و عليѧѧه دولѧѧت انقلابѧѧي، صѧѧلح ،نѧѧان وآزادي بѧѧدل   مبѧѧارزه سياسѧѧي عليѧѧه شѧѧوراهاي نماينѧѧد 

  .ساختند
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دهѧيم آѧه سوسѧيال رولوسѧيونرهاي          هѧاي علنѧي منتخѧب شѧما بѧه شѧما اطѧلاع مѧي                مابلѧشويك  !هاي پطروگѧراد     همشهري       
اهالي رابѧه سѧوي قحطѧي        و اند  دهها به مبارزه ضد انقلابي روي آورده وظايف مستقيم خويش را فراموش آر              راست وآادت 

دانѧيم    هѧزار اهѧالي وظيفѧه خѧود مѧي           يكصدوهشتادوسهمامنتخبين   دهند،  ، به سوي جنگ داخلي، به سوي خونريزي سوق مي         
داريѧم آѧه هرگونѧه مѧسئوليتي          آننѧدگان بѧه رسѧانيم، واعѧلام مѧي           گѧذرد بѧه اطѧلاع انتخѧاب         چѧه راآѧه در دومѧاي شѧهر مѧي            هر آن 

  ..."آنيم نگيز آينده از خودسلب ميا رادرباره عواقب غم
را   آѧه گفتѧي در اثѧر تѧشنجي آѧه آن             وآرام بѧود، چنѧان     ولѧي شѧهر سѧرد      رسѧيد،    تك تيرهايي به گوش مѧي        ازدور صداي        

  .را از دست داده است توان خود لرزانيده،
 خѧشمگين تѧا حѧدودي آرام    دومѧاي رسѧيد آѧه حتѧي     نظѧر مѧي   بѧه . جلسه دوما در شرف پايان بود"نيكلايوسكي"تالار           در
 هѧا زدوخѧورد جريѧان دارد،        آوچѧه ايستگاه تلفѧن تѧصرف شѧد، در       : دادند   مي  آميسرها يكي بعد از ديگري اطلاع      .گرفته است 
 هѧوادار   ، درمبѧارزه عليѧه زورگѧويي وخودسѧري        دومѧا : "پѧسا اظهارداشѧت    ترو .به تѧصرف درآمѧد    " ولاديميرسكي"هآموزشگا

  ".هرطرف غلبه آند، دوما هميشه عليه آشتاروشكنجه است ولي درهرحال، .دمكراسي است
ني بѧѧه هنگѧامي آѧه نظاميѧѧان دولѧت قѧانو    :"اعѧѧلام داشѧت  -اي خѧشن  بѧاچهره  قامѧت،  پيرمѧردي بلنѧѧد  -آѧادت "آونوفѧسكي    "      

 تمѧام   فريادهѧاي اعتѧراص از نماينѧدگان   . وايѧن آѧشتار نخواهѧد بѧود       گران را تيرباران خواهند آرد      عصيان پطروگراد در آيند  
  .ها برخاست احزاب واز جمله آادت

درآمتѧѧه .  انقѧѧلاب در سراشѧѧيب سѧѧقوط قرارداشѧѧت ضѧѧد. فرمѧѧا بѧѧود وضѧѧوح حكѧѧم طѧѧوره جѧѧا ضѧѧعف و ترديѧѧد بѧѧ    درايѧѧن       
بر خبرآورد آه آميѧسيوني    نامه.سنتيف استعفا داداوآ. يونر، جناح چپ بر اوضاع مسلط بود    مرآزي حزب سوسيال رولوس   

خانه  ها غرش گنگ تيراندازي توپ در خيابان. آهن براي ملاقات آرنسكي اعزام گرديده توقيف شده است            آه به ايستگاه راه   
  . هنوز خبري از ورود آرنسكي نبود.رسيد شرقي به گوش مي وجنوب  جنوباز سمت ،از دوردست

هѧر  )"زنѧدگي نѧوين   "(نووايѧاژيزن "و) امѧر خلѧق   "(ديئلونѧارودا "،  "پѧراودا : "     دراين روز فقط سه روزنامه انتشار يافت          
ارهѧѧا تѧѧشكيل  اس روزنامѧѧه . تخѧѧصيص داده بودنѧѧد" ائتلافѧѧي "دولѧѧت -سѧѧه روزنانѧѧه جѧѧاي بѧѧسيار زيѧѧادي بѧѧه مѧѧسئله دولѧѧت نѧѧوين

اسمولني حاضѧربه گذشѧت     . گورآي سرشاراز اميد بود   . ها  باشندو نه بلشويك  ها   د آه در آن نه آادت     آر  اي را طلب مي    آابينه
: آѧرد  تمѧسخر مѧي  " پѧراودا "ولѧي  . شѧد  صر غير از بورژوازي تشكيل مѧي اليستي خالص نماينده تمام عنا    يك دولت سوسي   .بود
دهدآѧه در چنتѧه خѧود جѧز همѧدردي بѧا               نگار تѧشكيل مѧي      ها رامشت آوچكي روزنامه     با احزاب آه بخش عمده آن     "ائتلاف"اين

ائѧتلاف   . روند و نه دهقانѧان ، ائѧتلاف نيѧست         مي نو ديگر نه آارگران به دنبال آنا       بورژوازي و شهرتي نيمه پوسيده ندارند     
  ..." هيدستدهقانان تاست با ارتش انقلابي و  ائتلاف حزب انقلابي پرولتاريا  ،ايم  آن ائتلافي آه ما آرده-ما
) آهن سراسري روسѧيه  هاي آارگران راه    شوراي نمايندگان اتحاديه  "(ويكژل" وتاب هاي پرآب    برروي ديوارها اعلان         

   :چه طرفين به توافق نرسند، اعلام اعتصاب خواهدآرد آرد چنان  شده بود آه تهديد ميچسبانده
آѧسي آѧه پيروزمنѧد بيѧرون خواهѧد آمѧد نѧه              آنѧد آن    هѧا آѧه مѧيهن مѧا را مثلѧه مѧي              ها و آشѧوب      شورش از ميان تمام اين     "       

آهѧن   ن راه اتحاديه آارگرا -پيروزمند  . مند ما خواهيم بود   ها هستند، نه آميته نجات و نه ارتش آرنسكي؛ بلكه پيروز            بلشويك
 او خѧود  -اما درباره دولت موقѧت  . آهن برآيند توانند از عهده چنين آار بغرنجي نظير راه         سرخ نمي  گاردهاي... خواهد بود   

از جانѧب حكومѧت   مѧا از آѧارآردن بѧا هѧر حزبѧي آѧه       ... قادر به نگهداري حكومت نيѧست      " تا آنون نشان داده است آه ابدا      
  ."ورزيم اختيار به آن داده نشده باشد، و بر اعتماد تمام دمكراسي تكيه نداشته باشد امتناع مي

   .رزيدل  پايان ناپذير انساني سراسر ميحد و حصر نيروهاي   اسمولني از حدت فعاليت بي       
آهن نيكلايوسكي آشنا ساخت آه نقѧل          از نمايندگان راه   اي  هاي آارگري، لوزوفسكي مرا با نماينده       ستاد آل اتحاديه        در   
  .اند اند رهبران خود را توبيخ آرده اي آه تشكيل داده آرد در ميتينگ توده مي
هѧا در آميتѧه مرآѧزي آب بѧه            آبورونتѧسي ! تمام حاآميت به شѧوراها    : "زد  آوفت و فرياد مي     روي ميز مي         او مشت بر    

هѧا را در مينѧسك توقيѧف          ت نماينѧدگي بѧه سѧتاد بفرسѧتند، ولѧي مѧا آن             هѧا سѧعي آردنѧد يѧك هيئѧ           نآ. ريزنѧد   ميآسياب آورنيلوف   
  ."زنند ها از دعوت آن سر باز مي  اما آنشعبه ما تشكيل آنگره سراسر روسيه را خواستار شده است،. آرديم

دمكراتيك در سراسѧر روسѧيه يكѧي    هاي مختلف  سازمان. هاي ارتشي است  جا نيز وضع مانند شوراها و آميته        اين         در
 خѧشم آلѧودي در   مجѧادلات . آئوپراتيوهѧا دچѧار مبѧارزه درونѧي شѧده بودنѧد        . شكѧستند   پس از ديگري به نحو عميقي درهѧم مѧي         

  .ها هيجان و ناراحتي آغاز شده بود  حتي در بين آازاك.جلسات آميته اجرائيه دهقانان جريان داشت
مردم . ساخت آرد و ضربات خود را وارد مي    ته انقلابي نظامي با تمام نيرو آار مي       اشكوب فوقاني اسمولني آمي            در

جѧا رنѧگ پريѧده و     چرخيدنѧد، و از آن  ين عجيѧب مѧي    شѧ ها و روزهѧا در ايѧن ما          شب .شدند  جا مي   تر و تازه و پر توان وارد آن       
  . و بخوابندجا به روي آف اطاق بيفتند شدند تا همان رج ميا خآوفته و آثيف

  :هاي جديد آومه شده بود هاي اعلاميه ها و بسته دسته.   آميته نجات غيرقانوني اعلام شد       
ها نقطه اتكايي داشتند و نه در بين اهѧالي آѧارگر، تنهѧا بѧه يѧك ضѧربه ناگهѧاني                      آه نه در بين سربازخانه     گران   توطئه        

در پرتѧو   " پطروپاولوفѧسك "آميѧسر دژ    " بلاگونراووف" سوم   ها به موقع توسط آميسر ستوان       اميد بسته بودند، ولي نقشه آن     
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رآز اين توطئѧه آميتѧه بѧه        در م . تعيين خواهد شد مكشوف گرديد    "  آه نامش بعدا   هوشياري انقلابي يكي از افراد گارد سرخ      
عѧضو  " گѧوتس "فرمѧان آن را     . واگѧذار شѧده بѧود     " فرمانѧدهي قѧوا بѧه سѧرهنگ پولكونيكѧوف         . قѧرار داشѧت   " نجات"اصطلاح  

 براي ...گاه مرخص شده بود   همان آسي آه در ازاء قول شرف از توقيف         -سابق آميته اجرائيه مرآزي امضاء آرده بود        
 افرادي  :دارد  جلب توجه اهالي پطروگراد آميته انقلابي نظامي مراتب فوق را به اطلاع اهالي پطروگراد رسانده مقرر مي                

  ."دگاه انقلابي نظامي تحويل شوندآه در توطئه دست داشتند توقيف گردند و به دا
انѧد آѧه اسѧلحه        ها آرملين را محاصره آѧرده از سѧربازان شѧوراها خواسѧته                از مسكو خبر رسيد آه يونكرها و آازاك              

انѧد   شѧده  هѧا از آѧرملين خѧارج مѧي     اند، ولي هنگѧامي آѧه آن   سربازان شوراها اين خواست را اجرا آرده  . خويش را تسليم آنند   
هѧاي ضѧعيف بلѧشويكي از ايѧستگاه تلفѧن و تلگѧراف بيѧرون رانѧده                     دسѧته  .انѧد   شان آѧرده    ها ريخته تيرباران    به روي آن  دشمنان  

بѧه تѧدريج    . آينѧد   هѧا نيروهѧاي جديѧدي از شѧوراها گѧرد مѧي               آن مرآز شهر در دست يونكرها اسѧت، ولѧي در پيرامѧون           . اند  شده
ن پادگѧان ده هѧزار نفѧري و    سѧربازا .  بѧه توافѧق عقѧيم مانѧده اسѧت         ها بѧراي رسѧيدن      تمام تلاش . گيرد  اي درمي   هاي آوچه   جنگ

 و دو هѧزار نفѧر        دولѧت از هѧواداري شѧش هѧزار يѧونكر، دو هѧزار وپانѧصد آѧازاك                  .دار شوراها هستند    سرخ طرف  گاردهاي
  .گارد سفيد برخوردار است

آѧѧرد و فѧѧرامين و  نѧѧوين آѧѧار مѧѧي  گѧѧي آن آميتѧѧه اجرائيѧѧه مرآѧѧزي  مѧѧسايهجلѧѧسه شѧѧوراي پطروگѧѧراد برپѧѧا بѧѧود و در ه           
 شѧوراي اخيѧر در اشѧكوب بѧالا         .آѧرد   داشѧت، بررسѧي مѧي       از شوراي آميسرهاي خلѧق دريافѧت مѧي        " قرارهايي را آه متماديا   

اصѧول سيѧستم آمѧوزش و     "جا مقررات تصويب و انتشار قوانين، قانون درباره روز آار هشت سѧاعته،          در اين . قرار داشت 
 در ايѧن هѧر دو جلѧسه فقѧط چنѧد صѧد نفѧر حѧضور         .شد چارسكي پيشنهاد شده بود، بررسي مي  آه توسط لونا   "،پرورش خلقي 

هѧا را     آردنѧد و مسلѧسل      هѧا آѧار مѧي       فقѧط نگهبانѧان آنѧار پنجѧره       . خѧالي بѧود   "  اسمولني تقريبا  .ها مسلح بودند    داشتند آه اآثر آن   
  .رفتروح پهلويي را زير آتش گ مستقر ساخته بودند به نحوي آه بتوان زواياي بي

  :آرد نطق مي" ويكژل"آميته اجرائيه مرآزي نماينده     در     
ايѧم تѧا بѧه آرنѧسكي اعѧلام            مѧا هيئتѧي فرسѧتاده     . آنѧيم   ما از حمل نيروهاي متعلق به هريك از طرفين باشد امتنѧاع مѧي             "         

  ..."او را قطع خواهيم آرد خطوط مواصلات چه او به حرآت خود به سوي پطروگراد ادامه دهد، ما تمام  بدارد آه چنان
سپس او طبق معمول پيشنهاد آرد آه آنفرانѧسي از تمѧام احѧزاب سوسياليѧست بѧراي تѧشكيل حكومѧت نѧويني دعѧوت                              
 ولي مرآز ثقѧل     .ها از حضور در چنين آنفرانسي خوش وقت خواهند شد           بلشويك: آامنيف بسيار محتاطانه جواب داد    . شود

 ... تمام سخن بر سر آن است آѧه آيѧا آن حكومѧت برنامѧه آنگѧره شѧوراها را خواهѧد پѧذيرفت؟               . مسئله تشكيل حكومت نيست   
هѧاي انترناسيوناليѧست را مѧورد بحѧث قѧرار داده و پيѧشنهاد                 دمكѧرات   ارهاي چѧپ و سوسѧيال       آميته اجرائيه مرآزي بيانيه اس    
هѧاي ارتѧشي و شѧوراهاي دهقѧاني      دگان آميته نمايندگي آنفرانس را از جمله براي نماينهاي مربوط به تقسيم به نسبت آرسي     

  :گفت او مي: داد در تالار بزرگ، تروتسكي درباره جريان روز گزارش مي. پذيرفته است
ريѧزي جلѧو بگيѧريم، ولѧي          خواسѧتيم از خѧون     ما مѧي  . پيشنهاد آرديم تسليم شوند    آموزشگاه ولاديمير    يما به يونكرها  "         

تصور اين آه مѧا بتѧوانيم بѧه فѧلان وسѧيله             . امان است   فقط يك راه باقي است و آن نبرد بي        . حالا ديگر خون ريخته شده است     
همه بايد به آميته انقلابي نظامي آمك آننѧد و آن را از تمѧام           .  لحظه قاطع فرا رسيده است     .ديگر پيروز شويم آودآانه است    

  ."داريم ن را نگهبايست آ  ميايم و حالا  تصرف آردهما حكومت را. هاي خاردار مطلع سازند ذخاير سيم
اي را بخوانѧد، ولѧي تروتѧسكي اجѧازه نѧداد آѧه دربѧاره                 خواست از جانѧب حѧزب خѧود بيانيѧه           مي) يك منشويك " (يوفه"         

. گѧام قѧاطع برداشѧته شѧده اسѧت         . شѧود   هѧا حѧل مѧي       مباحثات ما اآنون ديگر در آوچه     : "او به تندي گفت   . اصول بحث درگيرد  
  ."گيريم گذرد برعهده مي شخص من مسئوليت هرچه را آه ميهمه ما و از جمله 

خانѧه   اي تيپ توپ ها آه از گردان ضربه يكي از آن. راني آردند سربازاني آه از جبهه و از آاچينا آمده بودند سخن               
 اين است دولت اين است،: وقتي در سنگرها اين موضوع را بدانند خواهند گفت      : "گفت  شماره چهارصدوهشتادويك بود مي   

  ."ما
آѧرد آѧه چگونѧه او و دو نفѧر ديگѧر از اقѧدام عليѧه شѧوراها                  يك نفѧر از آموزشѧگاه سѧتواني پطروآوفѧسك حكايѧت مѧي                      

انѧѧد او را بѧѧه سѧѧمت آميѧѧسر خѧѧود  نمѧѧوده انѧѧد و چگونѧѧه رفقѧѧايي آѧѧه پѧѧس از جنѧѧگ در آѧѧاخ زمѧѧستاني مراجعѧѧت مѧѧي امتنѧѧاع آѧѧرده
 او :گيѧرد  تروتѧسكي پѧشت آرسѧي قѧرار مѧي     " و مجѧددا . نѧد تѧا بѧه انقѧلاب واقعѧي خѧدمت آننѧد       ا برگزيده و به اسمولني فرسѧتاده   

  .دهد ها پاسخ مي پردازد و به پرسش اندآي خشمگين است؛ به صدور دستورها مي
بورژوازي براي سرآوب آارگران، سربازان و دهقانان حاضѧر اسѧت حتѧي بѧا خѧود شѧيطان سѧازش                       خرده: "گفت         او

ها از ساعت هشت بѧه   شب! مشروبات الكلي ننوشيد! رفقا. خوارگي ديده شده است   روز اخير موارد متعددي مي     در دو . آند
هѧا ذخѧاير      هѧايي را آѧه ممكѧن اسѧت در آن            بايѧد تمѧام خانѧه     . آس به خيابان نѧرود جѧز آѧساني آѧه در مأموريѧت هѧستند                 بعد هيچ 

  ."گونه گذشتي روا نداريد فروشان هيچ  به مي.ابود ساختمشروبات الكلي باشد تفتيش آرد و تمام مشروبات الكلي را ن
. فرسѧتاد " پوتيلѧوف "و سپس به دنبѧال نماينѧدگان آارخانѧه    " ويبورگ" به دنبال نمايندگان برزن آميته انقلابي نظامي          
  :تروتسكي اعلام داشت. حاضر شدند" ها معجلا آن
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  ."ا پنج نفر ضدانقلابي را خواهيم آشتدر مقابل هر فرد انقلابي آه آشته شود م"         
از . جѧا گѧرد آمѧده بѧود     درخѧشيد و جمعيѧت انبѧوهي آن       هѧا مѧي     بنѧاي دومѧا زيѧر نѧور چѧراغ         . ما بار ديگر به شهر رفتيم              

هѧايي گѧرد آمѧده بودنѧد مѧشتمل            جمعيѧت بѧه گѧرد آگهѧي       . رسѧيد   ها و فريادهاي سوزان به گوش مي        اشكوب زيرين صداي گريه   
 زيѧرا خيلѧي    يѧا بهتѧر بگѧوييم آѧشته بѧه حѧساب گذاشѧته شѧده بودنѧد،                  -مي يونكرهايي آه در جنگ آشته شده بودند       فهرست اسا 

جا  در اين. بالا در تالار الكساندروفسكي آميته نجات جلسه داشت   ... اند    زود معلوم شد بسياري از اين مردگان زنده و سالم         
هѧاي   هѧا بѧا نگѧاه      ران و ديپلمѧات   دا  ارهѧا، بانѧك     هѧا و اس     يي از منشويك  هاي آشنا   هاي سرخ و زرين، چهره      وشيافسراني با سرد  

ي گرفتѧه  هѧا جѧا    هѧاي فѧاخر بѧين آن        ي بѧا لبѧاس    نداني از رژيم سابق و زنان      آارم .شدند  هاي خوش دوخت ديده مي       و لباس  خشن
  .بودند
گرفتنѧد و اطوارهѧايي بѧه          قѧرار مѧي    هاي جلف و زننѧده پѧشت تريبѧون          ها با لباس    آن. دادند  چي شهادت مي    دختران تلفن          

هѧا از رضѧامندي    ومعѧوج؛ آن  شѧان آѧج   هاي ها فرسوده و آفش هاي آن دادند، ولي چهره    تقليد از قشر اشرافي از خود نشان مي       
شѧان   منѧدان و رجѧال سياسѧي مѧشهور بѧراي       پطروگراد، افسران و ثروتآردند اشرافيت گاه آه مشاهده مي شدند، آن  سرخ مي 
انѧد و نѧسبت بѧه هѧر       عѧذاب آѧشيده  آردند آه چگونه در اسارت پرولتاريا ها يكي پس از ديگري حكايت مي       آن. زنند  دست مي 

  .خوردند چه آه آهنه، مقدس و پرشكوه است سوگند وفاداري مي آن
ي هѧا   آѧرد آѧه هنѧگ        اميѧد بخѧش حكايѧت مѧي        رئيس شهر با لحنѧي    . جلسه دوما تشكيل شد   " تالار نيكلايوسكي مجددا      در     

آمدنѧد و     مѧأموران مخفѧي دوان دوان مѧي       ... آنѧد     تبليغѧات آѧار خѧود را مѧي        . شѧوند   پطروگراد دارند از عمل خود شѧرمنده مѧي        
 ...آوشѧيدند يونكرهѧا را نجѧات دهنѧد      آردند و مي ها نقل مي  هاي بلشويك   آشي  ها و آدم    گري  ها اخباري از وحشي     آن. رفتند  مي

  ."ق مغلوب خواهند شد نه با زور سرنيزهها با نيروي اخلا بلشويك: گفت تروپ مي
دشѧمن قطارهѧاي زرهѧي مѧسلح بѧه تѧوپ بѧه ميѧدان         :  در جبهѧه انقلابѧي همѧه چيѧز بѧر وفѧق مѧراد نبѧود               اين آѧشاآش           در

 نѧه سرخ تعليم نيافتѧه تѧشكيل شѧده بودنѧد، نѧه افѧسر داشѧتند و        راها، آه به طور عمده از گاردهاي     هاي مسلح شو    دسته. آشيد  مي
بقيѧه واحѧدهاي پادگѧان يѧا در آѧار تѧصفيه       . هѧا فقѧط پѧنج هѧزار از نيروهѧاي مѧنظم ملحѧق شѧده بѧود                 بѧه آن  . عين عمليѧات  نقشه م 

 و يا هنوز نتوانسته بودند تѧصميم بگيرنѧد آѧه جانѧب      آردند  حساب با يونكرهاي شورشي بودند يا نظم پايتخت را حفاظت مي          
  .دارند آدام سوي را نگه

هѧا بѧا اآثريѧت شѧكننده آراء قѧرار            هѧاي پادگѧان نطقѧي ايѧراد داشѧت و آن             ر جلسه نمايندگان هنگ   ساعت ده شب لنين د             
هѧا بѧا    بامѧدادان هنѧگ  . اي از پنج سرباز تشكيل يافѧت آѧه چيѧزي بѧود شѧبيه سѧتاد آѧل                آميته. صادر آردند آه وارد نبرد شوند     

 بѧا  -هѧا برخѧورد آѧردم    رفѧتم بѧه آن      ه خانѧه مѧي    مѧن بѧه هنگѧامي آѧه بѧ         . هѧا خѧارج گرديدنѧد       تمام تجهيѧزات جنگѧي از سѧربازخانه       
هѧѧاي خѧѧالي شѧѧهر  هѧѧاي خѧѧدنگ از خيابѧѧان  بѧѧا صѧѧفهѧѧا در رديѧѧف هѧѧم، هѧѧاي مѧѧنظم و اسѧѧتوار جنگѧѧاوران پرسѧѧابقه، سѧѧرنيزه  گѧѧام

  .گذشتند تصرف شده مي
 تѧشكيل   آنفѧراس آليѧه احѧزاب سوسياليѧست جريѧان داشѧت آѧه بѧراي               " ويكѧژل "در بنѧاي    " سادووا"همان هنگام در             در

هѧاي مرآѧز اعѧلام داشѧت آѧه غالѧب يѧا مغلѧوبي نبايѧد باشѧد و از            آبرامѧويچ از جانѧب منѧشويك   . حكومت جديد گرد آمѧده بودنѧد      
از جانѧѧب " دان. "هѧѧا و احѧѧزاب چѧѧپ بѧѧا وي موافقѧѧت آردنѧѧد  بنѧѧدي تمѧѧام گѧѧروه. داشѧѧت نبايѧѧد در دل نگѧѧهاي  گذشѧѧته هѧѧيچ خѧѧاطره

 پادگѧان پطروگѧراد   سرخ بايد اسلحه را زمين گѧذارد و  گارد :ها پيشنهاد آرد     زيرين را به بلشويك    هاي راست شرايط    منشويك
ѧѧاي شѧѧد از دومѧѧدبايѧѧت آنѧѧد .هر تبعيѧѧادرت نخواهنѧѧسي مبѧѧف آѧѧه توقيѧѧرد و بѧѧد آѧѧالي نخواهنѧѧم خѧѧر هѧѧك تيѧѧسكي يѧѧربازان آرنѧѧس 

از " آѧامنيف "و " وفريѧازان  ".هѧا   هيئت وزيراني تشكيل خواهد شد از آليه احزاب سوسياليѧست بѧه غيѧر از بلѧشويك                .ورزيد
" دان"جانѧѧب اسѧѧمولني اعѧѧلام داشѧѧتند آѧѧه دولѧѧت ائتلافѧѧي مرآѧѧب از تمѧѧام احѧѧزاب سوسياليѧѧست پذيرفتѧѧه نيѧѧست؛ و بѧѧه پيѧѧشنهاد    

هѧاي خلقѧي قاطعانѧه از همكѧاري بѧا          آميته اجرائيه نمايندگان دهقانѧان و سوسياليѧست       . ارها منشعب شدند     اس .اعتراض آردند 
 در .هѧѧاي شѧѧديداللحني آميѧѧسيوني بѧѧراي تѧѧدوين طѧѧرح قابѧѧل پѧѧذيرش انتخѧѧاب گرديѧѧد پѧѧس از بحѧѧث .هѧѧا امتنѧѧاع ورزيدنѧѧد بلѧѧشويك

توافѧق  يك چنين آوششي بѧراي ايجѧاد   . آميسيون در تمام مدت شب مبارزه جريان داشت و در تمام روز بعد نيز ادامه يافت            
به عمل آمده بود، ولѧي در آن زمѧان ايѧن        " گورآي"و  " مارتوف"به ابتكار   ) وهفت اآتبر   بيست(يك بار ديگر در نهم نوامبر       

هѧاي   منѧشويك . داد آميته نجات فعاليت وسيعي از خود بѧروز مѧي     . شد   نزديك مي   آرنسكي .آوشش با شكست روبرو شده بود     
ها از شورش يونكرهѧا مرعѧوب شѧده     اينك آن. هاي خلقي ناگهان از مذاآره سرباز زدند  و سوسياليستارها ت و نيز اس   راس
  .بودند
چѧشم تمѧام روسѧيه بѧه دشѧت مѧه            . در اوضاع و احوال نامعلومي سپري شѧد       ) سي اآتبر (روز دوشنبه دوازده نوامبر              

جا تمام آن مجموعه از نيروهاي آهن آه قابل گѧرد آمѧدن بودنѧد، رودرروي      آلود حومه پطروگراد دوخته شده بود آه در آن        
طرفين با يكѧديگر  .  در مسكو متارآه اعلام شده بود  .قرار گرفته بودند  اي آه هنوز تشكيل نيافته بود         حكومت نوين ناشناخته  

 در عѧين حѧال آن نماينѧدگان آنگѧره شѧوراها آѧه             آه آار پايتخت چگونه فيѧصله خواهѧد يافѧت            در انتظار آن   -آردند  مذاآره مي 
گѧѧشتند و بѧѧا خѧѧود  مѧѧيهѧѧاي خѧѧود بѧѧاز  هѧѧاي آسѧѧيا عزيمѧѧت آѧѧرده بودنѧѧد بѧѧه خانѧѧه  در تمѧѧام جهѧѧات و تѧѧا دورتѧѧرين آرانѧѧه " معجѧѧلا
آسѧا ماننѧد امѧواجي آѧه بѧر سѧطح همѧوار آب بلغѧزد در                اخبار مربѧوط بѧه حѧوادث معجѧزه         .هاي انقلاب را همراه داشتند      مشعل
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هاي   شوراها و آميته-خاستند تمام شهرها و روستاهاي دور دست به حرآت درآمده بر پاي مي      . شد   پخش مي  سراسر آشور 
ѧѧا، زمѧѧه دوماهѧѧي عليѧѧامي انقلابѧѧاينظѧѧي؛ گاردهѧѧسرهاي دولتѧѧگ ستوها و آميѧѧفيد؛ جنѧѧاي سѧѧه گاردهѧѧرخ عليѧѧاني و  سѧѧاي خيابѧѧه

  ...ها وابسته بدان بود آه پطروگراد چه بگويد  نتيجه همه اين. هاي پرشور نطق
 رئѧيس دومѧاي شѧهر بѧا وقѧار خѧاص خѧود عليѧه        . جوشѧيد  ولѧي دومѧا از ازدحѧام مѧردم مѧي        . خالي بود " اسمولني تقريبا          
 دوما به هيچ وجѧه  .مرآز ضدانقلاب نيست " دوما ابدا : "گفت  او با حرارت مي   . آرد  هاي علني اعتراض مي     هاي بلشويك  پيام

ولѧي در ايѧن لحظѧه آѧه در آѧشور هѧيچ حكومѧت قѧانوني وجѧود          . آنѧد  اي آه بѧين احѧزاب جريѧان دارد شѧرآت نمѧي             در مبارزه 
واه پذيرفتѧه  اقعيتѧي اسѧت آѧه از طѧرف اهѧالي صѧلح خѧ       اين و . تندارد يگانه مرآز نظام و انتظام اداره خودمختار شهري اس         

 اروپѧايي  .دهنѧد آѧه داراي امѧضاي رئѧيس شѧهر اسѧت       هاي خارجي فقط به آن اسناد رسمي ارزش مي         خانه  سفارت. شده است 
آѧه اداره خѧود مختѧار شѧهري يگانѧه ارگѧاني               تواند وضѧع ديگѧري را مجѧاز شѧمرد جѧز آن              از لحاظ ساختمان روحي خود نمي     

هѧايي آѧه خواسѧتارند از ايѧن      نواز باشѧد نѧسبت بѧه تمѧام سѧازمان       شهر موظف است مهمان  .ت قادر به حفظ منافع هموطنان     اس
 عرصѧه فعاليѧت مѧا       . در بنѧايش بѧشود     ها  تواند مانع پخش شدن روزنامه      و از اين جهت دوما نمي     . مهمان موازي استفاده آنند   

 مѧا   ...بايѧست از جانѧب طѧرفين شѧناخته شѧود            حقѧوق مѧا مѧي     . ت آوريѧم  بايѧست آزادي آامѧل عمѧل بدسѧ          ما مѧي  . يابد  گسترش مي 
هاي اسѧمولني قطѧع شѧود،     امر داد آه تمام تلفن" پالكونيكوف"وقتي ايستگاه تلفن توسط يونكرها اشغال شد   . طرفيم  بي" آاملا

  ..."ها ادامه يافت ولي من اعتراض آردم و آار اين تلفن
  !ها؛ فريادهاي خشمگين از سمت راست هاي بلشويك نيمكتصداي خنده استهزاء آميز از          
دارنѧѧد و بѧѧه همѧѧين نحѧѧو بѧѧه اهѧѧالي معرفѧѧي  هѧѧا مѧѧا را ضѧѧدانقلابي محѧѧسوب مѧѧي و معѧѧذالك بلѧѧشويك: "شѧѧرايدر ادامѧѧه داد         
 هѧده مѧا نخواهѧد بѧود     گناه بѧر ع .گيرند هاي ما را مي آنند و آخرين اتومبيل مان محروم مي نقليه وسايلها ما را از     آن .آنند  مي

  ..."آند  هيچ اعتراضي آمك نمي. هرگاه در نتيجه در شهر قحطي آغاز شود
هѧاي    عضو اداره شهر اظهار داشت آه وي ترديد دارد آه آميته انقلابѧي نظѧامي اتومبيѧل          - يك بلشويك  -"آوبوزيف"         

از ناحيѧه افѧراد غيرمجѧاز و    " خ داده اسѧت يقينѧا   اگر حتي قبول آنيم آه ايѧن چنѧين حѧوادثي ر           . شهري را مصادره آرده باشد    
  :وي افزود. تحت تأثير ضرورت حاد بوده است

جѧا از طѧرف       چѧه در ايѧن       ولѧي هѧر آن     .گويد آه ما حق نداريم دوما را به مجمع سياسي مبدل سѧازيم              رئيس شهر مي  "         
هاي غير مجاز خѧود را   ها روزنامه ورودي آن دم در   . شود جز تبليغات حزبي چيزي نيست       ار گفته مي    هر منشويك و يا اس    

شѧد اگѧر مѧا      چطѧور مѧي  .نماينѧد  ريѧك بѧه قيѧام مѧي      حآنند و ت    پخش مي " رابوچاياگازتا"و  " آولوس  سولداتسكي"،  "ايسكرا"نظير  
. اريمگѧذ  آنيم، زيرا بѧه دومѧا احتѧرام مѧي      ولي ما اين آار را نميپرداختيم؟ جا به پخش روزنامه خود مي       ها هم در اين     بلشويك

جا آه شѧما خطѧاب بѧه اهѧالي پيѧام              ولي از آن  . آنيم و قصد حمله بدان را هم نداريم          حمله نمي  ما به اداره خودمختاري شهري    
  ."آار را بكنيم ايم همين ايد ما هم حق داشته فرستاده

هѧا را     بايѧست آن    يوي اظهار داشت بѧا آѧساني آѧه مѧ          .  به ايراد سخن پرداخت    - يك آادت  –" شينگاريوف"پس از آن             
هѧا از دومѧا    او بار ديگѧر پيѧشنهاد آѧرد آѧه تمѧام بلѧشويك        ... توان زبان مشترك يافت       بدون گفتگو به دادستاني تحويل داد نمي      

هѧѧا در  همѧѧه آن" هѧѧا وارد نبѧѧود و ضѧѧمنا گونѧѧه اتهѧѧام شخѧѧصي بѧѧه بلѧѧشويك   ولѧѧي ايѧѧن پيѧѧشنهاد رد شѧѧد، زيѧѧرا هѧѧيچ .خѧѧارج شѧѧوند
  .آردند  آار ميمؤسسات شهري با جديت تمام

هاي عѧضو دومѧا دعѧوت مѧستقيم بѧه بلѧوا        هاي انترناسيوناليست اظهار داشتند آه پيام بلشويك  سپس دو تن از منشويك             
فهمم چѧه   گاه من ديگر نمي ها باشد ضدانقلابي شمرده شود، آن       اگر هرآس آه مخالف با بلشويك     : "ويچ گفت   پينكه. بوده است 

آننѧد و   هاي لجѧام گѧسيخته تبعيѧت مѧي          هاي توده   ها از تمام هوا و هوس       بلشويك... ومرج وجود دارد      فرقي بين انقلاب و هرج    
 آѧه سѧرزند اعتѧراض       ويي و بلѧوا از جانѧب هريѧك از طѧرفين            مѧا عليѧه زورگѧ      .آه ما چيزي جز نيروي اخلاق نداريم        حال آن 

  ."آميز از وضع آنوني است رفت مسالمت  برون  هدف ما يافتن راه. آنيم مي
بر ديوارهاي شѧهر چѧسبانده شѧده و مѧردم را     " رسوايي   به چوبه "اي آه تحت عنوان       اعلاميه: "نازايف اظهار داشت           

توانيѧد از خѧود      گѧاه لكѧه آن را نمѧي         هѧا هѧيچ     خوانѧد جنѧايتي اسѧت آѧه شѧما بلѧشويك             ارهѧا فѧرا مѧي       هѧا و اس     به قلع و قمع منѧشويك     
مѧن  ... شѧود    مѧي هѧا تѧدارك       مقدمѧه آن چيѧزي اسѧت آѧه بѧه وسѧيله ايѧن گونѧه اعلاميѧه                   حوادث وحشتناك ديروزي فقѧط       .بزداييد

  ."آنم  بدهم، اما حالا نسبت به شما فقط احساس نفرت ميايم شما را با احزاب ديگر سياسي آشتي هميشه سعي آرده
 نفѧرت و حرآѧات پѧر تѧشنج          ها از جاي پريدند، فريادهاي خشمگين برآوردند و با صѧداي گرفتѧه و حѧاآي از                  بلشويك         
 آѧه مهنѧدس شѧهر بѧود و بѧا سѧه چهѧار تѧن               - يѧك منѧشويك    –من بѧه هنگѧام خѧروج از تѧالار بѧه گѧومبرگ               . ها پاسخ دادند    به آن 

  :گفتند ها مي آن. ها خيلي سردماغ بودند همه آن. خبرنگار برخورد آردم
هѧا    آني نظѧامي آميتѧه انقلابѧ  . نѧد دومѧا را توقيѧف آننѧد    هѧا جѧرأت ندار    آن. برنѧد   بابا، اين ترسوها از ما حساب مѧي         اي"         

ديѧѧدم آѧѧه چگونѧѧه يѧѧك " سѧѧادوود" امѧѧروز مѧѧن در آنѧѧار -جѧѧا  تѧѧازه در خѧѧود آن. جѧѧا بفرسѧѧتند جѧѧسارت نѧѧدارد آѧѧه آميѧѧسر بѧѧه ايѧѧن
 .خنديѧد   ش مѧي      فروخѧت توقيѧف آنѧد و پѧسر بچѧه بѧه ريѧش                مѧي " گولѧوس   سالداتѧسكي "اي را آѧه       خواست پѧس بچѧه      گاردسرخ مي 

 بگѧذار حتѧي   .شѧود  حالا ديگر همه چيѧز در ظѧرف چنѧد سѧاعت حѧل مѧي      . زن را برسد ت هم آم مانده بود حساب آن راه   جمعي
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هѧا در   ام آѧه آن   مѧن شѧنيده  -! سѧفاهت . ها آدم ندارند آѧه بتواننѧد دسѧتگاه دولتѧي را بچرخاننѧد      به هر حال آن  . آرنسكي هم نيايد  
  ."اند اسمولني بين خودشان به نزاع افتاده

خواهيѧد    مѧي . من ميѧدانم آميتѧه نجѧات در آجѧا پنهѧان اسѧت             : "ار از آشنايان من مرا به آناري آشيد و گفت           نفر اس   يك         
  "ها صحبت آنيد؟ برويد به آن

. شѧد  ها دادوسѧتد مѧي   در مغازه. زندگي عادي جريان داشت" در شهر مجددا. اآنون ديگر تيرگي شب فرا رسيده بود           
در . دادنѧد   مѧردم بѧه بحѧث هميѧشگي خѧود ادامѧه مѧي          .زد  در دو جهѧت انبѧوه جمعيѧت آرام قѧدم مѧي            . شن بѧود  ها رو   چراغ آوچه 

 دوسѧت مѧن بѧه       .به خانه شماره هشتادوشش رسيديم و وارد حياط آن شديم آه با بناهاي بلنѧد محѧصور بѧود                  " نوسكي"خيابان  
در داخلѧي بهѧم   . رسيد ن صداي همهمه به گوش مياز درو. ونه تلنگر زد وبيست شيوه خاصي به در آپارتمان شماره دويست     

وي بѧه تنѧدي بѧه اطѧراف نگريѧست و مѧا را بѧه درون راه                   . خورد، سپس در بيروني آمي باز شد و ما چهѧره زنѧي را ديѧديم               
جوشѧيد و بѧر     سماور مѧي  خوريدر اطاق ناهار!"  از خود مانند-يلآير: "فرياد زد. اي آرام سال با چهره زني بود ميانه  . داد

 از پشت پѧرده مѧردي بѧا لبѧاس افѧسري خѧارج شѧد و از پѧستو مѧرد                .روي ميز چند بشقاب با نان و ماهي شور چيده شده بود           
. بينند ها اظهار خوشحالي آردند آه يك خبرنگار امريكايي مي  هر دو آن   .ديگري بيرون آمد آه به لباس آارگري ملبس بود        

هѧا نѧام خѧود      آن. هѧا را تيربѧاران خواهنѧد آѧرد            آن" ها بيفتند يقينا     بلشويك ت به دس  با همان حال رضامندي به من گفتند آه اگر        
  .ار بودند ها اس را نگفتند، ولي هردو آن

  "آنيد؟ داري چاپ مي هاي شاخ هاي خود چنين دروغ چرا شما در روزنامه: "من پرسيدم         
هѧاي خѧود را بѧالا     شѧانه (دانѧم ولѧي چكѧار آنѧيم؟        ، مѧي  بلѧي : "دآه رنجشي حاصѧل آѧرده باشѧد جѧواب دا            نافسر بدون اي           

  ."ما ناگزير بايد در مردم روحيه خاصي به وجود بياوريم! دانيد شما آه مي) انداخت
فكѧѧر  هѧѧا روشѧن  آن! آننѧد سѧراپا مѧѧاجراجويي اسѧت    هѧا مѧѧي  تمѧѧام آارهѧايي آѧه بلѧѧشويك  : " دومѧي حѧرف او را قطѧѧع آѧرد            

هѧا بѧيش از    م آѧه آن  يدانѧ   مѧا مѧي   .  آه يك شهر نيѧست، آѧشور پهنѧاوري اسѧت           روسيه. خواهند آرد ها آار ن    خانه  ندارند، وزارت 
هѧا آѧه آرنѧسكي باشѧد          تѧرين نيѧروي مخѧالف آن        ايѧم از بѧزرگ       از اين جهت ما هم تصميم گرفته       .چند روز دوام نخواهند آورد    

  ."نظم برقرار شود" پشتيباني آنيم و آمك آنيم تا مجددا
  "شويد؟ ها متحد مي بسيار خوب، ولي ديگر چرا با آادت": من گفتم         
هѧا   هѧاي مѧردم بѧه دنبѧال بلѧشويك      ش را بخواهيѧد در حѧال حاضѧر تѧوده        راسѧت : "آارگر ساختگي آشكارا زد زير خنده              
ن نѧام اسѧلحه داد   اي آه بتوان بѧه آ  اسلحه. رباز بسيج آنيمتوانيم حتي يك مشت س    ما نمي . اريمنيرويي ند " ما عجالتا . روند  مي

هѧا،    يكѧي بلѧشويك  :در حال حاضѧر در روسѧيه تنهѧا دو حѧزب نيرومنѧد وجѧود دارد      . ها است تا حدودي حق با بلشويك  . نداريم
انѧد، ولѧي در    آنند آه ما را مورد استفاده قѧرار داده  ها تصور مي    آادت .اند  ها پنهان شده    يكي هم مرتجعيني آه زير بال آادت      

  ."ها تغيير جهت خواهيم داد گاه عليه آادت ها را سرآوب آرديم، آن وقتي ما بلشويك. آنيم فاده ميها است واقع ما از آن
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را راه ندهنѧد لابѧد همѧه چيѧز را از نѧو      هѧا  البته اگѧر آن . ئله بغرنجي استاين مس: "ت گردنش را خاراند و گفت او پش          

 ايѧن فرصѧت را خواهنѧد داشѧت آѧه در مجلѧس مؤسѧسان تعѧادل قѧوارا                     هѧا   به هر حال در آن صѧورت آن       . شروع خواهند آرد  
  ".مجلس مؤسسان تشكيل شود" البته به شرط آن آه اصولا -تعيين آنند

. آنѧد   هѧا بѧه دولѧت را هѧم مطѧرح مѧي              دتعѧلاوه ايѧن موضѧوع مѧسئله راه دادن آѧا           ه  و بѧ  : "   افسر حرف اورا قطع آѧرد           
خواهنѧد ، بѧه ايѧن      نمѧي .خواهند مجلس مؤسسان تشكيل شѧود       ميها درواقع ن     شما آه بايد بدانيد،آادت    . يكي است اساس مسئله   

سѧردرآوردن از سياسѧت بѧراي مѧا         " : دادن سѧر ادامѧه داد      باتكѧان  ."بѧشوند ها هم اآنون سرآوب      جهت آه ممكن است بلشويك    
 خودتان ولي ما،  شما تمام عمر با سياست مشغوليد،   .آييد  مدار به دنيا مي     ها سياست    شما امريكايي  .ها آار آساني نيست     روس
  ."ايم ، هنوز يك سال هم نيست با اين وضع سروآار پيدا آردهدانيد مي
  "نظر شما در باره آرنسكي چيست؟:"م   من پرسيد      

 او ما را مجبور آرد آه .مام اشتباهات به عهده آرنسكي است      گناه ت  ،اوه" :جاي مخاطب، مصاحب دوم پاسخ داد         به       
 شѧانزده داد در آن صورت آابينه فقط  آرد و استعفا مي اگر او اخطار تهديدآميز خود را عملي مي     . مئتلاف آني با بورژازي ا  

  ".شد وما ازچنين امري پرهيز داشتيم ران ميته قبل از تشكيل مؤسسان دچار بحهف
  ."اي رخ داد ولي معذلك سرانجام چنين واقعه   "      

هѧم آمѧي از   "وتسگѧ . "هѧا مѧارا فريѧب دادنѧد     ا و اوآѧسنتيف ه آرنسكي دانيم؟توانستيم اين را ب  ما چگونه مي   ولي بلي،  "       
ن امѧروز لنѧين   يدانيѧد آѧه همѧ      شѧما مѧي   ...زيرا او يك انقلابي واقعѧي اسѧت           من طرفدار چرنوف هستم،     .تراست  ها راديكال     آن

 از سѧر خѧود      خواسѧتيم دولѧت آرنѧسكي را        البتѧه مѧاهم مѧي     .  چرنوف دردولت مخالفت نخواهد آѧرد      پيغام داده است آه باورود    
دار  وقتي اين آارهѧا شѧروع شѧد مѧن طѧرف           ... منظر مارسيد آه بهتراست تاتشكيل مجلس مؤسسان صبرآني          ولي به  .باز آنيم 
  ..."انضباط حزبي توانستم بكنم؟  من چه مي.  ولي آميته مرآزي حزب من متحدالرأي مخالفت آردها بودم، بلشويك
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ارهѧا فقѧط بتواننѧد بايѧستند       اگѧر اس .ها متلاشي شѧده فѧرو خواهѧد ريخѧت     يك هفته نخواهد گذشت آه حكومت بلشويك     "     
سر ببريم ه ولي اگر ما يك هفته هم در انتظار ب   . ها خواهد افتاد     دست آن  گاه قدرت حاآمه درست آف     آن ار بمانند، ودر انتظ 

وبѧه ايѧن دليѧل اسѧت آѧه مѧا            . هاي آلماني به پيروزي آامل خواهنѧد رسѧيد         آشوردچار چنان ويراني خواهد شد آه امپرياليست      
ها نيز مخѧالف مѧا    ولي آن وبه ما وعده پشتيباني دادند،    پشت سر ما بود    آه تنها دو هنگ سرباز     دست به قيام زديم، در حالي     

  ..."فقط يونكرها باقي ماندند...از آب در آمدند
  "ها چطور؟ پس آازاك  "       
 هѧا   يѧاده نظѧام ازآن  ها گفتند آه وارد عمل خواهنѧد شѧد، اگѧر پ          ابتدا آن . يدندازجاي خود نجنب  " :افسر نفس عميقي آشيد            

هѧا ديگѧر    هѧاي آѧازاك در اختيѧار آرنѧسكي اسѧت و بنѧابراين آن       گفتندآه هѧم اآنѧون دسѧته    ها مي  علاوه براين، آن   .پشتيباني آند 
وبѧالاخره حѧالا    ...انѧد   دمكراسѧي بѧه حѧساب آمѧده        ها هميشه دشمن مادرزاد    گفتند آه آازاك  " بعدا...اند  انجام داده  وظيفه خود را  

  ."طرف خواهيم ماند مابي. ماترسي ازچيزي نداريم.  نگيرندازما ي مارا ها زمين ندا ها وعده داده بلشويك:گويند مي
وخѧارج   شدند هاي آنده شده وارد مي     وبطور عمده افسراني باسردوشي    ،ها پيوسته افرادي    دامه اين گفتگو     درجريان ا       
مѧن از آنѧار پѧرده    . هѧا رابѧشنويم   ومنѧد آن  ولي نيرآن ببينيم و صداي آهسته  از اطاق آفشها را توانستيم آن   مامي .گرديدند  مي
كي  لبѧاس سѧرهنگي روي صѧندلي آѧوچ    بѧا  جا افسري تنومند اق حمام افتاد آه درآن    ه واز لاي در نيمه باز چشمم به ات        رفت پس
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هѧاي ارضѧي، دادن امكѧان     واگѧذاري اراضѧي بѧه آميتѧه       : خواهيѧد؟ ايѧن اسѧت       برنامه ما را مѧي    : "  آارگر ساختگي گفت         
هѧا    ون آن اتمѧام حجتѧي آѧه بلѧشويك         ، يك سياست تواناي صلح جويانه ولي بد        صنايع آامل به آارگران براي شرآت در اداره      

انѧد حتѧي در داخѧل آѧشور      هѧا داده   تѧوده  بѧه ها نخواهند توانست مواعيدي را آѧه  بلشويك. با آن به تمام آشورها مراجعه آردند     
لѧب  انѧد تѧا پѧشتيباني دهقانѧان را ج     ها برنامه ما را درباره مسئله ارضي دزديѧده          آن. ها اجازه نخواهيم داد     ما به آن  . انجام دهند 

  ..."بودند  ها حداقل منتظر تشكيل مجلس مؤسسان شده اگر آن. شرافتي است اين بي. آنند
ر خواهنѧد يѧك آѧشو       هѧا مѧي     اگѧر بلѧشويك   . موضوع فقѧط بѧر سѧر مجلѧس مؤسѧسان نيѧست            : "حرف او را قطع آرد           افسر  

آرنѧسكي خطѧاي عظيمѧي    . ميهѧا آѧار آنѧ       آنتѧوانيم بѧا       وجѧوه نمѧي   لوجѧه مѧن ا      ورند، ما به هيچ   جا به وجود آ     سوسياليستي در اين  
سѧان مѧچ      او بѧدين  . هѧا را صѧادر آѧرده اسѧت          گاه آه در شوراي جمهوري اظهار داشت فرمان توقيف بلѧشويك            مرتكب شد، آن  

  ."ها باز آرد خود را در برابر آن
  "خواهيد چكار آنيد؟ خوب، حالا شما مي: "   پرسيدم      

دار مѧا بѧشوند    اگر از نيروهاي مسلح به قدر آѧافي طѧرف       ! چند روز ديگر خواهيد ديد    : "دبه يكديگر نگاه آردن   ها      آن       
  ."گاه ممكن است مجبور شويم ها توافق نخواهيم آرد، اگر نه، آن ما با بلشويك

اقش در زيѧر سѧنگيني وزن   ترامѧوايي آѧه پѧر از جمعيѧت بѧود و اتѧ       شديم به روي رآاب     " نوسكي"    چون وارد خيابان         
  .خزيد  اسمولني ميترامواي آرام به سوي. شيد، پريديمآ  ميدم نشست آرده خود را به روي زمينمر

اش بѧسيار گرفتѧه       چهѧره .  بѧود   در حѧال عبѧور     -م و نحيѧف و خѧوش لبѧاس        انѧدا    مѧردي آوچѧك    -مشكوفسكي"رو      در راه        
شѧوراي آميѧسرهاي خلѧق    "  مѧثلا .بخѧشد   را مѧي هѧا اثѧر خѧود    خانѧه  او به ما اطѧلاع داد آѧه اعتѧصاب در آليѧه وزارت     . نمود  يم

ها را با  خود برداشته و ناپديѧد           آه اسناد را در اختيار داشت، آن      " راتوف  نه"هاي سري را انتشار دهد، ولي         وعده داد پيمان  
تѧصاب  هѧا اع  دتر ايѧن اسѧت آѧه بانѧك       ولي از همه ب   . احتمال دارد آه اسناد را در سفارت انگليس پنهان آرده باشد          . شده است 

  ."اند ردهآ
آهن و    بايست حقوق آارمندان و آارگران راه       مي. ايم  چارهبدون پول ما به آلي بي     : "امه داد     منژينسكي حرف او را اد         

ميѧع شѧده   ها در سراسѧر روسѧيه تط         مندان بانك  آار .آند  بانك دولتي هم آار نمي    . اند  ها بسته   بانك. وتلگراف پرداخت شود    پست
هѧاي    و امѧا دربѧاره بانѧك      .  دولتي را با ديناميت منفجر آنند       ولي لنين دستور داده است مخازن بانك      . اند  شيدهو دست از آار آ    

هѧا را   هѧا را بگѧشايند و الا خودمѧان آن    بايѧست همѧين فѧردا آن    هѧا مѧي   خصوصي همين الآن فرماني صادر شد آه صѧاحبان آن      
  ."خواهيم گشود

: داد تروتѧѧسكي گѧѧزارش مѧѧي  . تѧѧالار پѧѧر از افѧѧراد مѧѧسلح بѧѧود   .  جريѧѧان داشѧѧت در شѧѧوراي پطروگѧѧراد بѧѧا شѧѧدت         آѧѧار   
، ولѧي جنѧگ تѧازه آغѧاز گرديѧده      )هѧاي رعدآسѧاي پيروزمندانѧه    آف زدن (آنند عقب نشيني مي" لو سه آراسنويه"ها از     آازاك"

اخبѧار  . جا گسيل داشت    به آن " بايست تمام نيروهاي موجود را معجلا       مي. نبردهاي سختي جريان دارد   " پولكووو"در  . است
. آѧرملين در دسѧت يونكرهѧѧا اسѧت و آѧارگران اسѧلحه بѧسيار آمѧي در اختيѧار دارنѧѧد        . واصѧله از مѧسكو آرامѧش بخѧش نيѧست     
. در جبهѧه اخبѧار مربѧوط بѧه صѧلح و زمѧين شѧور و هيجѧان عظيمѧي برانگيختѧه اسѧت                   . نتيجه آѧار بѧسته اسѧت بѧه پطروگѧراد          

هѧا زنѧان و     ور اسѧت و بلѧشويك        پطروگѧراد در خѧون و آتѧش غوطѧه          آنѧد آѧه گويѧا      هѧايي شѧايع مѧي       آرنسكي در سنگرها افѧسانه    
در " رسѧيوبليكا "و  " آورورا"و  " اولѧك "رزمناوهѧاي   ... آس او را باور ندارد         ولي هيچ  .دهند  زنند و آزار مي     آودآان را مي  

  .اند گيري آرده هاي ورودي شهر جهت ها را به سوي راه اند و توپ لنگر انداخته" نوا"
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  "د؟آنند نيستي سرخ آار مي جايي آه گاردهاي چرا شما آن: دتالار آسي با صداي بلند فرياد آر        در 
اش انѧدآي از حѧد    چهѧره ." روم همѧين الآن مѧي  : "آمѧد پاسѧخ داد   حالي آѧه از پѧشت ميѧز خطابѧه پѧايين مѧي                 تروتسكي در   

رو جنبѧي گذشѧت و بѧه سѧوي      از راه. دار از اتѧاق بيѧرون رفѧت   اي از دوسѧتان وفѧا     هدر ميѧان حلقѧ    . تѧر بѧود     معمول رنگ پريده  
  .اتومبيل شتافت

هѧا    اي آѧه منѧشويك      شѧرايط متارآѧه   : "او جريان آنفراس سازش را تشريح آرد و گفت        . گويد    اآنون آامنيف سخن مي          
  . پيشنهاداتي رأي دادندآهن هم عليه چنين آارگران راه  حتي برخي شعب اتحاديه.پيشنهاد آرده بودند با نفرت رد شد

وآاسѧت   آѧم  هѧا بѧي   ايم، آن ايم و تمام روسيه را برپا خيزانده    اآنون آه ما حاآميت را تصرف آرده      : "   آامنيف ادامه داد        
اول، حاآميت را واگذار آنيم؛ دوم، وادار آردن سربازان به ادامѧه جنѧگ؛ و               : آنند  چرندياتي به شرح زير از ما مطالبه مي       

  .دار آردن دهقانان به اين آه موضوع زمين را فراموش آنندسوم، وا
  :شد پاسخ داد ارها وارد مي او به اتهاماتي آه از جانب اس. اي لنين ظاهر شد     براي لحظه     

از تѧوانيم   بѧسيار خѧوب، اگѧر چنѧين اسѧت مѧا مѧي             ... ايѧم     هѧا را دزديѧده      آنند آه برنامه ارضѧي آن       ها ما را متهم مي      آن  "       
  ."ها تشكر آنيم آن
دادنѧد، انѧدرز    گرفتنѧد، توضѧيح مѧي     رهبѧران بѧه نوبѧه پѧشت ميѧز خطابѧه قѧرار مѧي               : چنين ادامه داشѧت        جريان جلسه هم        
چѧه    خاسѧتند و هѧر آن       سربازان يكي پس از ديگري، آارگران يكي پس ار ديگري از جاي بر مѧي              . آردند  ، اثبات مي  گفتند  مي

آمدنѧد و گروهѧي خѧارج     اي مي عده" دائما. جلسه در حال تغيير و تجديد بود ... آردند  ند بازگو مي  در مغز و وجود خود داشت     
 آѧساني  - ديگѧران .خواندنѧد  شدند و اين يا آن دسته را براي رفتن به جبهه فرا مѧي         گاه افرادي در تالار هويدا مي       گاه. شدند  مي

 بѧراي دريافѧت اسѧلحه و مهمѧات بѧه اسѧمولني آمѧده بودنѧد، وارد          مجروحين و يا آساني آه     بودند،  شان را تحويل داده     آه پست 
  .شدند مي
عѧضو  " گولتѧسمان "رو اسѧمولني      گѧشتيم، در راه     هنگامي آه مѧا ديگѧر بѧازمي        سه پس از نيمه شب       در ساعت "   تقريبا       

فѧشرد    حѧالي آѧه دسѧت مѧرا مѧي     در. درخѧشيد  اش مѧي  چهѧره . آيѧد  بالا ميها  آميته انقلابي نظامي را ديديم آه دوان دوان از پله    
و تكه آاغѧذي را بѧه سѧوي مѧن           !" بينيد  اين است، آه مي   . آرنسكي خرد شد  ! تلگرام از جبهه  . اوضاع عالي است  : "فرياد زد 

آورم خѧودش     چون مشاهده آرد آه من از آن چيزي سر در نمѧي           . پيش آورد آه بر آن با مداد خطي با عجله نوشته شده بود            
  :به صداي بلند خواند

آوشѧش آرنѧسكي آѧه    . يك اآتبر در تاريخ ثبت خواهѧد شѧد       و  ام تا سي    ساعت دو و ده دقيقه شب سي      .  ستاد -پولكووو  "       
مѧا  . آنѧد   آرنѧسكي عقѧب نѧشيني مѧي    . با مقابله دندان شكني روبرو شد    نيروهاي ضد انقلابي را به سوي پايتخت انقلاب بِرانَد        

خواهنѧد بѧا سѧلاح در دسѧت      تواننѧد و مѧي      آارگران پطروگراد نشان دادند آه مي      سربازان، ناويان و  . در حال پيشروي هستيم   
 آرنسكي آوشѧيد آن را بѧا        .بورژوازي سعي آرد ارتش انقلاب را منفرد سازد       . اراده و حاآميت دمكراسي را مستقر سازند      

  ".باري گرديدند هم اين و هم آن دچار شكست فضاحت. ها درهم شكند نيروي آازاك
تمام . ديده آرد   اش را آب    انديشه بزرگ سيادت دمكراسي آارگري دهقاني صفوف ارتش را پيوسته ساخت و اراده            "         

شود آه حاآميت شوروي پديده گذرايي نبوده، بلكه واقعيت استوار حكومت آارگران، سربازان               آشور از اين پس معتقد مي     
دهني بѧѧه تѧѧو. هѧѧا اسѧѧت رژوازي و آورنيلوفيѧѧستلاآѧѧان، بѧѧودهني بѧѧه منѧѧسكي بѧѧه معنѧѧاي تѧѧو دهنѧѧي بѧѧه آر تѧѧو. و دهقانѧѧان اسѧѧت

 .آميѧز و آزاد، حѧق داشѧتن زمѧين و نѧان و حاآميѧت اسѧت                 آرنسكي به معني استقرار حق خلق به داشتن حق زندگي مѧسالمت           
بازگѧشت بѧه گذشѧته محѧال     . آننѧد  با ضربه دليرانه خود امر انقلاب آارگري و دهقاني را مѧستحكم مѧي     " پولكووو"رزمندگان  

 و روسѧيه انقلابѧي  .  هنوز مبارزات، موانع و دادن قرباني در پيش است، ولي راه گشوده شده و پيѧروزي تѧأمين اسѧت       .است
  ."آند آنند به حق افتخار مي عمل مي" والدن"زير فرماندهي سرهنگ " پولكووو"حاآميت شوراها به واحدهايي آه در 

  !"انقلاب، به سربازان و افسران وفادار به خلقجويان  باختگان، افتخار به رزم خاطره ابدي به جان"
  !"اي سوسياليستي زنده باد روسيه انقلابي توده"
  "تروتسكي. ل–به نام شوراي آميسرهاي خلق "

آهѧن نيكلايوسѧكي    دحامي غيرعادي آه به ايستگاه راهگشتيم، از به خانه باز مي" امنسكيزن"   به هنگامي آه از ميدان        
  .زد ها برق سرنيزه موج مي شدند آه بر روي سر آن  ناوي ديده ميجا چندين هزار در اين. آورد فشار مي

  :آرد بر روي پلكان ايستاده بود و التماس مي" ويكژل"     يكي از اعضاي     
 .ردمѧѧا هѧѧيچ نيرويѧѧي را حمѧѧل و نقѧѧل نخѧѧواهيم آѧѧ . طѧѧرفيم مѧѧا بѧѧي. تѧѧوانيم شѧѧما را بѧѧه مѧѧسكو حمѧѧل آنѧѧيم  مѧѧا نمѧѧي! رفقѧѧا    "     

  ".جا جنگ داخلي وحشتناآي جريان دارد توانيم شما را به مسكو ببريم آه در آن نمي
ناگهѧان در ديگѧري از بنѧاي        . آوردنѧد   ناويѧان بѧه جلѧو فѧشار مѧي         . غريѧد   جوشѧيد و مѧي         ميدان از نفѧرت و اعتѧراض مѧي              

  :ها فرياد زدند آن. آار و آس ديگر جلو آمدند دو يا سه نفر راننده يا آتش. ايستگاه باز شد
  !"زنده باد انقلاب. بريم ووستك، به هر جا آه بخواهيد مي ما شما را به مسكو، به ولادي! بياييد! بياييد رفقا   "      
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  فصل نهم
  پيروزي

     فرمان شماره يك      
  كوووپول -    به واحدهاي گردان، آترياد      

  .وهشت دقيقه بعد از نيمه شب سي  ساعت نه و1917يك اآتبر  و   سي       
نظمѧي موضѧع      اين نيروها بѧا بѧي     .   واحدهاي گردان پولكووو پس از نبرد سختي بر نيروهاي ضدانقلاب پيروز شدند                  

  .نشينند عقب مي" آاچينا"و " پالوفسك"به سوي " لو سه تزارسكويه"خود را رها آرده در پناه 
را اشѧغال   " الكساندروفѧسكايا "و ايستگاه   " لو  سه  تزارسكويه" هاي شمال شرقي    اند آرانه      واحدهاي ما آه در حال حمله           

  .قرار داشت" لو سه تزارسكويه" و در جناح چپ گردان" آولپينو"در جناح راست ما گردان . آردند
هѧاي ورود بѧه آن را بѧه ويѧژه از جانѧب       را اشغال آرده و راه" لو سه نويهآراس"م ده  فرمان مي " پولكووو" به گردان            
آهن را تѧا       و راه  را تصرف آند و آن را از سوي جنوب استوار آرده          " پاولوفسك"سپس پيشروي آرده    . تحكيم آند " آاچينا"

غالي اتخѧاذ آѧرده، سѧنگربندي       گردان بايد تمام تدابير لازم را بѧراي مѧستحكم آѧردن مواضѧع اشѧ               . دياتسخير نم " دنو"ايستگاه  
چنين بѧا سѧتاد    و هم" لو سه آراسنويه"و " آولپينو"هاي   موظف است با گردان.ورد ديگر تأسيسات دفاعي را به وجود آ  آند و 

  .فرماندهي دفاع پطروگراد ارتباط محكم برقرار آند
  فرمانده آل قوايي آه عليه واحدهاي ضدانقلابي آرنسكي عمل مي آند

  ورايوفسرهنگ دوم م
نظمѧي و فقѧدان رهبѧري، بѧدون هѧدف در حومѧه                هѧا تѧا دو روز پѧيش بѧا بѧي             چѧه شѧده؟ ايѧن گѧروه        .شنبه است     صبح سه        

 چѧه چيѧزي ايѧن تѧوده گاردسѧرخ و      !گونѧه نقѧشه عمѧل    خانѧه و نѧه هѧيچ      ها نه خواربار داشتند، نه توپ       آن. پلكيدند  پطروگراد مي 
گونѧه در ارتѧشي گѧردآورده اسѧت آѧه از       باط نظѧامي و نѧه افѧسر، بѧدين      آمѧوزش انѧض    نه سازماني داشتند، نه      سربازاني را آه  

  سواره مقاومت آرده، ضربات آن را پاسخ گويند؟ خانه و قزاق فرماندهي انتخابي خود تبعيت آنند و قادرند در برابر توپ
پوش انقلاب فرانѧسه آѧه    هاي ژنده هرگز ارتش . ريزد     خلقي به پا خاسته با شيوه خويش الگوهاي نظامي را بدور مي                 

تѧرين   ها، درباريѧان، ملاآѧين و مرتجѧع    عليه يونكرها، قزاق. پيروز شدند، از ياد نخواهند رفت     " وايسنبورگ"و  " والمي"در  
سѧѧѧرانجام تهديѧѧѧد .  پلѧѧѧيس سياسѧѧѧي، زنجيرهѧѧѧاي سѧѧѧيبريهѧѧѧا بѧѧѧاز هѧѧѧم تѧѧѧزار، طلبѧѧѧان پيѧѧѧروز شѧѧѧدند و در پѧѧѧشت سѧѧѧر آن سѧѧѧلطنت

   .پايان بود پيروزي، به قول آارلايل، به معناي شكوه و عصر طلايي بي. خورد  به چشم ميها آلمانوحصر از جانب  حد بي
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شگر پطروگرادآميتѧѧه پѧѧنج نفѧѧري سѧѧتادجنگي لѧѧ. ازگѧѧشتندي آميتѧѧه انقلابѧѧي نظѧѧامي از جبهѧѧه ب آميѧѧسرهاشѧѧنبه عصر    يѧѧك      
 فرمانѧدهي آѧل بѧه       .لابѧي مبѧرا بودنѧد، انتخѧاب آѧرد         از آلѧودگي ضѧد انق     "  دو افسر،آه مسلما   خودراآه مرآب از سه سرباز و     

  .بايست همواره مراقب او باشند گذاشته شد آه مرد آارآمدي بوده ولي مي-سرهنگ موراويف -عهده مدافع پيشين
 و تѧدريج آѧه سѧربازان   ه هѧاي موقѧت تѧشكيل شѧد آѧه بѧ           گѧردان "آراسنويه سѧه لѧو    "و  "،پولئووو"ايوخوف"،"آولپينو"  در       

جѧا    در ايѧن  . شѧدند   تѧر مѧي     بѧزرگ پيوسѧتند،     هѧا مѧي       هѧاي مختلѧف بѧه آن        ي جداگانѧه هنѧگ      واحدها سرخ و  اعضاي گارد  ملوانان و 
   . پوش ند زره و هم چخانه وجودداشت وهم سواره هم توپ ديگر هم پياده بود

 هѧردو طѧرف بѧه    . شѧد تيراندازي بدون نظم با تفنѧگ آغѧاز  . هاي سوار قزاق آرنسكي پديدار شدند      هان گروه     سحرگاه       
ايѧن غوغѧا را     . هواي روشن و يخ زده بالاي جلگه از غوغѧاي جنѧگ انباشѧته شѧد               . آردند آه تسليم شوند     يكديگر پيشنهاد مي  

جѧا جنѧگ      آنѧان بѧه محلѧي آѧه در آن         . از همѧين جѧا آغѧاز شѧد        . شѧنيدند   سربازاني آه در آنار آتش بѧه انتظѧار نشѧسته بودنѧد مѧي              
هѧاي عظيمѧي    تѧوده . هاي اصلي در حرآت بودند قدم تنѧد آردنѧد   هاي آارگران آه در جاده   هگرو. جريان داشت سرازير شدند   

هѧا   هѧا اسѧتقبال آѧرده و بѧه آن     نآميѧسرها از آ . از مردم خشمگين به سوي نقاطي آѧه مѧورد حملѧه قѧرار گرفتѧه بودنѧد شѧتافتند                  
خѧود   بѧه خѧاطر صѧلح بѧراي     ها خود آن نبرد  اين.آار بكنند بايست در چه مواضعي قرار گيرند و چه دادند آه مي  توضيح مي 

راده  گونѧاگون و متفѧاوت بѧسياري در يѧك اِ    هѧاي  رادههѧا اِ  در آن لحظѧه . تخاب آرده بودندفرماندهان را خود آنان ان   .  بود ها  آن
شنگ آه تѧا آخѧرين فѧ      ام آه چگونه ملواناني       من از تمام آساني آه شاهد اين جنگ بودند اين مطلب را شنيده            . پيوست  بهم مي 

هѧا زده و    چگونѧه آѧارگران تمѧرين نديѧده خѧود را بѧه صѧف آѧازاك            آردنѧد؛   خود را مصرف آرده بودند با سرنيزه هجوم مѧي         
  .بردند  در تاريكي و غافلگيرانه به دشمن حمله ميآشيدند؛ و چگونه توده مردم آنان را از اسب به زير مي

ارتѧش پرولتѧري   . آردنѧد خانه را جا گذاشته و فرار   ده توپ زلزل ش ها مت    دوشنبه هنوز پيش از نيمه شب بود آه قزاق                
 اآنѧون ديگѧر از ايѧن ايѧستگاه     . آه ايستگاه راديو دولتѧي را ويѧران آنѧد      وارد شد و به دشمن مهلت نداد      " لو  سه  تزارسكويه"به  

  .دادند فرستنده، آميسرهاي اسمولني پيروزي شكوهمند پرولتاريا را به سراسر دنيا اطلاع مي
  "! همه شوراهاي نمايندگان آارگران و سربازانبه"

 آورنيلوف را تار -واحدهاي ضدانقلابي آرنسكي" لو  سه  تزارسكويه"ام اآتبر ارتش انقلابي در نبرد سختي در           سي"         
راسѧي  هايي را آه در اختيار ايѧن فرمانѧدهي هѧستند بѧراي سѧرآوب دشѧمنان دمك        تمام هنگ،به نام دولت انقلابي. و مار آرد  

 آѧه   شگيري از نظѧاير ايѧن گونѧه ماجراهѧا،         چنѧين بѧراي پيѧ       گيѧري آرنѧسكي و هѧم        انقلابي و اتخاذ تدابير لازم به منظѧور دسѧت         
  ."مانخو ميآند، فرا تهديد ميدستاوردهاي انقلاب و پيروزي پرولتاريا 

  "مورايف"
  :ها    خبرهايي از شهرستان      

هѧѧاي جنگѧѧي، آѧѧه در بنѧѧدر  ا بدسѧѧت گرفѧѧت؛ ميتينѧѧگ عظѧѧيم ملوانѧѧان آѧѧشتي سواسѧѧتوپول شѧѧوراي محلѧѧي حكومѧѧت ر  در       
-نيژنѧѧي"و بѧѧه قيѧѧد سѧѧوگند بѧѧه دولѧѧت نѧѧوين بѧѧه پيوندنѧѧد؛ در    " انѧѧد، افѧѧسران را واداشѧѧت آѧѧه رسѧѧما   سواسѧѧتوپول لنگѧѧر انداختѧѧه 

كرها و يك تيپ    ها نبرد جريان دارد؛ يون      دهند آه در آوچه      از آازان خبر مي    شورا حكومت را به دست دارد؛     " نوووگورود
  .جنگند خانه با سربازخانه بلشويكي مي توپ

يونكرهѧѧا و گاردهѧѧاي سѧѧفيد، آرمѧѧل و مرآѧѧز شѧѧهر را در دسѧѧت دارنѧѧد، ولѧѧي :  نبردهѧѧاي شѧѧديد آغѧѧاز شѧѧده اسѧѧتمѧѧسكو     در
نѧداري  خانه شѧوراها مجلѧس شѧهر، فرما         اند؛ توپ   نيروهاي آميته انقلابي نظامي آنان را از همه طرف مورد حمله قرار داده            

ويѧѧران شѧѧده و  " نيكيتѧѧسكايا"و " ورسѧѧكايا تѧѧه"آننѧѧد؛ خيابѧѧان    مѧѧيبمبѧѧاران" سѧѧكوبلوف"نظѧѧامي و هتѧѧل متروپѧѧل را از ميѧѧدان   
هѧاي بѧزرگ و مؤسѧسات بازرگѧاني قѧرار       هѧايي آѧه در آن بانѧك         هاي آن براي ساختن باريكاد به آار رفتѧه اسѧت؛ محلѧه              سنگ

. انѧد  هѧا مخفѧي شѧده    آند؛ ساآنين بورژوايي شѧهر در زيѧر زمѧين    ن آار نميدارد زير آتش شديد مسلسل است؛ برق نيست؛ تلف        
شد آه آميته انقلابي نظامي با دادن اتمام حجت از آميته امنيت اجتماعي طلب آرده است آѧه    در آخرين بولتن خبر داده مي     

  !" ندارند............زدند   فرياد مي............آتاب143ص .........، آرمل را تحويل دهد" فورا
 143ص                                                                                                                           ......................................................................

   .....................................................................آتاب
لѧشكرها و   هѧا و        از هѧزاران آارخانѧه و روسѧتا هنѧگ         . در درياي سѧياه، در شѧهرهاي عظѧيم و دهѧات آوچѧك جريѧان داشѧت                 

  . تهنيت به دولت خلق-هاي جنگي روي درياها، سيل تبريك و تهنيت به سوي پطروگراد جاري بود آشتي
از دولѧت موقѧت و   " دون"حكومت نظامي لشكر    : "زد  به آرنسكي تلگراف مي   " نوووچرآاسك" حكومت آازاآي در            

اي  توان مبارزه   جا مي   در اين . بيايند" نوووچرآاسك"آند آه اگر ممكن باشد به         اعضاي شوراي جمهوري روسيه دعوت مي     
  ..."ها را سازمان داد  با بلشويك

حكومѧت نظѧامي   " و آميتѧه مرآѧزي نيروهѧاي دريѧايي بالتيѧك مѧشترآا      " شѧوراي هلѧسينگفورس  .     فنلاند هم آرام نيست        
يكي و مقاومѧѧت مѧѧسلحانه در برابѧѧر   هѧѧاي بلѧѧشو  انѧѧد هرگونѧѧه تѧѧلاش بѧѧراي جلѧѧوگيري از فعاليѧѧت گѧѧردان      اعѧѧلام آѧѧرده و گفتѧѧه  

آهѧن فنلانѧد در سراسѧر آѧشور اعѧلام             در عѧين حѧال اتحاديѧه آѧارگران راه         . هاي شوراها مѧستلزم مجѧازات خواهѧد بѧود           فرمان
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ايѧن  ...  در مجلѧس سوسياليѧستي تѧصويب شѧده اسѧت      1917اعتصاب آرده و خواستار اجѧراي قѧوانيني اسѧت آѧه در ژوئѧن               
  .مجلس را آرنسكي منحل آرد

رو چوبي به راه افتادم، در آسمان        گاه آه از دروازه خارجي گذشته و بر روي پياده            آن .   صبح زود به اسمولني رفتم          
  !"چه خوب! برف: سرباز آشيك دم در شادمانه فرياد زد. هاي برف افتاد خاآستري و بدون باد سحرگاهي چشمم به دانه

 گѧويي سѧاختمان عظѧيم       -رسѧيدند     هاي سرد، غير مسكون بѧه نظѧر مѧي           يك و سالن   در نظر اول دهليزهاي دراز و تار              
اي   در آنѧار ديوارهѧا روي آѧف زمѧين عѧده           . دقѧت آѧردم   . خاسѧت   اي بѧر مѧي      مرده بود؛ اما پيش پاي من صداهاي عجيب خفه        

ا دسѧته جمعѧي دراز   تѧك يѧ   آѧارگران و سѧربازان تѧك   .  سر و رو نشسته، موي آشѧفته، آغѧشته بѧه گѧِل و آثافѧت      -خوابيده بودند   
رهѧاي زخѧم پѧيچ از هѧم گسѧسته و خѧون              ها نوا    بسياري از آن   .اعتنا در خواب عميقي فرورفته بودند       آشيده و به همه چيز بي     

قѧدر آدم    آن– جا آه بوفه قرار داشѧت    آن -در طبقه بالا  ... ها و قطارهاي فشنگ ريخته بود         ها تفنگ   در آنار آن  . لود داشتند آ
هاي عѧرق آѧرده بѧه     از پنجره. آرد هوا به نحو باورنكردني سنگيني مي     . نمود  ها دشوار مي    ستن از بين آن   ج خفته بود آه راه   
اي روي پѧѧيش تختѧه قѧرار داشѧѧت و در اطѧراف آن تѧѧوده     سѧѧماور مچالѧه شѧده  . يافѧت  رنگѧي بѧه بيѧѧرون راه مѧي    زحمѧت نѧور بѧѧي  

بѧي نظѧامي پѧشت و رو افتѧاده و در پѧشت آن بѧا خѧط        اي از آخѧرين بѧولتن آميتѧه انقلا    جѧا نѧسخه    هѧاي نشѧسته؛ در همѧان        استكان
 جѧاي   . سربازي به ياد رفقايش آه در جنگ عليه آرنسكي آشته شده بودند نوشته بود              .اي چيزهايي نوشته شده بود      ناآزموده
  :شد  بر روي صفحه ديده مي- يحتمل قطرات اشك-قطراتي

 -برچيكѧوف .لايدانѧسكي، م  .اوبراژنѧسكي، و    پره.لئونسكي، د .دواسكرسنسكي،  .استولبيكوف، آ .  آلكسي وينوگرادوف، د         
: هѧѧѧѧا سѧѧѧѧه تѧѧѧѧن جѧѧѧѧان بѧѧѧѧه در بѧѧѧѧرده بودنѧѧѧѧد  از آن.  وارد ارتѧѧѧѧش شѧѧѧѧده بودنѧѧѧѧد1916هѧѧѧѧا در روز پѧѧѧѧانزده نѧѧѧѧوامبر  همѧѧѧѧه ايѧѧѧѧن
  .لئونسكي واسكرسنسكي و ديميتري برچيكوف، آلكسي ميخائيل

  "!بخوانيد!  جنگييها اي عقاب   "      
  !"سوده بخوابيدبا دلي آ         

  "اي عزيزان من،! شما     "    
  ."     افتخار و آرامش جاويد يافتيد    
وي بѧه مѧن گفѧت آѧه         . از اتاق عقبي اسكريپنيك بيرون آمد     . آرد       تنها آميته انقلابي نظامي هنوز بيدار بود و آار مي             

ت را، آه اوآسنتيف امضاء آرده بود، او امضاء نكرده          گويد آه اعلاميه آميته نجا      توقيف شده، ولي با قطعيت مي     " گوتس"
 144ص .......................آميتѧѧѧѧѧѧه نجѧѧѧѧѧѧات هѧѧѧѧѧѧم از پيѧѧѧѧѧѧامي آѧѧѧѧѧѧه خطѧѧѧѧѧѧاب بѧѧѧѧѧѧه لѧѧѧѧѧѧشكر فرسѧѧѧѧѧѧتاده بѧѧѧѧѧѧود      .... . اسѧѧѧѧѧѧت
  ... .......شود عدم رضايت ديده مي..................آتاب

  .رنسكي امتناع ورزيده استاز جنگ عليه آ" وولينسكي" .....................................
 چهѧره خѧشن پوشѧيده     ."ايѧم   ما پيروز شѧده   .  بماند طرف  بيتواند    آس نمي   حالا ديگر هيچ  : "   اسكريپينيك خنده آنان گفت         

از جبهه شѧصت هيئѧت نماينѧدگي آمѧده و تѧصميم واحѧدهاي ارتѧش            : "سوخت  مذهبي مي " از ريش او در شور و شوقي تقريبا       
هѧاي ارتѧش    آميتѧه . جѧا هنѧوز خبѧري نيѧست          بجز واحѧدهاي جبهѧه رومѧاني، از آن         -اند  لت با خود آورده   را براي حمايت از دو    

  ..."ايم دهند، اما ما به وسيله پيك رابطه منظمي برقرار آرده هاي پطروگراد را راه نمي هنوز روزنامه
سته و آوفتѧѧه، ولѧѧي راضѧѧي،   خѧѧ" سرسѧѧرا آѧѧامنيف پيѧѧدا شѧѧد آѧѧه از جلѧѧسه آنفѧѧرانس تѧѧشكيل دولѧѧت نѧѧوين آѧѧاملا                  در 

ارها اينك ديگر تمايل دارند آه ما را          اس: " او به من گفت    .اين اجلاس تمامي ساعت شب به طول انجاميده بود        . گشت  برمي
آننѧد آѧه مѧا پѧيش از همѧه       اند و طلب مي هاي انقلابي به وحشت افتاده    هاي راست از دادگاه     گروه. در حكومت نوين به پذيرند    

. ايѧم  پارچѧه سوسياليѧستي موافقѧت آѧرده     بѧراي تѧشكيل دولѧت يѧك    " ويكѧژل "مѧا بѧا پيѧشنهاد    ... هѧا را منحѧل آنѧيم       هچيز اين دادگا  
زمѧاني آѧه    . ايѧم    آѧه مѧا پيѧروز شѧده        ها بدان جهت است     همه اين ! دانيد  ولي مي . ها در آار تدوين طرح عمل هستند        آن" عجالتا

 اما حالا همه در تلاشند آѧه بѧه نѧوعي بѧا شѧوراها       در دولت بپذيرند،ها به هيچ قيمت حاضر نبودند ما را  وضع ما بد بود آن    
آوشѧيم    آرنسكي خواهان آتش بس شده اسѧت، امѧا مѧا مѧي            . براي ما در واقع پيروزي نهايي ضرورت دارد       ... تماس بگيرند   

  ..."اورا به نوعي وادار به تسليم آنيم 
برنگѧاران خѧارجي از تروتѧسكي پرسѧيد آѧه چѧه خبرهѧايي دارد                يكي از خ  .    چنين بود حال و روحيه رهبران بلشويك            

  ."دهيم هاي توپ مي در لحظه حاضر هر خبري را بتوان داد ما از لوله: "تروتسكي جواب داد. آه به دنيا بدهد
 اتحاديѧه آارآنѧان  ! مѧسئله مѧالي  : خѧورد      اما در لابلاي ايѧن شѧور و شѧوق پيروزمندانѧه نگرانѧي آشѧكاري بѧه چѧشم مѧي                         

 اعѧضاي خѧود را بѧه جلѧسه خوانѧده و            هѧا را بѧاز آنѧد        آѧه دسѧتور آميتѧه انقلابѧي نظѧامي را بپѧذيرد و بانѧك                 نها به جѧاي ايѧ       بانك
 رِدار د امѧا صѧندوق  . خواسѧت  وپنج ميليون روبل پѧول مѧي    اسمولني از بانك دولتي در حدود سي       .اعلام اعتصاب آرد  " رسما

 ضѧدانقلابيون از بانѧك دولتѧي بѧه مثابѧه يѧك اسѧلحه        .آѧرد  دولѧت موقѧت پرداخѧت مѧي    ها را بسته و تنها به نمايندگان   زير زمين 
خواسѧت بѧه او جѧواب     آهن پѧول مѧي   براي پرداخت حقوق آارگران و آارمندان راه" ويكژل" "مثلا. آردند سياسي استفاده مي  

  ..."به اسمولني مراجعه آنيد : "دادند
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وي يѧك بلѧشويك اوآرائينѧي بѧود بѧا موهѧايي حنѧايي بѧه نѧام پطѧروويچ و           . ببيѧنم  به بانك دولتي رفتم تا آميسر جديد را          
در . آارمندان اعتصابي، بانѧك را بѧه همѧان حѧال رهѧا آѧرده بودنѧد                . آوشيد تا نوعي نظم و ترتيب را در آار برقرار آند            مي

از شدت فشار روحي زبان خود      ها    اين.  آارگران، سربازان، ملوانان   -آردند  تمام شعب اين مؤسسه عظيم داوطلبان آار مي       
    ...هاي جسيم حسابداري سردر بياورند  آوشيدند شايد از آتاب را بيرون آورده مي

امѧا   شѧد،  جويانѧه ديѧده مѧي    هنѧوز نѧسبت بѧه دولѧت جديѧدمواردي از روش مبѧارزه      .  پѧرازآدم بѧود      ساختمان مجلس دومѧا          
هѧا خواسѧت آѧه فرمѧان      ازآن و امي خطѧاب بѧه دهقانѧان صѧادرآرد      ي پيѧ  آمتѧه مرآѧزي آѧشاورز     . شѧد   تѧر مѧي    تѧروآم  آѧم   مѧرور   به

 ليبه اين عنوان آه اين فرمان آاررابه اغتشاش وجنگ داخ          -نپذيرند صادر آرده بود،   به زمين را،آه آنگره شوراها      راجع
امعلومي علѧت قيѧام بلѧشويكي انتخابѧات مجلѧس مؤسѧسان بايѧد بѧراي مѧدت نѧ             هرئيس شѧهر اعѧلام آѧرد آѧه بѧ           شرايدر. آشاند  مي
  .تعويق افتد هب

قطѧع  "اولا :دردرجѧه اول دومѧسئله مطѧرح بѧود      درنظر اآثريت مردم،آه ازشѧدت جنѧگ داخلѧي تكѧان خѧورده بودنѧد،                       
ترآѧسي ازآنارگذاشѧتن     حتѧي آѧم    گفѧت؛   سѧخن نمѧي    "هѧا   محѧوآردن بلѧشويك   " ديگرآسي از .  دوم تشكيل دولت جديد    خونريزي،

حتѧي آميتѧه مرآѧزي       .اين انديشه بودنѧد    در  دهقانان هنوز   هاي خلقي و شوراي نمايندگان     سوسياليست تنها .زد  هاحرف مي   آن
چون دشمن سوگندخورده اسѧمولني فعاليѧت داشѧت ازمѧاآيلوف تلگѧراف              همواره هم  و آرد  مي ارتش آه درمقرفرماندهي آار   

  ."ها واگذارگردد ه به آنموافقيم آه اقليت آابين ما ضرورت دارد ها اگربراي دولت جديدسازش بابلشويك" :آرد
شخندآميزنѧشان داده وپيѧام     يالعملѧي ر    عكѧس  "احساسات بѧشردوستانه  " هاي آرنسكي درزمينه   نسبت به دعوت  "پراودا  "       
    :شرح زيرچاپ آرده بود خطاب به آميته نجات به را او
انѧد هرگونѧه عمليѧاتي را عليѧه      جمѧع آمѧده  هѧاي دمكراتيѧك آѧه در گѧرد آن           پيشنهاد آميتѧه نجѧات و همѧه سѧازمان          بنابر  "       

همه تدابير لازم . ام  فرستاده- استانكويچ-قوا اي به نزد فرمانده آل آننده قطع آرده و براي آغاز مذاآره نماينده       لشكرهاي قيام 
  ."را براي جلوگيري از خونريزي احتمالي اتخاذ آنيد

  :ه آردتلگرام زير را به سرتاسر روسيه مخابر" ويكژل    "     
، آѧه خواسѧتار توافقنѧد       هѧاي متخاصѧم     آهن سراسري روسيه به نمايندگان طرفين و سازمان         هاي راه   آنفرانس اتحاديه "         

هѧѧاي مختلѧѧف دمكراسѧѧي انقلابѧѧي بѧѧا قاطعيѧѧت رد   و بѧѧه آѧѧار بѧѧردن قѧѧرار سياسѧѧي را در جنѧѧگ داخلѧѧي بѧѧه ويѧѧژه در بѧѧين بخѧѧش   
ان تروري بѧه هѧر شѧكل از اشѧكال از جانѧب هريѧك از طѧرفين عليѧه ديگѧري در                        دارد آه به آار بردن چن       آنند، اعلام مي    مي

  ."لحظه حاضر با هدف ما و ماهيت مذاآرات درباره تشكيل دولت جديد تناقض دارد
رسيد آه آار دارد به حѧل نهѧايي           در داخل آنفرانس چنين به نظر مي      . فرستاد" آاچينا"   آنفرانس نمايندگاني به جبهه           

حتي تصميم گرفته شده بѧود آѧه شѧوراي خلقѧي موقѧت انتخѧاب شѧود آѧه در آن قريѧب چهѧار صѧد نفѧر                        . شود  زديك مي مسئله ن 
هѧѧا،  وپѧنج تѧن از اسѧمولني، بѧه همѧان تعѧѧداد از هيئѧت اجرائيѧه قѧديم، و بقيѧه از دوماهѧاي شѧهري، اتحاديѧه             هفتѧاد : شѧرآت آننѧد  

شѧايع بѧود آѧه لنѧين و تروتѧسكي را        . شѧد   بѧرده مѧي   " چرنѧوف "وزير نام     به عنوان نخست  . هاي ارضي و احزاب سياسي      آميته
  ...گذارند آنار مي

حدود ظهر من بѧار ديگѧر در برابѧر اسѧمولني بѧودم و بѧا راننѧده آمبولانѧسي آѧه عѧازم جبهѧه انقلابѧي بѧود صѧحبت                                       در   
گѧاه   و دانѧشجوي دانѧشگاه، و آن  وي يѧك داوطلѧب بѧود    !  البته.پرسيدم آه آيا ممكن است مرا با خود ببرد   آردم و از او مي      مي

  :رفتيم، از روي شانه با زبان آلماني بدي عباراتي به سوي من پراند ها به سرعت به جلو مي آه در خيابان
  .ها صبحانه برقرار خواهد بود طور فهميدم آه در برخي از سربازخانه    من بالاخره اين      
و از يѧك راه  . هاي نظامي فѧرا گرفتѧه بѧود شѧديم      آه اطراف آن را قرارگاهما وارد يك محوطه وسيع " آيروچنايا"       در  

در اطراف يك ميѧز چѧوبي بلنѧد    . گرفت پله تاريك بالا رفتيم و وارد اطاقي با سقف آوتاه شديم آه از يك پنجره روشنايي مي         
آѧشيدند و     مѧي )  آلѧم  سѧوپ " (اشѧچي "در حدود بيست سرباز نشѧسته بودنѧد و از يѧك سѧطل بѧزرگ حلبѧي بѧا يѧك قاشѧق چѧوبي                           

  .خنديدند زدند و مي خوردند و با صداي بلند حرف مي مي
و سѧپس مѧرا بѧه عنѧوان يѧك امريكѧايي             " خوش آمديѧد بѧه آميتѧه باتѧالون شѧشم مهندسѧي احتيѧاط              : "  دوست من فرياد زد          

لخورده دسѧت بѧه گѧردن مѧن          يѧك سѧرباز سѧا      .يكي بلند شدند و با من دسѧت دادنѧد           با اين معرفي يكي   . سوسياليست معرفي آرد  
 سѧطل ديگѧري پѧر از    . يك قاشق چوبي به من داده شد و من نيز در آنار ميѧز جѧاي گѧرفتم        .انداخت و با مهرباني مرا بوسيد     

هѧا شѧروع      بلافاصله يكايѧك آن   . سوپ آلم و تكه بزرگي نان سياه آوردند آه البته به طور ناگزيري با فنجان چاي همراه بود                 
 اگѧر  فروشѧند؟  آيا راست اسѧت آѧه مѧردم در يѧك آѧشور آزاد رأي خѧود را بѧا پѧول مѧي         : " آردنده امريكاهايي دربار  به پرسش 

 محѧل آѧار رهبѧران       "هѧال  تامѧاني " تامѧاني يѧا      ( موضѧوع تامѧاني      چه را آه خواستند بدسѧت آوردنѧد؟         چنين است پس چطور آن    
اين اسم پيوند داشѧت، زيѧرا در آن زمѧان مѧوارد             هاي ممكن و جنايات با         تمام سؤاستفاده  -حزب دمكرات امريكا در نيويورك    

چيست؟ آيا راسѧت اسѧت آѧه در     ) م. ها شرآت داشتند     در آن  زيادي جنايات آشف شده بود آه رهبران دمكرات در نيويورك         
توانند شهري را زير نظارت خود بگيرند و آن را به سود شخص خѧود اسѧتثمار                 يك آشور آزاد، گروه آوچكي از مردم مي       

البتѧه  . توانѧست وقѧوع يابѧد      آنند؟ حتي در زمان تزار هم چنين امري در روسѧيه نمѧي              ا مردم اين وضع را تحمل مي       چر آنند؟
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 آيѧا مѧردم احѧساس انقلابѧي     -؟هѧم در يѧك سѧرزمين آزاد     آن-هميشه اخاذي وجود داشت، اما خريدوفروش يك شѧهر پѧر از آدم            
  ندارند؟

سرواني جوان . دم سعي دارند از طريق قانوني اوضاع را تغيير دهند من آوشيدم توضيح دهم آه در آشور من مر            
  :و گفت دانست سري تكان داد آه زبان فرانسه مي" باآلانوف"به نام 

دار بѧر قѧواي مقننѧه و قѧضائيه نظѧارت              آيѧا ايѧن طبقѧه سѧرمايه       . دار تكامل يافته داريѧد      البته، اما شما يك طبقه سرمايه      "        
خواهѧد مѧرا متقاعѧد آنيѧد، زيѧرا        دلѧم مѧي   به تغيير اوضاع از طريق قѧانون هѧستند؟      قادر ت مردم چگونه  ندارد؟ در اين صور   

  ."به نظر من اين چنين وضعي باورنكردني است. دانم من از آشور شما چيزي نمي
- همѧѧه مرتѧѧب؛ و ناگهѧѧانروم جѧѧا مѧѧي گفѧѧت مѧѧن هѧѧم بѧѧه آن" بѧѧاآلانوف. "بѧѧروم" تزارسѧѧكويه"  گفѧѧتم آѧѧه ميѧѧل دارم بѧѧه ده        
در همين لحظه آسي دست به در    . بروند" تزارسكويه" گرفتند آه به     جا تصميم   المجلس تمام حاضرين آن     في!" هم من!هم من"
. آمѧد گفتنѧد     امѧا همѧه بѧه او خѧوش        . آسي از جاي خود برنخاسѧت     . در باز شد و هيكل سرهنگ در ميان در نمايان گرديد          . زد

 prossim, prossimپروسѧيم، پروسѧيم   : هѧا صѧميمانه جѧواب دادنѧد     شوم؟ آناجѧازه هѧست داخѧل بѧ    : سѧرهنگ سѧئوال آѧرد   
 با قامت بلند و هيكلي برازنده در درون شѧنلي از پوسѧت بѧز گلابتѧون دوزي                -وي تبسم آنان داخل شد    ). بفرماييد، بفرماييد (

 " هѧم همѧراه شѧما بيѧايم؟    برويѧد، ممكѧن اسѧت مѧن     " تزارسѧكويه "مثѧل ايѧن آѧه شѧنيدم تѧصميم داريѧد بѧه               ! رفقا: " و گفت    –شده  
  :باآلانوف فكري آرد و جواب داد

 سѧرهنگ از او   ."بلي رفيق، بѧسيار خوشѧحال خѧواهيم شѧد آѧه بѧا مѧا باشѧي                 . جا آاري باشد    آنم امروز اين    گمان نمي    "      
  .تشكر آرد، نشست و مشغول ريختن چاي شد

  :دار نكند گفت رور او را جريحههسته آه به گوش سرهنگ نرسد و غبا صدايي آ" باآلانوف   "      
ما بر باتاليون نظارت آامل داريم مگر به هنگام عمليات نظѧامي آѧه در آن وقѧت                  . بينيد؟ من رئيس آميته هستم      مي  "       

. در مقابѧل مѧا مѧسئوليت دارد   "  در عمل دستورهاي او بايد اطاعت شود، امѧا او مطلقѧا  .دهد سرهنگ از طرف ما فرمان مي     
  ."توانيد او را افسر مجريه ما بدانيد  مي.ل از اقدام به هرآاري بايد از ما اجازه بگيرددر سنگر قب

  -"هѧا مواجѧه شѧويم     دانيد؟ بعيد نيست آѧه مѧا بѧا آѧازاك            مي. "    بين ما مقداري اسلحه از نوع روولور و تفنگ تقسيم شد               
حرآѧت  " ني  تيه  لي"به طرف   . با خود براي جبهه برديم    و همه ما به درون آمبولانس چپيديم و سه دسته بزرگ روزنامه هم              

هѧاي    تمѧام زبѧان   " در آنار من جواني با سردوشѧي سѧتواني نشѧسته بѧود آѧه ظѧاهرا                . گذشتيم" زاگورودني"آرديم و از منطقه     
. مѧن بلѧشويك نيѧستم   : "بѧه مѧن خѧاطر نѧشان آѧرد        "  بود و مؤآѧدا    نوي عضو آميته گردا   . زد  سلاست حرف مي  اروپايي را با    

  ..." مي توانيد مرا يك نفر آادت بدانيد -من خودم. انواده من يك خانواده قديمي اشرافي استخ
  "اما چطور؟: "   من شگفت زده پرسيدم      
آنم، اما ديگران به اين موضѧوع اهميѧت         نظريات سياسي خودم را از آسي پنهان نمي       . بلي، من عضو آميته هستم    "         

 مѧن از هرگونѧه مداخلѧه در جنѧگ داخلѧي آنѧوني       ... مѧن معتقѧد بѧه مخالفѧت بѧا نظѧر اآثريѧت نيѧستم         داننѧد  چѧون مѧي  . دهند  نمي
ديگѧران بѧا شѧوخي و خوشѧرويي دسѧتي       ..." ام، زيرا عقيده ندارم آه عليه برادران روسي خود اسلحه بكشم              خودداري آرده 

آѧه  " مسكوفѧسكي "رگ و خاآѧستري دروازه      از چهѧار طѧاقي سѧنگي بѧز        ." پرووآѧاتور، آورنيلѧوفي   : "به شانه او زده و گفتند     
آور علامѧѧت امپراطѧѧوري و اسѧѧامي امپراطѧѧوران بѧѧود  هѧѧاي تنومنѧѧد و آѧѧسالت پوشѧѧيده از خطѧѧوط مطѧѧلاي هيروگليѧѧف و عقѧѧاب

جѧا مملѧواز افѧرد       ايѧن . منمѧود، شѧدي      شوسه آه با گردي از نخѧستين بѧرف زمѧستاني خاآѧستري رنѧگ مѧي                 گذشتيم و وارد جاده   
هѧاي   اي بѧا رنѧگ   واز آن سѧو عѧده    . خواندند  آردند، مي   ، فرياد مي  رفتند   انقلابي پيش مي   وي جبهه س به   گاردسرخ بود آه پياده   

چѧه، بعѧضي بѧا تفنѧگ و      هѧا برخѧي بѧا بيѧل     زن. رسѧيدند  ها پسر بچه بѧه نظѧر مѧي       غالب آن . گشتند  تيره و هيكل گِل آلود باز مي      
هايي خميده در زير فشار آѧار؛   ي از اعماق آپرها با اندامهاي  زن-اي با بازوبندهاي صليب سرخ در بازو    قطار فشنگ، عده  

 دژمآردنѧد؛ ناويѧان    آميѧز ابѧراز مѧي    ها احساسات محبت  هاي نامنظم در حال مارش آه به گاردسرخي         هاي نظامي با قدم     گروه
اي آѧه از     ههѧا در ايѧن جѧاد         همѧه ايѧن    -بردنѧد   هѧاي خѧوراآي بѧراي پѧدر و مѧادر خѧود بѧه جبهѧه مѧي                    و عبوس؛ آودآاني آه بسته    

نگ بود با زحمت قѧدم از قѧدم بѧر مѧي     سولاي مخلوط با برف سفيد به ضخامت چند اينچ پوشيده شده بود و مملو از قلوه       گل
هѧايي آѧه از       رفتند، آاميون   غلتيدند و به سوي جنوب مي       آنان بر روي زمين مي      جرنگ  هايي آه جرنگ     از آنار توپ   .داشتند

هѧѧاي مملѧѧو از زخمѧѧي آѧѧه از جبهѧѧه جنѧѧگ    زدنѧѧد، آمبѧѧولانس هѧѧا وول مѧѧي  مѧѧسلح در آنهѧѧر دو سѧѧو در حرآѧѧت بودنѧѧد و افѧѧراد 
خزيѧѧد ديѧѧديم آѧѧه در درون آن   در يѧѧك جѧѧا يѧѧك گѧѧاري دهقѧѧاني آѧѧه آرام و آهѧѧسته جيرجيرآنѧѧان بѧѧه جلѧѧو مѧѧي   .آمدنѧѧد گذشѧѧتيم مѧѧي

 در مزارع هردو سѧوي      .ناليد   خم شده و به طور يكنواخت مي       اي با صورت سفيد بر روي شكمي آه سفره شده بود            پسربچه
  .خادار بودند ها و مردها سرگرم آندن سنگر و آشيدن سيم جاده زن

 .نمѧود   رنѧگ رخѧساره مѧي       شѧدند و آفتѧاب نѧيم         پشت سر ما در سمت شمال ابرها با جلوه فروشي پرطمطراق دور مѧي                     
هاي سفيد، زراندود و رنگѧين، در         ها و برج   در سمت راست قبه   . درخشيد  لاقي مي پطروگراد در منتهاي دشت مسطح و باط      

 در هѧر  . آسمان خميѧده برفѧراز فنلانѧد   تر دويد، و پايين ها دود تيره به بالا مي  هاي بلند آه از بعضي از آن        سمت چپ دودآش  
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ديدم آه ايستاده و نگران ضربان نبض ارتش پرولتاريا در طول          گاه راهبي را مي     گاه. خورد  طرف آليسا و دير به چشم مي      
  .استجاده 

پايѧان مѧردم از    سѧيل بѧي   . جا بر سر سه راهي در بين انبوه جمعيت ايѧستاديم            شد و آن    جاده دو شعبه مي   " پولكووو"         در
ايستادند، بѧه هѧم    آردند، هيجان زده مي به سوي جلو و عقب در حرآت بودند، دوستان و ياران به هم برخورد مي       سه سمت 
هѧايي آѧه روبѧروي سѧه راهѧي قѧرار داشѧت             در يك رشѧته خانѧه      .آردند  هم تعريف مي  گفتند و وضع جنگ را براي         تبريك مي 

بѧه  ... جا جنگي وحشيانه جريان يافته بود   در اين.خورد ور مي ميل در گِل غوطه آثار گلوله نمايان بود و زمين به شعاع نيم   
هѧاي بيابѧان خѧشك     ها بѧود آѧه علѧف    تآردند، زيرا مد   ها گرسنه به هر سو سر مي        صاحب آازاك   هاي بي   فاصله نزديكي اسب  

هѧا سѧوار    آوشѧيد بѧر روي يكѧي از ايѧن اسѧب             درست روبروي ما يكي از افراد ناشѧي گاردسѧرخ ايѧستاده بѧود و مѧي                 .شده بود 
گرفѧت و يѧك عѧده هѧزار نفѧري از مѧردم خѧشن در ايѧن آѧار وي تفѧريح            آѧار را از سѧر مѧي   افتѧاد و بѧاز و بѧاز      شود، ولѧي مѧي    

  .جستند مي
شѧد و از   اي منتهѧي مѧي   جا عقب نشسته بودند به يك ده آوچك بر روي تپѧه             ها از آن    اده سمت چپ آه بقاياي آازاك       ج       
 بѧه مѧسافت زيѧادي در    .رام در برابر چشم گسترده بѧود ع با رنگ خاآستري همانند دريايي آ جا منظره پرشكوه بيابان وسي      آن

جا محل رژه اردوي تابستاني گارد امپراطوري و مرآز لبنيѧات             ين ا .اي قرار داشت    بر روي تپه  " آراسنويه"سمت چپ، ده    
د بنѧاي بѧزرگ بѧا       مѧابين بجѧز چنѧد ديѧر و آليѧساي محѧصور، چنѧد آارخانѧه دورافتѧاده و چنѧ                       در مسافت فѧي   . سازي دربار بود  

  ...زد  نمينواختي دشت مسطح را به هم گاه بود هيچ چيز ديگر يك خانه و آسايش شفته آه محل نوانهاي درهم و آ حياط
  :آب و علف رسيديم راننده گفت  بالاي تپه بي   چون به      

 صѧѧبح همѧѧين امѧѧروز. آري، او بلѧѧشويك و عѧѧضو دومѧѧا بѧѧود. جѧѧان سѧѧپرد" وراسلوتѧѧسكايا"جѧѧا بѧѧود آѧѧه   همѧѧينجѧѧا، ايѧѧن "        
هѧا بѧه سѧمت      و آنبرقѧرار شѧده بѧود   متارآѧه  . و يك نفѧر ديگѧر تѧوي اتومبيѧل بودنѧد     " زالكيند"او به اتفاق . اي اتفاق افتاد  حادثه

ن  بودنѧد آѧه ناگهѧان از يѧك تѧرن مѧسلح آѧه خѧود آرنѧسكي بѧا آ          مشغول صحبت آѧردن و خنديѧدن  . رفتند سنگرها در جبهه مي   
اصѧابت آѧرد و او را   " وراسلوتѧسكايا "گلولѧه بѧه    . آرد، اتومبيل را ديدند و يѧك گلولѧه تѧوپ بѧه سѧوي آن افكندنѧد                   مسافرت مي 

   ..."آشت
هѧѧاي خѧѧود   مناسѧѧبت پيѧѧروزي پرولتѧѧري آѧѧه بѧѧهرسѧѧيديم آѧѧه مملѧѧو از قهرمانѧѧان" لѧѧو سѧѧه تزارسѧѧكويه"بѧѧدين نحѧѧو مѧѧا بѧѧه  و        

ѧѧتند149 ص ريآروفѧѧداش  .ѧѧن لحظѧѧورادرايѧѧه درآن شѧѧي آѧѧه محل ѧѧبتѧѧود جنѧѧده بѧѧت شكيل شѧѧادي داشѧѧوش زيѧѧرخ . وجѧѧگاردس
 آمدنѧد   مѧي  وآميѧسرها  قاصѧدها  سѧيلي از   شѧت و   قراردا نگهبѧاني ي  رِد برابرهѧر  در و وسرباز فضاي محوطه راپرآرده بودند    

را احاطѧѧه آѧѧرده وچѧѧاي  افѧѧسرآن و سѧѧرباز اي بѧѧيش ازپنجѧѧاه نفرآѧѧارگر، سѧѧماوري آتѧѧش شѧѧده وعѧѧده  درتالارشѧѧورا. رفتنѧѧد ومѧѧي
هاي زمخت   دست با تا آوشيدند  دريك گوشه دونفر آارگر مي    . باهم گرم صحبت بودند    صدايي هرچه بلندتر   با و خوردند  مي

برروي نقѧشه جغرافيѧا خѧم شѧده ونقѧاطي            خود باهيكل تنومند "ديبنكو"درروي ميزوسط،  .اندازند آار هب راآپي    ليخودماشين پ 
آبѧي    ماننѧد هميѧشه رولѧور پѧولادي و        . گذاشѧت    قرمزوآبѧي علامѧت مѧي      بامѧداد  بايست درآن موضع بگيرنѧد      راآه نفرات وي مي   

. ايك انگشت شروع بѧه ماشѧين زدن آѧرد   يرقرارگرفت وببلافاصله در پشت ميز تحر. رابه دست ديگرگرفته بود   رنگ خود 
 بѧه دورخѧود    را  فѧشنگ آن   هگرفѧت وباعلاقѧه ومحبѧت خانѧ         دسѧت مѧي     بѧه  را خѧود  رولѧور  ،داشѧت   لحظه به لحظه دست نگѧه مѧي       

  .گردانيد مي
. ه بودنѧد شѧد  روبѧه جلѧو خѧم    او  سر دوگاردسرخ بالاي  .خوابي درآنارديوارآارگرجواني درازآشيده بود      برروي تخت        

 ازآن بيѧѧرون بان قلѧѧب وي مقѧѧداري خѧѧون تѧѧازه  باهرضѧѧر اش سѧѧوراخ شѧѧده بѧѧود،   سѧѧينه .امѧѧاديگران تѧѧوجهي بѧѧه وي نداشѧѧتند  
متمايѧل بѧه    پوشѧيده ازمѧويش بѧه رنѧگ سѧفيد      ش بسته وصورت جوان و     چشمان شد،  سرازيرمي اس او ريخت و به ميان لب      مي

  ."آيد صلح مي آيد، صلح مي:"داد لمات راضمن آهي بيرون ميهرنفس اين آ با و آشيد ضعيف وآرام نفس مي آبودبود،
  : گفت"باآلانوف"به  و بلندآرد را سرخود"دبينكو" ما ورود     با     

مѧن اعتبارنامѧه     صѧبرآنيد  فرماندهي را تحويѧل بگيريѧد؟      و برويد ممكن است خواهش آنم به مرآز ستاد       !آها رفيق "         
  .رفت وشروع به تهيه مدارك آرد ميزتحريربه سوي  -."واهم نوشتخ را شما

.  احѧساس غѧرور    بѧا  و بѧاآلانوف هيجѧان زده بѧود      .  رفتѧيم  "يكاترينѧا " من به سوي قѧصر       و "كويهتزارس"   فرمانده جديد       
ѧѧان اتѧѧدرهمѧѧه ايѧѧرخ آنجكاوانѧѧفيد چندگاردسѧѧده وسѧѧزئين شѧѧومياق تѧѧووآن سѧѧد، ن سѧѧرهنگ رفتنѧѧي سѧѧن - ولѧѧرين مѧѧت ديѧѧدوس - 

مѧن اسѧتقبال    اي رايافته باشد از ها برادر گمشده  وي مانندآسي آه پس از مدت     . جويد   وسبيل خودرامي  ه بود ستادآنارپنجره اي 
بѧه   و بمانѧد  توانѧد   ها به او گفتѧه بودنѧد آѧه مѧي           بلشويك. نشسته بود " بسارايي"يك فرانسوي اهل     درآنارميزي نزديك درِ     .آرد

  :من آنان گفت وي من .ادامه دهد آار خود
 ولѧو  توانѧد بѧه جنگѧد       اسѧت بѧا هѧيچ طѧرف نمѧي          آدمي مثل مѧن درجنگѧي آѧه اآنѧون درگيѧر            توانم بكنم؟   من چه آارمي    "       

 بѧرد  مѧي  سѧر  ه بѧ "بѧسارايي  "مѧادرم آѧه در   سѧت آѧه از   اتأسѧف مѧن تنهѧا ايѧن    ...مخالف باشد ها هم با ديكتاتوري جمعيت   هرقدر
  ."دورم

  :سرهنگ باعصبانيت گفت. ل گرفت فرماندهي راتحويامور "  باآلانوف رسما       



 103

  :بالحن خشني پرسيد و دويد يك گاردسرخ به ميان حرف او "!ها هم آليدهاي ميز    اين !بگير    "     
  :جواب داد او. آه اين سؤال باعث حيرت سرهنگ شد مثل اين" ها آجاست؟ پول     "    

هѧѧم  را تحويѧѧل گѧѧرفتم حѧѧالا طورآѧѧه سѧѧه روز پѧѧيش آن نهمѧѧا !هѧѧم صѧѧندوق ايѧѧن منظѧѧورت صѧѧندوق اسѧѧت؟ پѧѧول؟ پѧѧول؟   "      
  ."دهم تحويل مي

  :جواب داد و افكند اي بالا سرهنگ شانه "آليدش؟ خوب،   "      
  :آه مطلبي دستگيرش شده است غرشي آرد گاردسرخ مثل اين ."پيش من نيست آليد     "    
  !"خيلي راحت     "    
 درِ هتراسѧت او   يѧك رفيѧق امريكѧايي هѧست، ب         جѧا  ايѧن  !يѧك تبѧر بياوريѧد      !بѧازآنيم  وق را صند بگذاريد :     باآلانوف گفت     

   .هرچه آه در صندوق باشد صورت بردارد از و آند باز صندوق را
  :گاردسرخ گفت. صندوق چوبي خالي بود.      من تبر را به آار انداختم    
  ." پول را دزديده و به آرنسكي دادهاو از عمال آرنسكي است،! او را بايد توقيف آرد     "    

  :وي گفت.    باآلانوف موافق نبود      
  ."او تقصيري ندارد. جا بوده است آه، نه، اين آار افسر آورنيلوفي است آه قبل از او اين   "      
او . فش خѧواهيم آѧرد    اگر شѧما او را توقيѧف نكنيѧد، مѧا تѧوقي            . ابليس، او عامل آرنسكي است    : "   گاردسرخ فرياد آشيد        

  ."جا است  جاي او آن.  و تحويل دژپطروپاولوفسكي خواهيم داد خواهيم بردرا به پطروگراد
هاي ديگر نيز حرف او را تأييد آردند و در حالي آѧه سѧرهنگ نگѧاه تѧأثرانگيزي بѧه مѧن افكنѧد، او را از                 گاردسرخ     
  ...جا بردند آن

در حѧدود شѧش گاردسѧرخ، چنѧد تѧن نѧاوي و يѧك يѧا دو                   . راها يك آاميون عѧازم جبهѧه بѧود        تر در آنار قصر شو       پايين        
هѧا    گاردسѧرخي . ها بروم   سرباز تحت رياست يك آارگر تنومند خود را داخل آاميون چپاندند و مرا هم صدا آردند آه با آن                  

ار آѧه بѧا گروبيѧت پѧر شѧده بѧود و       د ها يك بѧسته نارنجѧك آوچѧك از آهѧن مѧوج            از طرف ستاد مأموريت داشتند و هريك از آن        
آمدنѧد،    قوه تخريبي آن ده برابر و حساسيت آن پنج برابѧر ديناميѧت اسѧت بѧه دوش گرفتѧه و تلوتلѧو خѧوران جلѧو مѧي                گفتند  مي

  .آرده و با طناب و سيم به پشت آاميون بستنديك توپ سه اينچي را پر. انداختندها را به داخل آاميون  نارنجك
تѧوپ از يѧك   . خѧورد  آѧاميون از آثѧرت سѧنگيني تلوتلѧو مѧي       . البتѧه بѧا منتهѧاي سѧرعت        -فريѧاد حرآѧت آѧرديم     ما با يك             

جرنѧگ آنѧان    غلتيدنѧد و جرنѧگ   هاي گروبيت در روي پاهاي ما به جلو و عقѧب مѧي             رفت و نارنجك    سمت به سمت ديگر مي    
  .ايستادند  و مي به آناره آاميون خورده

چرا امريكѧا وارد جنѧگ    : شد درباره امريكا مرا سئوال پيچ آرد        ديميرنيكلاويچ خوانده مي    گاردسرخ تنومندي آه ولا          
 مبѧارز راه  -تѧوم مѧوني   " (مѧوني " مѧسئله    دارهѧا را سѧرنگون آننѧد؟         آيا آارگرهاي امريكا آمѧاده هѧستند آѧه سѧرمايه           شده است؟ 

 در رژه سانفرانسيسكو بمب پرتاب آرده 1916 دو ژوئيه و آه در روز بيست  او را به اتهام اين   -مبارزات آارگري امريكا  
،  امريكѧا آѧشان جهѧان، ويلѧسون رئѧيس جمهѧور وقѧت            وسѧيع زحمѧت    تحѧت تѧأثير اعتѧراض     . است به مرگ محكوم آرده بودند     

تقصيري او ثابت شد، بيش از بيست سال او را      آه بي   تازه بعد از اين   .  را به حبس ابد تخفيف دهد      مجبور شد اين محكوميت   
بѧѧه آجѧѧا آѧѧشيده شѧѧده اسѧѧت؟ آيѧѧا   ) .م. او را آزاد آردنѧѧد داشѧѧتند و فقѧѧط در زمѧѧان رئѧѧيس جمهѧѧوري روزولѧѧت    نگѧѧهدر زنѧѧدان 

الكساندر برآمان مبارز امريكايي آه مردم را به نرفتن به جبهه جنگ فراخوانده بود و بѧه ايѧن دليѧل اورا بѧه ده                         " (برآمان"
هѧا   هѧاي ديگѧري آѧه پاسѧخ دادن بѧه آن             و پرشѧس   سليم خواهنѧد آѧرد؟    را به سانفرانسيسكو ت   ) .م.سال زندان محكوم آرده بودند    

ما . تلق آاميون صداها شنيده شود  آه در ميان تلق     زديم تا اين    دشوار بود و در همه اين احوال با صداي خيلي بلند حرف مي            
  .رفتند هاي گوي مانند بالا و پايين مي به يكديگر چسبيده بوديم و در وسط، نارنجك

" اسѧتوي "زدنѧد   سѧربازها بѧه وسѧط جѧاده دويѧده فريѧاد مѧي       . آمѧد مѧا را متوقѧف سѧازد         گاه پاسگاهي در صدد بر مѧي        ه گا        
تور شѧورتان ببѧرد، مѧا بѧه دسѧ      مѧرده : " گاردسرخ گفت.آرديم ها اعتنايي نمي ما به آن. بردند  و اسلحه خود را بالا مي     )ايست(

دربѧاره  " ولاديميرنيكلايѧويچ "گاه   غرورآميزي سرعت گرفتيم و آنو با وضع." رخ هستيمما گاردس . شويم  آسي متوقف نمي  
 پѧنج مايѧل ديگѧر آѧه رفتѧيم يѧك عѧده نѧاوي را              .المللي آردن ترعه پاناما و مسائلي از اين قبيل با من شروع به بحث آѧرد                 بين

ر از همه بود تآه جلويك ناوي " رفقا، جبهه در آجا واقع است؟: "درحال مراجعت ديديم و حرآت آاميون را آهسته آرديم       
  :جواب داد

ما رفتيم و رفتيم، اما . شود جبهه گفت جا را نمي   اما حالا ديگر هيچ   . امروز صبح جبهه در نيم آيلومتري جاده بود           "     
  ."به هيچ جا نرسيديم

ديميرنيكلايѧѧويچ شѧѧايد در حѧѧدود يѧѧك مايѧѧل ديگѧѧر رفتѧѧه بѧѧوديم آѧѧه ولا. هѧѧا هѧѧم سѧѧوار آѧѧاميون شѧѧدند و حرآѧѧت آѧѧرديم     آن     
  :هاي خود را تيز آرد و خطاب به راننده فرياد آشيد آه متوقف شود و گفت گوش

فرما گرديد و سپس از سمت چپ ما سه تير متѧوالي   اي سكوت مرگ حكم براي لحظه" تيراندازي شد، شما نشنيديد؟            
پچ آنان آرام   ما آه بسيار به هيجان آمده بوديم پچ.ددر اين حدود هر دو طرف جاده را جنگل انبوه فرا گرفته بو          . شليك شد 
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از آѧاميون پѧايين آمѧديم و پراآنѧده شѧديم و      . جا شنيده شده بѧود  آرام جلو رفتيم تا در مقابل محلي رسيديم آه صداي تير از آن     
ا باز آѧرده آن را    در اين گيرودار دو رفيق ديگر توپ ر        .هريك از ما تفنگ بر سر دست دزدانه به سمت جنگل راه افتاديم            

  .ترين نقطه به سوي موضعي آه پشت سر ما قرار داشت ميزان آردند  پيش رانده و در نزديكجا آه ممكن بود تا آن
جѧان پѧاييز زرد       درخت در برابر آفتѧاب نѧيم      هاي    ها همه ريخته بودند و تنه       برگ. فرما بود   ميان جنگل سكوت حكم          در  

قѧروچ   گيرهѧاي وسѧط درختѧان زيѧر پѧاي مѧا قѧروچ             آѧه در آب    يهѧاي   شѧد مگѧر يѧخ       اي ديѧده نمѧي      دهجنبنѧ . نمودند  پريده مي   و رنگ 
  .آرد مي

. ا متوقѧѧف شѧѧديم جѧѧ شѧѧود و در آن هѧѧا آاسѧѧته مѧѧي  ي درخѧѧتجѧѧا آѧѧه از انبѧѧوه   تѧѧا آنمѧѧا بѧѧه طѧѧور غيѧѧرمنظم پѧѧيش رفتѧѧيم            
 -ولاديميرنيكلايѧويچ جلѧو رفѧت   . ه بودنѧد تر در فضاي باز سه سرباز فارغ از هرچيز دور آومه آوچѧك آتѧش نشѧست       طرف  آن

  .گروبيت آه به مويي آويخته بودند قرار داشت هاي در حالي آه پشت سر او يك توپ، بيست تفنگ و نارنجك
آمѧѧد، چѧѧه بѧѧود؟ يكѧѧي از  هѧѧا مѧѧي صѧѧداي تيرانѧѧدازي از ايѧѧن طѧѧرف: "او پرسѧѧيد. سѧѧربازها برپѧѧاي جѧѧستند! سѧѧلام، رفقѧѧا  "       

  : را باز يافته بود جواب دادسربازها آه آرامش خود
  ."ما براي يكي دو خرگوش تير انداختيم! چيزي نبود رفقا  "       

******************* 
 در نخستين چهار. پيش رفت" رومانوو"  آاميون افتان و خيزان به راه افتاد و در روشنايي و سكوت روز به سوي                     

  . ما از سرعت آاسته و ايستاديم.هاي خود را بر سر دست درآوردند نگراه دو سرباز جلو راه ما را گرفتند و تف
راه ... ما گاردسرخ هستيم و احتياجي به جѧواز نيѧست           : "داد آرد   گاردسرخ شروع به داد و بي     !" رفقا جوازهايتان     "     

  !"ها را ول آن بيفت، اين
خѧوب، اگѧر    . ما بايد انضباط انقلابي داشته باشѧيم      . شتباه است رفقا، اين ا  : "ها اعتراض آرد و گفت        اما يكي از ناوي          

يك ضدانقلابي نشست توي آاميون و آمد و گفت احتياج به جواز نيست، آن وقت تكليف چه خواهد بѧود؟ ايѧن رفقѧا آѧه شѧما                            
ك از  هريѧѧ.هѧѧا و سѧѧربازها طѧѧرف او را گرفتنѧѧد    امѧѧا بѧѧه تѧѧدريج نѧѧاوي   .  ايѧѧن حѧѧرف بحثѧѧي بѧѧه وجѧѧود آورد   !"شناسѧѧند را نمѧѧي

هѧا تفѧاوت    ها عين هم بود و فقط جواز من با آن  جواز همه آن  .  و نشان داد   آنان جواز خود را بيرون آورد     ها قرقر   گاردسرخ
هѧا    گاردسѧرخ . ها بروم    نگهبانان اعلام داشتند آه من بايد با آن        .داشت، زيرا از طرف ستاد انقلابي اسمولني صادر شده بود         

دانيم اين رفيق يѧك رفيѧق صѧادق     ما مي: "اوي آه بار اول سخن گفته بود تأييد آنان گفتبه شدت اعتراض آردند، ولي آن ن 
  !"گويند انضباط انقلابي اين را مي. اما آميته هم دستوراتي داده و دستورهاي آميته بايد اجرا شود.  است

جا دور شѧد و تمѧام    وخيزآنان از آن آه موجب اشكالي نشده باشم از آاميون پايين رفتم و آاميون جست        من براي اين         
گاه مرا به سѧوي ديѧواري بردنѧد و مѧرا      آنان با هم مشورت آردند و آن پچ اي پچ سربازها لحظه. همراهان با من بدرود گفتند    
  .ها درصدد بودند مرا با تير بزنند آن.  فكري مانند برق از خاطرم گذشت.پشت به ديوار قرار دادند

شѧد عبѧارت بѧود از دودي بѧود آѧه از       تنها علامت حياتي آѧه ديѧده مѧي   . جنبيد حتي يك جنبنده هم نميسه جهت من            در
. رفتنѧد  سѧربازها بѧه طѧرف جѧاده مѧي     . آمѧد  نيم مايل از جاده بيرون مي " دودآش يك آلبه چوبي به آلي پرت به مسافت تقريبا         

  :ميدم و گفتها دو من با يأس و اضطراب به دنبال آن
  ." رفقا ببينيد، اين مهر آميته نظامي انقلابي استآخر    "     
  :رويي گفت ها با ترش  يكي از آن.له به جواز من نگاه آردندبٌهاي  ها مانند آدم     آن     

  ."ما سواد خواندن نداريم! آخر اين جواز با جوازهاي ديگر فرق دارد، رفيق   "      
هѧا   آن. "جا آѧسي سѧواد خوانѧدن داشѧته باشѧد      ممكن است آن. ييد به آن خانه برويمبيا: "    من بازوي او را گرفتم و گفتم        

گنѧاه جنايѧت بزرگѧي     چѧرا نѧه؟ بѧالاخره آѧشتن يѧك آدم بѧي      "رد و گفѧت     آѧ ديگѧري نگѧاهي بѧه مѧن         ". نѧه "يكي گفت   . مردد بودند 
  ."است

با حالت تѧرس خѧود را   " را گشود و فورازني آوتا قامت و قوي بنيه در       .     ما به سوي خانه مزبور رفتيم و در زديم             
  ."ها ندارم من خبري از آن. دانم ها نمي من چيزي از آن: "عقب آشيد و با آلمات گسيخته گفت

خѧواهيم ايѧن را بѧراي مѧا      فقѧط مѧي  ! رفيѧق : "محѧافظ گفѧت   .زن فرياد آѧشيد .   يكي از محافظين من جواز مرا نشان داد           
  : جواز را گرفت و با صداي بلند خواندوي با نگراني و ترديد. بخواني

  "دمكراسي امريكا  انترناسيوناليست و نماينده سوسيال-ريد جان-دارنده اين جواز   "      
  :  چون به جاده رسيديم بارديگر سربازها به مشاوره پرداختند و به من گفتند       

  !"ما بايد شما را به آميته هنگ ببريم    "     
گѧاه بѧه      گѧاه . شѧد، در جѧاده پѧر از گѧِل بѧه راه افتѧاديم                تѧر مѧي     باخѧت و تيѧره      رنگ آه هرلحظه رنگ مѧي       وشنايي نيم ر         در

 و جѧواز    دوختنѧد   آلود خود را به من مي      گرفتند و نگاه اضطراب     ايستادند، دور مرا مي     خورديم آه مي    گروهي سرباز بر مي   
  . بايد مرا بكشند يا خيرآردند آه آيا مرا به يكديگر نشان مي دادند و بحث مي
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قѧواره در آنѧار        سѧاختماني بدشѧكل و بѧي       -رسѧيديم " لѧو   سه  تزارسكويه"داران       هوا تاريك شده بود آه به فوج دوم تفنگ              
  "جاسوس؟پرووآارتور؟ ":اي سرباز لَخت و وارفته در نزديكي مدخل ناشكيبايانه شروع به سئوال آردند عده. جاده

ف تخت  يپيچي بالا رفتيم و وارد اتاقي بزرگ و عريان شديم آه بخاري بزرگي در وسط آن و چند رد                    يچيك پله پ         از  
هزار سرباز مشغول بѧازي بѧا آѧارت و يѧا گѧرم صѧحبت يѧا در حѧال                 جا يك   شد و در اين     خواب سفري در سراسر آن ديده مي      

  .اثر شليك توپ آرنسكي پديد آمده بودشد آه در   در سقف اتاق سوراخي ديده مي.خوابيدن و يا در خواب بودند
همه برگشتند و به مѧن خيѧره شѧدند و    .  من در ميان درگاه ايستادم و سكوتي ناگهاني در بين حاضرين برقرار گرديد          

يكѧي از نگهبانѧان مѧن    . هѧاي دژم  يافѧه قآرام و سѧپس تنѧد و چابѧك بѧا آثѧار خѧشم شѧديد بѧر            ابتѧدا آرام   -ناگهان به حرآت درآمدند   
ها شانه خود را به جواني باريك   يكي از آن .گاه دور من حلقه زد      جمعيت برجاي خود ايستاد و آن     . آميته، آميته : فرياد آرد 

او گفѧѧت . دنگهبѧѧان موضѧوع را شѧرح دا  " ايѧن آيѧست؟  : "انѧدام آѧه بازوبنѧدي سѧѧرخ در بѧازو داشѧت زد و بѧا خѧѧشونت پرسѧيد       
هѧاي او نقѧش    گѧاه تبѧسمي برلѧب    آن. اند و با چشمان تيز مرا زير نگѧاه گرفѧت    ن را گرفت و با دقت خو      آ." جواز را بده ببينم   "

  :جواز را به من برگرداند و گفت. بست
." مѧن رئѧيس آميتѧه هѧستم و مقѧدم شѧما را بѧه هنѧگ خودمѧان گرامѧي مѧي دارم                        . اين يك رفيق امريكايي اسѧت     ! رفقا   "      
آوردنѧد آѧه بѧا        همه بѧه جلѧو فѧشار مѧي        . ه خوش آمد و ابراز مودت شد      مبدل ب " پچ ناگهاني در بين حاضرين پيچيد آه فورا         پچ

  .من دست بدهند
جا آساني هستند  آن. رويم  هم به باشگاه افسران مياما با. ايم  جا شام خورده    ما اين ! ايد  هنوز غذا نخورده  " شما حتما "         

  ."توانند با زبان خودتان با شما صحبت آنند آه مي
جѧѧا  جѧѧواني بѧѧا قيافѧѧه اشѧѧرافي و سردوشѧѧي سѧѧتواني هѧѧم وارد آن. ميѧѧان حيѧѧاط بѧѧه طѧѧرف سѧѧاختمان ديگѧѧري بѧѧرد او مѧѧرا         
مѧن اسѧتفان   : "ستوان به زبان فرانѧسه فѧصيح گفѧت   . رئيس آميته مرا معرفي آرد، و با من دست داد و خود برگشت         . شد  مي

رفѧت آѧه لوسѧترهاي درخѧشان         يي به طرف بالا مي    ها  از تالار تزئين شده پله    . ويچ موروفسكي هستم، در خدمت شما       گئورگه
ѧѧيآن را روشѧѧرد ن مѧѧآ .ѧѧته اتѧѧك رشѧѧه دوم يѧѧارتدر طبقѧѧارد، آѧѧراي بيليѧѧاب اق بѧѧك آتѧѧازي، و يѧѧرار  بѧѧالار قѧѧراف تѧѧه در اطѧѧخان

 تѧن افѧسر بѧا لبѧاس     اي در حѧدود بيѧست      در وسط، ميز درازي قد آѧشيده بѧود و عѧده           . اق غذاخوري وارد شديم    ما به ات   .داشت
 آمѧال   ا چون من داخѧل شѧدم همѧه بѧ          .يرهاي دسته طلا و دسته نقره، نوار و نشان امپراطور نشسته بودند           سمي و شمش  تمام ر 

هѧا بѧا مهѧارت      گماشѧته  .ادب از جاي برخاستند و در آنار آلنل آه مردي بود تنومند و موقر و ريش خاآѧستري، جѧايم دادنѧد                     
  پس چه شده بود؟.  محيط اجتماعات افسري اروپا بود.تمام غذا مي دادند

  "شما بلشويك نيستيد؟: "  من از موروفسكي پرسيدم       
هѧѧا را     تبѧѧسمي بѧѧر چهѧѧره حاضѧѧرين نشѧѧست، و مѧѧن متوجѧѧه شѧѧدم آѧѧه از آن ميѧѧان يكѧѧي دو نفѧѧر زيѧѧر چѧѧشمي گماشѧѧته              
  :دوست من جواب داد. پاييدند مي
. سѧرهنگ منѧشويك اسѧت   .  امشب رفتѧه اسѧت پطروگѧراد    او هم . ود دارد جنه، در اين هنگ فقط يك افسر بلشويك و          "       

تѧوانم بگѧويم آѧه        مѧي . هѧاي انقѧلاب هѧستم       من خودم از جناح راست سوسياليست     . جا نشسته آادت است     سروان خرلوف آه آن   
هѧاي   ع تѧوده ها معتقدند آه بايد تاب  آن.ها هم مانند من به دمكراسي اعتقاد دارند اما آن. هاي ارتش بلشويك نيستند    ه  اآثر فرماند 
سرهنگ در حالي آه به نقاط علامت گذاري شده اشѧاره           .  پس از صرف غذا چند نقشه در روي ميز گستردند          ."سرباز بود 

اي را  سروان خرلوف نقطѧه " گروه شما آجا است؟ ! جا موضع داشتيم، ولاديميرآيريلوويچ     امروز صبح ما در اين    : "آرد  مي
  ."آارساوين در ساعت پنج به آمك من شتافت. "ين جاده را اشغال آرديمطبق دستور ما مواضع ا: "نشان داد و گفت

هѧا هѧم بѧه گѧروه اطѧراف       آن. اق بѧاز شѧد و رئѧيس آميتѧه هنѧگ بѧا سѧرباز ديگѧري بѧه درون آمѧد          همين لحظه در ات           در
  :سرهنگ گفت. سرهنگ اضافه شده و به نقشه چشم دوختند

آѧѧنم لازم باشѧѧد مواضѧѧع جلѧѧوتر را  فكѧѧر نمѧѧي. انѧѧد رو مѧѧا ده آيلѧѧومتر عقѧѧب رفتѧѧه لѧѧمهѧѧا از ق بѧѧسيار خѧѧوب، حѧѧالا آѧѧازاك  "       
  ..."آقايان، امشب شما خطوط فعلي را نگاه داريد و مستحكم آنيد . تصرف آنيم

دستور رسيده آه با سرعت تمام پيشروي آنيم و فѧردا صѧبح در            ! ببخشيد: "  رئيس آميته ميان حرف او دويد و گفت              
" لطفѧا . هѧا بѧدهيم   اي بѧه آن  نѧده نضѧرورت دارد آѧه شكѧست فѧاحش و خردآ     . پنجه نرم آنѧيم     و  با نيروهاي آازاك دست   " آاچينا"

  !"ترتيبات مناسب براي آار بدهيد
  :سپس سرهنگ بارديگر متوجه نقشه گرديد و گفت.   سكوت آوتاهي برقرار شد       
بѧي  طي را بѧا مѧداد آ      سپس بѧا سѧرعت تمѧام در حѧالي آѧه نقѧا             ..." شما  ويچ، خواهشمندم     گئورگيه  بسيار خوب، استفان    "       

گѧѧاه گروهبѧѧان از اتѧѧاق  ن آ.آѧѧرد گروهبѧѧان بѧѧه طريѧѧق تندنويѧѧسي همѧѧه را يادداشѧѧت مѧѧي. آѧѧرد دسѧѧتوراتي داد گѧѧذاري مѧѧي علامѧѧت
نسخه ماشين شده   رئيس آميته   . وردده در ميان يك آارتن با خود باز آ        خارج گرديد و پس از ده دقيقه دستورها را ماشين ز          

نѧسخه آѧاربني را تѧا       !" بѧسيار خѧوب   : " گفت خاست  اي آه در جلو داشت مطابقه آرد و در حالي آه از جا بر مي                را با نسخه  
 در .مهѧر گѧردي از جيѧب بيѧرون آورد و بѧه آن زد و تѧسليم سѧرهنگ آѧرد                     .  امѧضاء آѧرد     را آرد و در بغل گذاشت، دستور     

  .شد جا ديگر انقلاب حس مي اين
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 بѧاز هѧم سѧربازها، آѧارگران و ناويѧان مثѧل سѧيل                سѧتاد  در عمѧارت  . بازگѧشتيم " لѧو   سه  تزارسكويه"  با اتومبيل ستاد به            
. ها، يك توپ جلو در و سروصداي شادمانه پيѧروزي غيرمنتظѧره         ها، تانك   اي از آاميون    بازهم توده . شدند  داخل و خارج مي   

ايѧن  : "هѧا مѧي گفتنѧد        آن .آوردنѧد   هѧا يѧك آѧشيش ايѧستاده بѧود فѧشار مѧي               نيك دوجين گاردسرخ به سمت جمعيتѧي آѧه در ميѧان آ            
. انѧد   را تيربѧاران آѧرده    " بابѧاايوان "شنيدم  " بعدا. ها در موقع ورود به شهر دعا آرده است          آه براي آازاك  " است" باباايوان"

ا مثѧѧل هميѧѧشه در دسѧѧت رولѧѧور بѧѧزرگ خѧѧود ر.  از عمѧѧارت خѧѧارج شѧѧد و دسѧѧتوراتي بѧѧه اطرافيѧѧان داددر همѧѧين حѧѧال ديبنكѧѧو
. اتومبيل بѧه راه افتѧاد  . آسي همراه ديبنكو نبود. جا ايستاده بود خزيد    ديبنكو روي صندلي عقب يك اتومبيل آه در آن        . داشت

از اتومبيѧل  . نزديك غروب ديبنكو به مرز شѧهر رسѧيد        . رفت تا ضربه جديدي به آرنسكي وارد آورد         مي" آاچينا"ديبنكو به   
دانѧد؛ ولѧي واقعيѧت ايѧن اسѧت آѧه        آس نمѧي   هيچ-ها انجام داد او چه مذاآراتي با آازاك . اه را پياده طي آرد    پياده شد و بقيه ر    

ژنرال آراسنوف با ستادش و چندين هزار آѧازاك اسѧلحه را بѧر زمѧين گذاشѧتند و حتѧي آرنѧسكي توصѧيه آѧرد آѧه ايѧن آѧار                    
  :آوريم هارده نوامبر درباره آرنسكي ميهاي سرهنگ آراسنوف را در روز چ جا گفته ما در اين. انجام شود

   1917 چهارده نوامبر -آاچينا"         
: اندازه عصباني بود و به مѧن گفѧت          او بي . امروز صبح ساعت سه بعد از نيمه شب، آرنسكي مرا نزد خود خواند               "      
خواستيد مرا توقيف آنيد و بѧه    آه شما ميدهند هاي شما بدون استثناء گواهي مي        آازاك .ايد  شما به من خيانت آرده    ! ژنرال"

هايي هست و عѧلاوه بѧر ايѧن مѧن اطѧلاع دارم آѧه شѧما در                     البته، در اين باره صحبت    : "من جواب دادم  ." ناويان تحويل دهيد  
  ."دار نداريد هيچ جا ديگر طرف

  "گويند؟ افسران هم همين را مي   "      
  ."وافق نيستندبديهي است، بخصوص افسران با شما م   "      
  "حالا من چه بايد بكنم؟ خودم را بكشم؟   "      
  بѧه   يد به پطروگراد و آميته انقلابي نظامي خواهيѧد رفѧت و           ي باشيد، همين الآن با يك بيرق سف       دم با شرف  اگر شما آ     "      

  ."ها وارد مذاآره خواهيد شد مثابه رئيس دولت موقت با آن
  ." آار را خواهم آردبسيار خوب، من اين   "      

  ."من به شما محافظ خواهم داد و از يك ناوي هم خواهش خواهم آرد آه شما را بدرقه آند  "       
  "جا بوده؟ اين حقيقت است؟ درست است آه ديبنكو اين: " و ادامه داد!" نه، نه، فقط ناوي نباشد  "       
  "او آيست؟. شناسم من ديبنكو را نمي  "       
  !"دشمن من  "       
  ."ها را بكند آند بايد حساب همه اين اگر آسي مقامي والا را اشغال مي. توان آرد آن صورت آاري نميدر      "   
  ."بسيارخوب، من امشب خواهم رفت  "       

ه همѧه آѧس ببينѧد و        جѧا برويѧد آѧ       بايد آرام و آشكار و طوري از ايѧن        . امشب؟ اين آار به مثابه فرار تلقي خواهد شد            "     
  !"ايد آسي نتواند بگويد آه فرار آرده

  ."هيد آه بتوانم به او اطمينان آنمدپس شما هم بايد به من محافظي ب! حق با شما است  "       
  !"بسيارخوب   "      

  :دهد   سرهنگ آراسنوف ادامه مي       
 دادم ده آѧازاك انتخѧاب آنѧد    صدا آردم، به او فرمѧان " دون"هنگ ده آازاك را از   " روساآوف"من رفتم بيرون و     "         

اش نيѧست و فѧرار آѧرده         ادنѧد آѧه آرنѧسكي در خانѧه        دهѧا اطѧلاع       نѧيم سѧاعت ديگѧر آѧازاك       . ها فرمانده آل را بدرقه آننѧد        تا آن 
 را "چينѧا آا"آѧه او هنѧوز نتوانѧسته اسѧت       بѧا ايѧن فѧرض        -من فوري اعلام خطر آردم و فرمان دادم آه پي او بگردنѧد            . است

و او بѧدين ترتيѧب احتѧرام آمѧي را آѧه             .  تنهѧا، بѧا لبѧاس ناويѧان        -آرنسكي فرار آرده بود   ..." ولي او را پيدا نكردند    . ترك آند 
  .شايد هنوز بين مردم روسيه داشت، از دست داد

مѧا  . م بازگѧشت بѧود سѧوار شѧده بѧه پطروگѧراد     سѧرخ  رانѧد و مملѧو از گارد   ري آن را مѧي  من جلو يѧك آѧاميون آѧه آѧارگ             
جاده مملو از ارتش پرولتاريا بود آه به سر خانه و زنѧدگي        . سوخت  هايمان نمي   ومبيل نداشتيم و بدين ترتيب چراغ     تغن ا ور

هѧاي   هاي عظيم نظير آاميون مѧا، سѧتون   آاميون. ها را بگيرند رفتند تا جاي آن اي آه مي   گشتند و يا افراد ذخيره      خود باز مي  
رفتѧيم و بѧه    ما ديوانه وار و غريو آنان مي.  همه مانند ما بدون چراغ در دل تاريكي در حرآت بودند -اه  خانه، اتومبيل   توپ

  .شديم ها بدرقه مي پيچيديم تا از تصادم، آه در اين شرايط ناگزير بود، جلوگيري آنيم وبا ناسزاهاي پياده راست و چپ مي
ديگѧر بѧا اشѧاره بѧه       آѧرد و بѧا دسѧت    سѧت فرمѧان آѧاميون را تنظѧيم مѧي      بѧا يѧك د  - راننده آاميون مѧا -   آارگر سالخورده       

  :پايتخت غرقه در روشنايي، در حالي آه آثار سرور از سيمايش نمايان بود، گفت
  !"حالا ديگر همه پطروگراد مال من است، مال خودم   "      
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  فصل دهم
  مسكو

  .داد ي با همان قدرت آاهش ناپذير، حمله پيروزمندانه خود را گسترش مي   آميته انقلابي نظام      
  :چهارده نوامبر   "      

 دهقانان، به همه، يندگان آارگران، سربازان،  ها و به همه شوراهاي نما       ها، لشكرها، هنگ    هاي ارتش    آميته به همه   "       
  :به همه، به همه

يونكرها، سربازان و ملوانان و آارگران، قرار شد آه الكساندرفيودورويچ آرنѧسكي بѧه       ها،    بنابر توافق بين آازاك    "        
آنѧيم آرنѧسكي را       تقاضѧا مѧي   . گير آرده به دادگاه خلق بѧسپاريد        تقاضا داريم آرنسكي را دست    . دادگاه علني خلق سپرده شود    

  ."در پطروگراد حاضر گردد" ادگاه فورابرده بخواهيد آه براي تسليم شدن به د هاي نام گير آرده به نام سازمان دست
ان ارتش هاي تيپ سواره شماره يك آسوري، آميته يونكرهاي پارتيزاني حومه پطروگراد، نمايندگ آازاك: ها امضاء"    

     ." ديبنكو-پنجم، آميسر خلق
يت آرنѧѧѧسكي هѧѧѧاي انقلابي،آѧѧѧه عѧѧѧضو وآميتѧѧѧه مرآѧѧѧزي حѧѧѧزب سوسياليѧѧѧست  دومѧѧѧا ،آميتѧѧѧه نجѧѧѧات مѧѧѧيهن و انقѧѧѧلاب          

داشѧتندآه آرنѧسكي تنهѧا دربرابѧرمجلس مؤسѧسان          ادعѧا  و آردنѧد    اعتѧراض مѧي    همه به اين خواست    دانستند،  مي راافتخارخود
  .مسؤل است

ارآѧسترنظامي ارتѧش     گاردسѧرخ بѧودم آѧه بѧا        افѧراد  تѧن از   هѧزار  حرآѧت دو   من شاهد  نوامبر )سوم(شانزدهم     عصر      
احѧوال ايѧن نظاميѧان مطابقѧت       ايѧن مѧارش بѧا      چقѧدر  و گذشѧتند   مѧي  "زاگѧورودني "  خيابѧان  واز نѧد نواخت   مѧي  "يѧز   مارسѧه "مارش  
مѧѧѧدافعين  - خѧѧѧود رفقѧѧѧاي آنѧѧѧان آѧѧѧه رنѧѧѧگ خѧѧѧون داشѧѧѧت بѧѧѧر بѧѧѧالاي سѧѧѧر صѧѧѧفوف انبѧѧѧوه آѧѧѧارگران آѧѧѧه از هѧѧѧاي پѧѧѧرچم :داشѧѧѧت

 و داشѧتند   برمѧي در تاريѧك وروشѧن غѧروب سѧردگام           -مѧرد  و   زن-آنѧان .  بѧود  اهتѧزاز  در آردنѧد،   استقبال مѧي   -پطروگرادسرخ
 رفتنѧد   مѧي  ولاي ليѧز بѧود      لتاريكي آه از آثرت گِ      هاي نيمه   آنان درخيابان . خورد   بالاي سرشان تكان مي    هايشان  سرنيزه تفنگ 

     .نگريستند به آنان مي آلود، ولي هراس باتحقير درحال سكوت، هاي بورژوا وتوده
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خورهѧѧѧا، افѧѧѧسران ارتѧѧѧش، ملاآѧѧѧين، رجѧѧѧال سياسѧѧѧي، معلمѧѧѧين،  هѧѧѧا، محتكѧѧѧرين، نѧѧѧزول دلال: هѧѧѧا بودنѧѧѧد     همѧѧѧه عليѧѧѧه آن     
هѧا نفѧرت      داران، آارمندان، صاحبان مناصب، همه احزاب سياسي ديگѧر از بلѧشويك             آارهاي آزاد، دآان    دانشجويان، شاغلين 

هقانѧان  آѧارگران سѧاده، ملوانѧان، سѧربازاني آѧه بѧه انقѧلاب وفѧادار مانѧده بودنѧد، د          ! تѧرين وجѧه ممكѧن        نفѧرت بѧه شѧديد      -داشتند
  .دار شوراها بودند فكران طرف شمار از روشن  تنها يك عده انگشت-شمار زمين و يك عده انگشت بي
هاي شديد خياباني جريان داشت خبر تارومار شѧدن           آران آه در سراسر آن جنگ       ترين نقاط روسيه بي     دور افتاده       در   

          ѧين افكنѧا طنѧي        :دآرنسكي مانند بانگ رعدآساي پيروزي پرولتاريѧورود، در وينѧاراتوف، در نووگѧازان، در سѧه     در آѧسا آѧت
خانه را به سѧوي آخѧرين دژ بѧورژوازي در آرمѧل آتѧش         ها توپ   هايش از خون رنگين شده بود، در مسكو آه بلشويك           خيابان

  .آرده بودند
هѧا   آن. آѧرد  يجѧاد وحѧشت مѧي   گѧشت و ا  اين خبر در پطروگراد دهان به دهѧان مѧي     !" اند  ها آرمل را به گلوله بسته       آن  "       

و پѧل   " ورسѧكايا   تѧه "انѧد و خيابѧان        هزاران نفر آشته شѧده    : آردند  انگيزي حكايت مي    هاي وحشت   آمدند داستان   آه از مسكو مي   
خيѧѧѧزد؛ آليѧѧѧساي   اي مبѧѧѧدل شѧѧѧده و از آن دود برمѧѧѧي  بѧѧѧه ويرانѧѧѧه " بلاژنѧѧѧي واسѧѧѧيلي"ور اسѧѧѧت؛ آليѧѧѧساي   شѧѧѧعله" آوزنتѧѧѧسكي"
  .ريزد؛ مجلس دوما به آتش آشيده شده است در آرمل دارد فرومي" اسپاسكي"دروازه ويران گشته، " اوسپنسكي"
ها انجام داده بودند با اين توهين بزرگ نسبت به مقدساتي آه در قلب روسѧيه مقѧدس              يك از آارهايي آه بلشويك         هيچ      

ا آѧه درسѧت بѧه صѧورت آليѧساي اسѧلاو             هѧا ر     مѧؤمنين صѧداي غѧرش تѧوپ        .توانست قابѧل قيѧاس باشѧد        انجام پذيرفته بود، نمي   
  !شنيدند آرد، مي هاي ملت روس را خرد و خاآشير مي ترين قدسي خورد و قدسي مي
آنѧѧان و  هѧѧق در جلѧѧسه شѧѧوراي آميѧѧسرهاي خلѧѧق، هѧѧق   )  لوناچارسѧѧكي(نѧѧوامبر آميѧѧسر خلقѧѧي آمѧѧوزش  ) دوم(   پѧѧانزده       

گѧري وحѧشتناك زيبѧايي را تحمѧل      تѧوانم ايѧن ويѧران     آѧنم، مѧن نمѧي     توانم اين را تحمل       من نمي : "فريادزنان از جلسه خارج شد    
  !"آنم
  :ها خبر استعفاي او را به شرح زير درج آردند   عصر آن روز روزنامه       

آليѧѧѧساي : چѧѧѧه را آѧѧѧه در مѧѧѧسكو گذشѧѧѧته، ديѧѧѧده بودنѧѧѧد شѧѧѧنيدم     مѧѧѧن هѧѧѧم اآنѧѧѧون از آѧѧѧساني، آѧѧѧه بѧѧѧا چѧѧѧشم خѧѧѧود آن         "     
تѧرين ذخѧاير هنѧري پطروگѧراد و مѧسكو             شود؛ آرمل آه در آن اينك مهѧم         ويران مي " اوسپنسكي"و آليساي   " بلاژني  واسيلي"

شѧود؛ چѧه خواهѧد شѧد؟ تѧا آجѧا        انѧد؛ نبѧرد بѧا خѧشونت حيѧواني تѧشديد مѧي              شѧود؛ هѧزاران نفѧر تلѧف شѧده           جمع شѧده بمبѧاران مѧي      
قѧدرت جلѧوگيري از ايѧن وضѧع         . اسѧت پيمانѧه صѧبر مѧن لبريѧز شѧده           . هѧا را تحمѧل آѧنم        توانم ايѧن     من نمي  توان پيش رفت؟    مي

بѧه ايѧن دليѧل مѧن از شѧوراي           . هايي آارآرد آه بѧه حѧد ديѧوانگي رسѧيده اسѧت              توان زير يوغ انديشه      نمي .بار را ندارم    وحشت
  ..."توانم  آنم، ولي بيش از اين نمي من تمام سنگيني اين تصميم را احساس مي. دهم آميسرهاي ملي استعفا مي

در قѧرارداد  . آنѧان را بѧدون مزاحمѧت آزاد گذاشѧتند    . سѧفيد و يونكرهѧا آرمѧل را تѧسليم آردنѧد     روز گاردجريان آن         در  
  :صلح نوشته شد

  ".دهد  آميته امنيت اجتماعي به موجوديت خود پايان مي-1    "     
   هاسѧѧت نگѧѧه  آناي را آѧѧه جѧѧزء درجѧѧه   افѧѧسران اسѧѧلحه . شѧѧود سѧѧفيد اسѧѧلحه خѧѧود را تѧѧسليم آѧѧرده منحѧѧل مѧѧي     گارد-2     "    
نكرهѧѧا بقيѧѧه  بѧѧراي امѧѧر تعليمѧѧات ضѧѧرورت دارد؛ يوماننѧѧد آѧѧه مѧѧي هѧѧايي بѧѧاقي  تنهѧѧا آن اسѧѧلحه،دارنѧѧد؛ در مѧѧدارس يونكرهѧѧا مѧѧي
  ".آند دهند؛ آميته انقلابي نظامي آزادي و مصونيت فردي همه افراد را ضمانت مي ها را پس مي سلاح

آѧѧه در بѧѧالا گفتѧѧه شѧѧد آميѧѧسيوني از آميتѧѧه انقلابѧѧي نظѧѧامي، نماينѧѧدگان  سѧѧلاح بѧѧه نحѧѧوي   بѧѧراي اجѧѧراي امѧѧر خلѧѧع-3     "    
   ".شود هاي ميانجي تشكيل مي فرماندهي و نمايندگان سازمان

 و هرگونه عمليات جنگي را صѧادر آѧرده بѧراي      از هنگام امضاء قرارداد صلح هردو طرف دستور قطع آتش        -4     "    
  ".اذ خواهند آردور تدابير قطعي عملي اتخدستاجراي اين 

  ..."شوند نامه همه اسرا از از هردو سو آزاد مي  پس از امضاء موافقت-5     "    
مѧده بѧه سѧراغ    هѧا بيѧرون آ   اس زده شهر از زيѧرزمين ساآنين هر. اند ها بر مسكو مسلط شده     دو روز است آه بلشويك       

باريكادهѧا را  . هاي خياباني آشته شده باشѧند   در جريان جنگممكن است" اند آه احتمالا خويشاوندان و نزديكان خويش رفته    
وسعت اين شايعات بود آه همѧه مѧا         . گيرد  حال افسانه ويراني مسكو بيشتر و بيشتر وسعت مي          با اين . اند  ها برچيده   از خيابان 

  .جمعي به سوي مسكو عزيمت آنيم تا به چشم خود جريان را از نزديك ببينيم را وادار آرد دسته
 يѧك پايتخѧت تѧصنعي بѧاقي مانѧده      چنѧان  ها سال اسѧت آѧه مقѧر دولѧت روسѧيه اسѧت، هѧم               در واقع پطروگراد، اگرچه ده        

در مѧسكو اسѧت آѧه امكѧان     . گونه آه در گذشته بوده، و در آينده خواهد بود  روسيه بدان -باشد  روسيه واقعي مسكو مي   . است
  .انقلاب احساس آنيميابيم مناسبات واقعي مردم روسيه را نسبت به  مي

آهѧن، ايѧستگاه نيكلايفѧسكي را         آميتѧه انقلابѧي نظѧامي پطروگѧراد بѧا حمايѧت آارآنѧان سѧاده راه                .     دو هفته ديگر گذشت        
 در اسمولني بѧه  .فرستد  و قطارهاي مملو از ملوانان و گاردسرخ را يكي پس از ديگري به جنوب شرقي مي    تصرف آرده 

هѧѧاي  بلافاصѧѧله پѧѧس از رسѧѧيدن قطѧѧار تѧѧوده. آѧѧس حѧѧق خѧѧروج از شѧѧهر را نداشѧѧت بѧѧدون آن هѧѧيچمѧѧا پروانѧѧه خѧѧروج دادنѧѧد آѧѧه 
درهѧا را از جѧاي آنѧده و    . هѧا هجѧوم بردنѧد     داشتند به سوي واگѧون خواربار بردوش از هاي پر   سربازان ژنده پوش آه آيسه    
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بѧه هѧر    . هѧا جѧاي گرفتنѧد        بѧام واگѧون    حتѧي بѧسياري در روي     . هѧا پرشѧد     هѧا و دالان      آوپѧه  تمѧام . شكѧستند   هѧا را مѧي      شيشه پنجѧره  
امѧا بلافاصѧله قريѧب بيѧست سѧرباز خѧود را بѧه               . زحمتي بود سه نفر از ما به زحمت خودمان را بѧه آوپѧه خودمѧان رسѧانديم                 

 مѧأمور قطѧار از مѧا پѧشتيباني        آѧرديم و     طلѧب مѧي    آѧرديم و    ما بحث مي  . داشت تنها براي چهار تن جا       آوپه  اين .آوپه انداختند 
هѧѧاي  مѧѧا اعتبارنامѧѧه! انديѧѧشند ديدنѧѧد آѧه بѧѧه راحتѧѧي يѧѧك مѧѧشت بѧورژوا بѧѧي    دليلѧѧي نمѧѧي-خنديدنѧѧد  سѧѧربازان فقѧѧط مѧي اامѧѧ. آѧѧرد مѧي 

از ! رفقѧا : "هѧا فريѧاد زد   يكي از آن.  سربازان بلافاصله تغيير روش دادند.خودمان را آه در اسمولني داده بودند نشان داديم  
خيلѧѧي "  قاعѧѧدتا-را ببيننѧѧدانѧѧد تѧѧا انقѧѧلاب مѧѧا  هѧѧا از سѧѧي هѧѧزار ورسѧѧتي آمѧѧده نآ. هѧѧا رفقѧѧاي امريكѧѧايي هѧѧستند ايѧѧن. جѧѧا بѧѧرويم ايѧѧن
  ."اند خسته

ها دَر آوپѧه مجѧاور        يم آه آن  به زودي فهميد  .  از ما معذرت خواستند و از آوپه بيرون رفتند             سربازان خيلي مؤدبانه       
رشѧوه داده بودنѧد   خѧوش لبѧاس آѧه بѧه مѧأمور قطѧار       چلѧه و   و ايѧن آوپѧه را دو نفѧر روس چѧاق          . جا شدند   نرا شكستند و وارد آ    
  .را از داخل بسته بودنداشغال آرده و در 

 هيѧزم آѧار   قѧدرت آѧه بѧا       موتيѧو بخѧاري آوچѧك و آѧم        لوآو. ونيم بعدازظهر بود آه مѧا راه افتѧاديم          ساعت آمابيش هفت           
 سѧربازاني آѧه پѧشت بѧام     .ايѧستاد   اغلѧب مѧي  آѧشيد و  ش را به زحمت بѧه دنبѧال خѧود مѧي       آرد قطار دراز اضافه بر ظرفيت       مي

هѧا   نروها چنѧان مملѧو بѧود آѧه عبѧور از آ      راه. خواندند انگيز دهقاني مي  هاي حزن   آوبيدند و ترانه    جاي گرفته بودند پاشنه مي    
شѧد آѧه طبѧق        هرچنѧد گѧاه سѧروآله مѧأمور قطѧار پيѧدا مѧي             . هاي شديد سياسي جريѧان داشѧت        سرتاسر شب بحث  . شد  ميسر نمي 
شѧد و   سѧاعتي دعѧوا مѧأيوس مѧي      آѧس بلѧيط نداشѧت و مѧأمور پѧس از نѧيم               هѧيچ " اما غيѧر از مѧا تقريبѧا       . خواست   بليط مي  معمول

  .ما آن شب خفه شده بوديم" ها شكسته نشده بود قطعا  اگر پنجره.هوا سنگين و بدبو و پر از دود بود. رفت بيرون مي
در حدود ساعت دوازده زنѧي دهقѧاني بѧا سѧبدي پѧر از               . شدت داشت سرما  .     صبح روز بعد دنيا را پر از برف ديديم             

از آن پѧس ديگѧر هѧيچ    . هاي نان و آتري بزرگي پر از آب جوش ولرم آه فقط رنگ آن به قهوه شباهت داشѧت پيѧدا شѧد            تكه
ستگاه آѧه  ايستاد و جز تعѧداد بѧسيار معѧدودي ايѧ     چيز نديديم جز همان قطار لرزان و مملو از مسافر آه ساعت به ساعت مي       

  .آردند ريختند و در يك چشم به هم زدن ذخيره بسيار ناچيز آن را تهي مي هاي مردم گرسنگي آشيده به بوفه مي توده
ايѧن دو آميѧسر آѧه از آميتѧه مرآѧزي جѧدا شѧده                .  ديѧدم  را" ريكѧوف "و  " نوگين"ا بود آه من     ه  يكي از اين ايستگاه            در

 مѧردي آوتѧاه     -جѧا بѧود     هѧم آن  " بوخارين. "ود را در برابر شوراي خودشان مطرح آنند       رفتند تا شكايت خ     بودند به مسكو مي   
  ..."تر است  او از لنين هم چپ: "گفتند درباره او مي. باريد قد با ريش حنايي و چشماني آه تعصب از آن مي

 راه بѧاز    سروصѧدا بѧراي خѧود     رو پѧر از تѧوده مѧردم و پر           پѧريم و در راه      ما بѧه قطѧار مѧي      . شود       زنگ سوم نواخته مي       
قلبѧي تحمѧل    هѧا را بѧا نرمѧي و آرامѧش و بѧا خѧوش           همѧه نѧاراحتي    -اي خوش قلѧب اسѧت       العاده  اين توده بطور خارق   ... م  يآن  مي
از اوضاع پطروگѧراد گرفتѧه   :  درباره همه مسائل جهان-پايان به بحث و مجادله مشغول است        اين توده به طور بي     . آند  مي

گاه   تا آن . پردازند  هاي انگليسي و با معدودي افراد بورژوا آه در قطار هستند به مجادله مي                تريديونيون تا نحوه سازماندهي  
هѧا هѧم بѧه     شد و اين آميتѧه  اي براي بدست آوردن و توزيع خواربار تشكيل مي   در هر واگن آميته   " آه به مسكو برسيم تقريبا    

  .پرداختند درباره اصول اساسي ميبه بحث " شدند و فورا هاي سياسي تجزيه مي فراآسيون
رويѧي بѧا لبѧاس         جѧوان تلѧخ    - به نزد آميѧسر رفتѧيم تѧا بѧراي بازگѧشت بلѧيط تهيѧه آنѧيم                  .خالي بود "      ايستگاه مسكو آاملا      

خود شد     چون اعتبارنامه خود را آه از اسمولني داشتيم نشان داديم او از خود بي              .ها  نظامي و درجه ستواني بر روي دوش      
  در بحبوحѧه غوغѧا و شѧلوغي   -!وضѧع جѧالبي اسѧت   .  بلكه نماينده آميته امنيت اجتمѧاعي اسѧت  اد زد آه بلشويك نيست،   و فري 

  !اند آهن شهر را فراموش آرده شدگان ايستگاه اصلي راهجه تسخير شهر پيش آمده بود پيروز آه در نتيعمومي
 .خواستيم يافتيم چه را آه مي    گذشتيم تا آن  ) آوارتال (از چندين آوي  . آن حوالي حتي يك درشكه هم وجود نداشت                در
تѧѧا مرآѧѧز شѧѧهر چنѧѧد  . "زد آوري پيچيѧѧده بѧѧود روي درشѧѧكه چѧѧرت مѧѧي     چѧѧي آѧѧه سѧѧر و روي خѧѧود را تѧѧا بѧѧه حѧѧد خنѧѧده    درشѧѧكه

بѧا يѧك    خانه بتوانيد جا پيدا آنيد، ولي به هرحال           آنم در مهمان    باور نمي : "چي سر خود را خاراند و گفت        درشكه" گيري؟  مي
مѧѧا شѧѧروع آѧѧرديم بѧѧه چانѧѧه زدن، ولѧѧي او   . بايѧѧست پرداخѧѧت قبѧѧل از انقѧѧلاب تنهѧѧا دو روبѧѧل مѧѧي  ..." بѧѧرم  صѧѧدي شѧѧما را مѧѧي 

جѧѧا شѧѧجاعت   رود، رفѧѧتن بѧѧه آن  جѧѧا نمѧѧي  آѧѧس بѧѧه آن  در چنѧѧين اوضѧѧاع و احѧѧوالي هѧѧيچ  : "هѧѧايش را بѧѧالا انѧѧداخت و گفѧѧت   شѧѧانه
نѧور   هѧاي پѧر از بѧرف و بѧسيار آѧم      در همان حال آه از خيابѧان . بگيريمما نتوانستيم بيش از پنجاه روبل تخفيف    !" خواهد  مي
داري بѧѧراي  ":آѧѧرد چѧѧي از حѧѧوادثي آѧѧه در جريѧѧان جنѧѧگ شѧѧش روزه بѧѧرايش پѧѧيش آمѧѧده بѧѧود حكايѧѧت مѧѧي  گذشѧѧتيم درشѧѧكه مѧѧي

 تѧѧق يѧѧك جѧѧا، بѧѧوم بѧѧوم بѧѧوم يكѧѧي ديگѧѧه، تѧѧق اي، ناگهѧѧان بѧѧوم بѧѧوم بѧѧوم يѧѧك نارنجѧѧك ايѧѧن يѧѧا يѧѧك گوشѧѧه ايѧѧستاده، روي خѧѧودت مѧѧي
آѧѧشم، ولѧѧي در تمѧѧام اطѧѧراف ايѧѧن شѧѧياطين عربѧѧده    زنѧѧم و خѧѧودم را بѧѧه سѧѧرعت آنѧѧار مѧѧي  هѧѧا تازيانѧѧه مѧѧي بѧѧه اسѧѧب... مسلѧѧسل 

هѧا    ايѧن !زنѧي، بѧوم بѧوم بѧوم بѧازهم يѧك نارنجѧك تѧازه          ايѧستي و چѧرت مѧي        آيي آوچه آرامي را پيدا آنѧي و مѧي           تا مي . آشند  مي
  !"ها تي آه پدرسوختهراس! ها پدرسوخته! شيطانند، راستي شيطانند

ها پوشيده از برف مانند آسي آه پس از بيماري بѧه اسѧتراحت پرداختѧه اسѧت، سѧاآت و آرام،                    مرآز شهر خيابان           در
 مѧا بѧه اولѧين هتلѧي     .آنѧد  باد يخ زده تا مغز استخوان نفوذ مي! اي  زده  راغي، به ندرت عابر شتاب    به ندرت چ  . اند  دراز آشيده 

   .سوخت شمع ميدر هتل دو . ممد ريختيه پيش آآ
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 اگѧر آقايѧان بѧا هѧواي آزاد مخѧالف      -هѧا شكѧسته اسѧت    هѧاي آن  هѧاي بѧسيار راحتѧي داريѧم، امѧا همѧه شيѧشه            البته ما اتاق      "     
   ..."نباشند

گلولѧه   و گاه گودالي آه از اصѧابت         فرش خيابان آنده شده      و سنگ  ها شكسته   هاي مغازه   شيشه" ورسكايا  ته"خيابان           در
 در برخي ديگر صѧاحبان وحѧشت زده    .برخي پر بودند  . رفتيم  ما از هتلي به هتل ديگر مي      . خورد  به وجود آمده به چشم مي     

ها و مؤسسات بزرگ قѧرار داشѧت جѧاي           در خيابان اصلي آه در آن بانك      ." جا نداريم، اتاق نداريم   "آردند    نفس تكرار مي    يك
جѧاي يونكرهѧا و   " اگѧر مѧا دقيقѧا   : " يكي از آارآنѧان شѧوروي بѧه مѧن گفѧت         .خورد   مي ها به چشم    بلشويك خانه    هاي توپ   گلوله

  ."ها را آوبيديم هاي پول آن  را نتوانستيم تعيين آنيم، ولي صندوقها گاردسفيد
ه رجي بوديم و آميته انقلابي نظامي و عѧده داد    اهرچه باشد ما خ   (    سرانجام ما را در هتل عظيم ناسيونال جاي دادند               

هѧاي طبقѧه بѧالا را بѧه مѧا نѧشان داد آѧه بѧا گلولѧه شѧراپنل درهѧم              صѧاحب هتѧل پنجѧره     .)بود مسكن اتباع خارجي را تأمين آنѧد       
! هѧا  حيѧوان : "داد فريѧاد زد  هاي فرضѧي حوالѧه مѧي    هاي گره آرده خود را به سوي بلشويك  وي درحالي آه مشت .شكسته بود 
. تا چند روز ديگر اين دولت مسخره شما به درك واصѧل خواهѧد شѧد               . روزي خواهد رسيد آه حساب پس بدهيد      ! صبر آنيد 

  ."آن وقت به شما نشان خواهيم داد
هاي تولѧستوي چѧسبيده    آه به در و ديوار آن عكس" خورم من هرگز نمي  "خواران با نام عجيب       غذاخوري گياه          ما در 

  .ها گردش آنيم پس از شام بيرون آمديم تا اندآي در خيابان. بود شام خورديم
بر .  گزيده بودآاخ استانداري بود جاي  "  آه سابقا  "اسكوبليف"  شوراي مسكو در ساختمان باشكوهي واقع در ميدان                

هѧا   هاي آميته   ربوط به اجلاسيه  هاي م   هاي مجلس، آه برديوارهاي آن اعلان       از پله . دادند  ها آشيك مي    در ورودي، گاردسرخ  
اسي چسبانده شده بود، بѧالا رفتѧيم و از چنѧدين سѧالن پѧذيرايي بѧزرگ و شѧكوهمند آѧه بѧر ديوارهѧاي           هاي احزاب سي   ا پيام و ي 
هѧاي آب     لي آريستال و چوب پرده    اها تابلوهايي در قالب طلا آويخته بود گذشتيم و به سالن مجلس مزين به لوسترهاي ع                 آن

آѧف سѧالن و   . آѧرد  ماشѧين خيѧاطي سѧالن را پѧر مѧي     و تѧوق چنѧدين     صداي حرف زدن آرام عده زيادي با تق      .طلا وارد شديم  
هاي سرخ و سياه گѧسترده بودنѧد و در حѧدود پنجѧاه تѧن زن بѧراي اجѧراي مراسѧم بѧه                           هاي درازي از پارچه     روي ميزها نوار  

چѧروك و در اثѧر        و  هѧا پѧر از چѧين        دوختنѧد؛ صѧورت آوچѧك آن        بريدنѧد و مѧي      خاك سѧپردن قربانيѧان انقѧلاب نѧوار و پѧرچم مѧي             
 ارتѧش سѧرخ   - اشѧك بѧر چѧشم داشѧتند    آردنѧد؛ بѧسياري    و عبѧوس آѧار مѧي   زده و فقر، سخت و خѧشن شѧده بѧود؛ غѧم        محروميت  

  .تلفات سنگين داده بود
ش   صѧورت .پشت ميز تحريѧر قѧرار داشѧت؛ بلѧوز سѧياه رنѧگ مخѧصوص آѧار پوشѧيده بѧود                     " روگوف"اق،  آنج ات در         

شѧد بѧه همѧراه     آѧرد آѧه در مراسѧم تѧدفين آѧه فѧردا صѧبح اجѧرا مѧي               نمود و روي بيني عينك داشت؛ از ما دعѧوت             هوشمند مي 
  :وي گفت. اعضاي آميته اجرائيه شرآت آنيم

. هѧا بѧه اقتѧضاي عѧادت هѧم شѧده تمايѧل بѧه سѧازش دارنѧد           آن. تѧوان آموخѧت   ارهѧا هѧيچ چيѧز نمѧي     هѧا و اس   به منѧشويك     "      
  ."برگزار آنيم" با يونكرها مشترآاآنند آه مراسم تدفين را   به ما پيشنهاد مي !تصورش را بكنيد

مѧن او را در  . را شناختم" ملنيچانسكي. "گذشت؛ به نظرم آشنا آمد      مردي با شنل و آلاه آميته سربازي از سالن مي               
ملاقѧات آѧرده    " اسѧتاندارداويل "در جريѧان اعتѧصاب معѧروف مؤسѧسات آمپѧاني            ) واقع در ايالت نيوجرسي امريكا    " (بايون"

داشت اينك دبيѧر اتحاديѧه سѧنديكاهاي     به طوري آه خود اظهار مي  . ملچر نام داشت    جورج. ساز بود    آن ايام ساعت   وي. مبود
هѧاي   وي لبѧاس . هاي خيابѧاني شѧش روزه آميѧسر آميتѧه انقلابѧي نظѧامي بѧوده اسѧت                   فلزآاران مسكو است و در جريان جنگ      

  :گويد دهد و مي اش را به من نشان مي ژنده و پاره شده
مѧرا بѧه   . جѧا بѧودم   فرماييد؟ وقتي يونكرها براي بار اول در آرمل پيدا شدند، من با افѧراد دلاورمѧان آن               ملاحظه مي    "      

م بѧا ايѧن   حѧالا مجبѧور  .  انگѧشتم بѧه درآوردنѧد    زير زمين انداختند؛ پالتو و پول و ساعت مرا گرفتند، حتي حلقه انگشتر را از              
  ."ها راه بروم پوره پاره 
دوماي مسكو  . ي درباره جنگ شش روزه، آه مسكو را به دو اردوگاه تقسيم آرده بود، بسيار چيزها به من گفت                       و    

" مينѧѧور"رئѧѧيس شѧѧهرباني و " رودنѧѧف. "آѧѧرد رهبѧѧري مѧѧي" بѧѧرخلاف دومѧѧاي پطروگѧѧراد يونكرهѧѧا و گاردسѧѧفيدها را مѧѧستقيما
فرمانѧѧدار نظѧѧامي شѧѧهر نظريѧѧات  " ريابتѧѧسف. "آردنѧѧد رئѧѧيس دومѧѧا عمليѧѧات آميتѧѧه امنيѧѧت اجتمѧѧاعي و لѧѧشكريان را اداره مѧѧي  

 دوما بود آه وي را نѧاگزير  .بايست عليه آميته انقلابي نظامي مبارزه آرد   وجه معتقد نبود آه مي      دمكراتيك داشت و به هيچ    
ر اگѧ " وي تأآيد آرده بود آѧه       .اشغال آرمل به موجب اصرار رئيس شهرباني انجام گرفت        . به شرآت در چنين نبردي آرد     

  ."آنند به شما تيراندازي آنند ها جرأت نمي شما آرمل را تصرف آنيد بلشويك
هاي سربازخانه را آه در اثر عطالت طولاني از روحيѧه افتѧاده اسѧت بѧه                   آوشيدند يكي از هنگ         طرفين متخاصم مي       

چنѧان    ن تѧصميم گرفتنѧد هѧم      سѧرانجام سѧربازا   . ايѧن هنѧگ جلѧسه تѧشكيل داد و اوضѧاع را بررسѧي آѧرد                 .سوي خود جلب آنند   
  :اضافه آرد" ملنيچانسكي. "گردان به پردازند فتابود يعني فروش سنگ فندك و تخمه آطرف بمانند و به آار خ بي

شمار مѧا    دشمنان بي.بدتر از همه اين آه ما ناگزير بوديم نيروهاي خودمان را در همان حال جنگ سازمان بدهيم    "        
خواهند، اما در ميان ما سربازان، شوراي خѧود را جداگانѧه تѧشكيل دادنѧد و آѧارگران، شѧوراي خѧود         دانستند چه مي  خود مي 
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هѧا پѧيش از    برخѧي از هنѧگ  . توانستند بين خود حل آنند آن بود آه نقش فرماندهي بѧا آѧي باشѧد                 نميآه   دعواي بزرگي    –را  
ه افسران ناگهѧان مѧا را تѧرك آردنѧد مѧا بѧدون سѧتاد        گاه آ آن. اين آه موضع خود را روشن آنند تا چندين روز ميتينگ دادند 

  ."مانديم
يѧѧѧك روز در هѧѧѧواي سѧѧѧرد خاآѧѧѧستري وي در آѧѧѧنج . وي تابلوهѧѧѧاي زنѧѧѧده بѧѧѧسياري در برابѧѧѧر چѧѧѧشم مѧѧѧا ترسѧѧѧيم آѧѧѧرد         
اي هѧѧا بѧѧر آن. مدنѧѧدهѧѧاي شѧѧيطان جمѧѧع آ ا يѧѧك دسѧѧته از بچѧѧهجѧѧ  همѧѧان.آѧѧه بѧѧا مسلѧѧسل گلولѧѧه بѧѧاران شѧѧد ايѧѧستاده بѧѧود" نيكيتѧѧسكايا"

ها عرض خيابѧان را زيѧر پѧا گذاشѧتند      شد آن رام ميله باران اندآي آگاه آه گلو    ن آ .اي اختراع آرده بودند     خودشان بازي تازه  
هѧا آѧشته    عѧده زيѧادي از آن  . دادنѧد  هѧا علاقѧه شѧديدي بѧه ايѧن بѧازي نѧشان مѧي                 تمامي آن . دويدند  و از سمتي به سمت ديگر مي      

   .دويدند شوق از اين سمت به آن سمت ميچنان با شور و  شدند، اما ديگر هم
 ،" نѧوگين " گѧزارش  تا هاجمع بودند جا بلشويك آن.رفتم شد تشكيل مي"دوريانسكويه"اي آه در  من به جلسه  شب هنگام        
درايѧن سѧالن     .تѧشكيل شѧده بѧود      ن تѧآتر   جلѧسه درسѧال    .بѧشنوند  آمدنѧد   وديگران راآه ازشوراي آميѧسرهاي خلѧق مѧي         "ريكوف"

مقѧѧام تѧѧشكيل  بѧѧانوان عѧѧالي افѧѧسران و بѧѧراي تماشѧѧاچياني آѧѧه از هѧѧاي فرانѧѧسوي را هѧѧاي آمѧѧاتور آمѧѧدي   پيѧѧشين آرتيѧѧستدررژيѧѧم
  .گذاشتند به نمايش مي شد مي
سرگرم سخنراني  "نوگين" .آردند زندگي مي نزديك مرآزشهر ها آن.  روشنفكران درسالن نشسته بودند    تنها    درآغاز      
 آردنѧد   درحومه شѧهر زنѧدگي مѧي       ها آن .پيداشان شد  آارگران خيلي ديرتر  . آرد   موافقت مي  اظهار او اآثريت جلسه با   و بود
ها شѧروع آردنѧد بѧه         هاي ده دوازده نفري از پله       ها به دسته     درحدود نيمه شب بود آه آن      .آرد  ي آارنمي ترامواي روزها   آن و

در تمѧام مѧدت يѧك هفتѧه         . گѧشتند    جنگ بر مي    و تازه از ميدان    هايي خشن داشتند    هايي درشت و محكم و لباس       بالا آمدن؛ اندام  
را به بѧاد  " نوگين"ها  نتا باز جلسه شروع شد، آ. ان بودنديش لب به دندان گزان جنگيده و جلو چشم خويش ناظر مرگ رفقا      

. داد  گѧوش نمѧي  آѧسي بѧه حѧرف او   . رسيد تلاش وي براي تبرئه خودش به جايي نمي     . گفتند  تمسخر گرفتند و به او ناسزا مي      
آѧسي را بѧا مطبوعѧات بѧورژوايي         . ت خѧود گريختѧه اسѧت       پѧس  او شوراي آميسرهاي خلق را در اوج جنگ رهѧا آѧرده و از             

خѧشمگين و بѧا   " بوخѧارين . "حتي دوماي شهر هم منحل شده است. جا در مسكو ما چنين مطبوعاتي نداريم  اين .آاري نيست 
. ار خѧود را بѧه او دوختѧه بودنѧد          بѧ   آننѧدگان چѧشمان آتѧش       شѧرآت . ده آѧرد   لѧور  را لѧه و   " نوگين"منطق آوبنده از پشت تريبون      

بѧѧدين نحѧو مѧѧسكو  . آѧرد بѧѧا اآثريѧت قѧاطع تѧѧصويب شѧد     نامѧه ديگѧѧري آѧه از اقѧѧدامات شѧوراي آميѧسرهاي خلѧѧق دفѧاع مѧѧي      قطѧع 
  .هاي خود را زد حرف

بѧه سѧوي ميѧدان سѧرخ در مقابѧل      " ريѧان  ايبѧه "هѧاي خلѧوت گذشѧته و از دروازه          مدتي از شب گذشته بود آه از آوچѧه               
اي خѧود در دل تѧاريكي دنيѧايي     هѧاي گنبѧدي تودرتѧو، و شѧكوه و جѧلال افѧسانه               با سقف " بلاژني  واسيلي"آليساي  . آرمل رفتيم 

ها و باروهاي تيره آرمѧل گѧردن           در يك سمت ميدان برج     .شد  گونه علامت خرابي در آن ديده نمي        بود از رمز و ابهام؛ هيچ     
از اطѧراف قѧصر جѧسيم صѧداهايي بѧه گѧوش          . رقѧصيدند   هѧاي ناپيѧدا بѧر روي ديوارهѧاي بلنѧد مѧي              نѧور شѧعله   . ختѧه بѧود   بر افرا 

هايي از خاك و سنگ بѧر روي هѧم    در پاي ديوارها آومه. ما جلوتر رفتيم. شد رسيد و نيز صداي بيل و آلنگ شنيده مي       مي
هاي بزرگي به عمق ده تا پانزده پا و به درازي پنجاه يارد   گودالها بالا رفتيم و آن طرف به  ما از اين آومه    .ده شده بود  تو

  .هاي بزرگ آتش مشغول آندن زمين هستند صدها سرباز و آارگر را مشاهده آردم آه در روشنايي توده. برخورديم
فردا بايد پانѧصد    ما  . جا گورستان رفقاي ما است      اين ":    دانشجوي جواني به زبان آلماني با ما شروع به صحبت آرد               

  ."جا به خاك بسپاريم اند در اين باخته تن از افراد پرولتاريا را آه در انقلاب جان
آردنѧد و بѧر ارتفѧاع         وار حرآѧت مѧي      هѧا بѧا سѧرعت ديوانѧه         هѧا و آلنѧگ      بيѧل . ها برد     وي ما را پايين به ميان اين گودال              

نهايѧت بѧه سѧوي آن بѧالا           تاره بود و ديوارهاي قصر امپراطوري تا بѧي        ما آسمان پر از س     در بالاي سر  . افزودند   مي  ها  آومه
  :جوان دانشجو گفت. رفت مي
در جѧاي   .  خѧاك خѧواهيم سѧپرد      تѧرين مѧردم را بѧه         مѧا مقѧدس    -تѧرين نقѧاط روسѧيه        مقѧدس  -جا، در اين مكان مقѧدس       اين   "      

  ." تزارهاي مردم خواهند آرميد- تزارهاي ماتزارها،
. ش آويختѧه بѧود   اي آѧه حѧين جنѧگ بѧه آن اصѧابت آѧرده بѧود بانѧد پيچѧي شѧده و بѧه گѧردن                   ي بѧه علѧت گلولѧه        بازوي و        

  :نگاهي به بازوي خويش افكند و گفت
آنيد آه چرا  ما يك سلطنت قرون وسطايي را در اين مدت دراز تحمѧل                  ها با ديد تحقير به ما نگاه مي         شما خارجي   "       

داري بѧدتر از آن اسѧت و در همѧه آѧشورهاي جهѧان       ديم آѧه تѧزار تنهѧا جبѧار جهѧان نيѧست، سѧرمايه              ديѧ    مѧا مѧي      امѧا   .ايѧم   آرده
  ."تاآتيك انقلابي روس بهترين روش است. داري امپراطور است سرمايه

شѧان سѧرازير    خواستيم بازگرديم آارگران گѧودال، در حѧالي آѧه در آن هѧواي سѧرد عѧرق از پيѧشاني        گاه آه ما مي     آن       
هѧا بѧه      آن.  از سمت ميدان سرخ گروه ديگري از مردم با شتاب فرا رسѧيدند             . خسته و فرسوده از گودال خارج گرديدند       بود،

  . آندن و باز هم آندن-ها را برداشتند و شروع به آندن آردند ها و آلنگ ها سرازير شدند، بيل داخل گودال
آѧه از سѧرعت آѧار خѧود بكاهنѧد             گرفتنѧد و بѧدون ايѧن         را مي   در تمام مدت شب مردم داوطلب جاي يكديگر         بدين نحو         
تابيѧد و نقѧاب سѧياهي را از چهѧره زمѧين پوشѧيده از بѧرف سѧپيد ميѧدان                        روشنايي سرد سپيده دم بر ميدان سرخ مѧي        . آندند  مي
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و آمѧاده  آѧشيد حاضѧر    اي آѧه ماننѧد دهѧاني بѧاز خميѧازه مѧي       ي گورستان تودهها  اين لحظه ديگر گودالدر. گرفت سرخ بر مي 
  .شده بود

در اين شهر بѧزرگ  . هاي تاريك گذشته به سوي ميدان اسكوبليف رفتيم فتاب برخاستيم و از آوچه پيش از سرزدن آ          
عميѧق و آرام  اي به سان صداي بѧادي   اما از نقاط دور و نزديك يك صداي همهمه. شد نفر هم براي نمونه ديده نمي        حتي يك 

هѧا منقѧوش بѧود        رنگ و ضعيف گروهي مرد و زن با پرچم هايي سرخ آه خطѧوطي بѧر روي آن                   مدر روشنايي ني  . رسيد  مي
  .جا آميته اجرائيه مرآزي شوراهاي مسكو بود اين. اجتماع آرده بودند

شѧد و شѧباهت بѧه يѧك صѧداي بѧم              تѧر و بلنѧدتر مѧي         از نقاط دور صداهاي برهمي آه هر لحظѧه عميѧق           .  هوا روشن شد         
. پѧيش رفتѧيم  " ورسѧكايا   تѧه " بѧه طѧرف ميѧدان        مѧا . خاسѧت   شѧهر از خѧواب برمѧي      . شѧد   آѧرد شѧنيده مѧي       رشت پيدا مѧي   العاده د   فوق
همѧه مقفѧل و خѧاموش، و بѧه همѧين نحѧو در آليѧساي                  هѧا   هاي محلي در آوچه     نمازخانه. ها برفراز سرها در اهتزار بود       پرچم

جѧا نمѧاز بگذارنѧد،        بايѧست در آن     گѧذاري مѧي     ل بѧراي تѧاج     محلي آه تزارها قبل از عزيمت به سѧوي آرمѧ           –" ريان  ايبه"باآره  
هѧا و جѧواهرات ترصѧيع     هاي روشѧن بѧر طلاهѧا و نقѧره     جايي آه شب يا روز هميشه باز و پر از جمعيت بود و پيوسته شمع     

هѧا    ار شѧمع  گاه آه ناپلئون به مسكو راه يافت تا اين زمان، اينك براي نخستين ب               پاشيدند، از آن    شده در شمايل مقدس، نور مي     
  .خاموش بودند

 آѧه آرمѧل را بمبѧاران      –مقѧدس   ناهѧاي     هѧاي افعѧي      لانѧه  –آليساي مقدس ارتدآس نيز نѧور سѧيماي خѧود را از مѧسكو                        
ها ناپديد شده بودند؛ ديگر مѧرد خѧدايي نبѧود آѧه          آشيش. آور بودند   آرده بودند بازگرفته بود؛ آليساها تاريك، ساآت و چندش        

شد،  شدند، بر سر مزار اين آافران هيچ دعايي خوانده نمي   سرخ نماز بگذارد؛ ديگر مردگان تقديس نمي       بر تابوت يك گارد   
  .رفت تا عنقريب شوراها را تكفير آند  مي- اسقف مسكو–" تيخون"
 -ردم بѧود امѧروز روز مѧ  . ها خزيده بودند اما به علت ديگري دار در درون خانه طبقات مال .ها هم بسته بودند       مغازه     

  .رسيد گونه طوفاني و مواج فرا مي آبي آه به ساحل برخورد همان زروزي آه مانند خي
 هѧزاران تѧن از   -ها جاري بود و ميѧدان وسѧيع سѧرخ را مѧردم فراگرفتѧه بودنѧد                سيلي از انسان  " ريان  ايبه"   از دروازه         

همه آѧس در برابѧر آن بѧه علامѧت احتѧرام      " ، آه قبلا  "ريان ايبه"من توجه آردم آه انبوه مردم چون به مقابل آليساي           . مردم
  .گذشتند  از آنار آن ميعرسيدند، بدون توجه و اعتنا آشيدند، مي صليب بر سينه مي

 هѧاي  ما با زور فشار راه خود را از ميان توده انبوه مردم به سوي ديوار آرمѧل گѧشوديم و در بѧالاي يكѧي از آومѧه                 
 سѧربازي آѧѧه بѧѧه فرمانѧѧدهي مѧѧسكو  –" فومورالѧѧ"جѧѧا آمѧده بودنѧѧد و از جملѧѧه   از مѧѧا چنѧد تѧѧن ديگѧѧر بѧѧه آن قبѧѧل . خѧاك ايѧѧستاديم 

  .مردي بلند قامت، ساده و ريشو با صورتي نجيب: برگزيده شده بود
ن و  هѧزارا - جѧاري بѧود  هѧا  گرديد سيبلابي از انѧسان    هايي آه به ميدان سرخ منتهي مي        ها و خيابان    ميان تمام آوچه        از   

نواخѧت فѧرا رسѧيد     يك گروه نظامي آه سرود انترناسيونال را مѧي . ها، همه با سيماي فقيرانه و رنج آشيده        هزاران تن از آن   
طѧور آرام و       همѧان  -هѧا ماننѧد مѧوج بѧادي آѧه بѧرروي سѧطح دريѧا بѧه وزد خѧارج گرديѧد                        و خودبخود اين سرود از همه دهѧان       

هѧاي سѧرخ آѧه بѧا خطѧوط             پѧرچم  -هاي سر به زير بزرگ آويخته شѧده بѧود           از روي ديوارهاي آرمل پرچم    . طور عميق   همان
، زنѧده بѧاد بѧرادري آѧارگران         " آغѧاز انقѧلاب سوسياليѧستي جهѧاني        باختگѧان   جѧان : "ها نوشته بودنѧد     طلايي و سفيد بر روي آن     

  !"جهان
هѧاي مختلѧف از    ارگران آارخانѧه اينѧك ديگѧر آѧ    . داد هѧا را تكѧان مѧي        وزيѧد و پѧرچم      ان مѧي    باد تند و تلخي بر سطح ميد             

شѧѧان، بѧѧا  هѧѧاي  بѧѧا پѧѧرچم-شѧѧوند آѧѧه از دروازه وارد مѧѧيديѧѧديم  هѧѧا را مѧѧي آن. رسѧѧيدند نقѧѧاط دور بѧѧا نعѧѧش مردگѧѧان خѧѧود فѧѧرا مѧѧي 
خته شѧده و  هاي نѧاهموار و ناتراشѧيده سѧا    هايي آه به طور ناشيانه از چوب  جعبه-هاي سرخ تيره رنگ به رنگ خون       تابوت

آѧشيدند و فريѧاد    هايي آه آه مѧي      آمدند، زن    بر روي دوش مرداني عبوس آه اشك ريزان پيش مي          ده بود، به رنگ سرخ درآم   
هѧا   هѧاي آن  هѧا بѧاز و روپѧوش        بعѧضي از تѧابوت    . هѧا بودنѧد     هايي پريده رنѧگ هماننѧد مѧرده همѧراه آن            آردند و يا با صورت      مي

هѧا    سѧيم بافѧت آѧشيده و يѧا آѧلاه سѧربازي بѧر روي آن       هѧاي زربفѧت و يѧا    هاي ديگر پارچه  بر روي تابوت.عقب زده شده بود   
  .هاي گل مصنوعي زشت و بدنما  با تعداد زيادي حلقه-نصب آرده بودند

از ميѧان دروازه    . شѧد بѧه سѧوي مѧا پѧيش آمѧد             اي در بين جمعيѧت آѧه پيوسѧته بѧاز و بѧسته مѧي                   اين صف از راه باريكه           
هѧا بѧه رنѧگ        گون، بѧا خطѧوط طلايѧي و سѧيمين و چنѧد پѧرچم از آنارشيѧست                 پاياني از پرچم سرخ، سايه روشن گونѧا         صف بي 

هѧاي عظѧيم    سرود و بѧارديگر تѧوده      گروه موزيكال نظامي اينك مارش عزاي انقلابي را مي         .آمد  سياه با خطوط سپيد جلو مي     
ا بغѧѧض در گلѧѧو رژه دهنѧѧدگان بѧѧا صѧѧداي گرفتѧѧه و بѧѧ . جѧѧا ايѧѧستاده بودنѧѧد صѧѧدا بѧѧه صѧѧداي آن دادنѧѧد   مѧѧردم آѧѧه بѧѧدون حفѧѧاظ آن 

  .خواندند مي
هѧاي خѧود، اسѧواران سѧواره در حѧال سѧلام بѧه علامѧت                   هѧاي سѧرباز نيѧز بѧا تѧابوت           هѧا دسѧته     بين آارگران آارخانѧه            در

. رسѧيد  نقѧش شѧده بѧود فرا   – و گويي بѧراي هميѧشه   –ها  بار آه علائم سرخ و يا سياه بر روي آن     خانه و آتش    احترام، با توپ  
مندانѧه،    مѧا خواهѧان صѧلحي شѧرافت       "،  !" زنѧده بѧاد انترناسѧيونال سѧوم       : "آن ها اين عبارت نقش شѧده بѧود        هاي    بر روي پرچم  

  ."عمومي و دمكراتيك هستيم
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هѧا   حѧاملين تѧابوت افتѧان و خيѧزان از آومѧه     . آمدند تا به گورهѧاي آنѧار ديѧوار رسѧيدند        اين صفوف آرام آرام پيش مي           
 در .هѧاي آѧارگر آوتѧاه قامѧت، چѧاق و نيرومنѧد        زن-ها زن بودند بسياري از آن. ازير شدندها سر  بالا آمده و به سوي گودال     

هѧاي پѧرچين آѧه ماننѧد          ، يا سѧالخورده بѧا صѧورت         هاي جوان و درهم شكسته       زن -هاي ديگر فرارسيدند    پشت سر مردگان زن   
اي بيارمنѧد و      خѧود در گورسѧتان تѧوده      آوشѧيدند تѧا بѧه همѧراه پѧسران و شѧوهران                آردنѧد و مѧي      هاي زخم خورد ناله مي      حيوان

  !دارند چنين دوست مي تهيدستان يكديگر را اين: آوردند گرفتند فغان بر مي ها را مي هاي نوازشگر جلو آن گاه آه دست آن
 -رفتنѧѧد مѧѧي" نيكولѧѧسكايا"آمدنѧѧد و از  مѧѧي" ريѧѧان ايبѧѧه"ز دروازه امѧѧردم .   مراسѧѧم تѧѧشيع تمѧѧام مѧѧدت روز ادامѧѧه داشѧѧت         
هѧاي شѧگفت دربѧاره آينѧده و           يبينѧ  راتي اميد بخش، مѧژده بѧرادري، پѧيش        ها و عبا    ها محتوي جمله    هاي قطع نشدني پرچم     هرشت

اي ابدي در برابر چشم آارگران همه      منظره -در طرف ديگر انبوهي از پنجاه هزار تن مردمي آه سر قبرها ايستاده بودند             
  .ها جهان و اعقاب آن

هѧѧا فѧѧرا  شѧѧد و هنѧѧوز پѧѧرچم  تيرگѧѧي بѧѧر هѧѧوا مѧѧستولي مѧѧي  . يكѧѧي يكѧѧي در درون گѧѧودال قѧѧرار دادنѧѧد  پانѧѧصد تѧѧابوت را          
و انبѧوه مѧردم صѧدا بѧه      چنان مترنم بود  هم- سنگين و اندوهبار-مارش عزا. آوردند رسيدند و در برابر گور سرفرود مي      مي

دويѧست نفѧر   . هاي رنگين آويخته شده بѧود    شكوفهبار درختان همانند      و  برگ  هاي بي   هاي گل برشاخه    حلقه. دادند  صداي آن مي  
هѧا   چѧون بѧاران بѧه درون گѧودال     صداي برخورد خاك آѧه هѧم     . انسان بيل در دست به ريختن خاك در درون گورها پرداختند          

  .انگيز و افسرده آننده بود هاي درون گور بس غم  با تابوترسيد شد و از ميان همهمه مارش عزا به گوش مي سرازير مي
هѧا هرلحظѧه بѧر گѧشته بѧا قيافѧه دژم بѧه عقѧب سѧر           خѧرين زن گѧشتند و آ  ها بر مѧي  آخرين پرچم. دش ها روشن مي    چراغ       

  .نشست موج طوفاني پرولتاريا از ميدان بزرگ سرخ فرو مي. نگريستند خود مي
هѧا را بѧه    نيѧستند آѧه بѧا دعѧا آن        ناگهان متوجه اين نكته شدم آه مردم صادق و فداآار روسيه ديگر نيازمند آشيشاني                   

ها عطا آند بѧه   چه آسمان ممكن بود به آن تر از هر آن چنان بر روي زمين، ملكوتي برتر و عالي        هم ها   آن .ها بفرستند   آسمان
  . براي ايجاد آن موجب شرف و سرافرازي بود ملكوتي آه مردن-نددآور وجود مي
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  فصل يازدهم

  ف حاآميتتصر
  هاي روسيه ي حقوق خلق اعلاميه

هѧاي روسѧيه را بѧه تعيѧين آزادانѧه سرنوشѧت خѧويش اعѧلام           شوراها در ماه ژوئن اين سال حق خلق        اولين آنگره    "...      
تѧر تѧصريح      تر و مѧشخص     هاي روسيه را قاطع     دومين آنگره شوراها در اآتبر اين سال اين حق استرداد نشدني خلق           . داشت
  .آرد

 زيѧѧرين را پايѧѧه فعاليѧѧت هѧѧاي هѧѧاي مزبѧѧور تѧѧصميم گرفѧѧت اسѧѧاس رههѧѧا در اجѧѧراء اراده آنگѧѧ    شѧѧوراي آمѧѧسيرهاي خلѧѧق      
  :هاي روسيه قرار دهد خويش درباره مسئله مليت

  "هاي روسيه؛  برابري و حق حاآميت خلق-1     "    
  " جدايي و تشكيل دولت مستقل؛هاي روسيه در تعيين آزادانه سرنوشت خويش تا حد  حق خلق-2     "    
  "هاي مذهبي؛  الغاي تمام و هرگونه امتياز و يا محدوديت-3     "    
  ."ساآن روسيه) قومي-نژادي(هاي اتنوگرافيك  هاي ملي و گروه  رشد آزادانه اقليت-4     "    
  ".ها تدوين خواهد شد درنگ پس از تشكيل آميسيون امور مليت فرامين مشخص ناشي از مواد فوق بي     "    

  ها ها در امور ملت                          آميسر خلقبه نام جمهوري روسيه
  " استالين-               يوسف جوگاشويليصدر شوراي آميسرهاي خلق

  )لنين(اوليانوف .و                                              
سѧناي هلѧسينگفورس نيѧز بѧه نѧام          . يف، اوآرائين را جمهѧوري مѧستقل اعѧلام داشѧت          ي مرآزي در آ     "رادا"بلافاصله           

آميتѧѧه عѧѧالي نظѧѧامي . مѧѧستقل پيѧѧدا شѧѧدند" هѧѧاي حكومѧѧت"در سѧѧيبري و در قفقѧѧاز نيѧѧز . دولѧѧت فنلانѧѧد همѧѧين عمѧѧل را انجѧѧام داد
حѧѧدي بѧѧه هѧѧم پيوسѧѧت،  هѧѧا را در سѧѧازمان وا درنѧѧگ تمѧѧام واحѧѧدهاي لهѧѧستاني را از ارتѧѧش روسѧѧيه جѧѧدا آѧѧرد، آن    لهѧѧستان بѧѧي

  . آرد و انضباط آهنين برقرار ساختها را منحل هاي آن آميته
منѧد    هѧا طبقѧات ثѧروت       داران آن  سѧردم : داراي دو وجѧه مѧشخص مѧشترك بودنѧد         " هѧا   جنبѧشش "و  " ها  تحكوم"     تمام اين       

آننѧده،   يجومѧرج تغييѧرات گѧ    ايѧن هѧرج  م ادر بحبوحه تم. ورزيدند ها هراس داشته و نسبت به آنان نفرت مي بودند، از بلشويك  
 فرمان پشت سѧر فرمѧان صѧادر         داد،  طور خستگي ناپذير به ايجاد نظامات سوسياليستي ادامه مي         شوراي آميسرهاي خلق به   

هѧѧاي ارضѧѧي ايѧѧالتي، الغѧѧاي مناصѧѧب و   دربѧѧاره تѧѧأمين اجتمѧѧاعي، دربѧѧاره نظѧѧارت آѧѧارگري، مقѧѧررات بѧѧراي آميتѧѧه   : شѧѧد مѧѧي
  ...هاي خلقي  الغاي سيستم قديمي قضايي، ايجاد دادگاههاي اجتماعي،  قشربندي

فرسѧتادند آѧه      هѧاي نماينѧدگي بѧه پطروگѧراد مѧي           هѧا يكѧي پѧس از ديگѧري، هيئѧت            ها يكي پس از ديگري، ناوگѧان           ارتش      
  .گفتند تبريك مي" شادمانه به حكومت نوين خلقي"
هѧاي    سѧربازان بѧا انѧدام     . يѧدم آѧه تѧازه از سѧنگرها بازگѧشته بѧود            اي را د    بار من در برابѧر اسѧمولني هنѧگ فرسѧوده               يك      

هاي بزرگ صѧف آѧشيده بودنѧد و چنѧان بѧه اسѧمولني خيѧره بودنѧد آѧه               هايي به رنگ گچ در برابر دروازه        استخواني و چهره  
ها بѧود، بѧا   هاي امپراطوراي را، آه هنѧوز زينѧت بخѧش سѧردر       ها عقاب   بعضي از آن  . گفتي انتظار داشتند خود خدا را ببينند      

 تمام سربازان   .سرخ براي تعويض نگهبانان به اسمولني نزديك شد         اي از گاردهاي    در اين هنگام دسته   . آردند  لبخند نگاه مي  
. ها را نديده بودند     گاه آن   سرخ زياد شنيده ولي هيچ      ها را تماشا آنند، زيرا درباره گاردهاي        با آنجكاوي زيادي برگشتند تا آن     

آوبيدنѧد و بѧا شѧوخي و در عѧين حѧال بѧا        هѧا مѧي    و از صѧف خѧارج شѧده دسѧت بѧه شѧانه گاردسѧرخ           خنديدنѧد   يها از ته دل م      آن
  .آردند ها را تشويق مي مسرت آن

ومѧت  از دوم نوامبر ديگر روحѧانيون تمѧام آليѧساهاي پطروگѧراد دعѧا بѧراي حك                .  حكومت موقت ديگر وجود نداشت            
 تѧصرف حاآميѧت   نѧين در آميتѧه اجرائيѧه مرآѧزي سراسѧر روسѧيه اظهѧار داشѧت              آѧه خѧود ل     ولѧي چنѧان   . موقت را قطع آردند   

نيروهاي مخالف آه از اين حربه محروم شѧده بودنѧد ولѧي هنѧوز اقتѧصاد آѧشور را در چنگѧال                    . هنوز تازه شروع شده است    
 شѧوراها شѧده   خويش داشتند به متلاشي ساختن زندگي اقتصادي آشور متوسل شѧدند و بѧا تمѧام نيѧرو آوشѧيدند آѧه مѧانع آѧار               

  .اعتبار سازند ها را در نظر مردم بي آن
هѧا و مؤسѧسات بازرگѧاني پرداخѧت         اعتصاب آارمندان دولتي به خوبي سѧازمان داده شѧده و مخѧارج آن توسѧط بانѧك                        
  .شد آه دستگاه حكومتي را بدست گيرند با مقاومت روبرو مي ها براي اين تمام مساعي بلشويك. آردند مي
ر بناها را از داخѧل      دَآارمندان از شناسايي وي امتناع ورزيدند و        .  تروتسكي در وزارت امورخارجه حضور يافت             

ها را خواست و آليѧدها را تنهѧا    تروتسكي آليدهاي بايگاني. ها استعفا دادند آه درها شكسته شد همه آن پس از آن . قفل آردند 
 معѧاون سѧابق    -"نراتѧوف "گѧاه معلѧوم شѧد         راخوانѧد بѧه وي تحويѧل دادنѧد و آن          هѧا ف     را براي شكستن قفل    آه آارگران   پس از آن  

  .هاي سري را با خود برده و پنهان شده است  اسناد مربوط به پيمان-وزارت امورخارجه
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خانѧѧه آѧѧسي بѧѧراي روشѧѧن  در وزارت. سѧѧرماي سѧѧختي بѧѧود.  امѧѧور وزارت آѧѧار را سѧѧازمان دهѧѧداپنيكوف آوشѧѧيدي   شѧѧل      
هѧا نخواسѧت اتѧاق وزيѧر را بѧه شѧلياپنيكوف        يѧك از آن    چندين صد نفر آارمند بودنѧد ولѧي هѧيچ         .  وجود نداشت  ها  آردن بخاري 

  .نشان دهد
به سѧمت آميѧسر امѧور تѧأمين اجتمѧاعي منѧصوب گرديѧده               ) ويك اآتبر   سي(آه سيزدهم نوامبر    " الكساندراآولونتاي"     بانو  

 ايѧѧن امѧѧر وضѧѧع تمѧѧام .چهѧѧل تѧѧن از آارمنѧѧدان بѧѧه آѧѧار پرداختѧѧه بودنѧѧدتنهѧѧا . خانѧѧه بѧѧا اعتѧѧصاب روبѧѧرو گرديѧѧد بѧѧود در وزارت
. شѧدند بѧسيار دشѧوار سѧاخته بѧود      داري مѧي  خانه و مؤسѧسات خيريѧه نگѧاه    تهيدستان شهرهاي بزرگ و افرادي را آه در نوان    

رمѧق محاصѧره    ه و بѧي هاي پريد خانه را نمايندگان معلولين، يتيمان گرسنه با چهره بناي وزارت. بست دچار بودند    همه به بن  
اشѧѧك ريѧѧزان فرمѧѧان داد تمѧѧام اعتѧѧصاب آننѧѧدگان را توقيѧѧف آننѧѧد و تѧѧا زمѧѧاني آѧѧه آليѧѧد اتѧѧاق او و       " آولنتѧѧاي. "آѧѧرده بودنѧѧد 

 هنگامي هم آه آليدها را دريافت آرد معلوم شѧد سѧلف وي بѧانو گѧراف                  ها را رها نسازند؛     اند آن   گاوصندوق را تحويل نداده   
ها به هرآس تا صدور امريه مجلس مؤسѧسان ابѧا     و از تحويل پول را برداشته و پنهان شده است،     تمام پول صندوق    " پانينا"

  .ورزد مي
 بѧه آارمنѧدان   .فرمѧا بѧود      عين همين اوضاع در وزارت آشاورزي، در وزارت خواربѧار و در وزارت دارايѧي حكѧم          

آѧه بѧه      هѧا يѧا ايѧن        ولѧي آن   .بازنشѧستگي محѧروم خواهنѧد شѧد       فرمان داده شده بود آه به آار به پردازند و الا اخراج و از حق                
جѧا آѧه     از آن.آѧاري آننѧد   آه در قبال تمام تدابير دولتي خراب پرداختند فقط براي اين دادند و يا به آار مي      اعتصاب ادامه مي  

  .تياف ها بودند دولت شوروي آسي را براي تعويض آارمندان نمي فكران بر ضد بلشويك همه روشن" تقريبا
بѧازان آارهѧاي سѧياه خѧود را از            ولي دلالان و سѧفته    . مانده بود   چنان بسته باقي    هاي خصوصي هم     درهاي اصلي بانك          

خزيدنѧد و   يافتنѧد آارمنѧدان بѧه بيѧرون مѧي      هنگѧامي آѧه آميѧسرهاي بلѧشويك حѧضور مѧي      . دادنѧد   درهاي پشت آماآان ادامه مي    
داران و   تمѧѧام آارمنѧѧدان بانѧѧك دولتѧѧي نيѧѧز، بجѧѧزء تحويѧѧل .بردنѧѧد را بѧѧا خѧѧود مѧѧيهѧѧا  آردنѧѧد و پѧѧول دفѧѧاتر را پنهѧѧان مѧѧي" ضѧѧمنا

آردنѧد   ها نيز در هر بار تقاضاي اسمولني را براي پرداخѧت پѧول رد مѧي               ولي اين  .مأمورين پرداخت، اعتصاب آرده بودند    
  .پرداختند و در عين حال به طور خصوصي مبالغ هنگفتي به آميته نجات و دوماي شهر مي

درخواسѧت آѧرد مبѧالغ هنگفتѧي بѧراي      "   يك آميسر با يك گروهان گاردسرخ دو بѧار در بانѧك حѧضور يافѧت و رسѧما                      
تعѧداد  . ار روبѧرو شѧد    نخستين بار وي با اعضاء دوما و رهبران منشويك و اس       . دولت به وي پرداخت گردد     رفع احتياجات 

  دوم بѧا  بѧار .لي اعمال قهر سخن گفتند آѧه آميѧسر جѧا خѧالي آѧرد         درباره عواقب احتما   اينان به قدري زياد بود و چنان جدي       
ولѧي يكѧي از آن ميѧان توجѧه داد آѧه اعتبارنامѧه تѧاريخ                 . اعتبارنامه رسمي حضور يافت و آن را با صѧداي بلنѧد قرائѧت آѧرد               

 .  خالي بѧازگردد آه در روسيه سنت بود آميسر را ناگزير ساخت آه با دست     " آاغذ" اين بار نيز احترام به       .دارد و نه مهر   
آلѧي    آارمندان شعبه اعتبارات تمام اسناد را از ميان بردند به نحѧوي آѧه احيѧاء مناسѧبات مѧالي روسѧيه بѧا ديگѧر آѧشورها بѧه                             

  .غيرممكن گرديد
 ولѧي هنگѧامي آѧه    . اري بودنѧد آѧ  آردنѧد و يѧا سѧرگرم خѧراب     آѧار نمѧي  "   آميته خواربار و ادارات شѧهرداري يѧا اساسѧا                

آѧار را بدسѧت خѧود گيرنѧد     "  با توجѧه بѧه نيѧاز وحѧشتناك اهѧالي شѧهر آوشѧيدند در ايѧن راه آمكѧي آننѧد و يѧا اساسѧا              ها  بلشويك
هѧا    بلѧشويك آѧه  لگѧراف آѧرد حѧاآي از ايѧن    وما نيز سراسر روسيه را غѧرق در ت   درنگ دست از آار آشيدند و د        آارمندان بي 

  ."آنند خودمختاري اداره شهر را نقض مي"
شѧان بѧا ادمѧه آѧار موافقѧت آѧرده              هاي جنگ و درياداري آه آارمندان       خانه  اي نظامي و ادارات تابع وزارت     ستاده         در

 حتѧي اگѧر ايѧن مقاومѧت بѧراي      -پرداختنѧد   آميتѧه ارتѧشي و فرمانѧدهي عѧالي بѧه مقاومѧت سѧختي در برابѧر شѧوراها مѧي              بودند،
  .ورزيد  نقل نيروهاي شوروي امتناع ميخصمانه بود و از حمل و" ويكژال"روحيه . بار بود وضع جبهه هلاآت

شѧد    گѧشود و پيوسѧته مجبѧور مѧي          آاسѧت بѧه زور مѧي        و  آѧم   گرديد راه خود را بѧي       ستوني آه از پطروگراد اعزام مي              هر
درنѧگ اعتѧصاب عمѧومي اعѧلام          آѧه بѧي     شد و با تهديѧد ايѧن        وارد صحنه مي  " ويكژال"گاه    آن. آهن را توقيف آند     آارمندان راه 

   .خواست  آرد رهايي توقيف شدگان را ميخواهد
هѧاي پطروگѧراد بѧه علѧت فقѧدان سѧوخت در        آردند آه تمام آارخانه ها تأآيد مي   روزنامه.  اسمولني آشكارا ناتوان بود           

 در  .اعلام داشت آه از آغاز دسامبر حرآت قطارها را متوقف خواهد آѧرد            " ويكژال ".ظرف سه هفته از آار خواهند افتاد      
آميتѧه نجѧات و   .  ارتش در جبهه گرسنه بود.شد آرد و ذخاير جديدي حمل نمي      د نان تنها براي سه روز آفايت مي       طروگراپ

گونѧه   فѧرامين دولتѧي هѧيچ   خواسѧتند آѧه بѧه     آردنѧد و از اهѧالي مѧي    هاي مرآزي در سراسر آشور شعار پخѧش مѧي     انواع آميته 
  .ورزيدند دادند و يا آشكارا خصومت مي اعتنايي از خود نشان مي بي هاي متحدين يا خانه  سفارت.اعتنايي نداشته باشند

 رژيم نوين را زير باراني  يافتند؛  هاي جديد انتشار مي     شدند و روز بعد با نام       هاي مخالف هر روز بسته مي         روزنامه       
فريبѧي و     اي از عѧوام     ملغمѧه  "چѧون   نظѧام نѧوين را هѧم      ) زنѧدگي نѧوين   " (نووايѧاژيزن "حتѧي   . از تمسخر زهرآگين گرفتѧه بودنѧد      

  : اين روزنامه نوشت.توصيف آرد" ناتواني
هѧا آѧه     بلѧشويك .شѧود   روز حكومت آميسرهاي خلق بيشتر و بيشتر در امور جѧاري پѧيش پѧا افتѧاده سѧردرگم مѧي                    هر  "       

هѧѧا آѧѧه توانѧѧايي  آن. دتواننѧѧد در عمѧѧل آن را قبѧѧضه آننѧѧ  روي نمѧѧي  بѧѧه هѧѧيچ...چنѧѧان آسѧѧان بدسѧѧت آوردنѧѧد  قѧѧدرت حاآمѧѧه را آن
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 مكانيѧسم نѧويني بѧه وجѧود آورنѧد آѧه طبѧق دسѧتورهاي                 تواننѧد   تصاحب مكانيѧسم موجѧود دولѧت را ندارنѧد، در عѧين حѧال نمѧي                
هѧا افѧراد آѧافي بѧراي آѧار            آخѧر اگѧر هنѧوز تѧا چنѧدي پѧيش بلѧشويك             . مѧانع آѧار آنѧد       هاي مجѧرب بѧه سѧهولت و بѧي           سوسياليست

شѧان    پѧس حѧالا از آجѧا بѧراي    -گرفت  آاري آه قبل از هرچيز با زبان و قلم انجام مي    -روزمره در حزب رشد يابنده نداشتند     
 گѧين و   نѧوين خѧشم   حاآميѧت افرادي پيدا خواهد شد آه بتوانند وظايف گوناگون و بѧسيار بغѧرنج ويѧژه دولتѧي را انجѧام دهنѧد؟                    

ولѧي درايѧن    هستند، "تر سوسياليستي و تر راديكال"زديگريآه يكي ا  .ي گرفته است   باران فرامين  به زير  را  آشور ناك غضب
 وجѧود  نѧه توانѧايي حѧل مѧسائل معمѧولي روز        نѧه تمايѧل و     خورد،  مي آردن اخلاف ما    به دردگيج  سوسياليسم آاغذي آه بيشتر   

  ."دارد
سѧره   يѧك  روز شѧبانه  ل بѧراي بررسѧي مѧسئله تѧشكيل حكومѧت جديѧد فراخوانѧده بѧود،                 دراين زمان آنفرانѧسي آѧه ويكѧژ               
 و درآنفرانس قبول آѧرده بودنѧد      هاي عمومي تشكيل حكومت را     الاصول اساس   اصحاب دعوي علي   .داد  ادامه مي  رخودآا هب

اسѧت چرنѧوف بѧا اقليѧت آѧوچكي از       ري هوزيѧران بѧ   طرحي دربѧاره هيئѧت جديѧد   . آردند ره ترآيب شوراي خلق بحث مي   دربا
چنѧين   وهѧم  ار  اسهاي مرآزي احѧزاب منѧشويك و    آميته.  توجه مثبت قرارگرفت   مورد ولي بدون لنين وترتسكي،    ها، بلشويك

هѧا   بلشويك "آارانه سياست جنايت " با را  تزلزل مخالفت خود    بدون آميته اجرائيه شوراهاي نمايندگان دهقانان تصميم گرفتند      
  .شوراي خلق مقاومت نورزند در ها  نسبت به شرآت آن "ادامه برادرآشي از بخاطرگريز"ولي  .دنبال آنند

ارهѧاي    اس نѧوامبر )سѧوم (روزشѧانزدهم .  تغييѧر داد وضѧع را  بخѧش شѧوراها   هѧاي حيѧرت      ولي فرارآرنسكي وآاميѧابي          
احѧزاب سوسياليѧستي حكومѧت ائتلافѧي         شѧرآت ديگѧر    بѧا  هѧا  آѧه بلѧشويك    شѧدند  ته اجرائيه مرآѧزي خواسѧتار     يچپ درجلسه آم  

 .شѧد  انقلابي نظامي وآميته اجرائيه مرآزي خارج خواهنѧد       صورت ازترآيب آميته     اين وتهديدآردندآه درغير  تشكيل دهند؛ 
 مѧا  ميرنѧد،   مѧي  رفقاي ما  ادهاباريكطرفين   در جا  آنآه در   اين واصله از مسكو حاآي از     آخرين اخبار  :اعلام داشت  "مالكين"
مѧا  ...  اسѧت مѧا بلكه وظيفѧه   طرح اين مسئله نه فقط حق ما،.  مطرح سازيمآه مسئله تشكيل حاآميت را   سازند  مجبور مي  را
 ايѧن آرسѧي     از درون ديوارهѧاي انѧستيتوي اسѧمولني بنѧشينيم و          در هѧا  دوش بلѧشويك   هبѧ   ايم آه دوش    به دست آورده   ين حق را  ا

پس ازمبارزات سخت درون حزبѧي نѧاگزير خѧواهيم        گاه ما   از سازش وتوافق امتناع ورزيد آن      اگرشما. خطابه سخن بگوييم  
  ...."وظيفه داريم شرايط دمكراتيك قابل پذيرشي راپيشنهادآنيم ما ...ت بزنيمرج ازحزب دسعلني درخا به نبرد بود
هѧا بѧه     بلѧشويك .  بررسѧي قѧرار دهنѧد      مѧورد  اتمѧام حجѧت را     هѧا  فرصتي باشѧدآه فراآѧسيون      سپس تنفس اعلام گرديد تا            

  :ها رابشرح زيرين قرائت آرد نامه بلشويك آامنيف لايحه قطع.تالار بازگشتند
 داندآѧه نماينѧدگان آن احѧزاب سوسياليѧست از شѧوراهاي نماينѧدگان آѧارگران،                 آميته اجرائيѧه مرآѧزي پѧذيرفتني مѧي        "         

 اآتبѧر يعنѧي حاآميѧت       وپѧنج    بيѧست  ووچهار    بيستدولت شرآت داشته باشند آه دستاوردهاي انقلاب         دهقانان در   و  سربازان
تѧه اجرائيѧه    يآم. باشѧند  آѧارگري وتѧسليح آѧارگران راپذيرفتѧه          فѧرامين مربѧوط بѧه زمѧين ومربѧوط بѧه صѧلح،آنترل              و شوراها

داردآѧه مѧذاآرات دربѧاره حاآميѧت باتمѧام احѧزاب شѧوروي ادامѧه يابѧد وبѧراي توافѧق شѧرايط                          جهѧت مقѧرر مѧي       مرآزي ازايѧن  
جاه صѧدوپن آميته اجرائيه مرآѧزي تѧا   .دولت دربرابر آميته اجرائيه مرآزي مسئول است    :شمارد  زيرين رامصرانه لازم مي   

نماينѧѧده ازشѧѧوراهاي  شѧѧوراهاي نماينѧѧدگان آѧѧارگران و سѧѧربازان، هفتѧѧادوپنج نماينѧѧدهصѧѧدوپنجاه بѧѧه ايѧѧن . يابѧѧد نفѧѧر توسѧѧعه مѧѧي
وپنج نماينده از     بيست( اي    هاي حرفه    اتحاديه نماينده از چهل  درياداري،   واحدهاي ارتشي و   نماينده از  هشتاد   ايالتي دهقانان، 

 به نسبت تعداد اعضاي هر سازمان، ده نماينѧده از ويكѧژل و پѧنج نماينѧده از آارمنѧدان      وسيه اي سراسر ر هاي حرفه   اتحاديه
هѧاي   حѧداقل نيمѧي از آرسѧي       .شѧود   افѧزوده مѧي    دومѧاي شѧهري سوسياليѧستي پطروگѧراد        و پنجѧاه نماينѧده از        ،)و تلگراف   پست

 بѧه نماينѧده مختѧار شѧوراهاي         پطروگѧراد  و نيروهѧاي مѧسلح نѧواحي مѧسكو        اختيѧار . ها واگذارشود   بايست به بلشويك    دولت مي 
امورداخلѧه   هѧاي آѧار،     خانѧه  هرصѧورت وزارت   در. نمايندگان آѧارگران و سѧربازان مѧسكو و پطروگѧراد تعلѧق خواهدداشѧت              

روسيه  سراسر در منظم آارگران را   بودآه بطور  خواهد دار  دولت وظيفه  .باشد ها بايست دردست بلشويك    وامورخارجه مي 
  ."ابرام شود و آيد بودن رفقا لنين وتروتسكي تأآه روي آانديد گردد مي مقرر .مسلح سازد

آنѧѧد، قريѧѧب  ، بѧѧه نحѧѧوي آѧѧه آنفѧѧرانس بѧѧه مѧѧا پيѧѧشنهاد مѧѧي  "شѧѧوراي خلѧѧق"لاح طايѧѧن بѧѧه اصѧѧ: "   آѧѧامنيف سѧѧپس افѧѧزود      
ان آميتѧѧه در ايѧѧن شѧѧورا غيѧѧر از مѧѧا نماينѧѧدگ .  بلѧѧشويكصѧѧدوپنجاه از جملѧѧه قريѧѧب -چهارصѧѧد و بيѧѧست عѧѧضو خواهѧѧد داشѧѧت 

، صѧѧد نماينѧѧده از شѧѧوراهاي  -چѧѧي  همѧѧه آورنيلѧѧوف-مرآѧѧزي ضѧѧد انقلابѧѧي قѧѧديم، صѧѧد نماينѧѧده از ادارات خودمختѧѧار شѧѧهري   
 سربازان هاي هاي ارتشي سابق آه ديگر نماينده توده  نماينده از آميتههشتاداند و   دهقانان آه از طرف اوآسنتيف تعيين شده      

. پѧѧذيريم جѧѧا نمѧѧي   اجرائيѧѧه مرآѧѧزي سѧѧابق و نماينѧѧدگان دوماهѧѧاي شѧѧهري را بѧѧه ايѧѧن    مѧѧا ورود آميتѧѧه . شѧѧود نيѧѧستند، وارد مѧѧي 
آنگره مزبور در عين . آنيم انتخاب گردند بايست از طرف آنگره دهقانان آه ما دعوت مي نمايندگان شوراهاي دهقانان مي   

يѧشنهاد محѧروم سѧاختن حѧزب مѧا از            پيشنهاد اخراج لنѧين و تروتѧسكي پ        .حال آميته اجرائيه نوين را نيز انتخاب خواهد آرد        
هѧيچ لزومѧي بѧراي تѧشكيل چنѧين شѧوراي خلقѧي        " دهѧيم و سѧرانجام، مѧا اساسѧا       مѧا بѧه چنѧين پيѧشنهادي تѧن نمѧي           . رهبري است 

شѧѧوراهاي نماينѧѧدگان آѧѧارگران و سѧѧربازان بѧѧه روي تمѧѧام احѧѧزاب سوسياليѧѧستي گѧѧشوده اسѧѧت و آميتѧѧه اجرائيѧѧه       . بينѧѧيم نمѧѧي
  ..."سازد  ها منعكس مي ها را در بين توده واقعي نفوذ آن به طور دقيق تناسب مرآزي
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ها رأي خواهند داد، ولي ايѧن حѧق را            نامه بلشويك   ها به قطع    ارهاي چپ اظهار داشت آه آن       از جانب اس  " آارولين  "       
هقانѧѧان؛ و نيѧѧز دربѧѧاره ترتيѧѧب نماينѧѧدگي د"  مѧѧثلا–دارنѧѧد آѧѧه در برخѧѧي از جزئيѧѧات تغييراتѧѧي بدهنѧѧد  بѧѧراي خѧѧود محفѧѧوظ مѧѧي

  .ها مورد پذيرش قرار گرفت اين خواست. ها واگذار شود خواستار آنند آه وزارت آشاورزي به آن
 مѧن در ايѧن    "وي پاسѧخ داد     .    بعدها در شوراي پطروگراد درباره تشكيل حكومت نوين سئوالي به تروتسكي داده شد                  

  ."نگهي، به نظر من اين مذاآرات واجد اهميت چنداني نيستوا. آنم من در مذاآرات شرآت نمي. دانم باره هيچ نمي
 آنفѧرانس را تѧرك گفتنѧد ولѧي درخѧود          نماينѧدگان دومѧاي شѧهر       . فرمѧا بѧود       آن شب در آنفѧرانس نگرانѧي بزرگѧي حكѧم                 

) چهѧارم (شѧب هفѧدهم   . هѧا اپوزيѧسيون نيرومنѧدي نѧسبت بѧه سياسѧت بѧه وجѧود آمѧد                  اسمولني نيѧز بѧين صѧفوف حѧزب بلѧشويك          
  .مشئوم بود اوضاع و احوال .شد وامبر در تالار عظيم آميته اجرائيه مرآزي براي سوزن جا پيدا نمين

اآنون وقت آن رسيده است     . شود  بلشويك اظهار داشت آه ديگر زمان انتخابات مجلس مؤسسان نزديك مي           "لارين"         
دابيري آه عليѧه آزادي مطبوعѧات اتخѧاذ گرديѧده تخفيѧف          بايست ت   مي: "و اضافه آرد  . پايان داده شود  " حكومت ترور "آه به   
بايѧست آزاد باشѧند، زيѧرا      مطبوعات مѧي .اين تدابير به هنگام نبرد لازم بود، ولي اآنون به هيچ وجه قابل توجيه نيست    . يابد

  ."آنند ديگر به بلوا و شورش دعوت نمي
  :نامه زيرين را پيشنهاد آرد دند قطعآشي ش براي او سوت مي در حالي آه رفقاي حزبي" لارين "        

شѧود؛ تѧضييقات سياسѧي فقѧط منѧوط بѧه اجѧازه دادگѧاه                فرمان شوراي آميسرهاي خلѧق دربѧاره مطبوعѧات ملغѧي مѧي            "         
مخصوص خواهد بود آه از جانب آميته اجرائيه مرآزي براساس تناسب تعداد نمايندگان انتخѧاب خواهѧد شѧد و ايѧن دادگѧاه               

 را مورد تجديد نظر قرار - تعطيل روزنامه و غيره  -هايي آه تا آنون انجام گرفته       چنين تمام توقيف    آه هم  حق خواهد داشت  
  ."دهد
چنѧين از جانѧب بخѧشي از          ارهѧاي چѧپ، بلكѧه هѧم         هѧا، نѧه تنهѧا از جانѧب اس           زدن  نامه با صداي رعدآساي آف       اين قطع         

گاه آه  داران لنين پيشنهاد آرد آه مسئله مطبوعات تا آن         به نام طرف   " معجلا "وانسوفآ" . استقبال شد  ها  هاي بلشويك   آرسي
  .اين پيشنهاد با اآثريت عظيم آراء رد شد. بين احزاب سياسي توافق حاصل نشده است به تعويق افتد

ا مѧ . انقلابي آѧه مѧا اآنѧون در حѧال انجѧام آن هѧستيم دربѧاره مالكيѧت خѧصوصي عقѧب ننشѧسته اسѧت                          : آوانسوف گفت          
نامѧه   وي سѧپس قطѧع  ..." نگѧريم   گونه بنگريم آه به مسئله مالكيت خصوصي مѧي     بايست به مسئله مطبوعات درست همان       مي

  :ها پيشنهاد شده بود قرائت آرد از جانب بلشويك" زيرين را آه رسما
عي هѧѧѧاي رزمѧѧѧي در دوران قيѧѧѧام و سѧѧѧرآوب مѧѧѧسا  هѧѧѧاي بѧѧѧورژوازي نѧѧѧه فقѧѧѧط حاصѧѧѧل ضѧѧѧرورت   بѧѧѧستن روزنامѧѧѧه "        

 يعنѧي   -چنين تدبير ضѧرور در رشѧته مطبوعѧات بѧراي مرحلѧه گѧذار بѧه اسѧتقرار نظѧام نѧوين بѧوده اسѧت                            ضدانقلابي، بلكه هم  
بايѧست    تѧدابير بعѧدي مѧي   .خانه و آاغذ نتوانند سازندگان مطلق افكار عمومي باشند داران مالك چاپ  دمچنان نظامي آه سر     آن

هѧا بѧه مالكيѧت حاآميѧت شѧوراها در مرآѧز و در        اير آاغѧذ و واگѧذاري آن  هاي خѧصوصي و ذخѧ      خانه  مبتني بر مصادره چاپ   
شѧان از     داران   محلي ديگر باشد تا احزاب بتوانند برحسب نيروي واقعي انديѧشه خѧويش، يعنѧي متناسѧب بѧا تعѧداد طѧرف                       نقاط

هѧا و   خانѧه  دن چѧاپ و يѧا بѧه عبѧارت ديگѧر بѧاز پѧس دا           " آزادي مطبوعѧات  "احيѧاء بѧه اصѧطلاح       . وسائل فني چاپ استفاده آنند    
 يك تسليم غير قابل پذيرش در برابѧر اراده سѧرمايه و واگѧذاري      - يعني مسموم آنندگان آگاهي خلق     -داران  آاغذها به سرمايه  

از ايѧن   . وآاسѧت ضѧدانقلابي     آѧم    بѧه عبѧارت ديگѧر اقѧدامي اسѧت بѧي            . دهقاني است  -ترين مواضع انقلاب آارگري     يكي از مهم  
 آѧه بѧا قاطعيѧت هرگونѧه پيѧشنهادي را آѧه           آند  ون بلشويكي آميته اجرائيه مرآزي پيشنهاد مي      جهت آميته مرآزي به فراآسي    

به قصد احياء نظام سابق در امر مطبوعات داده شود رد آند و در اين مѧسئله از شѧوراي آميѧسرهاي خلѧق عليѧه دعѧاوي و                
ه مصالح بورژوازي ضدانقلابي به تمام  گزاري مستقيم ب    بورژوايي و يا ناشي از خدمت       هاي ناشي از خرافات خرده      سماجت

  ."و آمال پشتيباني به عمل آورد
. شѧد  هѧاي مخѧالف قطѧع مѧي     ارها و فريادهاي خشم آلود بلشويك  به وسيله اشارات تمسخرآميز اس نامه   قرائت اين قطع          

. دي مطبوعѧѧات بودنѧѧد تѧѧرين مѧѧدافعين آزا  هѧѧا سرسѧѧخت  سѧѧه هفتѧѧه قبѧѧل بلѧѧشويك  : "از جѧѧاي پريѧѧد و اعتѧѧراض آѧѧرد  " آѧѧارولين"
هѧاي تѧزاري     قѧديمي و سانѧسورچي  هѧاي  سѧوتني  جرنيآوري عقايد  نامه آمده است به طور شگفت هايي آه در اين قطع      صحبت

  ."گويند سخن مي" مسموم آنندگان آگاهي خلق"ها نيز از  آخر آن. را به خاطر آورد
و به تشريح تفاوت بين وضع مطبوعات در زمѧان جنѧگ            ا. نامه ايراد داشت      تروتسكي نطق مفصلي به دفاع از قطع             

آѧѧѧشان  حѧѧѧق اعمѧѧѧال قهѧѧѧر فقѧѧѧط متعلѧѧѧق بѧѧѧه سѧѧѧتم  بѧѧѧه هنگѧѧѧام جنѧѧѧگ داخلѧѧѧي  : "داخلѧѧѧي و وضѧѧѧع آن پѧѧѧس از پيѧѧѧروزي پرداخѧѧѧت 
هنوز پيروزي ما بر دشمنان به سѧرانجام نرسѧيده اسѧت؛ و             : "تروتسكي ادامه داد  ") آش آيست؟   حالا ستم : فريادها..."(است  

." قѧانوني اسѧت  " هѧا يѧك تѧدبير تѧدافعي آѧاملا       در چنѧين شѧرايطي تعطيѧل روزنامѧه    .هѧا  اي اسѧت در دسѧت آن   ربѧه ها ح   روزنامه
  :سپس تروتسكي مسئله وضع مطبوعات را پس از پيروزي مورد بحث قرار داد

سئله هѧا در مѧѧ  بايѧست انعكѧاس دقيѧѧق مواضѧع آن    هѧا در مѧѧسئله مربѧوط بѧه آزادي مطبوعѧѧات مѧي     مواضѧع سوسياليѧست  "         
فرمѧايي مالكيѧت    نمايѧد آѧه حكѧم    گѧردد ايجѧاب مѧي     حاآميت دمكراسѧي آѧه اآنѧون در روسѧيه مѧستقر مѧي           .آزادي بازرگاني باشد  

بايѧست تمѧام    حاآميѧت شѧوروي مѧي   . منهدم گردد"  درست همانند ملكيت خصوصي ير صنايع آاملاخصوصي بر مطبوعات 
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بايѧست    انحصار بѧورژوازي بѧر مطبوعѧات مѧي         "!)ا را مصادره آنيد   خانه پراود   چاپ: فريادها. (ها را مصادره آند     خانه  چاپ
بايѧست بѧه آاغѧذ و چѧاپ      هѧر گروهѧي از اهѧالي مѧي    . برچيده شود و الا ارزشي نداشت آه ما حاآميت را بدسѧت خѧود گيѧريم      

قѧط پѧس از     ها و آاغذ قبل از هرآس متعلق به آارگران و دهقانان است، و ف               خانه  حق مالكيت بر چاپ   . دسترسي داشته باشد  
قرار گѧرفتن حاآميѧت در دسѧت شѧوراها تحѧول بنيѧادي تمѧام شѧرايط         . دهند ها به احزاب بورژوايي آه اقليت را تشكيل مي     آن

هѧا ابѧايي نداشѧتيم         بانѧك  اگر ما از ملي آѧردن     . تواند شامل مطبوعات نگردد     اساسي زندگي را به دنبال دارد و اين تحول نمي         
بѧار بѧراي     بايѧست بميѧرد و ايѧن را بايѧست يѧك             ان مطبوعѧاتي را تحمѧل آنѧيم؟ نظѧام آهѧن مѧي             دار  بايست سرمايه   به چه دليل مي   
  .)آلود ها و فريادهاي خشم زدن آف." (هميشه فهميد

بايѧست بѧه يѧك        حѧل آن مѧي    . توانѧد ايѧن مѧسئله مهѧم را حѧل آنѧد              اعلام داشت آه آميته اجرائيه مرآزي نمي      " آارولين"         
  . و سپس نطق پرحرارتي به دفاع از مطبوعات ايراد آرد.آميسيون ويژه واگذار آرد

هѧسته سѧخن   آ. ه بѧود پيشاني خѧود را انѧدآي بѧه هѧم آѧشيد        . گاه لنين به سخن پرداخت، با لحني آرام و بدون تعصب            آن         
  :آمد هايش مانند پتك فرود مي گزيد، هريك از جمله گفت، آلمات را برمي مي
بنابراين الغѧاي تѧدابير تѧضييقي نѧسبت     . در برابر ما هنوز دشمنان قرار دارند    . يان نيافته است  جنگ داخلي هنوز پا    "        

ايم آه پس از بدسѧت گѧرفتن قѧدرت حاآمѧه، مطبوعѧات بѧورژوايي        ها هميشه گفته  ما بلشويك  .به مطبوعات امكان پذير نيست    
 وقتѧي انقѧلاب   .آѧه ديگѧر سوسياليѧست نيѧست    هرآس مطبوعات بورژوايي را تحمل آند به معناي آن است          . را خواهيم بست  

هѧرآن آѧس آѧه اآنѧون از     . بايѧست بѧه جلѧو رفѧت و يѧا بѧه عقѧب        يѧا مѧي  . تѧواني در جѧاي خѧود متوقѧف باشѧي          آني ديگر نمي    مي
مѧا يѧوغ   . گيѧرد  سخن مي گويد به عقب مي خزد و از پيشرفت شѧتابان مѧا بѧه سѧوي سوسياليѧسم جلѧو مѧي                 " آزادي مطبوعات "

اگѧر انقѧلاب نخѧستين حѧق         .گونѧه آѧه انقѧلاب نخѧستين يѧوغ اسѧتبداد تѧزاري را برافكنѧد                   بѧه همѧان    -ايѧم   فكندهداري را برا    سرمايه
تѧوان    نمѧي .هاي بورژوازي را تعطيѧل آنѧيم   هاي سلطنت طلب را ممنوع سازد پس ما هم حق داريم روزنامه             روزنامهداشت  

ها را تعطيل آنيم و       ايم آه اين روزنامه      ما وعده داده   .مسئله آزادي مطبوعات را از ديگر مسائل مبارزه طبقاتي جدا ساخت          
تѧرين   آوچѧك . ايѧم  اآنѧون ديگѧر قيѧام را پѧشت سѧر گذاشѧته      . اآثريѧت عظѧيم مѧردم پيѧرو مѧا هѧستند      . ها را تعطيل آنѧيم  بايست آن 

روي هѧا بѧه قيѧام مѧسلح يѧا سѧرپيچي از حكومѧت شѧو                   زيѧرا آن   قصدي براي منع مطبوعات ديگر احزاب سوسياليستي نداريم،       
خانѧه را   دهيم تحت عنوان آزادي مطبوعات سوسياليستي انحѧصار آاغѧذ و چѧاپ              ها اجازه نمي    آنند، ولي ما به آن      دعوت نمي 

يѧد و در وهلѧه اول   آ به ملكيت شѧوروي در  وسائل فني مطبوعات بايد.ندي از پشتيباني بورژوازي بدست گير    با استفاده پنهان  
  ."ها تقسيم شود با تعداد پيروان آنمتناسب " بين احزاب سوسياليستي، دقيقا

 وچهѧار   بيѧست رأي مخѧالف در برابѧر       يѧك     و  سѧي ارهѧاي چѧپ بѧا        و اس " لاريѧن "نامѧه     قطع.   مرحله رأي گيري فرارسيد          
هѧا    از بلѧشويك  .  رأي مخѧالف جمѧع آѧرد       چهѧار   و  بيѧست  رأي موافѧق در برابѧر        چهѧار   و  سѧي نقطه نظر لنѧين     . رأي موافق رد شد   

تواننѧѧد بѧѧه هѧѧيچ امѧѧري آѧѧه موجѧѧب    هѧѧا اظهѧѧار داشѧѧتند آѧѧه نمѧѧي   آن. همѧѧراه بѧѧا اقليѧѧت رأي دادنѧѧد " لوزوفѧѧسكي"و " ريѧѧازانوف"
  .محدوديت آزادي مطبوعات گرد رأي بدهند

تواننѧد مѧسئوليت وقѧايع را برعهѧده گيرنѧد، و از آميتѧه انقلابѧي         ارهاي چپ اعلام داشتند آه ديگر نمѧي       پس از آن اس           
  .يه مقامات مسئول ديگر آناره جستندنظامي و نيز از آل

". شلياپنيكوف"و  " ، تئودورويچ "ميليوتين"،  "ريكوف"،  "نوگين: "    ازشوراي آميسرهاي خلق پنج عضو خارج شدند           
  :اي به شرح زير صادر آردند ها بيانيه آن" ضمنا

 مѧا بѧرآنيم     .م احزاب شوروي تشكيل گѧردد     دار اين نظريه هستيم آه لازم است حكومت سوسياليستي از تما               ما طرف       
 -آѧѧه فقѧѧط تѧѧشكيل چنѧѧين حكѧѧومتي تحكѧѧيم ثمѧѧرات مبѧѧارزه قهرمانانѧѧه طبقѧѧه آѧѧارگر و ارتѧѧش انقلابѧѧي را آѧѧه در روزهѧѧاي اآتبѧѧر

 حفѧѧظ حكومѧѧت خѧѧالص : بѧѧه نظѧѧر مѧѧا غيѧѧر از ايѧѧن فقѧѧط يѧѧك راه وجѧѧود دارد.نѧѧوامبر حاصѧѧل گرديѧѧد امكѧѧان پѧѧذير توانѧѧد سѧѧاخت
تѧѧوانيم و   مѧѧا نمѧѧي .در ايѧѧن راه اسѧѧت آѧѧه شѧѧوراي آميѧѧسرهاي خلѧѧق گѧѧام نهѧѧاده اسѧѧت     .  تѧѧرور سياسѧѧي بلѧѧشويكي بѧѧا توسѧѧل بѧѧه  

اي پرولتѧري از رهبѧري    هѧاي تѧوده   بينѧيم آѧه ايѧن امѧر بѧه برآنѧاري سѧازمان             مѧا مѧي    .داري آن برخيѧزيم     خѧواهيم بѧه طѧرف       نمي
تѧوانيم بѧار     مѧا نمѧي  .گѧردد  نجѧر مѧي  زندگي سياسي و استقرار يك نظѧام غيرمѧسئول و بѧه سѧرآوب انقѧلاب و شكѧست آѧشور م          

 را در برابѧѧر آميتѧѧه اجرائيѧѧه مرآѧѧزي از خѧѧود سѧѧلب" آميѧѧسرخلق"مѧѧسئوليت چنѧѧين سياسѧѧتي را برعهѧѧده گيѧѧريم و لѧѧذا عنѧѧوان 
  ."آنيم مي
" ريѧازانف : "هاي خود را ترك نگفتند امضاء شѧد   در عين حال پست   آه    اين بيانيه از طرف برخي آميسرهاي ديگر            
از " فئѧѧѧودوروف"از گاردسѧѧѧرخ، " نѧѧѧوف يѧѧѧوره"هѧѧѧاي دولتѧѧѧي،  خانѧѧѧه از اداره مطبوعѧѧѧات، آريѧѧѧوزوف از چѧѧѧاپ" شفدربيѧѧѧ"و 

  .دبير شعبه تدوين طرح لوايح قانوني" لارين"آميسارياي آار، 
از آميته مرآزي حزب بلѧشويك آنѧار رفتنѧد      " نوگين"و  " زينوويف"،  "ميليوتين"،  "، ريگوف "آامنيف"عين حال            در

  :لل اقدام خود را چنين منتشر آردندو ع
آوب انقѧلاب توسѧط     رسѧد، جلѧوگيري از سѧر        ريѧزي، قحطѧي آѧه فѧرا مѧي           ما برآنيم آه به منظور جلѧوگيري از خѧون          "        
نش، و براي تضمين تشكيل مجلس مؤسѧسان در موعѧد مقѧرر و انجѧام واقعѧي برنامѧه صѧلح مѧصوبه دومѧين                دين و پيروا    آاله
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ѧѧوراهاي نماينѧѧره شѧѧارگرانآنگѧѧيهدگان آѧѧربازان روسѧѧرورت - و سѧѧوروي ضѧѧزاب شѧѧام احѧѧدگان تمѧѧومتي از نماينѧѧشكيل حكѧѧت 
آѧѧه عليѧѧرغم اراده بخѧѧش اعظѧѧم  ر آميتѧѧه مرآѧѧزي را بѧѧه عهѧѧده گيѧѧريم   بѧѧا تѧѧوانيم مѧѧسئوليت ايѧѧن سياسѧѧت هلاآѧѧت   مѧѧا نمѧѧي. رددا

ما از ايѧن جهѧت عنѧوان    . گيرد ام ميهاي جداگانه دمكراسي انج   ريزي، بين بخش    پرولتاريا و سربازان تشنه قطع سريع خون      
هѧاي آѧارگر و سѧرباز داشѧته           آنيم تا حق بيان صريح نظر خѧود را در برابѧر تѧوده               عضو آميته مرآزي را از خود سلب مي       

سѧوده   زيѧرا نمѧي تѧوانيم بѧا دل آ         رويѧم،   ما در لحظه پيروزي، در لحظه سلطه حزب خѧود از آميتѧه مرآѧزي آنѧار مѧي                  . باشيم
 موجѧب مѧي گѧردد آѧه حѧزب آѧارگري ثمѧرات پيѧروزي را از          جѧسان است گروه رهبѧري آميتѧه مرآѧزي       مشاهده آنيم آه سي   

    ."دست بدهد و پرولتاريا سرآوب شود
هѧѧاي نماينѧѧدگي بѧѧه اسѧѧمولني و بѧѧه آنفѧѧرانس    هѧѧا هيئѧѧت آن. آѧѧارگران و سѧѧربازان پادگѧѧان را نگرانѧѧي شѧѧديد فراگرفѧѧت           

  .جا برانگيخته بود گسيل داشتند ندماني پرشوري در آها شا ين بلشويكحكومت نوين آه انشعاب ب
بѧѧه انѧѧضباط حزبѧѧي تѧѧسليم شѧѧدند و بѧѧه    " تئѧѧودوروويچ"و " شѧѧليپنيكوف. "امѧѧان بѧѧود  هѧѧا سѧѧريع و بѧѧي     ولѧѧي پاسѧѧخ لنينѧѧي       

" اسѧوردلوف "از مقѧام صѧدارت آميتѧه اجرائيѧه مرآѧزي برآنѧار شѧد و بѧه جѧاي وي                      " آѧامنيف . "هاي خѧويش بازگѧشتند      پست
" پѧرودا "نѧوامبر  ) هفѧتم (صѧبح بيѧستم   . نيز آرسي صѧدارت شѧوراي پطروگѧراد بѧاز گرفتѧه شѧد            " زينويف"از  . خاب گرديد انت

 و در صدها هزار نسخه تكثير و به تمѧام ديوارهѧا             نتشار يافت به قلم لنين خطاب به مردم روسيه ا       پرخاشگر و حاوي پيامي     
  .چسبانده شد و در سراسر روسيه پخش گرديد

 لѧذا فقѧط حكѧومتي آѧه ايѧن حѧزب             .هѧا داد     به حزب بلѧشويك    راهاي سراسر روسيه اآثريت آراء را     دومين آنگره شو     "      
يل ها چند ساعت قبل از تشك       زب بلشويك باشد و بر همگان معلوم است آه آميته مرآزي ح           تشكيل دهد حكومت شوروي مي    

     ѧره شѧين آنگѧه دومѧشهورترين      حكومت نوين و پيش از پيشنهاد فهرست اعضاي آن بѧن از مѧه تѧيه، سѧر روسѧوراهاي سراس
را بѧه جلѧسه خѧود دعѧوت آѧرد و بѧه آنѧان پيѧشنهاد                " آѧارولين "و  " اسѧپيرو "،  "آѧامكوف "رفقا   :ارهاي چپ     اعضاء گروه اس  

ما برآنيم آه امتنѧاع آنѧان   . ار چپ امتناع ورزيدند   نهايت متأسفيم آه رفقاي اس      ما بي . نمود آه در حكومت نوين شرآت آنند      
ارهѧاي چѧپ را در ترآيѧب دولѧت            ايѧم آѧه اس      مѧا هѧر زمѧان آمѧاده       . آش توجيه ناپذير اسѧت      دار زحمت   اي هر انقلابي طرف   بر

 و در   داريم آه به عنوان حزب اآثريت در آنگره دوم شوراهاي سراسر روسيه، ما حق داريم                 ولي ما اعلام مي    وارد آنيم؛ 
 چند تѧن ار اعѧضاي آميتѧه مرآѧزي حѧزب مѧا و شѧوراي آميѧسرهاي                    !رفقا...  آه دولت را تشكيل دهيم       موظفيمبرابر مردم   

و چند نفر ديگر ديѧروز چهѧارم نѧوامبر از آميتѧه مرآѧزي               " ميليوتين"و  " ريكوف"،  "نوگين"،  "زينوويف"،  "آامنيف: "خلق
 نبѧرد رفتѧار   گير مانند فراريѧان ميѧدان    رفقاي آناره  .گيري آردند   حزب ما، و سه نفر اخير از شوراي آميسرهاي خلق آناره          

هايي را آѧه بѧه ايѧشان سѧپرده بѧود رهѧا سѧاختند، بلكѧه قѧرار صѧريح آميتѧه مرآѧزي مѧا را دايѧر بѧر                                 ها نه فقط پست     آن. آردند
هѧا را    ايѧن رفتѧار آن     ما مجدانѧه     .هاي حزبي پطروگراد باشند نقض آردند       آه لااقل منتظر اتخاذ تصميم از طرف سازمان         اين

خ داريم آه تمام آارگران و سربازان و دهقانان آگاه آه عѧضو حѧزب و يѧا هѧوادار آن هѧستند                       ما اعتقاد راس  . آنيم  محكوم مي 
و " آѧامنيف  "-دو تѧن از ايѧن فراريѧان   ! بѧه خѧاطر بياوريѧد رفقѧا    ... نيز مجدانه رفتار اين فراريان را محكوم خواهنѧد سѧاخت           

هѧا نѧه فقѧط در     اب شѧكن رفتѧار آردنѧد، زيѧرا آن    چون اعتѧص  چون فراري و هم  در آستانه قيام پطروگراد هم "قبلا" زينوويف"
آميتѧه    از اتخѧاذ تѧصميم  پѧس  تعيين آننده بود، عليه قيام رأي دادنѧد بلكѧه   اي جلسه آميته مرآزي، آه  1917جلسه دهم اآتبر    

وري ها، دلا ولي اعتلاي عظيم جنبش توده ... هاي تهييجي عليه قيام پرداختند        مرآزي نيز در برابر آارآنان حزبي به نطق       
ها آارگر، سرباز و دهقان در پطروگراد و مسكو، در جبهه، در سنگرها و در روستاها، اين فراريان را با                      شگرف ميليون 

 تمѧام دودلان، تمѧام      ،  بگذار شرمنده باشند تمام آم اعتقѧادان      . اي را   آهن تكه تراشه    چنان سهولتي به آنار افكندند آه قطار راه       
هѧا   دسѧت مѧستقيم و غيѧر مѧستقيم آن     گيرند و يا تحѧت تѧأثير افѧراد هѧم     ه دل مي  از بورژوازي را ب    هايي آه بيم    شكاآان، تمام آن  

 ولѧي مѧا   ... هاي پطروگراد، مسكو و ديگر آارگران و سѧربازان وجѧود نѧدارد    اي از ترديد در توده هيچ سايه. شوند واقع مي 
هѧѧا،   دنبѧѧال نѧѧدارد و در عمѧѧل تنهѧѧا آورنيلوفيѧѧست هѧѧا را بѧѧه فكѧѧري آѧѧه تѧѧوده هѧѧاي روشѧѧن بنѧѧدي گونѧѧه اتمѧѧام حجѧѧت گѧѧروه  بѧѧه هѧѧيچ

  ."ها هستند گردن نمي نهيم  و غيره را در پشت سر آنها، يونكرها ساوينكوفيست
هѧاي   در برابѧر تѧوده    " نظر صѧريح خѧود    "  آشور با غرش رعدآساي خشمگين پاسخ داد به نحوي آه مخالفان به بيان                     

بѧѧه خѧѧشم آمѧѧده بودنѧد و ايѧѧن خѧѧشم آميتѧه اجرائيѧѧه مرآѧѧزي را فѧѧرا   " فراريѧان " عمѧѧل مѧѧردم از. آѧارگر و سѧѧرباز توفيѧѧق نيافتنѧد  
هѧاي   هѧاي آѧاملي از جبهѧه، از ولگѧا، و از آارخانѧه          هاي نمايندگي پرجوش و خروش و آميته        چند روز متوالي هيئت   . گرفت

هѧا بѧه بѧورژوازي        ؟ شѧايد آن   انѧد از دولѧت خѧارج شѧوند          آرده ها چگونه جسارت    اين. "پطروگراد، اسمولني را در ميان گرفت     
  !"ها موظفند بازگردند و از قرارهاي آميته مرآزي تبعيت آنند  آن.خواهند انقلاب را نابود آتتد فروخته شده و مي

نѧѧوامبر ميتينѧѧگ بزرگѧѧي از ) يѧѧازده(وچهѧѧار  روز بيѧѧست.   تنهѧѧا روحيѧѧه پادگѧѧان پطروگѧѧراد نѧѧا روشѧѧن بѧѧاقي مانѧѧده بѧѧود        
 ميتينگ با اآثريت عظيم موضѧع لنѧين را تأييѧد    .در آن نمايندگان تمام احزاب به ايراد نطق پرداختندسربازان تشكيل شد آه     

  .وارد شوند" حكومت خلقي"ارهاي چپ در ترآيب  آرد و خواستار گرديد آه اس
آامѧل بѧه تمѧام      ها اتمام حجت قاطعي دادند؛ و طلب آردنѧد آѧه تمѧام وزيѧران و يونكرهѧا آزاد گردنѧد، آزادي                           منشويك       

اسمولني پاسѧخ داد آѧه آليѧه وزيѧران          . ها داده شود، گاردسرخ خلع سلاح گردد و پادگان از دوماي شهر تبعيت آند               روزنامه
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هѧѧا غيѧѧر از   انѧѧد و تمѧѧام روزنامѧѧه  تمѧѧام يونكرهѧѧا، بجѧѧز چنѧѧد اسѧѧتثناء بѧѧسيار نѧѧادر، تѧѧا آنѧѧون آزاد شѧѧده     " سوسياليѧѧست و تقريبѧѧا 
نѧѧوامبر ) شѧѧشم(نѧѧوزدهم . خواهѧѧد مانѧѧد  آزادنѧѧد، ولѧѧي شѧѧورا بѧѧر رأس نيروهѧѧاي مѧѧسلح بѧѧاقي  "هѧѧاي بѧѧورژوايي آѧѧاملا  روزنامѧѧه

جѧا زيѧر    رسѧاندند و در آن " ليѧوف يموگ"آنفرانس تشكيل دولت نوين متفѧرق شѧد و مخالفѧان يكѧي پѧس از ديگѧري خѧود را بѧه           
  .رسيدگاه آه پايان آار همه فرا  سقف ستاد به تشكيل دولت پشت سر دولت ادامه دادند تا آن

شѧѧوراي پطروگѧѧراد پيѧѧامي خطѧѧاب بѧѧه تمѧѧام آѧѧارگران . دسѧѧت زدنѧѧد" ويكѧѧژل"هѧѧا بѧѧه مبѧѧارزه بѧѧا  ايѧѧن هنگѧѧام بلѧѧشويك        در 
) دوم( روز پѧѧانزدهم .را وادارنѧد آѧѧه از اختيѧѧارات خѧود دسѧѧت بѧѧردارد  " ويكѧѧژل"هѧѧا را فراخوانѧد تѧѧا   آهѧن انتѧѧشار داد و آن  راه

آهѧن سراسѧر روسѧيه     را بѧراي تѧشكيل آنگѧره آѧارگران راه        ) هيجده نѧوامبر  (سامبر  نوامبر آميته اجرائيه مرآزي روز اول د      
درنѧگ تѧاريخ    بѧي " ويكѧژل  ".طور آه در موقع خود آنگره دهقاني سراسر روسيه را فراخوانده بود        همان"  عينا -تعيين نمود 

" ويكѧژل "نѧوامبر اعѧضاي   ) مسѧو (روز شѧانزدهم  . آهѧن را بѧراي دو هفتѧه بعѧد اعѧلام نمѧود       تشكيل آنگره ويѧژه آѧارگران راه   
ي بѧه   آميتѧه اجرائيѧه مرآѧز     ) نѧوزده نѧوامبر   (شب دوم دسѧامبر     . "هاي خود را در آميته اجرائيه مرآزي اشغال آردند          آرسي

" ويكѧژل  "آهن سراسѧر روسѧيه مقѧام آميѧسارياي طѧرق و شѧوارع را بطѧور تѧشريفاتي بѧه                      يش آنگره آارگران راه   هنگام گشا 
  .ته شدپيشنهاد پذيرف. پيشنهاد آرد

مقѧدم  . ف داشѧتند  خѧود را بѧه وظѧايف اداره آѧردن عملѧي امѧور معطѧو       ه توجѧ هѧا      پس از حѧل مѧسئله حاآميѧت، بلѧشويك           
هѧاي    ناويان و گاردسرخ، انبارهاي بازرگاني، ايѧستگاه هاي دسته. بايست شهر، آشور و ارتش را خوراك داد    برهر چيز مي  

آردنѧد و هѧزاران پѧود خواربѧار راآѧه          هѧا متوقѧف بودنѧد تفتѧيش مѧي           در ترعѧه  هѧاي آوچѧك بѧاري را آѧه            آهن و حتي آѧشتي      راه
هاي ارضѧي انبارهѧاي    ها اعزام گرديدند آه به آمك آميته مأموراين به استان. آوردند   پنهان ساخته بودند بدست مي     محتكران

شѧده بѧه جنѧوب و بѧه سѧيبري       خوبي مѧسلح  هاي پنج هزار نفري ناويان به   دسته .آردند  محتكران بزرگ گندم را مصادره مي     
چنين با دسѧتور اسѧقرار نظѧم و         هم اعزام گرديدند با دستور تصرف شهرهايي آه هنوز در دست گاردهاي سفيد باقي بودند؛             

آهن بزرگ سيبري حرآت قطارهاي مسافربري براي دو هفته متوقف            راه راه   در شاه . بطور عمده به دست آوردن خواربار     
آلات و مѧѧصنوعات از پطروگѧѧراد بѧѧه قѧѧصد مبادلѧѧه آѧѧالا بѧѧه خѧѧاور حرآѧѧت  ار بѧѧاري حامѧѧل آهѧѧن ايѧѧن ميѧѧان سѧѧي قطѧѧدر. گرديѧѧد
با هريك از قطارهѧا آميѧسر مخѧصوصي همѧراه     . آوري آرده بودند اي جمع هاي آارخانه  آالاهاي مزبور را آميته .آردند  مي

ي بيشتري از دهقانѧان سѧيبري دريافѧت    زمين   و سيبشده بود تا با صرف مساعي لازم هرقدر ممكن شود در مقابل آالا گندم  
  .دارد

. شѧѧد تѧѧر مѧѧي بѧѧود و از ايѧѧن جهѧѧت مѧѧسئله سѧѧوخت همѧѧواره بحرانѧѧي  " ديѧѧن آالѧѧه"در دسѧѧت " دون"   حѧѧوزه زغѧѧال سѧѧنگ        
هѧا را قطѧع آѧرد؛ تعѧداد ترامواهѧا را تقليѧل داد و تمѧام ذخѧاير چѧوب بازرگانѧان            ها و تآترهѧا و رسѧتوران        اسمولني برق مغازه  

شѧد     تعطيѧل مѧي    هاي پطروگراد در اثر فقدان سوخت ديگر داشѧت بѧه آلѧي              گاه آه آارخانه     مصادره نمود؛ و آن    خصوصي را 
  .هاي جنگي به آارگران دادند ناويان ناوگان بالتيك دويست هزار پود زغال سنگ از ذخاير آشتي

 تѧاراج انبارهѧاي زيرزمينѧي آѧاخ         آѧه از  " غѧارت انبارهѧاي مѧشروب      "-درگرفѧت " بلواي شراب "پايان ماه نوامبر            در 
در اين ماجرا دست ضدانقلابيون هويدا بود آه نقѧشه شѧهر را بѧا           . ها پر شد از سربازان مست       خيابان. زمستاني آغاز گرديد  

جا آه در قوه داشتند آوشيدند تا          آميسرهاي اسمولني تا آن    .ها پخش آرده بودند     علائم نشان دهنده انبارهاي شراب در هنگ      
نظمي آه منجر به زدوخوردهاي سخت  ولي متوقف ساختن اين بي. اندرز و اقناع سربازان را از اين آار باز دارند     از راه   

سرانجام آميتѧه انقلابѧي نظѧامي چنѧد گѧروه نѧاوي بѧا        . شد از اين طريق امكان پذير نگرديد       سرخ مي   بين سربازان و گاردهاي   
پѧس از آن  . هѧا را آѧشتند   تѧش بѧستند و بѧسياري از آن        بѧه آ   امѧان    را بѧي   ناويѧان بلѧواگران   . مسلسل به نقاط مختلف اعزام داشت     

  هѧا را شكѧستند و يѧا انبارهѧا را بѧا ديناميѧت       آميسيون خاصي طبق فرمان به انبارهѧاي شѧراب اعѧزام شѧدند آѧه بѧا تبѧر بطѧري             
   .منفجر ساختند
يافѧت  سرخ آه حقوق خوبي نيѧز در    گاردهايهاي با انضباط      جاي ميليس سابق گروه   ه  اي ب   بناهاي شوراهاي ناحيه           در

هاي آوچك انقلابѧي   هاي شهر دادگاه هاي آوچك در تمام برزن آاري   براي مبارزه با بزه    .دادند داشتند شبانه روز پاس مي      مي
دادنѧد   هѧا محتكѧران و سѧوداگران هنѧوز بѧه معѧاملات خѧود ادامѧه مѧي               هѧاي بѧزرگ آѧه در آن         خانه   مهمان .منتخب تشكيل گرديد  

  .سرخ محاصره شدند و محتكران روانه زندان گرديدند ط گاردهايتوس
چѧѧه در  آنهѧѧا از هѧѧر اد آѧѧه از راه مѧѧستخدمه پرولتاريѧѧاي هوشѧѧيار پطروگѧѧراد سѧѧازمان آѧѧسب اطѧѧلاع وسѧѧيعي تѧѧشكيل د         

 انقلابѧي  آميتѧه  آمѧد بѧه   تمام خبرهايي آه از اين راه به دست مѧي . آورد  اطلاع بدست ميگرفت  هاي بورژواها انجام مي     برزن
سѧان بѧود آѧه     بدين. آورد هاي آهنين خود را فرود مي شد و اين آميته بطور خستگي ناپذير ضربات مشت نظامي گزارش مي 
هѧا   آن. عضو سابق دومѧا بѧا گروهѧي از اشѧراف و افѧسران آѧشف گرديѧد         " ويچ  پوريشكه"طلبان به رهبري      يك توطئه سلطنت  

و نيز از همѧين طريѧق     . را به پطروگراد دعوت نموده بودند     " دين  آاله"اي    و طي نامه  قيامي را به دست افسران تدارك ديده        
  .آردند، آشف گرديد را با پول و نيروي انساني حمايت مي" دين آاله"هاي پطروگراد، آه   پنهاني آادتبود آه فعاليت

سѧѧناد و قرارهѧѧاي سѧѧري را بѧѧه  آѧѧه پѧѧس از فѧѧرار خѧѧود از انفجѧѧار خѧѧشم مѧѧردم مرعѧѧوب شѧѧد بازگѧѧشت و ا   " نراتѧѧوف "        
  .پرداخت و اين امر سراسر جهان را لرزاند" پراودا"ها در  كي نيز بلادرنگ به انتشار آنستروت. تروتسكي تحويل داد
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هѧѧѧا را در انحѧѧѧصار  تѧѧѧدابيري آѧѧѧه عليѧѧѧه مطبوعѧѧѧات بѧѧѧورژوايي اتخѧѧѧاذ گرديѧѧѧده بѧѧѧود بѧѧѧا صѧѧѧدور فرمѧѧѧاني آѧѧѧه اعѧѧѧلان            
هاي ديگر به عنوان اعتراض از انتشار خودداري آردند و يѧا از               تمام روزنامه . داد تقويت شد   هاي دولتي قرار مي     روزنامه

  .ها سرانجام سرتسليم فرود آوردند تنها پس ار سه هفته آن. فرمان تبعيت نكرده و تعطيل شدند
آارنѧѧه بودنѧѧد و امكѧѧان  چنѧѧان سѧѧرگرم اعمѧѧال خѧѧراب  در حѧѧال اعتѧѧصاب، و آارمنѧѧدان قѧѧديم هѧѧمهѧѧا آماآѧѧان خانѧѧه   وزارت       
هاي وسيع غير متشكل هوادار اسمولني بود آه شوراي آميѧسرها بѧا               تنها اراده توده  . دادند زندگي اقتصادي سامان گيرد      نمي

اي آѧه در سراسѧر روسѧيه     هاي روشѧن و سѧاده   لنين طي پيام. داد ها را عليه دشمنان سوق مي     اتكاء بدان عمليات انقلابي توده    
خوانѧد و از    فѧرا مѧي   تѧصرف قѧدرت حاآمѧه در دسѧت خѧويش      داد و خلѧق را بѧه        قلاب را توضيح مي   اي ان ه  شد هدف   پخش مي 

 را بѧѧه زور درهѧѧم شѧѧكنند و بѧѧا زور مؤسѧѧسات دولتѧѧي را بѧѧه تѧѧصرف     آѧѧرد آѧѧه مقاومѧѧت طبقѧѧات ثروتمنѧѧد   دعѧѧوت مѧѧي مѧѧردم 
بيѧѧستم ! آѧѧاري گونѧѧه اهمѧѧال ، هѧѧيچگونѧѧه اعتѧѧصاب هѧѧيچ! حѧѧساب دهѧѧي و آنتѧѧرل دقيѧѧق! انѧѧضباط انقلابѧѧي! نظѧѧم انقلابѧѧي. آورنѧѧد در
  : باش زيرين را انتشار دادنوامبر آميته انقلابي نظامي هشدار) هفتم(

 مقاومت به   - حكومت آارگران و سربازان و دهقانان       حكومت شوروي،  -مند در برابر حكومت نوين      طبقات ثروت  "        
هѧѧا دعѧѧوت  سѧѧازند، بѧѧه قطѧѧع آѧѧار در بانѧѧك  توقѧѧف مѧѧيداران آنѧѧان آѧѧار آارمنѧѧدان دولتѧѧي و شѧѧهري را م  طѧѧرف. دهنѧѧد خѧѧرج مѧѧي

! آنѧيم   مѧي هѧا اخطѧار   مѧا بѧه آن   آوشند    هاي آهن و برهم زدن ارتباط پستي و تلگرافي و غيره و غيره مي               آنند، به قطع راه     مي
 بѧراي مبѧارزه بѧا قحطѧي اجѧراء      .آѧشور و ارتѧش در معѧرض خطѧر قحطѧي قѧرار گرفتѧه اسѧت        . آننѧد  ازي مѧي ها بѧا آتѧش بѧ      آن

 حكومѧѧت .هѧѧا ضѧѧرورت حتمѧѧي دارد هѧѧاي آهѧѧن، در پѧѧست و در بانѧѧك دقيѧѧق آليѧѧه امѧѧور در تأسيѧѧسات خواربѧѧار، در راه" آѧѧاملا
 مقاومѧت در برابѧر ايѧن تѧدابير          .هاي آشور تمام تدابير لازم را اتخاذ مѧي آنѧد            آارگران و دهقانان براي تأمين همه نيازمندي      

اري خود را قطع آ  ها خراب   چه آن   چنان. دهيم  ها هشدار مي    اران آن د  مند و طرف    ما به طبقات ثروت   . جنايت عليه خلق است   
انѧد   ايجѧاد آѧرده  د بود آه مشقات وضѧعي را آѧه   ها نخستين آساني خواهن ف حمل خواربار گردند، خود آن   نكنند و موجب توق   

مѧا  .  خواهѧد شѧد    تمام ذخايري آه در اختيار دارنѧد مѧصادره خواهѧد گرديѧد و مايملѧك مقѧصرين ضѧبط                    .متحمل خواهند گرديد  
چѧه اتخѧاذ تѧدابير      مѧا اطمينѧان داريѧم آѧه چنѧان     . هشدار داديمآنند ما به آساني آه با آتش بازي مي. وظيفه خود را انجام داديم  

  ."جدي لازم آيد ما از پشتيباني آامل همه آارگران، سربازان و دهقانان برخوردار خواهيم بود
  :العاده چسبانده شده بود عيه فوقام ديوارهاي شهر اين اطلانوامبر برتم) نهم(و دوم   روز بيست        

نظѧامي خѧارج از نوبѧه از جبهѧه شѧمال دريافѧت داشѧته اسѧت آѧه در آن                      فѧوري   شوراي آميسرهاي خلق يك تلگѧرام           "     
يگѧر  ارتѧش جبهѧه شѧمال د   ! نگذاريѧد از گرسѧنگي بميѧريم   ! بيش از اين تأخير جايز نيست     : "مطالب زيرين گزارش شده است    

شѧود    برداشѧت داده مѧي  چند روزي است آه يك لقمه نان ندارد و پس از دو سه روز نѧان خѧشكي هѧم آѧه از ذخѧاير غيرقابѧل          
آيند درباره لزوم انتقال واحѧدهاي ارتѧش     از ارتش ميهم اآنون نمايندگاني آه . ان است اين ذخاير در شرف پاي    . نخواهد بود 

آننѧѧد آѧѧه همѧѧين روزهѧѧا فѧѧرار دسѧѧته جمعѧѧي افѧѧرادي آѧѧه از  بينѧѧي مѧѧي هѧѧا پѧѧيش نآ. گوينѧѧد قѧѧب جبهѧѧه سѧѧخن مѧѧيطبѧѧق برنامѧѧه بѧѧه ع
اند، از تحمѧل مѧصائب فѧوق طاقѧت             پابرهنه  عريانند، اند، بيمارند،   ميرند، از نبرد سه ساله در سنگرها مثله شده          گرسنگي مي 

وضѧع  . رساند دگان پطروگراد ميآميته انقلابي نظامي وضع فوق را به اطلاع پا." اند، شروع خواهد شد انساني ديوانه شده 
هѧѧا و   معѧѧذالك قѧѧشر فوقѧѧاني آارمنѧѧدان مؤسѧѧسات دولتѧѧي، بانѧѧك     .آنѧѧد جبهѧѧه تѧѧدابير حѧѧداعلاي فѧѧوري و جѧѧدي را ايجѧѧاب مѧѧي     

آѧѧار حكومѧѧت بѧѧراي تѧѧأمين خواربѧѧار جبهѧѧه بѧѧه   آننѧѧد و در آѧѧاري مѧѧي وتلگѧѧراف، خѧѧراب ، پѧѧستداري، طѧѧرق و شѧѧوارع خزانѧѧه
 آارمندان ضѧدانقلابي نѧسبت بѧه        .تواند به قيمت جان هزاران سرباز تمام شود         أخير مي  هر ساعت ت   .دهند  آارشكني ادامه مي  

آميته انقلابي نظامي به ايѧن تبهكѧاران بѧراي          . آارانند  ترين جنايت   اند بزرگ   برادران گرسنه آه در جبهه به حال مردن افتاده        
ها تدابيري اتخاذ  ها سرزند نسبت به آن ه از آنترين مقاومت يا مقابل در صورتي آه آوچك  : "دهد  آخرين بار هشدار باش مي    

  ."ها خواهد بود سنگ جنايات ارتكابي آن خواهد شد آه خشونت آن هم
در پايتخѧت   . هѧاي آѧارگر و سѧرباز انفجѧار خѧشم آتѧشيني بѧود آѧه امѧواج آن سراسѧر روسѧيه را فراگرفѧت                                 پاسخ تѧوده      

اينѧك  . آوشѧيدند  آردند و به تبرئѧه خѧود مѧي     پيام انتشار داده، اعتراض ميها صدها بيانيه و    آارمندان مؤسسات دولتي و بانك    
  :ها يكي از آن بيانيه

  "طنان قابل توجه تمام همو"
  "بانك دولتي تعطيل است، چرا؟"

هѧاي آميѧسرهاي خلѧق مطالبѧه          نخѧستين گѧام    .آار نداده است  ها بر بانك دولتي امكان ادامه         زيرا اعمال زور بلشويك   "         
. هѧا   ايѧن پѧول   مѧصرف  محلون روبل مطالبه آردند بدون تعيينوپنج ميلي ها بيست  ميليون روبل بود و چهاردهم نوامبر آن ده

هѧاي بانѧك    پѧول ! هموطنѧان . ما دست از آار آشيديم.  مردم شرآت آنيم   خزانه  توانيم در غارت      ما آارمندان بانك دولتي نمي    
 مѧردم را از غѧارت، و مѧا را    خزانѧه ! هموطنѧان .  خون به دست آمده استدولتي پول شما مردم است آه با زحمت، عرق و   

  ."به آار خواهيم پرداخت" از زور محافظت آنيد و ما آنا
  "آارمندان بانك دولتي"
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داشѧتند آѧه آميتѧه انقلابѧي نظѧامي امكѧان               همѧه اعѧلام مѧي      – وزارت خواربار، وزارت دارايي، آميته ويѧژه تѧدارآات                  
هѧا در مبѧارزه عليѧه اسѧمولني پѧشتيباني        آردنѧد آѧه از آن       دهد و از اهالي ملتѧسمانه درخواسѧت مѧي           ارمندان نمي آارآردن به آ  

آننѧد   آѧاري مѧي   مردم يقين قطعي داشتند آه آارمندان خѧراب       . آردند  ها را باور نمي     ولي آارگران و سربازان عادي آن     . آنند
هѧاي سѧرد    چنان براي بѧه دسѧت آوردن نѧان در آوچѧه     زي آه همهاي درا  در صف  .آشند  و ارتش و مردم را از گرسنگي مي       

آѧار، زيѧرا تمѧام ايѧن      چون دوران آرنسكي بلكѧه بѧه آارمنѧدان خѧراب       گفتند، اما نه به دولت هم       ، مردم ناسزا مي   شد  تشكيل مي 
  .دها عليه آنن خانه هاست و آارمندان وزارت حكومت شوراهاي آنهاست؛  دانستند آه دولت، دولت آن مردم مي

  در مرآѧѧز ايѧѧن مقاومѧѧت، دومѧѧا و ارگѧѧان رزمنѧѧده آن يعنѧѧي آميتѧѧه نجѧѧات قѧѧرار داشѧѧت آѧѧه بѧѧه هѧѧر فرمѧѧان شѧѧوراي                   
"  و علنѧا   آѧرد   نامه مبني بر عدم شناسايي حكومت شѧوروي صѧادر مѧي             آرد و پشت سرهم قطع      آميسرهاي خلق اعتراض مي   

 نوامبر آميته ) چهارم(روز هفدهم   " مثلا. آاري داشت   شد هم  تشكيل مي " موگيليوف"آه در   " هاي ضدانقلابي نوين    دولت"با  
هاي دمكراتيك و انقلابي دهقانѧان، آѧارگران و           به تمام ادارات خودمختار شهر و زمستوها و به تمام سازمان          "نجات خطاب   

  :سربازان و ديگر هموطنان، سخنان زيرين را اعلام داشت
  ."سيد و عليه آن مبارزه آنيد حكومت بلشويكي را به رسميت نشنا-1     "    
بايѧست تمѧام نيروهѧاي دمكѧرات را بѧراي آمѧك بѧه                 هاي محلي نجѧات مѧيهن و انقѧلاب تѧشكيل دهيѧد آѧه مѧي                   آميته -2     "    

  ."آميته نجات سراسر روسيه در انجام وظايف آن متحد گردانند
 پѧѧس از آن حتѧѧي  .هѧѧا بѧѧه بѧѧار آورد   يك  ولѧѧي انتخابѧѧات مجلѧѧس مؤسѧѧسان در پطروگѧѧراد برتѧѧري عظيمѧѧي بѧѧراي بلѧѧشو             

ديگѧر بيѧانگر    ) دومѧاي موجѧود   (بايѧست تجديѧد شѧود، زيѧرا           هاي انترناسيوناليست اعلام داشتند آه انتخابات دومѧا مѧي           منشويك
هѧѧاي آѧѧارگري، واحѧѧدهاي ارتѧѧشي و حتѧѧي  هѧѧاي سѧѧازمان نامѧѧه در همѧѧين زمѧѧان سѧѧيلي از قطѧѧع. منѧѧافع اهѧѧالي پطروگѧѧراد نيѧѧست

طلبيدنѧد آѧه    ناميدنѧد و مѧي     مѧي " آورنيلѧوفي "و  " ضدانقلابي"ها دوما را      ما را در خود غرق آرد و همه آن        دهقانان حومه، دو  
آخرين روزهاي دوما به ويژه پرهيجان بود زيرا آارگران مؤسѧسات شѧهري ميѧزان حقѧوق لااقѧل                   . از خود سلب اختيار آند    

  .آردند خواستند و تهديد به اعتصاب مي قابل تحملي را مي
. نوامبر، آميته انقلابي نظامي با صدور يك قرار رسمي آميته نجات را منحل اعلام داشت              ) دهم(وسوم    ت  روز بيس        

ش   نوامبر شوراي آميسرهاي خلق مقرر داشت آه دوماي شهري پطروگѧراد منحѧل و انتخابѧات               ) شانزدهم(ونهم    روز بيست 
  :تجديد شود

 گرديѧده اسѧت بѧه نحѧوي آشѧكار و           انتخѧاب ) دوم سѧپتامبر  (بيѧستم اوت    ه در   آѧه دومѧاي مرآѧزي شѧهر آѧ           نظر بѧه ايѧن       "      
تѧѧضاد آامѧѧل قѧѧرار هѧѧاي اهѧѧالي در  بطѧѧور آامѧѧل حѧѧق نماينѧѧدگي اهѧѧالي پطروگѧѧراد را از دسѧѧت داده و بѧѧا روحيѧѧات و خواسѧѧت  

حقѧوق صѧوري    آه ترآيب فعلي اآثريѧت دومѧا سѧلب اعتمѧاد سياسѧي از خѧود آѧرده اسѧت و بѧا اسѧتفاده از                             گرفته؛ نظر به اين   
اي   آاري و آارشكني درامور برنامѧه        در قبال اراده آارگران، سربازان و دهقانان، به خراب         خود به قصد مقابله ضدانقلابي    

داند اهالي پايتخت را به اتخѧاذ تѧصميم نѧسبت بѧه سياسѧت اداره             دهد، لذا شوراي آميسرهاي خلق لازم مي        اجتماعي ادامه مي  
  ":دارد  منظور شوراي آميسرهاي خلق مقرر مي بدين. شهر فراخواندخودمختار

  "شود؛  محسوب محسوب مي1917نوامبر ) سي(م روز انحلال هفده.  دوماي شهر پطروگراد منحل گردد-1         
انѧد در محѧل خѧود بѧاقي بماننѧد و               تمام افѧرادي آѧه توسѧط ترآيѧب آنѧوني دومѧا بѧراي انجѧام امѧوري برگزيѧده شѧده                       -2         

 را انجام دهند تا زماني آه براي انجام وظايف مزبѧور افѧراد مѧسئولي از جانѧب ترآيѧب نѧوين دومѧا برگزيѧده                  وظايف محوله 
  "شوند؛

هѧرآس آѧه   .  براي اجراي وظايف مѧستقيم خѧويش بѧاقي بماننѧد       تمام آارمندان اداره خودمختار شهري پطروگراد      -3         
  "خواهد شد؛درنگ اخراج شده محسوب  خودسرانه خدمت را ترك آند بي

 و براسѧѧاس احكѧѧام 1917سѧѧال ) نهѧѧم دسѧѧامبر(وشѧѧش نѧѧوامبر   انتخابѧѧات نѧѧوين دومѧѧاي پطروگѧѧراد در روز بيѧѧست -4         
  "يابد، انجام گيرد؛ درباره انتخابات علني دوماي شهر پطروگراد آه در همان روز با قرار فوق انتشار مي

تѧشكيل  ) يѧازدهم (وهѧشت نѧوامبر       ر ساعت دو بعدازظهر روز بيست     گراد با ترآيب جديد د     دوماي شهري پطرو   -5     "    
  "جلسه دهد؛

مايملѧك شѧهر    " و عامѧدا  "  آساني آه مرتكب جرم امتناع از اطاعت فرمان آنوني گردند و نيѧز آѧساني آѧه عالمѧا                   -6         
  ..".هاي نظامي تحويل خواهند شد  درنگ توقيف شده به دادگاه را خراب آرده يا معدوم سازند بي

اضѧع  دفѧاع از مو "اي صѧادر آѧرد دايѧر بѧر      نامѧه  دومѧا بѧه تѧشكيل جلѧسات خѧود ادامѧه داد و قطѧع               عليرغم اين فرمѧان،           
را " اداره خودمختار شهري خود منتخب خѧود      "و مأيوسانه از اهالي شهر درخواست آرد آه         " خويش تا آخرين قطره خون    

رئيش اداره شهري با چنѧد  " شرايدر"نوامبر ) هفده(ام  روز سي .ه باقي ماند اعتنا يا خصمان    اما روش اهالي بي   . انجات دهند 
 معѧذالك دومѧا در آن روز و فѧرداي آن روز تѧشكيل     .تن ديگر از اعضاي دومѧا توقيѧف شѧده، بѧازجويي و مѧرخص گرديدنѧد              

شѧدند   زاآѧت خواسѧتار مѧي    اينѧان بѧا ن  .شѧد  سرخ و ناويان تعطيل مي توسط گاردهاي"  در حالي آه اين جلسات غالبا-جلسه داد 
" نيكلايوسѧكي "، هنگѧامي آѧه يكѧي از اعѧضاي دومѧا در تѧالار                )وپنج نوامبر   بيست( روز دوم دسامبر     .آه جلسه متفرق گردد   
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 صѧورت  آѧرد، افѧسري بѧا چنѧد نѧاوي وارد شѧد و فرمѧان داد آѧه جلѧسه متفѧرق گѧردد و تهديѧد آѧرد آѧه در غيѧر ايѧن                           نطق مي 
  .تسليم شد" در برابر زور"نامه خود را صادر آرد، ولي سرانجام  وما آخرين قطع د.متوسل به اعمال زور خواهد شد

هѧاي معتѧدل از شѧرآت     سوسياليѧست . پارچه بلشويكي از آب درآمد          دوماي جديد آه پس از ده روز انتخاب گرديد يك              
  .در انتخابات امتناع ورزيدند

هѧѧاي اوآѧѧرائين و فنلانѧѧد آѧѧه بѧѧه هѧѧيچ روي     "جمهѧѧوري" ماننѧѧد    ولѧѧي هنѧѧوز چنѧѧد مرآѧѧز خطرنѧѧاك مخѧѧالف بѧѧاقي بѧѧود           
، واحدهاي نظѧامي مѧورد اطمينѧاني      "آيف"و  " هلسينگفورس"هاي     دولت .آردند  هاي ضد شوروي خود را پنهان نمي        گرايش

ي "رادا ".آѧѧن سѧѧاختن بلشويѧѧسم، خلѧѧع سѧѧلاح و تبعيѧѧد سѧѧربازان روس بودنѧѧد   بѧѧر دور خѧѧود گѧѧردآورده دسѧѧت انѧѧدر آѧѧار ريѧѧشه 
را از لحѧѧاظ نيѧѧروي انѧѧساني و تجهيѧѧزات  " ديѧѧن آالѧѧه"آѧѧرائين در سراسѧѧر روسѧѧيه جنѧѧوبي قѧѧدرت حاآمѧѧه را قبѧѧضه آѧѧرده و  او

درنѧگ توسѧط دول متفقѧين بѧه      هѧا وارد مѧذاآرات سѧري شѧدند و عѧلاوه بѧرآن بѧي         بѧا آلمѧان   و اوآѧرائين  فنلانѧد . آѧرد   تقويت مي 
هѧا در آѧار تѧشكيل     منѧد آن  هѧا گذاردنѧد و از طبقѧات ثѧروت     ختيار آن هاي هنگفتي در ا     ها وام   رسميت شناخته شدند و اين دولت     

رزات پيѧѧروز گѧѧشت  اگѧѧاه آѧѧه بلشويѧѧسم در ايѧѧن مبѧѧ    آن. مراآѧѧز ضѧѧدانقلابي بѧѧراي حملѧѧه بѧѧه روسѧѧيه شѧѧوروي حمايѧѧت آردنѧѧد     
  .ها را فراخواند تا حكومت وي را احياء آنند بورژوازي مغلوب آلمان

" ديѧن  آاله"يكي جنبش : آرد دشمن داخلي بود آه دو سر داشت وي را تهديد مي  اي آه حكومت شور        ولي خطر عمده        
 مردي آه در همه جا حاضر       -مورايوف. بود" دوخونين"آه فرماندهي آن با ژنرال      " موگيليوف"و ديگري ستاد مستقر در      

هѧا    بѧين آѧارگران آارخانѧه   براي ارتѧش سѧرخ از  . جنگيدند منصوب گرديد ها مي  به فرماندهي نيروهايي آه عليه آازاك      -بود
آن ها منتشر سѧاخت در      پيامي به آازاك  شوراي آميسرهاي خلق    . گسيل گرديدند " دون"صدها مبلغ به    . افرادي انتخاب شدند  

ان و متحѧدين  دار منѧد يعنѧي آارمنѧدان، ملاآѧان، بانѧك          شѧوروي چيѧست و چѧرا طبقѧات ثѧروت           شد آه حكومѧت     توضيح داده مي  
  .خواهند آه ثروت آنان به مردم انتقال يابد ها سعي دارند انقلاب را خفه آنند و نمي رالها و ژن آازاك ها اعيان آن
نماينѧدگان  . نѧوامبر يѧك هيئѧت نماينѧدگي آѧازاك بѧه اسѧمولني نѧزد لنѧين و تروتѧسكي آمѧد                      ) چهѧارده (وهفѧت     روز بيست          

 دهقانان ويليكوروس تقسيم آنѧد؟ تروتѧسكي        ها را بين    خواهد اراضي آازاك    پرسيدند آيا راست است آه حكومت شوروي مي       
خواهد امѧلاك ملاآѧان    پس آيا حكومت شوروي مي   : "ها در گوش هم سخناني رد و بدل آردند و پرسيدند            آن" . نه"پاسخ داد   

مѧا از عمѧل     . اين ديگѧر آѧار خѧود شѧما اسѧت          : "ها پاسخ داد    لنين به آن  " آش تقسيم آند؟    هاي زحمت   ما را بگيرد و بين آازاك     
در آن  . ها آغاز گردد    بهتر اين است آه آار از تشكيل شوراي آازاك        . آنيم  آش در تمام موارد حمايت مي       هاي زحمت   زاكآا

  ."صورت شما در هيئت اجرائيه مرآزي نمايندگي خواهيد داشت و آن نمايندگي حكومت شما خواهد بود
به " دين  آاله"پس از دو هفته يك هيئت نمايندگي از سربازان           .جا رفتند   انديشيدند از آن  " در حالي آه عميقا    ها   آازاك        

" آѧش تقѧسيم آنيѧد؟       هѧاي زحمѧت     دهيѧد آѧه امѧلاك ملاآѧان را بѧين آѧازاك              آيѧا شѧما قѧول مѧي       : "نماينѧدگان پرسѧيدند   . نزد او رفتنѧد   
رتѧش وي در  پѧس از يѧك مѧاه وي مѧشاهده آѧرد آѧه ا      ." فقط در صورتي آه از روي جسد مѧن بگذريѧد         : "پاسخ داد " دين  آاله"

  .ها متوقف گشت  او خود را هدف گلوله قرار داد و جنبش آازاك.شود ش آب مي برابر چشمان
 از اوآѧسنتيف گرفتѧه   –" معتѧدل "هѧاي     همين اثنا اعضاي آميته اجرائيه مرآزي سابق يعني رهبѧران سوسياليѧست                    در
سѧتاد بѧا سرسѧختي از    . گѧرد آمدنѧد  " موگيليѧوف " در هاي سѧابق ارتѧش، ارتجѧاع افѧسري      و رهبران فعال آميته   –" تا چرنوف 

هѧاي    گئѧورگ و آѧازاك      هѧاي سѧواره نظѧام سѧنت         هاي مѧرگ، دسѧته      ورزيد؛ گردان   شناسايي شوراي آميسرهاي خلق امتناع مي     
و بѧѧا " ديѧѧن آالѧѧه" بѧѧا جنѧѧبش جبهѧѧه را بѧѧدور خѧѧويش گѧѧردآورد و نيѧѧز محرمانѧѧه روابѧѧط نزديكѧѧي بѧѧا آاردارهѧѧاي نظѧѧامي متفقѧѧين،

  . اوآرائين برقرار ساختي"رادا"
دربѧاره صѧلح تѧصويب آѧرد و     ) وشѧش اآتبѧر   بيѧست ( آنگره شوراها در روز هفتم نѧوامبر    ي آه دول متفق به منشور            

  .براساس آن پيشنهاد متارآه عمومي را عرضه داشت، جواب ندادند
  :ن تسليم آردنوامبر تروتسكي يادداشت زيرين را به سفراي متفقي) هفتم(  روز بيستم        
مفتخرم آѧه بѧدين وسѧيله بѧه اطѧلاع شѧما آقѧاي سѧفير برسѧانم آѧه آنگѧره شѧوراهاي نماينѧدگان آѧارگران و سѧربازان                                   "      

ولاديميѧر  . وشش اآتبر حكومت نوين جمهѧوري روسѧيه را در سѧيماي آميѧسرهاي خلѧق تѧشكيل داد                سراسر روسيه در بيست   
سياست خارجي به من بѧه عنѧوان آميѧسر خلѧق در امѧور خѧارجي سѧپرده شѧده         ايليچ لنين رئيس اين حكومت است و رهبري        

 با جلب توجه شما به متن پيشنهاد متارآه و صلح دمكراتيك بѧدون الحѧاق و غرامѧت، برپايѧه خودمختѧاري ملѧل آѧه از                 .است
 خѧواهش  طرف آنگره شوراهاي نمايندگان آارگران و سѧربازان سراسѧر روسѧيه بѧه تѧصويب رسѧيده اسѧت مفتخѧرم از شѧما               

 -درنѧѧگ مѧѧذاآرات صѧѧلح  هѧѧا و شѧѧروع بѧѧي آѧѧنم آѧѧه سѧѧند مزبѧѧور را بѧѧه عنѧѧوان پيѧѧشنهاد رسѧѧمي متارآѧѧه فѧѧوري در تمѧѧام جبهѧѧه   
هѧѧا  نهѧѧاي آ  و حكومѧѧتمتحѧѧاربهѧѧاي  اختيѧѧار جمهѧѧوري روسѧѧيه در عѧѧين حѧѧال در برابѧѧر تمѧѧام خلѧѧق پيѧѧشنهادي آѧѧه حكومѧѧت ذي

قѧاي سѧفير نѧسبت بѧه خلѧق خودتѧان آѧه ماننѧد         شѧوروي را آ ميѧق حكومѧت   ابѧراز احترامѧات ع  .  بررسѧي آنيѧد   -سازد  مطرح مي 
  ..." صلح نباشيد، بپذيريد د مشتاقتوان اند، نمي رمق گشته وده و بيسابقه فرس ها، آه در اين آشتارگاه بي ديگر خلق

  :مخابره آرد" دوخونين"همان شب شوراي آميسرهاي خلق تلگراف زيرين را به ژنرال        در  
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هѧايي آѧه      و چه آن   درنگ به تمام آشورهاي متحارب، چه متفقين        وراي آميسرهاي خلق لازم مي داند آه بي       ش  " ...        
اي از جانب آميѧسرهاي خلѧق    در اين باره اطلاعيه. پيشنهاد متارآه بدهد  " اند رسما   به عنوان خصم در برابر ما قرار گرفته       

 شوراي آميѧسرهاي خلѧق بѧه        . پطروگراد ارسال گرديده است    در امور خارجي به تمام نمايندگان مختار آشورهاي متفق در         
دهد آه به قصد شروع مذاآرات صلح، پيشنهاد قطع فوري عمليات نظامي               مأموريت مي  - سرفرماندهي عالي  -شما هموطن 

 شѧѧوراي آميѧѧسرهاي خلѧѧق انجѧѧام ايѧѧن مѧѧذاآرات مقѧѧدماتي را  .هѧѧاي خѧѧصم مطѧѧرح سѧѧازيد را در برابѧѧر مقامѧѧات نظѧѧامي ارتѧѧش
  :دهد شما گذارده و به شما فرمان ميبرعهده 

  ."هاي خصم بلاانقطاع از طريق سيم مستقيم شورا گزارش دهيد  جريان مذاآرات خود را با نمايندگان ارتش-1"         
  ..." سند متارآه را فقط با توافق قبلي شوراي آميسرهاي خلق امضاء آنيد -2 "        

هѧѧاي  هѧѧا مѧѧصاحبه  انگيѧѧزي تلقѧѧي آردنѧѧد و در روزنامѧѧه   وتѧѧسكي را بѧѧا سѧѧكوت نفѧѧرت   تر   سѧѧفيران دول متفѧѧق يادداشѧѧت       
بѧه مثابѧه يѧك اقѧدام     "  علنѧا ارسѧال گرديѧد  " دوخѧونين " فرمѧاني آѧه بѧه        .اعتنѧايي و تمѧسخر      درپي انتشار دادند سرشѧار از بѧي         پي

  .خائنانه ارزيابي شد
نѧوامبر او را پѧاي تلفѧن     ) نهѧم (ودوم    در شѧب بيѧست    . ادهѧيچ نѧشاني از زنѧدگي از خѧود بѧروز نѧد             " دوخونين"     اما خود       

توانѧد   پاسѧخ داد آѧه وي تنهѧا از فرامينѧي مѧي       " دوخѧونين "مستقيم خواندند و پرسيدند آѧه آيѧا قѧصد تبعيѧت از فرمѧان را دارد؟                  
  .صادر شده باشد" حكومتي مورد پشتيباني ارتش و آشور"اطاعت آند آه از طرف 

 لنين به پيروي از شѧيوه  . منصوب گرديد" وآريلنك"فرماندهي معزول شد و به جاي او       ز پست   ا" بلافاصله تلگرافا          
هѧا خطѧاب بѧه تمѧام سѧربازان       ها و لشكرها و سѧپاه  هاي هنگ آرد راديو تلگرامي به تمام آميته      ها مراجعه مي    دهوخود آه به ت   

هѧا آѧه در جبهѧه قѧرار دارنѧد        هنѧگ : "نده و فرمѧان داد    نان رسا را به اطلاع آ   " دوخونين"ه امتناع   ارتش و ناويان ارسال داشت    
  ."نمايندگان مختاري آه بايد مذاآرات رسمي را در باره متارآه با دشمن آغاز آند، انتخاب نمايند" فورا

هاي خѧويش دريافѧت داشѧتند بѧا           آارداران دول متفق طبق دستورهايي آه از حكومت       نوامبر  ) دهم(وسوم       روز بيست       
." هѧاي منعقѧده بѧين دول آنتانѧت را نقѧض نكنѧد                پيمѧان  اخطار نمودند آѧه   " مراجعه آرده به وي رسما    " دوخونين"ي به   يادداشت

. بѧار خواهѧد آورد    را بѧراي روسѧيه بѧه    تѧرين عواقѧب     سپس در يادداشت گفته شده بود آه عقد متارآѧه جداگانѧه بѧا آلمѧان وخѧيم                 
  .هاي سربازي ارسال داشت بلادرنگ اين يادداشت را به تمام آميته" دوخونين"
چѧون   فرداي آن روز تروتسكي بѧا پيѧام نѧويني بѧه سѧربازان مراجعѧه آѧرد آѧه در آن يادداشѧت نماينѧدگان متفقѧين هѧم                               "      

ارتѧش روسѧيه و خلѧق روسѧيه     "اي ارزيابي شده بود آѧه         مداخله آشكار در امور داخلي روسيه، و به منزله آوشش جسورانه          
  ."آند نعقده با تزار از طريق تهديد مجبور به ادامه جنگ ميهاي م را براساس پيمان

و افѧسران ضѧدانقلابي آѧه گѧرد وي جمѧع شѧده              " دوخѧونين "هايي روان بود در افѧشاء         از اسمولني لاينقطع سيل بيانيه             
ها سѧرباز خѧشمگيني    يونها ميل اين بيانه. گردآمده بودند" موگيليوف"بودند؛ و نيز در افشاء بازيگران مرتجع سياسي آه در        

   . به حرآت درآورداي به طول هزار ورست پراآنده بودند را آه در جبهه
را " دوخѧونين "هاي از صميم قلب وفادار بѧه سѧوي سѧتاد رهѧسپار شѧد و                   با سه گروه ناوي   " آريلنكو"همين زمان           در 

. رورآميز اسѧتقبال آردنѧد و ايѧن ظفرمنѧدي آѧاملي بѧود      هاي سѧ  را با هلهله" آريلنكو"سربازان همه جا    . به مكافات تهديد آرد   
" موگيليѧوف "از به سѧوي     ده هزار سرب   بلافاصلهجانبداري آرد،   " دوخونين"اي از      طي بيانيه  وقتي آه آميته مرآزي ارتش    

  .مدندبه حرآت درآ
و آميتѧه ارتѧش   " دوخونين"قيام آرد، شهر را به تصرف درآورد،      " موگيليوف"پادگان  ) نوزده نوامبر (   دوم دسامبر         

وارد " آريلنكѧو "ن روز فѧرداي آ . رفرماندهي عѧالي نѧوين رفѧت   هѧاي سѧرخ پيѧروزي بѧه اسѧتقبال سѧ       را توقيف آرد و با پرچم  
شѧѧد بѧѧا انبѧѧوهي جمعيѧѧت جوشѧѧان و خروشѧѧان  در درون آن محافظѧѧت مѧѧي" دوخѧѧونين"شѧѧد و در آنѧѧار واگنѧѧي آѧѧه " موگيليѧѧوف"

نѧѧشوند، زيѧѧرا " دوخѧѧونين"ن از سѧѧربازان تقاضѧѧا آѧѧرد آѧѧه متعѧѧرض  ي آداشѧѧت و طѧѧنطقѧѧي ايѧѧراد " آريلنكѧѧو ".روبѧѧرو گѧѧشت
 نگѧامي آѧه سѧخنان خѧود را پايѧان داد،     ه. جا در برابر دادگѧاه انقلابѧي قѧرار گيѧرد          بايست او را به پطروگراد برد تا در آن          مي

 مѧردم بѧا    .راني آنѧد  نجمعيѧت سѧخ   خواهد خطاب به       گفتي آه او هم مي     -از پنجره واگن هويدا شد    " دوخونين"ناگهان سروآله   
  .قطعه آردند جا روي سكو قطعه فريادهاي وحشتناك به واگن هجوم بردند، ژنرال سالخورده را بيرون آشيدند و همان

  .سان پايان يافت     شورش بدين     
ا اطمينѧان دسѧت   العѧاده تقويѧت يافتѧه بѧود، بѧ       دولت شوروي آه در نتيجѧه سѧقوط ايѧن آخѧرين دژ نيروهѧاي خѧصم فѧوق                     

 بѧسياري از آارمنѧدان پيѧشين زيѧر پѧرچم آن درآمدنѧد، بѧسياري از اعѧضاء احѧزاب                      .دهي دولت جديد گرديѧد      اندرآار سازمان 
هѧاي گѧزاف اميѧد بѧسته بودنѧد درقبѧال فرمѧاني                هѧا آن عѧده آѧه بѧه حقѧوق            از بѧين آن   " ضѧمنا . ديگر خدمت شوروي را پذيرفتند    

) قريѧب پنجѧاه دلار    (تѧرين مقѧام پانѧصد روبѧل            آѧه بѧراي آميѧسر خلѧق يعنѧي بѧزرگ            درباره ميزان حقوق آارمنѧدان شѧوروي،      
اعتصاب آارمندان دولتي آه ديگر از لحاظ مالي از طرف محافل مالي و             .  دچار يأس گرديدند   حقوق در ماه قائل شده بود،     

  .خود بازگشتندآارمندان بانك نيز به آار . توانست مورد پشتيباني قرار گيرد، برهم خورد بازرگاني نمي
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هѧѧا، ايجѧѧاد شѧѧوراي عѧѧالي اقتѧѧصاد ملѧѧي، اجѧѧراي فرمѧѧان مربѧѧوط بѧѧه زمѧѧين در دهѧѧات، تجديѧѧد   آѧѧردن بانѧѧك   فرمѧѧان ملѧѧي       
هѧا تѧدابيري بѧود بيѧانگر           اين  همه اي  -هاي اداره دولت و زندگي      ام عرصه گير در تم    سازمان دمكراتيك ارتش، تغييرات چشم    

هقѧѧان بѧѧراي آغѧѧاز آѧѧار تѧѧدريجي و تѧѧوام بѧѧا اشѧѧتباهات زيѧѧاد بѧѧراي ايجѧѧاد روسѧѧيه نѧѧوين و    هѧѧاي آѧѧارگر، سѧѧرباز و د اراده تѧѧوده
  .پرولتري

طريѧق آشѧتي    نه از و رهبران سياسي ديگر، با يا طبقات حاآمه و ها قدرت حاآمه را نه به وسيله سازش با      بلشويك       
 .دارودسѧته آوچѧك بѧه ايѧن هѧدف نرسѧيدند             شكل يѧك  چنѧين ازراه اعمѧال قهرمتѧ       هѧا هѧم     آن.دستگاه دولتѧي سѧابق قبѧضه آردنѧد         با

  درآن هѧا  يگانه سѧبب آاميѧابي عظѧيم بلѧشويك    . شدند ست ميها دچارشك بودندآن ماده قيام نمي  هاي وسيع اهالي روسيه آ      اگرتوده
آѧه  دعѧوت آردنѧد    هѧا را    آن خѧشيدند؛ ترين اقѧشار اهѧالي را تحقѧق ب          بزرگ ودرعين حال ساده وسيع      آرزوهاي ها  است آه آن  

هѧاي جهѧان نѧوين     هاي گذشѧته پايѧه   ها برروي ويرانه آن سپس همراه با   و آن آنند   ريشه و چه راآهنه است ويران سازند      هرآن
  .نهند رابنياد

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  فصل دوازدهم
  آنگره دهقاني

باريѧد و     بѧرف مѧي   . سѧفيد يѧافتم   " اهѧا را تمامѧ      رچوب پنجѧره  انѧوامبر آѧه بيѧدار شѧديم چهѧ         ) پنجم(   بامدادان روز هيجدهم          
لاي محو شده و شهر تيره ناگهان درخشندگي خيره     و  گِل. شد  ريزش آن چنان پرپشت بود آه در ده گامي هيچ چيز ديده نمي            

هѧا   چي ريش سورتمه. شتافتند هاي ناهموار مي آور در آوچه   ها با سرعتي سرگيجه     ها سورتمه   به جاي درشكه  . آننده يافته بود  
 شѧهر، عليѧرغم انقلابѧي آѧه     .هاي يخي مبدل شѧده بѧود    يخ بسته و به آويزهپيچ آرده بودند،    نحو مضحكي قنداق    را به  آه خود 

 .آشيد، نخستين برف را با شѧادماني عمѧومي اسѧتقبال آѧرد              آننده روسيه را به سوي آينده نامعلوم و مخوفي مي           با شتابي گيج  
چرخيѧد   هѧاي لطيѧف برفѧي را آѧه در فѧضا مѧي       دويدنѧد و بѧا خنѧده دانѧه     ها مѧي   هد و مردم در آوچ    ها نشسته بو    لبخند بر تمام لب   

ها و گنبѧدهاي زريѧن و رنگѧين از زيѧر پوشѧش بѧرف سѧر          رنگ بود محو شده بود و تنها سرمناره چه تيره    هر آن  .قاپيدند  مي
  .ها فزوني بخشيده بود برف فقط به زيبايي ابتدايي ويژه آن برآورده بودند؛

ذآام و درد مفاصل آѧه در  . وز حتي خورشيد، رنگ پريده و ناتوان، نمايان شد، ولي در هر حال خورشيد بود   ر     نيم      
تر جريان پيدا آѧرد، و حتѧي انقѧلاب بѧا سѧرعت بيѧشتري        زندگي شادمانه. موسم باران بر شهر چيره شده بود رخت بر بست         

  .به پيش شتافت
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جويѧѧان  م نѧѧام داشѧѧت و جنѧѧگوخانѧѧه آلبѧѧه عموتѧѧ قهѧѧوه. زه اسѧѧمولني نشѧѧسته بѧѧودمخانѧѧه مقابѧѧل دروا گѧѧاه در قهѧѧوه  يѧѧك شѧѧام        
جѧا بѧه دور ميزهѧايي آѧه           هѧا نيѧز در ايѧن        اآنѧون ايѧن   . آردنѧد   به اين پاتوق پر همهمه با سقف آوتاه روي مѧي          " گاردسرخ غالبا 

. لѧيظ توتѧون پѧر آѧرده بودنѧد         هѧاي نѧاتميز چيѧده شѧده بѧود گѧرد آمѧده اتѧاق را بѧا دود غ                      هاي چيني بزرگي بر روي سفره       قوري
  .دويدند به هر سو مي" الآن، الآن"ها با فرياد  خدمت پيش

ولѧي حاضѧرين در هѧر چنѧد آلمѧه      . اي مردي با اونيفورم سرواني نشسته بود و سعي داشت نطقي ايراد آند            گوشه         در
در آوچѧه بѧرادران روس خѧود را خودتѧان بѧه      . هѧا بهتѧر نيѧستيد    آش شما از آدم: "مرد فريادزنان گفت. بريدند  سخن او را مي   

  !"بنديد تير مي
  "ايم؟ چه وقت ما چنين آاري آرده: "   آارگري پرسيد      

  ..."يكشنبه گذشته وقتي يونكرها "-         
  "مگر يونكرها به ما تيراندازي نكردند؟"-         

هѧا بѧراي مѧن آѧه مѧدرك       آن: "شѧت بلنѧد آѧرد و نѧشان داد    آه بѧا بانѧد برگѧردن آويѧزان دا         يكي از حضار دست خود را          
  !اند، شياطين گذاشته

طѧرف   بايѧست بѧي   شѧما مѧي  . آرديѧد  طرفѧي را حفѧظ مѧي    بايѧست بѧي   شѧما مѧي   : "    سروان با تمام قدرت صѧدايش فريѧاد زد             
  ! ..."ي  آلمان اين لنين شما آيست؟شما آي هستيد آه بتوانيد حكومت قانوني را ساقط آنيد؟. مانديد مي
وقتي سروصѧدا تѧا حѧدودي    .  از هر سو بر سرش فرياد زدند–!" پرووآارتور! هستي؟ ضدانقلابي   و تو خودت آي        "    

  : برخاست و گفتنخوابيد سروا
صѧبر  . ولي خلق روس شѧماها نيѧستيد، خلѧق روس ايѧن دهقاناننѧد         . ناميد  بسيارخوب، شما خودتان را خلق روس مي           "    

  ..."انان آنيد تا دهق
هѧا چѧه      دانѧيم آن     ما خوب مي   .صبر خواهيم آرد و خواهيم ديد آه دهقانان چه خواهند گفت          : "     و بر سرش فرياد زدند        

  "آشاني مانند ما نيستند؟ ها زحمت مگر آن! خواهند گفت
ها نظريѧات خѧاص    ولي آن ن بود،ييگرچه سطح رشد دهقانان پا. گي داشتآخرين تحليل همه چيز به دهقانان بست         در     

در بѧѧين دهقانѧѧان پيѧѧروان  . دادنѧѧد هѧѧا بѧѧيش از هѧѧشتاد درصѧѧد اهѧѧالي روسѧѧيه را تѧѧشكيل مѧѧي    خѧѧود را داشѧѧتند و عѧѧلاوه بѧѧراين آن 
 ...متكѧي بѧه آѧارگران صѧنعتي در روسѧيه غيѧرممكن بѧود         " ها بطور نسبي آم بود، و يك ديكتѧاتوري اسѧتوار صѧرفا              بلشويك

شѧدند و نѧه    ارهѧاي چѧپ رهبѧري مѧي     توسѧط اس " رو دهقانѧان طبعѧا   از اين. داشت دهقانان را تيارهاي نمايندگي سن    حزب اس 
شѧان در گѧرو پرولتاريѧاي         ارهاي چپ آه موجوديت     توسط حزبي از احزاب ديگر آه هوادار حكومت شوروي بودند؛ و اس           

  .انتها به پشتيباني دهقانان داشتند متشكل شهري بود نياز بي
بѧا صѧدور فرمѧان راجѧع بѧه زمѧين، آميتѧه اجرائيѧه مرآѧزي                  . گѧاه فرامѧوش نكѧرده بѧود         دهقانان را هѧيچ   ولي اسمولني            

 پѧس از  .فراخواندن نوين، مقدم بر همه چيز آميته دهقانان سراسر روسيه را بدون مراجعه به آميته اجرائيه شوراي دهقانا   
هاي لنين خطاب  ها انتشار يافت و به دنبال آن نامه       نهاي ارضي شهرستا    اي براي آميته    تدوين شده " چند روز مقررات دقيقا   

سѧرانجام شѧانزده    . داد   انقѧلاب بلѧشويكي و حكومѧت نѧوين را توضѧيح مѧي              به دهقانان منتشر شد آѧه بѧا زبѧاني سѧاده و مفهѧوم،              
 نفѧر از ايѧن   هѧزاران . را منتѧشر سѧاختند  " ها دستورالعمل براي فرستادگان مختار به استان   " "ميليوتين"نوامبر لنين و    ) سوم(

  .فرستادگان از طرف دولت شوروي به روستاها رفته بودند
 جلسه نمايندگان آميته اجرائيه شѧوراهاي آѧارگران، سѧربازان و             به محض ورود به استان تعيين شده،        فرستاده -1  "       

 نماينѧѧدگان شѧѧوراهاي جѧѧا قѧѧانون ارضѧѧي را گѧѧزارش مѧѧي دهѧѧد و مѧѧسئله فراخوانѧѧدن جلѧѧسات خوانѧѧد و در آن دهقانѧѧان را فرامѧѧي
  ".آند ها را مطرح مي آارگران، سربازان و دهقانان شهرستان ها و استان

آيѧا اراضѧي مالكѧان تقѧسيم شѧده يѧا خيѧر و در آجѧا و در                    -الف:  وضع مسئله زمين را در استان توضيح مي دهد         -2     "    
هѧاي ارضѧي و يѧا آماآѧان در             اختيѧار آميتѧه     در  اراضي مالكان در اختيار چه آѧسي قѧرار گرفتѧه اسѧت؟             -آدام شهرستان، ب  

  " نسبت به ابزار آار چگونه رفتار شده است؟-اختيار مالكان است، ج
  " آيا آشت دهقانان توسعه يافته است؟-3    "     

  "شود؟ گيرد چقدر بارگيري مي  از سهمي آه به استان تعلق مي-4   "      
تر غله    اند پس لازم است هر قدر ممكن است بيشتر و سريع            نان زمين را گرفته    توضيح داده شود مادام آه دهقا      -5   "      

  ."توان خطر قحطي را رفع آرد به شهرها حمل گردد و فقط از طريق افزايش مقدار حمل غله به شهر است آه مي
اي نماينѧѧدگان هѧѧاي شهرسѧѧتاني و ارضѧѧي و شѧѧوراه   چѧѧه تѧѧدابيري بѧѧراي انتقѧѧال اراضѧѧي ملاآѧѧان بѧѧه دسѧѧت آميتѧѧه  -6   "      

  "آارگران، سربازان و دهقانان در نظر گرفته شده و اتخاذ گرديده است؟
 بهتر است آѧه امѧلاك معمѧور و مجهѧز در اختيѧار شѧوراهاي نماينѧدگان تهيدسѧت بѧا رهبѧري مهندسѧان مربوطѧه                        -7   "      

    ."آشاورزي قرار گيرد
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بب آن نѧه فقѧط تѧاثير نيرومنѧد فرمѧان دربѧاره زمѧين، بلكѧه                   آبѧستن تحѧولات، و سѧ       -وجوشѧي در گرفѧت      روستا جنѧب           در
اي  بخѧѧصوص ايѧѧن افѧѧراد بѧѧا شѧѧادماني ويѧѧژه  ... سѧѧرباز بѧѧا روحيѧѧه انقلابѧѧي از جبهѧѧه بѧѧود   چنѧѧين بازگѧѧشت هѧѧزاران دهقѧѧان   هѧѧم

  .فراخواندن آنگره دهقانان را شادباش گفتند
گيرد، نمايندگان آارگران و سربازان جلو دومين آنگره     آوشيد آه از تشكيل    چنان آه آميته اجرائيه مرآزي قديم         هم      

گاه  آميته اجرائيه شوراهاي دهقانان نيز سعي آرد از تشكيل آنگره دهقانان آه اسمولني فراخوانده بود جلوگيري آند؛ و آن                 
آلѧود بѧه    ا شѧتابي تѧب   اجرائيѧه مرآѧزي قѧديم بѧ    آه ديد توانايي برهم زدن آنگره را ندارد، اين آميتѧه اجرائيѧه نيѧز ماننѧد آميتѧه                 

حتѧي در بѧين دهقانѧان شѧايعه پراآندنѧد آѧه گويѧا               . آѧار   ها پرداخت دائر به سѧفارش برگزيѧدن  نماينѧدگان محافظѧه              پخش تلگرام 
) ده(سѧه    و  تسجѧا عزيمѧت آردنѧد؛ ولѧي در بيѧ            آنگره در مѧسكو تѧشكيل خواهѧد شѧد، و برخѧي از نماينѧدگان نيѧز درواقѧع بѧدان                     

  ... گردآمدند و مشاورات فراآسيوني آغاز شدبه چهارصد نمايندهنوامبر در پطروگراد نزديك 
گيѧري نѧشان داد      ماي شهر تشكيل يافѧت و نخѧستين رأي        از بناي دو  " الكساندروفسكي"    نخستين جلسه آنگره در تالار           

چهѧارم   ي راست يكارها ها فقط يك پنجم، اس ارهاي چپ هستند، در حالي آه بلشويك   آه بيش از نصف نمايندگان آنگره اس      
، "اوآѧѧسنتيف"آѧѧه رهبѧѧري آن را دادنѧѧد و بقيѧѧه نماينѧѧدگان تنهѧѧا در مخالفѧѧت بѧѧا آميتѧѧه اجرائيѧѧه قѧѧديم     نماينѧѧدگان را تѧѧشكيل مѧѧي 

  .در دست داشتند، متحد شده بودند" خونوف پشه"و " چايكوفسكي"
هاي آشѧتي ناپѧذير       ندگان را به گروه   خصومتي ژرف و سرسخت نماي    . آرده بود زدحامي پرهياهو تالار عظيم را پر       ا       

هѧѧاي پدرسѧѧالاري دهقانѧѧان سѧѧالمند و مرفѧѧه  درخѧѧشيد و چهѧѧره هѧѧاي افѧѧسران مѧѧي در سѧѧمت راسѧѧت سردوشѧѧي. تقѧѧسيم نمѧѧوده بѧѧود
فقѧط سѧربازان سѧاده نشѧسته     " در مرآѧز تعѧداد آمѧي دهقѧان، گروهبѧان و چنѧد سѧرباز؛ در سѧمت چѧپ تقريبѧا          . شѧد   مشاهده مѧي  

روها انبوهي از آارگران بودند آه در روسيه هنѧوز منѧشاء    در راه .آرد ود آه در ارتش خدمت مي   اين نسل جواني ب   . بودند
  ...اند  دهقاني خود را فراموش نكرده

موعѧد  .  آميته اجرائيه برخلاف آميته اجرائيه قديم به هنگام افتتاح جلسه از به رسѧميت شѧناختن آنگѧره امتنѧاع آѧرد                     
هѧاي رعدآسѧا و فريادهѧاي     زدن آميته اجرائيѧه در ميѧان آѧف   صدر.  تعيين شده بود )سي نوامبر  (آنگره رسمي سيزده دسامبر   

العѧاده بѧه زودي بѧا     ولѧي آنفرانѧسي فѧوق   ... العѧاده و نѧه بيѧشتر     خشمگين اعلام داشت آѧه جلѧسه آنѧوني آنفرانѧسي اسѧت فѧوق         
  .سبت به آميته اجرائيه نشان دادنرا  به صدارت مناسبات خود - ماريااسپيريدونوا-ارهاي چپ انتخاب رهبر اس

تمѧام روز نخѧست بѧا بحѧث و جѧدل سѧختي دربѧاره ايѧن موضѧوع گذشѧت آѧه آيѧا بايѧستي نماينѧدگان شѧوراهاي                   "   تقريبا       
گونѧه آنگѧره    نجام بѧه همѧان  هѧا را، ولѧي سѧرا    هѧاي اسѧتان   آه فقط نمايندگان سѧازمان  ها در آنگره شرآت داد و يا اين   شهرستان
پѧس از آن آميتѧه اجرائيѧه قѧديم تѧالار جلѧسه را               . ترين نماينѧدگي رأي داد      بازان، اآثريت شكننده به سود وسيع      و سر  آارگران

  ...ترك گفت 
بلافاصѧѧله پѧѧس از ايѧѧن واقعѧѧه آشѧѧكار شѧѧد آѧѧه روحيѧѧه اآثريѧѧت نماينѧѧدگان نѧѧسبت بѧѧه حكومѧѧت آميѧѧسرهاي خلѧѧق "   تقريبѧѧا       

گѧاه آѧه او در ميѧان خنѧده            ها سخن گويد ولي با سوت استقبال شد؛ و آن           ك زينويوف آوشيد به نام بلشوي     .خصومت آميز است  
  !"خَرِ آميسر خلق به گِل نشست"نمايندگان آرسي خطابه را ترك گفت فرياد زد 

 -ما سوسѧيال انقلابيѧون چѧپ از شѧناخت ايѧن بѧه اصѧطلاح حكومѧت آѧارگري             : "  نازاريف نماينده استان فرياد برآورد           
ايѧن وضѧع در حѧال حاضѧر جѧز ديكتѧاتوري آѧارگري               . آن نماينѧدگان دهقانѧان نباشѧند      گاه آه در    ورزيم تا آن    ميامتناع  دهقاني  

  !" ما اصرار داريم حكومت نويني تشكيل شود آه نمايشگر تمام دمكراسي باشد...چيز ديگري نيست 
هѧاي    نѧا بѧه اعتراضѧات شѧديدي آѧه از نيمكѧت            اعت  آردند و بي       نمايندگان مرتجع با تمام قوا از اين روحيه پشتيباني مي               

خاست مدعي بودند آه شوراي آميسرهاي خلق قصد دارد يا آنگره را تابع خود سازد و يا به زور اسلحه           ها بر مي    بلشويك
  ...آردند  دهقانان اين ادعا را با فريادهاي نفرت استقبال مي. آن را منحل آند

. تالار نه آمتر از ده دقيقه خѧشم خѧود را بѧروز داد             . ي خطابه لنين ظهور آرد    سومين روز ناگهان در پشت آرس           در   
حكومѧѧت شѧѧما را بѧѧه رسѧѧميت    ! خѧѧواهيم حѧѧرف آميѧѧسرهاي خلѧѧق را گѧѧوش بѧѧدهيم     دورشѧѧو، مѧѧا نمѧѧي  : "تѧѧالار فريѧѧاد مѧѧي زد  

  !"شناسيم نمي
ده بود و متفكرانه جمعيѧت خѧشمگين   آرام ايستا" هاي خود را به طرفين آرسي خطابه گرفته بود آاملا      لنين آه دست         

جѧا    نهѧاي راسѧت آѧه در آ         ه اسѧتثناء نيمكѧت     بѧ  انجام، همهمه در تѧالار گѧويي فروآѧشيد        سر. آرد  بسته نگاه مي    هاي نيم   را با پلك  
  .آشيدند زدند و سوت مي هنوز فرياد مي

 - انتظار ساآت شد تا همهمه بخوابѧد  و به-ام نه به عنوان عضو شوراي آميسرهاي خلق       جا آمده   من اين : "  لنين گفت        
و اعتبѧار نامѧه خѧود را بلنѧد     ." بلكه به عنوان فراآسيون بلشويكي آه به نحوي بايسته براي آنگره آنوني انتخѧاب شѧده اسѧت    

  .آه همه بتوانند آن را ببينند آرد چنان
ند انكѧار آنѧد آѧه حكومѧت آنѧوني روسѧيه          توا  آس نمي    هيچ –آرام به سخن ادامه داد      "  او با صدايي آاملا    –وانگهي     "      

  ..."آه در واقع اين و آن يكي است  چنان... او چند ثانيه مكث آرد ... را حزب بلشويك تشكيل داده است 
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ايѧѧم، آيѧѧا اآنѧѧون  صѧѧاف و سѧѧاده بگوييѧѧد شѧѧما دهقانѧѧان آѧѧه مѧѧا امѧѧلاك ملاآѧѧان را بѧѧه شѧѧما داده: "   اسѧѧتدلال لنѧѧين سѧѧاده بѧѧود      
ملاآان بديهي است آѧه    : جا مبارزه طبقاتي است      آارگران شويد آه آنترل خود را برتوليد برقرار آنند؟ اين          خواهيد مانع   مي

فوف پرولتاريѧѧا خواهيѧѧد آѧѧار بѧѧه تفرقѧѧه در صѧѧ  مگѧѧر شѧѧما مѧѧي.آننѧѧد و صѧѧاحبان آارخانѧѧه بѧѧا آѧѧارگران بѧѧا دهقانѧѧان مبѧѧارزه مѧѧي
 چѧه پرولتاريѧاي دهقѧاني و چѧه          -مها حزب پرولتѧري هѧستي       ويكخواهيد در آدام طرف قرار گيريد؟ ما بلش        انجامد؟ شما مي    بي
دار  دار شѧوراهاي دهقѧاني و هѧم طѧرف         هѧم طѧرف    -دار شѧوراها هѧستيم      هѧا بѧه يكѧسان طѧرف         مѧا بلѧشويك   . لتارياي صѧنعتي  پرو

ايѧم آѧه شѧوراهاي دهقѧاني      حكومت آنوني حكومت شوروي است و ما نه فقط پيشنهاد آѧرده          . شوراهاي آارگران و سربازان   
ايѧم آѧه در شѧوراي آميѧسرهاي خلѧق             ارهѧاي چѧپ را دعѧوت آѧرده          چنѧين نماينѧدگان اس       شرآت آنند، بلكه هѧم     ر اين حكومت  د

و چѧه مردمѧي      دنѧ آن  ها و معادن آار مي       چه مردمي آه در آارخانه     –ترين شكل نمايندگي مردمند        شورا آامل  ...وارد شوند   
راتيك و ضѧدانقلابي را بѧردوش مѧي    راها آند گنѧاه عمѧل ضѧددمك      هرآس سعي در تخريب شو    . آنند  آه در آشتزارها آار مي    

ѧѧيگيѧѧازه مѧѧود اجѧѧه خѧѧن بѧѧاي اس رد و مѧѧما رفقѧѧه شѧѧه بѧѧم آѧѧادت دهѧѧان آѧѧما آقايѧѧه شѧѧت و بѧѧاي راسѧѧس  ارهѧѧر مجلѧѧه اگѧѧويم آѧѧا بگѧѧه
  !"مؤسسان بخواهد شوراها را تخريب آند ما اين مجلس مؤسسان را اجازه نخواهيم داد

" موگيليѧوف "دوازده نوامبر چرنوف آه توسط آميته اجرائيه فراخوانده شده بود شتابان از   ) پنجو  بيست(   شب هنگام         
 و .شد و از يك شهرت بسيار بزرگي بين دهقانѧان برخѧوردار بѧود        تا دو ماه قبل او يك انقلابي دو آتشه شمرده مي          . فرارسيد

بѧѧه محѧѧض ورود بѧѧه  . يش خطرنѧѧاك بѧѧه چѧѧپ بѧѧاز دارد آѧѧه او آنگѧѧره را از گѧѧرا  اآنѧѧون او را فراخوانѧѧده بودنѧѧد بѧѧه خѧѧاطر آن  
  .جا به سرعت از او بازپرسي آردند و رهايش ساختند در آن. ده شدرپطروگراد چرنوف بازداشت و به اسمولني ب

آميتѧѧه اجرائيѧѧه . آѧѧه آنگѧѧره را تѧѧرك آѧѧرده بѧѧود ه بѧѧه تازيانѧѧه انتقѧѧاد بѧѧود بѧѧراي آن ن آميتѧѧه اجرائيѧѧ  نخѧѧستين آѧѧارش بѧѧست       
هѧا بѧا     هѧاي شѧديد و بلѧشويك         تѧالار، اآثريѧت از او بѧا آѧف زدن           بѧه هنگѧام ورود چرنѧوف بѧه        .  بѧازگردد  آرد به آنگره  موافقت  

  .سوت آشيدن و تمسخر استقبال آردند
من در آنفرانس ارتش دوازدهم درباره مسئله دعوت آنگره تمام نمايندگان دهقانѧان ارتѧش               . ام  رفقا من غيبت آرده    "        

  ..."جا موجب طغيان شده اطلاع بسيار آمي دارم  چه در اين  داشتم و از آنجبهه غرب شرآت
خراشѧѧي  همهمѧѧه و فريادهѧѧاي گѧѧوش  ! ايѧѧد شѧѧما فقѧѧط چنѧѧد دقيقѧѧه غيبѧѧت آѧѧرده    "   زينوويѧѧف از جѧѧا پريѧѧد و فريѧѧاد آѧѧشيد          

  !"ها دور باد بلشويك: "برخاست 
بѧه سѧوي پطروگѧراد    " ام ارتѧشي را تمامѧا    گويѧا مѧن آمѧك آѧرده      اتهامي آه برمن وارد آردند آѧه      : "   چرنوف ادامه داد        

  !" منشاء آن را به من نشان دهيدگيرد؟ چنين اتهامي از آجا مايه مي.  اساس و سرتاپا دروغ استگسيل دارم فاقد هرگونه
  "!ديئلونارودا"و " ايزوستيا" از -هاي خود شما از روزنامه:     زينوويف     

 چѧشمان ريѧزش   .وف در چارچوبي از ريش فلفѧل نمكѧي و موهѧاي وزآѧرده از خѧشم سѧرخ شѧده بѧود               چهره پهن چرن          
جѧѧا گذشѧѧته اسѧѧت  چѧѧه در ايѧѧن هѧѧيچ چيѧѧز از آن" آѧѧنم، مѧѧن عمѧѧلا تكѧѧرار مѧѧي: "ولѧѧي او خѧѧودداري آѧѧرد و ادامѧѧه داد. درخѧѧشيد مѧѧي
ن مѧسئوليت   و مѧ )ن دهقانѧان اشѧاره آѧرد   او بѧا انگѧشت بѧه نماينѧدگا    (من هيچ ارتشي را هدايت نكرده ام جѧز ايѧن را   . دانم  نمي

  !)"فرين، احسنتخنده، فرياد، آ! (ام ر هدايت آرده تالاگيرم آه آن را به اين آامل اين را برعهده مي
پس از مذاآرات بسيار آوتѧاهي  ... به پطروگراد آه بازگشتم به اسمولني رفتم، آن ها چنين اتهاماتي به من نبستند        "         

  !"بگذار آسي از حضار اين اتهام را تكرار آند. و اين است تمام داستانمرا رها آردند 
آѧشيدند    د مѧي  اارهاي چپ از جا جستند، با تكان دادن مѧشت فريѧ             ها و برخي اس     بلشويك. همهمه وحشتناآي برخاست           

  .ها را ساآت آنند و بقيه نمايندگان سعي داشتند با فريادهاي رساتري آن
در .  وبѧا ايѧن آلمѧات از تѧالار خѧارج شѧد      "!آه سرتا پѧا افتѧضاح اسѧت    اين آه جلسه نيست، اين: "رياد آشيدچرنوف ف          

  ...نتيجه همهمه و برهم خوردن نظم لازم آمد تنفس بدهند 
##########################  

آѧѧه جلѧѧسه،  يѧѧه بѧѧا اعѧѧلام ايѧѧن آميتѧѧه اجرائ.مѧѧسئله وضѧѧع آميتѧѧه اجرائيѧѧه دهقانѧѧان همѧѧه را سѧѧخت بѧѧه هيجѧѧان آورده بѧѧود          
. ولѧѧي ايѧѧن شمѧѧشير دوسѧѧر بѧѧود  . گيرد تجديѧѧد انتخѧѧاب آميتѧѧه اجرائيѧѧه جلѧѧو  اي اسѧѧت، در نظѧѧر داشѧѧت از  العѧѧاده آنفѧѧرانس فѧѧوق 

آنگѧره حاآميѧت   ت نѧدارد پѧس آميتѧه اجرائيѧه نيѧز بر     آميتѧه اجرائيѧه حاآميѧ   فتنѧد آѧه اگѧر آنگѧره بر    ارهاي چѧپ تѧصميم گر      اس
العѧاده    نوامبر مقѧرر داشѧت آѧه اختيѧار آميتѧه اجرائيѧه بѧه آنفѧرانس فѧوق                  ) دوازده(وپنج     در بيست   جلسه .تواند داشته باشد    نمي

  .اند گيرد آه به عنوان نماينده برگزيده شده گردد و حق رأي تنها به آن اعضايي از آميته اجرائيه تعلق مي منتقل مي
نامه تصويب شد آѧه طبѧق آن حѧق رأي             ي براين قطع  ها اصلاح   هاي نوميدانه بلشويك     فرداي آن روز عليرغم آوشش            

 داده مѧي    –آه به عنوان نمايند انتخاب شده بودند يا نѧه              قطع نظر از اين    –مشورتي و قطعي به تمام اعضاي آميته اجرائيه         
  .شد
ن تفѧѧاوت بѧѧين برنامѧѧه ارضѧѧي   دربѧѧاره مѧѧسئله ارضѧѧي درگرفѧѧت آѧѧه طѧѧي آ    نѧѧوامبر مѧѧذاآره  ) چهѧѧارده(وهفѧѧت    بيѧѧست       

  .ارهاي چپ آشكار شد ها و اس بلشويك
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ارهѧѧاي چѧѧپ سѧѧخن گفѧѧت تلخيѧѧصي از تѧѧاريخ مѧѧسئله ارضѧѧي در دوران انقѧѧلاب عرضѧѧه   آѧѧه بѧѧه نѧѧام اس" آالچينѧѧسكي "        
دقيق و صوري براي واگذاري فوري امѧلاك ملاآѧان        " او گفت آه نخستين آنگره شوراهاي دهقانان قطع نامه آاملا         . داشت

صويب آѧѧرد، ولѧѧي رهبѧѧران انقѧلاب و نماينѧѧدگان بѧѧورژوازي در حكومѧѧت موقѧѧت اصѧѧرار آردنѧѧد آѧѧه  هѧѧاي ارضѧѧي تѧѧ بѧه آميتѧѧه 
با قرارگѧرفتن چرنѧوف در      " سازشكاري"دومين دوران انقلاب دوران     . تواند حل شود     مجلس مؤسسان نمي   مسئله تا گشايش  

ارضي آغاز مي گردد، ولي بѧه رغѧم   درنگ حل عملي مسئله    نان باور داشتند آه اآنون بي     ادهق. خانه آغاز شد    پست وزارت 
ايѧن  . اراده بيان شده و صريح نخستين آنگره دهقاني، مѧرتجعين و سازشѧكاران آميتѧه اجرائيѧه بѧه هѧيچ عملѧي اجѧازه ندادنѧد                

. صѧبري و انѧرژي سѧرآوب شѧده دهقانѧان بѧود              هاي ارضي شد آه تظاهر طبيعѧي بѧي          گونه سياست منجر به يك رشته هيجان      
  .آوشيدند آه از دايره حرف به دايره عمل گام گذارند عي انقلاب را درك آرده بودند ميدهقانان آه مضمون واق

است، بلكه برعكس قيام واقعي خلق " ماجراي بلشويكي"حوادث اخير نه يك شورش سطحي و نه        : "  ناطق ادامه داد         
ارضѧي موضѧع درسѧتي اتخѧاذ آردنѧد،       هѧا در مѧسئله        بطѧور آلѧي بلѧشويك     . گѧردد   است آه در سراسر آشور حسن استقبال مي       

هѧا از روزهѧاي نخѧست     بلѧشويك . ولي با توصيه دهقانان آه خود زمين را به زور تصرف آنند اشتباه بزرگي مرتكѧب شѧدند       
مѧرج   و  ايѧن چيѧزي جѧز هѧرج       .تѧصرف آننѧد   " اي  از طريѧق عمѧل انقلابѧي تѧوده        "بايѧست زمѧين را        اعلام داشتند آه دهقانان مي    

ئل اتѧر تمѧام مѧس    ها مهم اين بود آѧه هرقѧدر ممكѧن اسѧت سѧريع         براي بلشويك . بطور متشكل گرفته شود   تواند     زمين مي  .نيست
فرمѧان دربѧاره زمѧين آѧه        . آه چگونه اين مسائل بايستي حل شود اعتنايي نكردنѧد           ها به بهانه اين      ولي آن  انقلاب را حل آرد،   

پѧѧس چѧѧرا . خѧѧستين آنگѧѧره دهقѧѧاني انطبѧѧاق داردبѧѧا تѧѧصميمات ن" از طѧѧرف آنگѧѧره شѧѧوراها صѧѧادر شѧѧد در اسѧѧاس خѧѧود آѧѧاملا
 زيѧѧرا آѧѧه شѧѧوراي آميѧѧسرهاي خلѧѧق -خواهѧѧد تѧѧاآتيكي را نيѧѧز آѧѧه ايѧѧن آنگѧѧره متѧѧذآر شѧѧده بѧѧه آѧѧار بنѧѧدد؟   حكومѧѧت نѧѧوين نمѧѧي

ديѧد آѧه تѧدابير     ولѧي حكومѧت مѧي   . خواست مسئله زمين را با شتاب حل آنѧد تѧا بѧراي مجلѧس مؤسѧسان چيѧزي بѧاقي نمانѧد                    مي
سѧان وضѧع      را وضع آرد و بѧدين     " هاي ارضي   مقررات مربوط به آميته   "از اين جهت بدون تعمق      . استعملي نيز ضرور    

 يعنѧي شѧوراي آميѧسرهاي خلѧق مالكيѧت خѧصوصي را بѧرزمين لغѧو آѧرد و مقرراتѧي آѧه بѧه              -بسيار عجيبي بѧه وجѧود آورد      
جѧا نيѧست، زيѧرا آѧه       دبختي در ايѧن   هѧا بѧ     با تام ايѧن   . هاي ارضي وضع شد مبتني بر اصل مالكيت خصوصي بود           وسيله آميته 

 تѧصميماتي آѧه بѧر    -آننѧد  گونه توجهي به فرامين شوراها ندارند و تصميمات عملѧي خѧود را اجѧرا مѧي      هاي ارضي هيچ    آميته
گذاري آه فقѧط     هاي ارضي سعي ندارند آه مسئله ارضي را از طريق قانون            آميته... اراده اآثريت عظيم دهقانان تكيه دارد     

 خواهد اراده دهقانان روس را تحقѧق بخѧشد؟   اختيار وضع آن را دارد حل آنند؛ ولي آيا مجلس مؤسسان مي       مجلس مؤسسان   
رشѧد  " آه تصميم انقلابي دهقانان قويا   توانيم تنها اعتماد داشته باشيم به اين        ما مي . توانيم اعتماد داشته باشيم     جا نمي   ما در اين  

مجلѧس مؤسѧسان    . خواهنѧد    مѧسئله زمѧين را چنѧان حѧل آنѧد آѧه دهقانѧان مѧي                 آه مجلس مؤسسان مجبور خواهѧد شѧد         يافته و اين  
  ."جرأت آن را نخواهد داشت آه در راه نقض اراده خلق گام بردارد

  : نطق پرداخت و اين بار به سخنان او با توجه بسيار گوش دادندلنين به ايراد" آالچينسكي"  پس از        
مѧا نѧه فقѧط در    . آنѧيم  چنين مѧسئله انقѧلاب اجتمѧاعي را حѧل     فقط مسئله زمين، بلكه همنه  آوشيم درحال حاضر ما مي  "         

" آه مثلا چنان. چنين در سراسر جهان مسئله زمين جدا از ديگر مسائل اجتماعي قابل حل نيست              جا، در روسيه، بلكه هم      اين
رمايه خѧѧارجي اسѧѧت آѧѧه مالكيѧѧت چنѧѧين باعѧѧث بѧѧرانگيختن سѧѧ ، بلكѧѧه هѧѧمك بѧѧزرگ باعѧѧث بѧѧرانگيختن ملاآѧѧان روسضѧѧبط امѧѧلا

در روسѧيه مالكيѧت خѧصوصي بѧرزمين مبنѧاي ظلѧم عظيمѧي اسѧت؛ و                  . هѧا مربѧوط اسѧت       بزرگ ارضي با آن به وسѧيله بانѧك        
توانѧد از ديگѧر اقѧدامات جѧدا      ولѧي ايѧن اقѧدام نمѧي    . هѧاي انقѧلاب مѧا اسѧت     تѧرين گѧام   ضبط املاك به وسيله دهقانان يكي از مهѧم      

ارهاي چѧپ از   اشتباه اس. احلي آه انقلاب ما طي آرده است اين موضوع به وضوح آشكار است      آه در تمام مر      چنان -باشد
هѧا   هѧا پيѧرو ايѧن تئѧوري بودنѧد آѧه آگѧاهي تѧوده                آارانه مبارزه نكردنѧد، زيѧرا آن        جا است آه در آن هنگام با سياست سازش          آن

ر باشѧد آѧه رشѧد فكѧري تمѧام خلѧق آن را اجѧازه                  اگѧر سوسياليѧسم تنهѧا زمѧاني تحقѧق پѧذي            .هنوز به قدر آافي رشد نكرده است      
آѧارگر   حزب سياسي سوسياليستي پيشگام طبقѧه .  پس از پانصد سال نخواهيم ديددهد، در آن صورت ما سوسياليسم را حتي      

هѧا را بѧه       بايѧست تѧوده     هѧا پيѧشروي آن را متوقѧف سѧازد، بلكѧه مѧي               است؛ اين حزب نبايد اجازه دهد آه سطح نازل رشѧد تѧوده            
آѧه بتѧوان مѧرددين     امѧا بѧراي ايѧن   . هاي ابتكار انقلابي استفاده آند خود ببرد بدين ترتيب آه از شوراها به عنوان ارگان       دنبال  

هѧاي خلѧق از مѧاه ژوئيѧه دوري       تѧوده .هاي خود غلبه آننѧد  ارهاي چپ بر ترديد    بايد خود رفقاي اس     را به دنبال خود برد، مي     
آننѧد آѧه بѧه     ارهاي چپ هنوز هم به سوي اوآسنتيف دسѧت دراز مѧي            نوامبر اس  آاري را آغاز آردند و اآنون در        از سازش 

بѧا بѧورژوازي سѧخن از      .  انقѧلاب نѧابود خواهѧد شѧد        آاري ادامѧه يابѧد      اگر سازش . اش چسبيده است    بقاياي حقير شهرت گذشته   
هѧا برنامѧه    مѧا بلѧشويك  . ردد حاآميت بورژوازي بايد تمام و آمال سѧرنگون گѧ  .تواند در ميان باشد  آاري نمي   گونه سازش   هيچ

مѧѧا . خѧѧواهيم سѧѧر بѧѧاز زنѧѧيم مѧѧا از انهѧѧدام ملكيѧѧت خѧѧصوصي بѧѧر زمѧѧين سѧѧر بѧѧاز نѧѧزده و نمѧѧي . ايѧѧم نѧѧدادهارضѧѧي خѧѧودرا تغييѧѧر 
آѧه    ايѧم بѧه سѧبب آن        مبتني بѧر اصѧل مالكيѧت خѧصوصي نيѧست تѧصويب آѧرده              " را آه ابدا  " هاي ارضي   مقررات براي آميته  "

سѧان اتحѧاد تمѧام عناصѧري را آѧه در              اي آه خود خلق برگزيده تحقق بخѧشيم و بѧدين            ان وسيله ايم اراده خلق را به هم       خواسته
آنѧيم ولѧي    ارهاي چپ بѧه ورود در ايѧن اتحѧاد دعѧوت مѧي       ما از اس   .تر سازيم   آنند فشرده   راه انقلاب سوسياليستي مبارزه مي    

و امѧѧا دربѧѧاره مجلѧѧس مؤسѧѧسان، .  ببرنѧѧدآѧѧار خѧѧود مѧѧا معتقѧѧديم آѧѧه آن هѧѧا از واپѧѧس نگѧѧري دسѧѧت بردارنѧѧد و از جنѧѧاح سѧѧازش 
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ها تعيين خواهد آرد  درست است آه آار مجلس مؤسسان را تصميم انقلابي توده      " طور آه ناطق قبلي گفت، اين آاملا        همان
  !"به اين تصميم انقلابي اميد ببند و تفنگ را از دست رها نكن: گويم و من مي

  :ا قرائت آردها ر نامه بلشويك    پس از آن لنين قطع      
متѧѧشكله از طѧѧرف دومѧѧين آنگѧѧره نماينѧѧدگان شѧѧوراهاي آѧѧارگران و سѧѧربازان سراسѧѧر آنگѧѧره دهقѧѧاني دولѧѧت موقѧѧت    "      

 صѧادره از طѧرف   1917وشѧش اآتبѧر     دربѧاره زمѧين مѧورخ بيѧست       ) فرمѧان (آنѧد و تمѧام و آمѧال قѧانون             روسيه را تأييѧد مѧي     
خدشѧه خѧود را در دفѧاع جانبازانѧه از اجѧراي ايѧن        ني تѧصميم راسѧخ و بѧي    آنگره دهقѧا  . پذيرد  شوراي آميسرهاي خلق را مي    

هѧا توسѧط خѧود دهقانѧان فѧرا            در محѧل   دارد و همه دهقانان را به حمايѧت متحѧد از آن و اجѧراي بلادرنѧگ آن                   قانون ابراز مي  
ي را برگزيننѧد آѧه نѧه در         آند آه براي تمام مقامات و وظايف مسئول تنها چنان افѧراد              دعوت مي  خواند و نيز دهقانان را      مي

آش و اسѧتثمار شѧده بѧه اثبѧات رسѧانده و نѧشان داده باشѧند آѧه          حرف بلكه در عمل وفاداري خود را نسبت به دهقانان زحمت         
. هѧا، نگهبѧاني آننѧد       داران آن   داران و طѧرف     انѧد از ايѧن منѧافع، عليѧرغم هرگونѧه مقاومѧت ملاآѧان و سѧرمايه                   توانند و آماده    مي

آه اجراي آامل تمام تدابير شمول قانون زمين فقѧط بѧا    دارد داير بر اين  اعتقاد خود را اعلام مي    عين حال  آنگره دهقاني در  
زيѧرا تنهѧا انقѧلاب سوسياليѧستي اسѧت       آاميابي انقلاب آارگري سوسياليستي آه در پانزده اآتبر آغاز شده امكان پذير اسѧت،      

آѧش، هѧم مѧصادره ابѧزار مالكѧان، هѧم پاسѧداري آامѧل از منѧافع           حمѧت آه قادر است هم انتقال رايگان زمين را بѧه دهقانѧان ز        
داري، هѧم   قيد و شرط تمѧامي سيѧستم بردگѧي مѧزدوري سѧرمايه         درنگ انهدام بي    آارگران آشاورز مزدور را ضمن آغاز بي      

لط هاي صنعتي بين نواحي و اهѧالي آѧشور، هѧم اسѧتقرار تѧس      توزيع صحيح و طبق برنامه محصولات آشاورزي و فرآورده      
، هѧم  .)بدون چنين تسلطي سѧلطه مѧردم بѧرزمين بѧه وسѧيله الغѧاء مالكيѧت خѧصوصي بѧرزمين امكѧان پѧذير نيѧست                (ها    بر بانك 

از انقѧلاب  "  از ايѧن رو آنگѧره دهقѧاني آѧه تمامѧا      .را تأمين آنѧد   وغيرهآشان و استثمار شدگان آمك همه جانبه دولت زحمت    
آند تصميم راسѧخ خѧود را    ل سوسياليستي بودن اين انقلاب از آن حمايت مي        ست به دلي  رآند و د    وپنج اآتبر حمايت مي     بيست

 ترديد و تعللي، تѧدابير نوسѧازي سوسياليѧستي جمهѧوري روسѧيه را               دارد آه با رعايت تدريج لازم، ولي بدون هيچ          ابراز مي 
كم و تحقѧق آامѧل قѧانون        ح يگانѧه انقلابѧي آѧه آاميѧابي مѧست          -ي شѧرط لازم پيѧروزي انقѧلاب سوسياليѧست         .به موقѧع اجѧرا گѧذارد      

در .  پرولتاريѧا  -آѧش بѧا طبقѧه آѧارگر          و زحمѧت   سازد، عبارت است از اتحѧاد آامѧل دهقانѧان اسѧتثمار شѧده               زمين را تأمين مي   
بايست برمبناي چنѧين اتحѧادي بنѧا     هاي روسيه از اين پس تمام ساختمان و اداره دستگاه دولتي از سر تا پا مي      وريهتمام جم 
آѧاري محكѧوم بѧا        ، آشكار و پنهان را بѧراي بازگѧشت بѧه سѧازش             مساعي مستقيم و غيرمستقيم    ام و هرگونه  اين اتحاد تم  . شود

ياليѧسم را در سراسѧر جهѧان تѧأمين        سآنѧد و تنهѧا ايѧن اتحѧاد پيѧروزي سو             بورژوازي و با مبلغان سياست بورژوايي طѧرد مѧي         
  ."نمايد مي
در مخالفѧت آشѧكار نطѧق آننѧد، ولѧي چرنѧوف چنѧد بѧار بѧه پѧشت             عضو آميته اجرائيه ديگر جرأت نكردند           مرتجعين      

در .  به او جايي در هيئت رئيسه پيѧشنهاد آردنѧد          .نده سخن گفت  نطرف، فروتن و تطميع آ      آرسي خطابه رفت و با لحني بي      
وان نام و امѧضاء بѧه رئѧيس جلѧسه داده شѧد آѧه در آن پيѧشنهاد شѧده بѧود چرنѧوف را بѧه عنѧ                               شب دوم آنگره، يك يادداشت بي     

 اوستينوف اين يادداشت را قرائت آرد، ولي در اين لحظه زينوويѧف از جѧا جѧست و فريѧاد آѧشيد             .رئيس افتخاري برگزينند  
تѧالار جلѧسه در حѧال بѧدل بѧه يѧك تѧوده        . دسѧت خѧود بگيѧرد   خواهѧد جلѧسه را در     سابق است آѧه مѧي     آه اين آلك آميته اجرائيه      

 هردو طرف در واقع هم از شѧدت خѧشم از جѧا در رفتѧه     .دادند ا تكان ميها ر هاي برافروخته شد آه مشت   خشمگين با چهره  
  .با اين همه چرنوف هنوز از شهرت بزرگي برخوردار بود. بودند

هѧا خواسѧتند آنگѧره را تѧرك       كنامѧه لنѧين، دوبѧاره بلѧشوي         هنگام مباحثات شديد درباره مسئله ارضѧي و دربѧاره قطѧع                  به   
  .درماني شده است طور رسيد آه آنگره دچار تفرقه بي به نظر من اين. داشتند ا نگهها ر  ولي رهبران، آن،گويند
. هѧѧا جريѧѧان دارد ارهѧѧاي چѧѧپ و بلѧѧشويك اي بѧѧين اس دانѧѧست آѧѧه در اسѧѧمولني مѧѧذاآرات محرمانѧѧه  آѧѧس نمѧѧي      ولѧѧي هѧѧيچ    
ها در شѧوراها وارد باشѧند      آه آن    از آن  طلبيدند آه دولتي از نمايندگان تمام احزاب سوسياليستي، اعم          ارهاي چپ ابتدا مي     اس

هѧاي    خواستند آه اين دولت در برابر شوراي خلق متشكل از تعداد برابر نمايندگان سѧازمان                ها مي   آن.  تشكيل شود  يا نباشند، 
، مѧسئول باشѧد و   هѧا از نماينѧدگان دوماهѧاي شѧهري و زمѧستوها      و در تكميѧل آن هѧاي دهقѧاني    آارگري و سربازي و سѧازمان  

هѧѧا را مѧѧي  هѧѧاي انقلابѧѧي نظѧѧامي و ديگѧѧر ارگѧѧان نѧѧين اخѧѧراج لنѧѧين و تروتѧѧسكي را از ترآيѧѧب دولѧѧت و نيѧѧز انحѧѧلال آميتѧѧهچ هѧѧم
  .طلبيدند

 در بامداد چهارشѧنبه سѧازش بѧه عمѧل           سختي آه تمام شب ادامه يافت،      نوامبر، پس از مبارزه   ) پانزده(وهشت        بيست     
يѧه مرآѧزي متѧشكل از يكصدوهѧشت عѧضو، يكصدوهѧشت عѧضود ديگѧر آѧه بѧه                     موافقت شد آه در ترآيب آميتѧه اجرائ       . آمد

خѧب بلاواسѧطه ارتѧش و نيروهѧاي دريѧايي و پنجѧاه نماينѧده از              قѧاني انتخѧاب شѧوند، صѧد نماينѧده منت          طور نسبي از آنگѧره ده     
نج نفر از نماينѧدگان     آهن و پ    هاي سراسر روسيه، ده نفر از اتحاديه آارگران راه          وپنج تن از اتحاديه     سي(هاي صنفي     اتحاديه
ماندنѧѧد و آميتѧѧه انقلابѧѧي   لنѧѧين و تروتѧѧسكي در دولѧѧت بѧѧاقي.دوماهѧѧا و زمѧѧستوها آنѧѧار زده شѧѧدند. وارد شѧѧوند) وتلگѧѧراف پѧѧست

  .نظامي نيز به آار خود ادامه داد
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ميتѧѧه جѧѧا آ  شѧѧماره شѧѧش منتقѧѧل شѧѧد آѧѧه در آن"اخونتانكѧѧ"مپراطѧѧوري در     جلѧѧسات آنگѧѧره بѧѧه محѧѧل آموزشѧѧگاه حقѧѧوق ا      
آميتѧه اجرائيѧه   . جѧا، در تѧالار عظѧيم، عѧصر شѧنبه نماينѧدگان گردآمدنѧد                در ايѧن  . اجرائيه شوراهاي دهقاني استقرار يافته بود     

قديم رفѧت و جلѧسه خѧصوصي خѧود را در اتѧاق ديگѧري در همѧان بنѧا بѧا شѧرآت نماينѧدگان انѧشعابي ارتجѧاعي و نماينѧدگان                                  
  .هاي ارتشي گشود آميته

دانѧست آѧه     او مѧي  . نمѧود   سѧير حѧوادث را تعقيѧب مѧي        " آѧرد و دقيقѧا      وآمد مѧي    اي به جلسه ديگر رفت       جلسه    چرنوف از       
ن او در جلѧسه انѧشعابيو     . صѧل آمѧده اسѧت     دانست آه اآنون ديگѧر موافقѧت حا         ها مورد بحث است ولي نمي       سازشي با بلشويك  

يستي موافقند بѧسياري موضѧوع نخѧستين آابينѧه را           اآنون هنگامي آه همه با تشكيل يك دولت از تمام احزاب سوسيال           : "گفت
 اين دولت در زمان خود بسيار ذينفѧوذ    .دنآن  هم آرنسكي بود، فراموش مي      آه ائتلافي نبود و در آن تنها يك سوسياليست، آن         

 مѧردم  هѧاي  آنند آه او نه فقط توسط شѧوراها بلكѧه توسѧط تѧوده     آنند و همه فراموش مي      اآنون همه آرنسكي را متهم مي     . بود
سѧازند    ها خود خѧدايان خѧود را مѧي           پس چرا افكار عمومي عليه آرنسكي برگشت؟ وحشي        .برمسند حكومت گمارده شده بود    

 و نماينѧد؛  هѧا را مجѧازات مѧي        ها را اجابت نكنند وحشيان آن       گزارند، ولي اگر اين خدايان دعاي آن        ها نماز مي    و در برابر آن   
مѧا هѧم    ...  ديروز آرنسكي، امروز لنين و تروتسكي و فѧردا بѧاز آѧسي ديگѧر                 -ارداين همان چيزي است آه اآنون جريان د       

گѧاه خѧود    امѧروز او از پنѧاه  .  آرنѧسكي موافقѧت آѧرد   .هѧا پيѧشنهاد آѧرديم از حكومѧت آنѧار برونѧد       به آرنسكي و هم به بلشويك   
آمѧه را در دسѧت داشѧته باشѧند،     خواهنѧد قѧدرت حا   ها مѧي    ولي بلشويك . رود  وزيري برآنار مي    اعلام داشت آه از مقام نخست     

هѧا چѧѧه در حكومѧت بماننѧد و چѧѧه نماننѧد سرنوشѧت روسѧѧيه از ايѧن جهѧت تغييѧѧري         بلѧشويك ... داننѧѧد بѧا آن چѧه بكننѧѧد    ولѧي نمѧي  
 و سѧرانجام  ...آنѧد  خواهѧد و تѧدابير خѧاص خѧود را اتخѧاذ مѧي       دانѧد آѧه چѧه مѧي      روستاي روسيه بسيار خوب مѧي    .نخواهد آرد 

  ..."ت خواهد داد همين روستا ما را نجا
نماينѧدگان  . موافقت حاصله بين آنگره دهقѧاني و اسѧمولني را اطѧلاع داد            " اوستينوف"اين هنگام در تالار بزرگ            در   

او .  ناگهѧان چرنѧوف در تѧالار حاضѧر شѧد و درخواسѧت سѧخن آѧرد                  .اين خبر را با شور و هيجان و شادمانه استقبال آردند          
  :چنين آغاز آرد

اين نѧوع موافقѧت غيرقѧانوني خواهѧد بѧود، زيѧرا             .  آنگره دهقاني و اسمولني موافقتي بسته شده است        بينم آه بين    يم  "       
بايѧست بѧه شѧما هѧشدار بѧدهم آѧه        عѧلاوه بѧر ايѧن مѧن مѧي     . آنگره واقعي شوراهاي دهقاني فقط دوهفته ديگر گѧرد خواهѧد آمѧد         

  ".گاه مطالبات شما را برآورده نخواهند آرد بلشويك ها هيچ
 درك آرد؛ از پشت آرسي خطابه پѧايين آمѧد و از تѧالار جلѧسه               ااوضاع ر " او سريعا .    نطق او با قهقه خنده قطع شد            

  .خارج شد و تمام شهرتش را با خود برد
احѧوال و روحيѧه     . العѧاده آنگѧره گѧشايش يافѧت         نѧوامبر جلѧسه فѧوق     ) شѧانزده (ونѧه        شب هنگام در روز پنج شنبه بيست            
" گاه از طرف آنگره حѧل نѧشده بѧود سѧريعا     آخرين مسائل مربوط به آار آه تا آن       .  همه لبخند بر لب داشتند     -شن گونه بود  ج

او بѧا صѧدايي لѧرزان و اشѧك در چѧشمان             . ارهاي چѧپ بѧه ايѧراد نطѧق پرداخѧت            سفيد اس   ريش "ناتانسون"گاه    حل گرديد و آن   
را " عقѧداتحاد "هربѧار آѧه او آلمѧه        . سربازي قرائت آرد   -ي آارگري هاي دهقاني را با شوراها    شورا" عقدازدواج"گزارش  

ورود " اوسѧѧتينوف"ش پايѧѧان داد  بѧѧه سѧѧخن " ناتانѧѧسون"وقتѧѧي . لرزيѧѧد هѧѧاي رعدآسѧѧا مѧѧي  زدن رانѧѧد تѧѧالار از آѧѧف  برزبѧѧان مѧѧي 
آѧارگر،  . تقبال آѧرد اي عظѧيم اسѧ   ها را بѧا هلهلѧه   آنگره آن. نمايندگان اسمولني را به همراهي نمايندگان گاردسرخ اطلاع داد  

نماينѧѧده " راينѧشتاين  بѧوريس "سѧѧپس . سѧرباز و نѧاوي بѧه نوبѧѧه پѧشت آرسѧي خطابѧѧه قѧرار گرفتنѧد و بѧѧه آنگѧره درود فرسѧتادند         
  :حزب آارگري سوسياليستي امريكا به سخن پرداخت

تѧرين روزهѧاي      تزان، يكѧي از پرعظمѧ     اروز عقد اتحاد بѧين آنگѧره دهقѧاني و شѧوراي نماينѧدگان آѧارگران و سѧرب                      "     
سѧѧوي   ايѧѧن اتحѧѧاد، هѧѧم در پѧѧاريس و لنѧѧدن، و هѧѧم آن . خبѧѧر آن انعكاسѧѧي رعدآسѧѧا در تمѧѧام جهѧѧان خواهѧѧد داشѧѧت .انقѧѧلاب اسѧѧت

هѧا    غѧرب و امريكѧا مѧدت      .  انديشه سترگ پيѧروز شѧد      .آند  آشان را مملو از شادي مي       اقيانوس در نيويورك دور، قلب زحمت     
هѧا اسѧت چѧشم      پرولتاريѧاي جهѧاني مѧدت     . تظار آارهاي غيرعادي و لرزاننده داشتند     بود از روسيه، از پرولتارياي روسيه ان      

  ".يابد، دوخته است به انقلاب روس آارهاي بزرگي آه اآنون تحقق مي
:  ازدحѧѧام عظѧѧيم دهقѧѧاني بѧѧه خيابѧѧان شѧѧتافت بѧѧا فريادهѧѧاي -صѧѧدر آميتѧѧه اجرائيѧѧه مرآѧѧزي-"سѧѧوردلف"  پѧѧس از تبريѧѧك        
  !"زنده باد دمكراسي متحد! ان يافتجنگ داخلي پاي! هورا"

در بѧѧرزن سѧѧاحلي هنѧѧگ . شѧѧد   شѧѧب ديگѧѧر فرارسѧѧيده بѧѧود و رنѧѧگ مѧѧات مѧѧاه و سѧѧتارگان برسѧѧپيدي بѧѧرف مѧѧنعكس مѧѧي        
در ميѧѧان فريادهѧاي بلنѧѧد  . نواخѧت  مѧي " يѧѧز مارسѧه "ش   دسѧѧته موزيѧك .بѧا تمѧѧام تجهيѧزات جنگѧي صѧѧف بѧسته بѧود     " پاولوفѧسكي "

ي سراسѧر روسѧيه را   صف آشيدند و پرچم عظيم سرخ آميته اجرائيه نمايندگان دهقانان شوراهاشادباش سربازان، دهقانان   
 -هѧاي ديگѧري     سѧپس پѧرچم   !" آѧشان انقلابѧي     زنѧده بѧاد اتحѧاد تѧوده زحمѧت         : "برافراشتند آه بر آن با نخ زرين نوشته شѧده بѧود           

ما در برابѧر ايѧن پѧرچم سѧرفرود          : "ده بود نوشته ش " پوتيلوف"بر روي پرچم آارخانه     . ها گذشت   هاي شوراهاي برزن    پرچم
هѧا ظѧاهر شѧدند و شѧب را بѧا نѧور ارغѧواني تيѧره خѧود              از جѧايي مѧشعل    !" هѧا را برقѧرار آنѧيم        آوريم تا بѧرادري تمѧام خلѧق         مي



 132

شد و دودشان از روي سر جمعيت، آѧه سѧرود خوانѧان     ها در بلور قطعات يخ منعكس مي     نور هزار تيغه آن   . روشن ساختند 
  .رفت  آرد، بالا مي حرآت مي" فونتانكا"ت زده به سوي  و حيرگران ساآت اشازير نظر تم

  !"زنده باد دهقانا! زنده باد گاردسرخ! زنده باد ارتش انقلابي  "       
 سѧرخ   هѧاي  شѧدند و دمبѧدم پѧرچم        بѧه آن ملحѧق مѧي      سان گذشت؛ مردم دمبدم          اين تظاهرات عظيم از سراسر شهر بدين            

سѧت يكѧديگر   هѧا را خميѧده سѧاخته بѧود دسѧت بѧه د       ر پѧشت آن دو دهقѧان سѧالخورده آѧه آѧا    . شѧد  ز برافراشته مي  نوين زرين دو  
  .درخشيد ه مينها شادماني آودآا رفتند و در چهره آن مي

  !"لا ببينيم چطور از ما زمين را پس خواهند گرفتاوب، حخ: "ها گفت     يكي از آن     
  .فين خيابان سربازان گاردسرخ صف آشيده بودند  نزديك آاخ اسمولني در طر       
  ."ام ر درآوردهام؛ انگار پَ خسته نشده" من اصلا ":  دهقان دومي به همراه خود گفت       
تمѧѧاع آѧѧرده بودنѧѧد آѧѧه زيѧѧر نѧѧور  هѧѧايي اج روي پلكѧѧان اسѧѧمولني نزديѧѧك بѧѧه صѧѧد نماينѧѧده آѧѧارگر و دهقѧѧان بѧѧا پѧѧرچم        بѧѧر   

ين درنورديدند  چون موج در طوفان، به پاي       آن ها پلكان را هم    . رسيدند  تيره رنگ به نظر مي     تابيد  مي ز بنا اي آه ا    آننده خيره
ها بѧالا   ر فرو ريخت و با همهمه عظيمي از پلكانگاه تمام تظاهرات به درون دَ      و آن  غوش گرفته ببوسند؛  تا دهقانان را در آ    

  .رفت
هѧا   ه مرآѧزي بѧا تمѧام شѧوراي پطروگѧراد و هѧزاران تماشѧاگر در انتظѧار آن            الار سپيد عظيم جلسه، آميته اجرائي     ت         در

  .آردند  همه عظمت لحظه تاريخي را درك مي- اوضاع به سان جشن پرابهتي بود.بودند
گاه آه در   گزارش وي با شعف پرصدايي استقبال شد آه سپس آن      .زينوويف موافقت آنگره دهقاني را اعلام داشت               
هيئѧت رئيѧسه    . ، به يѧك طوفѧان واقعѧي مبѧدل گѧشت           يك نواختن گرفت و صفوف مقدم تظاهرات وارد تالار گرديد         رو موز   راه

در آن بѧѧالا بѧѧر روي ديѧѧوار سѧѧفيد برفѧѧراز . برخاسѧѧت، بѧѧه هيئѧѧت رئيѧѧسه دهقѧѧاني جѧѧا داد و آن را بѧѧا آغѧѧوش بѧѧاز اسѧѧتقبال آѧѧرد 
  .افزا بودچارچوب قاب تهي از تمثال تزار آه آنده شده بود، دو پرچم زينت 

بيان گرديد زني عينكي، رنѧگ  " اسوردلوف"پس از چند آلمه شادباش آه از طرف . گاه جلسه رسمي گشوده شد    آن       
او . انگلنѧѧѧد در پѧѧѧشت آرسѧѧѧي خطابѧѧѧه قѧѧѧرار گرفѧѧѧت پريѧѧѧده و لاغѧѧѧر بѧѧѧا گيѧѧѧسوان صѧѧѧاف شѧѧѧانه زده شѧѧѧبيه بѧѧѧه آموزگѧѧѧاران نيѧѧѧو

  . زن در روسيه بودمشهورترين و با نفوذترين" دونووا ماريااسپيري"
هѧاي   تѧا آنѧون پايѧان تمѧام جنѧبش     . در برابر آѧارگران روس افقѧي گѧشوده شѧده آѧه هنѧوز در تѧاريخ ديѧده نѧشده اسѧت                 "        

در جهѧان   . آارگري بدون استثناء شكست بوده اسѧت، ولѧي جنѧبش آنѧوني انترناسيوناليѧستي اسѧت و بنѧابراين شكѧست ناپѧذير                       
  ."شود  جهان آهنه معدوم ميگردد، جهان نو زاييده مي-تش انقلاب را خاموش سازدنيرويي وجود ندارد آه بتواند آ

ايد نه به عنوان مهمان، بلكѧه    جا آمده   شما به اين  ! خوش آمديد رفقاي دهقان    ":سپس تروتسكي به ايراد سخن پرداخت              
هѧا آѧارگر متمرآѧز شѧده          ون اراده ميليѧون   در ايѧن تѧالار اآنѧ      . زنѧد   خانه اي آه در آن قلѧب انقѧلاب روس مѧي             به عنوان صاحب  

  ." استنن اتحاديه آارگران و سربازان و دهقاناشناسد و آ  روسيه فقط يك ارباب مياز اين پس سرزمين. است
اشاره آѧرد آѧه هنѧوز اعتنѧايي بѧه پيѧشنهاد صѧلح روسѧيه         ) آنتانت(هاي آشورهاي متفق        او با نيش تمسخر به ديپلمات            

جا، در ايѧن   در اين. يابد در اين جنگ بشريت نويني تولد مي. "آنند تر پذيرفته شده، نمي هاي آوچك  دولت آه ديگر از طرف   
اگر ما شكسته شويم ما . آنيم آه در پست انقلابي خود به ايستيم آشان تمام آشورها سوگند ياد مي تالار، ما در برابر زحمت    

  ."آردخواهيم مرد در حالي آه از پرچم خود دفاع خواهيم 
مقѧاومتي در برابѧر     " دوخѧونين "جѧا     بѧه سѧخن پرداخѧت واز وضѧع جبهѧه حكايѧت آѧرد آѧه در آن                  " آريلنѧو " پس از آن            

و همراهانش خوب بدانند آه ما با آساني آѧه بѧراي مѧا در راه    " دوخونين"بگذار . شوراي آميسرهاي خلق آماده آرده است  
  !" نخواهيم آرد مغازلهصلح سد ايجاد آنند

آهѧن سراسѧر      به نام نيروي دريايي به جلسه تبريك گفت و آروشينسكي عضو آميتѧه اجرائيѧه آѧارگران راه                 " ديبنكو "        
  :روسيه اظهار داشت

جѧا    آهѧن يѧك     هاي واقعѧي انجѧام يافتѧه، تمѧام ارتѧش آѧارگران راه               اي آه اتحاد تمام سوسياليست      از اين لحظه، از لحظه      "       
  ."دهد كراسي انقلابي قرار ميخود را در اختيار دم

ارهѧاي چѧپ، و سѧرانجام         از طѧرف اس   " پروشيان"داشت،    آه اشك خود را به زحمت نگاه مي       " لوناچارسكي"سپس           
هѧايي    هѧاي مѧارتوف و گѧورآي نطѧق          هاي انترناسيوناليست مرآѧب از گѧروه        دمكرات  از طرف اتحاد سوسيال   " ساخاراشويلي"

  :اظهار داشت" ليساخاراشوي. "ايراد داشتند
ها به گذشѧت بѧراي انجѧام      ها و به قصد وادار آردن آن        ما به عنوان اعتراض نسبت به سياست آشتي ناپذير بلشويك           "       

دانѧيم آѧه از نѧو     اآنون آه اين اتحѧاد انجѧام گرفتѧه مѧا وظيفѧه مقѧدس خѧود مѧي           . اتحاد تمام دمكراسي انقلابي، خارج شده بوديم      
هѧا آѧه از آميتѧه اجرائيѧه مرآѧزي آنѧار        ام آن مѧ داريѧم آѧه ت      مѧا اعѧلام مѧي     .  اجرائيه مرآزي اشغال آنيم    جاي خود را در آميته    

  ."اند اآنون بايد باز گردند رفته
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 پشت آرسي خطابه رفѧت و از چهѧار سѧو    - دهقان سالخورده محترمي از هيئت رئيسه آنگره دهقاني        -"استاشكوف  "       
  :به جلسه تعظيم آرد

  !"گويم زندگي نوين روسيه و آزادي را به شما تبريك ميآغاز  ! قارف "        
" تريفونѧوف "هѧا   هѧاي آارخانѧه   از طѧرف آميتѧه  " اسكريپنيك"هاي لهستان،   به نام سوسيال دمكرات   " برونسكي" سپس          

ز از شѧادآامي و الهѧام    همѧه بѧا قلبѧي لبريѧ    -به نام سربازان روس در جبهه سالونيك و ديگر ناطقان بѧه ايѧراد سѧخن پرداختنѧد                
  .اند ترين آرزوهاي خود را انجام پذيرفته يافته بخش آساني آه ارزنده

  :نامه زيرين پيشنهاد و به اتفاق آراء تصويب گرديد   ديري از شب گدشته بود آه قطع       
اي  العѧاده  ه در آنگѧره فѧوق  آميته مرآزي اجرائيه شوراهاي نمايندگان آارگران، سربازان و دهقانان سراسر روسѧي        "        

آه به اتفاق شوراهاي دهقاني سراسر روسيه، در پطروگراد تشكيل يافته است، فرامين مربوط به صلح و مربوط به زمѧين                     
مصوبه آنگره شوراهاي نمايندگان آارگران، سربازان و دهقانان سراسر روسيه، و نيز قانون مربѧوط بѧه آنتѧرل آѧارگري          

  ".نمايد يه شوراهاي سراسر روسيه را تأييد ميمصوب آميته مرآزي اجرائ
دارد آѧه     جلسه مشترك آميته اجرائيه مرآزي و آنگره دهقاني سراسري روسيه اطمينان راسخ خѧود را ابѧراز مѧي                   "        

آѧشان و اسѧتثمار شѧدگان اسѧت، قѧدرت بدسѧت آمѧده را                  اتحاد آارگران، سربازان و دهقانѧان آѧه اتحѧاد برادرانѧه تمѧام زحمѧت               
بخشد و تمام تدابير لازم را براي تسريع امر انتقال قدرت به دست طبقه آارگر ديگر آشورها اتخѧاذ خواهѧد آѧرد                         كيم مي تح

  .سان استقرار صلح پايدار و عادلانه و استقرار امر سوسياليسم را تأمين آند تا بدين
  پايان
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